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D£  LOS  DOGUMENTOS  RELATIVOS  i  LOS  REINOS  DE 

NAVARRA.  CASTILLA   Y  ARAGON, 

daraDte  la  seganda  mitad  del  siglo  XV. 


Copia  del  traslado  del  sobreseimiento  entre  el  rey  de  Navar^ 
ra  y  el  prlncipe  su  hijo,  3  de  diciembre  de  1454, 

Archivo  generál  de  Simancas.'-Capitulaciones  con  Aragony  Na^ 
varra,  legajo  núm.  1.** 

Sepan  cuanfos  este  público  instrumento  vieren  como  en 
el  año  del  nascimiento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de 
mill  é  cuatrocientos  écincuenla  é  cuatro  años^  en  la  cib- 
dad  de  Borja,  que  es  en  el  regno  de  Aragon,  á^saber  es; 
dia  mártes  que  se  contaron  tres  dias  del  mes  de  diciembre 
dentro  de  una  cámara  de  la  posada  donde  posaba  la  ilustrí- 
sima  é  muy  virtuosa  señora  doña  María,  reina  de  Aragon 
é  de  las  dos  Secilias,  é  en  presencia  de  su  alleza  é  mi  se- 
cretario  protonotario  é  notario  público ,  é  de  los  tesUgos  de 
yuso  nombrados,  fueron  personalmente  conslituidos  el  ilus- 
Irísimo  príncipe  é  señor  D.  Johan ,  rey  de  Navarra,  iníante 
é  gobernador  general  de  Aragon  é  de  Secilla,  en  nombroié 
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asf  como  á  logar  teniente  general  del  serení^itno  príneipe 
D.  Alfon,  rey  de  Aragon  é  de  las  dos  Secilias,  é  asi  cjomo 
rey  de  Navarra  é  en  su  propio  nombre  de  la  una  parte ,  é 
el  muy  honorable  é  discrelo  Enrrique  de  Figueredo,  guar- 
da  é  vasallo,  6  en  nombre  é  como  proeurador  del  ilustrfsi- 
mó  príncipe  é  señor  don  Enrrique,  rey  de  CasliIIa  é  de  Leon 
de  la  otra  parte,  habiendo  para  esto  pleno  é  bastante  poder 
del  dicho  señor  rey  de  CasliIIa,  por  virtud  de  una  carta  su- 
ya  de  poder  que  ende  tenia  é  demostró,  fírmada  de  su  nom* 
bre  é  con  su  sello  sellada;  é  otrosí ,  el  muy  honorable  é  dís- 
creto  don  Pedro  de  Rutia ,  doctor  in  utroque,  alcalde  de  la 
corte,  é  así  como  procurador  del  ilustre  señor  don  Cárlos, 
príncípe  de  Viana  de  otra  parte,  habiendo  para  esto  pleno 
é  baslante  poder  del  dicho  señor  príncipe  de  Viana  por  vir- 
tud  de  una  carta  suya  depoder  que  ende  tenia  é  demostró, 
firmada  d6  su  nombre ,  é  con  su  sello  sellada  é  signada  de  su 
secretario  é  escribano  público,  las  cuales  cartas  de  poder 
del  dicho  señor  rey  de  Castilla  primero ,  é  despues  del  dicho 
señor  principe  don  Cárlos,  de  palabra  á  pálabra  son  de  la 
forma  é  tenores  siguienles : 

*'  Don  Enrrique  por  la  gracia  de  Dios ,  rey  de  Castilla, 
de  Leon,  de  Toledo,  de  Gallicia,  de  SeviIIa,  de  Córdoba, 
de  Murcia,  de  Jahen,  del  Algarbe,  de  Algeciras,  é  señor 
de  Vizcaya  é  de  Molina.  Por  cuanto  por  causa  de  las  disen- 
siones ,  é  diferencias  é  debates  acaescidos  entre  nos  é  los 
muy  ilustres  reyes  de  Aragon  é  Navarra ,  nueslros  muy  ca- 
ros  é  muy  amados  tios,  é  nuestros  regnos,  é  tierras»  é  se- 
ñoríos,  é  vasallos,  é  súbditos,  é  naturales  dellos  fueron  fe- 
chos,  firmados  é  jurados  por  el  muy  ilustre  de  gloriosa  me- 
moria  rey  D.  Johan,  nuestro  señor  é  padre,  cuya  ánima 
Dios  haya,  mediante  la  muy  ilustre  doña  Maria,  reina  de 
Aragon  é  de  las  dos  Secilias»  nuestra  muy  cara  é  muy  ama- 
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da  tia  I  cierlos  capitulos  de  A)breseimieDto  de  guerra  é  de 
otras  cosas  en  aquellos  espresadas,  de  que  lárgamente  en 
aquellos  se  facc  mencion,  los  cuales  despues  del  glorioso 
tránsito  del  dicho  rey ,  nuestro  señor  é  padre ,  fueron  conñr- 
mados,  é  aprobados  6  jurados,  así  por  nos  como  por  la  dicba 
reina  nuestra  muy  cara  é  muy  amada  tia ,  é  asimesmo  por 
el  dicho  rey  de  Navarra  nuestro  muy  caro  é  muy  amado 
tiOy  por  si  é  como  gobernador  del  dicho  regno  de  Aragon  é 
logar  tenienle  general  del  dicho  rey  de  Aragon,  nuestro 
muy  caro  é  muy  amado  tio,  de  que  mas  largamente  se  fa« 
ce  mencion  en  los  instrumentos  qüe  en  esta  razon  pasaron, 
que  son  firmados  de  nuestros  nombres  é  sellados  oon  nues- 
tros  sellos,  despues  los  cuales»  modiante  la  dicha  muy  ilus- 
tre  reina,  nucstra  muy  cara  é  muy  amada  tia,  é  otrosí  el 
dicho  justicia  de  Aragon  son  por  ellos  movidas  é  comenza* 
das  á  se  fablar  é  tractar  algunas  cosas  tocantes  ¿  la  cesa- 
cion  dé  los  dichos  debates»  é  discordias  é  diferencias,  é  pa- 
ra  la  ejecucion  de  aquellas,  porque  el  tiempo  del  dicho  so- 
breseimiento  se  cumple  cn  breve,  conviene  aquel  ser  pro- 
rogado;  é  porque  en  esta  parte  haya  logar  de  se  facer  lo 
que  cumple  á  servicio  de  Dios  é  á  bien  comun,  é  paz  é 
concordia  de  todos,  é  por  evitacion  de  los  escándalos  é  in- 
coúvenienles  que  de  ló  contrario  se  podrian  seguir ,  por  la 
presente  confiando  de  la  prudencia  é  legalidad  de  vos  el 
nuestro  fiel  Enrrique  de  Figueredo,  nuestro  guarda  é  vasa- 
Ilo,  vos  damos  é  otorgamos  libre  é  llenero,  coroplido  é  bas- 
tante  poderío  para  que  por  nos  é  en  nuestro  nombre  é  de 
nuestros  regnos,  é  tierras,  é  señoríos,  é  vasallos,  é  súbdi- 
tos  é  naturales  dellos,  podades  prorogar  é  proroguedes  una, 
dos  é  mas  veces  el  dicho  sobreseimiento  por  el  tiempo  ó 
tiemposque  á  vos  visto  fuere,  seyendo  fecha  esa  mesma  pro- 
rogacion  ó  prorogaciones,  é  en  esa  mesma  forma  é  conesas 
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inesinas  cualidades  por  las  otras  partes  á  quiea  tañe,  la 
cual  prorogacion'ó  prorogaciones  se  hayan  de  facer  é  fagañ 
por  los  niesmos  capftulos  é  so  las  mesmas  penas,  é  firme- 
zas,  é  instrumenlos,  é  votos,  é  pleitos,  é  homenajesé  re- 
nunciaciones  conlenidas  en  los  capítulos  é  instrumentos  del 
'dicho  sobreseimiento.  E  nos  desde  agora  lo  facemos  é  otor- 
gamos  seguud  é  por  la  forma  é  manera  que  vos  en  nuestro 
nombre  las  ficierdes  é  otorgardes,  é  con  aquellas  mesmas 
cláusulas  é  firmezas,  aunque  aquellas  sean  de  tal  natura  é 
cualidad  que  requieran  haber  nuestro  especial  mandado,  é 
nos  obligamos  por  nos  é  por  nuestros  regnos,  é  tierras,  é 
sefioríos,  é  súbditos,  é  vasallos  é  bienes,  asi  fiscales  como 
patrimoniales ,  é  olros  cualesquier,  de  lo  haber  por  firme, 
estable  é  valedero  para  siempre  jamás,  segund  é  en  la  ma- 
nera  que  vos  por  nos  é  en  nuestro  nombre  lo  ficierdesé  otor^ 
gardes,  é  en  nuestra  ánima  lo  juráredes  é  promeliéredes  de 
non  ir,  ni  venir,  ni  pasar,  ni  coosentir  irni  pasar  contra 
ello,  ni  contra  cosa  alguna  ni  parte  dello,  agora  ni  en  al- 
gund  tiempo.  E  asi  lo  prometemos  é  juramos  en  nuestra 
verdadera  palabra  é  fe  real ,  é  mandamps  á  todos  nuestros 
súbditos  é  naturales  de  cualquier  estado  ó  condicion,  pre- 
eminencia  ó  dignidad  que  sean,  que  lo  guarden ,  é  observen 
é  cumplan  en  todo  é  por  lodo  segund  é  por  la  forma  é  ma- 
nera  que  vos  por  nos  é  cn  nuestro  nombre  lo  prorogáredes, 
é  ficierdes  é  otorgáredes  como  dicho  es,  é  que  no  vayan, 
ni  pasen ,  nl  consientan  ir  ni  pasar  contra  ello  ni  contra  co- 
sa  alguna  ni  part^  dello ,  so  las  penas  en  el  dicho  instru- 
mento  contenidas,  de  lo  cual  mandamos  dar  la  presente 
firmaaa  de  nuestro  nombre  é  sellada  con  nuestro  sello.  Da- 
da  en  la  viHa  de  Arévalo  treinta  é  un  dias  de  otubre,  año 
del  nascimienlo  de  nuestro  Senor  Jesucristo  de  mill  é  cua- 
trocientos  é  cincuenla  é  cuatio  años.— Yo  el  Rey. — Yo  el 
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doctor  Fernando  Dias  de  Toledo,  oidor  é  referendarío  del 
rey  su  secrelario,  la  fiz  escribir  por  su  mandado." 

*'Sea  manifiesto  á  todos  que  nos  Charlos  por  la  gracia 
de  Dios  príncipe  de  Viana,  senor  propielario  dd  regno  de 
Navarra,  duque  de  Nemos  é  de  Gandía,  acatando  como 
entre  el  señor  rey  D.  Johañ  de  Castilla,  nuestro  tio,  de 
gloriosa  memoria,  á  quien  nueslro  señor  perdone,  por  sí  é 
por  el  muy  illustre  príncipe  é  rauy  excelso  rey,  é  nucstro 
muy  preciado  señor  primo  don  Enrrique ,  por  la  gracia  de 
Dios  rey  de  CastiIIa  é  de  Leon,  las  horas  príncipe  su  fijo,  é 
sus  regnos,  tierras  é  señoríos,  súbditos  é  naturales  dellos, 
é  asimesmo  en  nombre  nuestro  é  por  nos  é  por  las  cibdades, 
villas  é  fortalezas^  tierras  é  súbdilos  nuestros  deste  dicho 
nuesli*o  regoo,  estantes  en  nuestra  obediencia  de  la  una 
parle,  é  el  muy  alto  é  muy  excelente  príncipe  é  muy  re- 
dutable  señor  é  padre,  el  señor  rey  don  Juan  por  sí  é  por  las 
cibdades,  villas,  logares,  tierras  é  pueblos  que  están  por 
él  en  este  dicho  regno  nuestix),  é  asimismo  como  logar  te* 
nienle  general  del  serenísimo  príncipe,  é  mi  mucho  honrado 
é  preciado  señor  tio  el  señor  rey  de  Aragon  é  de  las  dos  Se- 
cilias,  é  por  los  regnos  de  Aragon,  é  Valencia,  é  los  súb- 
ditos  é  naturales  de!Ios ,  mediantes  el  magnífico  moseo  Fer- 
rer  deLanuza,  juslicia  de  Aragon,  su  legítimo  procurador 
para  ello  constituido,  de  la  otra  intervinienle  la  muy  escla- 
recida  é  muy  excelente  princesa,  é  muy  cara  é  preciáda 
lia  señora  la  señora  reina  de  Aragori,  por  algund  sosiego  é 
reposo  de  lasdirerenciasdislruisias  que  entre  nos  lasdichas 
partes  é  nuestros  dichos  regnos,  lierías,  é  señorlos  é  súb- 
ditos,  instigánle  el  negocio  de  natura,  eran  sucitadas  é  se 
continuaban  con  es|)eranza  de  concordia  do  aquellas  é  paz, 
hobiese  seido  ti'atado»  otorgado,  concluido,  fecho  éfirma- 
do  sobreseimiento  é  cmcion  de  actos  de  guerra ,  para  tiem* 
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po  de  un  año  en  cierta  forma  é  maníera,  é  so  clertas  condi- 
ciones,  segúnd  que  por  los  capftulos  del  dicho  sobi'esei- 
miento  largameple  se  contiene,  que  fueron  fechos  é  fif ma- 
dos  en  la  noble  villa  de  Yalladolid  á  siete  dias  de  diciembre 
del  ano  de  mill  é  cuatrocientos  é  cincuenta  é  tres  postriraera- 
mente  pasado^  é  signados  de  las  manos  é  nombres  de  los 
dichos  señores  rey  don  Juan  de  Castilla,  á  quien  Dios  haya» 
é  reina  de  Aragon  é  de  mosen  Ferrer  de  Lanuza ,  procura- 
dorsobrediebo,  sellados  de  sussellos,  é  corroboVados  ésub* 
signados  de  las  manos  é  nombres  del  egregio  doctor  Ferran- 
do  Diaz  de  Toledo,  secretario  é  referendario  del  dicho  señor 
rey  de  Castilla  é  notario  en  todos  ^us  regnos  é  señorfos,  é 
de  Pedro  de  Sames ,  notario  apostólico  é  secretario  del  di- 
cho  señor  rey  de  Aragon ,  dentro  del  cual  sobreseimiento 
por  algunas  ocupaciones  interpuestas  non  se  ha  podido  ob- 
tener  concordia  alguna. 

E  por  cuanto  por  el  dicho  señor  rey  de  Caslilla ,  mi  muy 
preciado  señor  primo,  asímesmo  por  la  dicha  sefiora  reina 
de  Aragon,  nuestra  mucho  honrada  tia  señora  nos  ha  seido 
enviado  rogar  é  encargar  por  sus  embajadores  é  cartas  que 
nos  lcnfamos  de  dar  logar  por  nuestra  parte  á  alguna  proro- 
gacion  del  dicho  sobrescimiento,  porque  los  fechos  non 
quedasen  en  rompimicnto,  é  la  dicha  concordia  é  paz  tanto 
deseada  se  pueda  tractar  é  haber,  queriéndonos  conformar 
con  la  voluntad  de  sus  escelencias,  confiando  plenamente  de 
la  f^,  lealtad,  prudencia  é  discrecion  de  vos  el  bien  amado 
é  fiel  consellero  é  alcalde  de  nuestra  corte  don  Pedro  deRu* 
tia,  doctor  in  utroquey  quier  seades  presente  ó  no^  é  non 
revocando  los  otros  procuradores  por  nos  constituidos  é  ins- 
tituidos  de  nuestra  cierta  ciencia  é  buen  grado  vos  facemos, 
constituimos ,  instituimos,  creamos  é  ordenamos  procurador 
nueslroénuncioespecial,  actof  éexpoditor,  é  de  las  cosasin- 
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fraescríptas  general  naacio,  asi  que  la  especialidad  á  la  ge- 
neralidad  Don  derogue ,  ni  la  generaüdad  á  la  especialidad» 
mas  la  una  por  la  olra  sean  roboradas  é  firmada^,  para  que 
por  nos  é  en  nombre  nuestro  hayades  é  podades  intervenir 
ánte  la  dicha  señora  reina,  nuestra  tia^  junlo  conelprocu- 
rador  ó  persona  habiente  poder  del  dicho  sefior  rey  de  Castí- 
Ua,  nuestro  primo  sefior,  en  la  prorogacion  facedera  del  di- 
cho  sobreseimiento,  é  contratar,  praticar,  concordar,  con- 
clujr  y  otorgar  é  ñrmar  el  dicho  sobreseimiento  ó  proroga«» 
cion  de  aquel  por  nos  é  en  nuestras  dichas  cibdades ,  vi- 
Ilas,  fortalezas  é  súbditos,  é  naturales  deste  nuestro  reino» 
gentes  é  parciales  estantes  en  nuestra  obidiencia  é  servicio» 
con  el  dicho  señor  rey  D.  Johan^  nuestro  padre,  ó  con  las 
persona  ó  pei*sonas  habientes  para  ello  poder  de  su.alleza 
por  sí  en  las  cibdades  é  villas,  lugares,  li^rras,  pueblos, 
gentes  é  parciales  que  estan  por  él  é  en.su  servicio  en  este 
dicho  nucstro  reino,  para  el  tiempo  ó  tiempos  que  fueren 
acordados',  é  á  vos  parezcan  ser  convinientes  é  aéebtos  á 
pos,  écon  las  cualidades,  é  condiciones,  é  cláusulas,  é  obli- 
gaciones  ó  provisiones,  penas,  submisiones^  estipulaciones» 
é  solepnidades,  é  firmezas  é  juramentos  en  los  antedichos 
capítulos  del  dicho  prescnte  sobreseimiento  dedaradas  é 
expresadas,  é  otras  cualesquier  que  á  vos  paresceran  ser 
útlles  é  complideras  á  nuestro  servicio,  é  por  razon  de  la  di- 
cha  prorogacion  é  capítulos  que  dende  se  segiran,  é  farán 
facer  é  prestar  en  ánima  nuestra  cualesquier  juramentos,. 
é  pleitos,  é  homenajes,  é  ver  é  faceraquellos  á  las  olras  par- 
te  ó  partes ,  é  obligar  en  general  é  en  especial  cualesquier 
bienes  nuestros,  é  asimesnio  para  facer  en  nombre  nuestro 
é  por  nos  cualquiei'  requestas  é  protestas  que  al  caso  ó  ca- 
sos  se  requieran,  é  á  disentir  en  lo  necesario  é  á  vos  bien 
visto,  é  cerca  de  todo  lo  sobredicho  ó  cualesquier  otras  co- 


Digitizec)  by 


Googk 


12 

sas  que  fueren  ínterese  nueslro  de  mandar  é  facer  relener, 
instar  é  haber  cartas  é  ínstrümenlos  públlbos,  uno  ó  mas, 
cuantos  bien  vistos  vos  serán  generalmente  para  todas  é 
cualesquier  otras  cosas  é  actos ,  en  é  cerca  de  las  sobredi- 
chas,  é  cada  una  dellas  expedientes  é  oportunas  facer  é  li- 
bremeute  ejercer,  dando  é  otorgando  vos  como  vos  damos 
é  otorgamos  por  el  presente  público  ínstrumento ,  para  en 
todas  las  cosas  sobredichas  é  cada  cosa  é  parte  dellas  con 
sus  incedentes,  dependientes  é  emergenles,  é  de  aquellas 
acesorias  en  cualquier  manera  (1),  veces  é  log^ar^  baslante 
é  complido  poder  con  plenísima  facuitad,  é  líbera,  é  gene- 
ral  adminislracion,  que  las  fagades  é  cumplades  como  si  nos 
personalmentetpresente  seyendo  las  faríamos  é  podríamos 
faceré  complir,  aunque  fuesen  tales  que  ^equiriesen  haber 
mandado  mas  especial ,  promelientes  en  poder  del  notario 
é  secretario  nuestro,  infraescripto  eslipulanle,  élaeslipula- 
cion  é  la  obligacion  en  sí  selepnemente  recibiente  en  vos  é 
en  nombre  de  todos  aquellos  é  aquellas  á  quien  pertenecerá, 
haber  por  firme,  agradable  é  seguro,  agora  é  lodos  tiem- 
pos,  cualquier  cosa  que  {ior  vos  eldicho  D.  Pedro  de  Rutia 
en  nombre  nuestro  é  por  nos ,  en  é  cerca  dé  las  dichas  co- 
sas  é  cualesquier  dellas  sea  convenido  é  praclicado ,  trac- 
tado,  concordado,  concluido,  otorgado,  promeso,  jurado, 
obligado,  é  firmado  é  fecho,  é  dicho  promelido,  é  aquello 
non  revocar  é  eslar  á  drécho  é  pagar  la  cosa  judgada  con 
,todas  sus  cláusulas  so  obligacion  de  todos  nuestros  bienes 
é  rentas  habidas  é  por  haber. 

Dado  é  ótorgado  fué  este  poder  en  la  nuestra  muy  no- 
ble  é  leal  cibdad  de  Pamplona  el  postrimero  dia  del  mes  de 
noviembre,  lanio  del  nascimienio  de  nuestro  Senor  de  mill 

(\)  Hay  ttiva  palabra  que  no  se  puede  leer. 


Digitized  by 


Googlc 


13 

é  cuatrocienlos  é  cincuenta  é  cuatroafios.  Senial  +  de  nos 

Cárlos  por  la  gracia  de  Dios  prfncipe  de  Viana ,  senor  pro- 

pietario  del  dicho  reino  de  Navarra ,  que  las  cosas  sobredi- 

chas  otorgamos  é  firmamos »  é  el  presente  instrumenlo  pú- 

büco  de  procuracion  é  poder  con  nuestro  sello  al  de  yuso 

sellar  mandaraos — Charles. — Testimonios  fueron  á  todo  lo 

sobredicho  presenles,  llamados  é  rogados  ios  reverendos 

D.  Cárlos  de  Beaumente,  protonotario  apostólico  é  arcedia- 

no  de  la  tabla  en  la  iglesia  catedral  desta  dicha  cibdad  don 

Miguel  de  Beamonte,  abad  del  monestcrio  de  Jeciicb  é  Mi- 

guel  de  Haayt,  clavero  de  Asiani,  conselleros  del  dicbo  se* 

fior  príncipe.  Signo  de  mí  Juan  de  Mon  Real  deldicbo  prfn* 

cipe  nuestro  senor,  secretario  é  referendario,  é  notario  por 

su  real  actoridad  en  todo  su  regno  de  Navarra  que  á  las  co- 

sas  sobredichas  á  una  con  los  dichos  teslimonios,  presente 

fuf  é  aquellos  en  nota  recibe  de  la  cual  el  presente  poder  é 

otorgamiento ,  é  mandado  de  su  señorfa  en  pública  forma 

reduje  é  de  mi  mano  propia  é  escribí  é  cerré.  Los  cuales  di* 

chos  señores  reina  de  Aragon  é  rey  de  Navarra,  é  Enrique 

de  Figueredo  é  doclor  don  Pedro  de  Rutia,  procuradores  su- 

sodichos  en  los  dichos  nombres,  é  cada  uno  dellos  dijeron  é 

en  efeto  propusieron  que  por  cuanto  por  causa  de  las  disen- 

sioncs,  diferencias  é  debates  acaescidos  entre  los  dichos  re- 

yes  sefiores  reyes  de  Aragon ,  de  Castilla ,  é  de  Navarra,  é 

prfncipe  de  Viana,*é  entre  los  regnos,  tierras  é  señorfos,  va- 

sallos ,  súbditos  é  naturales  dellos  é  de  cada  uno  dellos  en 

vida  del  ilustrísimo  señor  don  Juan,  rey  de  Castilla  é  de 

Leon,  de  buena  memoria,  eran  estados,  fechos,  fírmados, 

otorgados  é  jurados  por^I  dicho  sefior  rey  don  Johan  de  Cas- 

tilla ,  por  la  dicha  sefiora  reina  de  Aragon  é  por  el  dicho 

sefior  rey  de  Navarra  en  los  dichos  nombres,  é  asimesmo 

por  el  dicho  principe  don  Cárlos  por  él  é  por  las  tierrasé  gen- 
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les  que  eran  é  son  de  su  parte  ea  el  dicho  regQO  de  Navar- 
ra ,  fuera  de  la  obediencia  del  dicho  señor  rey  de  Navarra 
ciertos  capitulos  de  sobreseimiento  de  guerra  á  tiempo  de 
un  afio,  é  de  olras  cosas  en  aquellos  esprésadas  de  que  en 
ellos  largamente  se  face  mencion,  los  ouales  dichos  capítu- 
los  asi  jurados  é  fírmados  despues  fueron  personalmente  re- 
teficados  é  aprobados,  firmados  é  jurados  por  los  dichos  se^ 
ñores  reyes  de  Aragon  é  de  Navarra,  é  príncipe  de  Viana, 
é  aun  despues  del  tránsito  del  dicho  señor  rey  don  Juan  de 
Gaslilla  fueron  confirmados,  aprobados  é  jurados  por  el  di* 
cho  señor  rey  don  Enrrique,  agora  regnante  en  los  dichos 
regnos  de  Caslilla,  é  por  la  dicha  senora  reina  de  Aragon, 
é  asimesmo  por  los  dichos  senores  é  príncipe  don  Cártos  de 
que  mas  largamente  eran  é  es  fecha  mencion  en  los  instru- 
mentos  é  recabdos  que  en  esta  razon  pasaron ,  que  eran  é 
son  firmados  de  sus  nombres,  é  con  sus  sellos  sellados.  E 
otrosí »  por  cuanto  el  tiempo  de  un  año  del  dicho  sobresei- 
miento  debia  finar  é  acabar,  é  fínaria  é  acabaria  el  seteno 
dia  del  presente  mes  de  diciembre,  por  ende  los  dichos  se- 
ñores  reina  de  Aragon  é  rey  de  Navarra ,  é  Enrrique  de  Fi- 
gueredo,  é  dotor  don  Pedro  de  Rutia,  en  los  dichos  nombres, 
é  cada  uno  dellos  por  lo  que  les  toca  é  pertenesce,  é  por 
tirar  toda  ocasion  de  escándalos  é  inconvenientes  que  se 
podrian  fácilmente  subseguir  entre  las  partes  sobredichas, 
regnós,  tierras,  súbditos,  gentes  é  vasallos  de'aquellas,  é 
de  cada  una  dellas  en  grande  ofensa  de  nuestro  señor  Dios, 
é  danos  inreparables  de  los  dichos  regnos  de  Aragon ,  de 
,  Gastilla  é  de  Navarra  por  medio  de  intervencion  de  la  dioha 
señora  reina  de  Aragon.  • 

E  otrosi,  porque  lascosas  queserian  (l)por  medio  de  la 

(4)  Parece  que  aqoí  falla  la  palabra  concertada  ú  otra  eqnívaleDle. 
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dicba  sefiora  reiaa  entre  los  diclios  señores  reyes  é  príncipe 
de  una  hayan  logarde  se  facer  é  complir  como  cumple  á 
servicio  de  Dios  é  á  bien  é  comun  paz  é  concordia  de  todos, 
é  por  esquivar  los  escándalos  é  inconvénientes  que  de  lo 
contrario  se  podrian  seguir»  dijeron  que  otorgaban  é  otor- 
garon  prorogacion  del  dicho  sobreseimiento,  é  de  nuevo 
lo  firmaban  é  firmaron,  es  á  saber:  del  dicho  seteno  dia 
que  debe  finar  el  año  del  dicho  sobreseimiento  fasta  por  to- 
do  el  mes  presente  de  diciembre  en  que  finará  el  año  pre- 
sente  de  mil  é  cuatrocientos  é  cincuenta  é  cuatro  años» 
dentro  del  cual  tiempo^  placiendo  á  nuestro  Sefior  Dios,  será 
dado  órden  é  complida  concordia  entre  las  dichas  partes, 
por  manera  que  los  dichos  senores  reyes  é  regnos  de  Cas- 
tilla»  de  Aragon  é  de  Navarra,  é  príncipede  Viana,  tierras, 
é  súbditos,  é  vasallos  dellos,  é  de  cada  uno  dellos»  venie- 
ran  en  paz  é  sosiego  é  tranquilidad,  la  cual  dicha  proroga- 
cion  é  sobreseimiento  de  guerra  dijeron  que  facian,  é  ficie- 
roD ,  é  otorgaban ,  é  otorgaron^  é  de  nuevo  fírmaban  é  fir- 
maron  en  los  dichos  nombres  é  cada  uno  dellos  los  dichos 
señorés  reina  de  Aragon,  é  rey  de  Navarra,  é  Enrrique  de 
Figueredo,  é  dolor  don  Pedro  de  Rulia  como  procuradores 
susodichos ,  é  por  virtud  de  los  poderes  á  ellos  é  á  cada 
vtm  dellos  dados  é  otorgados  fasta  por  todo  el  dicho  mes  de 
diciembreinclusivamente,  con  los  mesmos  capítulos  é  so  las 
mesmas  pénas,  é  firmezas,  é  juramentos,  é  votos,  é  plei- 
tos,  éhomenajes,  é  renunciaciones  contenidos  é  contenidas 
en  los  capftulos  é  inslrumentos  del  dicho  sobréseimiento,  é 
segund,  é  por  la  forma,  é  manera,  é  con  aquellas  mesmas 
cláusulas  é  firmezas  que  el  dicho  sobreseimiento  de  un  afio 
fué  firmado  por  virtud  de  los  dichos  capltulos,  los  cuales 
áijeron  é  quisieron  las  [dichas  partes  que  fuesen  hobidos 
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aquf  por  injertos  é  encorporados ,  así  como  s¡  de  los  dichos 
capítulos  é  de  cada  uno  dellos,  de  palabra  á  palabra  ahí 
fuese  fecha  expresa  mencion,  por  lo  que  acala  é  acatar  pue- 
de  á  las  dichas  partes  é  á  cualquier  dellas  singula  singtUis 
uti  conveniretreferendo,  el  cual  dicho  sobreseimiento  fasta 
por  todo  el  dícho  mes  de  diciembre  juxta  forma  de  los  di* 
chos  capílulos  de  los  contratos  é  instrumentos  públicos  de* 
llos  é  de  cada  uno  dellos  díspedientes  é  resultantes ,  los  di- 
chos  señores  reina  de  Aragon,  é  rey  de  Navarra,  é  Enrri- 
que  é  doctor  don  Pedro  de  Rutia  en  los  dichos  nombres,  é  de 
cada  uno  dellos  dijeron  que  prometian  é  prometieron,  é  se 
obligaban  é  obligaron  de  los  tener,  guardar  é  complir,  é  de 
los  fer  tener,  guardar  é  complir  por  todos  los  rognos ,  lierras 
é  señoríos,  súbditos,  vasállos  é  genlesdelos  dichosregnos 
de  Aragon ,  de  Caslilla  é  de  Navarra  inviolablemenle,  so  las 
penas,  juramentos,  volos,  pleitos  é  homenajes,  é  otras 
obligaciones  generales  é  especiales  en  los  capítulos  del  di- 
cho  sobreseimiento  contenidas  é  contenidos,  para  lo  cual 
todo  é  cada  cosa  é  parte  dello  tener,  guardar  é  complir, 
dijeron  que  obligaban  é  obligaron  Ja  dicha  señora  reina  é  el 
dichoseñor  rey  de  Navarra  todos  regnos,  tierras,  drechos 
é  bienes  del  dicho  señor.rey  de  Aragon  é  suyos,  é  el  dicho 
Enrrique  en  nombre  é  como  procurador  del  dichosefior  rey 
de  CastiIIa,  é  el  dicho  dotor  don  Pedrode  Rutia  en  nombre 
é  como  procurador  del  dicho  señor  príncipe,  los  regnos,  tier- 
ras,  rentas,  drechos  é  bienes  del  dicho  senor  rey  de  Casti- 
Ila ,  é  del  dicho  señor  príncipe  sus  principales ,  donde  quier 
que  eslén  é  fueren,  é  cuanto  quier  que  fuesen  previllegia- 
dos,  é  segund  é  por  la  forma  é  manera,  é  con  todas  las 
firmezas  é  seguridades,  penas  é  obligaciones  espirituales 
é  temporales,  cláusulas  é  cautelas  que  por  vigor  de  los  di- 
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chos  capttutos  del  dicho  sobrcseiinicnto ,  así  por  los  unos 
como  por  los  otros  que  los  firraaron,  otorgaron  é  (i) 
fueron  asignados  especial  ó  generarlmente  obligados  asf  éen 
tal  manera  que  las  cuantías  que  se  han  de  pagar  por  virtud 
de  los  dichos  capílulos  se  hayan  de  pagar  por  la  rata  del 
tierapo,  é  aquel  mesmo  respelo  é  loJas  las  otras  cosas  que 
non  son  ya  complidas  é  han  habido  su  efeto,  se  hayan  dc 
guardar  é  cumplir  enterameute  por  laf  forma  é  manera  que 
en  los  dichos  capítulos  es  conlenido ,  refiriendo  cada  cosa  á 
la  parte  á  quien  loca  é  es  obligada  de  lo  servar  é  complir 
segund  que  dicho  es.  É  por  mayor  firmeza  é  seguridad  de  lo-. 
das  las  cosas  sobredichas  é  de  cada  una  dellas,  é  de  las  con* 
ieuidas  en  los  dichos  capítulos  é  cada  uno  dellos,  la  dicha 
señora  reina  de  Aragon  é  señor  rey  de  Navárra,  en  los  nom- 
bres  susodichos  del  dicho  Enrrique ,  en  nombre  é  en  ánima 
dei  dicho  señor  rey  de  Caslilla,  é  cl  dicho  doclor  D.  Pedro 
de  Rutia  en  nombre  é  en  ánima  del  dicho  señor  príncipe  don 
Cárlos,  juraron  á  Dios  é  á  los  cualro  Santos  Evangelios,  con 
sus  manos  drechas  córporalmente  tanidos,  en  poder  de  mí 
Antonio  Nogueras,  secretario  protonotario  é  notario  público 
de  yuso  nombrado,  como  pública  é  auléntica  pei-sona  é  exci- 
biente  estipulante  por  ellos,  é  por  todos  aquellos  de  quien 
es  ó  de  quien  puede  ser  iuclusive  de  aquí  adelante,  é  ficie- 
ron  pleílo  é  homenaje  el  dicho  señor  rey  de  Navarra  é  los  di- 
chos  procuradores,  é  cada  uno  dellos  en  persona  é  logar  de 
los  dichos  sus  principales,  una ,  dos  é  tres  veces  á  costumbre 
de  España,  en  poder  é  manos  del  magnifico  mosen  Ferrer  de 
Lanuza^  juslicia  del  reino  de  Aragon,  como  caballero  é 
ome  fijo  dalgo,  de  tener,  guardar  é  complír  por  sí  é  por  todos 
los  reinos,  tierras»  súbditos,  gentes,  vasallos  naturales  de 

(4)  Hay  una  palabra  qae  no  se  puecle  leer. 
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lo3  díchos  señores  reyes,  é  reína  é  princípe,  é  de  cada  uno 
dellos ,  é  que  contra  ello  ni  parle  dello  non  farán ,  ni  ver- 
nán,  nin  consentirán,  ni  permitirán  que  sea  fecho  ni  venido 
por  alguna  causa  que  sea  ó  ser  pueda ,  ántes  guardarán  é 
complirán  é  farán  güardar  é  complir  realmentc  é  con  cfeto 
todas  las  cosas  susodichas,  é  en  los  dichos  capítulos  conte- 
nidas.,  segud  que  á  cadauna  de  las  dichas  parte^  acata  é 
perlenece  como  dichó  es.  Fechasfueron  las  dichas  cosas,  é 
otorgadas,  fírmadas  éjuradas  por  los  dichos  senores  reina 
de  Aragon,  é  rey  de  Navarra,  é  Enrrique  de  Figcredo,  é 
dotor  D.  Pedro  de  Rutia  en  los  dichos  nombrcs,  é  cada  uno 
dellos  en  los  logares,  dia,  é  mesé  año  susodichos,  é  qui- 
sieron  é  mandaron  que  de  la  fírma  é  otorgamiento  del  di- 
cho  sobreseimienlo  é  otras  cosas  susodichas ,  segünd  que 
pasarón  é  fueron  firmadas,  otorgadas  é  juradas  enla  forma 
susodicha,  fuesen  fechos  uno  é  divcrsos  con  semblantes  pú- 
blicos  instromentos  firmados  de  los  nombres  de  los  dichos 
señores  reina  de  Aragon ,  é  rey  de  Navarra ,  6  Eorriquo  de 
Figueredo,  é  dotor  D.  Pfedro  de  Rutia  como  procuradores 
susodichos,  é  con  su  sello  sellados.  Testigos  que  fueron  pre- 
sentes  á  las  cosas  susodichas  los  magnificos  caballeros  mo- 
sen  Ferrer  de  Lanuza,  justicia  de  Aragon,  é  moscn  Rernad 
Calvo,  mayordomo,  é  Galceran  Oliver,  tesorero  de  la  dicha 
séñora  reina. — La  reina. — El  rey  Juan. — Enrrique.-— El 
doctor  de  Rutia. 

É  yo  Anton  Noguéras ,  secretario  del  serenísimo  señor 
rey  de  Navarra,  é  por  actoridades  dellos  é  del  ilustrísimo 
señor  rey  de  GasliIIa,  notario  público  por  los  sus  regnos  é 
señoríos  fuf  presente  á  todo  lo  susodicho  en  uno  con  los  di- 
chos  testigos;  é  por  mandado  de  la  dicha  señora  reina  de 
Aragon  é  del  dicho  señor  rey  de  Navarra ,  é  otorgamiento 
de  los  dichos  honorables  é  discretos  Enrrique  de  Figueredo  é 
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dolor  D.  Pedro  de  Rutia  procuradores  susodichos ,  esle  pú- 
Uico  instrumento  escribir  fice.  (Srguen  las  enmiendas).  É 
en  testimonio  de  verdad  fice  aquf  eslé  raio  signo  que  es 
á  tal — Registrada. 

Con  el  dQcumento  anterior  se  halla]  el  siguiente, 

Don  Enrrkfue,  etc.  Alosduques,  condes,  marquc!^, 
ricos  omes,  maéstres  de  las  órdenes,  priorcs,  comendado- 
res  é  subcomendadorés ,  alcaidcs  de  los  castilios  é  casas 
fuerte^  é  llanas,  é  á  todos  los  Concejos,  alcaldes,  alguaciles, 
regidores,  caballeros,  escuderos  é  omes  buenos  de  todas  las 
cibdades,  é  Yiiias,  é  logares  de  los  mis  reinos  é  señoríos,  é 
á  cualquier  ó  cualesquier  de  vos  é  á  todos  los  otros  vasalloSy 
é  súbdítos ,  etc. ,  á  quien  esta  mi  carta  fuere  mostrada  6  el 
traslado  della  signado  de  escribanopúblíco,  salud  é  gracia. 
Bien  sabedes  que  por  otras  mis  cartas  vos  envié  maiKtar 
que  guardásedes  é  ficíésedes  guardar  el  sobreseimiento  de 
guerra  fecho,  é  firmado,  é  jurado  mediante  la  muyilustre 
reina  dofia  María  de  Aragon,  de  las  dos  Secitias,  mi  muy 
cara  é  mny  amada  tia,  entreel  muy  ilustre  rey  don  Juan  mi 
padre  é  mi  señor,  que  Dlos  dé  tanto  paraiso,  é  mis  reinos,  é 
tierras ,  é  señoríos ,  é  vasallos ,  é  súbditos  é  naturales  dellosi 
élos  muy  ilustres  reyes'^de  Aragon  é  Navarra  mis  muy  caros 
é  muy  acnados  tios  ó  sus  regnos,  é  el  muy  iluslre  príncipe  de 
Navarrá ,  mi^  muy  caro  é  muy  amado  primo,  é  sus  tierras, 
é  señorios,*é  vdsallos,  é  súbditos  é  naturales  dátos,  segund 
que  mas  largameúte  en  las  díchas  mís  carjtas  se  contiene, 
E  agora  por  cuanto  es  concordado  de  entre  mt  é  los  so- 
bredichos,  raediante  la  dicha  reina  mi  muy  cara  é  muy 
amada  tia,  qtie  el  dicho  sobrescimiento  dure  prorogado 
fásta  quince  dias  del  mes  de  enero  primero  que  viene  del 
año  del  Señor  de  i455  años,  mandé  dar  esta  mi  carta  para 
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vos»  porque  vos  mando  á  todos  é  á  cada  uno  de  vos  qué 
guardedes  é  fagades  guardar  el  díeho  sobreseímiento  é  ca- 
pflulos  dél  en  todo  é  por  todo,  segund  que  en  ellos  é  en  ca- 
da  uno  dellos  se  contiene;  fasta  los  dichos  quince  dias  del 
dicho  raes  de  enero  primera  que  viene,  é  que  durante  cl  d¡- 
cho  tiempo  non  fagades,  nin  consintades,  nin  permitades 
facer  nin  que  sea  fecha  por  persona  alguna  de  cualquier 
estado  ó  condicíon ,  preheminencia  ó  dignidad  que  sean » 
guerra»  nin  males,  nin  daños,  nin)3trosmovimieDtos,  nia 
innovaciones  algunas  contra  los  dichos  reyes  nin  conira  sus 
regnos,  é  tierras»  é  señorios,  é  vasallos»  é  súbditos,  éna- 
lurales  dellos,  nin  contra  alguno  dellos:  ca  por  esa  misma 
via  lo  han  de  guardar  é  guardarán  los  sobrédichos  reyes, 
é.sus  regnos,  é  tierras,  é  vasallos,  é  súbditos  é  naturales 
dellos.  Lo  cual  todo  susodicho  mando  á  vos  las  dichas  mis 
justicias  que  fagades  así  apregonar  públicamente  por  las 
plazas,  é  mercadosé  otroslugarcs  acostumbrados  desas  di- 
chas  cibdades,  é  villas  é  logares  de  las  dichas  fronleras  por 
pregonero  é  ante  escribano  público,  para  que  venga  á  noti- 
cia  de  todos,  é  dello  non  podades  ni  püedan  preuder  ino* 
rancia;  é  los  unos  ni  los  otros  non  fagades  ende  al  por  algu* 
na  manera ,  so  pena  de  la  mi  merced  é  de  perder  los  cuer- 
pos  é  cuanto  habedes,  é  do  (X)mo  e'sta  mi  carta  vos  fuere 
mostrada^  é  el  dicho  su  traslado  sign^do  como  dicho  es» 
mando  so  pena  de  la  mi  merced  é  de  privacion  del  oficio 
de  10®  mrs.  para  la  mi  cámara  ¿  cualquier  escribano  pú- 
blico,  etc. 

Don  Enrrique,  etc.  A  los  duques,  condes,  etc,  é  á  los 

mis  alcaldes  é  guardas  de  las  sacas  é  cosas  vedadas  de  los 

puetlos  de  mis  regnos  que  son  en  frontera  de  los  regnos  de 

Aragon  é  Navarra ;  é  á  los  mis  arrendadores  de  los  di^mos 

^é  aduanas  de  los  diclios  puerlos,  é  á  cualquier  ó  cualesquier 
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de  vos  á  quien  esta  mi  carta  fuere  mostrada ,  salud  é  gra- 
cia.  Sepades  que  mosen  Martin  de  Peralta  é  mosen  Pero  Va- 
ca  vinieron  á  mí  de  parle  del  muy  ilustre  rey  D.  Juan  de 
Navarra  mi  muy  caro  é  muy  amado  tio,  sobre  algunas  co- 
sas  tocantes  nl  sobreseimiento  de  guerra  entre  mí  é  el  muy 
ilustre  rey  don  Alonso  de  Aragon ,  é  de  las  dos  Sedlias,  mi 
muy  caro  é  muy  amado  tio,  é  ei  dicho  rey  de  Navarra  mi 
tlo,  é  el  príncipe  de  Navarra,  sufijo,  mi  muy  caro  é  muy 
amado  primo,  é  nue^tros  regnos,  é  lierras,  é  señoríos,  é 
vasallos ,  é  súbditos  é  naturales  dellos ,  los  cuales  se  van  é 
tornan  para  el  dicho  rey  de  Navarra  mi  tio ,  porque  vos 
mando  á  todos  é  cada  uno  de  vos  que  los  acojades  é  reciba- 
dés  en  esas  dichas  cibdades,  é  villas,  é  logares,  é  lierras, 
é  en  cada  una  deilas,  á  ellos  é  á  los  que  con  ellos  van,  é 
les  fagades  dar  buenas  posadas  ep  que  posen ,  é  guia  de 
omes  de  pié  é  de  caballo  donde  menester  los  hobieren  para 
poder  ir  seguramente,  todo  esto  sin  dineros,  é  viandas  é  las 
otras  cosas  que  menester  oviesen,  por  sus  dfneros;  6  los  tra- 
tedes  bien  é  honestamente,  é  les  non  fagades  ni  consinta- 
des  que  les  sea  fecho  mal,  ni  dano,  ni  otro  desaguisado  al- 
guno;  é  si  algunos  cometieren  de  lo  facer  ge  lo  escarmen- 
tedes  vos  las  dichas  justicias,  é  procedades  contra  los  tales 
é  contra  sus  bienes,  por  mánera  que  á  ellos  sea  castigo  é 
áotros  ejemplo.  E  yo  les  tomo  éresoibo'so  mi  seguro  é  am- 
paro  é  defendimiento,  é  salvo  conducto. 

Otrosí ,  vos  mando  que  les  dejedes  é  consintades  sacar 
libremente  por  esos  diohos  puertois,  ó  por  cualquier  dellos 
con  15  ó  20  cavalgaduras  mulas  ó  rocines  pequeños  de 
brida,  é  con  sus  acémilas  é  bajilla  de  plata,  é  sus  joyas,  é 
ropas,  é  armas,  é  con  todas  las  otras  sus  cosas,  é  que  los 
non  catédes  nin  escodrinedes ,  nin  consintades  catar,  nin 
escodrinar,  nin  les  demandedes,  nin  consintades  deman- 
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dardietmo,  niQ  aduana»  nin  portadgo,  nin  pasaje,  nin 
peaje,  nin  otro  Iributo»  nin  derecho  alguno:  ca  mi  merced 
es  que  lo  non  paguen ,  él  os  unos  nin  los  otros,  etc. ,  priva-^ 
cion  de  oñcios,  confiscación  de  bienes,  elc. 

Muy  iluslre  reina,  muy  cara  é  muy  amada  tia.  El  rey 
de  Castilla  é  de  Leon  yos  enviamos  mucho  saludar  como 
aquella  que  muchoamamos  é  preciamos,  é  para  quien  quer* 
riamos  que  Dios  diese  tanta  vida  y  salud ,  é  otra  cuanta 
vos  misma  deseades.  Muy  ilustre  rein^ ,  mi  cara  é  mi  ama- 
da  tia. 

Fdceos  saber  que  nos  acordamos  de  enviar  é  envia- 
moB  ¿  vos  al  nuéstro  muy  fiel  é  bien  amado  dqn  Juan  Pa- 
cheoo,  marqués  de  Villena,  nuestro  mayordomo  mayor/é 
con  él  al  doclor  Fernando  Dias  de  Toledo,  c  el  lieenciado 
Andrés  de  la  Cadena,  nucslros  oidores  é  referendarios,  é 
otros  todos  del  nuestroConsejo,  sobre  los  fechos  é  negocios 
que  al  presenle ,  vos  mediante ,  ocurren  é  son  comenzados 
á  tratar  entre  nos  é  nueslros  regnos,  é  los  muy  ilustres  're- 
yes  de  Aragon ,  é  Secilia  é  de  Navarra ,  nuestros  muy  caros 
é  muy  amados  tios,  é  el  muy  illustre  príncipe  dc  Navarm 
nuestro  muy  caro  é  muy  amado  primo^  é  sus  regnos,  é 
lierras,  é  señoríos,  é  súbditos  é  naturales  dellos,  loscuales 
van  complidamehte  instrutos  é  informados  do  nuestra  en- 
tencion,  porque  vos  r^gamos  lo  mas  afectuosamentc  que 
podemos,  que  querades  llegar  vos  á  la  vuestra  cibdad  de 
Tarazona^  é  escribadeá  aldicborey  deNavarra,  nuestro  muy 
caro  é  muy  amado  tio,  é  otrosí  al  Justicia  de  Aragon  que 
eso  escribo,  venga  ende,  porque  mas  prestamente  sin  dila- 
eion  se  pueda  entender  cerca  de  lo  que  tane  á  los  drchos 
negocios,  é  dar  en  cHosIa  cónclusion  complidera  á  servicio 
de  Dios  é  á  bien  de  todos,  é  qúe  sobre  todo  vos  plega  dar 
compUda  fe  é  creencia  al  dicho  marqués  de  todo  lo  que  por 
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él  .de  nuestra  parte  será  explicado,  bien  asi  como  si  nos  por 
nuestra  persona  vos  lo  dijésemos ,  é  á  cesacion  de  todas  di* 
ferencias  é  disensiones.  Muy  Itlustre  réioa  muy  cara  6  muy 
amada  tia.  Dios  vos  baya  todos  tiempos  en  su  especial 
guarda.  Dada 


Copia  de  una  confederacion  y  amistad  original  que  se  asentó 
entre  el  rey  í).  Enriqm  de  Castilla  y  el  rey  D.  Juan  d$ 
Navarra ,  no  innovando  lo  capitulado  entre  dichos  seño* 
res  reyeSy  fecha  á  20  de  mayo  de  1457. 

Archivo  general  de  Simancas. — Capitülaciones  con  Aragony 
[Navarra^  legajonúm.  4.® 

Yo  don  Enrrique  por  la  gracia  de  Dios  rey  de  Castilla  ó 
de  Leon ,  é  yo  don  Juan  por  esa  misma  gracia  rey  de  Na* 
varra.  Acatando  el  fraternal  amor  é  singular  dileccion ,  ó 
los  grandes  é  muy  cercanos  debdos  que  entre  nosotros  son; 
é  porque  sea  acrecentado  en  mayor  grado  por  nuestra  con- 
formidad  é  unidad  el  amor  é  benivolencia  de  entre  noso- 
tros ,  somos  acordados  de  facer  nueva  amistad  é  confedera* 
cion  non  inovando  nin  parando  perjuicio  en  todo,  nin  eil 
parte  á  la  paz  perpetua,  flrmada  é  jurada  entre  losreyes  é 
regnos  de  CastiHa,  é  Aragon  é  Navarra,  nin  otrosí  lo 
conlratado,  é  capitulado,  6  firmado,  é  jurado  entre  nos- 
otros  amos ,  é  don  Alfon ,  fijo  de  mí  el  dicho  rey  de  Navar- 
ra,  é  con  don  Pedro  Giron,  maestre  de  Calatrava,  é  don 
Juan  Pacheco,  marqués  de  ViHena,  en  Agreda  é  Almazan 
el  año  de  cincuenta  é  cinco,  lo  cual  despues,  por  nos  los 
dichos  señores  reyes  de  CastiIIa  é  de  Navarra  fué  otorga- 
do,  firmado  é  jurado,  ántes  todo  aquello  é  cada  cosa  dello 
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loando,  é  aprobando,  é  quedaudp  eu  su  fuei-za  é  vigor»  é 
si  menesler  es  ratiricáudolo  segund  é  por  la  forma  é  mane- 
ra  que  en  ello  se  conliene,  de  nucslras  propias»  é  libres,  é 
agradables  volunlades ,  prometemos  é  seguramos  que  nos 
guardaremos  el  uno  al  olro,  é  el  otro  al  otro>  nuestras  per« 
sonas,  casas^é  estados  reales,  é  regnos,  é  señoríos,  é  rcn- 
tas,  é  pechos,  é  dérecbos,  é  que  cada  uno  d&nos  daremos 
todo  favor  é  ayuda  para  quel  otro  sea  obedecido ,  reverido 
é  temido  de  sus  súbditos  é  naturales,  é  que  sean  compüdas 
sus  cartas  é  mnndamientos,  é  obedescida,  é  ejecutada  su 
justicia ,  é  que  en  todo  sea  guardada  su  real  preeminencia; 
é  que  nos,  nin  alguno  de  nos,  non  seremos  de  dicho,  ni 
de  fecho  ní  de  consejo,  en  que  se  faga  ni  tiene  de  facer 
lo  contrario  de  lo  susodicho,  ni  de  cosa  dello,  non  enbar- 
gantes  cualesquicr  feés,  ui  ligas,  ni  confederaciones  é  ámis* 
tades  con  cualesquier  seguridades  é  cláusulas,  paclos,  é 
vínculos,  é  flrmezas  que  nosotros  ó  cualquier  de  nos  len- 
gamos  fechas ,  yo  el  dicho  rey  de  Castilla  cou  el  príncipe 
don  Cárlos,  é  con  don  Juan  de  Beamonte,  é  la  cibdad  dc 
Pamplona ,  ó  con  cualesquier  súbditos  é  nalurales  del  dicho 
rcgno  de  Navarra;  é  yq  el  dicho  rey  de  Navarra,  con  cua- 
lesquier  súbditos  é  naturaies  de  vos  el  dicho  rey  de  CastíIIa. 
Asimismo ,  yo  el  dicho  señor  rey  de  Navarra  acatando 
como  vos  el  dicho  señor  rey  de  CastiIIa  tenedes  cerca  de 
vos  al  muy  reverendo  padre  in  Crislo  don  Alfon  de  Fon* 
seca,  arzobispo  de  Sevilla,  é  á  don  Pedro  Giron,  maestre 
de  Calatrava,  é  á  don  Aivaro  Destúñiga,  conde  de  Plasen- 
cia,  é  á  Aon  Juan  Pacheco,  marquésde  ViIIena,  é  la  con- 
fianza  que  delloi  fascedes  ;  á  la  grand  lealtad  é  fidelidad 
que  en  ello  habedes  fallado  é  fallades,  por  la  presente  les 
prometo  é  seguro  en  mi  fée  é  verdadera  palabra,  como  rey 
é  señor,  que  guardaré  á  ellos  é  á  cada  uno  dellos  sus  per* 
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soDas,  cosas,  éestados,  é  dígnidades,  é  honras,  é  fas- 
cieudas,  é  vasallos,  é  rentas. 

E  nos  los  diclios  arzobispo  de  Sevilla ,  é  maestre  de 
Galalrava,  é  conde  de  Plasencia,  é  marqués  de  Villena, 
de  lieencia  é  mandamiento  de  vos  el  dicho  sefior  rey  de 
Gastilla ,  nuestro  sefior,  besando  las  reales  manos  á  vos  el 
dicho  sefior  rey  de  Navarra  por  lo  que  vuestra  sefioria  nos 
segura  é  promcte ,  segund  dicho  es,  juramos ,  é  promete-* 
mos  é  seguramos  nos  é  cada  uno  de  nos,  que  antepuesto 
el  servicio  de  vos  el  dicho  sefior  rey  de  Castilla ,  guarda- 
rcmos  el  servicio  de  vos  el  dicho  sefior  rey  de  Navarra,  é 
su  persona,  é  casa,  é  estado  é  preeminencia  real.  Lo  cual 
todo  susodicho  é  cada  cosa  dello  nos  los  díchos  sefiores  re- 
yes  de  Castilla  é  de  Navarra,  é  asimismo  nos  los  dichos 
arzobispo,  é  maestre  de  Calatrava,  é  conde  de  Plasencia 
é  marqués  de  Víllena  juramos  á  Dios  é  á  Santa  Maria  é  h 
esta  sefial  de  cruz  -1"  que  corporalmente  con  nuestras  ma- 
nos  tocamos,  é  á  las  palabras  de  los  Santos  Evangelios, 
do  quier  que  stan,  é  votamos  solepnemente  á  la  casa  santa 
de  Jerusalen,  é  faccmos  pleito  é  homenaje,  una,  é  dos  é 
tres  veces,  segund  fuero  é  costurabre  Despafia.  Yo  el  di- 
cho  sefior  rey  de  Castilla,  en  manos  de  vos  el  dicho  don 
Juan  Paclieco ,  marqués  de  Villena ;  é  yo  el  dicho  sefior 
rey  de  Navarra,  en  manos  de  mosen  Lope  de  Vega,  mi 
chanciller  mayor,  caballeros  é  homes  fijosdalgo  questan 
preséntes ,  é  lo  de  nos  é  de  cada  uno  de  nos  resciben ;  é 
nos  ios  dichos  arzobispo,  é  maestre ,  .é  marqués  en  las  ma- 
uos  reales  de  vos  el  dicho  sefior  rey  de  Castilla  nueslro  se- 
ñor;  é  yo  el  dicho  conde  de  Plasencia  en  manos  de  (1) 
caballero  é  home  fijodalgo,  que  nos  é  cada  uno  de  nos,  en 

(4)  Hay  ud  claro. 
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lo  que  á  cada  uno  incumbe,  ternemos,  é  guardaremos  é 
complij'emos  todo  lo  susodicho  en  esta  escriptura  conteni- 
do»  é  cada  cosa  é  parte  deUo,  realmente  á  todo  nuestro 
leal  é  verdadero  poder»  cesanle  todo  fraude,  cabteia,  arte, 
é  engaño ,  é  ficcion ,  é  simulacion ,  é  toda  otra  cosa  que 
en  contrario  sea  é  ser  pueda>  é  que  non  queremos,  nin  ver- 
nemos,  nin  pasaremos,  nin  consentiremos^  nin  permitire- 
mos  ir,  nin  venir,  nin  pasar  contra  ello  ni  contra  cosa  al- 
guna  ni  parte  dello  cn  alguna  manera  nin  por  alguna  cab- 
sa  nin  razon  ni  color  que  sea  é  ser  pueda. 

Otrosí ,  juramos  é  prometemos  en  la  forma  susodicha 
de  non  pedir  nin  rescebir  de  nuestro  muy  sanlo  padre,  ni 
de  otro  alguno  que  poder  para  ello  haya,  absolucion,  nín 
relajacion,  nin  conmutacion  del  dicho  juramento ,  ninusa- 
remos  della  aunque  nos  sea  otorgada  de  propio  motu  ó  á 
nuestra  postulacion,  ó  en  otra  cualquier  manera,  é  aunque 
todo  concurra  ayuntada  é  apartadamente.  E  porque  el  pre- 
sente  los  dichos  maestre  de  Calatrava  é  conde  de  Plasencia 
son  absentes ,  es  acordado  quellos  hayan  de  firmar  é  sellar 
esta  escriptura  de  confederacion  é  la  enviar  é  entregar  al 
dicho  señor  rey  de  Navarra  dentro  de  cuatro  meses ,  é  que 
si  non  la  enviaren  é  entregaren  en  este  dicho  tiempo,  que 
sean  habidos  por  no  comprehensos  en  ella.  En  testimonio 
de  lo  cual  firmamos  en  esta  escriptura  nuestros  nombres, 
é  mandámosla  sellar  con  nuestros  sellos,  que  fué  firmada 
é  jurada  por  mf  el  dicho  señor  rey  de  Castilla  en  la  mi  vi- 
lla  de  Alfaro,  é  por  mf  el  dicho  señor  rey  de  Navarra  en 
la  mi  villa  de  Corella ,  é  por  nos  los  dichos  arzobispo  de 
SeviIIa  é  marqués  de  Villena ,  en  la  dicha  villa  de  Alfaro 
veinte  días  de  mayo ,  año  del  nascimiento  de  nuestro  Se- 
ñor  Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  cincuenta  é  siete 
años — YoelRey. 
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Por  bajo  de  esta  finna  hay  un  sello  grande  sobre  eera 
eQcarnada  con  las  armas  de  Gastilla  y  Leon^  y  luego  sigue 
la  firma  que  dice  **E1  Rey  Juan/'  Por  bajo  hay  otro  seHo 
grande  sobre  cera  encarnada  cbn  las  armas  de  Navarra — 
Alvar  Gomes  —  A.  Noguéras. 


Copia  de  la  donácion  6  cesion  que  la  princesa  doña  Blanca 
hizo  del  reino  de  Namrra  á  favor  del  rey  D.  Enri^ 
que  IV  de  CastiUa,  fecha  en  San  Juan  de  Pié  del  Puerto 
á  ZO  de  abril  de  ii62. 

In  Dei  nomine  amen«  ComQ  notorio  é  público  sea  quel 
regno  de  Navarra  hobiese  seido  del  rey  don  Cárlos  III ,  de 
loable  recordacion,  abuelo  de  mf  la  princesa  doña  Blanca, 
primogénita  é  propietaria  señora  del  dito  regno  é  el  dito  rey 
durant  su  vida,  por  é  como  suyo  lo  tuvo  é  poseyó  pacffi- 
camenle  sin  estorbo  ni  intervalo  alguno,  et  empués  dias  é 
fin  dél  tuvo  é  poseyó  el  dito  regno  la  reina  doña  Blanca,  de 
ínclita  memoria ,  cuya  ánima  Dios  haya^  como  fija  legf tima 
del  dito  rcy  don  Cárlos,  madre  é  señora  de  mf  la  dita  prin- 
ce^  doña  Blanca ,  é  con  la  dita  señora  reina  eñsemble  é 
por  causa  della  el  señor  rey  don  Juhan  de  present  rey  de 
Aragon,  mi  sefior  padre»  durant  la  vida  de  la  dita  reina 
tuvo  é  posseyó  el  dito  regno,  et  empnes  dias  é  fin  della,  por 
perjudicar  é  cuanto  en  éll  era  perjudicado  á  mi  señor  her- 
maoo  el  prfncipe  don  Cárlos,  de  gloriosa  recordacion,  que 
fué,  el  cual  sucedió  é  debria  suceb  é  suoedió  drechament 
en  el  dito  regno  y  herencio  daquell,  tanto  segund  drecho  de 
natura  y  encara  drecho  y  ley  de  escriptura ,  como  segund 
los  testamentos  de  los  ditos  rey  don  Cárlos  é  reina  doña  Blan- 
ca,  é  en  virtut  del  contrato  malrimonial  deritre  los  ditos  rey 
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• 

don  Johan  é  reina  doña  Blanca ,  por  el  dito  príncipe  sei*  fijo 
primogénito  et  legitimo  dellos,  é  por  ser  é  descender  el  di- 
lo  regno  por  la  via  é  parte  maternal»  el  dito  rey  don  Johan 
olvidando  el  amor  é  deudo  palerno  por  él  al  dito  su  fijo 
el  principe  debido»  é  movido  con  cudiciadesordenada,  sea 
porsi  mesmoó  por  consejo  ó  inducion  de  algunos  no  leales 
navarros,  é  olros  extranjeros  qui  aderieron  á  éll,  empren- 
dió  de  privar,  é  quiló,  é  le  privó  al  dito  prfncipe  del  titulo 
de  propietario  heredero  det  dilo  regno,  y  empues  le  tomó 
é  ocupó  el  dilo  regno  contra  toda  razon  é  justicia;  é  porquel 
dito  príncipe  quiso  i  eforzar  el  drecho  suyo ,  vislo  que  por 
muchas  suplicaciones  (1)  que  el  dito  su  padre  le 
hobiese  fecho  acerca  la  reparacion  de  la  cosa,  el  dito  señor 
rey  su  padre  demostrando  grant  odio  contra  éll  y  los  suyos 
comenzó  fazer  grandes  (2)  rigorosas  en  sus  servi- 
dores,  porque  el  dito  príncipe  proseguia  su  drecho  como  me- 
jor  podia,  sobre  seguro  lo  toraó  preso  y  tuvo  encarcelado 
por  dos  veces  por  largos  tiempos  y  en  fuertes  castiellos  é 
presiones,  dieiendo  quel  dito  regno  era  del  dito  señor  rey, 
é  faria  dél  como  de  cosa  propia,  de  modo  que  causante  los 
grandes  trabajos  é  malenconfas  é  penas  sufridas  por  el  dito 
prinoipe,  é  segunt  fama  é  dito  de  muchas  gentes  por  otra 
via  malífica  hobo  de  fenescer  sus  dias  el  dito  príncipe,  ad- 
heriendo  en  esto  á  la  voluntad  del  dito  seuor  rey  la  infanta 
doña  Lconor,  mi  hermana,  mujer  del  conde  de  Foix,  y 
el  dito  conde  por  muert  del  cual  dito  mi  señor  hermano 
el  principe,  é  de  los  ditos  mis  agúelo  é  madre,  segunt  los 
anteditos  drechos  y  leyes,  y  encara  fuero  expreso  del  dito 
regno  de  Navarra,  sucesiva  é  drcchamente  como  fija  raayor 

(i)  Está  roto  el  papeK 
(3)  Idcm. 
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dé  la  dita  señora  reina,  empues  el  dito  príncipe  yo  sucedí 
en  el  dreeho  de  heredar,  haber,  cobrar,  tener  é  posedir 
el  dilo  regno  enterament,  por  é  como  mio,  como  bienes 
roaternales;  é  seyendo  yo  así  la  primogénita  é  propielaria 
seuora  y  heredera  del  dito  regno,  é  segunt  drecho  yo  te- 
niendo,  é  posediendo,  6  perteneciéndome  tener  é  poseder 
aquell  como  dito  es,  el  dito  señor  rey,  mi  señoré  padre, 
sea  á  instaneia  ó  importunidad  de  la  dicha  infanta  mi  her- 
mana  é  conde  de  Foix ,  ó  otrament  ánte  de  ser  fínado  el  dito 
príncipe  y  empues  éll  finado,  seynaladamente  me  ha  feto  le- 
ner  en  lugares  fuertes  bien  guardada ,  cuasi  como  presa ,  é 
yo  csperando  que  su  señoría  entendria  en  reparar  mis  fetos 
é  mi  drecho ,  como  de  continuo  me  lo  prqferió  asl  por  car- 
tas  como  de  palabra ,  dió.  órden  como  el  fijo  mayor  de  los 
ditos  conde  de  Foix  é  infanta  contrayese  matrimonio  con 
la  hermana  del  i%y  de  Francia ,  é  por  sí  ó  por  medio  de  sus 
embajadores  trató  que  empues  días  suyos  hobiesen  de  su- 
ceyr  é  heredar  el  dito  reguo  de  Navarra  los  dilos  conde  é  in- 
fanta  6  su  fijo,  y  la  hermana  del  dito  rey  de  Francia  é  yo 
luego  hobiese  á  ser  echada,  é  desterrada  é  desheredada  del 
dito  regno  é  puesla  fuera  del  dito  regno ,  presa  en  poder  de 
los  ditos  rey  de  Francia  ó  conde  de  Foix.  E  concluido  entre 
ellos  aquesle  grave  y  enorme  caso,  yo  seyendo  en  la  villa 
de  Olit,  el  dilo  señor  rey  mi  señor  é  padre  me  mandó  hobie- 
se  de  partir  de  ahí  et  ir  con  ét  á  ultra  puertos,  donde  se 
habia  de  ver  con  el  dito  rey  de  Francia ,  diciéndome  que 
queria  me  casase  ahf  con  el  duque  de  Berry  que  era  her- 
mano  del  dito  rey  de  Francia ,  é  porque  yo  era  sabidora  de 
lo  que  los  ditos  mi  padre,  hermana  y  conde  de  Foix  tenian 
tractado'de  facer  de  mí,  dije  á  su  señoría  que  en  ningun 
caso  no  iria  ni  queria  ser  homicida  ni  enemiga  de  mí  mes- 
ma,  el  dito  mí  seílor  é  padre  me  fezo  partir  por  fuerza  é 
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écontra  mi  voluntad  daf ,  é  me  dió  é  orJenó  gente  ultra  la 

que  primero  tenia,  para  que  bien  goardada  me  llevasen  á 

ultra  puertoSy  como  me  han  traido  forzadamente  á  esta 

viIJa  de  Sant  Johan,  en  donde  he  seido  á  pleno  certiiica<> 

da  quel  dito  mi  señor  padre »  á  instigacion  é  importunidat 

de  los  ditos  conde  de  jPoix  é  su  mujer,  mi  hermana,  me 

lieva  para  desterrar,  echar  y  desheredar  del  dito  mi  regno 

de  Navarra,  é  facerme  facer  donacion ,  renunciacion  é 

transport  del  dito  mi  regno ,  <3  de  parte  dell  é  de  otros  se* 

fioríos,  tierras,  renlas  é  derechos  que  yo  he  é  á  raí  perle* 

nescen,  á  los  ditos  conde  de  Foixésu  mujer,  ó  á  sus  fíjos  é 

nuera,  é  á  otros,  é  entregáronme  presa  eu  poder  del  dito 

rey  de  Francia  ó  conde  de  Foix,   todo  á  fin  que  los  di-* 

tos  conde  é  infanta ,  ó  fijo  suyo  é  nuera  hayan  de  haber 

el  dito  regno  cte  Navarra  y  regnar  en  aqueli  contra  todo 

drecho,  justicia  et  buena  razon^  nohobi^udo  ni  podtendo 

haber  drecho  alguno »  ante  si  por  causa  mia  ó  empues  dias 

mios  la  dita  infanla  ó  sus  fijos  aigun  drecho  podrian  ha- 

ber  en  el  dito  regno,  aquel  han  é  deben  haber  perdi(k>  por 

.haber  cabidq  (ííc)  tácita  ó  expresamente  en  el  deslierro, 

desheredar,  capcion  é  prcsion  mia;  é  debriau  suportaret 

padescer  otras  penas  todavía,  porquel  dito  mi  sefior  é  pa«, 

dre  es  principal  percuptor  y  destruidor  de  mihonor,  he- 

redat  é  drechos,  y  en  Sjeguient  los  ditos  conde,  infanta  é 

sus  fijos.  En  cuanto  al  dito  mi  sefior  padre  no  quiero  ni  eu- 

tiendo  proceir  á  otra  cosa  por  rcspeito  de  me  ser  padre ,  su- 

plico  al  Senor  Dios  que  le  quiera  perdonar  aqueste  tan 

grave  caso  é  peqado  contra  mí  que  soy  su  carne  propia 

cometido,  é  le  quiera  iluminar  el  entendimieoto ,  de  ma- 

nera  que  venga  en  conoacimiento,  é  faga  verdíidera  pe- 

nitencia.  En  cuanto  á  los  ditos  conde  é  infanta  6  su  fijo 

mayor ,  que  cs  casado  cop  la  hermana  del  dito  rey  de  Fran- 
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cia,  Dombránáolos  por  personas  qui  han  seido  é  son  causa 
y  causadores  de  las  persccuciones,  iras  patcrnas  dañosss, 
actos,  prcsiones,  destierros  é  desheredamicnto  é  innume- 
rabtes  danios  en  las  pcrsonas,  honor  y  hercdat  del  dito  glo- 
rioso  prfncipe  mi  señor  hermano  é  ihia  felos,  aunqoe  se- 
gunt  el  delicto  dellos  por  otra  via  requieren  ser  puynidos, 
é  yo  la  dita  princesa  doña  Blanca  primogénita  é  sefiora 
propietaria  del  dito  regno  de  Navarra,  de  prescnt  stando  en 
mi  plena  libertad,  ordeDO,  mando  é  dejo  á  la  dita  infanta  do- 
fia  Leonor  mi  bcrmana  por  legftima  herencia  una  arincada 
de  tierra  blancua  en  el  jardin  (1)  ques  en  la  dita 
villa  de  Olit»  é  suele  tener  el  concerje  de  los  palacios  reales 
de  la  dita  villa ,  el  cual  jardin  es  de  la  corona  dc  Navarra »  é 
es  mio  é  pertenesce  á  mf ,  é  con  la  dita  arincada^e  tierra  á 
una  mando  á  la  dita  infanta  xxx  sueldos  carlines  en  dineros 
para  faccr  de  la  dita  arincada  de  tierra ,  é  xxx  sueldos  carli- 
nes  á  sus  propias  voluntades.  E  si  alguno  ó  algunos  otro  ó 
otros  herederos  legttimos  mios  parescian ,  quc  de  drecho  el 
dito  regno  y  los  otros  bienes  mios  debiesen  heredar ,  á  ca- 
da  uno  de  tal  ó  tales  ordeno ,  mando  é  quiero  sean  dá- 
das  sendas  arincadas  de  tierra  en  el  sobredilo  jardin ,  é  ca- 
da  XXX  sueldos  carlines  en  dineros  á  facer  (2)  pro- 
pia  voluntat,  é  con  la  dita  arincada  de  lierra  é  xxx  suel- 
dos,  redro  é  aparto  á  la  dita  infanta  é  á  todos  los  otros  que 
parecerán  é  será  conoscido  por  herederos  legftimos  mios, 
asf  del  dito  regno  de  Navarra  como  de  todos  é  coalbsquiere 
otros  sefiorfos,  tierras,  rentas,  drechos,  honores  é  bienes 
que  de  mf  é  por  causa  mia  podrian  ó  debrían  haber  y  here- 
dar  en  cualquiere  manera. 

(4)  Hay  UDa  palabra  qae  no  se  lée. 

(2)  Hay  una  palabra  que  no  se  puede  descifrar. 
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E  queriendo  proveir  é  proveyendo  eo  cuanto  al  dito  reg- 
no  y  herencio  é  recuperacion  daquel ,  y  si  facer  se  podia 
á  la  líbertatde  mi  persona,  y  perseguir  á  los  que  tantos  é 
tan  graves  é  grandes  danyos  han  tractado  en  las  personas, 
honor  y  heredat  del  dito  príncipe  é  mia ,  é  mirando  que  á 
ninguno*  tii  alguno  aquesto  asi  bien  no  cumple  ni  perle- 
ñesce  como  á  vos  el  muy  alto ,  esclarescido  é  poderoso  se- 
fior  don  Enrique»  rey  de  ios  reinos  de  CasliIIa,  señor  pri- 
mo  del  dito  glorioso  prlncipe  é  mio,  qui  en  las  pcrsecucio- 
nes,  trabajos  é  necesidades  del  dito  prfncipe  eontinuada-^ 
mente  en  los  tiempos  pasados  vos  habeis  demostrado  con 
mucho  amor,  y  con  grandes  gentes  é  gastos  en  persona 
ficistes  guerra  contra  los  adversarios  del  dito  prfncipe  por 
libertar  su  persopa  é  recobrarle  el  dito  regno»  seguiendo  las 
pisadas  del  señor  rey  don  Johan  vueslro  padre,  mi  señor, 
el  cual  en  persona  entró  en  el  dito  regno  con  grandes  po- 
deres  por  en  favor  del  dito  príncipe  por  le  recobrar  la  parte 
del  regno  de  Navarra  que  le  tenian  ocupada,  por  la  cual 
causa  ficiestes  grandes  expensas  é  reeebisles  muchos  da- 
nyos  en  gentes  myertas,  presas  et  deslrozadas,  y  es  cosa 
convenient  rcndir  premio  á  los  semejantes ,  porque  segunt 
recuenta  la  Santa  Scriptura  todas  las  cosas  traspasan  salvo 
las  buenas  obras  é  misericordiosas,  é  porque  á  amor  de  Dios 
é  del  prójimo  nos  debemos  mover;  por  aquestas  causas  é 
por  otros  justos  respectos  que  de  present  non  curo  exprimir, 
yo  la  dita  princesa  dofia  Blanca»  primogénilaésefiora  pro- 
pietaria  del  dito  regno  de  Navarra,  á  la  hora  de  la  factoría  ó 
otorgamiento  deste  contrato,  seyendo  en  mi  plena  libertal 
é  sinse  goarda  alguna ,  no  forzada  ni  por  olra  via  alguna  á 
esto  inducida  mas'de  mi  bucna  libera  é  agradable  voluntad, 
certificada  de  todo  mi  buen  drecho  en  la  mejor  é  mas  sana 
via,  formá  é  manera  que  dedrecho  é  de  feto  dicir ,  facer  n¡ 
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inlcrpretar  se  puede  al  bien  é  ulilidat  é  [seguranza  de  vos 
el  donatario  infraescrito,  olorgo  é  conozco  que  en  aquesta 
hora  para  en  adelante ,  para  síempre  jamás  á  perpetuo ,  por 
virtut  desta  present  carta  he  feto  é  fago  gracia ,  cesion ,  do- 
nacion  é  trespasamiento ,  excausa,  donaciones  pura,  per- 
fecla  et  non  revocable  en  ningun  tiempo  del  mundo,  i  vos 
el  sobredicho  señor  rey  don  Enrique,  rey  de  Castilla,  que  es- 
taesabsent,  á  saber,  del  dito  regno  de  Navarra  é  de  todas 
las  ciudades,  villas,  villeros,  castellos,  lugares,  valles  y  co- 
marcas  daquel,  é  del  direto  senyorío  é  domioio  del  dito  reg- 
no,  enterament  sin  retenimienlo  nireservacion  de  cosa  algu- 
na;  é  con  el  dito  regno  ensemble  vos  fago  gracia,  cesion, 
donacion  é  transport  de  todas  las  rentas  é  drechos  ordinarios 
y 'extraordinarios  daquel,  é  de  las  libertades,  honores,  pre- 
eminencias  é  prerogativas  que  yo  he  ó  me  pertenescen^  é 
los  reyes  é  señores  propietarios  é  drechureros  del  dito  reg- 
no,  predecesores  mios,  habian,  tenian  é  posedian,  é  les  per- 
tenescian  de  haber,  tener  é  posedir  en  cuoalquiere  manera 
en  el  dito  regno  é  en  las  ciudades,  villas,  villeros,  lugares, 
valles  et  comarcuas  daquel ,  asi  en  lo  poblado  como  non 
poblado,  é  sobre  las  personas  habítadoras  en  aquellos,  de 
euoalquiere  ley,  grado,  preeminencia,  dignidat  é  condicion 
sean,  otorgaodo  é  dando  vos  facultat  que  vos  en  vuestro 
tiempo  é  vuestros  sucesores  ó  qui  aura  causa  de  vos  en  el 
suyo,  hayades  é  podadesgozar  é  aprovechar  vos  de  aque? 
llos  á  vuestro  beneplácito  por  siempre  jamás  á  perpetuo, 
como  de  regno  é  cosa  vuestra  propia,  así  bien  hayades  é 
podaes  facer  é  fagaes  justicia  criminal  é  cevil  por  vos  nies- 
mo  ó  por  los  alcaldes,  jueces  ó  oficiales  que  creáreis  é  dipu- 
tireis  para  ello  en  cuoalesquiere  casos  que  acaezcan,  é  para 
que  hayaes  é  podaes  requerir  é.  requiras  i  los  alcaides  de 
los  castiellos  é  detenedores  de  las  ciudades,  villas,  villeros, 
ToMO  XLI  3 
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fortalezas,  lugates,  tierras,  valles  é  Gomarcuas»  en  cargo 
de  la  Gdelidat  que  me  soq  tenidos,  vos  hayan  á  dar,  ea- 
tregar  é  librar  luego  que  requeridos  serán  realmente  el  feto 
lostales  casllllos,  ciudades,  villas^  villeros,  fortalezas»  lu- 
gares,  tierras,  valles  é  eomarcuas,  de  manera  que  aquel 
quiera ,  y  enteramenle  vos  é  vuestros  sucesorcs  tener  é 
posseir  podaes  á  vueslra  voluntat  eomo  regno  é  cosa  vuestra 
propia,  encomendando  las  tenencias  é  regimicntos  de  los 
tales  castillos,  ciudades,  villas,  é  loolro  restante  del  regno 
aqui  por  bien  terneis:  car  entregándolo  á  vos  ó  á  diputado 
vuestro ,  yo  los  do  por  absueltos  de  los  homenages  ó  fideli- 
dat  que  á  ml  serian  é  son  tenidos.  E  si  requeridos  graciosa* 
mente,  non  (|uerrau  entegrar  ni  dar  vos  el  dito  regno  ó  la 
parle  que  me  está  ocupada,  vos  dó  facultat  para  que  les 
hayaes  é  podaes  facer  é  fagaes  procesos  á  los  tales,  6  darlos 
por  Iraidores  el  eonriscar  sus  bienes,'  é  proceir  conlra  ellos 
dándoles  las  penas  del  drecho,  ó  alivianar,  ó  si  quereis  re« 
meterles  aquellas,  é  en  seguient  por  via  de  fcto  con  mano 
armada,  ó  otramente  como  mejor  podreis  de  vuestra  pro* 
pia  autoridat  6  sin  mandato  ni  autoridat  de  juez  alguno 
eclcsiástico  ui  secular,  por  vuestra  mano  hayaes  á  tomar 
é  tomeis  el  dito  regno  ó  la  parte  que  estara  rebelde,  en  virtut 
daquesta  presenl  carta,  de  manera  que  enleramenle  tener 
é  possedir  lo  hayaes  é  podeis  por  vos  é  vuestros  sucesores, 
é  por  virtut  daquesta  present  carta;  é  del  dia  de  hoy  en  ques 
feta  é  otorgada  en  adelantc  para  siempre  jamás,  me  des* 
apodero',  desisto,  é  me  desvisto  del  dito  regno  de  Navarra  é 
de  todo  el  drecho,  tenencia,  propiedal,  é  posesion  é  direto 
dominio,  voz,  razon  é  accion  que  yo  he,  é  tengo,  é  me 
pertenescen  de  haber  é  tener  en  el  dito  regno  é  en  las  ciu* 
dades,  villas,  villeros,  castillos,  fortalezas,  lugares,  tier* 
ras,  valles,  é  comarcuas,  poblados  é  non  poblados,  é  sobre 
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las  persooas  é  bienes  de  los  babitadores  en  aqueÍRos,  é  por 
tradidoQ  y  ealegramienlo  daquesta  dita  preseol  carta  apo^ 
dero,  eritegro,  envisto  é  traspaso  á  vos  el  díto  sefior  rey 
don  Enrique  é  vuestros  sueesores  todo  el  dito  regoo,  ciu* 
dades,  villas,  villeros,  castillos,  fortalezas,  lugares»  yalles, 
tierras  é  comarcuas,  é  personas  babitadores  en  aquel»  é 
todo  el  diretto  dominio,  drecbo,  voz,  razon,  tenencia, 
propiedat  é  seniork)  real ,  corporal ,  criminal ,  cevil  é  natu* 
ral  vel  quasi,  con  todaslas  acciones  reales,  personales,  úti* 
les  é  direttas,  é  cuoalesquiere  otras  que  yo  he,  é  á  mf  per<* 
tenescen  é  perténescer  deben  en  cuoalquiere  nhanera  é  por 
cúoalquiere  titulo,  drecbo  6  razon  que  sea  6  ser  pueda, 
para  que  del  hayades  6  pod^es  facer  vos  sefior  en  vuestro 
tiempo  é  los  vuestros  succsores  en  el  suyo ,  vuestras  propias 
voluntades  como  de  refgno  é  cosa  propia.  Todavía  en  tal 
manera  é  condicion  be  feto  é  fago  la  sobredila  donacion, 
que  vos  el  sobredito  senor  rey  en  vuestro  tiempo,  é  los  su* 
cesores  vuestros  en  el  suyo,  bayan  á  ser  é  seaes  tenidos  de 
fácer  é  fagaes  las  cosas  infrascriptas:  primeramente  vos  el 
dito  señor  rey  seaes  tenido,  cuanto  presto  ser  podrá,  con  to^ 
das  vuestras  fuerzas  por  via  de  fuerza  é  guerra,  ó  otramente 
obren  la  soltura  é  libertat  de  mi  persona,  é  recobrar  eldito 
regno  de.Navarra  enteramente,  y  de  que  yo,  cobrada  sol* 
tnra  y  libcrtat,  baya  á  tener  é  possedír,  tenga  é  possida  el 
dito  regno  é  regimiento  daqüell,  aprovecbándome  del  usu* 
frilcto  é  revenidas  daquell;  si  caso  era  que  yo  contrajese 
matrímonio  é  bobiese  fijos  legílimos,  vos  el  dito  sefior  rey 
é  vuestros  sucesbres  seaes  tenidos  de  relajar  esentamente 
todo  el  dito  regno ,  ciudades ,  villas,  castillos,  fortalezas, 
lugares  é  tierras  daquell  enteramente,  non  obstante  la  prO'^ 
sent  donacion,  á  mi  si  viva  era  ó  ¿  mis  fijos,  inte  toda» 
cosas  satisfaciendo  é  pagando  vos  lo  que  habreis  gastado 
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por  la  libertat  mia  é  recuperaoion  dei  dito  regno.  Et  en 
caso  que  la  libertat  'de  mi  dita  persona  haber  non  se  podie- 
se »  ó  hobida  aqueila  yo  faliesciere  sen  eriaturas  legUímas, 
vos  el  ^ito  sefior  rey  é  vuestros  sucesores  terneis  por  vues- 
tro  el  dito  regno  de  Navarra,  é  gozar  daquell  como  dito  es» 
con  condicion  que  seades  tenidos  de  demandar^  é  proseguir 
é  vengar,  é  demandeis^  prosigaes  é  vengueis  la  muerte,  in- 
jurias  et  danyos  del  dito  glorioso  principe  mi  sefior  herma* 
no,  é  asi  bien  los  mios,  de  manera  que  los  que  han  seido 
causa  é  causadores,  facedoi'es,  consentidores  é  participan- 
tes  en  ello,  hayan  la  pena  que  sus  deméritos  requieren;  é 
asl  bien  con  condicion  que  vos  é  vuestros  sucesores  por 
siempre  seades  lenidosde  sustentar,  favorir,  ayudar  é  dar 
tanto  de  lo  vuestro  como  del  ditoregno  deNavarra,  aque- 
Uo  que  les  convendrá  á  saber  es:  á  don  Luis  de  Beamont 
conestable  de  Navarra,  é  sus  íijos  é  fijas,  á  don  Joban  de 
de  Beamont  é  á  sus  herederos,  é  á  mis  ciriados  é  servido* 
res,  é  á  los  dei  dito  príncipe  qui  han  seido  martirízados  é 
destruidos  por  seguir  la  justa  querella  del  dito  sefior  prín- 
cipe  é  mia ,  é  por  nuestro  servicio,  (de  manera  que  hon- 
radamente  cada  uno,  segun  qui  es  é  ha  servido,  é  sus 
sucesores  hayan  con  que  vivir  é  suslentarse  á  su  honor, 
de  manera  que  sean  por  siempre  conoscidos. 

E  vos ,  senor ,  teniendo  é  cumpUendo  aquestas  coudicio- 
i^  é  cosas  sobredítas  en  vuestro  tiempo,  é  los  sucesores 
vueslros  en  el  suyo,  yo  la  dita  princesa  dona  Blanca  dona* 
dora  he  en  convenio,  prometo  é  me  obligo  de  tener,  servar, 
cumplir  é  goardar  con  effeto  é  segund  pertenesce,  con  las 
ditas  condiciones,  la  sobredita  gracia^  cession,  donacion  é 
transport  del  dilo  regno  é  de  todo  lo  en  él  compreso,  como 
de  parte  de  suso  es  especificado,  é  facer  valer  aquella  á  vos 
el  sobredito  sefior  rey  don  Enrique  en  vuestro  tiempo,  é 
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empues  vos  á  vueslros  sucesores,  sin  contraveoir  á  ello  en 
manera  nenguna  por  mf  ni  por  otri.  E  si  acaescia  que  por 
mf  ó  á  causa  mia  por  otro  á  vos  ó  á  vuestros  sucesores 
fuese  puesto  algun  empacho  contra  esto  ó  mala  voz  en  el 
dito  regno ,  y  en  lo  otro  ques  compreso  cn  la  sobredita 
donacion  en  todo  ó  en  partida,  he  en  convenio,  prometo  é 
me  obügo  de  todo  tal  empacbo  contra  esto  é  mala  voz  qui- 
tar,  redrar  é  apartar  é  fiicer  vos  buena ,  firme  é  vaiedera 
sin  mala  vbz,  mengua,  ó  sin  costas  algunas  la  sobredita 
donacion  por  mf  á  vos  feta ,  como  sobredito  es.  E  allende 
desto  he  en  convenio,  prometo  é  me  obligo  de  non  revocar, 
contradecir,  anullar,  ni  retractar  la  sobredita  gracia,  ces- 
sion ,  donacion  é  traspasamiento  en  tíempo  ninguno/  vos 
en  vuestro  liempo  é  los  suoesores  vuestros  en  el  suyo,  te» 
niendo,  goardando  et  compliendo  las  condiciones  de  parte 
de  suso  specificadas ,  é  cada  una  deltas ,  por  ninguno  ní 
alguno  otro  caso  ni  casos  que  los  drechos  [wnen ,  porque 
las  donaciones  pueden  ser  revocadas,  aun  en  caso  que  me 
fuésedes  ó  seades  desagradecido ,  é  cometiésedes  de  ser  en 
contra  mi  honra ,  ni  por  otra  razon  alguna  ;  car  yo  certifi- 
cada  de  todo  mi  buen  drécho,  renuncio  é  aparto  de  mí  los 
ditos  drechos,  é  cuoalesquiere  otros  que  para  revocar, 
anular ,  mengoar  ó  contradecir  esta  dita  donacion  en  todo 
ó  CD  parte  me  podrían  dar  favor  é  ayuda,  aunque  sean  casos 
igoales,  mayores  6  semejables,  de  k)s  que  aquí  son  compre- 
sos.  E  si  acaesciese  que  jen  todo  ó  en  parte  por  mf  fuese 
revocada,  anulada,  mengoada  ó  contradita  la  dita  dona- 
cion ,  é  contra  aquella  fíciese  acto  alguno  desde  agora  para 
la  hora,  é  de  la  hora  para  agora,  revoco,  caso  é  anulo  la 
dita  revocacion,  anulamiento,  mengoa  é  cx)ntradicion;  é 
otro  cuoalquiere  acto  que  en  conlrario  desto  é  de  lo  conte- 
nido  de  parte  de  suso  ficiese,  certificando  é  declaratido, 
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como  cerlifico  é  deckico  á  cuaotos  la  present  verán-  que  la 
tal  revocaoion,  anulamiento,  mcngoa  ó  cootradicion,  é 
otro  euoalquicre  acto  en  contrario  feto,  seria  é  será  feto 
facer  á  mí  forzadamente  é  contra  mi  voluntat,  detenién- 
dome  presa  ó  fuera  de  mi  libertat  é  ppr  temor  de  ser  peor 
tratada;  mas  no  porque  mi  querer  ni  voluntat  sea  de  ani- 
quilar  ni  contravenir  en  tiempo  nenguno  á  la  dita  donacíon 
pof  mi  á  vos  feta,  en  todo  ni  en  partc  en  ninguna  ni  alguna 
manera,  é  á  tener,  servar,  cumplir  é  goardar  con  efe- 
to  (i)  gracia ,  cesion,  donacion  é  transport,  é  cada 
una  de  las  otras  cosas  en  el  present  conlratro  conlenidas; 
sen  contravenimienlo  alguno,  yo  la  dila  prineesa  dona  Blan- 
ca  me  obligo  so  encorrer  é  pagar  de  peua  é  por  pacto  con- 
vencional,  que  entre  vos  é  mi  quiero  sea  la  suma  ó  cuantía 
de  un  cuento  ó  milion  de  doblas  doro  de  la  banda,  buenas  é 
de  buen  oro  é  justo  peso  de  las  que  se  usan  é  corren  en  el 
dito  regno  de  Gastilla,  de  la  quoal  dita  pena  sí  encorrer 
acaescia,  quiero,  consienlo  c  me  place  que  la  mia  parle  haya 
á  ser  é  sea  para  la  Sede  aposlólica  ó  cuoalquiere  otro  con- 
sislorio  é  juez  eclesiáslico  ó  emperador ,  roy  ó  señor  secular 
ante  quien  será  fela  demanda  6  quislion  á  causa  é  razon 
de  la  conservacion  é  complimiento  de  la  sobredila  donacion, 
é  de  todo  lo  otro  de  parte  de  suso  expresado,  á  fin  que  me 
eompelan  á  tener  é  cumplir  todas  é  cada  una  de  las  cosas 
sobreditas,  á  la  jurisdiccion,  coercion,  conoscimienlo  é  jui-* 
eio  é  compulsa  de  los  cuales  é.de  cada  uno  é  cuoalquiere 
dellos  me  someto;  é  las  otras  tres  partes  de  la  dita  pena 
hayan  é  sean  para  vos  el  dito  sefior  rey  de  CastiIIa  ó  vuestros 
sucesores  é  hobientes  causas,  et  en  cara;  quiero,  consientx) 
é  me  place  que,  pagada  la  dita  pena  ó  non  pagada  una  ó 

(4)  Hny  una  patabra  que  no  se  lóe  por  estar  r.oto  el  papel. 
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mas  é  cuantas  végadas  acaezcira  eDcotrer,  que  la  sobredita 
gracia ,  cession ,  donaciox)  é  transport  del  dito  regoo  é  de 
lasíotras  cosassobreditas  sea  siempre  valedera  é  surta  su  de- 
bido  efeto  é  valor,  scgun  de  parle  de  suso  es  especificado  é 
contenido  sin  contrasto»  empacho  ni  impedimento  alguno. 
E  para  esto  é  cada  una  cosa  é  parte  dello  así  tener,  cum- 
plir,  servar  é  goardar  sin  contravenimiento  alguno^  yo  la 
dita  princesa  dona  Blanca  ánte  todas  cosas  juro  é  promelo 
mi  buena  fe  real  por  una,  dos  ó  trcs  veces,  et  en  seguient 
obligo  el  dito  regno  de  Navarraé  todas  é  cuoalesquiere  olros 
señoríos,  rentas,  drcchos  6  bienes  mueblesy  raices  que  yo 
he  é  á  mí  perlenesccn  de  haber  é  habré  en  adelante  en 
cualquiere  regnos  é  scñorfos  encualquierc  raanera,  é  suplico 
cuanto  humilmente  puedo  á  nucstro  scñor  cl  papa,  é  do 
poder  cumplido  á  los  cardenales,  arzofoispos,  obispos  é  sus 
delegados  ó  auditores,  é  al  señor  empcrador  é  á  cuoalquicre 
rey  ó  seBor,  ó  sus  aloaldcs  ó  jueces  por  ánte  quien  esta 
present  carta  será  moslrada,  é  fuere  demandado  compli- 
ffliento  de  lo.en  ella  contenldo,  que  pronuncien  sus  senten- 
cias  contra  mí  é  me  condepnen  ó  costreyngan  por  todos  los 
remedios  del  drecho  á  tener  é  goardar  é  facer  cumplir  é 
haber  por  firme  é  valedp ro  todo  lo  que  dito  é  conlenido  es 
en  la  presenl  carta.  E  por  seguridat,  inicion  é  goarda  de  to- 
do  lo  sobredilo,  generalmenle  renuncio  é  aparto  de  mi  é  de 
rai  favor,  ayuda  í  defension  toda  ley,  fuero»  drecho,  uso, 
costunbre,  é  toda  buena  razon  é  defension,  étodo  acorroé 
auxilio  de  drecho  ordinario  y  exlraordinario,  canónigo  é 
cevil,  eclesiáslíco  et  secular,  scríplo  épor  escribir.  Asimes- 
mo  renuncio  loda  proleslacion  ó  prolestaciones  que  yo  ó 
otro  por  mí  haya  díto,  ó  feto,  ó  protestado,  ó  ficiere,  dijiere 
é  protestare  daquí  adelante  ante  cuoaIes((uiere  alcalde  ó 
jueces,  ó  ante  otras  personas  cuoaIesquier«  para  ir  ó  ve- 
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nir  en  coairaio  que  dito  es,  dí  eo  contra  parle  dello  ea 
ninguna  ni  alguna  manera ,  especialmente  renuncio  á  la 
1  •  .  (i)  .  .  9  drechos  dicen  que  general  renunciacion  .... 

é  yo  así  la  renuncio ,  que  non  me  vala  ni 

acorra  ni  aproveche  en  ninguna  ni  en  alguna  manera.  Et 
en  ultra  yo  la  dita  princesa,  para  en  este  caso,  é  para  en 
razon  de  lo  conlenido  en  la  preseat  carta  renuncio  especiaN 
mente  y  expresa  las  leyes  de  los  emperadores  Justinianq  é 
Beleyano  (2),  que  son  é  fablan  en  favor  de  las  mugeres,  é 
renuncio  á  mi  propio  fuero ,  juez  y  alcalde ,  é  á  toda  su  defen- 
sion  é  ayuda»  que  contra  lo  sobredito  dellos  é  de  cupalquiere 
dellos  haber,  ni  fallar,  ni  aprovechar  me  podiese.  Las  coa- 
les  ditas  leyes,  drechos  é  fueros  por  mi  renunciados  me 
fueron  felos  entender  por  el  notario  et  secrelario  ínfrascrito. 
Feta  fué  aquesta  carta  en  la  manera  sobredicha.  Testigos 

(1)  En  estos  claros  esta  roto  el  papel  en  el  original. 

(2)  No  se  encuentra  en  la  historia  emperador  alguno  asf  llanQado, 
echándose  de  ver  por  consiguiente  una  grosera  corrupcion  en  esta 
fórmula  juridioa  de  que  usaban  con  harta  frecuencia  los  notarios  de 
la  época.  Lo  que  qucrrian  decir ,  seguu  se  puede  sospechar  con  fun- 
damento,  es  que  se  renunciaba,  siempre  que  se  hacia  uso  de  aque- 
llas  palabras^  á  los  privilegíos  introducidos  por  Justiniano  en  favor 
de  las  mujeres,  y  al  senado-consulto  Veleyano,  mas  comunmente 
conocido  en  los  tiempos  medios  con  el  simple  nombre  de  Veleyano^ 
el  cual  hizo  cambiar  de  una  manera  notable  la  condicion  de  la  mu^ 
jer  en  materia  de  obligaciones. 

El  ver  escrito  Belejrano  en  lugar  de  Felejrano  no  causará  extra- 
ñeza  á  quieu  haya  observado  en  todos  estos  documentos  la  estrecha 
aBnidad  que  hay  entre  la  lengua  y  escritura  de  N^varra  y  la  lengua 
y  escritura  de  Francia ,  donde  á  cada  paso  se  ven  instrumentos  pú- 
blicos  de la  edad  media,.en  los  cuales,  usándose  de una  fórmula  igual 
á  la  de  esta  escritura  de  ceáion ,  se  lée  que  renunciaban  la.s  mujeres 
au  bcnefice  Belleyqn  et  Üividryan ,  ete» 
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son  Ximeno  de  Vergara,  maslre  de  hoslal,  é  Pero  Perez  de 
Irurita,  cambiador  de  dineros,  anio  mcccclxíj,  xxx/  dia 
de  abril,  en  Ja  villa  de  San  Juan  dePPié  del  Puerto — Nota- 
río  Boronder. — 

Copia  de  eapitulacion  original  entre  los  reyes  de  Aragon  y 
CastiUa,  sobre  la  conducta  que  habian  de  observar  con 
los  que  habian  seguido  su  partido  en  la  merindad  de  Es- 
tella,  fecha  á  2  y  21  de  marzo  de  1464. 

Archivo  general  de  Smancas.  —  Capitulaciones  con  Aragon  y 
Navarra,  legajo  núm.  <•. 

Pór  senyal  de  buen  amor  é  concordia  es  apuntado  é  con- 
cordado  entre  los  señores  reyes  de  Castilla  é  de  Aragon  lo 
siguiente: 

Que,  enlregadas  al  dicho  senyor  rey  de  Castilla  ó  á 
quien  su  poder  hobiere  por  el  dicho  senyor  rey  Daragon, 
los  lugares  é  fortalezas  de  Moniardin  é  Dicastillo  que  son 
en  la  merindat  de  Stella ,  é  asimismo  las  villas  é  fortalezas 
de  Mimnda  é  la  Raga,  que  dende  en  adelante  el  dicho  señor 
rey  de  Castilla  deje  é  desampare  á  todos  los  que  le  han 
seido  é  son  Vebelles  al  dicho  senyor  rey  Daragon  en  el  dicho 
su  regno  de  Navarra,  de  cualquiere  ley,  stado  ó  condicion 
sean  óser  puedán,  salvo  áquellos  que  son  é  entran  en  la 
dicha  merindat  de  Stella,  por  lo  que  tienen  en  ella,  que  des- 
de  alli  adelante  no  les  dará  favor  ni  ayuda  alguna  pública 
ni  secretamente,  direte  ni  iüdirele,  é  mandará  expresamente 
por  sus  pregones,  sopena  del  mal  caso  é  fidelidat,  á  todos  los 
de  sus  regnos,  é  asimismo  á  todos  los  otros  vasallos  suyos 
que  están  so  su  señorío  ó  obediencia  en  el  regno  de  Na- 
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varra,  que  uon  gelo  den,  é  asimismo  que  mandarán  prego^ 

nar  que  cualesquier  sus  súbditos  naturales  qúe  con  ellos 

estan  que  los  dejen  6  deseinparen  é  no  les  den  favor  n¡ 

ayuda  alguna;  é  sí  non  lo  fícieren,  que  el  dicho  señor 

rey  de  Casülla  proceda  conlra  ellos  é  conlra  tus  bienes, 

é  que  eslo  mismo  haya  de  facér  é  faga  el  dicho  senyor 

rey  Daragon  á  cualesquiere  personas  sus  vasallos,  é  súb-^ 

dilos  é  nalurales  decualquiere  cstado  ó  condicion  que  sean, 

que  rebellaren  é  ocuparcn  al  dicho  señor  rey  de  Castilla  la 

dicha  villa  de  Stella  ó  sus  forlalezas,  é  otras  cualesquier 

cosas  de  su  merindat,  ó  las  dichas  villas  que  agora  le  dan 

en  las  dichas  prcndas  como  dicho  cs,  é  contra  los  que  les 

dieren  favor  é  ayuda,  segun  que  en  él  dicho  captíulo  se  con- 

tiene,  que  lo  ha  de  facer  el  dicho  señor  rey  de  Castilla  á 

sus  súbdilos  é  naturales;  pero  que  si  los  caballems  é  olras 

personas  que  lienen  bienes  é  heredamientos  en  la  dicha 

merindat  de  Stella,  fueren  á  facer  la  dicha  fidelidat  debida 

al  dicho  senyor  rey  Daragon  por  sí  é  por  sus  procuradores 

por  lo  que  ticnen  en  sus  regnos  fuera  de  lá  dicha  merindát, 

é  le  entregaren  las  dichas  fortalezas  que  tuvieren  del  dicho 

senyor  rey  de  Aragon ,  despues  que  fuercn  entregadas  fas 

susodichas  villas  é  forlalezas  en  ochenta  dias,  que  el  dicho 

senyor  rey  Daragon  los  perdone  é  reslituya;  é  si  no  lo  ficie- 

ren,  que  el  dicho  señor  rey  de  Castilla  Jos  deje  por  lo  que 

tienen  de  fuera  de  la  dicha  merindat. 

Item,  es  apunlado  é  concordado  que  si  el  dicho  señor 
rey  de  Caslilla  tuviere  manera  que  dentro  de  ochenta  dias 
primeros  siguienles  don  Juan  de  Cardona  é  Don  Jáime, 
Daragon  é  olros  cualesquiér  de  los  regnos  Daragon  é  de 
Valencia,  que  se  hayan  moslrado  por  (ú  olros  tiempos  pasa- 
dos,  que  entreguen  algunas  fortaIezas>  si  tionen  del  dichó 
jsenyor  rey  Daragon,  é  le  fagan  la  debida  fidelidat  por  sf  ó 
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por  sus  procuradores,  ea  los  dichos  regnos  acostumbrada, 
quel  dicho  senyor  rey  Dai agon  los  perdone  é  reslHuya.  E  si 
non  lo  ficieren  denlro  del  dicho  lérmino,  quel  dicho  señor 
rey  de  Caslilla  los  deje  é  desempare,  é  no  les  dé  ni  consien- 
la  ser  dado  favor  ni  ayuda^  ánlcs  proceda  contra  los  que  el 
contrario  ficieren,  segun  se  conliene  en  el  capílulo  ánles  des- 
te  que  lo  ha  de  facer  conlra  los  que  favorecieren  á  los  re- 
bellesen  el  dicho  regno  de  Navarra;  é  olrosí,  que  los  di- 
chos  senyores  reyes  non  den  favor  ni  ayuda  alguna  á  cua- 
lesquiere  ciudades,  villas,  lugares  é  fortalezas  que  estan 
rehelles  ó  se  rebellaren  en  sus  regnos  é  senyoríos,  para  que  j 
de  ellos  fagan  danyos  algunos  en  los  rcgnos  del  olro;  é  que 
el  dicho  señor  rey  de  Castilla  mande  pregonar  que  cuales- 
quier  sus  súhdilos  é  naturales  que  están  en  Catalunya  en 
la  parle  rebelle  al  dicho  senyor  rey  Daragon,  que  se  ven- 
gan  á  susregnos,  é  si  non  lo  ñeieren,  proceda  conlra  sus 
personas  é  bienes  por  todo  rigor  de  drecho. 

Lo  cual  todo  susodicho  é  cada  cosa  dello ,  los  dichos 
senyores  reyes  de  Caslilla  é  de  Aragon  juraron  á  Dios  é  á 
Santa  Maria,  é  á  esta  senya)  de  -^  é  á  las  palabras  de  los 
Santos  cuatro  Evangelios  do  quiere  que  eslan ,  é  ñcieron 
pleito  é  homenaje  una,  dos  é  Ires  veces,  al  fueró,  costum- 
bre  Despanya  el  dieho  senyor  rey  de  Caslilla  en  las  manos 
de  Don  Juan  Pacheco,  marqués  de  Villena ;  é  el  dicho  sen- 
yor  rey  Daragon  en  las  manos  de  moss.  Rodrigo  de  Rebo- 
lledo,  caballeros  é  hombres  fijosdalgo  que  estaban  presenles, 
é  dellos  lo  recibieron  que  ternán  „  guardarán  é  complirán 
lodas  las  cosas  é  cada  una  dellas  cn  esta  escripiura  conte- 
nidas,  é  cada  una  dellas  realmente  con  efeto,  cesante  todo 
fraude,  cautela ,  é  enganyo ,  é  ficcion ,  é  simulacion  é  toda 
olra  cosa  que  en  contrario  sea  ó  ser  pueda,  del  cual  jura- 
mento  non  demandaráu  absolucion,  dispensacion  ni  con- 
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mutacioD,  n¡  usarán  dclla  cn  caso  que  les  sea  atorgada  de 
propio  motu  por  su  postulacion^  ni  en  otra  cualquiere  ma- 
nera.  De  lo  cual  los  dichos  senyores  reyes  mandaron  facer 
dos  escripturas  en  un  tenor,  para  cado  uno  dellos  la  suya, 
las  cuales  firmaron  con  sus  nombres  é  sellaron  con  sus  sellos, 
que  fucron  fechas  é  alorgadas,  flrmadas  é  juradas  por  el 
dicho  senyor  rey  Daragon  en  la  villa  de  Corella  á  dos  dias 
de  marzo,  anyo  del  nacimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo 
mil  é  cuatrocientos  é  sesenta  ó  cuatro  anyos ,  desdel  cual 
dia  corren  los  términos  en  esta  escriptura  contenidos;  é  por 
el  dicho  señor  rey  de  Castilla,  en  la  villa  deMadrid  veinte 
uno  dias  de  marzo  del  dicho  anyo. —  Yo  el  Rey—  Rex 
Joannes. —  Hay  un  sello  grande  debajo  dé  la  firma  del  rey 
de  Aragon  y  Navarra. 


Copia  de  la  capitulacion  original  de  tregua  por  un  año  entre 
don  Gaston,  conde  de  Foix  y  su  muger  doña  Leonbr,  á 
nombre  del  rey  don  Juan  de  Aragon  y  Navarra,  y  el  rey 
don  Enrique  de  Castilla,  fecha  á  9  dejulio  de  1464. 


Archivo  general  de  Smancas.—Capitulaciones  con  Aragony 
Navarra,  legajo  núm.  1. 


0 


In  dei  domine  amen.  Manifieáto  sea  á  todos  que  en  el 
aBo  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  mil  cua- 
trocientos  sesenta  é  cualro  de  la  dozena  indiccion  é  del 
Santísimo  in  Christo  padre  é  señor  nuestro  Pio  por  la  divi- 
na  providencia,  papa  segundo,  año  sexto,  á  nuéve  dias 
del  mes  de  julio,  en  la  ciudat  de  Pamplona,  dentro  una 
cámara  del  palacio  donde  de  presente  eslán  aposentados 
los  muy  illustres  señores  don  Gaston,  conde  de  Foix  é  de 
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Begorra,  é  seQor  de,  Bearn,  é  doña  Leonor  por  la  graeia  de 
Dios  infante  de  Aragon  é  de  Navarra,  condesa  de  Foix,  etc., 
su  muger,  lugar  tenientes  generales  por  el  muy  alto  é  muy 
esclarecido  principe  é  señor,  el  sefior  don  Johan ,  rey  de 
Aragon  é  de  Navar'ra,  en  este  su  regno  de  Navarra,  pre- 
sente  mí  notario  é  secretario,  é  los  testigos  infrascriptos, 
personalmente  constituidos  los  dichos  sefiores  conde  é  in- 
fante ,  por  si  é  como  lugar  tenientes  generales  sobreditos, 
é  el  maníñco  licenciado  Anton  Nufies^  oidor  é  referendario 
é  del  conseio  del  muy  alto  é  muy  poderoso  príncipe  rey  é 
senor  don  Enrique,  rey.de  CastiUa  é  de  Leon,  en  nombre 
é  como  procurador  del  dicho  señor  rey  de  Caslilla ,  segund 
que  de  su  poder  consta  por  carta  firmada  del  nombre  del 
dicho  sefior  rey  de  CastiIIa,  é  sellada  con  su  sello,  despa- 
cbada  por  Alvaro  Gomez  de  Cibdad  Real,  ^ecretario  de  su 
alteza ,  la  cual  en  el  fin  de  los  capítulos  siguientes  es  inser- 
ta,  apuntaron,  concordaron,  firmaron  é  juraron  los  capítulos 
iofrascripto  sé  todas  é  cadá  unas  cosas  en  ellos,  é  en  cada 
uno  dellos  contenidas,  los  cuales  son  del  tenor  siguiente. 

Las  cosas  apuntadas  é  concordadas  entre  el  muy  alto 
é  muy  poderoso  príncipe,  rey  é  señor  don  Enrique,  por  la 
gracia  de  Dios,-rey  de  Castilla  é  de  Leon,  é  el  licenciado 
de  Gibdad-Rodrigo  del  su  Consejo,  en  su  nombre,  é  por  vir- 
tut  de  su  poder  especial  que  para  ello  tienen,  el  tenor  del 
cual  va  de  yuso  inserto  de  ¡a  una  parte,  é  los  muy  iUus- 
tres  sefiores  don  Gastpn ,  conde  de  Foix  é  de  Begorra ,  é 
dofia  Leonor,  infante  de  Ai-agon  é  de  Navarra,  condesa  de 
Foix,  etc. ,  su  muger,  en  nombre  é  como  lugar  tenientes 
generales  en  el  regno  de  Navarra,  del  muy  esclarecido  é  . 
muy  excellente  príncipe ,  rey  é  sefior  don  Juan ,  por  la  mes- 
ma  gracia,  rey  de  Aragon,  é  de  Navarra,  su  padre,  é  por 
^  é  en  nombre  dellos  de  la  otra  son  los  siguientes: 
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Primeramenle,  es  apuntado  é  concordado  que  enlre  el 

dicho  señor  rey  deCastílla  é  sus  regnos  é  señoríos,  é  en  las 

villas,  é  lugares,  é  caslillos,  é  fortalezas,  é  tierras,  é  ca- 

balleros,  alcaides,  capitanes,  escuderos,  é  personas,  é 

gentes  é  vasallos  que  él  tiene  é  posée ,  é  por  él  están  en 

la  merindat  de  Slella,  é  las  otras  cualesquiere  que  tiene, 

é  por  su  parte  6  á  su  obediencia  <i  servicio  eslán  en  el  di- 

cho  regno  de  Navarra,  é  los  que  eslán  en  voz  é  en  nom- 

bre  de  la  illuslre  princesa  doña  Blanca ,  en  el  dicho  regno 

de  Navarra,  6  todos  los  otros  sus  señorfos,  personas,  va- 

sallos,  súbditos  é  nalurales,  é  sus  adherentes,  amigos,  é 

aliados,  é  parciales  en  el  dicho  regno  de  Navarra  de  cual- 

quiere  eslado,  condicion,  dignidal  ó  preeminencia  sean,  é 

cualquier  ó  cualesquiere  dellos  de  la  una  parte ,  é  el  dicho 

señor  rey  de  Aragon  é  de  Navarra,  é  los  dichos  señores 

conde  é  infante  por  sí  é  como  lugar  lenientes  generales  del 

dicho  sefíor  rey,  su  padre,  é  todas  las  cibdades,  é  villas, 

é  lugares,  castillos  é  fortalezas  é  lierras,  caballeros,  capi- 

tanes,  alcaides,  cscuderos,  personas  é  gentes  cualesquiere 

del  dicho  regno  de  Navarra  que  á  obediencia  é  servicio  del 

dicho  señor  rey  de  Aragon  é  de  Nayarra,  &  de  los  dichos 

conde  é  infanle,  é  por  la  corona  del  dicho  régno  de  Navárra 

están,  é  sus  adherentes,  amigos,  alíados  é  parciales,  é 

cualesquiere  é  cualquiere  dcllos  de  cualquiere  cstado,  con« 

dicion ,  dignidat  ó  preeminencia  sean  de  la  otra ,  haya  é 

se  guardc,  é  tenga  tregua  .é  sobreseimiento  de  guerra  en 

los  dichos  reinos  é  señorios  de  Gastilla  é  de  Navarrá  por 

tiempo  de  un  año  complido,  contadero  desde  el  primero 

•  dia  del  mes  de  junio  mas  cerqua  pasado  de  aqueste  año 

mil  ccccLX  quatro  eh  adelante. 

Item,  es  apuntado  é  concordado  que  durante  el  tiempo 
del  dicho  año  de  la  dicba  tregua  é  sobreseimiento  de  gncr- 
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ra,  las  unas  partes  contra  las  otras,  ni  las  otras  contra  las 
otras ,  ni  ninguno  ni  alguno  de  los  susodichos  principales 
adherentes  ó  aliados  de  la  una  parte  contra  los  de  la  otra, 
Din  conlra  cualquier  dellos>  nin  los  olros  contra  losolros  se 
hayan  de  facer,  nin  fagan,  nin  consientan  facer  por  ma- 
nera  alguna  guerra,  robos,  presiones,  lomas  nin  embar- 
gos^  nin  otros  males  nin  dañosen  personas  nin  en  bienes, 
nin  en  las  villas  é  castillos ,  forlalezas ,  ni  tierras  que  lie-. 
nen  é  por  ellos  están,  nin  en  olra  manera  algyna  por  sf  pi 
por  otros,  públrca  ni  ocultamente,  direte  n¡  indirete,  nin 
por  causa  de  entregas,  prendas,  reprendas,  marquas,  nin 
contra  marquas,  nin  por  otros  datios  algunos  fechos  en  tiem- 
po  de  paz  ó  de  guerra ,  ó  de  sobreseimiento ,  ó  de  treguas 
pasadas,  nin  por  otra  causa  ni  razon,  nin  color,  que  sea 
^  pensada  ó  por  pensar ,  ánles  que  bayan  de  estar  é  cslén  por 
todo  el  dicho  tiempo  de  un  año  ios  unos  con  los  olros  é  los 
otros  con  los  otros  en  todo  buen  sosiego  é  cesamiento  de 
guerra,  é  que  asimesmo  sean  seguros  cualesquieré  extran- 
jeros  de  cualquiere  nación,  estado,  dignidad,  condicion  ó 
preeminencia  sean,  que  en  este  dicho  tiempo  de  estA  dicha 
tregua  fueren,  vinieren  ó  eslovieren  en  los  dichos  regnos  é 
señoríos  de  Castilla  é  Navarra. 

Item,  por  cuanto  la  volunlad  de  los  sobredichos  sefiores 
esque,  duranle  el  tiempo  del  dicho  sobreseimiento,  los  rei* 
nos  é  señoríos  de  cada  una  de^as  parles  vivan  en  todá  tran- 
quilidat  é  reposo,  es  apuntado  é  concordado  que  los  de  los 
reinos  é  señoríos  del  dicho  señor  rey  de  Castilla ,  é  de  lo  que 
por  su  alleza  está  en  el  dicho  rcgno  de  Navarra,  é  los  so* 
bredichos  que  tienen  el  nombre  é  voz  de  la  dicba  señora 
príncesa,  puedan  libre  é  seguramente  venir  en  cualesquier 
cibdades,  é  villas  é  lugares  del  dicho  reino  de  Navarra,  e$ 
á  saber:  en  los  que  están  á  la  obediencia  é  servicio  del  di« 
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cbo  senyor  rey  de  Aragoo  é  corona  de  Navarra,  é  los  olros 
puedan  ir  libre  é  seguramente  á  cualesquier  cibdades,  \U 
Uas  é  lugares,  tierras  é  señorfos  del  dicho  señor  rey  de  Cas- 
tilla,  é  á  su  obediencia  ó  á  nombre  é  voz  de  la  dicha  seSo- 
ra  princesa  en  el  dicbo  reino  de  Navarra  eslantes ,  é  los 
unos  con  los  otros,  é  los  otros  con  los  otros  puedan  conver- 
sar  é  conversen,  comuniquen,  é  hayan  é  fagan  suis.  nierca- 
derías  é  comercios,  pagando  sus  drecbos  acoslumbrados ,  é 
que,  duranle  el  dicho  tiempo  del  presente  SQbreseimiento,  el 
dicbo  comercio  por  inlereses  ó  causa  alguna  non  pueda  ser 
Vedado  nin  revocado,  con  aquesto  empero  que  en  las  cibda- 
des,  viUas,  castillos  é  lugarescercados  de  la  una  parte, 
ninguno  de  la  otra  parte,  nin  ]os  de  la  otra  á  los  de  la 
olra  pueda  entrar  s¡  non  demandada  é  obtenida  primero 
licencia  del  capilan,  alcaide  ó  alcalde,  ó  juez  ordinario  de 
cualquier  de  las  tales  cibdades,  villas,  caslillos  é  luga- 
res  cercados.  E  si  caso  fuese  que  alguno  ó  algunos  sin  la  li- 
cencia  sobredicha  entrasen,  que  sea  arbitrio  del  capilan  ó 
del  principal  oficial  6  juez  ordinario  del  tal  lugar  de  le  dar 
la  pena  que  querrá. 

Item,  es  apuntado  é  concordado,  por  evitar  todas  causas 
é  ocasiones  de  rompimiento  de  la  dicha  tregua ,  que  cual- 
quiera  ó  cualesquiere  facultades  ó  mandamientos  dados  é 
otorgados  á  cualquier  6  cualesquiere  personas,  villas  ó 
lugares  de  los  dichos  reinos  de  CasüHa  é  de  Navarra  para 
facer  prendas,  reprendas,  entregasó  represarias  sobre  los 
daños  ó  cosas  fechas  en  los  tiempos  pasados  en  paz,  ó  en  trc' 
gua,  ó  en  guerra ,  ó  en  olra  cualquier  manera,  sean  suspen- 
didos,  é  las  partes,  ni  personás,  ni  justicias  á  quien  atañe 
ó  se  dirigen,  no  puedan  usar  ni  usen  dello  en  el  dicho  tiem- 
po  del  dicho  año  de  tregua ,  é  que  á  mayor  abondamiento 
los  dicbos  señores  reyes  é  infante,  é  cada  uno  dellos  los 
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hayan  de  suspender  é  suspendan  por  e1  dicho  tiempo  por 
SQS  cartas  patentes ,  las  cuales  hayan  de  facer  públicar  é 
pre^onar  dentro  de  cuarenta  dias  primeros  siguientes  en  los 
lugares  de  las  fronteras,  é  dende  en  adelante  en  el  dicho 
tiempo  de  un  año  no  hayan  de  dar,  n¡  otorgar,  di  den ,  ni 
otorguen  otros  mandamientosni  facultades  algunjs  de  nuevo 
sobre  la  dicha  razon,  é  si  se  impetrasen  que  no  sean  cum- 
plidos. 

Item,  es  apuntado  é  concordado  que,  puesto  que  den- 
tro  el  dicho  tiempo  del  dicho  año  desla  dicha  tregua  é  so- 
keseimiento  deguerra,  alguna  prenda  ó  reprenda,  corridat 
ó  otro  mal  ó  daño  se  fagan  de  una  parte  á  otra,  é  do  la 
otra  á  la  otra,  una,  é  dos  é  tres  ó  más  veces,  lo  qúe  Dios 
no  quiera,  que  por  aquello  non  se  pueda  facer  reprenda,  ni 
se  entienda  la  dicha  tregua  por  aqnello  rompida,  ántes  la 
dicha  tregua  se  guarde  é  tenga ,  é  quede  fírme  en  su  fuer- 
za  é  vigor  todo  el  dicho  tiempo  del  dicho  año ,  en  tal  ma- 
nera  empero  que  si  la  lal  cosa  se  ficiere  por  los  de  la  partc 
del  dicho  señor  rey  de  Gastilla,  é  de  los  que  están  en  voz  é 
en  Dombre  de  la  dicha  señora  princesa ,  quel  dicho  señor 
rey  de  Castilla  sea  tenido  é  obligado  de  lo  facer  restituir,  é 
tornar,  emendar  é  reducir  en  el  primero  estado  realmente 
é  con  efeto,  é  sin  poner  en  ello  compensacion,  ni  dilacion  ni 
tardanza  alguna;  é  asimesmo  si  se  fíciere  por  alguno  ó  al- 
gunos  de  los  de  la  parte  del  dicho  señor  rey  de  Aragon  é 
de  Navarra  ó  de  la  dicha  señora  infante ,  6  de  aquellos  que 
por  la  corona  del  dicho  regno  de  Navarra  están ,  que  su 
señoría  é  cada  uno  6  cualquier  dellos  sean  tenidos  é  obü- 
gados  de  lo  facer  restituir,  é  tornar,*é  emendar,  é  redu- 
cir^en  su  primero  estado,  segunt  é  en  la  manera  é  forma 
que  dicha  es;  é  que  allende  de  la  dicha  emienda  é  restitu- 
cioQ ,  que  los  quebrantadores  de  la  dicha  tregua  sean  puni- 
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dos  corporalmente,  es  ¿  saber:  si  fuere  DoUe,  ó  caballero, 
6  gentilome,  que  sea  descabezado;  é  si  fuere  de  otra  condi- 
cion,  que  sea  enforcado;  é  que  la  tal  pena  non  pueda  ser  n¡ 
sea  redemida,  diminuida,  quitada  ní  perdonada  por  rescate, 
fávor,  autoridat  ni  por  otra  causa  ni  razon  alguna. 

Itém,  ej apuntado é concordadopor mayor conservacion 
é  entretenimitínto  de  la  dicha  tregua,  que  cuatro  personas 
por  la  parte  del  dicho  señor  rey  de  Castilla,  cuales  los  di- 
chos  señores  conde  é  infanta>  por  carta  signada  de  escriba- 
no  é  firmada  de  los  nombres  suyo$ ,  é  sellada  con  su  sello 
nombrarán,  é  los  alcaides  de  los  castillos,  é  ca^itanes,  é 
merinos,  é  alcaldes,  é  justicias,  é  regidores  de  las  cibdades 
é  villas  de  Logrofio ,  *de  Calahorra ,  de  Alfaro ,  de  Viana ,  de 
los  Arquos,  de  la  Raga,  de  Miranda,  de  Dicastillo;  de  Le*- 
rin ,  de  Azagra,  deSant  Adrian,  de  Montjardin,  dé  Torral- 
ba  ,é  de  Agreda ,  los  que  de  presente  son  6  por  tienipo  serán 
de  la  una  parte,  é  cuatro  olras  personas  poi' la  parte  deldi- 
cho  señor  rey  de  Aragon  é  de  Navarra,  las  quel  dicho  licen- 
ciado,  en  nombre  del  dicho  sefíor  rey  de  Castilla,  por  carta 
signada  de  escribano,  é  firmada  del  nombre  del  dicho  licen- 
ciado,  é  sellada  con  su  sello  nombrará,  é  los  alcaides,  é 
capitanes,  é  merinos,  é  alcaldes,  é  regidores  de  las  cibda- 
des,  é  villas,  é iugares  de  Pamplona ,  de  Stella ,  de  Tudela, 
de  Arguedas,  de  Valtierra,  de  Villafranca,  de  Oliie,  de 
Peralta,  de  MarziUa,  de  Falces,  de  Tafalla ,  de  Artajooa, 
de  Mendigorría  é  de  la  Pueote  de  la  Rein^,  que  aoor  de  pre- 
sente  ó  por  tiempo  serán  de  la  otra,  hayan  de  facer  é  fágan 
juramenlo  solemne  queternán,  é  guardarán,  é  farán  tener 
é  guardar  bien  é  fidmente  la  dicha  tregua,  é  non  tíonsin- 
tirán,  ni  darán  lugar  que  desde  las  dichas  ciudaídes ,  villas, 
caslillos,  fortalezas  é  lugares,  ni  de  alguno  dellos  sea  que- 
brada  ni  fechp  robo,  ni  m^I,  ni  daño,  ni  prenda,  ni  repren- 
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da  contra  el  tenor  é  forma  de  lo  en  esta  escriplura  é  capí- 
tulos  contenido;  é  que  sí  lo  contrario  s6  ficiere  ó  tentáre 
por  cualquiere  6  cualesquiere  personas,  que  luego  como  lo 
supieren  ó  sinlieren  en  cualquier  manera,  lo  vedarán  é  re- 
sistirán,  é  con  toda  diligencia  é  sin  cautela  alguna,  prende- 
rán  é  loinarán  á  los  que  lo  ficieren,  é  todos  lós  biencs  é  co- 
sas  que  levaren  ó  tovieren,  para  facer  dellos  justicia,  reslilu- 
cion,  emienda  é  salisfaccion  á  los  damnificados,  la  cual  ba- 
yan  de  facer  é  fagan  luego  sin  detenimiento  alguno;  é  que 
los  dicbos  señores  reyes,  conde  é  infante,  sean  tenidos  de 
compellir  é  compellan  á  los  sobredicbos  cada  uno,  á  ios  de 
su  parte ,  que  en  todo  caso  é  en  toda  manera  fagan  el  dicbo 
juramento  é  solemnidat  de  boy  dia  de  la  fecba  desta  escrip- 
tura  en  cuarentadiasprimerossiguientes,  é  bayan  de  dar 
é  den  delio  la  una  parte  á  la  otra ,  é  la  otra  á  la  otra  ins- 
truraento  signado  en  forma  pública  dentro  de  otros  dicz 
dias  primeros  siguientes  en  adelante. 

E  si  conteciese  por  ventura  que  los  quebrantadores  de 
la  dicba  tregua,  ilegando  en  ciudat,  villa,  castillo,  fortaleza 
ó  logar  alguno  de  los  sobredicbos  con  cabalgada  ó  robo  al* 
gufto,  por  culpa  ó  negligencia  de  los  sobredicbos  oficiales  ó 
de  alguno  dellos,  se  fueren  en  tal  manera  que  sus  personas, 
para  facerse  justicia,  é  los  bienes  que  robado  babrán  para  se 
restituir,  baber  no  se  podrán,  que  en  tal  caso  los  alcaides,  si 
en  los  castillos,  ó  fortalezas,  é  los  capilanes,  alcaldes,  jus- 
ticias  é  pueWos,  si  en  ciudades  villas  ó  logares,  ó  en  alguno 
dellos  retraídose  babrán,  sean  tenidos  é  obligados  satisfacer, 
pagar  é  emendar  los  daños  fecbos  á  los  damnificados ,  lo 
cual  ejecutar  é  les  facer  tener  é  complir  hayan  de  facer  las 
personas  que  en  el  siguiente  capltulo  de  parte  de  yuso  con- 
lenido,  para  entender  en  la  observacion  de  la  presente  tre- 
gua,  deputados  serán. 
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Item ,  es  apunlado  é  concordado  que  por  mayor  con- 
servacion  é  ejecucion  de  la  dicha  tregua  é  de  lo  sobredicho 
hayan  de  ser  é  sean  nombradas  é  diputadas  dos  personas, 
la  una  por  la  parte  del  dicho  señor  rey  de  Castilla,  é  la  otra 
por  la  parte  de  los  dichos  señores  rey  de  Aragon  é  de  Na- 
varra,  conde  é  infante,  con  poder  é  facullad  para  ver,  é 
librár,  é  determinar,  é  facer  restituir,  é  emendar  todos  é 
cualesquier  males,  é  daños,  é  cosas  que  durante  el  tiempo 
del  dicho  año  de  la  tregua,  é  contra  el  tenor  é  forma  de 
lo  en  esla  scriptura  é  capf tulos  contenido ,  fueren  fechas  é 
acaescieren  en  cualquier  manera  de  la  una  parte  á  la  otra, 
é  de  la  otra  á  la  otra.  E  porque  puedan  proceder  é  proci- 
dan  contra  los  quebrantadores  de  la  dicha  tregua,  é  ejecu- 
tar  é  ejecuten  en  sus  personas  é  bienes,  é  de  cualquiere 
dellos  las  penas  susodichas  é  las  otras  en  que  de  derecho 
incurrieren,  asimesmo  hayan  de  tener  é  tengan  poder  é  fa- 
cultad  para  ver,  é  librar,  é  delerminar,  é  facer  justicia 
á  las  partes  á  quien  atañe  cerca  de  los  daños,  é  prendas,  é 
reprendas,  é  cosas  fechas,  é  acaescidas  en  la  tregua  que 
aun  dura,  la  cual  comenzó  correr  del  noveno  dia  del  mes 
de  mayo  mas  cerqua  pasado. 

Item ,  es  apuntado  é  concordado  que  sean  luego  asf-- 
mesmo  deputadas  otras  dos  personas,  una  por  cada  parte, 
las  cuales  hayan  poder  é  facullad  para  ver,  é  determinar 
é  faóer  justicia  é  restitucion  á  las  partes  á  quien  atane 
acerca  de  los  daños  é  cosas  fechas  desde  la  firma  de  la  tre- 
gua  fecha  en  Corella  fasta  el  dicho  noveno  dia  de  mayo. 

Item,  es  apuntado  é  concordado  que  si  las  cuatro  per^ 
sonas  que  han  de  jurar  por  la  parte  del  dicho  senor  rey  de 
Castilla  de  tener  é  guardar  esta  tregua ,  los  cuales  han  de 
ser  nombrados  por  los  dichos  señores  conde  é  infante ,  se- 
gunt  que  de  suso  en  estos  dichos  capftulos  se  contieíie, 
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non  la  quisieren  jurar»  acceptar,  é  estar  por  ella^  que  sus 
personas,  é  bienes,  é  las  vilias  é  logares  de  su  patrimonio 
que  tienen  en  la  dicha  merindat  Deslella,  é  las  otras  que  por 
ellos  é  sus  parciales  están  en  cualquiere  manera  en  el  dicho 
reino  de  Navarra,  queden  fuera  de  la  dicba  tregua;  é  que  cl 
dicbo  señor  rey  de  Gastilla  por  sí,  nin  por  sus  gentes,  nin 
por  olras  interpósitas  personas,  non  les  baya  de  favorecer, 
ni  ayudar,  ni  favorezca,  ni  ayude  durante  el  dicbo  tiempo 
de  la  dicha  tregua,  directamente  ni  indiretta,  públicamen- 
te  ni  oculta ,  aunque  por  la  parle  de  los  dichos  sefiores  rey 
de  Aragon  é  de  Navarra ,  é  conde  de  Foix  é  infanle  les  sea 
fecha  guerra;  é  que  por  esto  non  parezca  ni  se  entiendá  que- 
brada  la  dicha  tregua,  ántes  quede  en  su  fuerza  é  vigor. 

Item ,  es  apuntado  é  concordado  que  si  las  cualro  per- 
sonas  de  la  parte  del  dicho  señor  rey  de  Aragon  é  de  Na- 
varra,  que  han  de  jurar  de  tener  é  guardar  lai  dicha  tre- 
gua ,  los  cuales  han  de  ser  nombrados  por  el  dicho  licencia- 
do  en  nombre  del  dicho  sefior  rey  de  Castilla,  segunt  que 
de  suso  en  estos  dichos  capítulos  se  contiene,  no  quisieren 
jurar,  acceptar  é  estar  por  ella,  que  sus  personas  é  bienes, 
•é  villas,  élugares  de  su  patrimonio  quetienen,  ó  porellos 
6  por  sus  parciales  están  en  el  dicho  regno  de  Navarra  en 
cualquiere  manera,  queden  fuera  de  la  dicha  tregua ;  é  que 
los  dichos  sefíores  rey  de  Aragon  é  de  Navarra ,  é  conde  é 
infanta,  ni  alguno  dellos  por  si,  ni  porsusgentes,  ni  por 
olras  interpósitas  personas,  non  les  hayan  de  favorescer,  ni 
ayudar ,  ni  favorezcan,  ni  ayuden  durante  el  dicho  tiempo 
de  la  dicha  tregua,  directamente  ni  indrrecta,  públicamente 
ni  oóulta ,  aunque  por  la  parte  del  dicho  señor  rey  de  Cas- 
tilla  les  sea  fecha  guerra ;  é  que  por  esto  non  parezca  ni  se 
entienda  quebrada  la  dicha  Iregua,  ántes  quede  en  su 
fuerza  é  vigor. 
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Item,  por  mayor  firmeza  é  seguredat  de  lo  susodicho  es 
apunlado  é  concordado  que  el  dicho  sefior  rey  de  GasUIiaji 
dentro  de  veinte  dias  primeros  siguienles,  conladeros  de  la 
fecha  de  la  presenle  scriptura,  haya  de  confirmar,  é  aprobar 
é  jurar,  é  confirme,  é  apruebe,  é  jure  solemnemente  la  di* 
cha  tregua,  é  lodo  lo  en  esta  dicha  escriptura  é  capítulos 
contenido,  el  cual  juramento  haya  de  facer  en  presencia  de 
la  persona  que  por  los  dichos  senores  conde  é  infante,  lugar 
tenientes  sobredichos  para  ello  deputados  será,  á  la  cual  per- 
sona  se  haya  de  delibrar  la  dicha  confirmacion  é  juramento 
por  escriptura  auténtica,  firmada  del  nombre  del  dicho  se- 
fíor  rey  de  Castilla  é  sellada  con  su  sello. 

Ilem,  es  apuntado  é  concordado  por  mayor  corrobora* 
cion  de  lo  sobredicho,  que  el  dicho  señor  rey  de  Aragon  é 
de  Navarra  haya  de  confirmar  é  aprobar,  é  jurar,  confirme, 
é  apruebe,  é  jure  la  dicha  tregua  é  todo  lo  én  los  presentes 
capftulos  contenido,  de  lo  cual  haya  de  constar  por  escrip* 
tura  patente,  firraada  de  su  nombre  é  sellada  con  su  sello, 
la  cual  se  haya  de  entregar  é  entregue  en  poder  del  dicho 
licenciado  ó  del  alcaiüe  de  !a  Raga ,  ó  de  su  lugar  teniente 
denlro  de  veinte  dias  primeros  sigufentes. 

Item,  es  af)untado  é  concordado  que  asimesmo  el  sere- 
nísimo  é  crislianfsimo  señor  rey.  de  Francia,  por  cuyo  aca- 
tamiento  é  contemplacion  se  face  é  otorga  la  dicha  tregua, 
haya  de  promeler  é  prometa  por  su  fe  é  palabra  real,  é  por 
su  carta  patente  firmada  de  su  nombre  é  sellada  con  su  se- 
llo,  que  la  fará  tener  é  guardar  á  la  parte  del  dicho  señor 
rey  de  Aragon  é  de  la  dicha  señora  infante  é  regno  de  Na- 
varra>  la  cual  se  entregue  al  que  el  dicho  licenciado  por  ella 
enviare, 

Itcm,  es  apuntado  é  concordado  que  la  dicha  tregua  é 
sobreseimiento  de  guerra  se  haya  de  publicar^  é  pregonar, 
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6  pubfíque,  é  pregone  por  las  viiias  é  logares  de  las  fronte- 
ras  dentro  de  diez  dias  primeros  siguientes>  lo  cual  se  baya 
de  mandar  facer  é  poner  en  obra  por  cada  una  de  las  dicbas 
partes,  eu  los  lugares  é  villas  de  sus  fronteras. 

La  forma  del  poder  del  dicbo  licenciado  es  segunt  se 
sigue. 

Don  Enrique  por  la  gracia  de  Dios  rey  de  Castilla ,  de 
Leon,  de  Toledo,  de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Córdoba,  de 
Murcia,  de  Jaea,  del  Algarve,  de  Algecira,  de  Gibraltar, 
é  sefior  de  Vizcaya  é  de  Molina.  Por  cuanto  el  rey  de  Fran- 
<^a ,  Questro  muy  caro  é  muy  amado  bermano ,  prinH)  é 
aliado ,  0os  envió  rogar  é  exbortar  con  su  eiübajador  (]ue 
sobre  eUo  á  nos  envió,  que  nos  pluguiese  de  dar  é  otorgar 
tregua  al  regno  de  Navarra,  é  á  las  viUas  é  logares,  cas- 
tillos  é  fortalezas  dél ;  por  ende ,  por  acatamiento  é  coi^tem- 
placion  del  dicho  rey  de  Franeia ,  nuestro.bermano,  é  con- 
fiando  de  la  discrecion  é  legalidat  de  vos  el  licenciado  Anton 
Nufiez,  nuestro  oidor  é  referendario  é  del  nuestro  Consejo, 
por  esta  nuestra  carta  damos  é  otorgamos  todo  nuestro  po^ 
der  complido  segunt  que  lo  nos  babemos,  é  segunt  que 
mejpr  é  mas  complidamente  lo  podemos  é  debemos  dar  é 
olorgar  de  drecbo  á  vos  el  dicbo  licenciado-,  para  que  ppr 
nos  é  en  nuestro  nombre  podades  tratar,  é  apuntar,  con- 
cordar,  firmar  é  jurar  tregua  é  sobreseimiento  de  guerra 
entre  nos  é  nuestros  regnos,  é  tierras  é  g^.ñoríos,  é  las  vi- 
Ilas,  ó  tierras,  é  fortalezas,  casliUos,  é  logares,  é  gentes 
que  nos  tenemos,  é  por  nos  están  en  el  dicbo  regno  de  Na- 
varra,  así  con  el  ínclilo  conde  de  Foix,  ^  con  la  infante, 
su  mujer,  nuestros  muy  caros  é  muy  amados  prirftos,  é 
con  cada  uno  dellos,  como  con  otra  6  otras  cualesqtiiere  per- 
sonas  que  para  ello  poder  tengan,  por  el  tiismpoé  en  la 
forma  é  <jon  las  cláusulas,  vínculos,  é  ooodiciones,  6  fir* 
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mezas,  é  obligaciones,  é  juramentos^  votos,  submtsiooes 
que  á  vos  bien  vislo  fuere ,  é  para  que  la  dicha  tregua  por 
vos  así  asenlada  la  publiquedes  é  fagades  publicaré  prego- 
nar,  é  mandedes  de  nuestra  parte  guardar  en  todas  las 
cibdades,  é  villas  é  logares  de  nuestros  regnos  é  señorios, 
é  los  que  tenemos  en  el  dicho  regno  de  Navarra,  para  que 
sea  guardada  é  non  sea  quebrantada  so  las  penas  é  casos 
que  vos  de  nuestra  parte  les  pusierdes  é  mandardes,  las  cua- 
les  nos  les  ponemos  por  la  pre^nte;  é  para  que  podades 
diputar  é  nombrar  cualquiere  persona  ó  personas  para  en* 
tender  é  determinar  sobre  cualesquiere  prendas  é  cosas  que 
se  ficieren  é  cometieren  de  una  parte  á  otra,  é  desatar 
cualesquiere  dgravíos,  porque  la  dicha  tregua  mejor  sea 
guardada  é  conservada.  E  cuant  comptído,  é  bastante  po- 
derfo  é  facultad  nos  babemos  para  todo  lo  que  dicho  es,  é 
para  cada  cosa  dello,  tal  é  tan  complido  lo  otorgamós  é  da- 
mos  á  vos  el  dicho  licenciado  pon  todas  sus  inddencias, 
dependencias,  é  emergencias,  é  eonexiclades.  E  todo  cuan-* 
to  por  vos  fuere  fecho,  é  asentado,  apuhtado,  jurado,  pro- 
metido,  votado  é  obligado,  é  cualquiere  tregua,  seguro  é 
sobreseimiento  que  vos  en  nombre  nuestro  fizierdes  é  asen- 
tardes,  firmardes,  promelierdeséconcordardes,  porlapre- 
sente  prometemos  é  nos  obligamos  de  lo  guardar  é  mandar 
guardar,  é  tener,  é  complir,  é  mantener  realmente  é  con 
cfecto,  todo  fraude  é  cabtela  cesante,  so  obligacion  de  nues- 
trQS  bienes  fiscales  é  palrimoniales  que  para  ello  expresa- 
men(e  obligamos,  é  por  mayor  firmeza  juramos  á  Üios  é  á 
-Santa  María,  é  á  esta  señal  de  Gruz  +  é  á  las  palabras  de  los 
Santds  Evangelios  de  lo  tener,  é  guardar,  é  complir,  é  man- 
dar  guardar  realmente  é  con  efeto,  en  testimonio  de  lo  cual 
mandamos  dar  esta  nueslra  carla  firmada  de  nuestro  nom- 
bre  é  sdlada  con  nuestro  selio.  Dada  en  la  vílla  de  Madríd 
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á  cinco  dias  de  junío  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor 
Jesucristo  m¡l  cuatrocieotos  sesenta  é  cuatro  años. — Yo 
el  Rey. — ^Yo  Alvar  Gomez  de  Cibdad-Real,  secretario  de 

nuestro  señor  el  rey,  la  fic6  escribir  por  su  mandado. — Re- 
gisirada. 

La  cual  dicha  escritura  é  capitulos  é  todo  lo  en  ellos 
coQienido,  los  dichos  señores  conde  é  infante,  como  lugar 
tenientes  generales  en  el  dicho  regno  de  Navarra  por  el 
dicho  señor  rey  su  padre,  é  por  sí  mesmos  é  eo  su  nombre, 
é  el  dicho  licenciado  en  nombre  del  dicho  señor  rey  de  Gas- 
tilla,  por  virtud  del  dicho  preinserlo  su  poder,  é  cada  uno 
dellos  otorgaron ,  é  seguraron ,  é  prometieron ,  é  por  mayor 
firmeza  los  dichos  sefiores  conde  é  infante  en  ánima  del 
dicho  señor  rey  su  padre  é  suya  dellos,  é  el  dito  licenciado 
en  ánima  del  dito  señor  rey  de  Gastilla,  juraron  á  Dios  é  á 
la  senal  de  la  Gruz  +  que  con  sus  manos  tocaron ,  é  á  las 
palabras  de  los  Sanlos  Evangelios ,  do  quiere  que  están,  de 
]o  así  tcQer,  é  guardar,  é  complir,  é  de  no  ir,  ni  pasar, 
ni  consentir  venir,  ni  pasar  contra  ello  en  ningun  tiempo 
ni  por  alguna  manera,  todo  fraude  é  cautela  cesantes.  De 
h  cual  é  de  todo  lo  en  ello  contenrdo  así  los  diclios  señores 
conde  é  infante,  enlosnombressobredichos,  comoel  dicho 
licenciado  Anton  Nuñez,  en  nombre  del  dicho  señor  rey  de 
Gastilla,^requirieron  á  mi  dicho  é  infrascrilo  secretario  é  no- 
tario,  que  recibiese  é  testificase  carta  pública,  una  ó  mu- 
chas ,  é  cuantas  demandasen  é  haber  quisiesen ,  de  la  cual 
por  agora  quisieron  é  mandaron  que  les  sacase  dos  con- 
semblantes  instrumentos  é  de  un  tenor,  firmados  de  sus 
nombres  é  sellados  de  sus  sellos.  Fecho  fué  aquesio  en  la 
ciudat,  año,  indicion,  pontificado,  dia,  mes  é  logar  sobre- 
dichos.  Presentes  testigos  fueron  á  las  sobredichas  cosas 
llamados  é  rogados,  é  qui  por  tales  se  otorgaron ,  los  re- 
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verendísimos  iQ  Ghrislo  padres  veDerables,  noblesémuy 
magQíficos  é  hoQorables  señores  mosen  TrislaQ ,  dbispo  de 
Aire,  doQ  Nicolás,  obispo  de  PamploQa,  doQ  JobaQ  de 
Egúes,  prior  de  RoQcesvalles,  ftioseQMartin  Garcfa,  señór 
de  LabedaQ ,  scQescal  de  Begorra ,  doQ  Pedro  de  Navarra, 
maricbal ,  moscQ  Martin  de  Peralla,  chaQcelIer  de  Navarra, 
moscQ  Charles  de  MaQleo^ ,  cabailero  señor  de  Rada,  mosen 
Pierres ,  señór  de  Ros,  caballero ,  mosoQ  AleQaot  de  Casaas, 
doctor  CQ  decrelos ,  maestre  Pere  Miquel ,  todos  del  Coq- 
sejo  de  los  dichos  señores  coQde  é  ÍQfante,  é  maestre  MartÍQ 
de  BiIaQa ,  bachiller  cq  leyes ,  é  Rodrigo  Amix ,  jurados  de 
la  dicha  ciudat  de  PlampIoQa. — GastOQ. — LeoQor. 

E  yo  FraQcisco  Lopez  de  Barbastro,  se- 
Aquielstgnoy  y  ^^^1^^^  ¿^  i^g  sobredichos   señores  coQde 

aos  dice-  '^Bar'  ^  *^'^^''^»  ^  P^^  auctoridades  apostóhcas  é 

basiro''  imperial ,  QOtario  público ,  á  la  coQcordia» 

<  firma  é  juramcQto  de  los  dichos  é  preÍQser^ 

tos  capítulos ,  é  á  todas  las  eosassobredichas,  é  á  cada  uQa 

dellás,  á  uoa  coq  Ios  sobreQombrados  testigos,  presente  fuf, 

é  por  maudado  de  los  sobredítos  señores  coDde  é  ÍQfaQta  é 

á  requesta  de  su  alteza  é  del  dicho  liccQCÍado  de  Ciudat 

Rodrigo,  procurador  sobredicho ,  aquellas  eu  tíota  recebi  é 

testifiqué,  de  la  cual  dos  con  semblantes  iostrumentos  pú- 

blicos  firmados  de  los  Qombres  de  los  dichos  señores  coQdé 

é  ÍQfaQte,  é  del  dicho  liccQciado,  é  sellados  delos  sellosde 

sus  armas,  de  ageua  maQO,  por  yo  estar  ocupado  eu  otros 

árduos  Qegocíos,  scriptos,  ó  con  aquella,  bien  é  fielmcQte 

coraprobados,  aqueste  eo  treze  plaQas  de^ aper,  coq  aquesta 

del  fiu  de  la  preseQte  mi  sigQatura»  saqué. — Cousta  de 

razoQ. — Sigueu  las  eumieQdas. — E  cq  fe  é  testimooió  de 

todas  las  sobreditas  cosas ,  é  de  cada  uua  deilas  puse  aqül 
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mi  acostumbrado  signo  de  arte  de  nótaría ,  mandado  de  lo 
asi  facer,  é  rogado  dello  é  requerido. 

Hay  dos  sellos  graudes,  y  señales  de  otro  pequeQo. 


Copia  de  otra  de  la  concordia  que  se  fizo  entre  la  éeñoxa 
reina  doña  Juana  de  Arágon  y  la  princesa  dofía  Leonor, 
fija  del  señor  rey  don  Juan ,  princesa  y  heredera  de  Na* 
varra,  fecha  en  Exea  de  los  CabaUeros,  á  20  de  junio 
de  H07. 

Archivo  general  de  Simancas, —  Capiiulacimes  con  Anagm  y 
Navarra,  legajo  núm.  1.° 

Las  infrascriptas  cosas  son  estadas,  apujitadas,  con«* 
cordadas,  firmadas  é  jpradas  entre  la  serenísima  señora 
reina  dona  Juana  Daragon,  de  Navarra  et  de  Sicilia,  etc, 
de  la  una  parte,  é  la  illusrtísima  señora  princesa  doña 
Leonor,  heredera  et  primogénila  de  Navarra,  condesa  de 
Fox  et  de  Bigorra,  etc,  fija  del  serenísimo  señor  rey  don 
Johan  Daragon,  de  Navarra,  deSieiIia,  etc,  bien  aventu- 
radamente  regnant  de  la  otra.  Porque  no  obstante  et  tan  cer- 
cano  deudo  que  hay  eotre  la  dicha  señora  reyna  é  el  illus- 
trísimo  senor  príncipe  don  Fernando,  fijo  del  dicho  señor  rey 
primogénilo  heredero  de  los  regnos  Daragon,  de  Sicilia,  de 
Valencia,  de  Mallorca,  d^  €erdenya  et  de  Córcega,  del 
condado  de.  Barcelona,  de  los  ducados  de  Athenas  et  de 
Neopalria,  et  en  cara  de  los  condados  de  Rosellon  é  de 
Serdanya ,  é  la  dicha  señora  princesa  doña  Leonor,  primo- 
génita  del  reino  de  Navarra  é  del  ducado  de  Nemos,  algu- 
nos  con  mala  intencion  esfuerzan  poner  mal  é  zizania  é  sus- 
pecciones,  segunt  el  deudo  de  la  razon  scu^adas,  por  con- 
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tentacioD  de  voIoDtades  é  seguredat  de  sus  áoÍDios ,  de  su 
deliberada  voluntat  quisieron  tomar,  é  en  aquesta  bora  to- 
man  hermandat,  alianza  é  amicicia  estrecha  para  agora  é 
por  asiempre  jamás,  para  que  sean  como  lo  son,  é  juran 
solepnemente  sobre  la  cruz  4*  é  SanctosrÉv'angelios  manuaN 
mente  tocados  por  las  dichas  señora  reína  é  señora  prince- 
sa,  que  son  é  serán  amiga  de  amiga»  et  enemiga  de  enemi- 
ga  contra  todas  las  personas  del  mundo ,  sin  escepcion  de 
persona  alguna ,  para  conservacion  de  sus  vidas »  honores 
é  stados,  é  del  dicho  señor  príncipe  don  Fernando,  é  así 
que  la  dicha  señora  princesa  será  en  conservar  la  sucesion 
de  los  dichos  reinos  Daragon ,  de  Sicilia »  de  Valencía »  de 
Mallorca ,  de  Cerdenya  é  de  Córcega ,  condado  de  Barcelo- 
na,  ducado  de  Alhenas  é  de  Neopalria,  é  encara  condados 
de  Rosellon  é  de  Ccrdania,  que  pertenescen  al  dicho  señor 
príncipe  don  Fernando  su  hermano,  é  para  él;  é  las  dichas 
señoras  reinas  é  príncipe  serán  en  conservar  la  sucesion  del 
dicho  regno  de  Navarra  é  ducado  de  Nemos,  para  la  dicha 
señora  princesa  despues  de  los  bienavenlurados  dias  del 
dichó  señor  rey  dqn  Juan,  padre  dél  ó  della,  bienaventu- 
radílmenle  regnanl,  é  assí  porque  fuesen  seguros  juran 
de  lo  facer  é  de  no  facer  lo  conlrario  directamente  ni  indi- 
recta,  ántes  si  por  algunas  personas  lo  que  contra  aquesto 
fuese  se  les  viniese  (1)  lo  farán  eluno  al  otro  é  el  otro  al 
otro  saber  por  sí  mesmos  ó  por  personas  fiables,  En  segure- 
dat  de  las  cuales  cosas  é  teslimonio  mandaron  facer  dos 
semejantés  scripturas  la  una  de  la  otra,  fírmadas  de  sus 
nombres  é  selladas  con  sus  sellos,  é  sotascriptas  de  ma- 
nos  del  illustre  ó  reverendísimo  senor  arzobispo  de  Zarago- 
za,  fijo  de!  dicho  señor  rey,  é  del  venerable  obispo  de  Pam- 

(1)  Es  decir  les  viniesc  á  su  noticia. 


Digitized  by 


Googk 


61 

plona,  de  su  consejo.  Dadas,  fechas,  firmadas  é  juradaa 
fueron  las  díchas  cosas  en  la  villa  de  Exea  de  los  Gaballe- 
ros,  á  20  dias  del  mes  de  junio,  en  el  anyo  de  la  nátivi*- 
dad  de  Nuestro  Senyor  Dios;  mccoclxvíj. 


Copia  de  otra  de  letra  de  earácter  de  la  corona  de  Áragon, 
de  la  promesa  dd  rey  Católico  á  la  condesa  de  Fox^  de 
restituirle  á  Pamplona  y  otros  lugares  de  Navarra  luego 
que  entren  en  ^u  poder ,  concluidas  las  diferencias  entre 
él  y  su  padre;  y  de  la  carta  de  este  al  rey  Católico  sojbre 
lo  mismOy  fecha  á  i  de  octubre  de  i475. 

Archivo  ^eneral  de  Simancas.'--CapUulacmes  eon  Aragon  y  Na^ 
varra,  legajonúm.  i.^ 

Yo  don  Fernando  por  la  gracia  de  Dios  rey  de  CasliIIa,  * 
de  Leon,  de  Sicilia,  de  Portugal,  elc.  Visto  por  rauy 
constantes  actos,  con  experiencia  aprobados,  que  vos  la 
iUustrísima  princesa  de  Navarra  doña  Leonor,  mi  muy 
cara  é  muy  amada  hermana ,  habeis  fecho  por  conservar 
el  estado  del  muy  exclarecido  y  Ifeerenísimo  señor  rey  de 
Aragon  y  de  Navarra,  vuestro  sefior  y  padre  y  mio,  y 
habeis  refusado  grañdes  parlidos  á  vos  ofrecídos  por  el  rey 
de  Francia,  porque  consentiésedes  entrar  la  armada  suya 
por  el  regno  de  Navarrá  para  ofender  al  dito  señor  rey  é  á 
mi  en  los  regnos  é  sefioríos  de  su  alleza  é  mios ;  y  allende 
que  el  estado  vuestro  habeis  puesto  á  todo  arrisque  por  el 
deudo  y  amor  que  teneis  con  su  alteza  é  conmigo,  habeis 
censentido  y  dado  lugar  á  gran  requesta  mia.de  recebir  en 
la  obediencia  del  dito  señor  rey  é  vuestra  á  don  Luís  de 
Beamont,  don  Johan  de  Beamont,  é  todos  sus  secases  y 
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parciales,  y  remilirles  !as  erradas  que  fecho  han  al  dicha 

sefior  rey  y  á  vos;  y  mas  habeis  dado  lugar  porque  los  dito» 

don  Luis  y  los  otros  de  su  conformidat  no  hayan  causa  de 

lomar  parlido  y  dar  entrada  al  dito  señor  rey  de  Franciá 

con  la  ciudat  de  Pamplona  y  las  otras  fortalezas  que  ellos 

lienen,  que  aquellas  que  en  su  poder  son  sean  puestas  en 

poder  mio;  é  porque  consiste  en  mucha  razon  que  ya  con 

aquel  deudo  y  amor  que  debo  haya  de  reconocer  á  vos  la 

dicha  princesa,  de  tornar  vos  á  vUeslro  poder  y  mando  la 

dicha  ciudat  é  los  otros  lugares  que  en  mi  poder  serán  pues- 

tos;  é*porque  el  ánimo  vueslro  quede  mas  reposado  dende 

agora  para  cada  é  cuando  me  fuere  entregada  la  dita 

ciudat  é  los  otros  lugares,  vos  doy  mi  fée  real  é  juro  á 

Dios  é  á  los  Santois  quatro  Evangelios  por  mi  mano  tocados* 

y  reverencialmenle  adorados,  que  pasado  el  tiempo  que  el 

rey  mi  señor  é  yo  habemos  de  declarar  las'diferencias  é 

questiones  daqueste  regno,  cada  é  cuando  por  vosó  por 

otro  en  nombre  vuestro,  ó  por  los  habientes  caxisa  de  vos 

yo  seá  reqnerido,  qüe  vos  tornaré  y  entregaré  realmente  y 

con  efeto  en  poder  vuestro  ó  daquel  que  poder  ó  causa 

hobiere  de  vos  la  dita  ciudat  y  todos  los  otros  lugáresy 

fortalezas  que  en  poder'y  mando  mio  serán  puestos  por  los 

dilos  don  Luis  y  siís  adherenles,  segunt  y  por  la  via  y  fm-ma 

que  por  el  dito  rey  mi  señor  y  por  mí  juzgado  y  sentencia- 

do  será ,  ét  aquellos  no  deterné  hi  dáré  lugar  que  otro  los 

defenga  por  nenguna  diferencia,  question  ni  dafio  que 

sobreveniese,  é  consentiré,  y  daré  lugar  que  vos  acudan 

de  las  receptas  reales,  segunt  en  tiempo  de  paz  han  acos- 

tumbrado  facer  no  res  raenos,  porque  conozcaes  con  cuan- 

ta  volunlad  é  amor  tengo  de  entender  en  vuesfroS  fechos, 

vos  doy  palabra  y  fee  real  de  trabajar  con  lodas  mis  fuerzasí, 

saber  y  pofler  con  la  illustrísima  reina  deCastiIIa,  mi  muy 
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•cara  é  moy  amada  mujer,  y  en  cualqjiier  otra  manera 
como  los  lugares  de  ki  Guárdia,  Sah  Viobnl,  los  Arquos,  y 
cuale^quier  otros  que  fueron  puestos  en  raenes  por  la  H- 
bertad  'de  la  serenfsima  señora  rána  m¡  señora  y  mádre, 
á  quien  dé  Dios  santa  gloría ,  sean  tornados  á  vos  é  á  la 
corona  de  Navárra  cuanlo  mas  presto  podré,  sifrancos,  Jí* 
bres  y  desembargados,  como  de  primero  solian  ser,  de  la 
dita  corona  de  Navarra.  E  porque  todo  ío  sobredilo  quiero 
que  surta  á  su  debido  ser  y  «fecto,  vos  doy  el  presente  car- 
iel  finnado  de  mi  mano,  y  sellado  con  el  sello  de  mis 
armas.  Fecho  en  la  ciudat  de  Tudela  á  cuoatro  dotubre, 
año  á  nativitale  mil  cgcgl'xxv.  Yo'el  Rey. — Por  mandado 
del  Rey.— Gaspar  Daryno ,  seórétarH). 

.  Al  serenisimo  principe  dm  Fernando,  rey  de  CastiUa ,  de 

Leon^  de  SÍciHa,  nuestro  muy  ccíto  é  mujf  amado 

primogénito. 

•      ''  • 

Serenfsimo  rey  nuestro  ínuy  caro  é  muy  amado  primo- 

génito.  Cremoá  sabeis  que<5Uando  se  fizo  aquella  capilula- 

cion  entre  nos  y  el  iHustrfsimo  rey  de  CastiHa  don  Enn-ique, 

nuestro  feobrino ,  que  Dios  haya ,  por  seguredat  é  reenas  de 

facer  lo  que  á  nos  se  locaba ,  pusiemos  en  poder  suyo  las 

villas  y  lugares  de  la  Sonsierra  del  regno  de  Nav^rra ,  é 

despues  fecho  por  nos  lo  que  se  habia  de  hacer,  causándolo 

la  indisposicion  de  los  tiempos,  jamás  el  dito  rey  restituyjó 

las  ditas  villas  y  lugares,  ántes  siempre  han  eslado  por  él 

é  con  gente  suya.  Agora  que,,Ioado  nuestro  Señor,  es 

venida  en  vos  la  felicísima  sucesípn  de  aquexos  regnos  de 

CastiIIa,  estará  todo  en  las  manos  vuestras ,  é  á  lo  que  vos 

querreis  disponer ,  rogámos  vos  por  eslo  muy  cararoeníe 

que  por  respecto  ñuestro  de  quien  es  aquel  nuestro  regno 
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de  Navarra ,  ó  apres  de  nuestros  feliees  dSas>  de  la  Hlustrlsi* 
ma  prÍDcesa  de  Navarra»  uuestra  fija,  vuestra  hemana, 
querais  coq  efeclo  maudar  que  de  continente  las  ditas  villas 
é  lugar  sean  libradas  por  vos  á  la  dita  illustrísima  princesa,, 
ó  á,  quien  ella  quiera:  que  cosa  justa  é  igoal  es.sea  tornado 
al.  patrimonio  de  Navarra ,.  pues  lo  es  estado  daquel  y 
no  ha  hobido  otro  empacho  sino  lo  que  dito  es.  E  asimes- 
mo  no  inoraes  cuanto  aquel  regno  está  mal  tralado  por  al- 
gunos,  los  cuales  en  dias  pasados  fecimos  publicar  que  na 
sojamente  tienen  gran  parte  daquel  tiránicamente  é  mala,. 
mas  continuamente  trabajan  en  destruir  é  haber  lo  que  resta 
y  está  en  nuestro  servicio,  en  grande  servicio  nuestro,  é 
por  esto  vos  rogamos  queraes  escribir  é  mandar  á  todas 
esas  fronteras ,  é  si  vos  parecerá  enviarles  persona  propia 
que  en  áquellos^fetos  de  Navarra  ayuden  á  la  dita  princesa 
vuestra  herma.na,  en  lo  que  hobiere  menesler,  é  vos  ha- 
breis  aquella  en  todas  sus  cosas  é  fetos  en  singular  comen* 
dacion :  que  allende  que  en  dlo  fares  lo  que  es  de  razon  é 
requiere  h  natura  é  obligacion  de  deudo  que  y  es,  á  nos 
fares  grandísima  complacencia.  Data  en  Girona  á  i6  de 
genero  añe  mcccclxxv.  Rey  Johñes, — Coloma ,  secretario. 


Copia  de  promesa  origiñal  de  la  princesa  doña  Leonor  de 
pagar  ai  rey  Católico,  su  herrnano,  todas  las  costas  y 
gastos  que  hiciere  en  defensa  de  su  persona  y  regno  de 
Navarra,  contra  los  rebeldés,  fecha  á  4  ocíubre  1476. 

Archivo  general  de  Simaiióas, —  Capitulaciones  con  Aragon  y 
Navarra,  legajo  núm.  \  .** 

Yo  doña  Leonor  por  la  gracia  de  Dios  princesa  primo- 
génita  heredera  del  reino  de  Navarra,  infanla  de  Aragon 
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é  de  Steilia ,  condesa  de  Fox,  etc.  Por  cuanto  vos  et  muy 

alto  y  muy  esclarescido  prlncipe  don  Fernando  por  la  gra- 

cia  deDios  rey  de  CasUlIa  é  de  Leon,  m¡  muy  caro  y  muy 

amado  hermano  seffor,  habeis  deliberado  y  prometido  á  mf , 

vislo  los  afruentos  á  quéme.he  puesto,  y  recebir  espero  del 

cristianísimo  rey  de  Francia,  por  baber  refusado  los  partidos 

é  ofrescimientos  que  á  m{  facia  porque  yo  bobiese  de  consen* 

tir  entrar  en  España  la  armada  suya  por  aqueste  reino  de 

Navarra ,  que  empues  los  bienaventurados  dias  de  la  ma- 

jestad  del  rey  de  Aragon  y  de  Navarra,  vuestro  padre ,  se- 

fior  é  mio ,  me  viene  por  recta  Ilnea  y  dependencia  el  debi- 

do  herencio  y  sucesion  de  aquel,  lo  cual  por  csguarde  del 

servicio  que  al  dicho  sefior  rey  y  á  vos  como  hermano  venir 

podia ,  no  hobe  querido  aceptar  ni  accptar  entiendo,  á  vos 

plaze,  iK)r  renderme  lo  mesmo,  poner  vucstra  persona  y  esta- 

do  con  todos  vu^trós  reinos  y  sefioríos,  geales  é  sustancias 

de  aquellos,  por  defensionde  mi  persona  yestado,  y  daqueste 

reino  para  el  dicho  sefior  rey  en  sus  bienaventurados  dias, 

y  despues  de  aquellos  para  mf  como  debida  heredera  y  su- 

cesora ,  y  me  sostener  y  mamparar  en  aquel  cuantos  dias  á 

Nuestro  Sefior  le  placerá  prestarme  la  vida ,  para  k)  cual 

asi  facer'é  cumplir  se  vos  han  de  subseguir  grandes  des- 

pensas.y  gastos,  los  cualesesláen  razon  vos  sean  asegura* 

dos  y  pagados  á  los  tiempos  é  plazos  que  puestos  serán  entre 

vos  é  mi ,  cada  é  cuando  el  tiempo  será  que  me  hayaes  de 

restituir  en  nombre  y  por  el  dicho  señor  rey  vueslro  padre 

é  mio,  y  como  á  debida  heredera  y  lugar  leniente  general 

de  su  alteza  en  aqueste  reino  la  cibdad ,  villas ,  lugares  y 

forlálezas  que  por  los  rebelles  á  su  majestad.  é  á  mf  vos 

serán  entregadas ,  que  ante  de  facer  la  entrega  por  laior- 

ma  sobredicbay  vos  pagaré  ó  aseguraré  y  asegurar  foré, 

á  vuestro  querer  y  volubtad,  á  las  personas,  cibdadc^,  vi- 
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Ua$>  lugares  dei  reioQ^  (odas  las  cuanUBiS  queporbuena 
verdat  se  fatlarán  vos  haber  puesto  y  ga^tado  del  dia  que 
las  recebistes  fasta  la  hora  y  mas  cuantos  gastos,  sueldos  y 
fl^3pen$as  habreis  fecho  y  puesto  en  defension  daquellas  y 
de  k)  restante  que  está  á  la  obefdiencia  del  dícho  sefior  rey 
é  mia,  cootra  cualquier  ó  oualesquier  que  lo  quieran  pou^ 
par  á  su  majestad  é  á  mi  por  cualquier  tílulQ,  caM8a>  de* 
rqcbp  6  razon  qu^  sea  6  ser  pueda. 

£  alendido  que  asíla  princesa  de  Yiana»  como  los  fijps 

6  ni.etos  mm,  y  eso  noismo  los  Estados  deBearnpor  mis 

embajadas  dobladas  veces  hayan  seidoréqueridos,  y  §ntre 

ptras  venida  á  mí  la  embajada  de  Bearn,  assi  de  perlados 

^om  de  cab$dleros  y  letrados  á  la  viUa  de  Olitei  presente 

los  del£!oní5ejo  del  dicho  senor  rey  é  mio,  y  parle  de  los  es- 

Xados  y  renícolas.  del  reino  á  conseio  de  todos  ellos»  les  hobe 

lecho  las  mesmas  requestas  faz  á  faz  oon  el  proteste  facederp, 

los  cuales  ni  por  tanto  jamás  han  querido  soQorrern\e  ni  seó- 

tirse  de  I03  daCkw  y  mengoas  que  aldifo  señor  rey  é  á  mí  han 

asayado  facer  los  rebetes,  que  así  tiránica  y  malvadamente 

nos  tienen  ocupada  la  mayor  parte  del  reino ,  ante  han  tra<- 

bajado  sia  sabiduría  del  dilo  señor  rey  ni  mia,  de  tos  ba- 

ber  á  suobediencia,  quitándolOs de la  nuestra>  uo res  me- 

4H)s  por  0»uchas  veces  babemos  reeorrído  al  dicho  crís*- 

tianisimo  rey»  el  cual  fastaestas  honas  siempre  nos  fué  pro- 

fceclor  y  defensor,  y  como  á  lal  y  tulor  de  los  dichos  mis 

fijos  é  nietps»  ¿  menos  de  yo  conséntir  en  la  destrucoion  de 

vos,  siendo  hermano  mio,  y  poner  en  ventura  la  persona  y 

estado  del  dicho  sefior  rey,  padre  yueslro  é  mio,  y  sua  reg- 

nos  y  sefiorlos  que  era  contra  obediencia  filial  y  naturaleza, 

facer  no  lo  ha  querido,  ni  aun  darme  seguredad  en  d^bida 

forma  para  dk),  sio  la  cual  á  mf  fuera  repulado  ¿  gran  in- 

hun^aniddd  y  cargo  de  conciencia. 
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Vistasks  cosas  sobreditas,  é  que  por  la  gratitud  que 
para  ello  cntendeís  de  roostrar  y  poner  por  obra,  si  lo  que 
Dios  no  mande  aeaeseerá  ^nte  úe  venir  el  tíempo  que  yo 
hobiese  de  traspasar  para  la  gloria,  quiero  é  me  place  que 
ho  vos  puedan  ser  quitadas  ni  demandadas  las  cibdad^» 
viilas,  lugares  ni  fortalezas  por  nenguna  persona  ó  per- 
sonas  que  derecho  pretendiesen  haber  en  el  herencio  da- 
queste  dicho  reino  de  Navarra,  sino  que  ante  toda  cosa 
vos  hayan  pagado  y  paguen  las  sobredichas  despensas 
que  yo  á  pagar  hobiera  si  viviera,  y  allende  daqudlo  y 
cumplido  aqudlo,  sean  tenidos  de  facer  vos  la  seguredad 
d  seguredades  que  por  vos  serán  demandadas,  que  por 
nengun  tflulo»  causa  ó  razon  que  sea  ó  ser  pueda  nunca 
vos  será  fecha  guerra,  danos,  ni  males  á  la  majestad  del 
dicho  señor  rey  ni  ¿  vos,  ni  á  los  vnestros,  ni  á  los  rcinos 
y  sefioríos  suyos  é  vuestros;  anie  para  en  todos  tiempos 
haya  de  quedar  y  quede  aqueste  reino  aliado  y  confederado 
con  aquellos,  é  por  firmeza  de  lo  sobredito  como  persona  que 
tan  grande  gratitud  y  benefício  recibe  de  agora  pará  la  hora^ 
y  de  la  hora  para  agora ,  lóo  y  apruebo  y  he  por  firme  y  va- 
lederas  todas  las  cosas  sobreditas  y  cada  uoa  y  parte  dellas» 
«onstituyéndoyos  como  por  el  presente  cartel  vos  constituyo 
mi  procura¿k>r  general  y  especial  para  en  las  cosas  sobre^ 
ditad,  que  si  lo  que  Dios  no  mande  (i)  de  mi  podais 
mandar  facer  las  escrípturas  para  ello  necesarías  ¿  consejo 
de  letrados  para  la  guarda  y  conservacion  de  vuestro  de<- 
recho  por  vla  de  empefiamo ,  con  obligacion  de  todo  el  rei- 
no,  cada  que  vos  pluguiere,  ¿  cualquiere  ootario  ó  notarios 
que  bien  visto  vos  ser¿,  que  de  agora  para  la  hora  y  de 
la  hora  para  agora  lóo  y  apruebo,  y  he  por  rato,  grato ,  fir- 

(4)  Aqni  hay  una  palabra  que  no  se  puede  descifrar/ 
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me  y  valcdcro.  Y  para  no  ir  ni  venir  agora  ni  por  algun 
tiempo>  nin  consentir  ir  ni  venir  contra  la  escriptura  sobre- 
dicha ,  ni  cosas  contenidas  en  aquella ,  prometo  mi  buena 
fée  real  é  fago  juramento  ¿  Dios  y  á  hs  palabras  de  los 
cuatro  Santos  Evangelios  y  á  esta  sefial  de  Cruz  -|-  de  lo  assí 
guardar  y  facer  servar  y  tener  sin  alguna  contradicion ,  en 
testimónio  de  lo  cual  y  por  corroboracion  de  todo  lo  sobre^ 
dito,  ñrmé  el  presente  cartel  de  mi  mano,  y  mandé  sellar 
con  el  sello  de  mis  armas,  y  al  secrelarío  mio  infrascripto 
que  aquí  pusiese  su  signo  acostumbrado.  Fecho  en  la  cib^ 
dad  de  Tudela  á  cualro  dias  del  mes  de  octobre.del  año  del 
nacimiento  de  Nueslro  Señor  Jesucrísto/  de  mil  é  cuatrocien- 
tos  é  setenta  é  seis — Leonor— -Sigue  un  sellogrande  sobre 
cera  encarnada. 

E  yo  Charlesde  YrayQo(l),  secretario  de  la  sefioraprín* 
.oesá,  nuesira  natural  sefiora,  y  notarío  de  la  su  corte  ma» 
yor  que  á  las  cosas  sobreescriptas  fuf  presente  de  mandado 
por  su  alleza  á  mi  fecho  en  presencia  de  los  muy  spetlables^ 
nobles  y  magníBcos  señores  mossen  Pierres,  senor  de  Pe- 
ralta,  condestable  de  Navarra,  conde  de  Sant  Estevan,  y 
Dionis  de  Cossa,  capitan  generaU  por  el  rey  nuestro  sefk)r, 
y  por  la  dita  sefiora  princesa  en  estesu  reino,  y  de  su  Con- 
sejo,  la  presente  escritura  fice  de  mi  mano,  en  la  cual 
puse  aqueste  mi  sig  (aqui  el  signo)  no  usado  y  acostum- 
brado  en  tesiimonio  y  fée  de  verdad. 

(1)  Asi. 
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Qqna  de  escrituras  originales  del  cardenal  de  Fox  y  del 
candestable  de  Navarra,  tocantes  al  matrimonio  del  prin- 
cipe  don  Juan,  hijo  de  las  reyes  Católicos,  con  la  reina 
doña  Catalina  de  Navarra,  en  30  de  mayo  de  1483»  25 
de  junio  de  1 483  y  10  de  octubre  de  1 484. 

Archivo  general  de  Simancas. — Capittüaciones  con  Aragon  y 
Navarra,  ¡egajo  núm.  !•** 

IHS. 

Nos  Pedro,  por  la  gracia  de  Dios  cardenat  ¿  júrante  de  Na- 
varra ,  etc. ,  por  cuanto  nos  somos  .certificado  que  los  muy 
altos  é  muy  poderosos  el  rcy  é  la  reina  de  Castilla  é  de  Ara- 
gon,  etc,  mis  sefiores  lios,  por  conservar,  unirémas 
acreicentar  el  debdo  de  consanguinidad  que  tienen,  amor 
qué  siempre  han  guardado  é  n^ostrado  á  la  casa  de  Fox  é  de 
Bearne,  donde  nos  somos  natural,  especialmente  despues 
que  pervino  á  ella  la  subcesion  del  reino  de  Navarra,  han 
delibrado  de  procurarcomo la serenfsima  doña Calalina,  rei* 
na  de  Navarra,  mi  sobrina,  seQora,  sea  ayuntada  por  ma- 
trimonio,  segund  órden  de  la  sanla  madre  iglesia  de  Roma, 
con  el  muy  esclarecido  seffior  don  Joban ,  su  fijo,  príncipe 
primogénito  beredero  de  sus  reinos  é  senor(os,  é  nos  creé-* 
mos  aquello  ser  mucho  servicio  de  Dios  é  utiUdad  é  pirove- 
cho  á  sus  reales  estados,  é  grand  honor  é  acrecentamiento 
de  la  dicba  seQora  reina ,  mi  sobrina ,  é  de  la  dicba  qasa  de 
Fox  é  de  Bearne,  é  del  dicho  reino  de  Navarra ,  el  cual  por 
^ta  via  conseguirá  perpetua  pacíficacion  é  tranquilidad ;  é 
nos  considerando  é  acatando  el  grande  honor  é  aumenlo 
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que  la  dícba  reina,  mi  sobrina  é  sefiora,  ó  su  casa  é  estado 
resciben  por  el  dicho  matrimonio»  é  non  menos  nos  é  los 
otros  fijos  é  naturales  de  la  dicha  casa,  é  por  el  debdo  que 
nos  con  sus  altezas  lenemos,  é  bonor  que  de  aquellas  babe- 
mos  recibido,  é  el  deseo  que  siempre  tovimos  de  k^  servir 
en  Cualquier  cosa  que  ocurriese  á  nos  posibIe>  babemos  de- 
librado  deló  poner  asi  en  obra,  por  ende  por  las  cosas  su* 
sodichas  é  por  otras  muchas  justas  é  legftimas  que  á  ello 
Dos  mueven,  por  la  presente  prometemos,  é  seguramos,  é 
damos  nuestra  fée  de  servir  é  seguir  ¿  sus  altezas  fiel  é 
verdaderamente  ¿  buena  fée^  sin  mal»  engano,  así  como  ser* 
viríamos  é  seríamos  obligado  de  servir  ¿  nüestro  padre  le- 
gitimo  é  natural ,  procUrando,  avisando,  consejando  é  ayu- 
dando  realmente  é  con  efeto  por  todas  las  vlas  é  maneras 
públicasé  secretas  que  pudiéremos  é  supiéremos»  é  susal* 
tezas  quisieren  é  mandáren  asf ,  con  la  illustrísitha  señora 
princesa  de  Yiana,  nuestra  bermana,  madre  de  la  dieha 
reina,  nuestra  sobrina  señora,  eomo  con  todas  lás  otraíi 
personas  que  cumpliere  como  el  matrimonio  de  los  dichoá 
señores  príncipe  don  Johan  é  reina  doña  Catalina  se  faga^ 
é  sea  traido  ¿  total  efeto;  é  que  la  persona  de  la  dicha  se- 
ñora  reina  mi  sobrina,  sea  puesta  en  mano  é  pbder  de  sus 
altezas»^  ó  en  tal  lugar  é  en  poder  de  lal  persona  6  personas 
de  quien  sus  altezas  sean  seguros  é  contentos ,  para  qtre  lá 
dlcha  señora  reina  mi  sobrína  haya  dc  celebrar.matrimo^ 
nio  por  palabras  de  presente  con  el  dieho  señor  principe, 
seyendo  él  de  legítima  edad»  é  que  áquei  sea  entrellos  con- 
sumado  segund  órden  de  la  santa  roadre  la  iglesia  de 
Roma ,  é  non  con  otro  alguno ;  é  fareroos  é  pornemos  ra 
obra  cerca  del  dicho  matrimonto  todo  lo  que  por  los  dichos 
rey  é  reina ,  mis  señores  t¡os=,  6  por  cualquier  delíos  nos 
füere  dicho  é  mandado  contra  todas  é  cualesquier  personas 
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de  cual<|uier  esta^lo,  condicion,  preemineMía  é  dignidad 
que  dean  ^  aunqfue  dean  reales  é  de  estirpe  real,  é  á  nos  con- 
juntos  en  cual()uier  grado  de  consanguinidad  é  afinidad 
que  sean »  que  qüieran  impedir  él  dicho  mati^iiuonio  eñ 
cüálquier  manera^  con  tanto  qüe  non  sea  encargo  de  capi- 
tatía  de  génte,  porque  esto  es  en  derogácioü  dé  lo  que  de- 
bemos  guardar  pór  nuestro  honór  é  dignidad  de  cardenal, 
é  olro  sf  les  serviremos  ó  seguiremos  en  todas  lás  ólras  co- 
sas  qne  á  nos  sean  posibles  en  la  forma  é  manera  que  sus 
allezas  sé  querrán  de  tíos  %5rvir  coñ  todas  nueslras  fuerzas 
é  poder^  con  tanto  que  non  sea  en  derogacion  de  lo  que  de- 
\ms^  guardar  pór  nuestrO  honor  é  dignidad  dé  cardenál, 
lo  mú  todo  guafdaremos  é  porncmos  en  obra,  cesante  todo 
fraude,  cabtela,  simulacion  é  di^muJacion.  É  porque  sus 
altezas  sean  mas  ciertos  é  seguros  que  asi  lo  faremos,  é 
guardaremos ,  prometemos,  é  damos  féé  de  quieb  somos, 
é  juramos  ¿  Dio^  é  á  Santa  Maria,  é  á  las  palabras  de  lós 
Santos  Evaugelios,  é  por  nuestros  pechos  oonsagradós,  en 
los  cualeS'pónemos  nueslra  mano  dereoha,  que  ló  asl  fare* 
mos,  é  guarxláremos,  é  cumpliremos  real  é  verdadera- 
mente,é€on  éfeto;  é  prometemos  é  jqramos  en  la  fonba 
SttsocK^hade  non  pedir absolucion ,  rélajacion ñin  conmxita- 
cion  deste  dieho  juramento  á  nueslro  muy  saoto  pádre  nin 
á  otía  persona  alguna  que  baya  facultad  pairi^  nos  io  conce- 
der;  é  si  nos  fuere  dado  ó  conceso  propio  motuo  ó  en  otra 
cualquier  manera,  no  usaremos  deBo,  porqqe  nuestra  final  é 
determinada  votontad  es  de  servir  á  sus  altezas  fiel  é  yer- 
daderamente  en  todo  é  por  tódo,  y  expresamente  en  quo  el 
dicbo  matrimonio  sea  conciuido  éefetuado^ntre  los  dichés 
sefiores  príncípe  é  reína  doña  Gatalina^,  é  que  la  persona 
della  sea  puesta  en  poder  dé  sus  altezas  ó  de  su  mano,  ó 
en  tal  parte  é  poder  que  sus  altezas  seat^^  seguros  ¿  cotíten- 
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i08,  que  ella  fará  é  efetuará  el  diclio  matrimonio  con  el  di- 
eho  señor  prfncipe »  seyendo  él  de  legllíma  edad>  é  non  oon 
otro  nÍDguno.  £n  leslimonio  de  lo  cual  damos  el  presenle 
carlel  firmado  de  nucslro  nombre  con  nuestra  propia  mano, 
é  sellado  del  sello  de  nueslras  armas.  Fecha  esla  escriptura 
en  la  cibdad  de  Santo  Domingo  de  la  Calzada  ¿  treinta  dias 
de  mayo,  año  del  nacimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de 
mill  é  cualrocientos  é  ochenta  é  tres  afios. — Pedro,  <íarde- 
nal,  infante  de  Navarra, — Hay  un  sello  pequefio  sobre  cera 
encai*nada.— Sigue  una  firma  que  parece  decir  ^'Nargara" 

Lo  que  don  Pedro  de  Peralta^  condestable  de  Navarra, 
promete  de  facer  por  servicio  de  la  eeñora  reina  de  Castilla 
é  de  Aragon,  etc^ ,  es  lo  siguiente: 

Primeramente,  que  para  el  dia  que  el  cardepal  de  Fox 
llamare  las  Córtes  de  Navarra  para  la  cibdad  Destella.  como 
fijo  de  la  casa  real  de  Navarra,  é  persona  principal  del 
consejo  della »  que  el  dicho  condestable  é  las  otras  personas 
sus  parientes  que  uescesarios  serán  para  entender  en  las  di- 
chas  Córtes,  é  las  personas  nescesarias  de  las  universidades 
para  enlender  en  ellas  las  que  nesccsarias  serán ,  que  ser 
guieron  al  dicho  condestable  en  servicio  é  por  servicio  de 
los  senores  rey  é  reina  de  Navarra ,  que  santa  gloria  hayai 
faslepdo  su  debido,  y  qué  agora  le  siguen»  serán  alli  ea  la 
dicha  cibdad,  para  el  dicho  dia  para  entender  é  asentar»  é 
el  dicho  condestable  dará  su  voto  é  procurará  con  todas  sus 
fuerzas  que  lo  den  todos  los  olros  para  que  haye  de  ser  feoha 
una  embajada*  por  parte  de  las  dichas  Córtes  á  la  princesa 
de  Yiana,  á  le  suplicar  que  el  casamiento  de  la  sefiora  su 
fija  con  el  sefior  prfncipe  de  CasliUa  é  de  Aragon  Itaya  de 
cfetuarse  luego  sin  'dilacion  alguna ,  dando  luego  aquelias 
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segurídades  que  al  caso  pertenescen ,  para  que  ealo  aeri 
cierto»  visto  que  el  dichd  sefior  prlncipe  non  es  de  edat  para 
se  casar  luego.  E  esta  suplicacion  fará  la  dicha  embajada 
con  todas  las  cosas  é  aclos  que  couvengan  é  sean  debidps 
para  descargo  del  dicho  reino,  vista  h  perdicion  en  qued 
dieho  reino  eslá,  por  manera  que  el  dicho  reinoquede  libre 
seguod  sus  fueros. 

Ileni ,  el  dicho  condestable  promete  que  fará  é  asimesmo 
trabajará  que  todos  los  olros  sobredichos  hayan  de  faoer  é 
otorgar,  íirmar  é  jurar,  é  él  fará,  é  firmará,  éjuraráé 
otorgará  en  las  dichas  Górtes  todo  lo  que  el  dicho  cardenal 
de  Fox  alli  feciere  é  otorgare ,  é  á  él  fuere  bieu  vislo  que 
se  deba  facer  é  otorgar,  asi  ántes  que  la  dicha  embajada 
baya  de  ir  &  la  dicha  señora  princesa»  como  despues  que 
sea  venida,  asi  en  facer  cualquier  clecci(m  é.apellidar,  conio 
en  facer  otros  cualesquier  actos  que  convongan  é  menester 
sean  pra  el  servicio  ¿  seguridat  de  la  dieba  señora  reina 
de  Gastilla  é  de  Aragon,  é  para  paz  é  segiüridad  é  reposo  del 
dicho  regno  de  Navarra,  todo  segund  é  en  h  manera  que 
por  «I  dicho  cardenal  fuere  acordado  é  otorgado ,  é  para  la 
conclusioa  deslos  negocios  se  jurarán  é  confonfnarán  con  él, 
é  trabajará  como  las  dichas  Córles  se  continuen  en  toda  paz 
é.sosiego,  sin  discordia  alguna.  Y  conestoel  dichocondes* 
table  suplica  á  la  dipha  seSora  reipa  de  Castilla  é  de^ragon 
non  mande  facer  novedat  por  via  de  fecbo  en  el  dicho 
rc^ÍQO  de  Navarra ,  fasta  tanto  que  el  término  que  fuera  ^igr 
nado  por  el  diclio  cardenal  para  se  juntar  en  las  dichas 
Córtos  en  la  dicha  cibdad  Oestella  sea  cumpiido,  porque  el 
dicho  condest^ble  fará  é  cumplirá  en  las  dichas  Córtes  todq 
lo  susodicho  en  lo  que  á  él  toca,  é  trabajará  é  procurará  i 
todo  su  leal  poder  que  todos  los  que  alH  fueren  ayuntadQS 
de  los  dichos  sus  piuientes  lo  fagan  é  cumplan  asi. 
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Ló  cual  todó  el  dicho  condestable  prométe  é  segura  de 
goardar  é  cumpíir  realmente  é  con  éfeto,  cesante  todo  frau^ 
de,  cabtela ,  engaño^  feccion  é  simulacion ,  é  que  no  irá  ni 
Verná  contra  elló  ni  contra  parte  delló ,  por  seguridal  de  lo 
cuál  juró  á  Dios  é  á  Santa  María  é  á  la  señal  de  la  Cruz  ^  en 
que  puso  m  mano  derecha ,  é  á  las  palabras  de  los  Santos 
Evangelios,  é  olrosí  fizo  pleitd  homenaje  una,  é  dos  é  tres 
Veces,  segund  fuero  écostutiíbredeSpana,  como  caballéro 
Bjodalgo,  en  manos  de  Juan  de  Luxan,  criado  de  la  rána 
nueslra  señorá,  caballero  fijodalgo  que  dél  lo  resciWó,  que 
terná  é  guardará  é  cumplirá  toda  lo  susodicho,  é  cada  una 
cosa  é  parte  dello  sin  arte  é  sín  cabtela  alguna  so  pena  cte 
perjuro,  é  so  aquellas  penas  é  casos  en  que  caen  lo&que 
pasañ  é  quebranlan  juramento,  pléito  homenaje  fbehodé 
sü  propia  voluntad.  E  por  firmézá  delo  susodtcho  firmó  eh 
está  escriplm^a  su  nórtbre,  que  fué  fecha  á  veinte  é  cinéo 
dias  de  jünio ,  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesti- 
crísto  de  Í4B3  afiós.  Sigue  la  firma  del  notario  que  no  se 
lée  con  cíaridad. 

Wos  don  Pedro,  cárdenaí,  infante  de  Navaira ,  olorga^ 
mos  é  éonoscemos  que  rescebimos  de  vos  el  dotor  Rodrigo 
Maldoriado,  del  tlonfsejo  úét  rey  é  de  la  réina  de  CaslíHaí, 
de  Leoi»,  de  Aragon/  de  Seéilia,  etc,  mis  sefiores  tios,  una 
escritura  firmada  deídicho  rey  é  sellada  con  su  sello,  qüe 
es  aprobacion  dfe  otra  escriptura  de  la  dicha  reina,  mi  sefiorfc 
tia,  la  cual  su  alteza  quedó  conmigo  de  me  facer  dar  den- 
tro  de  eierto  término,  la  cual  difeha  escriptura  vos  nosdis- 
les  en  su  nombre  en  el  dicho  tiempo  á  que  nos  liobo  de  ser 
dada,  Por  énde  otorgámonos  della  por  contetito,  por  cuan* 
to  vos  nos  la  distes  en  líuestras  propias  mano»  é  la  nos 
rescebimos  de  vos^  en  testimonio  de  k)  cúal  vos  dímos  fá 
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ptesente  firmact^i  de  mieslre  nombre,  fecha  á  dieas  dias  de 
cclubFe  de  mUé  cuatrocientos  é  oehenta  é  cuatrot  afios.-**' 
P.  cardeoa] ,  iofanle  de  Navi»rra. 


Copia  de  úfra  de  lo  qne  se  asentó  entré  lús  eefUms  reyeá 
Católieos  y  el  cardenal  de  Foáo.^re  la  renta  que  $e  1$ 
habia  dedar^  áZl  de  n^yo  de  1483^ 

Arúhivo  generat  de  Stiinmcás.—Capiiulacioiies  con  Aragon  jf 
liavarra^legajon&m.ii''' 

Lo  qué  se  asenló  é  concertó  por  ios  muy  altos  é  mir^ 
poderosos  príncipes»  rey  é  rdna,  é  sefióresei  rey  é  la  reiua 
dé  Castilla^  de  Leon ,  de  Aragon ,  de  Secilia,  etc.  ^  con  ei 
illustre  é  muy  revereñdo  cardeúal  de  Fox,  infante  de  Nar 
varra ,  su  müy  caró  é  amado  sobrino,  es  lo  ^guienle« 

Primeramente,  que  porqub^tendiendoqueasícunftple 
á  servicio  de  Dios  é  á  4)acificac¡do  {^rpetua  de  sus  reinos  é 
del  reino  de  Navarra ,  é  por  qiiitar  algünos  Inó^nTenientes 
que  podriáfi  nascer  de  k>  contrai4o ,  sus  altezas  hañ  delibra- 
do  de  procurar  como  el  sefior  prínoipe  don  Juan,  su  muy 
caro  é  amado  fijo,  se  despose  é  case  con  la  sefiom  i^ina 
dofia  €ata!Iiixa ,  sobrina  del  dicbo  reverendisimo  cardenal^ 
en  lo  cual  el  dicfao  reverendísimo  cardenal  puede  mueho 
aprovechar  por  el  mucho  debdo  qne  con  la*  dicha  sefiora 
reina  tiéné  é  por  quien  él  es,  é  por  su  abtorídád ,  el  cuaí, 
conosclendo  lo  süsodicho  ser  asi  é  el  honor  é  aoréeenta^ 
miento  que  por  el  dicho  casamiento  resdbe  la  dicha  i$efiora 
reina»  su  sobrina,  é  la  cása  de  Navárra,  éde  Fox,  é  dc 
Bearne,  de  donde  él  es  fijo  ftatui^I,  im  delíbrafld  de  proct^ 
rar  con  todas  sus  fuerKas  é  poder  comó  el  didia  matrimoiiia 
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86  conclaya  é  baya  efetto»  é  asi  es  cosa  razooable  quél  res* 
ciba  merced  é  acrecentamieDto ,  es  coDcordado  é  asentado 
que,  si  el  dicho  reverendfsimo  cardenal  ficiere  queladicba 
sefiora  reina ,  sü  sobrina ,  sea  puestt  en  poder  de  los  diehos 
sefiores  rey  é  reina  de  Castilla)  de  Leon,  de  Aragon,  ó  de 
tal  persona  y  en  lal  lugar  de  que  sus  altezas  sean  ciertos, 
é  segurpSf  é  oonlentos  para  que  se  faga  é  celebre  eLdicbó 
matrímonio  entre  los  dichos  sefiores  prfncipe  dón  Joban  é 
reina  dofia  Calalina,  por  palabras  de  presenle,  é  loconsu- 
man  segund  órden  de  la  santa  madre  iglesia  de  Roma, 
que  en  tal  caso ,  asi  por  lo  susodicbo  como  por(jueI  dicbo 
reverendísimo  cardenal  tenga  mas  renta  en  lá  iglesia  de 
Dbs  para  sostener  sa  eslado  é  di^idad,  los  dichos  sefiores 
rey  é  reina  de  Castilla  é  de  Aragon  bayan  dc  fáeet  é  fagan 
quel  dicbo  reverendfsimo  cardenal  sea  proveido  del  arzobis- 
pado  de  Zaragoza  por  resignacion  de  la  persona  que  lo  to- 
viere,  é  le  farán  dar  la  posésion  paclfica  dél,  por  manera 
qoe  dende  en  adelante  lo  tenga  é  posea^  é  le  hayan  de 
facer  proveer  de  otra  tanta  renta  en  la  iglesia  de  Dios  que 
sea  équivalente  á  ta  renta  del  dicbo  arzobispado. 

Otrosi ,  es  concordado  é  asentado  que  sf  el  dicho  reveren- 
dlsimo  cardenal  non  feciere  que  la  dicfaa  sefiora  reina,  su 
sobrína»  sea  entregada  en  la  manera  que  dicfaa  es,  ofre- 
ciere  todo  lo  que  pudiere  en  servicio  de  los  dicbos  sefiores 
i*ey  é  reina  de  GastiUa  é  de  Aragon  para  quel  dicbo  malri- 
monio  se  faga ,  é  conduya »  é  celebre ,  é  consuma  (sic)  entre 
los  dicbos  sefiores  príncipe  don  Juan  é  reina  dofia  Catalina, 
seguttd  lo  tiene  prometido  por  una  escriptura  firroada  de  su 
nombre ,  é  sellada  con  su  sello »  que  en  tal  caso  los  dichos 
sefiores  rey  é  reina  de  Castilla  é  de  Aragon,  babiendo  aca- 
tamíento  á  la  voluntad  é  deseo  quel  dicho  reverendfsimo 
icardenal  ha  mostrado  é  liene  á  su  servicio»  é  al  bien  del 
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dicho  Degocio,  é  que  segund  quied  él  es  é  su  digutdad,  es 
razoD  que  sea  mas  acrecentado  en  la  iglesia  de  Dios ,  sus 
ahezas  hayan  de  procurar  é  facer  quel  dicbo  revereBdirimo 
cardenal  sea  proveido  en  la  iglesia  de  Dios  é  en  sus  regnos 
é  sefiorfoSy  de  tres  cuentos  é  medio  de  renla ,  con  releneidn 
de  las  iglesias,  é  beneficíos»  é  dignidades  é  pensiones  que 
agora  tiene,  é  para  ejecucion  é  eumplimiefato  detlo  los  di« 
cbos  sefiores  rey  é  reina  de  Gaslilia  é  de  Aragon^  etc, 
mandarán  dar  é  darán  todas  las  suplicaciones  para  nuestro 
muy  santo  padre,  é  todas  las  cartas  é  provisiones  que  para 
otras  cualesquier  personas  fueren  necesarias,  é  insistirán  en 
ello  verdaderaménle,  é  non  desistirán  fasta  quel  dicho  re« 
verendfsimo  cardenal  sea  proveido  en  los  dicbos  sus  regnos 
de  Castilla  é  de  Aragon,  de  los  dicbos  (res  cuentos  é  medio 
de  renta  como  dicbo  es;  é  asl  proveido  le  farán  dar  pose* 
sion  de  todo  ello,  por  manera  que  lo  tenga,  é  posea,  é 
lléve  los  frutos,  é  reutas  dello,  para  lo  cual  le  roandarán 
dar  é  darán  todo  el  favor  é  ayuda  que  menester  bofoiere.  E 
porque  su  volunlad  es  de  facer  merced  al  dicbo  reverendl- 
simo  cardenal,  para  ayuda  al  sostenimiento  de  su  estado, 
entre  tanto  que  es  proveido  de  alguna  parle  de  los  dichos 
tres  cuentos  é  medio  de  renta ,  los  dicbos  sefiores  rey  é  rei- 
na  de  Castilla  é  de  Aragon  le  seguran  é  prometen  de  le 
facer  merced  de  dos  cuentos  de  renta  en  cada  un  año,  los 
cuales  le  mandarán  luego  situar  en  rentas  ciertas  é  sanas 
de  cualesquier  cibdades,  é  villas  é  lugares  de  los  ofoispados 
de  Burgos,  é  Osma ,  é  Calaborra,  6  de  cualquier  ó  cuales- 
quier  dellos  mas  cercanos  al  reino  de  Navarra,  donde  m^« 
jor  se  pueda  facer  é  donde  quepan ,  los  cuales  non  le  sean 
quitados  ni  embargados  por  sus  altezas,  ni  por  sus  ofieialés 
6  eontadores;  de  lo  cual  le  mandarán  dar  é  darán  todas  las 
cartas  é  provisiones  übradas  de  los  sus  cóntadores  mayores 
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^e  mcinester  hobiere»  por  manera  quc  pueda  gozar  é  goto 
ie  los  dichos  dos  CttCDtos  de  renla  por  vtrtud  dellas,  mn 
ífaaber  de  sacar  olro  Itbramiento  ui  maQdamiento  alguno, 
Dt  delos  diohos  sus  contadores  maj'orte;  de  los  cuales  db 
dios  dos  euentos  de  renta  los  dicbos  señorea  rey  é  teioa  de 
Castilla  é  de  Aragon  quieren  é  e$  su  voluntad  que  goce  el 
dicho  reverendisimo  cardenal,  é  le  sean  pagados  desdel 
primero  ^a  deste  mes  de  mayo,  é  dende  en  adelante  fasta 
que  sea  preveldo  de  c(6s  cuentos  de  renta  en  la  iglesia 
de  DioSy  en  cuentn  de  los  díchos  tres  ouentos  é  medio  qué 
asi  por  esta  e^critura  promeleo  de  dar  de  renta  al  dicb^ 
reverendisimo  cardenal;  é  que  seyendo  proveido  de  los  di» 
ohos  dos  cuentos  de  renta,  é  habiendo  conseguido  la  poso- 
s!on  pacifica  dellos,  non  haya  ni  goee  dende  en  adelaDte 
de  los  dicbos  dos  cuentos  de  renta  que  sus  altezas  así  le 
mandan  situar,  é  la  dict^  situacion  sea  ninguna;  é  el 
dioho  reverendiaimo  cardenal  sea  obligado  de  entregar 
luego  á  los  dichos  sefiores  reyes  é  reina  de  GastiIIa  é  de 
Aragon,  ó  á  quien  sus  altezas  manden  todas  las  cartai» 
é  provisiones  que  le  hobieren  mandado  dar  de  la  oaerced 
de  los  diehos  dos  cuentos,.  éi  de  la  situacion  dellos»  Pero  sí 
acaesoiere  quel  dicho  reverendísimo  cardenal  fuere  provei- 
do  de  obispado»  6  otra  dignidad,  ó  dignidadea,  6  benefi- 
cio3>  6  pen^ionesj,  é  no  Ilegare  al  valor  de  los  dicbos  dos 
cnenlos  de  renta  que  desde  quel  fuere  dello  proveido  é 
hobiere  cotíseguido  la  poseaÍQn  jdeUo  en.  adelanle ,  non  go- 
eé  del  dicho  'situado  en  aquella  suma  en  que  asi  fuere 
proveido,  é  solamenle  goce  de  lo  que  restare  para  cumpli- 
'  miento  de  los  dichos  dos  cuentos  de  renta,  é  que  así  se  faga 
é  ciimpla  ea  todo  lo  que  fuere  proveido,  fasta  quc  haya 
losdichos  doa  cuentos  de  renta  en  Ía  iglesk  de  Dips,  como 
dicho  es;  é  Beyendo  proveidp  d^  Iqs  dicbos  dos  cuentos  di3 
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renta,  la  dicha  merced  é  situacion  de  los  dichos  dos  cuen* 
tos  sea  así  nÍDguna  como  dicho  es,  quedaodo  todavia  los 
dichos  señpres  rey  é.  reina  de  GasliIIa  é  de  Aragon^^ncargb 
é  ol^Iigaclon  de  procurar  é  facer  que  sea  prov^í^o  el  dicho 
reverendísímo  cardenal  4el  un  cuenlQ  é  medio  qpe  restare 
para  cumpUiDÍento  de  Jos  dichps  tres  cueptos  é  medio,  de 
las  primeras  vacantes  que  cn  los  díchos  sqs  reinos  ^e  Cas- 
tilla  [é  de  Aragonacaesciere  vacar  despues  que  asf  fuere 
provei4o  de  los  dicbois  dos  cuentos  de  r^nta;  por  manQra 
que  sean  cumplidos  los  dichos  tres  cuentos  é  medio  de 
renta  de  las  dichas  vacantes. 

Lo  cual  todoi  que  didio  es  é  oada  una  eosa  é  parte 
4ello,  yo  la  reina  deCastiIIa,  éde  Aragon,  édeGeciiia»  etc«, 
seguro  é  prometo  por  mifée  é  palabra  real  de  facer  é  cum- 
pHr  realmente  é  con  efeto,  sin  arte,  é  sin  engaño^  é  sin  cab- 
tela  atguna,  é  que  no  iré  oi  verné  Contra  ello  m  eontra  porfe 
dello  en  tiempo  aiguno,  ni  por  atguna  manera  que  sea  6 
^r  pucda .  E  porquel  rey  n^i  sefior  está  absente  é  non  pue- 
de  agora  su  señoría  firmar  esta  escriptura^  por  la  preseote 
seguro  é  prometo  á  vos  el  dicho  cardeDal  de  Fox»  mi  sobn- 
no,  por  mi  palabra  é  fée  real»  de  vos  dar  desde  hoy  fasta 
sesenta  dias  primerossiguientes  escriplurb»  dé  fée  ó  seguri- 
dad  del  rey  mi  senor>  fírmada  de  su  nombré  é^Bellada  eoa 
sn  sello,  por  la  cuai  su  semria  vos  segure  é  projnetáé  jth 
re  splenemente  de  lo  asf  fácer  é  <Himplir  como  dichó  es, 
por  seguridad  de  Jo  cual  vos  dí  esta  mi  oarta  firmada  de 
mi  nombre,  é  sellada  cob  mi  sello^  fecha  á  treinta  y.mi 
dias  del  mes  de  níayo,  año  delnadmiento  del  nuestroSe- 
fior  Jesucristo,  de  mill  é  cuatroeientos  é  ochenUi  é  tr£s 
afios. 
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Copia  de  otra  de  letra  coetánea  de  la  capitulaeion  asentada 
entre  Madalena  de  Francia,  don  Juan  de  Navarra  y 
doña  Catalina,  reina  propietaria  de  Navarra  ^ ,  con  los 
reyes  Católicos  don  Fernando  y  doíta  Isabel,  á  23  de 
enero  de  1494. 

Archivo  general  de  Simancas.—Capitulacionescon  Aragohy 
Navarra^  legajo  núm.  4.** 

Madaleoa  de  Francia,  prinoesa  de  Viana,  é  don  luan, 
por  la  gracia  de  Dios  rey  de  Navarra ,  duque  de  Nemos, 
de  Gandfa ,  de  Momblant ,  é  de  Penafíel ,  conde  de  Fox, 
sefior  de  Bearne,  conde  de  Ribagorza,  de  Pontiembre  é  de 
Peyregort,  vizconde  de  Lemosin,  par  de  Francia  é  señor 
de  la  cibdad  de  Balaguer,  elc,  é  doña  Catalina,  por  lamis- 
ma  gracia  reina  propietaria  del  dicho  reino,  duquesa  de 
los  dichos  ducados,  condesa  é  señora  de  los  dicbos  conda- 
dos  é  señoríos.  Acalando  el  amor  é  buena  voluntad  con 
que  á  vos  los  muy  altos  é  muy  poderosos  prfnoipes  los 
señores  rey  dón  Fernando  é  reina  doña  Isabel,  rey  é  reina 
de  Gastilla,  de  Leoni  de  Aragon,  de  Sicilia,  de  Grana- 
da,  etc.y  plugo  de  nos  recebir  é  tomar  por  vuestros  amigos, 
é  aliados,  é  confederados ,  é  de  lener  paz  con  nos  é  con  el 
Duestro  reino  de  Navarra ,  é  sefiorfa  de  Bearné,  é  que  no 
fareis  ni  consenlireis  que  nos  sea  fecha  guerra,  ma\,  ni 
dafio,  nin  otro  desaguisado  alguno  en  los  dichok  reino  de 
Navarra  ^  é  sefiorfo  de  Bearne  nin  á  los  súbditos  é  natura- 
les  dellos,  por  las  gcntes  de  vuestros  reinos  é  sefioríos  nin 
de  fuera  dellosi  desde  los  dichos  vuestros  reinos  é  sefiorfos, 
por  manera  que  los  unos  é  los  otros  vivan  en  toda  paz,  é 
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pueden  contratar  seguratMnie  segund  é  e^mo  lot  6cíeroil 
eudndo  todo^  lo^dieiios  reinos  é  seSoría  estovierpn  en  {lOda 
paz,  segund  que  mas  largamenle  en  la  eaoritura  ciUje  >;Q9r^ 
otros señores  delio  roamdáatets  dar  fiimada  de  vuesttros  uqqi^ 
bres,  é  sellada  de  vuestro  seHo  es  contenido. 

E  porque  nosotros  quwerpos  que  vosolrosseoores^^adeai 
ciertos  que  nos  faremós.é  guardai*em(»  asímisqao  á  vm  é^ 
vuestros  reinos  é  s^ríos ,  por  la  presente  nf>s  otorgafp^s 
por  vuestros  amígos ,  alíados  é  con^derados ,.  é  segurftmqf 
é  prometemos  de  teper  é  gúardar  loda  paz  con  vu^tros 
sefíoiííos,  é  con  vuaslrosreinos.é  s^ñoríí)Sj^  é  que  del  4ioho 
nuesíro  reino  de  Navarra  é  señoría  dc  Bearne »  por  genles 
dellos,  nin  de  fuera  deJlos  non  scrá  fecha  guerra,  mal  ni 
^iallo^  ñi  otra  desaguisado  alguno  en  vuestros  reinos^  tier- 
ras  é  señorlos,  ni  en  vüestros  vasallo»^  ^úbditos  é  natura- 
les,  ánlesserán  todos  ellos  bien  Iralados,  |)or  manera  qoe 
Tivan  én  loda^iaz  é  sosíego.  E  asimismo  seguramos  é  pro- 
metemos  que  non  coi>isenliremos  en  manm  alguna  que  genr 
te  extrapjera  que  non  sean  nuestros  súhditos  é  vasallos  en- 
trel  dicho  reino  de  Navarra  é  sefiorfa  de  Beame,  ni  de^de 
ellos  iii  por  ellos  seahecha  guerra,  mal  ni  daSo  alguuo  en 
vueslros  ifeiuós  é  scfipríos,  súbdilos  ó  naturales.:  E  si  geole 
alguna  extrañjera  quisiere  entmr  en  eldicho  reinade  Na- 
varra  é  señorfb  de  Bearne,  lo  dírfenderenaíos  á  todo  nMCStro 
poder ,  é  si'raeóesller  fuere  para  lo  defender,  vos.Ip.  fai^níQs 
sáber,  é  nos  juntaremos  con  nueétraíf.gentes  époder  con 
vuestras  gentes  é  cafíitanes  para  resistir  la.dicha  eiriaraí^ 
é  los  eehaií  fuera  si  fucjren  éntrados,  por  HianQra  <iw  *}*! 
dicho  reino  de  Navarra  é  seflorla  de  fiearfte,  ni  por  elHop 
non  se  liarán  mal,  guerra  niidano  alguoQ)  á  Iqs  dichps  vuiq^- 
Iros  reinos  é.sefioríos,  súbditos  é  naturales  dellos,  ni  6 
vueslras gentes;  lo  eual (odopromeleinosi  é  segur^mos por 
ToMO  XLI  6 
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diíéstrá  fóe  é  (mlábra  real  áé  hacer  guardtr  é  cumplMr  á 
büena  fée,  sin  mal ,  engaDo,  sia  fraude  ni  Cábala  alguoa^ 
guafdando  vosotros  séñores  lo  contenídoen  la  dicha  vuestra 
escrítüra.  Y  á  mayor  cumplimiento  juramos  á  Dtos  é  á  esta 
señal  de  Gruz  é  á  las  pakbras  de  los  Santob  Evangelios  que 
con  nuestras  manos  tocamos,  en  manos  de  don  Juán  de 
Ribera ,  vuestro  capitan  general  én  la  fronlera  qu<a  de  noa 
la  recibió,  en  presencia  de  mosen  Pedro  deOncano,  vues- 
tro  embajador,  de  así  tener,  servar  é  cumpltr  todas  é  cada 
tma  de  las  cosas  susodichas.  E  otrosí  prometemos  por  mies* 
tra  fée  é  palabra  i^al  que  non  defenderemos  nin  permitere- 
mos  ser  sostenidos  nl  defendidos  en  el  dicho  reíno  de  Na- 
varra  ni  en  algona  parte  della,  alguna  ó  algunas  personas 
de  cualquier  estado»  grado  ó  condiciom  que  sean  ó  fueren> 
ñaturales  ó  no  naturales  de  los  dichos  reinos  é  señoríos  de 
CasliIIa  é  Aragon,  que  en  ellos  ó  en  cualqtíier  parte  delloá 
cometícren  caso  de  traicion,  crímin  de  lesa  majestad ,  én 
éualquier  de  los  casos  en  que  se  Comete  traicion  aleve,  se- 
gund  las  léyes  donde  se  cometiei^en ,  ó  de  mucrte  pensada» 
ó  saltéaren^  caminos,  ánte  el  tal  ó  tales,  si  en  nuestrO  reino 
'de  Navarra  se  recogiere,  luego  que  nólicia  dello  á  rfos  ó  á 
nuestros  oficiales  se  diere,  faremos  prender  la  tal  persona 
ó  pei*sonas,  podiéndo  ser  habidos,  é  los  mandaremos  é  fare- 
rtvos  eíitregar  á  los  ofieiales  de  los  dichos  señores  rey  é  rei- 
na  de  CaslilIa/6  á  quien  de  su  parte  ó  de  los  dichos  ofieia- 
les  $obrelfo  nos  requeriere  á  nos  6  á  nuestros  oficiales  del 
dicho  nuestro  reiiio ,  lo  cu^I  guard^remos  é  cumpliremos 
realmente  é  cOn  efeto,  guardando  é  cumpliendo  asímismo 
los  dichos  señores  rey  é  reína  de  Castilla,  de  Leon,  de 
Aragon,  etc;-,  lo  en  esto  capitiiiado  contenidaen  lós  seme- 
jantes  casos  que  en  nuestro  reino  de  Navarra  fueren  comelí- 
dos,  ségund  qüe  en  la  mesma  foírma  nos  lo  prometen  é  se- 
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guran ,  por  seguridad  de  la  cua)  dimos  la  presente  escri* 
tura  firmada  de  nuestros  nombres  é  sellada  cou  nuestro 
sello^  hecfaá  en  la  nuestra  cibdad  de  Pamplona  á  (i)  dias 
del  mes  de  henerO)  año  de  la  natividad  de  Nuestro  Señor 
lesucristo  de  mill  é  cualrocientos  é  noventa  é  cuatro  afk)s. 


Copia  de  la  ratificadon  oríginal  deguardar  un  capUulo  so* 
bre  los  mairimonios  de  ios  hijos  de  los  reyes  Católicos 
con  los  de  Navarra,  hecha  por  estos  y  otros  personajes 
de  sü  reino,  fecha  á  19  de  enero  de  1494. 

Archivo  general  de  Sinumcas.—CapUulaciones  con  Aragon  y  Na^ 
varrüf  legajo  núm.  i  / 

Don  Johan  por  la  gradia  de  Dios  rcy  de  Navarra,  du- 
i^ue  de  Nemors,  de  Gandía ,  de  Momblanc,  é  jde  Peniañel» 
conde  de  Foix^  señor  de  9earn>  conde  de  Begorra,  de  Ri- 
bagorza,  de  Ponliebre,  de  Peyr^ort,  vizconde  de  Lemo- 
sin,  par  de  Francia  é  señor  de  la  ciudat  de  Balaguer,  etc» 
et  doña  Gatalina  por  la  mesma  gracia ,  reina  propielaria 
del  dito  reino,  duquesa  de  los  ditos  ducados,  condesa  et 
señora  de  los  dilos  condados  et  sefiorios,  etc.  Por  cuanto 
por  parte  de  los  muy  altos  é  muy  poderosos  príncipes  don 
Fernando  é  doña  Isabel,  rey  é  reina  de  Gastilla,  de  Leon, 
de  Aragon^  deGranada^  etc,  nuestros  tios,  nos  fué  pe* 
dído  que  por  mayor  conservacion  del  debdo  que  con  sus 
allezas  é  con  su  realcasa  tenemos;  é  porque  con  mayor  ra- 
zon  y  causa  bobiessen  de  mirar  por  lo  que  ¿  nos  y  ¿  nues« 
tro  reino  de  Navarra  tocare,  como  nos  lo  han  scrito,  pro- 

(f)  iEby  un  claro. 
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ferido  é  cumplido,  mandando  á  don  Joban  de  Ribera,  su 
capitan  generalde  lafronlera  desde  dito  nuestro  reino  dd 
Navarra  que  veniese  á  nueslra  entrada,  recibimiento  é  co- 
fonacion  en  este  dito  nuestro  reino ,  con  la  gente  que  nos 
le  escribimos  que  trujíese  y  estuviese  con  nos  todo  el 
tiempo  que  á  nos  bien  pareciese  é  fuese  necesario ,  lo  cual 
él  ha  muy  bien  cumplido  á  nuestra  voluntad ,  hobiésemos 
de  promeler  y  segurar  de  facer  é  cumplir  lo  en  el  capftulo 
yuso  contenido;  é  porque  á  nos  plugo  é  place  de  lo  asf  fa- 
cer  é  cumplir,  por  ende  por  la  presente  seguramos  á  los 
ditos  señores  rey  é  reina  deCastiIla,  de  Leon,  de  Aragon, 
de  Granada,  etc,  nuestros  lios,  de  facer  é  complir  lo  que 
abajo  será  contenido  en  la  forma  siguiente. 

Otrosí,  prometemos  é  damos  nuestra  palabra  real  que 
queriendo  los  ditos  señores  rey  é  reina  de  CastiIIa  contraer 
matrimonio  de  la  muy  ilustre  princcsa  doña  Ana,  nueslra 
fija,  con  el  muy  esclarecido  príncipe  su  fijo  ó  con  el  nieto 
que  Dios  les  diere,  é  dándonos  Dios  fijo  varon,  é  los  dil<w 
señores  rey  é  reina  de  Castilla  lo  quisiesen  para  alguna  de 
las  infantas  sus  fijas  ó  de  las  nielas  que  Dios  les  diere,  que 
podrian  ser  en  mas  conforme  edat ,  que  faremos  é  conclui- 
remos  el  tal  casamiento  ó  casamientos  ante  todo  otro  cuoal- 
quiere.  E  cuoando  el  tal  casamiento  ó  casamientos  no  se  fi- 
ciesen  por  alglinos  respeclos  6  causas  que  los  dichos  señores 
rey  é  reina  de  Castilla  para  ello  toviesen ,  que  en  tal  caso 
por  corresponder  al  deudó  que  con  ellas  tenemos,  y  al  anior 
y  buena  voluntad  que  nos  han.mostrado  y  mueslran ,  les 
faremos  saber  del  tal  casamienlo  ó  casamientos  que  así 
nos  saliere ,  ántes  de  lo  hacer  é  concluir ,  para  que  se  faga 
con  su  sabiduría,  buena  voluntad  y  consentimiento,  y  no 
en  otra  manera. 

En  testimonio  de  io  que  dicho  es  mandan^os  faccr  é 
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damos  la  presente  seguridat»  firmada  cte  nuestros  nombres 
é  sellada  oon  el  sello  de  nuestras  reales  armas^  é  á  mayor 
cumplimientü  lo  juramos  á  Dios  y  á  esta  senyal  de  Cruz  + 
y  á  las  palabras  de  los  Santos  Evangelios  que  con  nuestras 
manos  tocamos,  en  manos  del  dito  don  Johan  de  Ribera, 
capitan  general  por  losdilos  señores  rey  é  reina,  nuestros 
fios,  que  de  nos  lo  recibió,  y  en  presencia  de  mossen  Pe- 
dro  de  Hontamyon,  su  embajador,  de  tener,  servar  é 
complir,  é  facer  tener,  servar  é  complir  lo  en  el  capítulo 
sifóodicho  contenido  en  la  forma  susodicha,  y  de  no  ir  ni 
venir.contra  ello  por  cosa  alguna  que  sea.  Fecha  en  la  nues- 
tra  eiudat  de  Pamplona  ¿19  dias  del  mes  de  jenero,  año 
de  ]a  natividat  de  Nuestro  SeSor  Jesucrísto  mil  cuatrocien- 
tosnoventa  é  cuatro. — Johan. — Catalina. — Hay  un  sello 
grande  sobre  cera  encarnada.r— Por  mandado  del  rey  é  de 
]a  reina.^M.  del  Espinar. 

Nos  Madalena  de  Francia ,  princesa  de  Viana ,  vista  la 
seguredat  en  la  precedente  scritura  conlenida,  é  considerá- 
das  las  causas  y  respectos  que  al  rey  é  á  la  reina,  nuestros 
muy  caros  fijos ,  ban  movido  ¿  facer  y  dar  aquella ,  los 
cuales  así  bien  mueven¿  nos  ¿  facer  lo  mesmo,  por  ende 
por  la  presenle  seguramos  é  promelemos  que  ternemos, 
guardaremos  é  compliiemos  en  cuanto  en  nos  es  y  ¿  nos 
toca  ó  puedetocar,  faremos  tener,  goardar  é  cumplir  to- 
do  lo  contenido  en  k  dita  scritura ,  segunt  que  en  ella  se 
contiehe,  é  que  no  iremos  ni  vernemos  contra  ello  ni  con- 
tra  cosa  alguna  de  lo  en  ella  contenido.  £n  testimonio  de 
io  cuai  mandamos  facer  é  damos  la  presente  següredat  fír- 
mada  de  nuestro  nombre  é  sellada  con  el  sello  de  nuestras 
armas,  é  ¿  mayor  complimiento  lo  juramos  ¿  Dios  é  ¿  esta 
senyal  de  la  Cruz  +  y  ¿  las  palabras  de  los  Santos  Evange- 
lios  que  con  nüestras  manos  tocamos,  en  manos  del  dicho 
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don  Johan  de  Ribera ,  capitan  general  por  los  ditos  sefiores 
rey  é  reina  de  Gastilla,  de  Leon,  de  Aragon,  de  Grana^ 
da,  etc. ,  nueslros  tios,  que  de  nos  lo  recebió,  y  en  presen- 
cia  de  mosen  Pedro  de  Hontanyon ,  su  en^bajador ,  de  te- 
ner,  servar  é  complir,  é  facer  tener,  servar  é  oomplir  en 
lo  que  á  nos  pudiere  tocar,  lo  en  el  capítulo  de  la  segure* 
dat  susodicba  conlenido  en  la  forma  susodicha ,  y  de  no  ir 
ni  venir  contra  ello  por  cosa  alguna.  Fecha  en  la  ciüdat  de 
Pomplona  ¿  dizenueve  dias  del  mes  de  jenero ,  aSo  de  U 
natividat  de  Nuestro  Señor  Jesucristo  mil  cuatrocientos  no- 
venta  é  cuatro. — Madalena. — Hay  un  sello  sobre  cera  ea- 
carnada. — Por  mandado  de  la  princesa — M.  del  Espinar. 

Nos  Alam,  sefior  de  Labrit  ,.cond6  de  Drux  é  de  Aura, 

Capdal  de  Bux,  etc. — Vista  la  seguredat  en  las  escrituras 

precedentes  contenida,  é  consideradas  las  causas  y  res^ 

pectos  que  al  rey  é  á  la  reina  de  Navarra ,  nuestros  muy 

preciados  sefiores  fijos,  é  á  la  muy  excellente  sefiora  prin- 

cesa  de  Viana  faan  movido  á  facer  é  dar  aqoella ,  los  cua^ 

les  así  bien  mueven  á  nos  facer  lo  mesmo ;  por  ende  por 

la  presente  seguramos  é  prometemos  que  teruemos,  goar* 

daremos  é  complimeros  en  cuanto  en  nos  es  y  ¿  nos  toca  é 

puede  tocar,  faremos  tener,  goardar  é  cumplir  todo  lo 

contenido  en  la  díta  scritura ,  segund  que  en  ella  se  con- 

tiene^  en  teslimoniode  lo  cual  mandamos  facer  é  damos 

la  presente  seguredat  firmada  de  nuesá'o  nombre  é  sellada 

con  el  selk)  de  nuestras  armas ,  é  ¿  mayor  enmplimtento  lo 

juramos  ¿  Dios  é  ¿  esta  senyal  de  la  Cruz  -|*  y  ¿  las  pala- 

bras  de  los  Santos  Evangelios  qüe  con  nuestras  manos  to- 

camos»  en  manos  del  dito  don  Johan  de  Ribera,  capitan 

gena-al  por  los  ditos  sefiores  rey  é  reina  de  Caslilla:,  de 

Leon,  Daragon,  de  Granada,  etc. ,  que  de  nos  lo  recibió» 

y  en  presencia  de  mosen  Pedro  de  Hontanyón ,  su  emba}a- 
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dor  f  de  lener  ^  servar  é  eomplir  en  lo  que¿  OQs^tqCift  6  pq- 
diere  tooar'  lo  en  d  cápítttla  dela  seguredat  su8Qdtch«  oq^ 
tenido  en  la  fortha  susodicha,  y  de  no  ir  ni  y^nir  contrfi 
ello  por  eosa  alguna  que  sea;  Fecba  en  la  ciudat  do  Popi- 
plona  á  dizenueve  dias  de  jenero,  anyo  de  la  nntividad  de 
Nuestro  Seíior  Jesucristo  mil  cuatrooienlos  noTeniia  y  cui^r 
tro. — ^AIam* — Hty  una  señal  de  habertenido  un  ^ljo  gi^- 
de  sobre  cera  encarnada« — Por  mandado  del  dilQ  se0or4e 
Labrit. — M.  del  Esptnar. 


Cepia  de  h  confirmamn  de  la  paz  y  álianza  qw  seMzo 
entre  elr^  é  la  reina  nueetros  sefíares,  rep  é  rHnajd^ 
Navarra^  fécha  en  Medina  del  Campo  á  SO  4e  afnH 
de  1494. 

Arckivo  general  de  ¡^numúa$.^CapitutaóioneB  con  Jtragon  y 
Nmarra,  legojo  núm.  4,* 

Pon  Ff)rni»ndo  é  doiüa  Isab^,  por  la  gracia  de  DioSi  e\^4, 
aeatando  el  ajnor  é  bpcna  voluntad  que  tenemos  á.vos  ^qs 
muy  U)u3tres  doua  Madalena  de  FranpÍA,  princ^a  de  yi^n^, 
é  don  luao  é  doqa  Calalina,  rey  é  reina  de  Nav^rra ,  scí- 
Sores  de  Cearne,,  etc,  é  el  debdoque  connosotfo^  teneis, 
V09  habemp?  rescebido  pornuestrosamigosi  aliados  é  con- 
fedQrados,  é  nyestjia  volu^tad  e$  de  tener  pon  vofsplros  é 
m^  el  dicbo  vuestro  reino  de  Navarra  é  senorío  de  Be^me 
paE  i)or  nosoitros  6  por  nuestros  reinos  de  Gastilla,  de  Leon, 
de  Aragon,  de  Siciiia,  de  Grana^a^  elc.,  évosotrps  nqs 
promeljsles  que  noQ  fareis  nin  consenlireis  quQ  s^a  fecho 
guerra,  n^al  ni  daño^  ni  otro  de^guisado  alg^no  enjiqs  di- 
«faos  mieslr^a  regno3.de  CajHilla ,  é  de  Leop,  é  ile  Aiiagiuo, 
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de  SiciHa»  de  Graqada,  ni  á  losisúbditos  é  oatiaraled  ddlos 
fov  las  gentes^de  vuestro  reiho  é  sefiorios  de  Bear^^  nib 
de  fuera  dellos,  desdel  dicbo  vuestro  reioo.  é  seSorÍQ  de 
Beárne,  pov  manera  que  Jos  unosé'tos  olros  estén  en  toda 
paz  é  púedan  contrabtar  seguraniente  segmnd  é  ooiúo  lo  &- 
deron  cuando  todos  los  dichos  reinos  ó  senorios  esloviel^on  en 
paz»  segund  que  en  la  escripturaqiie  vosolrosdello  nos  distes 
firtóada  de  vuesti'ós  nombres  é  seJIada  de  vnesU-o  sélh)  es 
contenido.  E  porque  nosotrosqueremosque  vosétros.séades 
ciertos  que  nos  faremos  é  guardaremos  á  vos  é  á  vuestro 
reino  é  señorlo  de  Bearne  lo  susodicho;  por  la  presente  otor- 
gamo^  que^os  réscebimos  por  nuestros  amrgoá,  aüadqs  é 
coiifederadoS)  é  seguramos  é  ppometemoé  de\tenér  é  guar- 
dar  toda  paz  oon  vosotros  é  con  vueátro  reino  é^orío  de 
Bearne ,  é  que  de  los  dichos  nuestros  reinos  de  Ga^illa ,  é 
de  L'eon ,  é  de  Aragon ,  é  de  Secilia ,  é  de  Granada,  por 
. gentes  deJlos  m  de  fuera  dellos  non  será  fe(!bo  mal,  m  da^p, 
ni  desaguisado  al^ünoen  el  dicho  vüestro  reiuo  de  Navarra 
é  señorío  de  Bearne,  ni  en  vuestros  vasallos,  súbditos  é  na- 
lurales  dél,  ántes  serán  todos  ellós  bien  irábládos  é  vevi- 
rán  én  iodá  paz  é  sosiego,  por  maíiera  que  de  los'díchos 
nueistros  reinós  de  Gastilla,  de  Leoh,  de  Aragon,  de  IKci- 
Ita,  de  Granada  no  se  fará  mal,  guerra  ni  da^  al^no  al 
dicho  viiéslro  reino  deNavarra  ésenorloée  Bearné,  é  sú6- 
ditos  é  n.alurales  dellos,  ni  á  vuestas  gentefe ;  lo  eual  todo 
prometemos  é  seguramos  fwr  nuestra  fée  é'palabra  real  de 
fe^er,  é  guardar,  é  compür  réalménle  é  con  efeto  á  búéba 
fé,  sin  maí  engaño,  sin  fraude é sin  cabteia  alguna,  güar- 
dándonos  vosotros  todo  lo  córitenido  en  la  dieha  vúestra 
escrlptura  que  nos  distes  locanle  á  está  didia  liancia,  é  por 
mayor  següredad  juramos  á  Dios  é  á  Sanlá  Marfa  é  á  esla 
senal  áe  la  Gruz  f  é  ^  las  palabras  de  los  Stnlbs  Evange- 
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Ik»,  que  coiY  nuestras  roanos  tocamos,  eo  maim  de  ám, 
Jua»  de  Fox,  mosade  Lamtret  (1)  qüe  de  n06  rescibió  el 
dicbo  juramento  en  presencia  del  Vizcohde  de  Sera,  4el 
dotor  don  Juan  de  Jaso^  é  de  Miguel  del  Espinar  dd 
vuestro  Gonsejo,  que  en  compañfa  del  dicho  moss  de  Lan- 
tret  vinieron  á  nos  por  vuestros  embajadores,  de  teaer,  é 
guardar,  é  complir  todo.Io  susodicho  é  cada  una  eosa  é 
parte  deiio,  cesante  todo  fraude,  é  cabtela  é  engano,. é  que 
non  queremos  ni  vernenK^  contra  ello  ni  oontra  parte  delio 
en  tiempo.alguno  ntvpor  alguna  manera  que  sea  ó  ser  pue* 
da,  guat'dando  vosotros  todo  lo  que  asL  teneis  prometido 
cerea  de  ia  dicba  alknza. 

Otrosf ,  prometemos  én  nuestra  lée.é  palabra  reál  que 
non  defenderemos ,  ni  sosternenM^s ,  ni  permitireoaos  ser 
sostenidos  ni  defendidos  en  los  dichos  nuesti*08  reinos  de 
Castilla,  é  de  Leon,  é  de  Aragon,  é  de  Granada ,  ni  en  al« 
guna  parte  dellos,  alguna  ó  algunas  personas  de  cualquier 
estado,  grado  ó  condieion  que  sean ,  que  fueren  natwales 
A  no  natúrales  del  dicbo  rcáno  de  N^várra  é  señoríos  de 
BearnCr  que  en  ellos  ó  en  cualquier  parte  dellos  cometíere 
caso  de  traicion,  crímen  de  lesa  majestad,  en  cuaiquier  de 
los  casos  en  que  se  comete  traicion  ó  aleve ,  segund  las  le- 
yes  del  reino  donde  se  conielíere ,  ó  de  muerte  pensada ,  ó 
salteare  caminos ,  ántes  al  tal  ó  tales  si  en  nuestros  reinos 
é  señoríos  le  recogieren ,  luego  que  noticia  dello  á  nos  ó 
á  nuestros  ofíciales  se  dbre,  faremos  pi*ender  la  ta^l  persona 
Ó  persotías,  pudiendo  serhabidas^  y  los  mandaremosé  fare- 
mos  entregar  á  los  oflciales  vuestros  ó  á  quien  por  vuestrá 
parte  ó  de  los  dichos  oficiales  sobrello  n(»  requiricre  á.  nos 
ó  á  tíoestros  oficialps  de  los  dichos  nuestros  r^oos  de  Itís 

(4)  Mas  adelanle  se  le  Hama  Lautrec  y  Anirec. 
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logares  donde  fueren  faliados,  lo  cual  guardaremos  é  coiii* 
pliremos  realmente  é  oon  efeto ,  guardando  6  cumt>l¡6ndo 
vos  los  díchos  princesa  de  Viana  é  rey  é  reina  de  Navarra^ 
nueslros  sobrinos^  lo  en  este  capitulo  oontenido  en  los  se* 
mejantes  casos  que  en  nuestros  reinos  de  Gastilla  é  de  Ara* 
gon  fueren  cometídos  ^  segund  é  en  la  misma  forma  que 
nos  lo  prometeis  é  segurais.  Porseguridad  de  todo  losu^* 
dioho,  mandamos  dar  é  dimos  la  ^resenle  escriptura  fír* 
mada  de  nuestros  nombres  é  sellada  con  nuestro  sdio ,  fe<- 
cha  en  la  nuestra  villa  de  Mediua  del  Garopo,  á  treinta  dias 
del  mes  de  abril,  año  del  nascimiento  de  Nuestro  Sefior 
Jesucristo/de  mil  é  euatrocientosénoventaécuatro  años.-r- 
Yo  el  rcy. — ^Yo  la  reina.-^Yo  Fernando  Alvares  de  Toledo, 
secretario  del  rey  é  de  la  reina  nuestros  señoreSt  la  fíz.est 
cribir  por  su  mandado. 


€<^  de  respuesta  origiml  de  los  reye$  de  Nawrra  á  lo 
qike  por  parte  de  los  reyes  áe  CastHla  se  les  habia  envia'^ 
do  á  decir  en  razon  de  la  paz  de  aquel  reinOf  y  otras  co* 
sas.  Fecha  á  H  de  agosto  de  1494. 

Archivo  general  de  Slmuncas. —  Capittdaciones  eon  Ara^on  y 
Ifavarra,  legajo  niim.  1,® 

Lo  que  de  parte  nos  la  prineesa^  el  rey  é  la  reina  de 
Navarm»  vos  mosen  Pedro  de  Hontaayon,  embajadm*  de 
los  muy  altos  é  muy  poderosos  rey  é  reina  de  Castilla, 
nuestros  muy  caros  tios  senores,  habes  de  deeir  á  sus  exce- 
liéncias  en  Tesfduesta  de  lo  que  de  su  parte  noa  bablastes, 
es  esto  que  se  sigue. 

En  cuanto  á  la$  cosas  cont^ldaa^  en  el  primer  capfUilo, 
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áote  de  venir  á  las  olras  particularidades ,  agradeoemo^  ¿ 
SU8  áltezas  cuanto  podemos  el  deseo  que  tienen  para  nos 
ver  en  mucha  paz  é  sosiego ,  é  quitos  de  lodo  enojo  con 
nuestros  súbditos ,  y  que  seamos  de  lodos  ellos  acatados.  y 
servidos ,  é  todos  los  inconvenientes  que  en  ello  atravesar 
se  podiesen  se  apartasen » lo  cual  sus  excellencias  ya  ánte 
de  agora  en  diversas  maneras  ban  d^mostrado  por  obra ,  y 
muestran  todos  dias,  porque  ultra  la  afection  que  para  les 
acatar  teuemos»  les  quedamos  en  muy  grande  obligacion^ 
et  ies  dires  que  ni  alaquí  han  travesado»  ni  daqui  adelanle 
travesarán  inconvenientes  por  nos  en  ello :  que  si  todos 
dubdáran  tanto  de  les  enojar  como  nos  deseamos  compla«- 
cerles ,  no  Iravesáran  los  inconvenientes  que  por  algunoa 
ataqui  se'han  travesado,  los  cuales  veyendo  ante  nuestros 
ojos  aun  despues  que  el  iliustrísimo  señor  de  Laulret  nues* 
tro  primo,  é  los  que  en  su  compafiia  en  embajáda  á  sus 
exceliencias  enviamos,  volvieron  tan  mal  tractar,  vejar,  fa- 
tigar  é  forzar  los  subdilos  nuestros  d^  Artajona  por.el  fíjo 
y  gentes  del  dito  condestable,  como  por  muchas  é  diver- 
sas  suplícaciones  que  en  nueslra  pública  y  real  audíeneia 
nos  han  presentado  parece,  por  respeto  de  sus  excelleneias 
bemos  ataquf  tdterado ,  por  lo  que  el  dicho  nue3l<ro  prin;^ 
y  embajadores  de  su  parte  acerca  dello  nos  digieroo. 

Y  tocante  lo  que  en  el  dicho  capítulo  nos  ruegan  en 
las  cosas  pasadas  con  el  condestable  cerca  lo  de  Artajon^ 
perdamos  enojo ,  etc. ,  en  el  cual  capitulo  face  mencion  de 
cierto  memorial  dado  á  sus  excellencias  por  el  dito  condes- 
table,  etc.^  referiéndonos  cerca.  daquel  á  la  respuesta  fecha 
á  las  cosas  contenidas  en  el  dito  memorial,  en  cuanto  A 
todo  lo  restante  contenido  en  el  dito  capítulo^  diresásus 
altezas  que  como  quiere  los  desacatamientos  y  desobec^iw* 
cias  que  el  dilo  condestable  cerca  desto  de  Artaj^a  nos 
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ha  fecfao,  como  sus  excellencias  ya  han  seido  ioforiñados, 
pues  él  tanto  se  habia  atrevido  pasar  la  seguredat  que 
aquellas  por  ét  tenián  dada^  y  contra  aquella  ésu  debido 
tan  desordenadamente  ofender  y  desobedecer  á  nos  ea  taa 
mal  enjemplo  y  escándalo  de  otros ,  requeriesen  mas  puni- 
cion  ó  castigo  para  refrenar  tales  atrevimientos  que  la  re- 
prehension  que  le  ha  seydo  dada,  pues  por  solaaquella 
que  es  cuasi  oculta,  no  se  satisface  á  nuestra  pública  ofea- 
sa,  ni  él  escusará  mas  de  hacer  lo  que  le  parecerá  por  aque* 
lla  aldelante  que  ha  fecho  ataquf,  por  la  seguredat  quepor 
él  sus  altezas  por  escripto  é  sellado  tienen  dada,  con  todo, 
aunque  segunt  quedamos  con  tanta  ofensa  y  mas  por  otros 
respetos  mucho  cumplientes  á  nueslro  servieio ,  segunt  el 
estado  de  los  fechos  deste  regno ,  que  no  cumple  declara, 
nos  sea  grave  y  fuerte,  é  poco  nos  eonvenga,  y  el  perdoa 
no  se  deba  dar  sino  al  corregido  y  emeodado ;  empero  por- 
que  en  mayores  cosas  á  nosposibles  deseamos  complacer- 
les,  ásl  por  conlemplacíon  suya  seremos  contentos  de  pei'- 
der  todo  enojo  nuestro  particular  que  de  dilo  condestable, 
por  la  causa  susodicha,  lengamos,  é  de  mirar  por  lo  que  á 
él  tocare,  como  si  las  cosas  susoditas  no  pasáran,  él  obe- 
deciendo  é  serviéndonos  como  bueno,  leal  y  fiel  súbdito, 
debe  y  ha  tenido  hacer. 

Toda  vez,  aunque  el  enojo  nuestro  particülar,  por  res* 
peclo  y  contemplacion  de  sus  altezas,  hayamos  de  dejar,  y 
no  se  diga  dé  emienda  alguna  para  el  desacatamiento  y 
ofensa  á  nos  sobre  esle  caso  fecha ,  segunt  por  los  ditos 
sefiores  Delantrec  y  erabajadores  nos  fué  referido  se  habia 
de  hacer,  puesto  olvidemos  lo  que  á  nos  ^lanye  el  intere- 
se  de  la  jtísticia  que  á  sus  altezas,  por  ser  aíJueHa  virlut  co- 
rauni  no  menos  que  á  nos  toca,  puesto  aiaqui  por  lo  que 
el  diefao  señor  del  Anlrec  y  embájadores  nos  referieron, 
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hayamos  defmdo^  no  podemos  dejar  perder  qíq  detener 
que  Duestra  sentencia  su  debidd  efecto  ui^  vez  no  surla, 
por  mucbas  razones  quo  de  suyo  están  dicbas  ó  conocidaa, 
y  no  cumple  declarar.  E  asf  porque  á  ninguno  quede  en- 
jemplo  de  conseguir  por  fuei*za  y  desobedíencia  utilidat 
nin  gloria ,  la  dicba  sentencia  surtiendo  é  bobiendo  ántc 
todas  cosas  su  d^ido  efecto  y  ejecucion ,  y  soltando  el  dilo 
condestable  á  los  ditos  de  Artajona  ei  juramento  que  por 
faerza  y  contra  nuestros  mandamientos  les  fizo  facer  é  rea* 
tituldoseles  los  bienes  que  les  ban  seido  tomádos,  despues 
de  aquelk)  cümplido,  segunt  de  razon  é  justifeia  se  debe  ha- 
oer ,  no  i)orque  seamps  tenidos  por  el  capitulado,  segunt  d 
dicho  condestable  dice  en  su  memoríal ,  pues  todo  lo  fecho 
y  declarado  fué  por  justioia,  mas  por  conlemplacion  d«  sus 
altezas  nos  placerá  de  nuevo  facerte  gracia  del  dito  lugar 
de  Artajona  en  ia  mesma  forma  é  manera  que  se  conlieoe, 
por  la  gracia  que  l^  fué  fecha  con  todas  las  cláusulas  opoi** 
tunas  para  que  por  la  dicba  sentencia  day  en  adelante  np 
se  pueda  perjudicar,  y  mas  de  le  remeter  é  quitar  todas  las 
penas  que  por  la  dicba  causa  ba  é  podria  baber  incorrido. 
Cuanto  al  segundd  capítulo  en  que*  fabla  dei  infante 
don  Jáime,  nuestro  tio,  tocante  la  villa  de  Miranda,  dires 
á  sus  excellencias  que  ya  el  dito  infante  sabe  con  cuanta 
amor  é  voluntat  nos  le  babemos  siempre  mandado  dar  la 
dita  villa^  é  si  aqueilo  no  ba  hobido  efecto,  ba  seido  por  los 
impedinientos  que  únos  é  otros  en  justicia  le  han  puesto» 
porque  en  la  declaracion  dello  podria  baber  dilacioa,  é  ban 
alguna  dificultad  por  mucbas  razones  que  nos  haníseido 
remostradas  que*  no  cumple  expresar.  Por  eude  afin  que  el 
dicbo  infante  consiga  utilídat  por  la  intercesion  de  sus  alte- 
zas,  y  conozca  el  amor  é  voluntat  que  le  tenemos  por  el 
deudó  que  con  nos  tiene,  le  daremos  otra  tanta  renta  en 
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esie  nuestro  regno  y  en  las  otras  cosas  que  le  períeMsce- 
rán.  Tambien  daremosórden  con  los  tres  Estados  de  oues* 
tros  señorfos  que  se  faga  todo  lo  que  fuere  de  razon. 

Cuanto  al  tercero  capítulo  que  fabla  de  don  Johan  do 
Mendoza,  nueslra  volunlad  ba  seído  y  es  de  guardar  á  quiea 
quiere  su  juslicia ,  é  mucho  mas  al  dito  don  Johan  por  res* 
pecto  de  sus  altezas ;  mas  él  sabe  los  íines  porque  (1)  á 
cuya  insligacion  jamás  ba  venido  á  querer  mostrar  debida- 
mente  en  nuestro  consejo  su  derecho  para  que  pueda  decir 
se  le  haya  puesto  alguna  dilacion.  £  porque  sus  altezas 
sean  informadas  enleramente  desle  fecho»  les  dirés  como 
todos  tos  ^clos  y  cosas  que  ante  que  nos  viniésemos  eii 
este  nuestro  reino »  contra  ei  dito  don  Johan  por  la  caxisdí 
de  Bunuel  habian  seido  enancadas  é  proveidas,  por  lo 
que  don  Johan  de  Ribera  y  vos  nos  rogastes  de  parte  de 
sus  altezas»  ficimos  anullar  é  tornar  al  tiempo  que  aquá  vi« 
nimos,  á  su  primer  estadp.  Despues  aoabo  de  algun  tiem* 
po  porque  faemos  informados  que  al  dito  don  Joban  m 
pertenescia  olro  derecho  en  el  dicho  lugar  sino  mil  é  qui-> 
nientos  florines  que  en  l\etíí\yo  pasado  sobiel  á  su  agúela 
habian  seido  asentados,  considerando  que  dándole  aqueltos 
justamenle  podfamos  tomar  lo  nuestro,  queriendo;  noscerli-» 
ficar  de  la  verdat  ante  todas  cosas>  mandemos  venfr  á  nos 
el  dito  don  Johan ,  é  nos  la  reina  le  dimos  noticia  dello  >  é 
le  dijimos  como  nos  habian  infoitnado  y  que  le  querfamos 
dar  lo  suyo  é  nos  dejase  lo  auestro,  á  lo  qual  quasi  otor- 
gando  aquello  ser  asi ,  sin  dar  ni  alegar.otra  razon  nosres- 
pondió  que  lo  suyo  siempre  podfamos  tomar  y  no  empezáse- 
mos  en  él.  Et  como  vió  que  dándole  lo  que  le  podia  perte- 
nescer,  querfamos  baber  lo  nuestro,  alegó  que  lo  tenia  por 

(1)  Aqui  bay  una  palabra  qae  no  se  puede  leer. 
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gracia  é  merced ,  y  no  por  los  díchos  mil  é  qQinienlps  flo* 

rínes»  sobre  lo  cual  le  mandemos  traer  la  qne  deoia  grada 

para  cierto  dia,  y  aquella  asígnacion  recebida^  partió  dé« 

cirado  él  nos  la  traeria ,  é  pasadb  aquel  dia,  poi*  su  parte 

nos  fué  pedido  é  le  fué  dado  mas  liempo,  deciendo  para 

aqnd  \rernia  con  la  dita  gracia ,  y  en  iugar  de  venir  tm 

aqudlo  envió  con  ua  su  criado  cierta  que  decian  era  copia 

de  la  dita  gracia ,  que  no  satisfacfa  á  dio »  y  le  faé  asigiiado 

para  olro  plazo  trujiese  la  díla  gracta  ó  veniese,  si  mas 

queria  decir.  G  como  quiera  que  et  díto  su  criado  perferió 

verniá  el  dito  don  Johan  ó  él  con  la  respuesta  para  e1  dito 

dia»  nin  el  uno  ni  el  otro  curaron  de  venir»  sobre  lo  cual 

dejado  que  segunt  los  fueros  y  leyes  deste  reino  se  podia  to*- 

mar  el  dicho  lugar,  y  demandar  lo  que  en  tanto  tiempo  ba-» 

foia  levadp,  á  mayor  cumplimiento  mandemos  depositar  la 

dicha  cuantiddt  para  su  pago  en  poder  de  los  alcaldes  da 

nuestra  coile  mayor,  y  en  seguiente,  por  mas  justificar,  por 

ciertos  comisarios  que  para  ello  deputamos  mandemos  le- 

var  la  dita  cuantidat  al  dito  don  Johan  si  era  en  el  dicho 

lugar  de  Bunuel ,  y  en  su  absencia  fné  presentado  á  los 

que  tenian  la  dita  fortaleza^  y  no  la  quisieron  recebir,  obe- 

decer  nin  cumplir  nuestros  mandamientos»  sino  facer  rebef- 

lion ,  segunt  el  dicho  don  Johan  les  tenia  mandado ,  por 

cuanto  él  sabe  á  consejo  de  cuales  deste  reino  que  sus  inte- 

reses  iluerian  con  él  espeiimfentar  á  defender  por  fuer^a, 

en  escándalo  y  mal  enjempk)  de  muchos  habia  fecho  y  fazia 

forlificar  la  fortalezá  del  dlcbo  lugar,  seyendo  nosen  el  rei- 

no,  lo  que  no  fizo  en  los  tiempos  de  las  guerras,  y  poner  gen" 

te  de  fuera  del  regno  en  guarnicion  en  elta,  dando  entender 

que  mas  con  i*esistencia  é  fuerza  que  con  drecho  ni  justicia 

que  toviese,  habia  de  toner  y  defender  lo  que  nos  tenia  de 

nuestropatrímonio^  porque  dél  tomasen  énjemplo  y  estudo 
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lo8  quegeloacofisejaban  para  en  susintereaeft.  E  comoqute* 
ra  por  lo  que  sus  allezas  nos  scribieroQ  y  enviaron  í^gar  c'on 
el  dicfaeo  señor  de  Lantrec  y  embajadores  quisiéramos  y  efi* 
tendfaoios,  en  endrecera  del  dieho  doo  Joban  diferir  la  recu« 
peracion  de  lo  que  nos  tenia,  mas  por  la  murmuracion  que 
ya  en  el  pueblo  habia  por  las  práticas  que  sobre  elk>  se  leva^ 
ban  entre  algunos  deste  regno,  veyeodoquesi  lo  dísimulá^ 
bamos ,  mayores  inconvenientes  dello  ae  nos  podian  seguir 
por  dar  ádaquellos^  y  á  él  conocer  que  ní  el  dicb^don  Johan 
ni  otro  alguno  súbdito  nuestro  debia  presumir  por  reflüsten* 
oia  ni  fuerza  de  tener  nin  deíendernos  lo  jiuestro ,.  noande** 
mos  proveer  de  cierlos  comisaríos  y  proceir  en  ello  segunt 
pertenescia  ental  caso,  cumpIieQdo  empero  primw  con  el 
dicho  don  Johan  ó  los  que  por  él  tetiian  oargo^  Como  dicbo 
es,  todo  lo  que  nos  fué  dicho  le  podia  períenescer;  é  venidO 
el  dicho  don  Johan  en  Tudela»  el  alcaldede  la  dicfaa  ciudat 
uno  de  los  comisarios  que  para  ello  teniamos  deputado,  é 
los  jurados  de  aquella  le  dieron  noticiade  todo  ello»  é  uo 
obstante  la  rebelion  por  él  y  sua  gentcs  feeha ,  é  que  mu- 
chos  bieücs  é  provísiones  habia  fecho  tomar  por  fuerza 
á  los  dél  dito  lugar,  y  poner  en  la.fortaleza ,  anle  de  mas 
procedir  en  ello  le  requerieron  cumpliese  nuestros  manda* 
míenlos  >  ó  ¿  lo  menos  pusiese  la  forlaleta  ,en  manos  de  ta 
dita  ciudat  ata  consullar  con  nos,  lo  cual  le  movieron  por 
espedlente,  preferiéndole  justiciai  afin  que  la  murmurftcion 
que  de  la  fortificacion  é  prátiüas  susodicha^  en  grao  ofensa 
nueslra  en  el  dito  regno  habia^  siquiera  por  aqueJla  fifigida 
obediencia,  ómas  verdaderamente  tercería ,  fuese  alguoj^ 
mente  atajada,  é  tanta  fqé  su  (>resumpcion  y  )a  esperanza 
que  en  sus  prátieas  pensaba  tener  contranos,  que  aun 
aquella  aparente  obediencia  no  quiso  hacer,  salvo  que  les 
respondió  queria  venir  en  persona  á  nos  por  ciimiplir  lo 
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que  Je  mandásemos,  j^parlió  de  Tudela  deciendo  venia  á 
nos  á  Olit  donde  al  tierapo  estábamos,  y  de  raedio  del  ca- 
mino  volvió  é  fué  para  Alfaro ,  y  comen^^ó  á  en  guerrear 
y  levantar  gente  en  las  fronteras  de  los  regnos  de  Casti- 
lla  é  Aragon.  E  venido  esto  á  noticia  de  los  dichos  comisa*' 
rios,  y  considerado  las  cosas  susodichas ;  porque  h  conse- 
cuencia  deHo  á  otrol  que  lo  deseaban  no  aprovechase,  fue- 
ron*á  ejecuiar  su  coraísion,  y  fechas  sus  requestas,  no  fa- 
Ilando  en  los  de  la  dicha  fortaleza  obediencia  debida ,  sino 
manifiesta  rebelion  y  resistencia  le  pusieron  setio  porque 
nuestros  raandaraientos  fuesen  obedescidos  y  cumpliBos,  y 
losde  la  dicha  fortaleza  fícieron  Sisaz  rauertes  y  ferídas  en 
las  gentes  que  fueron  con  los  dichos  coraisarios,  donde  se 
sigüieron  grandes  gastos.  Y  despues  el  dicho  don  Johan  con 
mucha  gente  de  caballo  y  de  pié  de  los  reinos  de  CastiIIa  é 
Aragon,  puestos  en  batalla,  entró  en  nuestro  reino  contra 
nos  é  nuestros  coraisarios,  y  gehles  encorriendo  en  las  pe- 
nas  del  fuero  y  otras  que  saben  á  críraen  de  lesa  raagestad, 
donde  parecieron  senyales  de  los  consejos ,  prácticas  y  es- 
peranzas  que  entre  olros  con  algunos  particulares  deste  di- 
cho  regno  habia  llevado,  por  forraa  que  se  levant(5  el  liicho 
setio.  E  asi  les  pidires  que,  consideradas  las  cosas  susodi- 
chas,  quieran  rairar  qué  se  debia  en  ello  hacer ,  é  les  dirés 
que  cierto  por  la  voluntat  que  sus  altezas  en  favor  del  dicho 
don  Johan  han  deraostrado,  teneraos  enojo  y  nos  desplace  á 
mas  no  poder  que  él  haya  hobido  tan  raal  consejo,  é  se  haya 
raezclado  y  enfrascado  en  tantas  cosas,  que  fprzadaraente 
por  excusar  otros  inconvenientes,  nos  haya  cuasi  costreñido 
ad  aquello;  y  agora  tarabieh  no  conociendo  su  error  y  se- 
guiendo  su  acostumbrado  raal  consejo,  desconfiando  de  la 
intercesíon  de  sus  altezas,  por  poner  albolote  (1)  en  los  Es- 

(4)  Así. 
TüMO  XLI.  7 
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tados  quejenemos  juntados,  por  empachar  é  impediraos  las 
cosas  que  muclio  cumplcn  á  nuestro  servicio,  ló  que  contra  él 
ha  seido  fecho,  h^  puesto  por  agravio,  suplicando  á  los  Es- 
tádos  ata  que  él  sea  reparado  no  entiendan  en  atos  nengu- 
ms¡.  Por  lo  cuál  dirés  á  süs  altezas,  por  Jo  que  dccís  sobre 
esto  particularmente  os  ha  seido  scripto,  pues  así  es,  nos  ha- 
yan  por  excusados  de  lo  que  de  su  parl^  nos  habes  referido, 
qiie  tal  razon  mandaremos  dar  al  dito  su  agrávio  que  lo 
que  se  há  fecho  segunt  las  leyes  é  fueros  deste  reino,  ño  se- 
rá  reputado  que  sea  cosa  de  fecho  como  á  sus  altezas  ha  sei- 
do  dado  á  entender ,  nías  de  justicia.,  é  si  agravio  hobiere, 
como  él  preliende,  le  será  reparado;  é  s¡  justicia  demañda 
é  la  toviere,  aquella  le  será  ministrada;  et  si  en  algo  ha 
caido  y  encorrido,  locual  alaquí  por  el  respecto  de  sus  al- 
tezas  se  lé  ha  disimulado,  pues  quiere  tener  tales  formas, 
tambien  estará  en  razon  se  Ie&  faga  justicia  á  nuestros  ofí* 
ciales  sobrello :  que  lo  que  él  ha  presumido  é  cometido  no  es 
para  de  súbdito  á  reyes  ,  ni  creemos  sus  altezas  lo  habrán 
por  bueno.  Toda  vez  lo  susodicho,  non  obstante  porque 
aquellas  conozcan  la  rogaria  suya,  queremos  prefieran  á  la 
eulpa  del  dicho  don  Johan,  é  somos  contentos  que  él  tome  y 
góce  la  renta  del  dicho  lugar  de  Bunuel,  segunt  fastaquí 
ha  fecho ,  ata  que  la  causa  sea  conocida  é  declarada  por 
)ustioia, 

Cuanto  á  lo  que  toca  al  cuarto  capítulo  que  habla  del 
obispado  de  Pamplona,  lo  que  acerca  dello  por  nos  procura- 
ron,  aunque  no  haya  surtido  efecto,  les  gradecemos  cuan-^ 
to  podemos ,  y  as!  bien  lo  que  paral  delante  nos  ofrecen  de 
no  dar  posesion  en  lo  que  al  dito  obispado  pertenesce  en  sus 
regnos,  sino  al  que  fuere  proveido  á  nuestra  nominacion;  é 
como  quiere  que  en  esto  nos  vaya  lanto  inlerese  de  haber 
obispo  á  nuestra  voluntat,  y  residente  en  el  drcho  obispado, 
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é  toviésemos  deliberado  de  insistir  en  eiio  ata  obtener  lo 
que  es  lan  razonable  y  justo,  pues  por  el  papa  Inocencio, 
de  buena  memoria,  interveniendo  el  papa  Alexandre  mo- 
derno,  nos  estaba  proferido,  con  todo  por  conlemplacion 
suya  seremos  contenlos  de  promeler  y  dar  lugar  que  el  dito 
cardenal  de  Santa  Anastasia  de  nucvo  lome  la  posesion  del 
dito  obispado,  renunciando  á  la  que  dicen  tomó,  porque  nen- 
gunp  presuma  habergela  dado,  ni  él  enlicnda  poder  haber 
tomado  nin  tener  sin  nuestra  licencia,  con  que  ante  todas 
cosas  no  dé  la  bulla  plumbada  que  daquí  aclelante  no  se 
proveirá  del  dicho  obispado  é  otras  dignidades  de  nuestro 
regno  é  señoríos,  sino  á  nuestra  voluntad,  segunt  al  tiempó 
que  á  don  César  de  Borja,  por  conlemplacion  de  sus  altezas, 
dimos  lugar  se'diese  la  posesion,  fué  otorgado;  é  cumplien- 
do  las  otras  cosas  que  con  el  dito  cardenal  y  procuradores 
suyos  han  seido  praticadas ,  é  que  el  vicario  general ,  ofi- 
cial,  chanciller,  alcaides  é  cualesquiere  oQcios,  arciprestes 
é  claverías  deldito  obispado,  agora  é  cada  que  vacaren, 
sean  dadas  á  nuestra  voluntad;  porque  si  esto  no  se  cum- 
plia  primero,  segunt  las  práticas  que  algunos  lievan  en 
Roma,  é  algunos  avisos  que  nuevamenle  sobrello  hal)e- 
mos  hobida  de  lo  que  se  tracta  acerca  desle  obispado,  para 
pacificar  otros  que  el  dicho  cardenal  en  litigio  tiene,  podria- 
mos  ser  defraudados  y  dec^bidos,  como  fuésemos  al  liem- 
po  del  don  Cesar  de  Borja.  De  la  ciudat  de  Pamplona  á  xj 
dias  del  mes  de  agosto,  año  de  mil  cuatrocientos  novenla  y 
cuatro, — Madalena. — Johan. — Catalina. —  Por  mailda<lo 
de  la  princesa,  é  del  rey  é  de  la  reina,  M.  Jaureguizar. 
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Copia  de  promesa  originql  de  los  réyes  Católicos  á  los  reyes 
de  Navarra,  de  tener  en  rehenes  por  cinco  añosá  su  hija 
la  infanta  doña  Madalenay  y  que  la  devolverán  cumplidos 
que  sean^  si  se  ha  cumplido  lo  capitulado  entre  ellos. 
Fecha  á  ide  marzo  y  26  de  marzo  de  1495, 

Archivo  general  de  Smancas.  —  Capüulacioties  con  Aragon  y 
Navaira,  legajo  núm.  ^.* 

Nos  doQ  Johan  é  doña  CathelÍDa,  por  la  gracia  de  Dios 
rey  é  reina  de  Navarra,  etc*  Reconoscemos  haber  hobido 
é  recebido  en  nuestras  manos  é  poder,  de  vos  el  magnífico 
é  noble  primo,  bienamado  nuestro,  don  Johan  de  Ribera, 
capitan  general  de  los  muy  excellentes  rey  é  reina  de  Cas- 
tiUa,  nueslros  muy  caros  tiosseñores,  una  su  provision  en 
la  seguiente  forma. 

Don  Fernandp  et  doña  Isabel,  por  la  gracia  de  Dios. 
rey  é  reina  de  Castilla,  de  Leon,'de  Aragon,  de  Sicilia,  de 
Granada,  de  Toledo,  de  Valencia,  de  Galicia,de  Ma- 
Ilorcas,  de  Sevilla,  de  Cerdenia,  de  Córdoba,  de  Cór- 
cega,  de  Murcia,  de  Jahen,  del  Algarbe,  de  Algecira, 
de  Gibraltar  é  de  las  islas  de  Canaria,  condes  de  Bar- 
celona ,  señores  de  Vizcaya  é  de  Molina ,  duques  de  Ate- 
nas  é  de  Neopatria,  condes  de  Rosellon  é  de  Cerdanya, 
marqueses  de  Prislan  é  de  Gociano.  Por  cuanlo  en  cierla 
capitulacion  é  asiento  que  agora  fecimos  con  los  muy  illus- 
tres  rey  é  reina  de  Navarra,  nuestros  muy  caros  é  muy 
amados  sobrinos,  se  contiene  que  para  seguredat  que  lo 
contenido  en  la  dicha  capitulacion  se  cumplirá  por  su  par- 
te,  nos  entregarán  en  nuestro  poder  á  la  illustre  infante 
dofia  Magdalena,  su  ftja,  nuestra  muy  cara  é  muy  amada 
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sobrina,  para  la  tener  por  tiempo  y  espacio  de  cinquo  años 
cumplidos  primeros  seguientes,  dentro  de  los  cuales  se  ha 
de  cumplir  lo  contenido  en  la  dicha  capitulacion ,  por  ende 
por  la  presente  prometemos  é  certificamos  por  nuestra  pa- 
labra  y  fé  real  que,  seyendo  la  dicha  infanta  doña  Magda- 
lena  nuestra  sobrina,  entegrada  y  puesla  en  nuestro  poder, 
6  de  don  Juan  de  Ribera ,  nuestro  capitan  general  de  la 
frontera  de  Navarra ,  que  en  nuestró  nombre  ha  de  recebir- 
la  é  la  traer  á  nos,  que  la  ternemos  en  nuestro  poder,  é  se- 
yendo  cumplídos  los  ditos  cinquo  años,  los  cuales  comienzán 
á  correr  é  se  contar  desdel  dia  que  s^  ficjere  la  entrega  de- 
lla,  que  cumpliendo  los  dichos  rey  é  reina  de  Navarra,  nues- 
tros  sobrinos,  lo  contenido  en  la  dicha  capitulacion,  torna- 
remos  ó  les  restituiremos  en  su  poder  á  la  dicha  illustre  in- 
fantedoña  Magdalena,  nuestra  sobrina,  pucsta  en  el  di- 
cho  su  reino  de  Navarra  en  una  de  las  ciudades  6  villas  del 
que  ellos  quisieren  é  nombraren  libremente,  é  sin  otra  dila- 
cion,  con  tod.as  las  personas  que  con  ella  aquá  estovieren, 
lo  cual  faremos  é  cumpliremos  realmcnte  é  con  efeto,  ce- 
sanle  toda  cautela,  fraude,  ficcion  y  simulacion,  por  segu- 
redat  de  lo  cual  dimos  este£  nuestra  carta  firmada  de  nues- 
trol  nombres  é  sellada  con  nuestro  sello.  Dada  en  la  nues- 
tra  viUa  de  Madrit  á  cuatro  diasdel  mes  de  marzo,  año  del 
nacimiento  de  Nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  cuatrocien- 
tos  noventa  y  cinquo  años.— Yoel  rey. — Yo  la  reina. — Yo 
Fernand  Alvarez  de  Toledó ,  secretario  del  rey  é  de  la  rei- 
na,  nuestros  sefiores,  la  fice  escrrbir  por  su  mandado. 

Et  porquelo  susodicho  pasa  así  en  verdat,  mandamós 
dar  las  presenles  firmadas  de  nuestros  nombres  é  sellada  con 
el  sello  de  nuestras  armas  reales.  Dada  en  nuestra  ciudat  de 
Pamplona  á  26  dias  del  mes  de  marzo,  año  de  natividat  de 
Nuestro  Señor  Jesucristo  mil  cgcclxxxxv. — Johan. — Ca- 
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talina. — Por  el  rey  é  la  reina. — M.  Jaureguizar, — Al  res- 
paldo  hay  un  sello  grande  de  las  armas  reales  sobre  cera 
encarnada. 


Copia  de  una  ratificacion  original  del  asiento  y  capitulacion 
hecha  entre  los  reyes  Católicos  y  los  de  Navarra,  á  14 
de  marzo  de  1495. 

Archivo  general  de  Simancas.'^CapUulaciones  con  Aragon  y  Na* 
varra,  legajonúm.  l."^ 

Lo  que  fué  asentado  é  concertado  por  mandado  de  los 
muy  altos  y  muy  poderosos  prínclpes  y  señores  los  señores 
rey  é  reina  de  Castilla,  y  de  Leon,  de  Aragon,  de  Sicilia, 
de  Granada^  etc. ,  con  Miguel  del  Spinal,  secretario  é  fiscal 
de  los  muy  illustres  señores  los  señores  rey  é  reina  de  Na- 
varra,  etc,  y  en  su  nombre,  por  virtut  de  la  creencla  que 
de  sus  altezas  trujo,  es  lo  siguiente. 

Primeramente  que  las  alianzas  fechas  entre  todos  los  dí- 
chos  señores  seanéqueden  firmes,  estables  y  valederas,  y 
en  su  fuerza  é  vigor  como  en  ellas  se  contiene,  par^que 
sean  guardadas  é  cumplidas  ent^ramente,  y  si  necesario 
fuere,  sean  de  nuevo  ratificadas  6  juradas  por  todos  los  di- 
chos  señores. 

Item ,  para  mayor  seguredat  y  certenidat  de  lo  en  ellas 
conlenido,  y  porque  los  dichos  señores  rey  é  reina  de  Cas- 
tilla  sean  ciertos  que  los  dichos  señores  rey  é  reina  de  Na- 
varra  cumpürán  lo  que  por  las  dichas  alianzas  son  obliga- 
dos;  y  asimismo  para  que  no  entre  gente  extranjera  de  fue- 
ra  del  dicho  regno  de  Navarra  é  señorío  de  Bearne  en  el  dí- 
cho  regno  de  Navarra ,  de  manera  que  se  puedan  apoderar 
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del  dicho  reino  de  Navarra  ni  de  parte  dél,  ni  para  hacer 
guerra  á  los  díchos  reinos  de  Caslilla  y  de  Aragon^  es  asea« 
tado  que,  dentro  de  veinte  dias  primeros  siguientes  conta- 
dos  del  dia  de  la  fecha  desta  scriptura,  los  dichos  señored 
rey  é  reina  de  Navarra  hayan  de  entregar  á  la  señora  in* 
fanta  doña  Magdalena,  su  hija,  en  poder  de  los  dichos  se* 
'fiores  rey  é  reina  de  Castilla  y  de  Aragon,  y  de  don  Johan 
de  Ribera ,  su  capitan  general  de  la  frontera  de  Navarra/ 
en  SQ  nombre,  para  que  ia  traya  ó  envie  á  sus  altezas,  la 
cual  sus  altezas  han  de  tener  en  su  poder  por  término  de 
cinquo  afios  cumplidos  primeros  siguientes,  contados  desdel 
dia  que  así  füere  entregada  por  seguredat  de  lo  en  esta  es^ 
criptura  contenido. 

Item  y  darán  la  tenencia  del  castiilo  de  Sanguesa  y  la 
tenenciá  de  la  villa  é  castitlo  de  Viana  al  dicho  don  Johan 
de  Ribera,  entregándole  el  dicho  castillo  de  Sanguesa  á  él, 
6  á  quieasi)  poder  hobíere ,  é  apoderándoie  en  lo  alto  y  bájo 
dél  á  su  voluntad  desdel  dia  de  la  fecha  desta  scriptúra  en 
doce  dias  primeros  siguientes,  y  asimismo  dándole  manda* 
miento  de  los  dichos  sefiores  rey  é  rdna  de  Navarra  para 
el  eonde  de  Lerin,  que  entregue  la  fortaleza  de  Viana  al  di« 
Aio  don  Johan  de  Ribera,  y  le  atzan  lá  fideüdat  y  segure- 
dat  que  por  ella  tiene  fecha,  la  cual  cárta  luego  ha  entre* 
gado  Miguel  del  Spinal  á  sus  altezas,  firmada  de  los  dichos 
sefiores  rey  é  reina  de  Navarra,  é  sfellada  con  su  sello,  y  den* 
tro  de  los  dichos  doce  dias  darán  carta  ios  dichos  sefiores 
rey  é  reina  de  Navarra ,  para  cualquiefe  persona  que  tiene 
ó  tuviere  la  dicha  villa  de  Viana  la  entregue  al  dicho  don 
Johan  de  Ribera ,  el  cual  terná  ias  dichas  fortalézas  é  villa 
por  el  dicho  tiempo  de  los  dichós  cinqno  afios  para  segare* 
iat  de  ambas  partes  de  lo  contenido  en  esta  escriptura  con 
pleilo  homenaje  en  ella  conlenido. 
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Item,  que  el  señor  de  Lantrec  (1)  por  si,  y  los  Estados 
del  reiao  de  Navarra,  y  las  ciudades  é  buena^  villas  prlDCÍ- 
pales  del  regno  de  Navarra,  con  poderes  especiales  para  ello, 
é  los  caballeros  é  alcaides  de  los  castillos  del  dicho  regno 
fagan  seguredat  é  pleitos  homenajes  que  suplicarán  que  los 
dichos  señores  rey  é  reina  de  Navarra  cumplirán  todo  lo 
contenido  en  las  dichas  alianzas  y  en  esta  escriptura;  y  si 
no  lo' cumplieren »  se  juntarán  con  Ids  dichos  señores  rey  é 
reina  de  Gastilla  y  de  Aragon  para  que  se  guarde  é  cumpla 
por  los  dichos  señores  rey  é  reina  de  Navarra  lo  en  ellas 
contenido ,  ias  cuales  dichas  scripturas  de  seguredades  sean 
tenidos  los  dichos  señores  rey  é  reina  de  Navarra  dentregar 
al  dicho  don  Johan  de  Ribera,  dentro  de  trenta  dias  prime- 
ros  seguientes,  contados  desdel  dia  que  sus  altezas  juraren 
é  íirmaren  esta  capitulacion,  y  los  dichos  señores  rey  é  rei- 
na  de  Navarra  ies  den  licencia  é  facultad  por  sus  cartas 
para  hacer  la  dicha  seguredat  é  cumplirla^  y  paraello  les 
alcen  la  íidelidat  que  les  deben,  y  cualesquiere  pleitos  ho- 
menajes  que  les  tengan  fechos. 

Item ,  que  por  ningun  caso  que  sobrevenga  no  se  pue- 
da  decir  que  las  dichas  aUanzas  son  quebrantadas  de  una 
parte  á  otra ,  ni  netlguna  de  las  partes  pueda  proceir  á  vllt 
de  fecho ,  salvo  cuando  fuere  vislo  y  determinado  por  cua- 
tro  perlados  nombrados  por  ambas  partes ,  dos  por  cada 
parte,  que  son  quebrantadas  las  ditas  alianzas,  los  cuales 
ante  de  enlender  en  aquello  tomarán  mediante  juramento, 
un  tercero,  para  si  ellos  no  se  concertasen,  para  que  lo  que 
la  mayor  parte  determinase,  aquello  valga,  y  las  parles 
sean  tenidas  de  lo  cumplir;  pero  sea  enlendido  que  si  la 
dita  gente  extranjera  de  fuera  del  dito  r^gno  de  Navarra  y 

t 

{i)  Puede  leerse  Lautrec. 
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seoorío  de  Bearoe  entrare  en  el  dito  regno  de  Navarra  para 
se  apoderar  dél  ó  de  parte  dél  ó  para  liacer  guerra  á  los  di- 
tos  regnos  de  Castilla »  é  de  Aragón ,  é  á  los  súbditos  é  na- 
turales  dellos,  ó  los  del  mesmo  regno  de  Navarra  é  señorío  . 
de  Bearne  entraren  á  facer  la  dita  guerra  á  los  ditos  regnos 
de  Caslilla  y  de  Aragon,  y  no  los  castigaren  los  ditos  seQo* 
res  rey  é  reina  de  Navarra,  é  ficieren  emendar  los  danios,  ó 
gente  de  Castilla  é  de  Aragon  entraren  á  Navarra  por  les 
hacer  guer(a,  mal  ó  daño  contra  las  dichas  alianzas,  y  no 
lo  castigaren  los  dichos  señores  rey  é  reina  de  Castilla ,  é 
ficieren  emendar  los  danios,  que  en  cualquiere*de  los  dichos 
casos  se  entienda  que  las  dichas  alianzas  son  quebrantadas,  * 
é  se  pueda  procedir  á  via  de  fecho  por  las  dichas  parles  y 
cada  una  dellas  q>ue  fueren  dapniñcadas. 

Item,  que  si  durante  el  dicho  tiempo  de  los  dichos 
cinquo  años  entrare  gente  extranjera  al  dicho  regno  de  Na- 
varra,  que  no  sean  naturales  del  regno  de  Navarra  y  señorío 
de  Bearne,  para  se  poderar  del  dicho  regno  de  Navarra  ó  de 
parte  dél ,  ó  para  hacer  guerra ,  mal  ó  danio  é  los  dichos 
regnos  de  Castilla  y  de  Aragon ,  y  á  los  súbditos  é  natura- 
les  dellos,  y  los  dilos  señores  rey  é  reina  de  Navarra  no 
ge  lo  resisiieren ,  y  en  su  aljsencia  los  del  dicho  regno  de 
Navarra  no  ge  lo  resislieren ,  y  si  ellos  no  pudieren  hacer 
por  sf  no  se  juntaren  con  los  dichos  señores  rey  é  reina 
de  CastiIIa  y  de  Aragon  é  con  sus  gentes  y  capitanes  para 
rcsistir  la  dita  enlrada  y  apoderamiento  del  dito  regno  de 
Navarra,  ó  para  los  echar  fuera  si  fueren  entrados ,  que  en 
tal  caso  el  dito  don  Johan  de  Ribera  ó  las  personas  que  to- 
vierenlas  dilas  fortalezas  segunt  la  forma  desta  capitulacion, 
hayan  de  entregar  y  entreguen  las  ditas  fortalezas  de  San- 
«^uesa^  y  villa  é  fortaleza  de  Viana  á  los  ditos  señores  rey 
é  reina  de  Castilla  y  de  Aragon ,  ó  á  su  cierlo  mandado, 
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cada  que  por  eilos  fueren  requeridos.  Pero  si  estando  ios  di- 
tos  señores  rey  é  reina  de  Navarra  en*el  diciio  reino,  ó  los 
del  dito  reino  se  junlaren  con  los  ditos  señores  rey  é  relna 
de  Gastilla,  é  con  sus  geñtes  é  capítanes  para  lo  susodícho» 
y  ficieren  todo  su  póder,  rt  tos  ditos  señores  rey  é  reina  de 
Caslilla  no  dieren  sus  gentes  para  ayudar  á  los  ditos  seño« 
res  rey  é  reina  de  Navarra  y  á  los  del  diclio  reino  cada  que 
fueren  requeridos  por  ellos,  para  fecliar  cualesquiere  de  las 
dichias  gentes  extranjeras  que  no  fueren  naturales  del  dito 
regno  de  Navarra  é  señorío  de  Bearne,  que  fueren  entrados 
en  él  en  la  •manera  que  dicha  es ,  para  se  apoderar  déi  ó 
para  hacer  guerra,  mal  ó  danio  á  los  dichos  regnos  de  Cás- 
tilla  é  de  Aragon,  que  en  tal  caso  se  entienda  que  elios  no 
han  quebrantado  lo  contenido  en  este  capitulo,  y  las  ditas 
forlalezas  hayan  de  estar  en  la  dita  tercerfa  por  los  dichos 
cinquo  años  como  diclio.  es. 

Item ,  que  los  ditos  senores  rey  é  reina  de  Castiila  y  de 
Aragon  sean  ,lcnidos  de  dar  la  dlta  gente  para  ayudar  á  re- 
sistir  la  cnlrada  de  la  dita  gente  de  fuera  dei  dito  regno  de 
Navarra,  ó  para  ios  echar  fuera  dél  si  fueren  enf rados,  cáda 
vez  que  por  parle  de  los  ditos  señores  rey  é  reina  de  Ná- 
varra  fueren  requeridos,  tanto  que  ei  dito  requerimiento 
se  haga  con  evidente  necesidat,  el  cual  requerimiento  pue- 
dan  asimesrao  hacer  los  Estados  del  reino  de  Navarra ,  y 
la  gente  den  á  propias  costas  de  los  ditos  señores  rey  é  rei- 
na  de  Ca^tilla. 

Item ,  que  el  condestabie  de  Castilia  et  don  Enrrique 
Enrriques,  mayordomo  mayor  dei  dito  señor  rey  de  Casli* 
)la,  é  don  Gutierre  de  Cárdenas,  comendador  mayor  de  Leon 
y  conlador  mayor  de  sus  aitezas  en  ios  reinos  de  Castilla  y 
de  Aragon,  y  el  arzobispo  de  Zaragoza  y  el  gobernador  dé 
Aragon  hayan  de  prometer ,  jurar  é  obligarse  con  pena  que 
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siempre  suplicarán  y  procurarán  á  todo  su  leal  poder  que 
los  ditos  señores  rey  é  reiúa  de  Caslilla  y  de  Aragoa  cunl- 
plan  lo  que  tienen  prometido  por  las  dichas  aliauzas  y  por 
esla  escriptura. 

Item ,  que  si  lo  que  Dios  non  quiera  los  díchos  seQores 
rey  é  reina  de  Castilhi  y  de  Aragon^  contraveniendo  á  las  di- 
chas  alianzas  que  asi  están  asentadas  é  juradas  entrellos  y 
los  ditos  scñores  rey  é  reina  de  Navarra,  hiciesen  guerra  al 
dicho  regno  de  Navarra  é  señorío  de  Bearne ,  que  en  tal 
caso  el  dicho  don  Johan  de  Ribera,  ó  quien  despues  dél 
toviere  la  dita  villa  é  castillo  de  Viana  é  castillo  de  Sangue- 
sa,  sean  obligados  de  los  restituir  á  los  ditos  señores  rey  é 
reina  de  Navarra  (1)  Qcieren  ó  mandaren  facer  guerra  á  los 
ditos  reinos  de  Castilla  y  de  Aragon,  contraviniendo  á  las 
ditas  alianzas,  que  en  tal  caso  el  dito  don  Juan  de  Ribera  ó 
quien  despues  dél  toviere  los  dichos  Villa  é  castillo  de  Via- 
sa,  é  caslillo  de  Sanguesa,  sean  obligados  de  los  entregar 
¿  los  ditos  señores  rey  ó  reina  de  Gastilla  y  de  Aragon ,  ó  á 
su  cierto  mandado  luego  que  lo  tal  acaesciere  sin  deteni- 
miento  alguno. 

Item»  que  los  ditos  señores  rey  é  reina  de  Castilla  y  de 
Aragon  sean  tenidos  é  fagan  que  el  conde  de  Lerín,  dentro 
de  veinte  cinquo  dias  primeros  seguientes,  entregue  la  villa 
de  Olit  á  los  ditos  sefiores  rey  é  reina  de  Navarra ,  ó  á  so 
cierto  mandado,  con  toda  la  artillería  que  en  ella  estaba  al 
tiempo  que  la  tomó ,  y  con  todos  los  bienes  y  otras  cosas 
que  se  pudieren  haber ,  de  los  que  el  dito  conde.  de  Lerin  é 
sus  genles  tomaron  en  la  dicha  villa;  yqueloque  las  per* 
sonas  que  son  castellanos  y  entraron  ad  ayudar  al  dito  con- 

(i)  Aqai  parece  que  faltan  las  palabras  siguientes  ú  otras  se- 
mejanies :  Y  si  los  señores  rejr  é  reina  de  Navarra, 
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de  tomaron  en  la  dita  vílla,  los  dítos  sefioros  rey  é  reina  de 
Gastilla  y  de  Aragon  manden  á  los  que  asf  los  tomaron  que 
los  restituyan  luego ,  ó  de  sus  bienes  de  'los  tales  do  quiere 
que  los  lovieren  ge  lo  manden  restituir. 

Item ,  cuanto  á  los  otros  bienes  que  han  tomado  el  díto 
conde  de  Lerln  é  los  suyos  que  no  se  pueden  haber ,  que  se 
pongan  dos  personas  nombtadas  por  los  ditos  señores  rey  é 
reina  de  Castilla  y  de  Aragon ,  y  otras  dos  personas  nom- 
bradas  por  los  dilos  señores  rey  é  reina  de  Navarra,  para 
que  vean  y  averigoen  ló  susodicho,  y  lo  que  ellos  averi- 
goaren  sea  tenido  el  conde  de  Lerin  de  lo  pagar  dentro  del 
término  que  por  ellos  íucré  declarado,  y  sus  bienes  sean 
obligados  á  '0110,  las  cuales  díchas  cuatro  personas  tengan 
término  para  averiguar  lo  susodicho  dentro  de  dos  mesesi 
primeros  seguienles,  despues  que  fuere  enlregada  la  dita 
villadeOlit.  ' 

Item,  que  el  dito  conde  de  Lerin  sea  obligado,  al  tiempo 
que  entregare  I4  villa  de  Olit,  de  soltar  todos  los  presos  que 
ha  prendido  en  aquella  villa  y  en  aquellas  partes,  y  dar  por 
libres  cualesquiere  fianzas  que  hobieren  dado  por  sf ;  y  asi- 
mesmo  los  ditos  seSores  rey  é  reina  de  Navarra  suelten  to- 
dos  los  presos  que  tienen  del  dilo  conde  de  Lerin  y  de  los 
suyos ,  y  cualesquiere  fianzas  que  por  sl  hobieren  dado ,  ex- 
cepto  el  alcaide  de  Artajona,  porque  ya  eslá  suelto. 

Item ,  que  el  dito  conde  de  Lerin  sea  desterrado  del  dito 
reino  de  Návarra  por  toda  su  vida ,  ó  hasta  que  por  inter- 
cesion  y  rMego  de  los  ditos  señores  rey  ó  reina  de  Castilla 
y  de  Aragon ,  á  los  ditos  señores  rey  é  reina  de  Navarra 
plega  de  le  alzar  el  dito  destierro  por  sus  provisiones  paten- 
tes ,  el  cual  dicho  destierro  sca  obligado  de  cumplir  el  dito 
conde  de  Lérin  so  las  penas  é  limitaciones  que  los  ditos 
señores  rey  é  reina  de  Navarra  le  pusieren ;  y  los  ditos 
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señores  rey  é  reiná  de  Castílla  y  de  Aragon  promelen  de  ge 
lo  haeer  guardar,  ó  que  no  le  favorecerán  nin  perrailirán 
ser  favoreeido  por  gente^s  de  sus  reinos  para  que  no  lo  guar- 
de  é  eumpla. 

Item,  que  si  el  dito  conde  de  Lerin  no  entegrare  la  dita 
villa  de  Olit  como  dito  es ,  y  se  sáliere  del  dito  reino  de  Na- 
varra ,  que  én  tal  caso  los  ditos  señores  rey  é  reina  de  Cas- 
tilla  y  de  Aragon  sean  obügados,  si  Iqs  ditos  señores  rey  é 
reina  de  Navarra  quisreren,  de  poner  genle  suya  sobre  ladita 
villa  de  Olit ,  en  las  mesmas  instancias  donde  agora  tienen . 
puestas  sus  genles  los  ditos  señores  rey  é  reina  de  Navarra 
para  resistir  al  dicho  conde  y  á  sus  gentes,  que  no  hagan 
robos,  mal  ni  danio  en  el  dito  regno  de  Navarra;  porque 
el  dicho  regno  de  Navarra  no  se  gaste  y  destruya  con  las 
dítas  gentes  que  agora  tienen  puestas  en  las  ditas  instan- 
cias.  E  si  los  ditos  señores  rey  é  reina  de  Navarra  le  quisie- 
ren  cercar ,  que  los  dilos  señores  rey  é  reina  de  Caslilla  les 
ayuden  y  den  gentes  suyas  para  ello  Iiasta  que  sea  tomada 
la  dita  villa  de  OIil.  E  si  los  ditos  señores  rey  é  reina  de 
Navarra  quisieren  puedan  procedir  contra  él  é  contra  sus 
bienes,  como  quisieren,  que  los  ditos  señores  rey  é  reina 
de  CastiUa  no  ge  lo  impedirán  por  ruego  ni  de  otra  manera, 
ni  permitirán  que  de  sus  reinos  le  ayude  gente  alguna: 
ante  la  gente  caslellana  que  esloviere  en  su  favor  manda- 
rán  luego  salir  de  ahí  y  de  cualquiere  parte  que  estoviere 
en  su  favor:  la  cual  dicha  gente  que  los  dichos  señores  rey 
é  reina  de  CasliIIa  han  de  poner  en  las  iustancias  que  ago- 
ra  están  sobre  la  dila  villa  de  Olil,  han  de  ser  por  quince 
dias  contados  desde  que  se  cumpla  el  término  que  el  dito 
conde  de  LeriU  ha  dentregar  segun  de  sujso  dice. 

Ilem,  que  sus  íijos  don  Luis  é  don  Fernando  sean  dester- 
rados  del  dito  regno  de  Navarra  por  el  tiempo  que  á  los  di- 
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los  señores  rey  é  reina  Je  Caslilla  6  rey  é*reina  de  Navarra 
pareciere.  , 

Item ,  los  ditos  señores  rey  é  reina  de  Castilla  y  Aragon 
promelen  y  scguran  por  su  palabra  y  fé  real ,  é  dello  da- 
rán  su  carta  patente,  que  pasados  los  ditos  cinquo  años  que 
la  dicha  señora  infante  doña  Madalena  ha  de  estar  en  su 
poder ,  como  dicho  es ,  la  restiluirán  libremente  y  la  por- 
nán  en  el  reino  de  Navarra,  en  cualquiere  ciudal  ó  villa 
que  por  los  ditos  señores  rey  é  reina  de  Navarra  les  fuere 
nombrado  ó  senialado  con  todas  las  personas  que  con  ella 
estovieren,  sin  dilacion  ni  excusa  alguna. 

Item ,  los  ditos  señores  rey  é  reina  de  Castilla  y  de  Ara- 
gon  prometeh  y  seguran  que,  pasados  los  ditos  cinquo  años 
en  que  han  de  estar  la  dila  villa  é  castillo  de  Viana  y  cas- 
tillo  de  Sanguesa  eh  la  dicha  tercería,  ge  las  mandarán  res- 
lituir  libremente,  realmente  y  con  efeto  á  los  ditos  sefiores 
rey  é  reina  de  Navarra  ó  á  su  cierlo  mandado  sin  dilacion 
ni  excusa ;  y  desde'agora  mandan  al  dito  don  Johan  de  Ri- 
bera  que  asi  io  cumpla  é  ponga  por  obra,  y  á  ello  darán  su 
carta  patente  la  mas  en  forma  que  ser  pueda. 

Item,  que  el  dítodon  Johan  de  Ribera  faga  juramenta 
y  pleito  homenaje  dehaoer  la  dicha  restitucion  en  la  ma- 
nera  que  dita  es,  pasados  los  ditos  ciriquo  afios,  realmente 
y  con  efeto,  sin  fraude  nin  cautela  alguna  á  los  ditos  seno- 
res  rey  é  reina  de  Navana,  ó  á  cualquiere  dellos,  6  al  hijo 
ó  hija  que  en  su  lugar  sucediese  que  heredase  el  dito  regno 
de  Navarra ,  y  que  por  mandamiento  que  en  contrarió  des- 
to  se  le  haga  por  los  ditos  señores  rey  é  reina  de  Castilla  y 
de  Aragon,  ni  por  el  señor  príncipe  su  fijo,  ni  por  otra  cual- 
quiere  persona  decualquiere  grado  ó  preeniinencia  que  sea, 
no  dejará  de  cumplir  lo  susodicho,  ni  de  restitúir  la  dicha 
villa  y  castillo  de  Viana  y  el  dito  castillo  de  Sanguesa  á  los 
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dilos  señores  rey  é  reiaa  de  Navarra,  y  por  mayor  segure- 
dat  é  firmeza,  factóndose  natural  del  dito  rejno  de  Navar  - 
ra ,  para  en  este  caso  solamenle  y  quedando  libre  de  lá  obli- 
gacíoh  de  la  naturaleza  é  fidelidat  que  á  los  ditos  señores 
rey  é  reina  de  Castilla  y  á  la  corona  de  Gastilla  débe ,  con 
expresa  licencia  de  sus  altezas  fará  pleito  homenaje  én  ma- 
nos  é  poder  de  ios  dichos  señores  rey  é  reina  de  Navarra,  de 
facer  la  dicha  restititucion  sin  ninguna  otra  dilacion  n¡ 
cautela,  pasados  los  dilos  cipquo  años,  sopena  de  caer  por 
ello  eü  mal  caso  y  en  las  otras  penas  que  segunt  las  leyes 
y  fucros  de  Espanya  caen  los  que  quebranlan  pleilo  home- 
naje.  Para  lo  cual  dará  el  dito  don  Johan  su  carla  fírmada 
de  su  nombre  y  sellada  con  el  sello  de  sus  armas,  la  mas 
firme  que  se  le  demandare. 

Item,  que  si  casofuere,  lo  que  Dios  no  quiera,  que  el 
dito  don  Johan  de  Ribera  fallesciere  desta  presente  vida 
durante  el  dito  tiempo  de  los  cinquo  afios,  que  en  tal  caso« 
tenga  la  dila  villa  é  castillo  de  Viana  é  castíllo  de  Sangue* 
sa  don  Johan  de  Silva,  su  hijo  mayor ,  con  las  mesmas  con- 
diciones  y  cualidades  que  el  dito  don  Johan  de  Ribera  las 
ha  de  tener,  y  haciendo  el  dito  don  Johan  de.  Silva  el  dito 
juramento  y  pleito  homenaje,  el  cual  faga  desde  luego  para 
en  su  tiempo  y  lugar.  E  si  el  dito  doh  Johan  de  Silva  fa- 
llesciere  desta  presenle  vida  durante  el  dito  tiempo,  lerná 
las  ditas  fort^lezas  é  villa  don  Pedro  de  Silva,  su  fijo  se- 
gundo  del  dito  don  Johan  de  Ribera.  Y  caso  que  el  dito 
don  Pedro  fallesciese,  que  la  dita  villa  é  castillo  de  Viana 
y  castillo  de  Sanguesa  haya  de  tener  otra  persoua  nalural 
de  Gastilla,  la  cual  fuere  nombrada  por  los  dichos  senores 
rey  é  reína  de  GnstiIIa  y  rey  é  reina  de  Navarra,  con  las  mes* 
mas  seguredades,  ó  pleitos  bomenajes  que  el  dito  don  Johan 
las  ha  de  tener;  é  que  al  que  así  fuere  nombrado  harán  los 


Digitized  by 


Googk 


H2 

ditos  señores  rey  é  reina  deCaslilla  é  de  Aragon,  que  haga 
el  díto  pleito  homenaje  en  la  forní)a  susodicha. 

Item,  que  los  alcaides  y  los  hombres  que  estarán  en  los 
ditós-  castillo  é  villa  de  Viana  sean  libres  dc  la  obligácion 
de  fidelidat  y  naturaleza  que  deben  á  los  dilos  señores  rey 
é  reina  de  Castilla ,  é  á  la  corona  real  de  sus  reinos,  para 
que  tengan  libertad  de  acudir  al  dito  don  Johan  de  Ribera 
ó  á  los  ditos  sus  fíjos  ó  á  la  dita  persena  (yie  así  fuere  noná- 
brada  para  tener  la  dita  villa  é  castillos  en  los  casos  susodi- 
chos;  y  desto  den  su  carla  palente  los  ditos  señores  rey  é 
reina  de  Castilla. 

Item,  que  los  ditos  alcaides  que  estarán  en  los  ditos  cas* 
lillos  fagan  pleito  homenaje  á  los  ditos  señores  rey  é  reina 
de  Navarra,  de  los  restituir  en  absencia  del  dito  don  Johan, 
é  de  los  dichos  sus  fíjos  en  los  casos  susodichos,  luego  que 
fueren  cumplidos  los  ditos  cinquo  años,  sin  otro  requeri- 
miento  alguno. 

Item,  que  los  difos  seílores  rey  é  reina  de  Castílla,  ni  el 
dicho  don  Johan  de  Ribera,  ni  los  ditos  sus  fíjos,  ni  las 
olras  personas  que  fueren  nombrados  para  tener  la  dita  villa 
é  castillos  en  los  casos  susodichos,  ni  los  alcaides  que  en  ellas 
estarán,  no  pornán  impedimento  alguno  ni  se  empacharán 
en  el  mando  de  la  jnrisdicion  ni  ejecucion  alguna,  fuera  de 
los  ditos  castillos.  Anteis  así  las  dilas  villas  de  Viana  y  San- 
guesa,  como  los  otros  lugares  cercanos  á  ellos  que  son  del 
reino  de  Navarra  eslarán  como  hoy  eslán  len  la  obediencia 
de  los  dilos  señores  rey  é  reina  de  Navarra ,  y  recebirán 
sus  rentas  libre  y  desembargadamente,  sin  quepor  los  di- 
tos  señores  rey  é  reina  de  Castilla,  ni  por  el  dito  don  Johan 
de  Ribera,  ni  por  nenguno  de  los  sobreditos  sea  puesto  ni 
consentido  poner  impedimento  alguno,  ni  fecha  vejacion  nin 
molestia  alguna  á  los  vecinos  é  habitantes  en  las  ditas  vi- 
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llas  de  Viana  é  Sanguesa  y  otrosiugares  del  dilo  regao  de 
Navarra. 

Item»  que  el  dito  don  Johau  de  Ribera  y  las  olras  per- 
sonas  que  segunt  lo  suso  coDteoido  han  de  tener.  la  dita  vi- 
lla  é  castíllo  de  ViaDa  y  castillo  de  SaDguesa,  los  teruán  á 
expcDsas  de  los  ditos  señores  rey  é  reÍDa  de  Gastilla,  y  que 
al  tiempo  que  la  dita  restitucioD  se  fará  pasados  los  ditos 
cÍDquo  años,  los  dichos  señores  reyé  reÍDa  de  Castilla  dí  el 
dito  doD  JohaD  de  Ribera ,  Di  otro  alguDo  de  los  sobredichos 
DO  demaDdaráD  satisfaccioD  dí  CDmicDda  alguua  por  gas« 
tos  de  guarda  Di  por  reparacioDes  dí  fortificacioDcs ;  áDtes 
aquellos  reslituiráD  sÍD  cautela,  dilacioD  dí  excusacion  algu- 
Da,  libre  y  desémbargadameute  como  dito  es. 

Item ,  que  eu  lodos  los  casos  que  de  suso  eu  esta  escri- 
tura  se  coDtieue  ^ue  hau  de  ser  reslituídos  la  dita  iufaDte 
doña  MagdaleDa,  lasditas  villas  é  fortaleza  de  ViaDa  é  forta- 
leza  de  Saoguesa  á  los  ditos  señores  rey  é  reiua  de  Navar- 
ra,  ciimplidoslos  ditos  cioquo  años ,  se  ha  de  euteDder  que 
les  ba  de  scr  fecha  la  dicha  restitucioD,  cumplieudo  ellos  lo 
coDtcDÍdo  CD  esta  escritura ,  y  couforme  cod  lo  cd  ella  cod- 
tCDÍdo,  se  haD  de  eDtcDder  cualesquiere  provisioues  que 
sobrello  diereu  los  dilos  señores  rey  é  reioa  de  Gastilla  y 
de  AragOD,  y  todos  los  pleitos  homcDajes  que  el  dito  doD 
Johan  de  Ribera  y  sus  fijos  ficiereu;  é  que  cuaudo  algo 
quedare  por  cumplir  por  los  ditos  seuores  rey  é  reÍDa  de 
Navarra  por  doDde  se  debiese  de  tCDer  la  dita  restitucion 
de  las  dicbas  vilias  é  fortalezas,  seao  luego  requeridos,  cada 
que  acaesciere,  para  quelo  cumplau  ó  sea  visto  por  los  di* 
chos  cuatro  perlados  que  de  suso  face  mcDCÍOD,  $i  sod  de- 
Ilo  obligados ,  de  maDera  que  las  cosas  autepasadas  al  tiem- 
po  que  se  bobiere  de  facer  la  dita  restitucioD  sean  sabidas 
ToMO  XLI.  8 
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ante,  y  no  se  guarde  para  rcquerir  por  ellosal  tiempo  que 
se  haya  de  facer  la  dita  restitucioa. 

Itetn ,  que  la  seguredat  que  los  dichos  señores  rey  é  rei- 
na  de  CastiUa  dieroa  al  dito  conde  de  Lerin  para  que  sus 
altezas  farian  que  los  dichos  señores  rey  é  reina  de  Navarra 
cumpliesen  con  él  lo  que  asentaron  para  la  conservacion  de 
la  paz  y  de  lo  entrellos  capitulado ,  y  la  que  á  los  dichos  se« 
ñores  rey  é  reina  de  Navarra  enttSnces  dieron  por  el  conde 
de  Lerin,  sean  en  sf  ningunas  para  en  lo  de  aqui  adelante, 
y  sean  habidas  por  revocadas ,  y  que  para  en  lo  pasado ,  si 
se  hobieren  de  ver  por  justicia  las  cosas  del  conde  de  Le- 
rin  queden  en  su  fuerza  é  vigor  ambas  á  dos  escripturas»*  ¿ 
cada  una  de  las  partes  la  suya»  y  que  haciéndose  en  ello  jus« 
ticia ,  no  se  proceda  en  ello  por  vía  de  fecho. 

Item,  por  cuanto  el  dicho  castillo  de  Viana»  non  pue- 
den  luego  entregar  los  ditos  señores  rey  é  reina  de  Navar- 
ra,  porque  lo  tiene  el  dito  conde  de  Lerin ,  hasta  que  se  sa- 
que  dél»  que  el  dicho  don  Johan  de  Ribera  desde  luego  fa- 
ga  el  juramento  é  pleito  homenage  por  él  para  cada  é  cuan- 
do  le  fuere  entregado  ó  venido  á  su  poder ,  asf  como  lo  ha 
de  hacer  cuando  ge  lo  entregaren ,  segunt  el  tenor  desta 
capitulacion. — Siguen  las  enmiendas. 

Nos  el  rey  é  la  reina  de  Navarra»  señores  de  Bear* 
nOf  etc.  Por  la  presente  scriptura  ratiñcamos,  loamos  é 
aprobamoSy  confirmam'osé  de  nuevo  otorgamoslos  capftu- 
los  de  alianzas  quede  suso  facemencion,  que  enU*e  losf  muy 
altos  é  muy  poderosos  prfncipes  rey  é  reina  de  Gastilla ,.  de 
Leon»  de  Aragon,  de  Sicilia,  de  Granada,  etc. ,  nuestros 
muy  caros  tios  sefiores ,  é  nos  fueron  asentados » jurados  é 
firmados.  E  asimesmo  otorgamos  todo  lo  susodicho  en  esta 
capitulacion  de  susoescrita  contenido,  que  ¿  nos  incumbe» 
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é  promelemos  y  aseguramos  y  nos  obligamos  de  lo  tener» 
guardar  é  cumplir  todo  realmente  y  con  efeto »  y  cada  una 
cosa  é  parte  dello,  cesante  lodo  fraude,  cautela,  enga- 
nio,  fictíon  y  simulacion;  y  nos  obligamos  de  no  ir  con- 
tra  ello  ni  contra  parte  dello,  ni  venir  en  tiempo  alguno 
por  alguna  manera,  causa,  razon  ó  color  que  sea  ó  ser 
pueda ,  so  obligacion  de  nuestros  bienes  patrimoniales  ó  fis- 
cales.  Y  por  mayor  seguredat  de  lo  susodicbo,  juramos  á 
Dios  y  á  Santa  María  y  á  la  senial  de  la  Cruz  +  en  que  pu- 
^mos  nueslras  manos  drechas,  é  á  las  palabras  de  los  san* 
tos  Evangelios,  doquiereque  mas  largamente  son  scriptas, 
en  presencía  del  dito  don  Johan  de  Ribera,  capitan  general 
de  los  ditod  rey  é  reina  de  CastiIIa  en  la  frontera ,  y  de  mos« 
sen  Pedro  de  Hontanyon  suembajador,  de  tener,  guardar 
é  cumplir  todo  lo  susodicho  que  é  nos  incumbe,  á  cada  co- 
sa  é  parte  dello,  ^egunt  é  de  la  mesma  manera  que  de  suso 
va  dedarado,  so  el  cual  dicho  juramento  juramos  de  non 
pedir  relajacion  ni  absolucion  del  nuestro  muy  santo  padrct 
ni  otro  algun  perlado,  ni  juez  que  poder  tenga  de  nos  lo  dar» 
y  caso  que  propio  motu  nos  sea  da'do,  no  usarémos  dél.  Por 
firmeza  de  lo  cual  firmamos  esta  capitulacion  de  ni^tros 
nombreSy  y  la  manáamos  sellar  con  nuestro  sello,  que  fué 
fecha  en  la  ciudat  de  Pamplona  á  calorce  dias  del  mes  de 
marzo  afio  del  nacimiento  de  nuestro  Señor  lesucristo  mil 
cuatrocientos  noventa  y  cinquo. — Johan. — Gatalina. — Si- 
gue  un  sello  grande  sobre  cera  encarnada. — Yo  M.  Jaure- 
gúizar,  secretario  del  rey  é  de  la  reina,  nuestros  sobera* 
nos  señores,  la  scribfporsu  mandado»  y  vascríptaen  cua- 
*  tro  fojas  y  media  planá  de  papel,  y  en  fin  de  cada  plana 
va  cerrado  (1)  de  mi  senial  é  mano. 

(\)  As\,  tal  vez  en  lugar  dc  signado. 
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Copia  de  otra  de  instruccion  dada  á  fray  Juan  de  Vadeto 
y  á  fray  Juan  de  Rro.  para  tratar  con  los  reyes  Cátó- 
Hcos.  Dada  por  los  reyes  de  Navarra  en  5  de  tnayo 
de  1499. 

Archivo  general  de'Simancas.-^Capitulaciones  con  Aragon  y 
NavarrUy  legaj'o  núrñ,  4.® 

Instruccion  para  los  venerables  padres  fray  Juan  de  Va-- 
deto ,  guardian  del  monasterio  de  los  frailes  mendicantes 
de  señor  San  Francisco.de  la  villa  de  Orles',  é  para  fray 
Juan  de  Rro.  así  bien  guardian  de  la  misma  órden  de 
la  casa  de  San  Sebastian  de  la  villa  de  Tafalla ,  de  parte 
del  rey  é  de  la  reina  nuestros  señores,  acerca  de  las  villas, 
fortalezas  é  rentas  á  sus  altezas  é  á  su  corona  real  de  Na- 
varra  pertenecientes ,  que  están  ocupados  por  los  serenfsi- 
mos  é.muy  altos  príncipes  de  GastiIIa  é  de  Aragon,  sus 
tios  señores,  épor  el  duque  de  Nájera,  en  losreinos  de  Cas- 
lilla  é  de  Aragon ,  cojno  en  el  mismo  reino  de  Navarra. 

Primeramente ,  despues  de  dadas  las  encomiendas  á  los 
dicbosrey  é  reina,  sus  tios  señores,  referir^n  como  en  los 
reinos  de  CastiIIa  (1)  el  Infantadgo,  las  villas  de  Medinadel 
Gampo,  Olmedo,  Peñafiel,  Cuéllar  é  otros  muchos  Iugares> 
é  en  el  reiúo  de  Aragon  el  ducado  de  Gandfa,  el  condado  de 
Rivagorza,  las  villas  de  Monblant,  Ralaguer  é  otros  mu- 
chos  lugares  quel  rey  don  Juan ,  de  gloriosa  memoria ,  su 
visabueto ,  é  padre  de  los  dichos  reyes  de  Gastilla ,  tenia  é 
poseia  al  tiempo  que  casó  cón  la  reina  doña  Rlanca  de  glo- 


(4)  Parece  que  faltan  aqai  las  palabras  tíenen  ocupados ,  ú  otras 
equivalentes. 
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riosa  recordacion,  su  visabuela^  perteneciéntes  álos  dichos 
reyes  é  á  su  corona  real  de  Navarra  por  vinclamiento  fecho 
al  tiempo  que  se  contrató  el  dicho  matrimonio  delosdichos 
reyes  don  Juan  é  doña  Blanca ,  sus  visabuelos ,  segun  que 
estensamente  consta  y  parece  por  el  contrato  matrimonial 
entre  sus  altezas  fecbo  al  cual  se  refíere. 

Olrosi»  despues  de  fallecida  la  dicha  reina  dofia  Blan- 
ca,  su  visabuela,  y  el  dicho  rey  don  Juan,  su  visabuelo, 
casado  con  la  reina  doña  Juana»  de  gloriosa  memoria, 
madre  del  dicho  rey  de  CastiIIa,  y  su  alteza  ya  crescido 
infante  de  Aragon,  susticadas  (1)  diñriencias  muy  grandes 
entrel  dicho  rey  don  Juan,  su  visabueio,  y  el  príncipe  don 
Cárlos,  su  bijo  prímogénito  y  heredero  universal,  tio  de  los 
dichos  reyes  de  Navarra,  en  el  añp  de  cincuenta,  y.duran- 
do  aquetlas  fasta  el  año  de  sesenta  é  uno,  é  venido  el  rey 
don  Juaa ,  su  visabuelo ,  en  la  subcesion  de  los  reinos  de 
Aragon,  donEnrique,  rey  de  GastiIIa,  de  felice  recorda- 
cion,  hermano  y  predecesor  de  los  dichos  señores  rey  é 
reina  de  Castilla,  por  medio  del  arzobispo  de  Toledo  y  del 
i  marqués  de  ViIIena ,  se  hobo  de  entremeter  entre  los  dichos 
rey  don  Juan  é  príncipe  don  Gárlos,  padre  é  fijo,  por  igua- 
lar  sus  diflriencias ,  los  cuales  se  posieron  por  vía  de  araí- 
Iraje,  eldicbo  año  de  sesenla  é  uno,  en  poder  del  dicho  don 
Enríque,  é  de  ciertos  olros  caballeros  con  él,  y  para  en  se- 
gurídad  que  los  dichos  rey  é  príndpe  observarian  é  compli- 
rian  todo  lo  que  por  el  dicho  rey  don  Enrique  é  los  dichos  ca- 
balleros  que  habian  de  ser  cpn  su  alteza  seria  declarado  acer- 
ca  de  las  dichas  difíriencias,  se  babian  de  poner  cuatro  for*^ 
talezas  por  parte  del  dicho  rey  don  Juan ,  é  otras  cuatro  por 

(4)  Acaso  poT  sustificadaf ,  caya  palabra  se  lée  mas  adelante,  y 
que  eqoivale  al  parecer  á  suscitadas. 
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parte  del  princípe,  su  híjo,  lodas  en  Navarra,  en  poder  del 
marqués  de  ViUena^  del  maeslre  de  Galalrava,  é  del  comen* 
dador  Juan  Fernandes  Galíndo,  los  cuales  é  cada  uno  dellos 
hicieron  juramento  é  pleito  bomenaje,  &  dieron  sus  carte- 
les  al  dicbo  sefior  rey  don  Juan,  su  visabuelo,  que  fecha 
la  declaracion  é  pasado  d  tiempo  del  compromiso ,  restituí* 
rian  los  dicbos  castilios  é  villas  á  su  alteza  sin  empacho  al* 
guno»  estando  las  cosas  en  este  estado»  y  entregadas  las 
villas  é  fortalezas  de  San  Vicente,  de  la  Guarda ,  de  los  Ar- 
cos,  éde  Miranda  ántesquelas  otras  cuatro  se  entregasen, 
fallesció  el  dicho  príncipe  don  Gárlos,  por  cuya  muerte  espi- 
ró  el  dicho  compromiso.  E  como  quier  que  luego  debieraa 
volver  las  dichas  fortalezas  é  villaslosdichos  caballerosi  dí« 
firióse  fasta  el  ano  de  sesenta  é  tres,  rebelándose  el  princi* 
pado  de  Gataluña.  Susiguiéronse  el  sitio  de  Gerona  é  otros 
muchos  inconvinientes^  éentre  los  olros  loscatalanes  é  al* 
gunos  aragoneses  é  vaiencianos  llamaron  al  dicho  don  Ea- 
rique  para  su  socorro  contra  su  rey  é  señor,  tomándólo  por 
8u  rey  é  sefior  al  dicho  don  Enriquo»  é  asi  envió  el  dicho 
don  Enrique  mucha  gente  de  armas  á  los  dichos  reinos  de 
Aragon»  é  de  Valencia  é  príncipado  de  Gataluna»  como  en 
su  cabsa  propia  contra  el  dicho  rey  don  Juan ,  su  vis* 
abuelo. 

Sustiñcada  esla  guerra  nueva  entre  los  dichos  reyes  de 
Aragon  é  de  GastiIIa ,  en  la  cual  el  dicho  don  Enríque  y 
sus  gentes  hacian  guerra  é  ocupaban  cuanto  podian  en 
los  dichos  reino3.de  Aragon,  Valencfia  é  principado  de  Ga- 
talunia,  el  sefior  rey  de  Francia  don  Luis»  el  cual  al  liem* 
po  tenia  sus  alianzas  é  oonfederaciones  con  entramos  los 
reyes  de  Gastílla  é  de  Aragon,  se  atravesó  enlrellos,  ypara 
entender  en  la  negociacion ,  hobo  de  venir  en  vistas  con  el 
dicho  don  Enríque  enlre  Fonle«Rabía  y  San  Juan  de  Luz  en 


Digitized  by 


Googk 


119 

el  mes  de  abril  del  año  de  seseata  é  tres,  é  eso  mismo  la 
seSora  reina  dofia  Juana,  madre  del  díeho  sefior  cey  de 
Castilla»  fué  ende  con  procuracíoa  del  rey  doo  Juan,  su  ma« 
ridosefior,  para  entender  en  la  dicha  negociacion,  é  igua* 
la;  é  el  dicho  sefior  rey  de  Francia  non  se  quiso.  ver  coo 
el  dicho  rey  don  Enríque ,  fasta  tanto  que  comprometiesen 
los  dichos  dos  reyes  de  Gastilla  é  Aragon  las  dichas  difi* 
riencias  é  quistiones  en  poder  suyo.  E  asi  el  dicho  rey  don 
Enrique  por  sf »  y  la  dicha  reina  dofia  Juana ,  como  procu- 
ratríz  del  dicho  rey  don  Juan,  su  marido»  hobieron  de  fa- 
cer  cierto  compromiso,  segun  se  dice,  en  manosdel  dicho 
rey  de  Francia,  el  cual  rey  de  Francia,  como  árbitro»  entre 
otras  cosas  declaró  quel  rey  de  GastiHa  dejase  la  accion  que 
pretendia  haber  en  los  reinos  de  Aragon  é  de  Valencia  é  pi^in- 
cipado  de  Gatalufia,  é  sacase  toda  ía  gente  de  guerra  que 
ende  tenia,  é  restituyese  todas  las  villas  é  fortalezas  que  te- 
nia  ocupadas  en  los  dichos  reinos  é  principado,  é*  se  desis- 
tiese  de  todas  las  otras  acciones  é  intereses  que  habia  con 
el  dicho  rey  de  Aragon  é  sus  regnos,  é  para  en  recompen- 
sa  de  todo  esto,  que  el  dicho  reydon  Enrique  hobiese  de  ha- 
ber  la  merindad  de  Estella  para  si  é  para  la  corona  de  Gas- 
tilla ,  é  que  ánte  todas  cosa's  el  dicho  rey  don  Juan  de  Ara- 
gon  hobiese  de  restituir  los  sobredichos  carteles  que  tenia 
de  los  dichos  marqués  é  maesti'e  de  Calatrava  é  comenda* 
dor  Juan  Fernandez,  á  cabsa  de  la  restitucion  de  las  villas 
é  fortalezas  de  San  Vicente,  la  Guarda  é  los  Arcos  para  que 
aquellas  y  lo  restante  de  la  merindad  se  hobiese  de  poner 
en  poder  de  don  Lop^  Ximenez  de  Urría,  visorey  de  Sicilia, 
y  empues  en  poder  del  arzobispo  de  Toledo  é  del  marí^ués 
de  Villena,  dentro  en  treiñla  dias,  para  que  ellos  le  hobie- 
sen  de  entregar  toda  la  merindad  al  dicho  don  Enrique  en 
sacando  de  la  gente  de  los  dichos  reinos  de  Aragon ,  Valen- 
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cia  é  principado  de  Gatalunia,  é  reslituyendo  las  villás  é  for- 
talezas  que  ende  tenia,  como  dicho  es;  é  fasta  tanto  queel 
dicho  rey  don  Juan  de  Aragon  cumpliese  lo  susodicbo ,  es  á 
saber,  reslituyese  los  dichos  cárteles  ¿  los  dichos  marqués, 
niaestre  é  comendador,  para  que  ellos  podiesen  entregar  las 
dichas  villas  é  fortalezas  al  dicho  rey  de  GastiIIa ,  como  di- 
cho  es,  y  entregase  eso  mismo  todas  las  otras  fortalezas  de  la 
merindad  de  Eslella  á  los  dichos  arzobispo  é  marqués  como 
dicho  es,  fué  apuntado  que  la  dicha  reina  doña  Juana  con  la 
iiífante  doña  Juana,  su  hija^  estoviesen  en  rehenes  en  la  for- 
taleza  de  l^  Raga  en  poder  del  arzobispo  de  Toledo,  la  cual 
él  tenia  al  tiempo  en  tenencia^  é  así  como  quiera  que  el 
rey  don  Juan  de  Aragon  no  fuese  contento ,  ni  aprobase  la 
dicha  sentencia  dada  por  el  dicho  rey  de  Francia  fuéle  for- 
zado,  por  cobrar  de  las  señoras  reina  é  infante,  su  mujer  é 
fija ,  de  restituir  los  dichos  carteles  é  mandar  eso  mismo 
cuanlo  en  él  se  entregasen  ias  otras  fortalezas  de  la  merin- 
dad  á  los  dichos  arzobispo  é  marqués.  E  así  despues  acá 
con  este  color  ó  ocasion  injusta  el  dicho  rey  don  Enrique 
mienlras  vivió,  é  despues'  las  allezas  del  rey  é  reina  de 
CastiIIa  tienen  oeupadas  contra  todajusliciaéágrandecar- 
go  de  sus  conciencias  reales  laS  dichas  villas  é  fortalezas 
de  San  Vicente  é  la  Guardia,  los  castillos  de  Toro  é  de  Her- 
rera ,  las  villas  de  la  Uraca  é  Berbedo  con  todas  sus  aldeas^ 
é  algunas  otras  cosas  en  la  dicha  merindad  que  se  dejan 
de  escribir  por  no  ser  cosas  tan  granadas,  cuyas  rentas  en 
fodo  el  sobredicho  tiempo  que  eslaban  enpóder  de  los  so- 
bredichos  cabalieros,  el  dicho  rey  don  Juan  las  tomaba^  ^ 
llevaba  é  pagaba  las  tenencias  de  las  dichas  villas  é  forta« 
lezas,  como  parece  largamente  por  legftimos  documentos, 
á  los  cuales  se  reüeren. 

E  eomo  quiern  que  manifiesto  paresce  la  dicha  aserta 
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senteneia  no  dar  drecho  alguno  á  sus  altezas  para  tener 
,así  ocupadas  las  díchas  villas  é  fortalezas  ni  otras  cosasdel 
dicbo  reino  de  Navarrat  por  no  tener  tal  poder  ni  facultad 
el  dicho  rey  de  Francia;  ni  el  dicho  rey  don  Juan,  su  vis* 
ahuelo,  podia  djsponer  delas  villasé  castiilos,  n¡  de  otras 
propiedades  del  dicho  reino  de  Navarra,  alienando  por  vfa 
de  compromiso  ni  en  olra  manera,  mayormente  por  ser  el 
rey  del  dicho  reino  usofrutuario  tan  solamente»  é  non  tener 
facultad  alguna  ,  como  dicho  es»  de  alienar^  lo  cual  tam- 
pocopodrian  facer  los  reyes  propietarios,  obstantes  las  leyes 
del  reino,  mas  aun  allende  desto  la  dicha  reina  dofia  Juana 
recelándose ,  segunt  se  dice ,  dc  lo  que  el  dichó  rey  de  Fraa- 
cia  queria  hacer,  un  dia  ánles  de  la  dicha  aserta  sentencia 
prolestó  con  notario  público  é  apostólico,  que  ella  fallándose 
fuera  de  su  libertad  en  poder  del  dicho  rey  de  Francia,  por 
su  expreso  mandado  é  por  fuerza  é  conlra  su  voluntad»  ha- 
bia  fecho  el  dicho  compromiso,  é  protestaba  é  de  fecbo 
protestó  de  no  aceblar  cosa  alguna  quel  dicho  rey  de  Fraa« 
da  declarase ,  aunque  fuese  en  favor  del  rey  su  sefior. 

Olrosi,  protestó  asimismo  la  reina  dofia  Leonor,  su 
abuela,  al  tiemiM)  princesa  é  sefiora  propietaria  del  dicho 
reino,  por  si  é  por  sus  subcesores,  que  no  coasentia  en  la 
dicha  alienacion.  Lo  mismo  protestaron  los  tres  Estadós  del 
reino  de  Navarra  al  mismo  rey  de  Franeia  en  su  presencia, 
asignando  las  cabsas  porque  ello  non  se  podía  facer,  el 
qual  respondió  que  lo  que  él  bacia  no  era  sentencia ,  ni  era 
su  voluntad  de  adjudícar  la  dicha  merindad  al  dicho  rey 
de  Castilla  como  non  lo  podia  hacer,  segund  que  todas  esfas 
cosas  parecén  por  mas  extenso  por  los  instrumenlos  públi«* 
cos  de  ias  dichas  protestaciones.  Tambien  está  en  verdad 
que  al  tiempo  que  la  dicha  sentencia  se  tratatía  de  dar,  al- 
gunos  súbditos  de  los  reyes  de  Navarra,  así  navarros  como. 
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brearneaes  dijieroQ  ai  dicho  rey  deFrancia  porquéqueria 
dar  lo  de  Navarra  por  las  questiones  de  Aragon  é  Gatalunia, . 
el  cual  dicho  rey  de  Francia  respondió  que  no  lo  hacia  sin 
cabsa  é  por  librar  al  rey  de  Aragon  del  trabajo  tan  grande 
en  que  lo  tenia  el  dicho  rey  don  Enrique  en  su  reino  de 
Aragon ,  é  de  Valencia  é  principado  de  Gatalunia,  ocupan- 
do  aqueUosinjustamente,  é  que  si  en  Aragon,  ó  en  Valen* 
cia  ó  en  Gatalunia  le  diera  alguqas  villas  é  fortalezas  al  di- 
cbo  rey  de  GastiUa  en  recompensa  de  las  cosas  contenidas 
en  el  dicho  compromiso»  é  por  ventura  aqueUas  podieran 
ser  por  alguna  razon  alienadas»  mas  quedando  en  Navarra 
y  enGa^iIla  lo  que  no  era  del  rey  de  Aragon  en  propiedat, 
mas  de  los  señores  propietarios  del  reino  de  Navarra»  no  le 
daban  cosa  alguna  al  dicbo  don  Enrriqijie,  ni  {)ensaba  facer 
en  eUo  enga&o  alguno,  é  que  deste  parecer  fueron  el  arzo- 
bispo  de  Toledo  y  el  marqués  dc  ViIIena  que  conbratában 
con  él  por  el  rey  de  Gaslilla.  Vista  la  gran  sinrazon  que  él 
hacia  al  dicho  rey  de  Aragon,  rescatándolo  injustamen- 
te  en  la  forma  sobredicha ,  por  mayor  seguridad  de  los 
herederos  é  señores  propietarios  del  reino  de  Navarra  él 
queria  dar  é  dió  un  cartel  sellado  al  príncipe  don  Gaston  é 
á  la  reina  doña  Leonor,  sus  abuelos,  enlónces  príncipes  é 
señores  propietarios  desle  réino,  por  el  cual  cartel  juraba  é 
se  obligaba  el  díeho  rey  de  Francia  de  facer  restituir  la  di« 
cha  merindad  DesteUa  á  ellos  é  á  la  corona  de  Navarra, 
dentro  del  tiempo  de  dos  años ,  é  que  aun  en  este  medio  les 
dariisi  recompensa  quc  mas  valiese  en  Lenguadoche. 

Otrosí,  faliescidos  los  reyes  don  Enrrique  é  don  Alonso, 
hermanos  ó  predecesores  de  la  dicha  señora  reina  de  Casti- 
Ila,  é  venidas  sus  altczas  en  la  legítima  é  bien  aventurada 
subcesion  de  íos  reinos  de  Gastilla,  etc,  el  dicho  rey  don 
Juan,  su  visabuelo,  élareinadoñaLeonor,  suabuela,  en- 
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viaroQ  sus  meDsageros ,  ¿  saber  es  á  micer  FernaQdo  For^ 
net  é  ¿  don  Hernando  de  Vaquedano  ¿  los  dichos  rey  é  rei- 
na  de  Gaslilla,  sus  bijos  é  herederos,  rog¿ndoIes  que  man* 
dasen  restituir  las  dichas  villas  é  fortalezas  ¿  la  dicha  reina 
dofia  Leonor,  cuyas  eran,  pues  era  magniñesto  que  el  di- 
cho  don  Enrique  injustamente  las  tenia  ocupadas.  E  por 
cuanto  al  tiempo  que  los  dicbos  mensageros  fueron  ¿  los 
dichos  seilores  rey  é  reinadeCastilla,  el  dicho  sefior  rey  es- 
taba  en  Zamora  y  la  señora  reina  en  Búrgos,  cada  uno 
dellos  por  sf  respondieron  que  conoscian  que  las  dicbas  vi- 
llas  é  logares  eran  del  reino  de  Navarra  é  no  debian  ni  po- 
dian  ser  aliénados  en  la  forma  que  estaban ,  é  quende  aine 
fuesen  los  dos  ensemble,  quitados  los  embarazos  que  tenian 
de  los  sitios^  mandárian  poner  ¿  ejecucion  lo  qud  sefior  su 
padre  les  mandába  ¿  la  reina »  al  tiempo  príncesa  é  sefiora 
propietaria  del  dicho  reino,  su  hermana :  é  con  estarespon- 
dieron  ¿  los  dichos  mensageros. 

Asímismo  el  sefior  rey  de  Gastilla  dió  un  cartel  ¿  la  rei- 
na  dofia  Leonor,  estónces  princesa,  su  hermana»  firmado 
de  su  mano  é  sellado  con  el  sello  de  sus  armas,  por  el  cual 
jura  solepnemente  de  hacer  restituir  las  dichas  viUas  é  for- 
talezas  ¿  la  dicha  princesa.  Tambien  hay  el  traslado  de  la 
data  quel  rey  su  padre  le  escribió. 

Otrosí,  despues  ac¿  algunas  veces  que  personas  del 
consejo  del  rey  é  de  la  reina  nuestros  sefiores  enviados  por 
otros  negocios  ¿  sus  altezas  han  fecho  mencion  adaquellas 
de  la  restitucion  destas  villas  é  f(H*talezas,  siempre  han  res- 
pondido  sus  altezas»  especial  la  sefiora  reina,  que  bien  tiene 
conoscido  que  el  rey  de  Francia  non  podia  dar  ¿  ellos  Ío  de 
Navarra ;  pero  que  hacia  mucho  ¿  su  estado  tener  las  di- 
chas  fortalezas  durante  las  dichas  diferencias  que  tenian 
con  el  dicho  rey  de  Francia:  que  quitadas  aquellas,  ó  res- 
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tituiríaQ  sus  lugares,  de  formia  que  los  dichos  reyes  de  Na- 
varra  quedaseu  cootentos. 

Otrosi,  que  la  alteza  de  los  reyes  de  Gastilla,  en  especial 
el  señor  don  Eurique ,  mucho  consideraron  que  ni  el  réy 
don  Gárlos,  suegro  del  dicho  rey  don  Juan,  su  visabue-^ 
lo^   ni  el  príncipe  don  Gárlos,   ni  la  reina  doña  Leonor, 
DÍ  el  príncipe  don  Gaston,  padre  de  la  reina»  nuestra  sefiora, 
ni  el  rey  Febus,  su  hermano,  ni  el  rey  é  la  reina  nuestros 
señores ,  todos  herederos  é  se£k)res  propietarios  deste  reino» 
subcesivamente  han  habido  jamás  cuestion  ni  diferencia  con 
lo$  reyes  de  Gastilla  para  que  los  hobiesen  de  ocupar  su 
reino  ni  parte  de  aquel ,  ni  aun  el  rey  don  Juan ,  su  vis- 
abuelo,  por  cabsa  deste  reino  de  Navarra;  ántes  todos  los 
daños  que  ha  recebido  este  reiuo,  que  son  muy  grandes  é 
inestimables,  ha  sufrido  por  las  diferencias  é  cuestiones  quel 
dicho  rey  don  Juan,  su  visabuelo,  tovo  siempre  con  los 
reyes  de  GastiIIa  por  los  fechos  negocios  é  intereses  que  él 
tenia  en  los  mismos  reinos  de  Gastilia,  en  los  reinos  de  Ara- 
gOD»  Valencia  é  principado  dé  Galalunia,  pues  quien  quier 
puede  ver  qué  injusto  es  é  inhumano  quel  reino  de  Navarra, 
por  haber  servido  lealmente  á  su  rey ,  aunque  usofruluario, 
allende  que  queda  del  todo  desolado,  los  sefiores  propietarios 
por  haber  seido  tan  obidientes  á  su  alteza  como  hijos  é  pa- 
dre  deben'ser ,  hayan  de  perder  lan  gran  parte  de  su  reino 
por  las  diferencias  é  intereses  de  GastiIIa,  é  por  conservar 
los  reinos  de  Aragon ,  Valencia  é  principado  de  Gatalunia 
para  ia  alteza  del  sefior  rey  de  GastiIIa.  Ni  debe  sufrir  su 
alteza  como  católico  príncipe  tal  injusticia  á  tan  grande 
cargo  de  su  conciencia  é  del  dicho  rey  su  padre,  aunque 
tos  reyes  de  Navarra  fuesen  extrafios  y  no  les  fuesen  ian 
caros  é  obedientes  sobrinos  como  son. 

Otrosf,  allende  de  las  cosas  sobredichas  están  puestas 
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en  lercería  en  poder  de  castellanos  é  del  misnio  rey  de  Cas- 
iilía  las  fortalezas  é  oastillos  de  Viana,  Sanguesa^  Sanla 
Gara,  Zarraga,  Moxar,  Dini,  Lerin  é  otras  villas  cuyas 
rentas  é  jurisdicoion  baja  é  mediana  tenia  olro  tiempo  don 
Luis  de  Beamont ,  las  cuales  al  presente  perlenescen  entera- 
menté  en  propiedad  á  los  rey  é  reina  nuestros  señores,  con 
eiertas  condiciones  é  capilulaciones,  é  para  cierto  tiempo, 
cesando  las  diferencias  que  los  reinos  de  GastiIIa  tenian  é 
recelaban  haber  con  el  rey  de  Francia  difuiito,  por  segu- 
redat  que  por  este  reino  de  Navarra  non  recibirian  deservi* 
cio  sus  altezas,  ni  dapno  alguno  en  sus  reinos  é  señoríos, 
segun  que  por  las  dicbas  capitulaciones  mas  largamente 
consta.  Y  pues  por  gracia  de  Dios,  Nuestro  Señor,  hay  bue* 
na  paz,  amor  é  confederacion  entre  ios  dichos  sefiores 
reyes  de  Gastilla  é  Fríincia ,  y  cesa  la  cabsa  porque  se  die- 
ron  las  dichas  fortalezas,  suplicarán  á  las  allezas  de  los 
señores  rey  é  reiha  de  Gaslilla  de  parte  de  los  reyes  nues- 
tros  señores/corao  estas  fortalezas  que  últimamente  fueron 
dados  en  la  forma  susodicha,  sean  restituidas  ensemble 
con  las  penas»  puesto  asi  que  el  tiempo  que  asi  habian  de 
estar  no  se  haya  complido. 

Item  f  por  cuanto  cabsante  la  (0  condicion 

de  los  tiempos  de  disensiones  y  guerra  que  dentro  del  dicho 
reino  de  Navarra  han  concurrido  de  grandes  tiempos,  algu- 
Dos  súbditos  del  dicho  reino  porque  se  veian  maltratados, 
y  corridos ,  de  necesidad  compelidos ,  porque  su$  vidas  é 
haciendas ,  podiesen  fconservar  así  como  los  del  logar  'de 
Vxanabilla  (2)  se  encomen- 

daron  al  duque  de  Nájera  para  que  los  defendiese  de  quien 

(1)   Hay  UDa  palabra  que  nose  puede  descifrar. 
(2)  Asi  en  el  origínal.  *  . 
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quier  que  los  quisiesen ,  al  tratar  el  cual  dicho  duque  de^* 
pues  acá  asi  los  tiene  los  dichos  logares  como  que  fuesen 
suyos,  á  gran  cargo  de  su  concíencia»  y  porque  aquellos 
son  de  los  dichos  sefiores  rey  é  reina  nuestros  sefiores,  é 
de  ia  corona  suya  de  Navarra^  suplicaron  á  los  dichos  se- 
fiores  rey  é  reina  de  Gastilla  que  pues  el  dicho  duqiie  es. 
vasallo  de  sus  altezas,  roanden  que  vuelva  los  dichos  loga* 
res  á  los  dichos  rey  é  reina  de  Navarra,  sus  sobrinos, 
como  justos  é  católicos  príncipes  é  reyes. 

Expedida  fué  la  presente  instruccion  en  el  castillo  de  la 
villa  de  Pau  á  cinco  dias  del  mes  de  mayo,  afio  del  nasd- 
mienlo  de  Nuestro  Sefior  de  4499  afios. — Johan. — Gttali* 
na. — Por  mandado  del  rey  é  de  la  reina. — M.  Amicus^  se- 
cretarius. 
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DOGTOR  6EN1T0  ARIAS  MONTANOCON  FELIPE  II. 

el  seoetaño  Zajas  j  otros  sugetos ,  desde  1S6S  hasta  iS80  (1). 


Carta  autógrafa  del  doctor  Arias  Montano  á  Zayas.  De 
Anvers  á  20  de  julio  (2) , 

(Recibida  i  9  de  agosto.) 

Encarga  que  se  proporcíone  dinero  á  Plantino  para  la  impresion  de 

KBiblia. 

Árehivo  general  de  Simancas.  — Estado ,  legajo  núm.  885. 

ILLUSTRE  SEK'OR. 

Las  cartas  que  trajo  Noncarmes  pasaron  de  aqui  á  Bol- 
duq»  donde  estaba  el  d*Alba,  y  las  qae  á  mi  me  tocaban  me 

(4)  La  Academia  da  la  Historia  ha  publicado  en' el  tomo  VIl  de 
sas  Memorias  el  elogio  histórico  de  Arias  Montano,  escrito  por 
D.  Tomás  Gonzalez  Carbajal,  quien  le  ilustró  con  muchos  docu- 
mentos. 

(2)  No  se  expresa  el  año;  pero  debe  ser 'del  4568^  pues  Arias 
Montano  e^tró  en  Ambóres  ellS  de  mayo  de  dicho  año. 
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enviaron  hasla  esta  liora  que  el  correo  que  ésta  lleva  venia 
por  aquí ,  y  tan  de  prisa ,  que  no  pude  hacer  mas  que  dar 
aviso  á  v.  m.  dehaberlas  recibido:  todo  el  pliego  venia  con 
rcsobre  escrito  de  Albornoz.  Habrá  doce  dias  que  escribi 
á  S.  M/  y  á  V.  m.  y  á  muchos  otros  (!)  mios,  y 
ánles  he  escrito  muchas  veces.  A  estas  responderé  de^pa- 
cio.  V.  m.  envíe  un  capitulo  á  Curiel,  pára  que  vaya  dando 
á  Plantino  los  dineros,  tomandoen  prendas  sus  casas  que  va- 
len  mas  de  4,0Q0  scudos,  y  nias  la  obra  hecha  y  que  se  fue- 
re  haciendo:  que  acabada  valdrá  mas  de  20,000  scudos; 
porque  no  demande,  fianzas  por  demás :  que  no  ñan  aquí  si 
no  con  grandes  intereses  y  partes  de  las  ganancias.  Y  mien- 
tras  por  mas  tiempo  ñan,  mas  interese.piden,  y  esto  no 
puede  sufrirse  en  cosas  de  obra,  donde  apenaslos  maestros 
sacan  su  trabajo  y  no  ganan  sino  gastan,  cum  estinmerca' 
toris  negotiis.  Guarde  Dios  la  ilustrisima  persona  de  v.  m., 
al  cual  suplico  me  avise  á  menudo  de  la  salud  suya  y  áe 
mis  prendas  de  SeviIIa.  En  Anvers  dia  de  la  Magdalena. 

Al  Sr.  D.  Luis  beso  las  manos,  ya  yo  tenia  desecha  la 
venta  de  los  primeros  lienzos  por  caros,  y  por  cierta  inven- 
cion  hallamos  otros  mejores  y  casi  la  milad  mas  baralos. 
De  todo  escribiré  largo  á  s.  md. 

Besa  las  manos  de  v.  m.— Arias  Monlano. — Tiene  rú- 
brica. 

Sobre.-'kl  ilustre  señor  Gabriel  de  ^ayas,  mi  señor,  se- 
cretario  de  Eslado  de  S.  U,^  y  de  su  Consejo  en  corte. 

(4)  Hay  un  claro. 
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Copia  de  minfaa  de  órdm  del  rey  al  doctor  Arias  Montano. 
DeMadrid  á  16  de  agosto  de  1568. 

Congratúlase  Felipe  II  ^r  la  felis  llegada  de  Arias  Montano 
á  Flándes,  y  por  haberse  dado  principk)  á  la  impresíon  de  la 
biblia. 

Archivo  generál  de  Simancas.^Esiado,  líbro  2.**  del  legajo  ntí- 
m¿?ro  1870, /o/ío  90. 

Al  doetor  Arias  NoDtaDO. 

EL  REY. 

Doctor  Arias  MontaDo  nuestro  capellan.  Por  reláclon  de 
Zayas  habíamos  entendido  el  discurso  dé  vuestro  víaje,  y  el 
trabajo  y  peligro  que  habfades  pasado  en  mar  y  tierra  >  y 
holgado  de  que  en  fín  hubiéredes  liegado  á  salvamente ,  y 
dado  tan  buen  principio  al  negocio  desa  impresion;  pero 
mucho  mas  holgamos  de  ver  por  vuestra  carta  de  27  de 
julio  la  particularidad  de  lo  que  hasta  aquel  dia  habiades 
faecho  y  tratado,  asi  ahí  como  en  Lovaina,  y  la  satisfaccion 
que  mostrais  tener  de  la  suficiencia  de  Plantino  y  de  la  asii^ 
tencia  y  buen  recaudo  que  os  da  Hierónimo  de  Curiel :  que 
con  esto  y  vuestro  cuidado  y  buena  diligencia  tenemos  por 
ckrto  que  la  obra  saldrá  con  el  cumplimiento  de  perfeccioa 
que  conviehe  y  se  pretende. 

Yo  he  mandado  escribir  á  la  universidad  de  Lovaifiia  eo 
la  forma  que  advertís ,  y  va  oon  esta  m¡  carte  para  que  vos 
se  la  podais  Ilevar  6  remitir  como  mejor  os  pareciere.  ÍDe 
Madridj^á  xvj  de  agoslo  de  1568. ~Yo  el  Rey. — Zayas. 
ToMoXLl  9 


Digitized  by 


Googk 


m 


Párrafa$  de  carta  autógrafa  de¡  dodar  Arioi  Manfatto  á 
S.  M.^  De  Anvers  áZO  de  setiembre  de  1568. 

(Recibida  eif  Sl  de  noTiembre.) 

Agradece  los  consejos  y  avisos  del  rey  en  lo  que  mirst  ¿  la  impre- 
sion  de  la  Biblia — ^Envía  muestra  de  la  forma  de  letra  que  le  ha 
parecido  mas  á  propósito  pafa  esta  obra.— Esfuerzos  que  hace 
Plantino  para  que  salga  con  Íaposible  pérfeccion— Gran  cuidado 
que  se  pone  en  la  correccion. 

Arehivo  general  de  Simancas.—Estado,  legajo  núm.  583. 
S.  C.  R.  M.^ 

La  carta  que  de  V.  M.**  recibí  fecha  en  C  de  agosto  hizo 
en  mí  los  efetos  que  la  palabra  de  un  rey  cristianísimo  y 
afecionadísimo  á  lá  piedad,  culto  divino  y  bien  público 
puede  bacer  en  el  ánimo  de  un  críado  suyo ,  obligado  por 
profesion  y  esludio  al  seívicio  de  la  religion,  y  por  ley  divi- 
na  y  afecion  propia  al  honor,  obediencia  y  servicio  de  su 
Tey.  Porque  allende  de  me  dar  ánimo  y  esperanza  para  sa- 
lir  con  cualquiar  empresa  que  conforme  á  la  flaqueza  de 
inis  fuerzas  se  me  bubiere  impuesto ,  me  exborta  al  cuida* 
Áú  y  estudio  de*  lo  que  debo  hacer »  adroimndo  el  ejemplo 
que  en  esfo  V*  M.^  me  da,  en  tener  cuenta  con  avisarme 
y  encargarmé  lo  que  yo  de  mio  debo  tener  muy  á  cargo, 
que  me  hace  esto  cierta  la  vigilancia  de  V.  M/  acerca  de 
todas  las  cosas,  con  aquel  espíritu  que  Dios  comunica  á  los 
^íneipes  que  de  veras  conocen  y  hinchen  bien  la  plaza  en 
que  Jos  tiene  puestos.  ÉI  lo  aci*eciente  en  V.  M.^  para  go- 
bcrnarlo  todp,  y  en  sus  criados  la  industria  y  lealtad  para 
ejecutario  como  conviene. 
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A  la  graadm  y  autoridad  desta  obra ,  y  al  nondbre'de 
V.  M.*  y  á  la  mayor  policfa  que  en  estos  tiempos  hay  y  es- 
pero  adelante  habrá  en  el  estudio  de  la  divina  scritura,  pa- 
reció  convenir,  no  solamente  sacar  larBiblia  de  aquella  in- 
fancia  AA  y  BB ,  en  que  se  habia  sacado  ¿  luz  la  que  el 
Gardenal  imprimió»  sino  ampliarla  tambien  en  espacio  de 
colunas  y  renglones  que  se  leen  con  mas  descanso^  y  tiene 
raas  decoro ,  y  adornarla  con  los  mejores  caractéres  que  se 
pudiesen  usar  conforme  á  la  propiedad  de  las  lenguas^  y  des- 
embarazarla  de  muchas  abreviaturas »  que  en  lo  griego  y 
en  lo  latino  habia:  que  por  ahorrar  carta,  gastaban  el  tiem* 
po  y  alguna  vez  la  paciencia  de  los  lectores.  Yansí  despues 
de  haber  impreso  el  primer  plicgo  en  cuatro  formas  que  pa- 
.recian  mas  á  propósito  para  este  intento,  agradó  sumamen- 
te  la  que  á  V.  M."^  envío  con  esta  por  ser  mas  hermosa  y 
mas  útil  que  las  demás,  y  saiir  con  tanta  gracia  que  me 
parece  promete  claridad  y  facilidad  en  la  leccion  y  conoci- 
miento  de  las  lenguas. 

Los  de  Lovaina  me  rogaron  efetuase  con  Plañtino  que 
emplease  en  una  obra  como  esta  las  mejores  formas  de  le* 
tras  que  se  pudiesen  haber,  y  los  dcl  Gonsejo  privado  de 
Bruselas  que  entienden  destas  lenguas»  me  pidieron  hiciese 
tambien  procurar  el  mejor  papel  que  se  pudiese  hallar.  Y 
cierto  he  conocido  en  Plantino  grande  afícion  al  servicio  de 
la  Iglesia  y  de  V.  M.^;  porque  emprendieron  á  cortar  nue- 
vos  caractéres  hebreos^  y  salieron  los  mejores  y  mas  distin- 
tos  y  grandes  que  hasta  hoy  se  han  visto.  Y  puesto  que  le 
haya  de  costar  mucho  mas  la  obra ,  se  animó  con  el  favor 
de  Dios  y  de  V,  M.^  á  hacer  en  dos  planas,  como  va,  y  en 
tres  suertes  de  papel;  y  añadió  otro  papel  para  hacer  me- 
dia  docena  dellas  con  anchisimo  márgen. 

bemás  de  esto  en  la  correccion  y  diligencia  hay  grande 
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ventaja  en  lo  que  eslá  heeho ,  sobre  cuanlo  basta  aqui  ha- 
.bemos  visto  impreso,  y  una  cosa  entre  otras  muchas  en 
nombre  y  loor  de  V.  M."*,  que  es  el  paráphrasischaldeo  con^ 
la  pronunciaéion  verdadera  y  cierta,  conforme  á  la  scritura 
de  Daniel ,  que  es  cosa  deseada  ántes  de  todos  los  dottos  y 
tentada  por  algunos  dottísimos,  y  no  cumplida  hasta  agora. 
Espero  en  Dios  que  V.  M/  dará  á  la  Igiesia  una  Biblia 
(^ue  en  cuanto  á' perfeccion  de  Biblia  en^  todas  lenguas  de 
erudicion  no  baya  que  desear,  y  en  cuanto  á  los  adherentes 
que  despues  terná,  será  biblioteca  entera  para  los  estudio- 
sos  de  la  Divina  Scritura,  de  los  cuales  no  trato  agora  por- 
que  cuanto  á  lo  primero  queremos  sacar  la  Biblia  pura  ea 
sus  lenguas,  y  despues  en  lugar  cómodo  poner  las  cosas 
que  han  de  ser  para  su  ornamento  é  inteligencia.  En  la  que* 
cscribo  al  secretario  Zayas  trato  algo  mas  que  aquí  desto 
por  no  cansar  á  V.  M.*  con  cosas  partieulares. 

En  Anvers  30  de  setiembre  de  1568.— S.  C.  R.  M.*~ 
Besa  las  reales  manos  de  V.  M.* '  su  capellan  y  criado, 
B.  Arias  Móntano. — Tiéne  rúbrica. 

Sobre. — A  la  Sacra  Católica  Real  Majéstad  el  rey  nuestro 
señor. 
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Copia  de  carta  autógrafa  de  Arias  Moniano  á  Zayas.  De 
Anvers  á9  de  noviembre  de  1568. 

Archivo  general  de  Simancas, — Eskub,  legaja  núm*  S83. 

Se  queja  del  largo  sílencio  de  Zayas.~Da  cuenta  de  unos  libros  y 
otros  objetos  que  ha  mandado  á  diferentes  personas. — Dolor 
que  le  ha  causado  la  muerte  de  la  reina. — Ofrece  escribir ,  sí  se 
le  permite,  sobre  las  cosasde  losPaises  Bajos. — Estado  en  que 
se  halla  la  impresion  de  la  Biblia. — Códices  comprados  á  un 
mercader  griego  con  destino  á  la  biblioteca  del  Escorial.— 
Llegada  de  Martin  de  Gáceres  á  Flándes.-— Pide  que  se  le  en- 
Yíe  lo  que  se  debe  de  su  salario. 

ILLUSTRE    SEÑOR. 

Ha  tantos  dias  que  no  tengo  carta  de  v.  m.  que  he  per- 
dido  la  cuenta  y  casí  la  paciencia»  aunque  en  unas  postiBras 
de  mís  hermaaos  de  SevlIIa,  encaminadas  por  mano  de 
V.  m.,  ea  el  sobre  escrito  veafa  de  su  letra  buena  nueva 
de  su  salud ,  que  es  una  de  lascosas  que  yo  mas  deseo  y 
mas  á  menudo  querria  haber;  empero  por  lo  menos  ha  mas 
de  mes  y  medio  que  aquellas  cuatro  lelras  fueron  scritasde 
V.  m.y  y  quien  no  se  solia  hartar  de  su  conversacion,  aun* 
que  le  estorbase  en  sus  ocupaciones  mas  justas,  buena 
hambre  se  pasa  agora  los  meses  enteros.  Dips  Ip  remedie  y 
dé  á  v.  m.  la  salud  que  yo  le  deseo. 

Por  cuantas  vias  se  me  han  descubierto  he  es(»'ito  á 
V.  m.  por  mar  y  por  tierra,  y  hasta  agora  no  tengo  noti- 
da  ui  aviso  de  que  algunas  de  mis  cartas  hayan  aportado. 
Pesarme  hía  mucho  de  cqalesquiera  que  se  perdiese;  por- 
que  no  he  escrito  carta  doble  ni  qüedádome  con  minuta.  La 
causa  es  porque  no  tengo  quien  me  ayude  á  cosa  qí  me 
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traslade  un  reDglon  sino  es  en  latio,  y  aun  destOi  tengo 
mal  recado. 

De  Baplre  Gossen,  mercader  flamenco^  que  vive  cerca 
de  Santiago,  no  me  ba  escrito  vm.  si  aportó  allá.  Gon  él 
envié  un  Ganisio  para  D.  Juan  Manrique  y  otro  para  don 
Fadriqúe,  aparte,  y  los  antojos  en  una  caja,  Ireinta  pares 
para  Jácome  de  Trezzo.  Y  respondí  á  los  señores  Treviño  y 
Lastanosa  sobre  las  medallas  de  que  me  pedian  cueata. 
Despues  be  escrito  á  vm.  mucbas  veces  y  á  los  señores 
D.  Luis  Uanrique  y  D.  Luis  de  Rojas,  para  los  cuales  tengo 
hecba  otra  nueva  cargazon  de  libros,  allende  de  nueve  co- 
fres  qüe  envié  los  dias  pasados  para  D.  Luis  de  Rojas,  en 
los  cuales  iba  para  vm.  un  papel  y  ciertos  libros  que  babia 
demandado. 

Dos  pliegos  otros  despaché  juntos  cerca  de  un  mes  ba. 
En  el  uno,  que  iba  por  tierra,  escribia  á  S.  M,**y  á  vm.  y 
¿  otras  personas  ahl  y  en  SeviIIa;  en  el  otro  por  mar,  envié 
un  cuaderno  de  nueslra  obra.  En  estos  cofres  del  señor  doa 
Luis  Manrique  van  muestras  de  todas  las  su^tes.de  papel, 
y  la  de  pergamino  eb  un  rollo  envuello  todo.  Greo  que  agora 
llegará  en  tiempo  triste ;  porque  acá  tamhien  lo  es  mucho 
con  la  nueva  del  fallecimiento  de  la  reina  católica  (1),  que 
Dios  tiene  en  su  gloria.  Gierlo  á  mi  me  ha  puesto  el  dolor 
que  debe  sentir  quien  considera  como  buen  criada  de  sus 
Majestades ,  lo  que  debe  en  tal  suceso.  Plega  á  Dios  por  quien 
él  es,  guardarnos  al  rey  y  mirar  pqr  su  iglosia  y  república. 
A  vm.  suplico  me  dé  siempre  aviso  de  la  salud  de  S.  M.'^ 
y  de  la  paciencia  y  ánimo  que  Dios  le  da  en  todos  estos 
trances,  y  de  las  cosas  que  entiende  ser  bien  que  sepa  un 

(4)  D(ma  Is^bel  'de  Valois,  tercera  mujer  de  Felipe  II,  que 
falleció  el  3  de  octubre. 
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criado  suyo  que  afidouadísknamente  lo  ama  y  encomieii- 
da  á  Dios;  porque  por  otra  via  que  el  aviso  de  v.  m.  yo  no 
puedo  tener  nueva  que  me  i^tisfaga. 

Cuando  á  v.  m.  le  pareciere  que  yo  puedo  escribir  á 
S.  M.^  me  dará  aviso;  porque  si  se  sirve  de  que  yo  senci** 
Ilamente  y  como  buen  criado  suyo  y  como  cristiáno  y  que 
tiene  alguna  noticia  de  cosas»  parte  porlecion  y  parte  por 
lo  que  con  cuarenta  y  tres  afios  de  vida  y  peregrínactones 
de  los  mas  dellos,  y  observacion  de  k)  que  he  visto»  y  co^ 
municacion  de  personas  de  tódas  suertes  be  cogido,  le  es- 
criba  lo  que  sintiere,  aunque  no  sea  yo  parte  para  compa- 
rarme  con  los  muchos  que  en  esto  le  sirven  >  hacerlo  hé  sin 
ningun  otro  respetto  que  el  servicio  de  Dios  y  el  suyo  y  el 
bien  público.  Y  si  en  esto  no  importa  mi  servicio,  con  en^- 
tender  de  v.  m.  que  ello  es  ánsí ,  cumpliré  con  mi  deseo,  y 
serviré  en  lo  que  siempre,  que  es  rogar  á  Dios  por  su  igle- 
sia  y  réligion ,  y  por  el  bien  de  mi  rey  y  de  la  república 
cristiana ,  y  procurar  de  no  faltar  en  estotro  que  me  es  en- 
comendado  y  encargado»  de  lo  cua)  espero  en  Dios  que 
ternemos  buen  succeso  porque  todo  se  nos  va  haciendo  bien. 
Sea  él  loado  por  todo. 

EI  Génesis  está  acabado»  y  vamos  sobre  el  Exodo,  y  de 
esta  semana  en  adelante  metemos  otra  emprenta  mas.  A 
mi  no  me  falta  obra  ni  me  sobra  tiempo ,  de  manera  que 
aun  las  fiestas  tengo  bien  en  que  entender.  Y  agora  se  me 
ba  ófrecido  otro  cuidado  que  me  ejercita  en  las  noches»  y 
es  que.  entre  los  libros  caldeos  que  el  Cardenal  tenia  para 
imprímir,  faltaba  un  tomo  que  no  parecia  en  Alcalá,  que 
era  el  de  los  Profetas  que  Ilaman  Primeros»  que  son  Josué, 
Judices  et  libri  Samuel  et  Regum,  el  cual  quedó  en  poder 
deZamora  cuando  el  Cardenal  murió.  Y  este  libro  se  habia 
desaparecido  en  Espafia,  y  estando  aquí  supe  que  habia 
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aportado  á  Roma  y  qae  alli  lo  habia  comprado  ÁDdreas  Ma- 
8Ío»  secretario  del  duque  de  Baviera  y  su  embajad(N*  ordi* 
narioy  al  cual,  pasando  este  estío  por  aqui  coQ  émbajada  al 
duque  d'Alba,  hablé  y  le  pedi  me  lo  pi*estase  para  juntarlo 
con  los  demás  en  esta  Biblia ;  y  habiéndomelo  promelido, 
rogué  á  PlantÍDO  que  de  vuelta  de  Francafor  viniese  px  alli 
y  lo  trajese>  y  cuando  me  lo  trajo  con  su  c^rta  hallé  que  no 
estaba  traducido  en  latin  .sino  solo  en  caldeo ,  escrito  de 
mano ,  y  solo  del  primer  capítulo  eomenzados  á  traducir 
veinte  versos»  y  ansi  en  caldeo  acá  lo  teniamos  en  las  Bi- 
blias  de  Roma  y  Venecia>  de  manera  que  me  ha  sidoforza- 
do  traducirlo  yo  porque  vaya  todo  el  caldeo  con  sus  traduc^ 
cimes,  y  ansí  lo  he  comenzado  á  hacer  con  la  ayuda  de 
aqud  qui  dat  lasso  virtuiem,  al  cual  su{dico  á  vm.  me  en- 
comiende. 

En  otio  pliego  que  envié  por  tierra  respondi  iargo  á  la 
carta  de  Leon  (1)  Ja  cual  respuesta  iba  tansolamaitepara 
vm.  9  y  ansi  le  suplico  que  no  la  muestre  á  persona,  sino 
mande  sacar  la  sustanoia  della^  si  alguna  tieae;  porque 
á  m!  m  me  incumbia  responder  aquella  carta,  mayormente 
tomando  contencion  de  defender  á  Pagmno;  porque  en 
questra  Bil))ia  él  no  va  hasta  agora,  ai  ya  que  fuese  podria 
ir  en  partc  donde  los  que  no  están  bien  con  él  pudiesen.ca- 
lumniar.  Y  sepa  v.  m,  que  de  París  y  Lovaina  se  pidió  que 
se  pusiese»  y  esto  despues  que  yo  e^y  aquí :  que  ántes  no 
se  habia  tratado  dél  en  estas  partc»  que  digo,  é  yo  le  res- 
pondí  que  no  habia  lugar  por  agora.  Empero  si  v.  m.  qui- 
mse  eseribir  á  Leon  que  dentro  de  cuatro  meses  ó  tres  le 
enviase  los  lugares  que  le  ofenden  en  aquella  version,  y  es- 
to  con  toda  caridad  y  sencilleza»  podria  ser  que  fuesen  pro« 

(I)  Es  probable  que  alada  al  Maestro  LeoQ  de  Gastro. 


Digitized  by 


Googlc 


137 

vechosos  algunos  de  sus  avisos,  y  que  con  agradecinitento 
ae.  le  recibiesen,  é  yo  ordenase  como  él  consiguiese  su  in- 
tento.  Porque  sepa  v.  m.  para  entre  Jiosotros,  que  yo  por 
deseo  del  provecho  comun  be  propuesto  esto  en  la  universi- 
dad  de  Lovaina;  y  rogádoles  que  lo  vean  de  nuevo  con  dili- 
gencia ,  y  se  va  haciendo.  Y  si  Leon  enviase  algo  que  fue- 
se  de  impprtancia,  seria  bien  recibido;  porque  esle  intérpre- 
te,  por  ser  católíco  y  literal ,  audit  bené  apud  omnes  etiam 
si  non  omnia  assécutu$  est.  Y  si  v.  m.  entieüde  qoe  allá  no 
se  ha  de  hacer  esto  sendliamente ,  mas  valdrá  dejarlo  por- 
que  acá  lo  harán  bien  y  sin  pasion. 

Aquella  universidad  se  holgó.cn  estremo  con  la  car*-* 
ta  deS.  M.^^y  yprometieron  de  ayudarme  en  todo  cuaa- 
to.se  (^reciese,  y  no  dcjaré  de  ocuparlos  en  algo  que  sea 
de  su  ofício. 

Acerca  de  la  inteligeücia  que  debo  tener  con  D.  Fraa- 
^és  d'AIava  sobre  los  libros  para  la  libr^ia  de  San  Lorenzo 
éée  todo  el  reino  por  mejor  decir,  yo  tengo  escrilo  al  em- 
bajador  y  no  he  habido  respuesta  hasta  agora. 

Estos  dtas  pasados  me  ha  sucedido  una  buena  suerte  en 
^ta  razon»  en  la  cual  he  servido  á  S.  M.^  como  se  lo  debo, 
y  hoigaria  que  se  me  ofreciesen  otras  ánsl ,  y  es  que  un 
mercader  griego  de  libros  originalesy  al  cual  yo  conocía  en 
Yenecia,  y  le  habia  comprado  harta  suma  de  libros  y  bien 
caros ,  y  el  obispo  que  es  agora  de  Segovia ,  Covarrubias, 
tambieQ  habia  comprado  dél  en  mill  escudos,  pasaba  por 
aquí  con  unos  libros  que  Ilevabá  á  la  reina  de  Inghtterra 
con  ei^eranza  de  tornar  con  gran  premio,  y  sucedióle  que 
los  soldados  enemigos  lo  despojaron  en  el  camino,  y  llegó 
aqui  eon  tres  coínpañeros  y  con  sus  libros,  y  sin  una  placa, 
y  procuró  vender  dos  ó  tres  librc^  para  pasar  adelante;  y 
como  pedia  tan  caro  por  ellos,  ninguno  osócomenzar  á  com- 
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prarle,  y  los  que  deseaban  baber  algunos,  me  dieron  aviso 
dello  para  que  yo  le  tomara  algunos  y  ¡biciera  precio  para 
ellQs.  Yo  le  hice  llamar,  y  como  me  conoció,  tomó  contento 
y  rogóme  le  socorriese  con  dineros  hasla  Inglaterra  >  y  le 
diese  cartas  para  el  embajador  deS.  M/  queallí  está^  que 
le  favoreciese,  y  para  algunos  por  el  camino^  porque  se 
temia  de  mal  tratamiento,  estando  la  tierra  tan  revudta  por 
ac¿.  Yo  le  di  luego  cartas  para  el  embajador;  empero  pú* 
seleTa  dificultad  que  habia  en  el  viaje  y  el  incierto  sucoeso 
que  con  la  reina  de  Inglaterra  ternfa  estando  las  cosas  de 
aquella  isla  en  el  estado  que  están ,  y  siendo  estos  libros  to- 
dos  eclesiáslicos  y  católicos,  salvo  algunos  philosóphicos;  y 
con  esta  ocasion  dije  que  me  los  vendiese  á  mí,  y  de  cuantos 
le  habia  comprado  caros^  que  fuesen  estos  agora  en  buen 
precio.  El  amedrentado  de  lo  que  habia  pasado,  y  con  lo 
que  yo  y  otros  dijimos  de  lo  que  podia  esperar  ó  temer»  trató 
de  venderme  parte  dellos.  Yo  le  dije  que  no  le  compraria 
uno  sin  otro  ó  sino  todos,  que  son  cuarenta  libros  entre  ori« 
ginales  antiguos  y  copiados  buenos ,  y  jamás  sintió  él  m 
los  otros  que  deseaban  comprarle  algunos,  que  yo  los  que« 
ria  sino  para  mí ;  y  con  esperanza  de  que  ¿  sus  cabales  les 
daria  parte  me  ayúdaron  mucho  en  no  comprarle  dlos  nÍQ« 
guno,  y  en  solicitar  que  me  los  vendiese,  y  ansí  él  fué  for- 
zado  á  tratar  conmigo,  porque  no  teñia  un  real  ni  hallaba 
modo  de  habello;  y  pidióme  luego  que  se  los  pagase  con- 
forme  á  como  yo  sabia  que  valian,  y  que  no  queria  mas* 
Yo  no  quise  sino  que  nombrase  el  precio  porque  yo  no  se 
los  podia  pagar  porel  valor,  estando  fuera  de  mi  tierra  y 
con  poco  dinero.  Pidióme  cuatrocientos  escudos.  Parecióme 
que  se  ponia  en  buena  razon;  porque  cierto  los  libros  va- 
len  largos  trescientos  escudos.  Yo  le  dije  que  no  tenia  que 
cien  escudos  para  le  dar,  y  que  no  queria  mas  hablar.en 
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elio^  y  que  era  razon  que  él  eon  su  necesidad  se  eonforma^ 
se  con  la  mia,  pues  le  babia  yo  ya  comprado  y  becbo  com- 
prar  en  mas  de  milescudos.  Desta  manera  lo  tuve  cuatro 
dias  yendo  y  viniendo»  basta  que  visto  no  podia  mas  me 
los.diópor  cientoy  quince  escudos,  y  procuró  aquf  como 
'  se  los  fuesen  pagando  por  el  camino  de  Italia  por  los  luga- 
res  donde  babia  de  pasar  para  gastar  en  el  viaje.  Yo  creo 
que  él  no  hizo  en  su  vida  mas  mat  empleo  ni  yo  mejor. 
Guando  los  codiciosos  acudieron  por  parte ,  yo  los  dije  que 
pensaba  servir  con  ellos  á  S.  M.''»  y  que  no  podia  quitar 
mnguno.  Ellos  que  me  tenian  por  muy  sencillo,  se  espan- 
taron  del  artificio  que  tuve  con  el  griego  y  con  ellos.  Yo 
les  dije  que  quien  habia  gastado  tacito  tiempo  y  dinero  en 
esta  mercaduria,  no  era  mucbo  echase  algun  buenlance,  y 
V.  m.  tenga  por  cierlo  que  si  el  grecbeto  entendiera  que 
eran  para  S.  M."^  no  los  bubiéramos  por  quinientos  ducados; 
porque  ninguno  bay  que  valga  de  cuatro  escudos  abajo^  y 
hay  algunos  que  valen  sobre  cuarenta.  Gerónimo  de  Guriel 
pagó  los  ciento  y  quince  escudos,  loscuales  ordenará  v.  m. 
como  se  le  tomen  en  cuenta ;  y  porque  quierp  de  hoy  mas 
entender  en  allegar  los  libros  que  S.  M."^  me  manda  para 
cumplir  la  Biblia  (l)de  San  Lorenzo,  ansí  impresoscomo  ori- 
ginales,  envíeme  v.  m.  el  catálogo  de  los  que  hay  ya  en  la 
librerla  para  que  por  él  vaya  viendo  io  que  es  menester 
añadir,  etc. 

Martin  de  Cáceres  Ilegó  aquí  maltf^atado  del  trabajo  de 
la  navegacion  y  del  camino,  porque  tuvieron  trabajoso  via- 
je.  Yo  me  holgué  con  él  por  ser  de  casa  de  v.  m*  y  herma- 
no  de  quien  es,  aunque  no  me  dió  contento  ver  que  hay^a 
tomado  este  propósito  de  seguir  guerra,  pudiendo  tomar 

(1)  Asi  dice,  acaso  en  lugar  de  hihlioteca. 
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otro  canoino  mas  siguro,  y  viendo  lo  que  pasa  ea  este  géne* 
ro  de  vida. 

Dile  diez  escudos  que  me  dijo  debia  para  desempeñar 
sus  vestidos,  y.  escribí  á  Albornoz  para  que  lo  eneaminase 
y  coUocase  como  á  cosa  de  v.  m.  No  he  sabido  mas  délde 
diez  dias  á  esta  parte.  Venta  eatónces  bueno  de  salud,  y 
luego  vino  galano  y  con  un  criado  harto  bozal.  Encarguéle 
me  avisase  de  su  asienlo.  Sabiendo  cómo  y  dónde  está»  es- 
cribiré  i  los  amigos  quc  tengo  en  el  campo ,  para  que  mi* 
reh  por  él.  A  su  hermano  beso  las  manos. 

A  V.  m;.  suplico  mande  cobrar  lo  que  se  me  debe  de  mi 
salario,  y  dar  órden  como  se  me  envíe:  que  no  fattará 
quien  se  ofrezca  como  lo  hizo  Isuncia  muy  bien,  que  luego 
me  dió  los  feudos  del  señór  don  Luis  Manrique  ó  por  via  de 
mercaderes. 

EI  señor  Diego  Diaz  me  envió  una  cédula  de  que  me  he 
valido,  porque  todo  es  menester,  no  tanto  para  mi  que  á 
cualquiera  cosa  me  acomodaria  con  la  gracia  de  Diós,  cuan- 
to  para  algunos  que  por  fuerza  he  de  tener  conmigo  estan- 
do  eri  lo  qúe  estoy,  y  por  quien  acá  me  envió;  y  por  fuerza 
tambien  se  ha  de  socorrer  á  personas  de  nuestra  nacion, 
cuyas  necesidades  son  manifiestas,  y  que  tienen  pocos  acá 
á  quien  acudir. 

AI  señor  don  Luis  de  Rojas avisará  v.  m.  de  que  sus  cp^ 
fres  eslán  á  punto  para  ir  á  las  naves  á  la  hora  que  esta  es- 
cribo;  yo  creo  he  aceftado  á  le  servir  en  los  libros,  y  en  los 
precios. 

Esta  va  tambien  como  otras  por  rodeos,  plegue  á  Dios 
aportarla.  Las  cartas  que  van  para  Juan  de  Juni  y  para  el 
jardinero  del  rey,  suplico  á  v.  m.  mande  enviarles  y  dar- 
les  aviso  que  respondan  á  su  casa  y  envíen  lo  que  hubieren 
de  enviar.  Son  de  un  hombre  dollo  que  se  entiende  con 
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ellos  en  este  meoale  de  yei*bas  y  plantas,  y  de  acá  tam- 
bien  se  les  enviarán  cosas  á  ellos  como  se  tes  ha  enviado. 
A  todos  mis  señores  y  amigos  mande  v.  m.  dar  mís  besa'- 
manos,  cuya  iltistre  persoila  nueslro  Seitor  prospere  en  su 
servicio*  En  Anvers  9  de  noviembrede  1568- — Besalasma^ 
nosde  V.  m.  su  servidor — Arias  Mímtano — Tiene  rübríoa, 
Por  la  carta  en.favor  y  honor  de  Gennua  suplico  i  v.  m* 
De  Beccano  escribiré  á  v.  m.  en  otra,  el  cual  envía  á 
V.  m.  uno  de  sus  librqs  en  los  cofres  del  sefior  don  Luis 
Manrique.  En  él  tambien  leerá  v.  m.  su  nombre. 

Súbre. — ^AI  ilustre  señor  Gabrid  de  Zayas,  mi  señor,  se- 
cretario  de  Estado  de  S,  M.^  y  de  su  Consejo — En  corle. 


0$pia  de  carta  autógra/a  del  docíor  Arias  Montano  á  Za* 
yas.  De  Anvers  ásii  de  hebrero  de  1569.    , 

Pérdida  de  algunos  regalos  eaviados  por  su  madre  ;  ber aianos,  ea 
una  nave  apresadapor  los  ingleses. — Tratadesu  coatinuo  tra- 
bajo  ea  la  ímpresíon  de  la  Biblia  y  de  cómo  los  protestantes  de 
Alemania  babiaa  comeazado  la  publícacion  de  otra  ea  tres 
leaguas  ycoa  viciosas  traduccioaes.— Escasez  de  escribieules 
de  que  podia  valerse  para  el  buea  desempeao  de  su  comision. — 
Gha[»n  Yitelí  y  Guiciardini. 

Archivo  general  de  Simancas.'—  Estado ,  legajo  núm,  583.  * 

ILLUSTRE   SEÑOR. 

Despi^  que  envié  á  v.  m.  el  prólogo  ó  epístóla  general 
de  la  Biblia ,  he  escrito  otras  dos  veces  por  la  via  de  Fran- 
da»  y  en  ambos  pliegos  he  ejnviado  muestras  de  la  obra; 
en  el  prim^o  una  hoja  del  primer  cuaderno,  en  el  segun- 
do  otra  segunda.  Con  este  va  la  tercera,  porque  no  son 
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sino  ternos  todos,  queson  mas  cómodos  para  la  obra.  Ya  pta* 
ciendo  á  Dios  babrán  llegado  aquellos  y  todos  los  demás 
que  babian  ido  por  mar,  y.  ansf  no  será  necesarío  enviar 
mas  muestras  basta  que  envie  á  S.  M/  un  cuerpo  acaba- 
do,  el  cual  enviaré,  Dios  queriendo»  luego  despues  de 
pocos  dias  que  baya  recibido  el  dicbo  prólogo  de  retoroo; 
porque  al  fin  de  este  messerá  acabadojel  primero  cuerpoy 
en  desembarcándose  esto  de  Inglaterra ,  con  las  prímeras 
naos  enviarS  dos  ejemplares,  unode  pergamino  y  otro  de 
papel ,  si  á  S.  M/  le  agrada  ansf . 

Tambien  á  mf  me  ba  alcanzado  parte  de  la  pérdida  en 
es|o  de  Inglaterra,  porque  mi  madrci  que  esté  en  gloriai 
y  mis  bermaoos  me  enviaban  grandes  regalos  y  en  grande 
cantidad  en  una  nao  que  entre  otras  no  parece.  Sea  Dios 
bendito  por  todo ,  y  dé  vida  y  su  espfritu  al  rey:  que  de  todo 
lo  demás  no  sentiré  falta ,  aunque  me  duele  la  pérdida  por 
ser  de  donde  quien  tan  bien  me  queria ,  y  el  postrero  que 
mi  señora  doña  Isabel,  mi  madre,  me  envió  en  su  vida. 

Puesto  que  los  fríos  ban  sido  acá  recísiraos  y  muy  lar- 
gos ,  que  aun  agora  están  en  su  peso ,  no  habemos  parado 
en  la  obra  mas  que  tres  dias,  que  todas  las  artes  pararon« 
Yo,  bendito  Dios,  aunque  con  indisposicion  no  be  cesado 
ningun  áia,  basta  agora,  ni  fiesta,  ni  feria,  de  bacer  algo 
escribiendo,  y  trasladando,  y  traduciendo,  y  ordenando  lo 
que  convieqe  para  la  obra,  y  respondiendo  á  las  cartas 
que  acerca  della  se  me  envian  de  diversas  paries,  y  á  los 
avisos  y  apuntamientos  que  se  me  baccn. 
*  He  sabido  que  en  Alemania  los  berejes  babian  comen- 
zado  á  imprímir  una  BiUia  trilingúe»  con  traducciones  de 
ruines  autores,  de  la  cual  ya  na  se  habla  mas  con  el  pré- 
gon  público  que  desta  hay.  Por  todo  enliendo  que  el  Spfri- 
tu  Santo  ba  inspirado  á  S.  M.  y  á  los  que  ban  movido  esta 
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obra  para  mucho  provecho  y  para  estorbar  mucho  daño 
que  los  herejes  pudieran  hacer,  ansi  corrompiendo  las  ver- 
mms  como  los  textos ,  que  se  ^ospecha  de  sus  atrevimien- 
tos  que  Ilegaráfi  á  tanto  como  estp.  Y  ansf  tengo  por  cierlo 
que  de  aqui  á  diez  años,  y  dende  en  adelante  esta  Biblia 
s^  tenida  en  grande  veneracion  como  piedra  de  toque  de 
todas  las  qm  despues  se  impriniiieren  ó  escribicren  en  cual- 
quiera  lengua. 

Agora  se  están  cortando  dos  planchas  para  la  muestra 
deste  prtmer  cuerpo ,  que  serán  de  buena  obra  y  de  muy 
aoomodáda  signifioacion.  Yo  hioe  la  invenoion  dellas  de 
carbon  y  plomo,  y  ha  traido  Plantitto  un  muy  buen  pintor 
de  lialinas,  que  las  sacó  en  perfil»  y  tenemos  un  buen  cor- 
tador  que  las  oorta  en  cobre ;  son  ambas  glosa  de  la  misma 
Escritura,  mayormente  la  una  dellas. 

Yo  tengo  dos  secribientes  para  las  cosas  latínas,  y  aun 
BO  me  bastan  para  sacar  en  limpio  lo  que  les  doyenborra- 
dores;  empero  para  escribir  cosas  en  español  ni  copiar  no 
son  bu^ios,  porque  no  lo  entienden/y  aun  en  latiof  no  ha- 
cen  buena  letra  sino  francesilla  y  oscura.  De  los  demá^  hay 
rarisimos.  Yd  no  he  ptdido  haber  ninguno  hasta  agora, 
aunque  lo  he  procurado  en  Lovaina  y  en  otras  partes,  y 
por  lairto  me  cónvíene  Jiaoerlo  todo  á  mi  mano  y  Dios  es  el 
que  me  hace  la  merced  en  todo. 
*  El  marqués  Ghapin  Vitello  y  el  Guiciardino  besan  las 
mam»3  de  v.  m.>  y  tienen  grande  esperanza  de  que  por  su 
manó  se  ha  de  proveer  la  abadfa  á  aquel  buen  hombre 
de  quien  eUos  y  todos  dicen  tanto  bien. 

Las  piezas  de  que  hago  reladon  á  v.  m.  en  un  memó- 
rial  que  con  esta  va»  me  han  oontenlado  en  extremo  >  por- 
que  s<m  dignas  de  emplear  en  alguna  obra  de  S.  M.^/y 
son  tan  graciosas  que  si  yo  pudiera  comprarlas  no  las  de*- 
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jára  por  Dingun  precio.  Don  Fadríque  las  fué  á  ver  conmi^ 
go,  y  le  contenUron  muy  mucho.  Si  v.  m.  entendiere  que 
S.  M.  tomaria  gusto  en  que  se  las  Ilevasen ,  creo  facilmen* 
te  sería  servido  con  ellas;  porque  la  viUa  6  magistrado,  á 
trueco  de  hacer  al  duefio  aqui  algunacomodidadvSe  las  to* 
maría  y  las  enviaría  de  buena  gana.  Y  entendiendo  v.  m. 
que  podrá  servirenesto  á  S.  M.^,  podrá  escribir  un  capftu- 
lo  al  Duque,  porque  con  la  menor  palabra  que  éi  diga,  no 
verán  otro  mayor  contento  que  enviárselas.  Yo  be  dicho  y 
rogado  al  que  las  tiene  que  no  venda  ninguna  piezai  de  las 
que  yo  señalo  ni  la  trueque ;  porque  pocfa*á  ser  se  lás  com* 
pre  yo  juntas>  y  ansí  me  lo  ha  prometido  hasta  que  yo  le 
suelte  la  palabra.  Como  me  ven  con  faábito  de  Santiago  y 
con  nombre  de  criado  del  rey,  piensan  que  soy  rioo,  y  tea» 
go  crédito  de  palabra  no  mas;  porque  no  se  ha  venido  bas- 
ta  agora  á  la  prueba  de  la  obra ,  y  deso  me  gqardaré  yo, 
guardándome  Dios  el  juicio.  V.  m.  me  avise  eerca  desto 
su  parecer  y  lo  que  manda  que  yo  haga,  y  me  ayise  per  to* 
das  vías  de  su  salud  ^  de  la  de  los  demás  im^  s^res. 

Cuando  vienen  (^tas  de  Spaña  todos  aouden  á  ml  pa- 
ra  saber  nuevas;  porque  piensan  v.  m.  me  hs.  envfa,  y 
tienen  aquellas  por  mas  dertas,  y  nunca  las  bailan.  A  y«  m. 
suplico  mande  áun  paje  que  me  aseriba  alguaa  coi»a  de 
cosas  públicas  que  no  sean  de  suoficÍQ;  pm-que  «stas  taks, 
demándesdas  v.  m.  el  padre  predicador ,  que  yo  no  qtñero. 
Estas  van  por  la  via  de  Francia.  Nuestro  Señor  la  ttustre 
persona  de  v.  m.  prospere  eu  su  servicio.  En  Aiivers  li 
de  febrero  1569. — Besa  las  manos  de  v.  m.  su  servidpr 
B.  Arias  Montano. — Tiéne  rúbrica. 

Sobre. — Al  ilustre  se£k)r  Gabrvel  dé  Zayas^  bú  sefior, 
secretario  de  Estado  de  S.  M.'^  y  de  su  Goiiscfo.  En  corte. 
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Copia  de  carta  autógrafa  de  Arias  Montano  á  Zayas.  De 
Anvers  á  último  de  febrero  de  1569. 

Síente  que  no  Ilegnen  á  sns  manos  las  cartas  qoe  le  dirige ,  y  qne 
se  le  acuse  de  perezoso  en  escribir.^No  ha  tenido  respnesta  á 
varíos  despachos  enviados  á  D.  Francés  de  Alavay  embajador  en 
Paris.— Males  que  resultan  de  no  coipponerse  pacíficamente  las 
cuestiones  de  Inglalerra. — Agradécele  el  interés  qne  muestra 
por  sus  cosas.— Desep  que  tiene  deir  áRoma.— Plantino. — ^Don 
Luis  Carrillo. 

Archivo  general  de  Simancas.—Esiado,  legajo  núm.  883. 

Recíbida  á  i8  de  marto. 
ILUSTRE  SEÑOR. 

Yo  no  puedo  atribuir  á  otra  cosa  que  á  desgracia  mia 
el  aporlar  tal  mal  y  lan  pocás  veces  mis  cartas  á  maoos 
de  V.  m.,  pues  que  no  menos  cuidado  y  diligencia  poogo 
en  escribirlas  y  entregarlas  que  las  demas  puyos  pliegos  Ile* 
gao.  No  pasa  semana  que^  ó  por  la  mar,  cuaodo  se  oave« 
gaba>  ó  por  tierra^  con  cuaotos  correos  ó  particulares  sé 
que  parten,  ó  por  via  del  embajadorde  Francia,  oo  escribo 
muchas  cartas,  y  todas  de  mi  mano,  porque  oo  puedo  ha- 
cerlo  merios.  Desde  la  víspera  de  Navidad  he  enviado  siete 
pliegos  y  con  este  ocho  ,  y  en  muchos  dellos  hao  ido  hojas 
de  la  Biblia,  y  en  otras  muestras  *del  Spino  del  Cardeoal, 
y  eo  otras  hojas  de  la  Silva  de  Strella.  Dáme  gránde  pena 
saber  que  no  aporteo ,  porque  cualquiera  defecto  puede  ca- 
ber  eo  mi ;  erapero  el  ser  oegligeote  eo  servir  á  los  que  de- 
bo,  eo  cuaolo  pudieíe ,  siempre  lo  he  huido  como  cosa  age- 
.  oa  de  mi  coodicion;  y  pésame  mucho  que  v.  m.  sabieodo 
ToMoXLI.  '  10 
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cierlo  cuanto  le  amo  y  cuan  lierno  soy  en  este  afeto,  me 
trata  tan  ásperamente  en  persuadirse  que  tengo  negligen- 
cia  en  le  escribir;  pues  si  á  v.  m.  no,  á  quién? 

A  don  Francés  he  escrito  tres  semanas  arreo  con  des- 
pachos»  y  no  he  recibido  respuesta  suya  un  mes  ha.  Yo 
no  dejaré  de  hacer  lo  que  debo  mientras  pudiere,  y  el  su- 
ceso  encomendarlo  hé  á  Dios.  Mucho  me  pesaría  y  pesa 
siempre  que  sé  que  alguna  carta  se  me  pierde. 

Las  cosas  de  loglaterra  están  tan  embarazadas  y  taná 
nuestro  daño  como  v.  m.  habrá  entendido,  y  es  mucho 
mas  de  lo  que  se  puede  decir ;  porque  si  de  Dios  y  del  rey 
noviene  buen  remedio,  todaesta  contratacionsepierde»  y 
muchas  personas  quedan  destruidas.  A  mf'me  da  gran  pe- 
na  ver  lo  que  pasa.  Por  amor  de  Dios  v.  m.  haga  lo  posi- 
ble  en  que  se  componga  por  agora  con  paz:  que  nunca  es 
buena  la  guerra,  y  agora  meoos  que  nunca  estando  las  co- 
sas  destos  Eslados  cuales  están. 

Por  otras  he  dado  aviso  á  v.  m.  de  una  tapiceria  que 
tengo  mandada  guardar  para  v.  m.,  de  cuatro  anas,  que 
está  igualadaá  dos  scudos  y  pocas  placas  mas,  con  condi- 
cion  esperen  el  contento  de  v.  m.;  y  deseo  el  aviso  dél  para 
conforme  á  ella  mandar  hacer  las  antepuertas. 

Beso  á  V.  m.  la^  manos  (1)  por  el  ^viso  del  despacho 
de  Roma.  Bien  sé  que  en  todas  las  cosas  de  honor  ó  facul- 
tad  mia  no  tengo  que  pensar  donde  se  prodrán  procurar. 
Dé  Dios  mucha  vida  á  v.  m.;  que  no  he  yo  menester  mas 
para  lodo:  empero  lo  que  yo  soy  obligado  para  el  honor 
de  vm.  yd  lo  haré  con  el  favor  de  Dios  et  dignum  prmtabo 
me  etiam  pro  laude  merenles.  Mande  v.  m.  avisar  á  mi  her- 
mano  Diego  Diaz  de  lo  que  cuestan  las  bullas,  porque  luego 

(1)  Hemos  saplido  las  palabras  de  bastardilla  qae  faltan  en  el 
oríginal. 


Digitized  by 


Googk 


147 

lo  eaviará  ó  pagará  donde  se  le  mandáre.  Yo  escribiré  de 
aqul  ¿  don  Joan  de  Zúfiiga  dándole  las  gracias  por  mi  parte 
y  reconociendo  á  v.  m.  por  autor  de  todo. 

Por  una  mia  babrá  v.  m.  entendido  el  deseo  que  tengo 
deir  ¿  Roma,  yno  digo  mas  acerca  ddlo,  porque  me  bas- 
ta  que  v.  m.  lo  enlienda  par»  que  lo  ordene. 

Mi  señora  doña  Mariana  acusa  ¿  v.  m.  en  una  suya  que 
me  escribió  la  postrera ,  que  no  la  vée  y  que  esl¿  enojada 
dello.  Mal  hace  v.  m.  peHrque  los  servicios  que  v.  m.  le  ba 
becbo  e^  razon  que  se  salisfaga  dellos  en  vistasy  buena  gra* 
cia>  ya  que  estamos  ciertos  que  no  babr¿  olra  salisfacion, 
aunque  cada  mes  le  presenté  unós  aforros,  etc. 

Deseo  que  v.  A.  me  mande  trasladar  y  enviar  una 
copia  de  la  instruccion  cristiana  que  le  envió  el  dotor  Ar- 
cos,  mia,  porque  tengo  necesidad  della  ac¿,  y  no  tengo  co- 
pia  alguna.  Y  avfseme  v.  m.  qué  sienle  delia,  porque  mi 
intencion  no  fué  sino  declarar  cuan  simple  y  claro  es  el  ofi- 
€¡0  comun  de  los  cristianos  en  las  cosas  de  importancia, 
y  que  ban  de  ser  demandadas  ¿  todos. 

Con  esto  va  una  muestra  del  Spino  dei  Cardenal.  Harto 
mal  ser¿  que  no  eslé  aU¿  ya  la  plancba,  y  las  cien  piezas 
que  envié  con  ella  en  los  cofres  del  sefior  don  Luis  Man- 
rique. 

Plantino  est¿  bueno  y  tan  aficionado  y  obligado  ¿  v.  m. 
como  es  razon.  En  algunos  pliegos  mios  ban  ido  cartas  suyas 
para  v.  m.  Otra  vez  afirmo  ¿  v.  m.  que  en  toda  mi  vida  be 
visto  hombre  de  mas  habilidad  junta  con  mas  bondad  y  mas 
conócimiento  de  virtud  y  uso  de  ella.  Cada  día  hallo  en  él  co- 
sas  que  me  mueven  ¿  alabar  ¿  Dios,  y  sobre  todo  la  grande 
bumiidad  y  paciencia  increible  que  tiene  ¿  la  mücha  envi^ 
dia  que  los  de  su  arte  y  trato  le  han  mostrado  y  tenido  siem- 
pre,  ¿  los  cuales  pudiendo  con  mucba  justicia  bacer  mal, 
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jatnás  ha  dejado  de  hacer  bien.  En  nombránd(^  al  rey  Ilo-r 
ra  de  afeccíon  que  le  tiene.  En  Roma  se  hace  grande  estima 
dél,  y  el  papa  le  ha  enviado  un  brevey  carla,  mandándole 
imprima  el  breviario  general,  porqué  despues  de  impreso 
tres  veces  en  Roma  por  Manulio ,  impresor  del  papa  y  pue* 
blo  romano,  no  ha  salido  nmguno  perfecto  ni  corregido. 
Imprime  otra  biblia  pequeñila  muy  portátil,  á  instancia  de 
estudiosos  que  desean  traerla  consigo. 

Don  LuisCarrillo,  alcaide  deHaustrat,  dice  que  v»  m. 
es  su  protector  y  todo  su  arrimo,  y  que  ha  escrito  á  v.  ra. 
suplicándole  hagá  por  una  letra  suya  que  don  Pedro  de  Var- 
gas,  hijo  delembajador  Várgas,  le  pague  doscientos  scu- 
dos  que  le  debe,  conforme  á  una  Ieñ*a  suya  que  tiene,  á 
cuya  ffucia  él  paga  cada  año  ocho  porciento;  porque  con- 
fiado  de  que  se  cumpliría  con  él,  los  tomó  acá.  V.  m.  le 
haga  esta  mcrced  de  hacer  que  se  le  paguen,  porque  cier- 
to  tiene  necesidad,  y  dello  me  consta  á  mí  asaz. 

Plega  á  Dios  tengan  esta  mas  dicha  que  las  otras  en 
llegar  mas  ciertas  y  mas  presto,  y  prosperela  illustre  per- 
sona  de  V.  m.  en  su  servicio.  En  Anvers  úlíimo  de  febre- 
ro  1569. —  Besa  las  manosde  v.  m.  su  servidor,  B.  Arias 
Montano. 

Sobre. — Al  Illustre  señor  Gabriel  de  Zayas,  mi  señor, 
secrelario  de  S.  M.^  y  de  su  Consejo. — En  corte. 

Dentro  desta  carta  hay  otra  de  igual  fecha,  tambien  au- 
tógrafa ,  cuyo  tenor  es  el  siguiente : 

Por  otraá  tres  he  avisado  á  v.  m.  como  la  biblia  de  la 
iglesia  y  de  S.  M."*  iba  en  buen  punto ,  y  que  esperábamos 
acabar  el  Pentateuco  en  todo  este  febrero.  Y  estuviera  aoa- 
bádó  si  no  se  hubieran  recrecido  eslos  grandes  frios  que 
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flobreviDieron  á  extraño  tiempo,  tales  ^ue  ataron  las  ma- 
nos  á  todos  los  artifices ,  sino  fueron  los  herreros  y  fundi- 
dores.  Acabarse  hán,  plactendo  á  Dios>  dentro  de  cuatro 
dias.  Yo  he  estado  docediasen  la  cama  c<»i  gravísimo  ca- 
tarro>  y  muebos  dellos  con  flebre;  empero  no  habemos  ce- 
sadó  de  hacer  cadá  dia  algo  en  las  traducciónes  y  en  lo 
que  cumplia. 

Para  poner  en  órden  este  cuerpo  todo,  estoy  esperando 
que  V.  m.  me  envieel  prólogo  ó  epístola  que  le  he  enviado 
dirigido  á  laiglesia  universal,  en  que  doy  la  razon  de  todo  lo 
que  se  hace  y  del  aouerdo  que  S.  M.  ha'  tenido  en  está 
santa  obra.  Enviélo  para  que  S.  M.^  lo  viera  y  quien  mas 
fuese  razon ,  y  enmendado  se  me  enviase. 

Mis  traducciones  del  caldeos  en  latin  están  en  vista  en 
Lovaina  con  otras  cosas  que  con  aquella  universidad  he  CO' 
municado ,  en  la  cual  tengo  dos  dottores  teólogos,  canóni- 
gos  y  catedráticos  nombrados  por  procuradores  de  mi  dili- 
gencia  en  las  cosas  que  propusieren  en  aquella  universidad, 
y  el  uno  dellos  viene  á  tratar  conmigo  y  consultar  las  cosas 
que  se  ofrecen.  Yo  he  estado  dos  veces  allá  y  dado  larga 
cuenta  de  loda  la  órden  que  llevamos.  Todos  desean  ver 
acabada  esta  obra  é  yo  mas.  En  pasando  Pascua ,  placien- 
do  áDios,  pienso  de  añadir  otro  prelo,  de  manera  que  se 
hagan  seis  pruebas  al  dia.  V.  m.  me  avise  si  será  S.  M. 
áervido  le  envíe  luego  un  Pentateuco,  en  acabándose,  de  los 
de  pergamino;  porque  pienso  enyiarle  dos,  y  si  le  agra- 
dare  ansi  será  el  uno  dellos  de  los  que  digo,  porqüe  vea  la 
obra  que  ha  mandado  hacer ,  que  cierto  es  cosá  para  ala- 
bar  á  Dios. 

El  duque  d'Alba  me  ba  scrito  esta  semana  que  vea 
las  librerias  de  Breda  y  Haustrat,  porque  se  han  de  vender, 
para  que  desfrute  yo  lo  que  hallare  bueno  para  S.  M.^.  En 


Digitized  by 


Googlc 


150 

estando  en  disposicion  para  salir  de  casa,  iré  luegOi  pla* 
ciendo  kDios,  á  aquellos  lugares.  Ya  he  pedido  á  v,  m.  por 
muchas  veces  me  envfe  la  lista  de  los  libros  que  allá  bay 
en  la  librería;  porque  comienzo  ¿  oxmprar  otros  para  Ja  li« 
breria  real.  Por  agora  no  se  me  ofrece  otra  cosa  acerca  de 
estas  materias.  En  Anvers  último  de  febrero  1569. — Besa 
las  manos  de  v.  m.,  B.  Arias  Montano. — Tiene  rúbriea. 


Copia  de  carta  autógrafa  de  Arias  Montano  á  Zayas.  De 
Anvers  á  i  de  marzo  de  1569. 

Da  cuenta  de  hallarserestablecídode  suenfermedad  y  de  estardis- 
puesto  á  salir  de  Ambéres  á  desempenar  una  comision. — Catálogo 
de  libros  prohibidos.— Ha  terminado  la  impresion  del  Pentateuco 
y  ofrece  mandarlo  á  Espana  luego  que  el  ponga  el  próiogo ,  ad- 
vertenciasy  etc. 

Archivo  general  de  Simancas. — EstadOy  legajo  núm.  883. 

Beeibida  á  88.— RtspoodÍtU  en  7  de  abriU 
ILUSTRE  SEÑOR. 

En  este  punto  me.avisa  Guriel  de  un  mensajero  secre* 
to  que  va  á  España  de  parte  de  no  sé  qué  mercader ,  y  era 
cuando  yo  estaba  esperando  el  carro  para  ir  á  Breda,  y  dá* 
me  aviso  que  envíe  solamente  hasta  un  pliego  ó  dos*  Un 
dia  ántes  habia  yo  enviado  á  Albornoz  ün  pliego  con  har- 
tas  cartas  para  v.  m.,  y  para  esa  corte,  y  para  Sevilla  tam- 
bien.  Plega  á  Dios  todas  Ueguen  á  manos  de  v.  m«  Esta 
no  me  sirvirá  de  mas  que  dar  á  v.  m.  noticia  de  mi  dispo- 
sicion,  que  no  es  lan  grave  como  estos  dias  pasados,  y 
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ansi  me  atrevo  con  la  ayuda  de  Dios ,  á  hacer  este  camino 
á  Breda  y  Haustrat ,  y  de  vuelta,  si  estoy  para  tanto ,  ba- 
bré  de  llegar  á  Bruselás. 

Aquí  se  bace  un  catálogo  de  libros  que  se  vedan ,  en  el 
cual  entiendo  yo  por  mandado  del  duque,  y  sobre  él  otras 
cosas  habré  de  ir  á  Bruselas. 

EI  Pentateuco  se  acabó  por  merced  de  Dios  á.prime* 
ro  de  marzo.  V.  m.  me  envfela  epístola  ó  prólogo,  porque 
no  le  falta  otra  cosa  sino  los  principios,  que  son  epístola  y 
advertimientos,  etc.  Y  suplico  á  v.  m.  mé  escríba  mas 
largo  forque  aunque  v,  m,  me  acusa  de  negligente  en  es* 
cribir,  si  aportaren  allá  mis  pliegos,  verá  v.  m.  que  ni  he 
sido  negligente  ni  corto.  Á  todos  esos  mis  señores  beso  mu- 
chas  veces  las  manos.  Nuestro  Señor  la  ilustre  persona  de 
V.  m.  prospere  en  su  servicio.  En  Anvers  4  de  marzo 
de  1569. — Besa  las  manos  de  v.  m.  su  servidor  mas  afl- 
cionado,  B.  Arias  Montano. — Tiene  rúbrica. 

Sobre. — AI  ilustre  señor  Gabricl  de  Zayas,  mi  señor,  se- 
cretario  de  Estado  de  S.  M.'^  y  de  su  Consejo. — En  corte. 
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Copia  de  carta  autógrafa  del  doctor  Arias  Montano  á  Za- 
yas.  De  Anvers  á  6  de  abril  de  1569. 

Duélese  de  que  no  llegen  á  manos  de  Zayas  los  despachos  qiie  le 
envía.— Recuerda  la  reeomendacion  de  Chapin  Viteli  y  Guic- 
ciardini. — El  duque  de  Alba. — Libros  de  que  ha  lomado  nola, 
durante  su  comision,  para  mandar  á  Espana. — Sobre  ia  impre* 
sion  de  la  Biblia. — Desea  tener  alguna  noticia  acerca  de  los  nue- 
Yos  prelados  de  ias  iglesias  de  Sevilla  y  Guadix. — Da  cuenta  de 
tener  en  su  poder  la  bula  de  su  pension  y  agradece  á  Zayas  el 
interés  que  toma  en  esle  punto. — ^Advertencias  sobre  la  prefa- 
eion  y  título  de  ia  Biblia  que  se  imprime  bajo  su  cuidado  y  di* 
reccion. — Habla  del  epíteto  de  Philipica  que  pudiera  llevar  la 
Biblia. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm.  883. 

ILUSTRE  SEÑOR. 

Muchos  dias  ha  que  v.  m.  me  aflije  con  pocas  cartas 
suyas,  y  esas  brevísimas;  si  es  castigo,  no  sé  de  qué  culpa, 
pues  quien  á  v.  m.  tanto  ama ,  no  puede  hacer  exceso  que 
merezca  tanta  pena,  cuanto  mas  que  no  sientoen  mi  cons- 
ciencia  faíta  que  á  sabiendas  haya  hecho,  por  la  cual  deba 
con  paciencia  Ilevar  tal  afliccion.  Pocos  mensajerosba  ha- 
bido  que  no  hayan  Ilevado  pliegos  raios ,  y  deslos  ninguno 
hay  que  yo  haya  tenido  aviso  de  su  partida,  con  el  cual  no 
haya  escrito.  Por  via  de  Francia  he  enviado  en  cinco  se- 
manas  cuatro  envuellos,  y  en  los  tres  dellos  algunos  plie- 
gos  de  la  Biblia.  No  sé  si  todos  han  aportado  á  manos  del 
embajador.  En  una  que  tengo  suya  de  diez  desle  me  dice 
haber  recibido  un  despacho :  de  los  demás  no  hace  mencion. 
Yp  sé  bien  que  se  ha  hecho  toda  la  diligencia  en  ellos,  y 
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que  se  encargó  el  maeslre  de  postas  de  Bruselas  dei  recado 
de  todos.  Cualquiera  que  se  me  pierda  tengo  por  grande 
desgracia;  mas  por  mayor  ei  ialtarme  )as  cartas  y  cousuelo 
consiguiente  de  v.  m.  Bien  entiendo  las  ocupaciones  de 
V.  m.;  mas  tambien  entiende  v.  m.  cuanto  yo  le  amo. 

Muchas  cosas  particulares  y  ajenas  y  encomendadas 
tengo  escritas  á  v.  m.  en  diversas  veces,  á  ias  cuales,  por 
cumplir  con  buen  oficio  como  debo,  deseo  ver  respuesta, 
como  á  la  recomendacion  del  doclor  Gemma,  al  negocio  que 
desean  el  marqués  Ciapin  Vitello  y  Guicciardino  acerca  del 
prior  de  Dunas;  y  lo  que  los  hebreos  dei  Estado  de  Milan 
tratan  sobre  sus  asientos  en  aquel  Estado  para  renovarlos, 
que  algunos  amigos  dc  Venecia  de  nuevo  me  instan  en  ello 
con  ofrecimiento  dc  scrvir  á  v.  ra.  el  favor  que  en  esto  ies 
diere  para  que  se  efetúe.  Si  esto  es  cosa  que  con  poca  pesa- 
dumbre  v.  m.  puede  entreprender,  responderles  hé  bien,  y 
trataré  con  ellos  lo  que  viere  ser  honestoeneste  caso.  Suplico 
á  V.  m.  sea  servido  responderme  á  cstas  materias  y  otras 
tales  que  en  mis  cartas  hay  lo  que  sea  rauy  sinpesadumbre. 

Estos  dias  estuve  en  Bruselas  donde  el  duque  D'Alba 
me  hizo  toda  merced  y  trató  conraigo  de  v.  m.  corao  es  ra- 
zon ;  mas  quisiera  yo  con  el  araor  que  tengo  poder  lo  que 
puede  para  otras  mucstras  de  la  añcion  üe  las  que  él  da. 
Entiendo  que  esto  cs  comun  con  todos,  y  ansf  ^  aunque  me 
d'uelo  que  con  v.  m.  no  se  haga  lo  que  es  razon,  no  me  ma- 
ravillo.  Deseo  á  v.  m.  el  verdadero  premio  de  quien  no 
deja  cosa  que  buena  sea  sin  remunerar,  en  el  cuai  creo  que 
V.  m.  tiene  puestos  sus  ojos  y  esperanza  toda. 

AI  duque  dí  razon  de  la  visita  que  hice  de  las  libre- 
rías  de  Haustrat  y  Breda ,  y  lo  poco  que  hallé  en  ellas^  de 
lo  cual  él  pidió  unalista  para  enviar  á  S.  M.,  por  saber 
lo  que  me  raanda  se  haga  de  los  libros  que  yo  aparté ;  sí  es 
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serviáo  se  junten  para  llevarlos  ¿  Espafia  ¿  la  librería  real 
del  monasterio,  ó'se  queden  para  la  librería  destos  Esta- 
dos,  porque  el  presideute  Viglio  prelende  esto.  Por  lo  me- 
nos  holgaria  que  S.  M.  pasase  allá  los  que  aparté  en  Breda, 
porque  son  libros  de  mas  estima  que  yo  he  significado  ac¿» 
La  razon  es  que  estos  libros  son  los  originales  que  los  auto- 
res  mismos  dedicaron  ¿  los  mayores  del  prf ncipe  de  Orange, 
y  aunque  algunos  andan  impresos  y  otros  no,  aun  los  que 
est¿n  impresos,  est¿n  en  grandes,  imporlantes  y  largas  par- 
tes  defeotuosos  del  original,  y  no  en  sí  livianamente,  sino 
que  por  ventura  hay  en  estos  originales  mas  que  la  tercia 
parte  de  ventaja  de  lo  que  se  halla  en  los  impresos.  Los  que 
aparté  en  Breda,  aunque  son  pocos,  costaron  mas  de  dos 
mill  escudos  ¿  escribir  é  illuminar,  y  por  ser  comodigo 
tan  perfectos  originales,  no  tienen  precio.  No  he  querido 
explicar  ac¿  tanto  esto  por  no  ponerles  mas  dentera  ¿  los 
que  pretenden  detenerlos  por  ac¿.  Si  S.  M.*  fuere  servido 
que  se  íleven  ¿  España,  podr¿  avisar  al  duque  haga  que 
se  aparten  de  aquellos  todos  los  que  ¿  ini  me  pareciereü 
para  juntarlos  con  los  dem¿s  que  voy  allegando  para  la  li- 
brería  de  all¿,  y  ansí  con  esta  disimulaeion  escogeré  aque^ 
llos.  Y  tómome  ¿  afirmár  en  que  son  libros  de  mucha  im- 
portancia ,  mayormente  para  las  cosas  que  pertenecen  al  co- 
nocimiento  de  estado ,  guerra ,  etc.  Solos  los  libros  de  la 
bistoria  inglesa  me  parecen  un  grande  tesoro,  cuanto  mas 
las  dos  historias  francesas  con  ellos. 

Por  muchas  he  pedido  ¿  vm.  el  cat¿Iogo  de  los  li- 
bros  qne  tenia  Genjas,  porque  quiero  ir ,  placiendo  ¿  Dios, 
despachando  mis  negocios  en  servicio  de  S.  M.^  y  ahor^ 
rando  cuanto  pueda  el  tiempo.  Y  ansí  con  el  favor  de  Dios 
pienso  y  espero  hacer  en  lo  de  la  Biblia  universal;  que  pa- 
sando  Pascua  metarémos  tres  prelos  y  crecer¿  mucho  la 
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obra,  aunque  crezcá  mi  trabajo  y  la  costa  á  Planlmo;  por- 
que  allende  de  los  oficiales  de  la  composicioa  y  ürada,  se 
afiaden  tambien  correctores^,  que  es  lo  más  dificultoso  de 
baber.  Tenemos  basta  agora  oinco  que  entienden  en  esta 
obra:  los  dos  entienden  todas  las  lenguas;  los  tresgriego  y 
latin,  y  mas  yo  y  mi  ayudante,  con  el  cual  repaso  todas 
las  lenguas/Es  tan  grande  el  deseo  que  todos  tienen  de  ver 
acabada  esta  santa  obra ,  que  á  mf  me  acrecientan  el  mio. 
Dios  lo  ordene  todo  para  su  servicio. 

Tambien  deseo  saber  si  v.  m.  recibió  un  pliego  en  que 
enviaba  mttestras  y  rélacion  de  unas  piedras  que  aquí  hay 
dignas  de  collocarse  en  alguna  obra  de  S.  M/,  porque  son 
por  extremo  buenas  y  bien  aderezadas,  y  cuanto  v^o  seme- 
jante  lo  deseo  para  mi  rey ,  porque  sé  lo  emplea  bien. 
V.  m.  medé  aviso  del  recibo  deste  pliego  y  de  la  estima 
que  allá  haya  acerca  désto. 

Acá  se  ha  dicho  que  hay  nombrado  arzobispo  de  Se- 
villa,  y  no  se  declara  quién  sea,  aunque  el  prior  don  Fer- 
nando  me  dijo  haber  oido  mentar  al  de  Santiago.  Deseo  á 
aquella  iglesia  un  principal  y  diligente  pastor.  Tambien  de- 
sep  saber  ¿  quién  se  ha  encargado  la  de  Guadix:  que  por 
ser  la  prunera  que  mi  buen  padre  el  arzobispo  de  Valencia 
Ayala  sirvió,  le  deseo  siempre  otro  semejante  prelado. 

EI  aviso  de  la  expedicion  de  las  bullas  de  mi  pension 
y  la  copia  del  breve  recibi :  de  todo  doy  mucbas  gracias  ¿ 
Dios,  y  reconpzco  ¿  v.  m.  por  ministro  suyó  y  aulor  mio, 
y  espero  en  la  divina  misericordia  que  no  se  arrepentir¿ 
V.  m.  de  lo  que  por  mí  hace.  EI  breve  es  cumplido  y  su- 
perabundante,  porque  Su.  Santidad  y  el  buen  embajador 
responden  bien  al  deseo  de  v.  m.;  que  sin  el  breve  basta- 
r¿n  las  bullas  con  una  mencion  en  ellas  de  mi  milicia,  y 
una  a^ccion  in  quo  tectm  dispensamus. 
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A  V.  m.  suplíco  diga  al  señor  Laslanosa  que  me  envie 
diueros  los  que  estuvieren  cobrados  mios  abf  en  corle,  por* 
que  ya  ha  dias  que  gasto  sobre  mi  palabra. 

La  prefacionque  á  v.  m.  al  principio  envié  iba  Ileni 
de  menudencias/  como  v.  m.  y  los  señores  mis  maestros 
y  amigos  de  Alcalá  avisaron ;  y  bien  lo  estendf  yo  desde  ei 
principio,  aunque  estaba  bien  congojado  y  con  roucha  tris- 
teza  al  tiempo  que  la  escribí^  como  v.  m.  advertirá  por  las 
mis  cartas  que  c^n  ella  iban ,  y  por  eso  en  ellas  supliqué 
notasen  lo  que  se  debia  quitar  y  lo  quc  habia  de  quedar. 
En  otras  que  despues  escribí  dije  lo  mismo,  y  reconoci 
haber  muchas  particularidades  de  las  cuales  dejaba  el  jui*- 
cio  y  arbitrio  en  manos  de  v.  m.  y  de  los  que  masordena* 
se  9  con  tal  que  en  lo  que  tocaba  á  las  personas  que  en  es- 
to  han  entendido ,  ansí  nombrados  como  los  que  no  lo  son 
expresamente,  no  sc  me  quitase  cosa;  porque  esta  obra  aun- 
que  es  general  y  en  la  prefaeion  no  se  stifran  tanlas  parti- 
cularidades,  no  puede  dejar  de  haber  algunas  que  concier- 
nen  la  expedicion  della,  y  el  órden,  consejo,  cuidado  y 
obra  que  se  ha  puesto  por  parte  de  S.  M."^  y  de  sus  minis- 
tros,  y  el  deseo  que  todos  tíenen  de  esta  obra^  y  et  honor 
de  los  que  de  veras  la  han  prbcurado  y  favorecido ,  como 
son  el  rey,  el  president^  y  Consejo  de  Inquisicion,  Gabriél  de 
Zayas,  porcuyas  manos  este  negocio,  como  cosa  de  Maj.* 
y  Estado  y  Religion  pasa,  conmemoracion  de  la  diligenda, 
fée  y  habilidad  de  Plantino,  porque  en  toda  la  cristiandad 
es  tenido  y  llamado  el  mas  célebre  impresor  della,  y  por. 
tal  le  ha  enviado  el  papa  con  líteras  misivas  á  mandar  que 
él  solo  imprima  el  Breviario  romano  en  estos  Eslados,  y  en- 
viádole  un  ejemplar  correcto  sellado  paraello;  porque  por 
todas  estas  partes  se  conozca  haber  sido  bien  conocida  la 
importancia  de  csta  obra,  y  buscádole  todas  las  buenas 
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comodidades.  El  duque  D'Aiba  debe  tambien  ser  nombrado, 
porque  cierto  tiene  grande  cuenta  con  esto  y  está  muy  afi- 
cionado  á  la  obra\,  habiendo  oido  lo  que  por  acá  se  dice 
della.  De  la  universidad  y  biblia  de  Alcalá  es  necesario  ha- 
cer  honorífica  mencion ,  por  haber  allí  sido  el  orígen  desta 
obra,  y  por  habérselo  ansí  prometido  S.  M.^ 

A  lo  que  en  el  advertimienlo  se  dice  que  no  se  debe  Ila- 
mar  Biblia  philípica,  tienen  mucha  razon  de  que  no  se  imprí- 
ma  tal  titulo  en  una  obra  tan  grave  y  general;  empero  no  es 
esto  lo  que  yo  dije  que  el  irapresor  pedia  sino  es  de  saber  que 
los  libros,  allende  de  sus  titulos  qiie  traen  prefíjos,  suelen  ser 
Ilamados  entre  los  libreros  y  estudiantes,  etc,  por  otros 
nombres  mas  breves,  con  que  se  señalan  y  distinguen,  ó  de 
los  lugares,  ó  de  las  personas,  ó  de  algunas  otras  notas,  y 
esto  es  práctica  comun  en  los  libros  raro;8  ó  impresos  en  di- 
versas  partes,  como  de  las  Biblias  mismas  oimos  Biblia 
complutensia,  veneta,  constantinopolitana,  romana,  Biblia 
Roberti  Stephani,  Tigurina  Benedicti,  etc,  y  de  otroslibros 
ansimismo  como  Tabulae  Alfonsinae,  y  esto  no  está  impreso 
en  los  libros  ansí,  sino  de  la  razon  dellos  resulta  para  nota 
y  abreviacion.  Conforme  á  ^sto  Plantino  y  otros  muchos 
que  han  sido  deste  parecer,  decian  que  el  nombre  abreviado 
y  de  nota  debia  salir  det  prineipal  áuspice  y  autor  de  esta 
imprfesion,  que  ímse  pMUppica  6  philippensia  como  com- 
plutensia.  Y  ^i  á  esos  señores  no  les  parece  que  eslo  se  deba 
admitir,  seguirémos  su  consejo;  empero  no  puede  escapar 
de  tenw  un  nombre  en  sf  entre  mercaderes  y  estudiantes, 
y  siendo  del  rey,  es  mas  á  su  honor  y  celebracion.  Guanto 
ioca  á  la  infanda  del  nombre  Philipica  que  de  suyo  sea 
odioso  en  parte ,  es  cierto ,  ansí  que  fué  odioso  á  Philippo 
Macedon  y  á  sus  fautores  el  título  que  Demóstenes  puso  á 
sus  oraciones  conlra  él,  y  que  el  que  Ciceron  puso,  no  fué 
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tanlo  por  bacer  odiosas  sas  oraciones,  cuanto  porque  eom* 
pelia  con  Demóstenes  en  elocuencia,  y  ofreciéndosele  seme* 
jante  negocio  demostrar  su  libertad  contra  otro  principe 
como  la  mostró  Demóstenes  contra  el  suyo^  quiso  dar  tal 
titulo  por  illustrar  mas  su  hecbo  y  libertad^  y  ansí  no  pve^ 
tendió  tanto  en  el  nombre  de  Pbilfpica  vejar  ¿  Marco  An- 
tonio,  cuanto  dar  muesti*a  de  que  sus  oraciones  no  tenian 
menos  nervios  que  aquellas  famosas  de  Demóstenes,  y  ansí 
fueron  estimadas  por  la  mas  alta  obra  que  él  en  este 
género  bizo,  como  los  oradores  antiguos  lo  notan,  y  al- 
guna  dellds  tiene  epiteto  de  diviná  y  celebérrima,  como  la 
Ilama  Juvenal. 

Qmm  te  conspicum  diúina  Philippica  famcBy 
Volueris  á  primá  qum  proxim^f  etc*  (1) 

Y  el  nombrci  Philippicus  no  es  de  suyo  odíoso ,  lo  cual 
se  prueba  por  la  moneda  de  oro  que  en  Grecia  y  casi  por 
todo  el  mundo  corrió  en  tiempo  de  Philipo,  y  de  su  poste- 
ridad  y  sucesores,  que  se  Ilama  hasta  hoy  Phtlfpicos,  Y 
aquf  en  estos  Estados,  hay  una  de  plata  que  tiene  seme- 
jante  nombre  dé  nuestro  rey.  De  no  ser  el  nombre  muy 
latino  en  signiñcacion  pasiva  en  que  lo  usaron  Demóste- 
nes  y  Ciceron  es  la  verdad ;  empero  en  signiñcacion  actíva 
y  posesiva  es  muy  usado  y  regular,  ansf  que  no  me  pareee 
inconvenienle  él  decirse  destos  nómbres  Philfppica ,  ó  Phi*- 
lippensia  ó  Pbilippina ;  y  eslo  no  toca  á  nosotros,  sino  cona© 
digo  á  los  libreros  é  impresores. 

Holgára  muchoque  v.  m.  y  esos  sefiores  me  enviáran  iwh 
tada  y  corregida  la  epfstola ,  para  que  yo  en  todo  siguiera  su 

{{)  Son  tomados  estos  versos  del  libro  IV,  Sálira  X. 
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gula.  Con  esta  envfo  la  misma,  empero  abreviada  de  todas 
las  meoudencias  que  abreviándola  se  pudieron  fácilmente 
caer;  otras  quedaron  porque  son  algo  gruesas  y  no  caben  por 
mi  harnero,  mayormente  que  de  los  antiguos  hallo  semejan* 
tesejemplos  como  en  EusebiOi  que,  contando  el  hechode  Pto- 
lomeo  acerca  de  la  traduccion  de  los  70,  aunque  es  historia 
y  breve,  pone  muchas  menudencias  de  personas  y  cosas» 
y  muchas  mas  d  libro  que  anda  pubiicado  con  el  título  de 
Adsteas  sobre  el  mismo  cuento;  porque  con  tales  menu-* 
dencias  encafecen  aquellos  autores  el  cuidado  y  aficion  que 
el  rey  y  los  de  su  Consejo  pusieron  en  aquel  negocio. 

Parecióme  tan  bien  el  consejo  del  señor  Ambrosio  de 
Morales  que  le  hiciese  ¿  la  epfstola  exordio  con  alguna  doc- 
trina,  que  luego  lo  puse  por  obra.  No  sé  si  les  contentará 
á  vs.  mds.:  ¿  mi  sf  mucho  lo  que  all¿  me  mand¿ren  ó  ^- 
ffalaren  que  haga.  Y  sepa  v.  m.  que  tenemos  acabadó  to« 
do  el  Pentateuco,  bendito  Dios,  y  no  nos  falta  qüe  poner 
mas  que  esla  iepfstola  y  las  dem¿s  que  pertenecen  ¿  la  direc- 
cion  de  los  letores  en  el  uso  de  la  obra:  que  estas  como  no 
sonñno  fndices»  cuasi  not;er¿n  menester  enviarlas  all¿.  Tam- 
bien  se  eat¿n  cortando  tres  tablas  de  cobre  para  poner  en 
los  tftulos  deste  primero  cuerpo,  que  todas  tres  servir¿n 
de  sfmbolo  y  argumento  del  libro;  estas  he  imaginado  ¿ 
contemplacion  del  sefior  don  Luis  Manrique.  Ser¿  la  estam- 
pa  dellas  extremada ,  porque  cuestan  mucho  ¿  cortar,  y  se 
hacen  muy  despacio.  En  estando  acabadas  enviaré  ¿  v.  m. 
las  muestras.  Cuestan  las  dos  planohas  ¿  cortar  ochenta  es- 
cudos;  la  primera  no  la  he  aun  dibujado,  porque  no  me 
faltan  ocupaciones. 

EI  duque  D'AIba  ha  proveido  al  doctor  Gemma»  hijo  de 
Gemma  Phrisio»  de  la  letura  de  medicina  por  elecion  del 
magistrado  de  Lovaina,  informado  de  sus  muchas  virtu- 
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des  y  letra^.  Todavía  suplico  á  v.  m.  por  la  carta  en  su  fá- 
vor  y  honor;  porque  será  do^ar  sobre  plala,  y  á  él  añadirle 
ánirao  para  sus  buenas  ejercitaciones.  Y  si  á  v.  m.  parecie^ 
re,  que  en  la  carta  se  haga  mencipn  de  tener  S.  M/  noticia 
de  la  buena  eleccion  y  provision  quc  el  duque  ha  hecbo, 
y  aprobarlo  y  encomendarlo  para  lo  de  adelante  por  sus 
buenas.partes,  que  són  muy  raras^  y  por  los  méritos  de  su 
padre, — Nuestro  Señor  la  iUustre  persona  de  v.  m.  prospere 
en  su  servicio.  En  Anvers  6  de  abril  de  1569. — Besa  las 
manos  de  v.  m.  su  servidor  amantlsimo,  B.  Ariaa  Mon- 
tano, — Tiem  rübrica. 

Sobre. — AI  illustre  señor  Gabriel  de  Zayas,  mi  señor,  se- 
crelario  de  Estado  de  S.  M.*  y  de  su  Consejo — En  corte. 


Copia  d$  una  lista  de  libros  en  cuya  carpeta  dice  de  htra 
de  Arias  Montano  (1); 

UsU  de  los  libm  qoe  «parté  eo  Haostnt  ]  Breda. 

Dentro. — libros  que  en  haustrat  se  APAaTAiiON. 

Decretum.  — De  mano  de  Montanó: — Manuscrip. 

Liber  de  penilenlia,  MS, 

Confessionale  Antonini  cum  aliis  antiquae  impressioDis. 

Apparatüs  Innocenlii  4.",  MS. 

Clementinae,  MS. 

Magisler  Senlenliarum ,  MS. 

Speculum  historiale,  MS. 

Bernardus  Guidonius,  de  nominibus  Pontifícum>  MS. 

(1)  Va  dentri)  de  la  carla  precedenle 
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Tres  libri  expositionum  decretaliutn ,  MS. 

Fr.  Petrus  PraBmonslratensis  in  Psalmos,  MS. 

Le  second  liure  de  Tristan ,  MS. 

Fortalitium  fidei>  antiquae  impressionis. 

Verbum  abreviatum. 

Biblia,  imj3ressa«1475. 

Bonifacii  decrela ,  MS. 

Cassianus^  de  institutione  sacerdotum,  impressus. 

Dispulalio  catbolici  et  infidelis  R.  Lullii,  MS. 

Summa  C,  MS. 

PostiUae  Fr.  Tbomoe  Anglici,  MS.  * 

Glossarium  super  Decretum,  MS. 

Summa  Fr.  Johannis  Alberti  de  vitiis,  MS. 

Petrarcha,  de  remedüs  utriusque  fortunee,  MS. 

Richardus  de  Media  Villa,  super  sententías,  MS. 

Gesta  tempore  Godefridi  Bulonii,  MS. 

Ghrónica  d'Aragon,  impresa. 

Le  jardin  de  deVotion,  MS. 

Ogier  le  Danois,  en  rithme,  MS. 

Recueil  des  premieres  vpyages  de  Ch.  V.,  MS. 

Ordonnances  pour  redificalion  de  la  maison  á  Bruges. 

Les  chevaliers  fameux ,  imprimé. 

Des  estats  du  Duc  de  Bourgogne,  MS. 

Les  cbroniques  de  Dom  Pedro,  imprimé. 

Speculum  Durandi,  MS. 

Policie  de  la  ville  de  Hedmfort,  MS. 

LHislorie  de  M.  Gerard  de  Roussillon,  MS. 

L  ordre  des  obseques  de  madame  Anne  de  France ,  MS. 

Condoleances  de  la  mort  du  trés  victorieux  Duc  de  Bour- 

gogne. 
Les  erreurs  de  Luther,  a  lempereur  Charles. 
Descriptio  alicujus  portus.  Granale  obsessio. 
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„        ...    (Picturae  seu  delÍDeationes  diversarum  gen- 

<     tium>  cum  DOQiiuIlis  aliis  delÍDcatíoDÍbus 
monufnentt.     i     ^   . 

(     figurarum. 

BREDAE  SBQUENTES   MANUSGRIPTI ,    OMNES   IN  PERGABfENO. 

Petrarcha,  italicé. 

Les  chroniques  de  France,  eu  frao^is. 

Les  hstoires  de  Froissard,  cd  fraDQOis. 

Modus  et  ralio,  eu  franQOÍs. 

Le  liure  de  monsieur  de  Courcy. 

Psalmi,  arabicé. 

L'histoire  de  M.  Jehan  Millet,  en  franQOis. 

L'histoire  de  Monstrelet,  en  franQois. 

La  premiere  guerre  des  romains ,  en  fran^is. 

Gerard  de  RoussüIod,  cd  fraDQois. 

Les  chroDÍques  d'ÁDgleterre,  cd  fraDQOÍs. 

L'histoire  de  GíIIqd  de  TrasigDies,  cd  franQOÍs. 

Bocachardiere ,  cd  fraDQOis. 

Les  oeuvres  de  Molinet,  en  frangois. 

La  genealogie  des  fran^ois. 

Speculum  human^e  salvationis. 

L'histoire  des  pisans,  en  frauQOis. 

Buschalus,  en  frnDQOis. 
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Copia  d$  carta  autógrafa  de  Afias  Montano  á  Zayah\  De 
Anvers  á  i  de  julio  156Í*. 

Pídele  coa  grande  eBcarecimiento  qiie  le  envíe  nnevas  de  su  sa- 
lud.— Viaje  de  Planlino  á  Paris  con  objelo  de  proveerse  de  al- 
gunas  cosas  pará  la  impresion  de  la  Biblia. 

Archivo  general  de  Simancas.^Estado  ^  legajo  núm.  S83. 

A  los  tres  déste  Ilegó  á  esta  viUa  un  correo  despachado 
de  Medina  con  cartas  de  diez  del  pasado»  y  con  nuevas 
de  SeViIlano  buenas;  y  por  ninguna  'parte  he  podido  sa- 
ber  de  V.  m.,  ni  vislo  carta  suya,  ni  tenido  aviso  de  la 
salud  de  mis  hermanos  en  Sevilla.  Estoy  tan  afligido  desto 
que  no  sé  de  mí ,  y  con  mis  pensamientos  que  acerca  de 
los  que  bien  quiero  jamas  reposan,  hago  doscientos  discur- 
sos  á  la  hora,  y  todos  tristes.  Por  amor  de  Dios  que  v.  m. 
no  deje  venir  correo  con  quien  siquiera  una  palabra  no  me 
escriba,  y  esta  sea  la  mas  importante  á  mi  salud  ,  que  sea 
aviso  de  la  de  v.  m.  y  de  los  que  v.  m.  sabe  debo  amar. 
Porque  ha  pocos  ^as  eiseribí  á  v.  m.  largo,  y  agora  no  ten- 
go  cosa  nueva ,  sino  trisleza  y  cuidado  que  no  me  deja  en- 
tender  en  cosa  que  mé  dé  gusto»  no  seré  mas  largo  en  esta. 

EI  buen  Plantino  Se  parte  á  París  un  dia  despues  de  la 
fecha,  á  procurar  cosas  para  esta  santa  obra.  El  besa  las 
manos  de  v.  m.,  é  yolasde  mi  señor  doñ  Luis  Manrique. 
Nuestro  Scñor  la  illuslre  persona  de  v.  m.  prospere  en  su 
servicio.  En  Anvers  4  de  julio  1569. — Besa  las  manos  de 
V.  m.  su  servidor,  B.  Arias  Montano. —  Tiene  rúbrica. 

Sobre. — Al  illustre  señor  Gabriel  de  Zayas ,  mi  señor, 
secretario  deEslado  de  S.  M.  y  de  su  Consejo.— En  corte. 
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Copia  de  carta  autógrafa  del  doctar  Arias  Montano  á  Za- 
yas.  De  Anvers  á  9  dejulio  de  1569 

Dice  que  ha  mandado  unas  biblias  manuales  y  para  qué  personas 
venian  destinadas,  con  algunas  muestras  de  la  que  se  imprimia 
bajo  su  direccion. — Manifíesta  sus  deseos  de  ir  á  Boma,  y  pide 
que  se  le  dé  alguna  comision  á  este  fin. — Ofrece  mandar  luego 
el  frontispicio  dcl  Pentateuco  y  algnnas  cosas  para  el  impresor 
Alonso  Gomez. 

Archivo  general  dfi  Simancas.—Esiado,  legajo  núm.  tJ8S. 

Diez  dias  ha  que  escribl  á  v.  m.  y  envié  con  aquellas 
cartas  dos  biblias  de  las  pequeñilas  que  Plantiuo  ba  hecbo^ 
la  una  para  S.  M."^  y  la  otra  para  v.  m.,  con  condieion  que 
V.  m.  no  la  dé  y  por  tanto  se  puso  el  nombre  de  v.  m.  en 
las.tablas  ut  habeas perpetuum  ixvrjixcQvvov  amici. 

Parecióme  de  hacer  encuadernar  otra  para  S.  M/  en 
una  forma  de  encuadernacion  que  á  mí  me  agrada  muclio, 
)a  cual  va  con  esta  tambien  encomendada  á  este  correo 
Ghatellar^  que  es  uno  de  los  bombres  honrados  que  andan 
en  el  viaje  y  muy  aficionado  á  v.  m.  y  deseoso  ^q  le  ser- 
vir.  Ya  juntamente  con  ella  otra  para  el  señor  doú  Luis 
Manrique^  y  protesto  y  requiero  á  vs.  mds.  que  s¡  se  quie- 
ren  servir  destas  por  ser  tan  manuales  y  tan  corretas  y 
agraciadas ,  no  las  den  á  persona  alguna ;  porque  acá  bay 
pocas:  que  se  han  ido  todas  en  manos  de  caballeros  y  de 
relígiosos ,  y  no  sabemos  cuando  podrá  Planlino  imprímir 
otra  tal. 

Gon  las  otras  dos  quehe  dicho  iban.lan)bien  muestras 
dj?  Ía  biblia  grande,  el  pripcipio  de  Josué  y  un  ejemplar 
del  Spino  del  Gardenal,  pinlado  ó  impreso,  y  otrodel  deSli'c- 
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lla.  Yo  lo  encomendé  bien  á  Albornoz  para  que  bíciese  p6- 
ner  cobro  en  ello.  Plega  á  Dios  haya  teoido  buen  viaje  el 
que  lo  llévó. 

Con  los  pergaminos  que  Albornoz  envía  á  v.  m.  va  un 
pllego  delo  quese  estampa  en  pergamino,  para  queS.  M.^ 
lo  vea,  si  no  ban  Uegado  los  oofres  del  señor  don  Luis  Man- 
ríque»  donde  iban  todás  las  mueslras.  Yo  estoy  con  cuidado 
grandisimo  por  no  saber  de  la  salud  cle  v«  m.  y  de  la  de 
las  prendas  que  tengo  en  Sevilla»  de  donde  no  tenemos  por 
acá  buenas  nuevas.  A  v.  m.  suplico  me  consuele  y  saque 
destas  sospechas  con  darme  aviso  de  cómo  eslá  v.  m.  y 
aquella  Casa  suya  de  Sevtlla. 

Por  una  que  no  sé  si  ha  aportado  á  manós  de  v.  m.,  ie 
daba  ¿  entender  mi  deseo  de  ver  una  vez  ¿  Roma ,  porque 
nola  he  visto»  y  para  persona  de  mi  profesion  y  del  nombre 
en  que  v,  re.  ba  querido ponerme,  importarme  hía  muchodar 
una  vista  ¿  aquélla  corte  siquiera  por  un  mes,  y  pudiéndose 
ofrecer  algun  negpcio  en  que  yo  fuese  encaminado  por  v.  m. 
en  servicio  de  S.  M.^ ,  estando  en esta  tierra,  tal  como  ¿  Ira- 
tar  de  la  indulgencia  de  Su  Santidad  para  las  cosas  que  en 
^ta  tierra  han  pasado,  habíendo  ya,  bendilo  Dios,  en  ella  la 
grande  enmienda  que  hay,  ó  con  otro  cualquier  nombre 
que  V.  m.  sabria  ordenar  para  una  lal  mi  jornada;  porque 
aunque  la  hicicse  en  tanto  que  esla  obra  se  acaba,  no  baria 
mucha  falta  mi  ausencia  por  tres  ó  cuatro  meses,  en  los 
cuales  se  podrian  imprimir  las  gram¿ticaa  y  vocabularios  y 
olras  sem^antes  cosas  que  se  afiaden  para  focilitar  las  len- 
goas.  Ysi  no  hubiese  comodidad  en  eslé  medio  tiempo,  lo 
podrfa  V.  m.,  placiendo  ¿  Dios,  ordenar  para  cuando  eslo 
se  eoncluya:  que  con  la  volunlad  y  ¿  favor  denueslro  Señor 
espero  ser¿  en  dosanos,  porque  en  unó  acabaremosel  viejo 
testamento.  Desto  no  tengo  mas  que  decir  sino  sígniñcarlo 
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i  V.  m\,  á  cuyo  cuidado  sé  que  está  mas  nii  hooor  y  como- 
didad  que  al  mio  própio. 

Presto,  placiendo  i  Dios,  enviaré  las  muestras  del  princi- 
pio  del  Pentateuco  que  de  tres  estio  ya  cortadas  las  dos. 
Ya  por  otras  he  dado  aviso  á  v.  m.  que  tengo  eomprada 
buena  parte  de  las  cosas  que  pide  Alonso  Gomez,  el  impre- 
sor,  y  que  él  no  tenerlas  ya  alli  esti  por  lo  de  Inglaterra. 

Suplíco  i  V.  m.  me  avise  como  le  va  i  mi  señora  doQa 
Maríana  y  i  su  casa,  y  como  estamos  en  su  gracia  v.  m. 
é  yo>  y  st  pretende  v.  m.  de  me  toráar  i  hospedar  i  ella, 
cuando  Dios  quiera  que  yo  alli  toníe. 

Vuestra  merced  me  avise  si  han  aporta^ya  icortetos 
cofres  de  aquelbs  señores  y  las  cosas  que  iban  en  eHos  para 
V.  m.,  cuya  ilustre  persona  Nuestro  S^or  prosperé  en  su 
servioio.  En  Anvers  9  de  julio  1569- — Besa  tas  manos  de 
V.  m.  su  servidor,  B.  Arias  Montano. —  Tienerúbrim. 

Scbre, — Al  ilustre  señor  mi  señor  Gabiiel  deZayas»  se- 
cretarío  de  Stado  de  S.  M.^  y  de  su  Con^o — En  corte. 


CofÁa  de  puntos  de  carta  dél  dúctor  Arias  Uoníam  á  Za-- 
yas.  De  7  de  enero  1570. 

Archivo gmieral  de  Simahcas. — Estado,  legajo  núm.  885. 

Que  ha  tomado  seteeientas  docenas  de  pargaminos  para 
S.  M.)  y  de  Hierónímo  de  Curiel  mill  y  quinientos  escudta 
para  la  paga  dellos.  Pide  se  prevenga  i  contadores  mayo- 
rcs  para  que  faagan  buena  esta  partida. 

Que  en  Lovaina  estin  ocupados  tr^  jueces y  un  nctario 
todos  los  dias,  dos  horAS  cada  dia,  y  el  notarto  mas  de  icua- 
tro,  en  la  censura  y  vista  de  lo  que  pertenesee  i  la  BibKá. 
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Son  hombres  doctos  y  versados  en  lo  de  las  lenguas ,  y 
dan  su  parecer  y  reííeren  á  la  universidad  lo  que  importa. 
Es  razon  darles  alguna  satisfaccion  honoraria,  por  lo  menos 
un  vaso  de  plata  de  á  20  escudos  á  cada  uno.  Querria  saber 
si  se  los  podrá  dar  á  cuenta  de  gaslos  exlraordinaríos. 

Refíere  lo  que  por  otras  tiene  ^scrito  del  doctor  Becano, 
afirmando  que  pára  servir  á  S.  M.  de  médico  y  de  filósofp 
é  historiador,  y  para  el  particular  gusto  que  S,  M.  tiene  dcl 
conocimiento  de  cosas  naturales^  no  se  hallará  hombre  mas 
¿  propósito  qpe  él.  Desea  que  S.  M.  le  mandase  dar  algun 
don  honorario  de  collar,  ó  cadena  ó  vaso,  porque  lo  meresce 
mucho. 

Que  la  obra  de  la  Biblia  va  tan  buena  y  con  tanla  per- 
feccion  que,  siendo  forzadó  acrescentar  e1  gasto  hasta  20 
mill  escudos,  no  hay  quien  no  crea  que  se  gastan  mas  de  60 
mil.  Ayuda  mucho  á  esto  la  buena  induslria  de  Planüno.. 

Usa  de  gran  diligencia  y  ardid  para  allegar  libros  ma- 
nuscriptos  originales  para  la  librerfa  de  S.  M."^  Tiene  ya 
mas  de  70  que  le  han  costado  la  décima  parte  de  lo  que  á 
otro  se  vendieran.  Tiene  en  su  poder  los  que  balló  en  Haus- 
trat,  y  de  París  le  ban  traido  otros  griegos.  Gon  estos  y  los 
suyos  manuscriptos,  de^ue  piensa  hacer  heredera  la  li- 
brerfa  de  S.  M/,  dice  se  podrán  juntar  hasta  300,  que  de- 
sea  86  pusiesen  en  la  librería  en  pieza  aparte. 
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Copia  de  carta  autógrafa  del  doctor  Arias  Montano  al  dú^ 
que  de  Alba.  De  Anvers  á  iH  de  hebrero  de  1570. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm.  883, 

( Sobre  el  repartimiénto  de  los  4,000  fiorines  cada 


Cahpeta. 


I     año  que  se  da  á  los  ingleses. 

ILLMO.   Y  EXGMO.  SEFÍOR. 


Francisco  IngleQd  vino  aquí  á  los  once  deste,  y  trajo 
la  lista  de  los  ingleses  religiosos,  y  clérigojs,  y  estudiantes 
y  legos  que  hay  en  estos  Estados  en  Lovaina,  Brujas,  An- 
vers,  Malinas,  Bergas,  Duay  y  en  otras  partes.  Pulsinaos 
en  tres  capllulos  la  suma  de  lo  que  S.  M."*  les  hace  mer- 
ced,  repartida  á  tres  monasterios  que  S.  M."^,  pidiéndolos 
á  la  rcina  de  Inglaterra »  hizo  venir  á  estos  Estndos ,  que 
son  de  personas  nobles  y  necesitadísimas.  Se  constituyeron 
primeramente  sus  poreiones  á  razon  de  cuarenta  y  cinco  flo- 
rines  por  año  á  cada  persona ,  que  es  lo  menos  que  pudi- 
mos  arbitrar  para  comida  y  vestido :  que  de  ninguna  parte 
lienen  socorro  estos. 

EI  segundo  capftulo  fué  de  personas  nobles,  doctas, 
y  despojadas  de  sus  bienes,  algunos  dellos  por  ser  muy  no- 
toria  su  pobreza ,  y  que  no  lienen  de  donde  la  remediar.  Se 
les  asignó  cierta  porcion.  Entre  estos  es  uno  en  quien  estu- 
vimos  diferentes  Inglefid  é  yo,  por  no  saber  la  voluntad  de 
V.  E,  en  este  particular,  y  es  Edmundo  Hargat,  que  In- 
glefid  decia  debérsele  particularmenle  asignar  cien  flori- 
nes,  por  ser  recomendado  encarecidamente  á  V.  E.,  é  yo, 
diciendo  que  no  tenia  tal  noticia  y  que  era  poco  paño  para 
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cortar  y  cubrir  muclios,  no  me  cooformaba  cod  él,  y  am- 
bos  dejamos  este  nombre  á  la disposicion  y  mandato  de  V.  E. 
En  el  lercero  capítnlo  restaban  cincuenta  y  seis  perso- 
nas  entre  sacerdotes^  estudiantes  y  legos,  los  cuales  son 
pobres;  empero  algunos  dellos  personas  que  podrán,  el 
tiempo  andando ,  hallar  comodidades  con  que  puedan  vivir 
sin  la  limosna »  y  otras  muy  necesitadas  que  no  pueden  en* 
eubrir  sus  necesidades»  y  olras  que  las  encubren  lo  mejor 
que  pueden ,  mas  que  (ienen  noticia  dellos  y  de  sus  necesi- 
dades  ciertos  buenos  sacerdotes,  que  son  como  maestros  y 
coDsoIadores  de  |los  demás.  Y  porque  era  poco  el  resto  en- 
tre  tantos  pusimos  una  de  dos  formas,  dejando  á  V.  E.  la 
aprobacion  de  cual  mejor  le  pareciere:  la  una  fué,  que  el 
Dúmero  de  aquellas  personas  honradasy  beneméritas,  álas 
cuales  se  asignase  una  cierta  porcion  cada  año,  llegase  á 
diez  y  siele  nombrados ,  y  que  el  reslo  del  dinero  se  repar- 
iiese  cada  año  por  manos,  arbitrio  y  consciencia  de  cinco 
reparlidores ,  personas  principales  que  nombramos ,  y  eslos 
lo  repartiesen  á  las  personas  que  se  nombran  en  el  tercero 
dicho  capitulo,  conforme  á  la  necesidad  y  dignidad  que 
ellos  conocian  en  cada  uno;  porque  á  estos  les.sería  cierto 
cuando  uno  tenía  necesidad,  y  cuánta  y  cuándo  salía  della, 
y  escribirian  cada  año  la  razon  deste  repartimiento ;  porque 
repartirlo  nosolros  por  nombres  era  cosa  incierta,  y  allende 
desto  estar  nombrada  la  porcion  que  á  cada  uno  se  le  ha- 
bia  de  dar»  era  indigno  del  nombre  de  limosna  real,  no 
pudiendo  caber  á  cada  uno,  unos  con  otros,  ocho  ó  diez 
florines ,  y  era  la  mism^a  cosa  y  mas  cierta ,  y  con  mas 
bonrado  título  decir  mill  florines,  para  que  se  repartan  en- 
tre  los  demás,  conforme  á  la  uecesidad  del  que  la  tuviere. 
Esta  fué  la  primera  forma  que  va  con  esta. 

La  segunda  fué  que  por  parecer  tambien  poca  la  parle 
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que  á  los  dotores  y  persoaas  digoas  se  les  asignaba  en  aquel 
número  de  diez  y  siete,  que  era  ¿  unos  cuarenta  y  á  otros 
veinte,  etc.»  quedasen  nombrados  los  cuatro  que  tenian 
manifestísima  necesidad  y  ningun  socorro,  y  los  demás  fue* 
sen  con  los  otros  al  arbitrio  de  los  repartidores;  porque 
ellos  admitirian  y  echarian  fuera  al  que  les  pareciese  tenia 
ó  no  tenia  nccesidad  de  la  dicha  limosna,  y  terniansu  libro 
de  la  razon  desto  cada  año.  Ambas  van  con  esta  para  que 
V.  E/  lo  mande  ordenar  como  mas  servido  sea. 

Una  cosa  tengo  por  aviso,  en  la  cual 
V.  E/  mandará  dar  la  órden  que  sea  servi- 
do:  que  á  los  monasterios  de  Brujas  se  les 
debe  entera  la  limosna  de  todo  el  año  pasa- 
do,  cumplido  por  la  Navidad  próxima,  que 
no  se  les  ha  dado,  porque  dicen  han  tenido 
dificuliosa  cobranza,  y  han  comido  sobre  taja 
á  esperanza  de  cobrar. 

Inglefid  se  enea^ga  de  la  cobranza  de 

aqul  adelante,  y  del  entrego  á  las  personas 

nombradas  y  á  los  repartidores.  Y  suplico  á 

V.  E/  sea  servido  mandar  nombrar  dia  de 

las  soluciones,  y  poner  en  buenos  sitios  la  pa« 

ga  dellos  en  cosas  que  sean  cierlas ;  porque 

dicen  haber  andado  nueve  meses  tras  los  de 

finanzas,  por  cobranza  de  una  limosna  parti* 

Jt  mar''€n  de  cular>  uno  á  quicn  se  libró.  Los  advertimien'- 

otra  letra,  tos  acevca  de  las  emprentas  envio  en  este  pa^ 

eiendí  ÍM°puca?I  í^^^  &  J^^^  dc  Vargas,  que  por  mandado  de 

caciSü"  '*  *'"*'"'  V.  E.*  me  los  ha  enviado  á  pedir.— Cuya 

Illustrísima  y  Excma.  persona  y  casa  Nues- 

tro  Señor  prospere  en  su  servicio.-j-En  An- 

vers  13  de  febrero  1570. — Illmo.  y  Excmo. 

señor.  —  Besa  las  illustrísimas  manos    de 
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V  ,E.*  su  críado  y  capellaa,  B.  Arias  Monlano. — Tiene  rú* 
hrica.     ' 

Sobre. — AI  Illuslrísimo  y  Excmo.  seSor  el  duque  D'AI- 
ba»  mi  señor  y  en  su  corte. 

CoD  esla  carta  se  halla  la  lista  nomioal/de  losingleses 
que  debian  participar  de  esta  limosna. 


Capia  de  carta  autógrafa  de  Arias  Montano  á  S.  M.  De 
Anvers  á  10  de  mayo  de  1570. 

Da  cuenta  del  estado^de  la  ímpresion  de  la  Biblia  y  de  baberse 
puesto  dos  preosas  mas  á  fin  de  terminarla  cuanto  antes.*-Catá- 
logo  de  libros  prohibidos  y  reforma  de  las  escuelas  en  los  Paises 
Bajos.— Observaciones  que  ha  tenido  ocasion  de  hacer  en  la  visi- 
ta  de  ciertas  librerias. — Códices  escritos  en  varias  lenguas  y 
gran  número  de  impresos  adquiridos  para  la  del  Escorial. — Sis- 
tenia  que  deberia  adoptarse  para  coiiseryar  en  esta  los  manus- 
critos  originales  y  lo  que  se  practica  sobre  este  punto  en  las  bi- 
bliotecas  de  Italia. — ^Falta  de  dinero  paracontinuar  la  impresion 
de  la  Biblía,  por  la  ausencia  de  Gerónimo  Guriel,  y  medio  que 
ha  discurrido  para  atender  á  esto.— Lentitud  con  que  se  bace 
en  Boma  la  correccion  de  la  Yulgata. 

Archwo  general  de  Simancas. —  Esiado,  legajo  núm.  58S. 

S«  C.  R.  H. 

Cuando  Dios  fué  servido  que  yo  cayese  de  la  enferme- 
dad  peligrosa  que  tuve  este  invierno,  estando  los  médicos 
y  los  demás  en  duda  de  mi  vida,  ninguna  cosa  me  daba 
tantapenai  en  la  consideracion  de  salir  della,  cuanto  lo  que 
¿  todos  les  parecia  desta  santa  y  real  obra  que  por  servicio 
de  Diosy  de  Y.  M."*  aqul  se  hace,  la  cual  quedaria  corta- 
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da  y  destroDcada ,  de  manera  que  no  poJrla  tan  preslo  lor' 
narse  á  poner  su  órden  para  prosegüirlai  á  causa  Ue  la  mu- 
cbedumbre  y  variedad  de  personas  que  en  ella  entienden, 
y  de  las  cosas  que  son  necesarias  para  su  cumplimiento, 
y  que  por  tener  yo  mediana  inteligencia  desto  parecia  ser 
cosa  dificultosa  y  de  muy  mas  excesiva  costa  de  la  que  se 
bace ,  si  yo  faltara  en  este  tiempo.  Y  el  no  poder  yo  acabar 
este  servicio  de  la  iglesia  que  tanto  importa  ¿  los  católicos, 
y  de  que  tanto  renombre  se  sigue  [yerpetuamente  ¿  V.  M/ 
me  era  mas  penoso  ¿  considerar  que  la  consideracion  de  la 
misma  muerte.  Puesto  que  yo  me  tenia  persuadido  que»  lle- 
v¿ndome  Dios»  él  sabia  lo  que  bacia  y  bacia  lo  que  ¿  mf  me 
cumplia,  y  él  sabria  muy  bien  ballar  y  levantar  ministros 
mas  idóneos  que  yo>  pues  que  puede  de  las  piedras  levantar 
bijos  ¿  Abraban»  y  que  la  obra  se  acabaria,  pues  es  lan 
santa  y  tan  ¿  su  servicio,  y  el  mayor  tesoro  de  sabidurfa 
que  en  la  tierra  bay»  dado  por  beneficio  suyo  ¿  los  hombres 
para  grande  provecho  dellos  mismos  y  para  gloria  de  su 
santo  nombre;  y  con  esta  consideracion  me  consolaba 
tambien  en  esta  parte.  Fué  su  grande  misericordia  servida 
de  pasarme  del  peligro  y  dejarme  en  la  tierra»  contra  la  es- 
peranza  de  los  que  me  vieron  en  el  aprieto  de  la  enferme- 
dad,  y  desde  entónces  le  he  suplicado  y  suplico  me  dé  gra- 
cia  para  que  yo  emplée  la  vida  que  me  dejare  en  su  servi- 
cio  y  en  el  de  V.  M.**,  que  va  muy  encaminado  al  suyo;  y 
ansf  por  quien  él  es  me  ha  dado  ¿nimo  y  en  mis  pocasfuer- 
zas  de  convalescencia  aliento  para  que  hayamos  pasado 
muy  adelante»  porqUe  me  ha  crecido  en  extrenio  desde  mi 
enfermedad  el  deseo  de  ver  acabada  esta  santa  empresa ;  y 
ansf  tralé  coh  Plantino  que,  aunque  fuese  ¿  mas  diligencia 
y  cosla  suya,  y  ocupacion  mia,  acrecent¿semos  los  pre- 
loS|  y  donde  habia  ¿nles  dos  en  que  se  rmprimian  dos 
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pruebas  al  dia  pusiésemos  otros  dos,  uno  ordinario  cada 
dia  y  olro  tras  ordinario  para  los  adberentes  de  la  obra;  y 
ansí  lo  habemos  hecho  despues  que  yo  me  hallé  cón  mas 
alivio »  y  prosiguimos  cada  dia  mas  imprimiendo  ordinaria- 
mente  un  ternio  y  algunas  veces  un  pliego  mas,  y  puesto 
que  me  sea  necesario  estar  cada  dia  once  boras  estudiando» 
escribiendo ,  recorriendo  y  visitando  lo  que  se  hace  y  ha 
de  hacer,  y  eslo  tambien  las  fiestas  como  los  otros  dias» 
rae  haceDios  merced  de  poner  la  mano  en  ello,  de  mane- 
ra  que  se  me  acrecientau  ántes  los  spírítus  que  no  se  me 
disminuyen.  Eslarán  cuatro  cuerpos  acabados  dentro  de 
quince  dias,  placiendo  á  Dios:  que  no  fallará  en  ellos  mas 
que  el  caldeo  de  los  Proverbios  de  Salomon ,  por  el  cual  yo 
be  escrito  al  secretario  Zayas  y  á  Alcalá  de  Henares  para 
que  de  allí  se  me  envíe;  porque  toda  la  leccion  ordinaria 
desta  Biblia  quiero  que  vaya  conforme  á  los  ejemplares  de 
España.  En  la  obra  trabajan  siempre  cuarenta  hombres, 
cada  cual  eo  su  órden,  y  menester  es  una  cosa  para  ala- 
bar  á  Dios,  y  no  viene  persona  de  entendímienlo  á  esta  vi- 
Ila  que  no  vaya  á  ver  la  armonía  y  frecuencia  que  hay  en 
casa  de  Plantino,  y  el  arlificio  que  hay  para  esta  obra. 
Espero  en  el  que  todo  lo  perfecciona  que  saldrá  la  mayor 
cosa  que  jamás  se  ha  vislo  ni  pudo  pensar,  y  que  n¡  los  de 
buena  y  santa  intencion  y  que  tienen  buen  juicio  tengan 
que  desear  ni  nuestros  adversarios  que  tachar. 

El  duque  D'Alba  \m  servicio  da  V.  M.^  me  mandó  el 
año  pasado  bacer  un  catálogo  de  los  libros  que  entendiese 
debian  ser  reprobados,  para  repurgar  las  librerías  deslos  Es- 
lados.  Yo  lo  hice  y  conforme  á  él  se  repurgaron ,  é  yo  asis- 
tí  á  la  repurgacion  de  las  desta  villa,  y  fué  Dios  servido 
que  se  hizo  por  todas  partes  bien  y  sin  perjuicio  de  persona. 
Deí^ues  dí  aviso  que  para  hacer  un  calálogo  cumplido  cra 
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necesario  escribir  á  las  universidades  y  oEispos»  para  que 
ellos  diesen  nolicia  de  todos  los  malos  libros  que  habian 
parecido  en  esta  tierra  estos  tiempos  pasadoSi  ansf  vulga- 
res  como  lalinos,  y  ansí  se  hizo,  y  despues  se  celebró  una 
junta  en  Bruselas,  de  los  inquisidores  generales,  el  obispo 
de  Boldi^que,  al  presenle  de  Anvers,  y  Tiletanus,  qu^  yaes 
fallecido,  y  el  dean  de  Bruselas  que  V.  M?^  ha  hecho  obis- 
po  en  Bolduque,  y  Fray  Alonso  de  Contreras,  quetambien 
es  difunto,  y  á  ella  fuf  yo  mandado  ir  para  que  aHí  se  vie« 
sen  los  avisos  de  los  obispos  y  universidade»,  y  se  diese  ór- 
den  en  hacer  el  catálogo  general  para  purgar  toda  la  tier- 
ra.  En  la  consulla  qüe  duró  diez  dias  se  determinaron  tres 
«cosas:  la  una  fué  la  ordenacion  y  disposicion  del  catálogo, 
la  cual  remitieron  á  mí  los  diputados,  con  losavisos  y 
acuerdos  que  para  ellos  fuerpn  necesarios.  El  catálogo  se 
hizo  bien  cumplido,  y  juzgando  las  cosas  con  ínucha  equi- 
dad ,  el  cual  se  ha  publicado  acá  y  se  obedece  con  grande 
observancia.  Yo  di  un  ejemplo  al  duque  para  que  lo  envía-' 
se  á  V.  M.**  y  otro  para  el  inquisidorgeneral;  porque  en- 
tiendo  ser  útil  en  todas  partes,  y  ansi  tambien  lo  IleVan  á 
Italia,  y  á  Francia  y  al  obispado  de  Lieja. 

La  segunda  cosa  que  resultó  de  la  consulta  fué  el  órden 
que  se  podna  tener  para  que  las  impresiones  de  estos  Esta^ 
dos  fuesen  muy  fieles  y  seguras;  porque  dello  resultaria  sa- 
V  nidad  en  la  doctrina  para  todala  crisliandad,  y  grande  utilí- 
dad  y  raiombre  por  egta  parle  en  estos  Estados  de  V.  M/; 
y  del  órden  y  capítulos  que  útilmente  se  podrian  considerar 
en  esta  razon,  yo  dí  la  suma  por  mandado  del  duque,  y 
porque  á  V.  M.^  le  ha  agradadó  este  acuerdo  se  vaya  po- 
niendo  en  efeclo;  espero  en  Dios  será  muy  provecboso  á 
toda  la  iglesia. 

La  tercera  fué  la  reformacion  de  las  escuelas  de  mo- 
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chachos  y  maeslros  dellas,  lo  cual  lambien  se  va  enla- 
blando:  gulelo  Dios  todo  ¿  su  servicio  y  al  de  V.  M.^ 

Restaba  una  cosa  que  es  importanllsima  á  toda  la  igle- 
sia,  y  que  el  concilio  de  Trento  en  su  catálogo  decretó,  y  to- 
do  d  mundo  la  desea  ba»  sino  que  por  falta  de  ejeóucion  esta- 
ba  muerta  con  grande  daño  y  perjuicio  de  personas  y  dine- 
fos,  y  es  que  hay  muchos  libros  que  andan  entre  las  manos 
públicamente^  que  tienen  necesida^  de  ser  repurgados»  ó  por 
tener  ellos  mismos  en  la  leceion  principal  cosas  no  tan  sa- 
nas  como  conviene ,  ó  por  haber  en  ellos  anotaciones  en 
parte  muy  útiles»  y  en  parte  dañosas.  En  este  número  en- 
tran  las  obras  de  S.  Agustin  y  S.  Gerónimo  y  Terluliano, 
y  otros  autores  graves.  El  concílio  determinó  que  semejan- 
tes  libros  se  repurgasen,  y  ansí  se  vée  decretado  en  las  re- 
glas  del  catálogo  del  Concilio  que  van  en  el  catálogo  que 
aquí  se  ba  hecho,  de  que  V.  M.**  tiene  un  ejemplo.  Desque 
se  celebró  el  concilio,  todo  el  mundo  ha  deseado  ver  esta 
correccion  y  repurgacion,  y  nunca  se  ha  hecho  por  haber  po- 
cos  que  quieran  emprender  obras  públicas  sin  interese. 

Agora  en  esta  Junta  que  en  Bruselas  se  hizo ,  se  ordenó 
modo  con  que  eú  estos  Estados  de  V.  M."^  pudiese  hacerse 
esta  repurgaeíon  de  semejantes  libros  huenos,  y  provecho- 
sos,  repartiéndose  los  libros  entre  las  universidades ,  y 
obispos  y  letpados  caliricades  que  acá  hay;  yo  df  razon 
desto  al  Duque  y  me  ofrecl  ¿  la  parte  de  diligencia  que  en 
ello  me  cupiese ,  y  d¡  aviso  de  los  repartimientos  como  se 
podrian  hacer  con  comodi,dad  y  del  mpdo  que  se  tenia, 
para  que  no  hubiese  necesidad  de  gastar  dineros  en  esta  re- 
purgacion,  y  h¿le  agradado  alDuque,  conociendo  cuan  im- 
portante  cosa  es  esto  para  toda  la  iglesia,  y  est¿  comenzada 
la  tratacion  desto,  que  entiendo  bien  ser¿  una  de  las  cosas 
dignísimas  del  nombre  y  providencia  iáe  V.  M.^,  allende 
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del  servicio  de  Dios  ,  que  de  aquí  resultará.  Creo  que  el 
Duque  dará  cucnla  deslo  á  V.  M.^  y  será  obra  de  V.  M.* 
el  animarle  á  que  lo  concluya  y  efectúe. 

EI  oloño  pasado  comencé  á  hacer  visila  por  las  libre- 
rías  de  las  abadías  destos  Estados,  y  hallé  mucho  destrozo 
hecho  en  libros  originales ,  que  por  negligencia  se  habian 
perdido  y  vendido  á  libreros  y  encuadernadores  en  estos 
años  pasados,  y  estos  er^n  en  todas  facultades,  y  cada  dia 
se  disminuian  mas;  y  entendí  del  ingenio  de  la  gente  de 
por  acá,  que  si  le  pidiese  alguna  persona  grave  un  solo  li- 
bro,  el  menor  de  todos,  comprado  ó  prestado,  no  lo  darían, 
pensando  ser  algun  grande  tesoro ,  y  por  otra  parte  vl  que 
habian  vendido  ó  perdido  grandes  piezas  de  buenos  autores. 
Acordé  diferir  el  cumplimiento  de  la  visíta  hasta  hacer  una 
diligencia ,  que  no  me  ha  sucedido  mal ,  de  que  el  Duque 
eslá  muy  conlento,  y  fué  disirauladamente  enviar  á  los  li- 
breros  comarcanos  de  los  monasterios>  para  que  comprasea 
todo  lo  que  pudiesen  de  libros  originales  en  pergamino,  por- 
que  desta  manera  habríamos  algunos  para  la  librerfa  real 
que  V.  M/  instituye  en  Sant  Lorenzo,  y  ansí  me  han  traido 
buena  suma  dellos  en  ^n  buen  precio,  que  si  yo  comprára 
tres  dellos  de  las  mismas  abadías^  me  costáran  mas.  Hánme 
traido  cosas  de  provecho,  y  otras  que  no  sirven  mas  de 
para  pergamino  viejo ;  porque  yo  dí  órden  á  que  se  com- 
prase  todo,  y  lo  que  no  es  de  provecho  lo  doy  á  los  ímpreso- 
res  en  el  mismo  precio  casi ;  porque  yo  lo  he  comprado  de 
manera  que  los  buenos  me  salen  baralisimos.  Tambien  he- 
becho  traer  á  mi  posada  los  libros  que  hallé  eo  Haustrat, 
que  algo  valian. 

De  Paris  me  escribieron  los  dias  pasados  envíándome 
lista  de  unos  libros  griegos  que  se  vendian  originales, 
si  los  queria^haber  para  V.  M.*,  y  la  nota  de  los  precios 
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con  ellos ;  y  porque  yo  no  püedo  sufrir  que  el  rey  com- 
pre  mas  cáro  que  sus  vasallos,  y  por  esto  he  procorado 
siempre  comprar  en  mi  nombre,  respondf  que  no  eran  muy 
necesarios  aquellos  libros  á  V.  M.*;  empero  que  yo  los  to- 
maria  como  un  •estudiante  particular  y  pobre,  si  melos 
daban  en  la  tasa  quc  los  envié  como  yo  los  habia  comprado 
en  Venccia  y  en  Trento,  y  en  otras  partes;  y  escribí  á  un 
amigo  que  bici^  dilígencia^en  habérmelos  y  pagarlos  por 
mf ,  y  piugo  á  Dios  que  me  los  hubo  en  menos  de  sesenta 
escudos,  faabiéhdomé  pedido  mas  que  ciento  y  veinte.  Yo  los 
estoy  esperando  que  me  vengan  de  París:  venidos  los  haré 
encuadernar  al  modo  de  los  demás  que  para  la  librerfa  de 
V.  M.*  encuaderno,  porque  aquf  se  hace  eslo  bien,  y  en 
buen  precio,  y  enviaré  la  lista  de  todos  los  óriginales  que 
tengo,  ansf  griegos  que  compré  el  aflD  pasado  de  Andrea 
Griego,  que  traia  de  Venecia  para  Inglaterra,  comolatínos 
que  he  habidó  destas  abadfas. 

Tambien  he  hecho  traer  de  Alemaniai  de  Francafort^  y 
de  Leon,  y  de  Paris,  buena  copia  de  libres  impr^os  para  ei 
enríquecimiento  de  la  librerfa  de  V.  M.',  los  cuales  tambien 
bagó  eneuadernar.  Espero  en  Dios  hará  V.  M."^  uo  graqde 
tesoro  en  esta  matería  de  tanto  lustre  y  provécho. 

Servicio  de  V.  M.*  y  provecho  grande  serla  de  la  libre- 
rfa,  que  V.  M/  mandase  hacer  en  la  librería  misma  una  pie* 
zaaparte  ó  atajada  con  murc  ó  con  reja  de  madera^  que  fue- 
se  como  tesoro  de  los  libros  originales,  porque  aquellos  han 
de  servir  por  ejemplares  perpetuos  ^  y  por  piedrás  de  toqiie 
dela  verdad,  y  no«s  necesarioque  esten  en  la  comunidad 
de  los  otros  que  han  de  estar  expuestos  al  uso  de  todos.  Ids 
que  quisiéren  estu^ar  en  ellos;  y  estando  ansf  guardados, 
serán  mas  estimados  en  el  monasterio,  y  con  mas  ciirKosi- 
dad  coBsuliados  de  las  personas  doetas  que  dellos  se  qui-^ 
ToMO  XLI.  12 
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neren  aprovecbar,  y  libres  del  peligro  que  suelen  tener  se-* 
mejantes  originales,  que  ó  los  hurtan  los  que  saben  qué  va« 
lor  tienen,  A  los  mozos  los  despedazan  por  quitarles  las  iUu- 
minaci(Mies,  ó  para  el  úso  del  pergamino  los  despojan.  Yo 
tengo  orígioales  que  valen  mas  de  mill  escudos,  y  no  los 
daría  yo  por  ningun  precio  par^  ser  quito  dellos.  Son  he* 
bráicos,  griegos,  caldeos  y  latioos»  y  los  tengo  mandados 
en  mis  teslamentos  ¿  la  librerfa  de  los  oríginales^de  vues- 
tra  Majestad.  Con  una  mediana  pieza  que  se  apartase  en  la 
librería  hasta  doce  cobdos  en  cuadro,  ó  á  proporcion  desto, 
bastaria.  En  las  librerías  de  Italia  tienen  los  libros  raros 
en  cajas  con  llaves  cada  una  en  su  caja »  y  ansi  hacen  más 
venerable  la  auctorídad  del  libro. 

Por  ser  forzado  Gerónimo  de  Guriel  de  ir  á  España  i 
eatender  en  sus  negocios  con  Bernuy,  no  puede  concluir  la 
suma  que  V.  M.^  le  ha  mandado  prestar  á  Plantino  para  im« 
presion  de  esta  santa  obra»  y  para  que  consiguientemente 
yo  vaya  comprando  los  libros  para  la  libreria  y  parando 
esto,  se  hace  un  dafio  grande  á  Plantino»  y  la  obra  se  de- 
tiene.  Vac  servicio  de  V.  M."^  y  buenandanza  de  la  obra,  he 
rogado  i  un  amigo  mio,  vasallo  de  V;  U.^,  de  Górdoba» 
que  vive  aqui  en  Anvers,  que  tome  con  comodidad  la  resta 
que  no  puede  ya  tomar  Curíel»  y  él  lo  baee  de  muy  buena 
voluntad,  porque  es  muy  hombre  de  bien  y  aficionadlsimo 
al  servido  de  V.  M.^,  y  muy  erudito  en  letras  y  lenguas»  y 
segun  opinion  púbHca,  el  mas  sano  desta  bolsa,  en  la  co- 
modidad  del  tomar  estos  dineros.  Seri  V.  M.^  tambien  ser- 
vido  como  del  que  mejor  lo  pueda  y  sepa  hacer.  Llimase 
Femando  de  Sevilla.  A  V.  M."^  suplico  mande  i  su  tesorero 
cumpla  las  cédulas  que  se  le  libraren  por  d  dieho  en  esta 
razon  con  carta  mia. 

De  lo  que  en  Roma  se  hacia  en  correccion  de  la  tra- 
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duccion  vulgata,  me  han  enviado  la  parte  que  estaba  he- 
cha,  para  que  la  ponga  en  el  aparato  que  se  añade  á  esla  de 
V.  M."^;  empero  es  casi  nada  todo^  aunque  lo  enviasen  aca- 
bado,  en  comparacion  de  la  mucha  diügencia  que  acá  po- 
nemos  en  esto  y  otras  cosas ;  y  en  un  mes  se  hace  aquf 
mas  que  en  Roma  en  un  año,  como  ellos  mismos  lo  con« 
fiesan.  Por  la  relacton  que  ántes  me  habian  dado  el  pa* 
triarca  de  Aquileya ,  que  Dios  tenga  en  su  gloria,  y  el  car- 
denal  Granvela,  bien  conjeluraba  yo  que  no  era  mucha 
cosa.  Todavía  les  escribo  que  hagan  cuanto  mas  pudieren, 
que  mano  puesta  ayuda  hace;  empero  yo  sé  que  nunca 
acabarán»  y  cuando  acabaren,  en  un  cuaderno  al  fin  de  la 
obra  puede  ir  todo  ello.  Dios  dé  á  V.  M."^  vitoria  contra  sus 
enemigos  á  ensalzamiento  de  su  fé»  y  prosperidad  y  vida 
cuanta  este  su  vasallo  y  criado  le  desea.— -En  Anvers  9  de 
mayo  1570.— S.  C.  R.  M.^— Besa  k»  piés  de  V.  M.^  m 
capdílan  y  criado,  B.  Arias  Montano. — Tiine  rtínica. 

Sobre.^k  la  S.  G.  R.  M.^  nuestro  sefior—En  manos  dd 
secretarío  Zayas. 
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Copia  de  carta  autógrafa  de  Arias  Montano  á  Zaya$.  De 
Anvers  á9de  octubre  de  1570. 

Siente  la  mudanza  de  gobierno  de  los  Paises  Bajos ,  y  que  se  dé 
licencia  al  duque  de  Alba  para  relirarse  de  aquellos  Estados. — 
Desea  que  se  le  envíen  ciertos  cuadernos  de  la  univérsidad  de 
Alcalá ,  para  la  conclusion  de  la  Kblia,  y  m  privilegio  del  rej 
en  favor  de  Plantino.— Aprueba  el  parecer  de  que  esta  obra  se 
ofrezcaá  Su  Santidad. 

Árchivo  general  de  Simancas.^Esiado,   legajo  núm.  883. 

ILLÜSTRE   SEÑOR. 

Tengo  grandísima  pena  dela  madanza  que  he  entendU 
do  hay  en  el  gobiepoo  desta  lierra;  porque  he  visto  como 
ban  caminado  hasta  aquí  las  cosas  della  y  al  punto  eii  que 
han  llegadOy  y  que  para  el  buen  asiento  dellas  faltaba  auQ 
alguna  parte  que  no  sé  cómo  se  concluirá  con  nuevos  minis- 
Iros,  los  cuales  primero  que  tengan  expericncia  del  estado 
de  la  tíerra  y  de  los  humores  que  agora  mueven  á  las  gen- 
tes,  habrá  pasado  algun  tiempo^  y  en  tanto  no  sé  si  las 
cosas  caminarán  para  adelante;  mas  pues  es  esta  la  volun- 
tad  de  S.  M.**,  pienso  que  terná  bien  visto  lo  que  cumple  al 
servicio  de  Dios  y  suyo,  que  es  lo  que  mas  importa  en  todo. 
Plega  á  Nuestro  Señor  dar  tan  buen  suceso  como  yo  lo  de- 
seo:  que  cierlo  el  celo  delbien  comun  que  depende  del  asien- 
to  de  la  religion  católica,  y  de  la  paz  y  buena  justicia  me 
hace  estar  siempre  en  cuidado;  y  desque  supe  en  secreto 
que  al  duque  d'AIba  se  le  habia  dado  la  licencia  que  ha  pe- 
iísima  congoja.  Yo  cierto  nunca  fuera  de 
e  diera  por  agora;   empero   el  Consejp 
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de  S.  M.'*  irá  macho  mejor  fundado  que  mi  deseo  y  pare- 
cer ,  y  entiendo  que  S.  M-*  habrá  escogido  persona  cual 
cnmpla  al  bien  de  la  crístiandad  y  servicio  suyo.  Mientras 
en  esta  tierra  DioS  me  tuviere  y  S.  M.^,  serviré  en  lo  que  me 
fuere  mandado  segun  mi  pobre  talento,  y  entre  tanto  y 
siempre  donde  estuviere  rogaré  á  Nuestro  Sefior  por  las  co- 
sas  de  su  iglesia,  y  por  el  bién  de  los  crisüanos,  y  vida  y 
prosperidad/de  mi  rey. 

Yo  espero  con  harto  deseo  los  cuadernos  que  se  me  han 
de  enviar  de  Alcalá  para  lá  perfeccion  desta  santa  Biblia,  y 
espero  tambien  la  prefacion ,  digo  lo  que  parecerá  acerc^ 
della  á  aquellos  mis  sefiores  de  Alcalá.  Y  con  esta  envío  una 
forma  del  prívilegio  que  S.  M.^  mandará  dar  en  favor  de 
Plantino,  de  la  cual  v.  m.  mandará  hacer  lo  que  füere  ser- 
vido.  Yo  por  obedecer,  concebí  aunque  con  priesa  y  emba- 
razo  estos  pocos  borrones  ó  muchos.  De  la  sentencia  desta 
se  pueden  saoar  las  cartas  que  se  escribirán  á  los  principes 
de  la  cristiandad  para  que  ellos  tambien  den  sus  privilegios 
por  el  mismo  tiempo  en  honor  y  aplauso  de  la  buena  obra 
que  S.  M.^  ha  hecho  en  esto  y  en  favor  de  Plantino,  que 
tanto  merece  ser  favorecido  de  todos  los  cristianos.  Y  en- 
fienda  v.  m.  que estamos  ciertos  que  ningun  particular,  pór 
muy  ríco  que  sea ,  emprenderá  á  imprimirse  semejante  obra 
entera  en  la  forma  queesta  saldrá;  porquees  cuenta  clara, 
visto  lo  que  Heva  de  obra  y  de  costa,  que  para  tornarla  á  im- 
primir,  trasladándola  puntualmente  desta,  é  imitándola  en 
todo,  s^án  menester  mas  de  40  mill  escudos,  dejando  á 
parte  las  personas  que  en  esta  obra  se  han  ocupado  de 
ordinario,  muy  necesarias  como  se  verá  por  la  narracion 
qne  se  hárá  en  su  lugar  acerca  desto ;  porque  aunque  se 
gastase  un  grande  tesoro  no  se  juntarían  las  personas  que 
aquí  en  Lovaina  ha  Dios  juntado  para  este  efecto,  las  cua- 
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les  tampoco  no  eran  necesarías  cuando  ya  otra  vez  se  ba- 
biese  de  imprimír  esta  Biblia;  porque  no  scrá  menestersi- 
no  buen  corrector^  y  sacar  deste  original,  que  ya  está 
apurado  por  mueho  trabajo  y  estudio;  mas  con  todo  eso 
era  necesarío  grande  dinero»  y  si  no  fuese  algun  príncipe 
no  lo  pudiese  emprender:  y  espero  que  prfncipe  ninguno 
podrá  Ilegar  á  semejánte  obra  aunque  la  quiera  enipreqder. 

Hay  empero  en  esta  obra  muchas  partes  que  salen  ago* 
ra  á  luz  debajo  del  nombre  de  S.  M.'',  las  cuales  podrían 
imprimir  algunos  particulares  por  ser  muy  útiles»  y  enesto 
podr{a  venir  grande  perjuicio  á  Planlino;  porque  <tfros  ha« 
Ilarian  molido  y  cemido  lo  que  con  grandísimo  trabajo  y 
grande  costa  de  Plantino»  y  mucho  estudio  de  los  que  nos 
han  ayudado,  agora  saldrá  ¿  luz;  y  siendo  neoesario  tor- 
narse  á  imprimir  semejantes  partes»  es  buen  derecho  que 
las  imprima  Plantino,  pues  tanto  le  ba  costado  Ilegarlo  has- 
ta  este  punto.  Los  privilegios  de  los  olros  príncipes  y  seño* 
rfas  allende,  que  son  necesarios  para  que  esta  obra  corra  por 
todas  partes  con  nombre  de  S.  M.^»  son  tambien  muy  de- 
cenles  al  honor  que  á  S.  M."^  todos  deben  en  esta  parte  de 
la  religion  como  en  las  demás;  porque  serviran  de  apro- 
bacion  y  aplauso  de  un  tan  sanlo  consejo  y  efeto  cuanto  es« 
ta  obra  trae  consigo  y  mueslra. 

EI  ofrecer  esta  obra  ¿  su  Santidad  en  siendo  acabada, 
como  á  nuestro  principal  y  cabeza  de  la  iglesia  catóUca, 
para  cuyo  uso  príncipalniente  esta  obra  se  hace,  tengo  por 
acertadísimo  consejo  y  por  cosa  necesaria  y  de  grande  de- 
coro  al  honor  de  S.  M/,  que  ser¿  cosa  gratfsima  ¿  toda  la 
corte  romana,  y  un  ejemplo  grande  y  consuelo  de  los  ca- 
lólicos,  y  que  S.  M."^  envfe  ¿  ello  persona  idónea  que  entieo- 
da  las  partes  de  la  obra,  y  la  elegancia  y  uso  dellas>  y  dé 
buena  relacion  de  lodo  ¿  su  Santidad ,  y  saque  la  bendicioQ 
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j¡  buena  gracia  del  ponUfice  con  una  bulla  en  favor  de  la 
obra  y  bonor  de  S.  M.^  y  comoiodo  de  su  prototipógrafo. 
Y  en  este  acuerdo  convienen  tambíen  todas  las  pei*sonas 
doctas  y  religiosas  de  acá  con  el  parecer  de  los  de  allá; 
porque  demás  de  ser  estos  liempoSj  en  los  cuales  las  cosas 
semejanles  tienen  mayor  gracia,  ofreciéndose  á  la  iglesia^ 
teoemos  támbien  muchos  ejemplos  de  nuestros  antepasa- 
áós,  reyes  y  príncipes  que  ansí  lo  bicieron  en  cosas  aun 
de  menor  cualidad ,  y  mas  que  el  papa  tiene  mucha  noticia 
desta  obra,  y  la  mandó  visitar  y  bendecir  por  su  nuncio» 
que  envió  aquí  con  ei  estoque  al  duque  de  Alba,  y  vino  de 
'  Bruselas  aqui  á  verla.  Esle  ofrecimiento  será,  agradando  á 
S.  M.^,  despues  de  concluida  la  obra,  y  para  entónces 
conviene  que  esténya  acá.Ios  privilegíos»  primeramente 
el  de  S.  M.^  que  v.  m.  me  podria  enviar  despachado  por 
via  de  estado»  por  ante  v.  m.,  y  los  demás  hacer  que  los 
embajadores  de  Francia,  Alemania,  Venecia,  Portogal  (no 
sé  si  este  hará  al  propósito)  me  envien  con  brevedad  los  pH- 
vilegios  que.simplemente  confirmen  é  sus  diciones  lo  que 
S.  M.  mandaen  la  suya  propia»  ó  como  v.  m.  mejor  juzgare 
que  convendrá  pedirlo. 

No  me  ha  avisado  v.  m.  si  aportaron  á  sus  manos  las 
simientes  que  al  principio  deste  verano  pasado  envié  para 
los  jardines  de  S.  M/ 

Nuestro  Señor  la  illustre  persona  de  v.  m.  prospere  en 
8U  servicio.  En  Anvers  9  de  octubre  de  1570.*-Besa  las 
manos  de  V.  M."^  su  servidor,  B.  Arias  Montano. —  TUne 
rübrica. 

Sobre.—M  illustre  se&or  mi  sefior  Gabriel  de  Zayas,  se- 
cretario  de  Estado  de  S.  M.'  y  de  su  Consejo — En  corle. 
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Copia  di  carta  autógrafa  de  Arias  MofUano  á  Zayas. 
Anvert  á  9  de  octubre  de   1570. 

Pide  qae  se  ie  satisfagan  sas  gajes  para  atender  &  sus  necesida- 
des.— Díce  que  el  daque  de  Aiba  ie  lia  comonieado  en  secreto  sa 
partida.— Recomienda  á  un  jóven  flamenco  por  su  buen^k  forma 
de  letra  y  ^u  conocimiento  en  lenguas.— Conveniencia  de  que  se 
impriman  los  breviarios  y  misales  en  Ambéres.-^Solicita  para 
Plantino  una  ayuda  de  cinco  6  seis  mil  florines.— Número  de 
ejemplares  que  se  imprimen  delaBiblia,  tanto  en  papelcomo  eü 
pergamino,  y  precio  á  que  podrán  venderse. 

4rcMvo  general  de  Simancas.^Estado,  legajo  núm.  S8S. 

lUAJSTRE  SESÍOR. 

CoQ  esla  van  dos  cartas  de  Fernando  de  SeviUa,  una 
para  v.  m,  y  otra  para  el  tesorero.  V.  ra.  mandará  que  se 
cumpláa;  porque  allende  del  servicio  de  S.  M.í  reoibiré  yo 
en  ello  grande  merced;  porque  si  hubiesemenester  pedir  aquf 
grande  summa  de  dineros ,  me  la  darian  estos  señores  de  la 
naciw»  (odossobre  mipalabra:  y  bien  saben  esto  los  queacá 
gobieriian,  y  no  es  por  mas  que  por  su  virtud^  y  porque 
entienden  de  mí  no  trataré  sino  verdad. 

Taml»^a  sepa  v.  m.  qoe  4esqoe  salió  Lastanosa  de  esla 
certe»  no  he  recibido  ua  real  de  mis  gajes ,  y  se  me  debeya 
cercá  de  un  año ,  ó  lo  que  parecerá  por  las  cuentas^  Quaió 
esto  á  cargo  del  señor  doctor  Lu2oa.  V.  m.  le  maade  bablar 
una  palabra,  porque  yo  tengo  mucha  costa  y  mucha  ver- 
güeaza  para  pedir  prestado. 

Los  cofres  de  v.  m.  Ilevaráa  estos  señóres  cuaado  se 
vayaa.  EI  duque  me  ha  certiñcadosu  ida  ea  secreto,  etc. 
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Plega  á  Dios  la  eleccien  hecba  sea  muy  acertada.  Aunque 
Do  quisiera  mudar  patrones  roieolras  aquf  estuviese,  toda- 
via  será  forzado  entrar  en  nuevos  conoeimieDtos.  V.  m.  hat 
ble  allá  como  suele  y  sabe  para  que  yo  esté  en  grácia,  puesto 
que  para  mí  sería  lo  mas  gnstoso  no  ser  conocido  de  per- 
sona  sino  de  v.  m. 

Avíseme  v.  m.  si  será  servido  de  un  mozo  de  diez  y 
Dueve  años,  bien  nacido  y  de  honestas  costumbres,  barto 
modesto  y  de  buen  parecer.  Entiende  bien  latin ,  y  háblalo 
muy  espeditamente;  es  muy  humil(te,  y  escribe  muy  bieii 
la  letra  francesa  y  otra  italianilla,  cónforme  está  un  capl- 
tulo  que  envio  á  v.  m.,  que  el  arcediano  de  Brabante  es- 
eribió  acerca  de  la  prefecion  de  la  Biblia.  Yo  le  conozco  de 
mas  de  dos  afios.  Habla  latin,  flamenoo  y  francés;  es 
natural  de  San  Añdomado.  Porque  v.  m.  túe  hahiaescrilo 
de  un  tal  que  lo  hiciese  procurar  en  Lovaina,  he  pensado 
en  este,  y  sé  que  será  perpétuo,  porque  es  hijo  de  nobíes 
padrets,  y  que  lo  ternán  por  muy  buena  suerte  que  su  hijo 
sirva  á  V.  m.  Sabe  tambien  algo  de  griego,  y  toca  de  laud 
y  tecla. 

Estando  escrfbiendó  esta,  recilbf  la  de  V.  m.  de  ^O  det 
pasado,  que,  vino  ^ior  la  via  de  D.  Fráncés,  y  no  me  avísa 
V.  m.  eti  ella  si  recibió  los  breviarios  qué  iban  para  el  car- 
denal  y  para  el  arzobispo  de  Válencia ,  y  el  qiie  iba  para  el 
licenciado  Ortega,  de  mi  órden ,  capellan  dcS.  M."^;  eon  su 
diumaL     ^  ;     :  b 

Huelgo  (lue  haya  llegado  allá  mi  earta  en  que  yo  tra- 
taba  del  útil  que  se  podría  sacar  de  los  breviarios  en  servi- 
cio  de  S.  M;**  Torno  á  afirmar  por  esta,  que  sí  S.  M^*  es 
servido  desto,  sacará  por  lo  menos  el  tercio  mas,  mandán- 
dolos  imprirair  aqul  que  altó;  y  allende  dfeslo ,  la  obrn  será 
buena  y  sin  tachas;  comto  las  han  ténido  y  tienen  cuantos 
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86  iiDprimen  fü  Roma  y  Venecia»  que  son  inlolerables^  To 
$6  qué  cosa  es  impresion,  y  cómo  se  imprime  allá ,  y  ¿  qué 
precio  y  en  cuál  format  y  la  dificultad  que  hay  en  impri- 
mir  dos  colores;  y  torno  ¿  decir,  que  la  melad  por  menos 
se  ganará  y  aventajar¿,  imprimiéndose  ac¿.  E  yo  daré  in- 
venciones  coñ  que  allende  del  breviario  haya  olros  aproye- 
chamientos  que  necesariamente  acrecienten  la  codicia  de 
comprar  los  breviarios« 

Lo  mismo  8er¿  de  los  misales  que  saldr¿n  de  aqui  con 
grandfsima  ventaja»  y  valdr¿n  muy  mas  barato  y  sacar^ 
dellos  S.  M.''  una  grande  cantidad  de  escudos. 

Habr¿  cuatro  dias  que  el  pontífice  envió  ¿  Plantino  el 
privilegio  del  misal»  con  el  mismo  misal  y  aviso  de  que  ha 
costado  una  infioidad  de  dineros  hasta  Ilegarlo  al  estado  en 
queest¿,  y  v.  m.  vea  cuan  desgraciada  cosa  es.  Y  enel  pri- 
vilegio  da  tambien  ¿  entender  el  pontlfice  lo  mucho  que  les 
ha  costado*  Y  sepa  v.  m.  que  son  sus  paríentes  los  que  lo 
imprimen»  los  cuales  ha  querido  enriquecer  por  esta  via. 
Piden  ¿  Plantino  el  décimo  de  los  misales  que  imprimiere; 
que  sea  este  décimo  para  su  Santidad,  dados  aquf  en  An* 
Vers^  y  que  se  Ileven  de  aquf  ¿  costa  de  los  romanos.  Esta 
condicion  tenga  v.  m.  secreta,  porque  no  qui^ren  se  sepa.  . 
Afirmanle  ha  costado  esta  inopresion  mas  de  diez  mill  du* 
cados  la  tarea»  y  díceme  Plantino  que  no  le  costar¿¿  él 
cuatro  mill  una  tarea. 

Su  Majestad  har¿  grande  mérced  ¿  Plantidó  en  man* 
darlo  ayudar  con  cinoo  ó  seís  mill  florínes»  porque  cierto    ' 
merece  toda  ayuda  su  industria  y  diligencia. 

Las  biblias  que  se  imprimen  son  mili  y  docientas,  y 
las  doce  de  pergamino  tendr¿n  cada  una  ocho  cuerpos  gran* 
des:  pasar¿n  de  mill  pliegos  de  marca  real.  Venderse  h¿n 
creo  25  scudos  la  suerte,  salvo  las  docientas  que  son  de 
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otra  marca  y  otro  papel,  muy  caro;  porque  estas  son  á  pro- 
pósilo  para  universklades  é  iglesias  catedrales.  Costarle  hán 
impresas  largos  treinta  miH  escudos.  No  ganará  eu  la  impre- 
sion  cosa  ninguna,  sino  es  el  servicio  que  ha  querido  ha- 
cer  á  Dios  y  al  Rey ,  y  apróvechar  en  la  república  or^iaiia; 
empero  ganará  despues  algo  en  Imprimir  con  los  prlvilegios 
I^s  partes  que  aquf  van  añadidas ,  imprimiéndoias  en  me- 
nor  forma  y  papel,  porque  son  'necesarias  y  se  le  ven- 
derán. 

No  se  ha  de  dar  noticia  del  coslo,  porque  todos  cuantos 
hay  piensan  que  cuesta  cienmillescudos,  y  quelosponesu 
Majestad,  y  que  por  respeto  del  bien  púbiico  no  tienen  al 
precio  ni  venta  del  libro,  aunque  se  venda  por  menos  dé  lo 
que  cuesta  de  obra.  Eslo  es  lo  que  lodos  se  tienen  persuadido 
de  sf  mismos. 

Este  correo  está  de  priesa  y  no  puedo  yo  alargarme  mas 
en  esta ,  porque  téngo  bien  en  que  entender.  Nuestro  Señor 
la  illustre  (^rsona  de  v.  m.  guarde  con  mucba  prosperiáad 
espirituaL  En^Anvers  9  de  octubre  1570. — Besa  las  mános 
de  V.  m.  su  servidor ,  B.  Arias  Montano. — Tiene  rúbrioa. 

Sobre. — ^^Al  llustre  Señor  Gabriel  de  Zayas,  86crfttarid 
de  Estados  de  S.  M.*  y  de  su  Consejo.— En  corte. 
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Copia  áé  minuta  de  carta  de¡  secretario  Zayas  al  dóctof 
Arias  Montano.  24  de  enero  1571. 

MaBÍfléstale  cuáAto  agradéce  el  rey  sus  eonsejos  en  lo  que  toca  ái 
gobieiriio  de  Flándes;  aun  cu^ndo  es  negocio  resuelto  la  separa^ 
cion  del  duque  de  Alba.— Privilegio  enfavor  de  Plantino,  y 
merced  que  trata  de  hacer  el  rey  á  las  hijas  de  este  impresor. — 
Pensamiento  de  regalar  á  su,  Santidad  un  ejemplar  de  la  Biblia 
en  pergamino,  y  otro  al  duque  de  Alba,  trayéndose  los  diez  rcs- 
tantes  á  las  bibliotecas  dé  Espana.-^Muerte  del  cardenal  de  Se- 
villa. 

Archivo  general  de  Simancas.  ^  Esiado,  legajo  núm.  S83. 

K  Ams  loDtnDO. 

En  17  del  presente  recibf  dos  cartas  de  vm.  de^28  y  ^9 
del  pasado,  y  eon  ellas  el  conientamiento  posible  por  saber 
de  la  salud  de  vm.:  que  entender  eslo  me  conserva  la  miat 
coH  la  cual  quedo  agóra,  á  Dios  gracias,  y  lo  mismo  en- 
tiendo  de  los  hermarios  de  Sevilla  por  aviso  fresco  que  de 
allá  tengo. 

Lade  28  contiene  tan  buenas  cosas,  que  acordé  de 
mostrarla  á  S.  M.^,  y  habiéndola  leido  con  harta  atencion, 
me  mandó  que  de  su  parle  escribiese  á  vm.  las  gracias  de 
lo  que  contiene^  y  señaladamente  en  el  particular  del  du- 
que  de  Alba,  y  en  lo  que  toca  al  gobierno  de  esos  Estados: 
que  lodo  ello  está  muy.bien  considerado  y  con  celo  de  buen 
criadó  y  buen  crisliano;  mas  ya  no  hay  volver  atrás  en  la 
provision  que  está  hecha  del  sucesor. 

Los  papeles  y  recaudo  necesario  para  la  impresion  de 
los  breviarios  irán  sin  falta  con  correo  expreso,  que  par- 
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tirá  dentro  de  cioco  ó  seis  dias  para  abi;  que  este  no  va 
mas  que  hasta  la  corte  de  FraDcia.  La  mÍDuta  del  privile^ 
gio  que  digo  eo  la  olra  que  va  coo  esta^  que  oo  parecia,  la 
liallé  muy  guardada,  y  tambieo  lo  despacbaré  y  eoyiaré  lue* 
go»  y  asi  lo  diga  vm.  al  bueo  Plaotioo  coo  mi  besamaoos»  y 
que  eolóoces  respooderé  á  su  carta  de  6  de  diciembre,  en 
que  vieoeo  los  oombres  y  edades  de  sus  bijas,  que  ba  bolga- 
do  de  eoteoderlo  S.  M.^»  y  teogo  por  cierto  le  bará  la  mer- 
ced  y  gratifícacioo  que  su  virtud  y  graode  iogeoio  merece. 

A  S.  M.  parece  basta  Ilevar  á  Italia  uoa  de  las  Biblias  eo 
pergamioo  para  que  vm.  la  preseote  á  Su  Saotidad:  que 
coo  otras  persooas  allí  oo  bay  que  cumplir ;  y  así  será  bieo 
que  vm.  la eoviecoo  la  cooducta  secretamente,  y  el  bueo 
recaudo  que  vm.  mismo  dice  que  coovieoe,  porque  se  gaoe 
tiempo. 

Vi^to  lo  que  vm.  me  escribe  del  duque  de  Alba  y  la 
razoo  que  bay  para  le  dar  guslo,  tieoe  por  bleo  S.  M.j  que 
vm.  le  dé  uoa  de  las  Bibliaseo  pergamioo,  y  que  cuaodo 
sea  tiempo  baga  v.  m.  eocuaderoar  las  diez  que  sebao  de 
traer  acá  como  sabe  que  coovieoe ,  habiéodose  de  teoer  en 
librerias  públicas  doode  taoto  se  maoejan. 

En  esta  bora  tengo  carta  de  Bilbao  de  16  deste>  por 
dondeentiendo  que  Bertandona  se  baria  á  la  Vela  en  sirvién^ 
dole  el  tiempo^y  él  traerá  de  buenagana  las  dos  arquime- 
sa^  en  que  buelgo  vengan  los  Jibros.del  padre  fray  Juan 
Regla;  y  si  sobraren  algunos  vacíos,  bíncbase  de  bilo  papd 
de  Frapcaforley  algunasolras  bujerias  qiie  agraden  á  vm., 
y  aun  demás  desto  bolgaría  que  ^iniese  una  pipa  develas 
de  sebo  hecbas  aposla  abi  ó  en  Brujas,  que  en  mi  tiempó 
de  alli^ran  las  mejoresi>  aunque  por  ruines  que  sean  vatdrán 
mas  que  las  de  ccra  de  acá:  y  ande  jen  lodo  buenia  cuenta 
y  no  parezca  blanca. 
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Muríósenos  en  dia  y  medio  el  Gardenal  de  Sevilla  eo 
Jaen,  de  la  hijada  y  cólica»  que  ha  sido  un  buen  sermon; 
y  el  sefior  don  Fadrique  queda  harto  peligroso.  Oios  sea  coq 
élyoon  todos,  amen — DeMadrid  ¿  24  de  enero — 1571. 


Copia  de  mimta  de  despacho  para  el  doctor  Aria$  Monta- 
no.  De  Madrid  á  1.*  de  febrero  1571. 

Manifiesta  hallarse  satisfecho  del  celo  y  diligencia  que  tanto  él  co- 
mo  Plantino  han  puesto  en  la  impresion  de  la  Biblia. 

ArchivogeneraldeSimancas.—Estado,  legajo  núm.  K83. 

k\  doctor  árias  lontaDO. 

EL  REY. 

Doctor  Arias  Montano  mi  capellan.  Por  la  relaeion 
qúe  Zayas  rae  ha  hecho  de  lo  que  le  habeis  ido  scribiea- 
do  despues  que  Ilegastes  ¿  esos  Estados^  y  por  los  pliegos 
de  papel  y  pergamino  que  habeis  enviado,  h^  visto  el  buen 
progreso  que  en  la  impresion  de  la  Biblia ,  mediante  vuestra 
b»ena  inteligeqcia  y  cuidado ,  y  la  diligencia  de  Plántino, 
se  ha  Ilevado,  de  lo  cual  y  de  qué  vaya  tan  al  cabo  y  con 
tanla  perfecion»  he  bolgado  mucho>  y  tambien  deentender 
lo  que  habíades  tratadoeon  Plantino  sobre  la  impresion  de 
los  nuevos  breviaríos,  misales  y  diurnates  que  se  han  de 
traer  ¿  estos  reinos:  que  teniendo  por  cierto  que  ahí  se  har¿ 
con  ia  brevedad  y  en  la  abundancia  que  es  menestor,  es- 
cribo  al  duque  de  Alba  lo  que  dél  entendereis,  para  que 
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^  luego  se  ponga  mano  á  la  obra»  babiendo  mandado  proveer 
que  asf  en  lo  de  los  dos  mill  florines  que  bá  pedido  Plantíno 
como  en  lo  de  la  casa  ^  solar  se  le  baga  la  comodidad  po- 
sible.  Vos  bareis  en  ello  lo  que  el  duque  os  dijere  y  orde* 
nare,  guardando  en  la  impresion  las  advertencias  que  os 
envfa  fray  Francisco  de  Villalba,  mi  predicador,  y  asis* 
tiendo  vos  mismoá  la  correccion,  porque  salga  como  con* 
viene.  Y  á  Plantino  direis  que  estoy  muy  satisfecbo  del 
buen  celo  y  cuidado  con  que  se  ocupa  en  estas  cosas  que 
son  del  servicio  de  Dios  y  de  su  iglesia,  y-que  asf  temé 
con  él  la  cuenta  que  merece. — De  Madrid  A  1.^  de  bebrero 
de  1571, 

Bien  será  afiadir  aquf  que  no  se 

ban  de  imprimir  diurnales  de  los  cbi- 

quitos  n¡  misales,  hasta  que  SjS  les  avi« 

se,  venido  cierto  recado  de  Roma.  Y 

hira  del  rey.  \enviadme las  advertencias  de  fray  Fran- 

lcisco  de  Villalba  para  que  pase  los 

[ojos  por  ellas,  entre  tanto  que  se  scri- 

1  ben  estas  cartas  en  limpio. 


En  ta  carpeta,  de 
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Capia  dt  fmmta  de  despaeho  para  el  duqua  de  Alba,  sin 

fecha.     • 

Le  envía  uña  cédola  deJdoB  mil  fldrmeaá  fin  de  eDtregarlos  4 
Plantioo  para  impresion  de  breTÍaríoS;^  misales  y  diumos. 

Archivo  general  de  Smancas.—Estado,  legajo  núm.SSL 

Al  doqne  de  Alba. 

Ya  teneis  entendido  como  nuestro  muy  santa  Padre, 
en  ejecucion  y  cumplknientp  de  lo  acordado  y  decretado 
en  ei  santo  Concilio  de  Trento,  hizo  ordenar  un  breviario 
y  misal  que  sea  universal  para  todo  la  cristiandad ,  y  para 
todo  género  de  personas  eclesiásticas^  y  ha  mandado  por 
su  breve  especial  que  todos  los  que  spn  obligados  recen  por 
él  desde  el  tiempo  que  en  el  mismo  breve  s.e  sefiala;  y 
porque  deseando  yo  que  en  icstos  mis  réinos  y  en  las  Indias 
haya  destós  tales  libros  la  copia  y  abundancia  que  se  re- 
quiere  he  acordado  que  los  imprima  Cristóforo  Plantino , 
mi  prolotipógrafo  en  esos  Estados ,  con  intervencion  y  asis- 
tencia  del  doctor  Benito  Arias  Montano,  mí  capellan,  que 
el  uno  y  el  otro  lo  harán  con  la  buena  inteligencia  y  cui  • 
dado  que  dellos  se  confía ,  y  para  este  efecto  se  envian  á 
Montano  algunas  advertencías  de  importancia  que  aquí  se 
han  ordenado  por  personas  que  tienen  mucha  plática  y  ex- 
periencia  destas  cosas.  Será  bien  que  vos  en  recibiendo  es- 
ta  le  envieis  á  llamar  que  él  os  dirá  lo  que  cerca  desto  tie- 
ne  platicado  con  Plantino ,  y  como  para  se  encargar  de  la 
obra  ha  pedido  que  ante  mano  se  le  presten  dos  mill  flori- 
nes  para  papel  y  una  de  las  casas  conQscadas  en  Anvers  ó 
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dlgun  solar  en  que  pueda  hacer  las  piezas  necesarias  en 
quc  se  pueda  tender  y  enjugar  lo  que  se  fuere  imprimiendo, 
que  acomodándole  destas  cosas  ofresce  que  dará  cada  tr^s 
roeses  seis  ó  siete  mill  breviarios  y  otros  tantos  diurnales» 
y  cuatro  mill  misales  á  los  precios  que  entenderéis  de  Arias 
Montano,  que  acá  ba  parescido  barto  moderado,  y  lo  que 
pide,  allegado  á  razon ;  y  asf  be  mandado  que  se  os  envfe  ¿ 
vos  la  cédula  de  los  dichos  dos  mill  florines  para  que,  con- 
certado  el  negocio,  se  los  podais  bacer  librar  juntos»  ó  como 
os  pareciere  mas  convenir,  comunicándolo  con  Arias'Mon- 
tano;  y  juntamente  con  el  dinero  le  hareis  prestar  algunos 
de  las  casas  confiscadas  en  aquella  villa,  y  si  no  la  bubiere 
como  para  este  efeclo  es  menesler,  le  mandareis  señalar  al- 
gun  solar  donde  él  haga  las  piezas  ¿  su  modo ,  entendién- 
dose  que  lo  uno  y  lo  otro  ba  de  ser  prestado  por  eí  tiempo 
que  durare  la  impresion  de  los  dicbos  breviarios ,  misales  y 
diurnales ,  en  los  cuales  le  babeis  de  encargar  y  mandar 
muy  expresamenle  que  ponga  el  mas  fino  y  mas  blanco  pa- 
pel  que  se  pudiere  haber;  y  si  para  traerle  de  Fcancia  ¿ 
Anvers  fuere  menesterlicencia,  yo  tengo  por  bien  que  vos 
en  mi  nombre  se  la  deis,  y  todo  el  favor  necesario,  ¿  fin 
que  ponga  luego  mano  4  la  obra  y  se  pueda  enviar  con  la 
brevedad  posible  alguna  buena  cuantidad  de  los  dicbos  bre- 
viarios  y  diurnales  en  las  formas  que  al  .doctor  Arias  Mon- 
tano  se  advierte;  que  los  misales  no  se  han  de  imprimir  hasta 
que  yo  lo  mande,  que  ser¿  venido  cierto  recaudo  que  se 
espera  de  Roma,  etc. 
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Copia  de  m  papel  cuyo  epigrafe  dice: — Los  advertimientos 

que  don  Francés  envió  ál  doctor  Arias  Montano  sobre  la  com" 

pra  de  Íos  libros  para  el  Escorial. 

(Sin  fecha). 

'^Los  avísos  que  se  escribieron  al  doctor  Arias  Montano  por  mandado 
del  senor  embajador  acerca  de  los  libros  que  compra  son  estos." 

Archivo  general  de  Simancas.  —  Estado,  legajo  núm.  883. 

1.*"  Que  para  comprar  los  libros  que  se 
suelen  vender  de  lance  seria  menester  que 
enviase  aquí  crédilo,  y  se  diese  cargo  á  algu- 
na  persona  que  los  detuviese ,  como  seria  el 
secretario  Aguilon;  porque  en  un  lance  no  se 
puede  esperar  la  respuesta  de  Anvers. 

2.''  Porque  los  mas  y  mejores  libros  deste 
reinp  no  se  darán  ¿  vender ,  pero  si  á  trasla- 
dar,  sería  menesler  que  el  rey  tuviese  aquí 
algunas  personas  que  no  se  ocupasen  en  otra 
cosa  que  en  escribir  semejantes  libros. 

3,''  Porque  aqui  en  Paris  salen  cada  dia 

á  luz  muchos  libros  nuevos  de  diversas  libre- 

rias  i  y  podria  ser  que  en  habiendo  comprado 

el  rey  un  libro  de  precio  lo  imprimieren  aqu( 

por  otra  parte,  con  lo  cual  se  desminuiria  la 

auctoridad  y  estima  de  los  libros  del  rey ,  se 

podrian  iraprimir  algunos  en  acabándose  de 

íJlsfásiTrZ'^J^  trasladar,  diciendo:  Ex  nobili  et  locuplete  bi- 

^u^u^^^  ^  bliothecáPhilippiRegis,et.''ypar3Lhacer'jun' 

toaimárgen:      tamcnte  mucho  provcchoá  la  iglesia,  y  jun- 

Bsto  no  bay  para  tamentc  afamar  la  nueva  librería  y  ocurrir  al 

qoe  se  baga,  yasí   .  .  u      i'   u 

«e  a?ife.  mconvenicnle  sobredicho. 
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Enviósele  tambiea  áviso  de  algUDOS  libros  en  parlicular, 
y  que  cuando  fuese  menesler,  se  le  podrian  enviar  los  catá^ 
togos  de  lodos  los  libros  que  hay  en  este  reino. 


p  (  Advertímientos  de  mano  de  S.  M.  sobre  los  que 

\habia  hecho  el  padre  Villalba  para  la  impresion 
de  los  bretiarios ,  diurnales  y  misales  romanos  nuevos. — 
Hizolos  S.  M*  en  Madrid  á  primero  de  hebrero  de  i57í. 

Ardiivo  general  de  Simancas.  —  Secretarla  de  Esiado,  legajo 
número  583. 

DENTRO. 

Parécraie  que  de  los  breviarios  de  cám^ra  sean  tres  do* 
cenas  dellos  en  pergamino,  la  una  para  mi  cipiüa'^  eonel 
euaderno  de  loá  saBtos  mas  priacipales  destos  reinós ,  y  la 
otra  docena  para  la  órden  de  Santiago,  con  su  cuaderno^  y 
la  otra  docena  para  la  de  Sant  Hierónimo,  oon  su  cuadQrnOt 
porque  estos  puíeden  sérvir  para  el  Escuiial  para  en  lugar 
de  capitularios  y  leccionarios,  entretanto  que  se  escritmfide 
mano  ios  que  se  hubieren  de  escribir  y  se  iluminen. 

Cuandoen  los  bréViaríos  no  se  quisiesen  poner  dos  pfl- 
mas,  una  para  las  dominicas  y  otra  para  las  ferias,  aunque 
en  iod  de  cámara  y  loi^  que  no  fuesen  muy  pequéfios,  bién 
está  que  se  pongan  mas,  en  los  pequeños  y  dlurnales  se  po- 
drian  excusar,  se  podria  poner  solo  una  despues  de  las  lau* 
des  del  sábado ,  poniendo  primero  el  himno ,  y  despues  Deus 
in  nomin^tuo,  y  di^uesel  salmo  que  sirvepai^a  losdomin^ 
gos  con  sus  reglas,  y  despues  los  de  ferias,  como  se  ponen 
en  esle  primer  cuaderno,  y  luego  Beati  immaculati  y  retri' 
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bue^  y  luego  el  Quicumque  vu¡t  para  los  domingoSy  y  luego 
]a  capftula  del  domiDgo  cod  sus  respoDSOS  breves,  y  luego 
la  de  la  feria  cou  lossuyos»  y  luego  las  preces  ordinarias 
y  las  feriales,  todo  esto  con  sus  reglas  al  propósito:  y  de 
esta  manera  parece  que  donde  se  ha  dicbo  se  podria  ex- 
cusar  la  una  prima ,  y  no  babria  que  ir  volviendo  atrás  á 
buscar  otras  cosas  que  lo  quedasen. 

En  donde  dice  al  fín  de  lo  que  se  (rata  de  la  áegunda 
forma  de  breviarios,  y  estos  breviarm  se  podrán  impri'' 
mir  en  dos  tomoSy  si  pareciere;  me  parece  que  dirá  mejor: 
y  .  destos  breviarios  se  podrán  imprimir  algunos  pocos 
en  dos  tomos,  si  pareciere;  porque  por  algunas  causas 
me  parece  que  agora  se  traigan  pocos  de  los  de  dos  to- 
mos^  y  que  es  mejor  que  los  mas  vengan  en  uno.  No  sé 
si  los  pequeños  tendrán  mucho  bulto,  y  si  por  esto  se  podria 
excusar  en  ellos  solos,  que  en  los  demás  bien  es  poner 
los  salmos  de  los  noturnos  en  el  comun,  enteros  y  en  el  ofr 
do  de  Nuestra  Señora,  y  de  difuntos  y  otras  partes,  y  si 
en  estos  pequeños  por  esta  causa  se  podria  excusar  estOi 
en  que  se  bará  lo  que  mas  convenga. 

En  la  fiesta  de  la  Exaltacion  de  la  Gruz  se  vea  si  se  diri 
a}go  en  el  verso  del  himno  0  crux  ave  spes  unica;  porque 
en  la  cuaresma  diee:  in  koc  Passionis  tempore,  y  en  la  b^ 
vencion,  in  hoc  Paschali  tempore,  y^ada  desto  no  convicne 
para  e$ta  fiesta  de  setiembre;  y  as{  será  bien  notar  allí  lo 
^ue  se  pondrá  en  aquel  lugar^  y  (ambien  si  ha  de  acabar 
el  himno  en  Gloria  libi  Domine  qui  natus  es  de  Virginey  por 
caer  en  la  octava  de  su  natividad. 

En  el  oficio  de  los  sábados,  y  en  el  oficio  menor,  yo 
creo  que  estaba  mejor  como  agora  viene  en  la  antifona  de 
Magnifica  beata  mater  et  intacta  que  no  innupta  como  se 
ponia  ántes,  si  innupta  quiere  decir  no  casada^  como  yo 
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lo  pienso ;  piies  sí  esto  quiere  decir,  rnas  propio  y  mas  ver- 
dadero  es  intacta  que  ño  innupta. 

En  el  cuaderno  de  las  preces  para  los  diurnales,  en  las 
precespro  Rege  en  el  verso  Dmine  salmmfac  Regem,  y 
en  todas  las  demásparles  que  en  el  breviario  se  pone  este 
verso ,  se  podria  añadir  al  Regem,  nostrnm ,  porque  parez- 
ca  que  ruegan  por  el  propio,  y  no  por  el  ajeno,  lanto  mas 
poniéndose  oremus  pro  Papa  nostro^  que  está  muy  bien, 
aunque  no  era  tan  necesario,  pues  no  hay  ni  puede  haber 
mas  que  un  papa,  y  sí  muchos  reyes.  En  las  mismas  preces 
en  las  de  dar  gracias,  se  pone  la  oracion  Deus  ad  quem  digné 
laudandum^  me  parece  que  cn  el  misal  nuevo,  en  la  misa 
deste  oficio ,  no  se  pone  esta  oracion  sino  ótra.  Mírese  si 
sería  mejor  poner  aquella  6  esta ,  ó  entrambas. 

Hoy  be  entendido  la  tabla  para  el  concurrir  las  fiestas, 
y  me  parece  que  si  está  justa ,  como  me  lo  parece ,  ques 
muy  bien  ponerla  y  mucha  claridad  para  los  que  la  enten- 
dieren.  En  el  calendario  romano  al  príncipio  en  el  dia  de  la 
Circuncision  está  una  T  colorada,  que  creo  que  se  ha  dé 
qttitar  por  no  estar  allí  en  otra  parte  como  están  en  los  de 
la  órden  de  San  Hierónimo.  Porque  se  halle  mas  presto  ca- 
da  cosa  de  las  que  aqui  digo,  va  doblada  una  esquina  de 
la  hoja  donde  está  cada  cosa. 

De  los  cuadernos  que  tocan  á  la  órden  de  Sant  Hieróni- 
mo  no  he  visto  agora  nada  por  no  tener  tiempo,  y  creer 
que  son  los  mismos  que  habia  visto  ántes. 

Eñ  él  calendario  que  ha  de  servir  solo  para  h  órden  de 
Sant  Hierónihio,  pues  se  pone  su  ñgura  en  él,  es  muy 
bien  se  vea  si  seria  bien  que  se  pusiese  demás  de  lo  que  allf 
se  pone,  ques  segun  la  órden  de  Sant  Hierónimo,  como  se 
ponia  en  los  breviarios  antiguos  della ,  pues  creo  yo  ques- 
tos  calendaríos  se  ordenan  para  poner  al  principio  de  los 
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brevuiTos  que  hubieren  dc  servir  para  la  órdeft.  Si  e^o^  pa- 
reciere,  aunque  agora  no  se  envíe  hasta  e0meadarlo,  ha- 
brá  tiempo  para  enviarlo  despues,  enlrelanlp  que  se  hnpri- 
men  algunos  breviarios.  Y  si  esto  escomo  aqui  digo^  cou- 
vendríi  advertir  agora  que  los  calendarios  sean  cuadernopor 
sí,  porque  se  puedan  poner  lo$  que  quísieren,  y  véase  si 
destosse  han  de  hacer  tambien  de  la  íbrma  de  los  diur- 
nales  y  cuantos.  Para  la  órden  de  Santiago  convendrá  ba- 
cer  lo  mismo,  y  poner  tambien  su  figura;  pero  para  Cjsto 
habrá  tiempo  por  la  causa  que  se  acaba  de  decir ,  y  ^i  no 
hay  para  que  vaya  agora. 

Las  leccioues  pai'a  San  Hermenegildo  s^  podrian  que» 
dar  agora ,  y  no  ponerse  en  lo  jgeneral;  y  despues  ealOjJíar* 
ticular  se  podrian  poner  enlos  mas  obispadps  quepar^e- 
se;  porque  poniendo  tantos  santos  de  acá  en  lo  general ,  y 
mas  siendo  sémidobles,  se  viene  &  quitar  m,ucho  lo  ferifil^ 
quQ  no  debe  de  ser  la  inlincion  del  papa ,  n\  aun  de  los 
^nltiguos  segun  aquel  decreto  de  Girona.  Y  míresie  en  la 
íjuinla leccion  desteSancto  donde; eetá  doWada  la hojaen 
el  segundo  renglon  donde  dice  copusj  que  es  noipbre  qiyie 
no  entie.ndo;  si  ha  de  decir  corpus,  falta  la  r. 

Lo.  de  la  órden  de  Santiago  no  habrá  para  que  v?iyii 
agora,  pues  tiene  tiempo ;  y  entretanto  se  podrá  ver  el  te§^ 
viario  antiguo  della ,  si  se  halla  ,  y  mkarse  mas  cómo  se 
pondrá  y  lo  del  calendario;  y  así  esto  se  podrá  m^^r  mas 
despacio. 

Pel  otro  cuaderno  que  me  dió  despues  fray  Franciiifqo  de 
Villalba  no  hay  que  tratar  por  agora  hasla  que  se  Irate  de 
ló  particular  de  cada  obisp^do ,  y  asl  no  ha  de  ir  iigpra  i 
Flándes.    , 

De  la  tercera  y  cuart^  forma  de  breviariqs,  ppr  ser 
niuy  pequeña  la  letra,  no  sé  si  se  saldri?i  tambien  como  de 
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los  olros;  y  por  esto  se  mire  si  seria  bíen  que  destos  no 
se  hiciese  agora  mueha  cantidad,  sino  alguna,  y  mas  de 
los  de  la  primerá  y  seguñda  forma ,  hasla  ver  cómo  se  sale 
de  las  primeras.  Esto  apunto,  que  yo  no  lo  sé. 

De  los  cuadernos  que  están  atados  á  parte^  que  son  los 
de  la  órden  de  San  Hierónimo,  no  sé  si  seria  bueno  hacer 
una  division;  porque  quizá  no  todos  los  clérigos  querrán 
rezar  aquello  y  las  fiestas  de  la  órden ,  sino  las  destos  rei- 
nos;  y  pareciendo  bien,  se  podrian  dividir  aquellos  en  dos 
cuadernos,  uno  de  solos  los  sanctos  destos  reinos  los  mas 
generales ,  para  que  esto  pudiesen  rezar  los  clérigos  si  qui- 
siesen,  y  otro  dc  las  fiestas  de  la  órden,  para  queste  sirva 
solamente  para  los  religiosos  dellas.  En  esto  se  mire  lo  que 
mas  converná,  porque  si  bien  se  me  acuerda,  creo  questá 
mezclado  allí  lo  uno  con  lo  otro.  Y  si  estos  cuadernos  han 
de  ir  pbr  si,  tambien  se  podrian  dejar  de  enviar  agora, 
pues  hay  liempo  entretanto  que  se  imprimen  los  breviarios. 

Creo  que  debe  de  haber  borradores  de  los  papeles  que 
han  de  ir  á  Flándes,  que  será  bien,  porque  si  se  perdiesen, 
sepuedan  sacar  otros  de  los  borradores. 
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Copia  de  carta  autógrafa  del  doclor   Arias  Montano  al 
secretario  Zayas.  Fecha  en  Anvers  á5  de  febrero  de  1571. 

(Recibida  á  10  de  marxo). 

Molivos  que  le  impideaocuparse  de  las  cosas  públicas  de  Flándes. — 
Opina  que  S.  M.  ha  recibido  de  Dios  el  cargo  y  cuidado  de  conser- 
Tar  el  caloiicismo. — Necesidad  de  mirar  por  la  pureza  de  la  reli- 
gion  en  aquellos  Estados. — Cosas  que  deben  tenerse  presentes 
para  la  buena  administracion  de  ellos. — J)eplorabIe  ^ituacion  en 
qiie  se  hallaban  los  Paises  Bajos. — Mejoras  y  reformas  adoptadas 
durante  el  gobierno  del  duque  de  Alba. — Inconvenientes  de  que 
éste  deje*el  mando. 

Archivo  general  de  Simancas. — Secretaria  de  Eslado,  legajo 
núm.  883,  fol.  24. 

ILLUSTRfi   SEÑOR. 

£n  un  capítulo  de  la  que  v.  m.  me  escribió  ¿  28  de  di- 
ciembre,  me  manda  de  parte  de  S.  M.**,  y  con  afirmacion  de 
su  servicio,  güe  yo  eseriba  franca,  libre  y  abiertamentey  bien 
largo  todo  lo  que  siento  conviene  al  servicio  de  Dios  y  de 
S.  M.^,  y  al  bien  y  tranquilidad  de  esta  provincia.  Del  cual 
n)andamiento  yo  me  he  hallado  muy  apretado  por  mucbas 
partes,  y  la  primera  es,  porque  como  leal  vasallo  de  Su 
Majestad,  y  obligadísimo  criado  suyo,  soy  obligado  á  obe- 
decer  y  cumplir  todo  lo  que  me  mandare,  mayormente  en 
nombre  de  servicio  de  Dios  y  suyo,  'y  del  bien  públieo  de 
la  cristiandad.  La  olra  es  mi  insuficiencia  é  bhabilidad  y 
poca  comodidakd  y  menos  auctoridad  para  esto  y  para  cual* 
quiera  otra  cosa  de  imporlancia ;  porque  allende  que  yo  re- 
conozco  bien  lo  poco  que  alcanzo  de  mio  en  cosas  semejan- 
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tes,  he  estado  tan  ocupado  el  tiempo  todo  que  he  reiÑdido 
en  esta  tierra ,  en  lo  que  toca  ¿  la  expedicion  y  ejecücion 
del  mandado  á  que  vine  acerca  de  la  impresion  de  la  Bi- 
blia  católica ,  que  no  he  tenido  espació  para  atender  con  al- 
gun  detenimiento á las cosaspúblicas ni particulares de esta 
tterra ,  como  lo  he  hecho  en  otras  que  he  andado ,  en  las 
euales  gustaba  de  conooer  la  cualidad  de  la  region,  y  los 
ingenios  y  costumbrcs  de  los  naturales  y  huéspedcs  della! 
Aquf  he  tenido  lodos  los  dias  once  horas  de  ocupacion  en 
estudiar,  leer  y  escribir  lo  que  haciá  al  propósito  de  mi  mi- 
sion,  y  si  algo  me  quedaba  de  tiempo ,  lo  ponía  y  poñgo  en 
las  otras  cosas  que  por  servicio  de  Dios  y  de  S.  M.^  el  du- 
que  aquí  me  ha  mandado,  de  las  cuales  por  ventura  signi- 
ficaré  algo  cn  esta  ántes  que  la  concluya.  Allende  de  esto, 
sé  yo  bien  que  S.  M.^  Católica ,  por  el  buen  juicio  y  espl- 
ritu  de  que  Dios  lo  ha  dotado  para  gobierno  de  sus  pueblos, 
tiene  entendimiento  y  consejo  justo  y  acertado,  al  cual  yo 
no  puedo  servir  mas  que  con  la  oracion  y  buen  deseo,  supli- 
cando  ¿  Nuestro  Señor  favorezca  y  prospere  sus  designos 
para  gloria  de  su  santo  nombre  y  buenandanza  de  la  cris- 
tiandad ,  y  que  para  ministerio  de  sus  reales  propósitos  y 
consejos,  tiene  la  consulta  de  escogidisimos  ministros,  y 
presidentes  y  oñciales  tales  en  valor,  entendiroiento,  cono- 
cimiento  de  las  cosas,  y  tan  celosos  del  servicio  deS  M.^, 
y  tan  dieslros  y  experimentados ,  que  [ninguna  persona  de 
las  deni¿s,  por  muchas  partes  que  tenga  de  sciencia  y  ex- 
periencia,  puede  Ilegar  ¿  la  sombra  del  menor  dellos,  cuanto 
mas  yo  que,  como  tengo  confesado,  conozco  en  tódoypor 
todo  la  insuficiencia  de  habilidad  y  auctoridad  que  hay  en 
mí.  Allégase  ¿  todo  lo  dearriba  la  particular  ofension  en  que 
unpobre  hombre  como  yo  puede  incurrir,  tratando  de  cosas 
que  toquen  de  directo  ó  indirecto  al  particular,  ó  propósito,. 
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ó  commodo»  ó  designo  de  los  personajes  ¿  los  cuales  seme- 
jantes  materias  de  golpe  ó  de  resurtida  alcanzan ,  cuya  io- 
dignacion  y  ofension  yo  no  podria  evitar,  no  pudiendo  ha- 
blar  en  nna  tal  razoii  á  gusto  de  todos.  Y  puesto  que  á  la 
obediencia  debida  á  S.  M."^  y  ¿  su  mandado,  es  debida  toda 
posposicion  de  particulares  respetos,  y  por  mi  parle  esto 
tengo  profesado  por  título  de  cristiano  y  oriado  y  vasallo 
léal  de  S.  M.*,  con  todo  esto,  es  temeridad  no  considerar  y 
entender  todas  estas  dificultades,  que  juntas  con  la  insufi- 
ciencia  propia  y  con  la  poca  experiencia  y  aucloridad,  pue- 
den  estrechar  un  par  mio  y  tenerlo  confuso  y  mas  cncogido 
de  lo  que  de  suyo  sea.  Empero  con  todo  esto,  la  priraera 
parte  es  tan  poderosa  (siendo  considerada  segun  es  debido), 
que  tira  tras  de  sf  todos  los  otros  respetos  y  consideraciones 
para  ser  obedecida  y  seguida  simple  y  Ilanamente,  qué 
es  el  mandamiento  expreso  de  S.  M.^,  con  presupuesto  y 
título  de  servicio  de  Dios  y  suyo ,  y  del  bien  comun,  en  cuya 
satisfaccion  se  ha  de  ofrecer  y  sacrificar  toda  la  voluntad  y 
obf a  posible  con  sana  intencion ,  sin  tener  reguardo  al  su- 
ceso  particular,  sino  solo  ¿  la  obediencia  de  un  príncipe  tan 
pio^  juslo  y  vigilante  en  la  vocacion  que  Dios  le  ha  puesto. 
Y  ansí,  encomendándome  ¿  Nueslro  Señor  que  sabe  y  es 
entero  juez  de  mis  entrañas,  y  conóce  el  propósito  y  volun- 
tad  de  rai  pecho ,  y  la  fidelidad  y  servitud  que  en  él  hay 
acerca  del  honor  y  obediencia  y  reverencia  de  S.  M.*  Real, 
y  el  deseo  que  tengo  de  su  prosperidad  ,  diré  en  esta  ñ*an- 
caraente  lo  mas  breve  que  pudiere ,  lo  q  ue  yo  puedo  con  mi 
poca  capacidad  decir  para  satisfacer  al  mandamiento  de  Su 
Majestad,  suplicándole  huraildemenle  reciba  m  servicio  la 
deyocion  de  mi  ¿nirao  en  le  obedeCer,  y  esta  supla  ¿  to- 
das  las  fallas  de  habilidad,  suficiencia,  consideracion,  ad- 
vertencia,  frialdad,  prolijidad,  y  todas  las  ddm¿s  tachas 
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que  ea  mí  y  eo  mis  razooes  hubiere,  que  aunque  yo  reco- 
uozcD  muchas,  bay  muchas  mas. 

Priraeramenle  afirmo  á  v,  m.  que  cuando  yo  en  alguüa 
carta  mia  le  significaba  mis  imaginaoiones  y  lemores,  pen- 
sando  en  la  breve  ausencia  del  duque  destos  Estádos,  yo 
no  lo  escribia  mas  que  para  v.  m.,  como  la  amistad  suele 
forzar  á  los  hombrcs  á.que  descansen  sus  fantasfas  y  lemo- 
res  con  explicarse  con  aquellos  que  biéji  quieren  y  tíeilen 
por  amigos  discretos  y  bien  intencionados,  y  no  fi^  mi 
propóslto  que  v.  m.  notostrara  semejan|;e  capítulo  á  S.  M/» 
porque  siendo  ajqno  mi  ser  y  oficio  de  tal  materia^  noite- 
Di^  por  qué  imaginar  que  llegara  la  cdsa  á  tal  punto;  sinó 
como  por  acá  comunmcnte  ha  puesto  aUeracioto  y  temor  ^ta 
nueva  4e  la  salida  del  duque  de  Alba  de  estosEstados  tan  bre>^ 
vemente  como  se  decia ,  y  esta  alteraeion  hacia  hablair  á  los 
que  algo entienden  desta  tierra  ufios  con  otros,y  hahecho, 
creo  yo  tambien,  escribir  por  alla  y  por  otras  partes,  tam- 
bienyo  como  mucbos  otros  eseribí  á  v.  m.  aíqitellos  capítu* 
los  acerca  de  esto,  puesto  que  como  tengo  dicho^  ni  los 
otros  ni  yo  entendemos  lo  que  coaviene»  ni  tales  imagiiia'' 
oion^s  partÍGulares  y  exteriores  hayan  de  entrar  eu  euenta; 
porque  á  tenerse  respeto  á  semejantes  imaginaciones^  nua-« 
ca  habria  rcsolucion  en  los  n^ocios,  ni  se  efecluaria  nada 
con  órden.  Es  ciertp  que  aunque  de  Sevi|la  y  de  qtras  par- 
les  me  escribian  que  temian  esta  ausencia  tan  breve  del  du- 
que  destos  Estados,  á  persona  no  he  escrilo  palabra  sc^re 
e^ta  materia  sino  á  v.  m.,  y  al  fia  que  he  declarado  y 
no  mas. 

Empero,  pues  &  v.  m.  plugo  iDostrar  á  S.  M.^  lo  que 
yo  oo  pensara  quisiera,  y  S.  M.**  mandsft  en  aombre  de  ser- 
vicio  suyo>  que  yo  escribiera  mas  largo  lo  que  sentpia,  eo* 
menzaré  á  Qscribirlo  encomendándome  &  Dios  y  á  la  bi^oa 
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gracia  de  S.  M.'*,  debajo  del  mismo  nombre  y  propósito  que 
á  V.  m.  escribl ,  que  fué  de  particular  imagiDacion  y  re- 
celo  mio,  y  no  coq  otra  cualidad  ni  intencion,  ni  para  que 
se  haga  mas  caso  dello. 

Yo  téngo  entendido  que  Dios  ha  puesto  á  S.  M.^  en  un 
tieropo  de  los  mas  notables  que  ha  habido  desde  el  prínci- 
pio  de  la  Iglesia  cristiana  hasta  agora ,  y  le  ha  encomen- 
dado  un  ministerio  ^  los  mas  importantes  y  de  mayor  peso 
y  momento,  que  por  ningun  ejemplo  pasado  podemos  seña- 
lar  ni  comparar;  porque  no  es  menos  lo  que  tiene  sobre  sus 
bombros  que  la  conservacion  y  sustento  dfi  la  Iglesia  cató- 
lica  y  su  reparo  en  tiempo  que^  por  su  antigúedad  y  la  de- 
generaciondeloshombres  y  siglos,  ellaestaba  trabajada,  y 
por  obra,  astucia  y  deligencia  grande  de  Satanás,  enemigo 
de  la  divina  gloriay  del  bien  humano,  y  por  una  infinidad  de 
miembros  suyos,  falsos  ministros ,  y  de  otra  varia  y  grande 
potencia  mundana,  áeste  propósito  del  mismo  Satanás  so* 
licitada  por  tantas  partes,  ha  sido  y  os  combatida  contfnua* 
mente  cuanto  nunca  jamás  lo  fué  esta  república  cristiana 
católica.  Porque  no  fué  tanta  ni  tan  peligrosa  la  baterla,  y 
contradiccion  y  estorbo  (segun  mi  parecer)  al  tiempo  de  su 
fimdacion ,  cuando  por  una  parte  el  judaismo  y  por  otra  la 
gentilidad  toda  la  contradecian  y  expugnaban;  y  si  era  tan* 
ta  la  contradiccion  de  fuera,  era  mayor  mucho  sin  compara- 
ción  la  resistencia  della  y  la  que  por  su  parte  se  hacia^  qiie 
la  que  agora  se  hace;  lo  uno,  por  ser  el  edificio  nuevo  y 
edificado  con  mucho  espfritu ,  con  grandes  milagros  y  con 
una  doctrina  copioslsima  é  insuperable ,  y  que  las  piedras 
frescas  y  recien  labradas  se  trababan  y  fraguaban  unas 
conotras  tenacisimamente  con  la  fé,  y  la  caridad  [y  espe- 
ranza  que  fervia  todo  csto  entónces,  y  Dios  lo  prosperaba 
todo  como  lo  iba  edificando  con  tanta  conformidad  de  las 
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partes  del  mismo  edificio ,  el  cual  él  amaba  mucbo  ballaBdo 
en  los  supuestos  dél  aptitud  para  ser  amados,  y  los  defendia 
del  impetu  d?  las  potencias  exteriores,  y  si  las  permitia  en 
alguna  parte  ser  fatigadas,  era  á.propósito  de  tentacion  y 
probacion.  Mas  en  este  tiempo  va  la  cosa  de  otra  manera; 
porque  los  enemigos  extcriores  son  mucbos  y  mas  mafiosos 
y  diestros  que  entónces,  y  son  los  mas  dellos  ladrones  de  casa, 
Ilenos  de  toda  malicia  y  de  (odb  cumplimiento  de  fuerzas  y 
ardides,  y  el  capitan  y  prfncipe  de  las  tinieblas  tantomas 
r^bioso  cuanto  mas  lastimado ,  y  tanto  mas  entendido 
cuanlo  mas  viejo»  y  mas  obslinado  tambien,  y  tanto  mas 
diligente  cuanto  mas  número  de  seguida  buya  halla ,  y 
cuanto  mas  conocida  tiene  la  flaqueza  desta  república  cris* 
tiana  que ,  ó  por  ta  malicia  de  los  tiempos>  ó  por  otras  cau* 
sas  vé  que  las  piedras  mucbas  dellas  hacen  vicio  y  sedes- 
pegan  unas  de  olras,  parte  por  falta  de  fé  viva  y  esperanr 
za,  y  la  mayor  parte  por  el  grande  resfriamieoto  de  la  ca* 
ridad  y  por  la  innumerable  copia  de  vicios  que  (ienen  gas- 
(ados  á  los  bombres,  y  por  eoncluírlo  en  una  palabra,  biea 
se  entiende  la  ventaja  que  hace  un  edificio  nuevo  y,  que  se 
va  acrecentando  para  sustentarlo,  á  un  viejo  y  por  alguUías 
partes  cascado^  y  que  lo  van  por  mucbas  combatieodo« 
Ansí  como  la  edificacion  de  la  iglesia  no  se  pudo  bacer  ni 
efetuar  en  tanta  contradicion ,  sin  particular  y  manifiesta 
providencia,  asistencia  y  gracia  de  Dios,  y  en  esto  se  vió 
que  era  obra  suya ,  en  que  con  tanta  resis(encia  y  repug- 
nancia  exterior  todavía  crecia  y  prosperaba,  ansí  de  la 
misma  manera  quiere  mostrar  en  este  tiempo  su  mano  y 
podér,  sustentando  su  iglesia  entre  muy  mayor  batería  que 
la  de  entónces,  y  en  tiempo  que  él  permite  que  los  enemi- 
gosle  den  guerra,  no  solo  para  probar  los  fielesy  coustan* 
tes,  sino  para  castigar  tambien  los  malos  en  par(e  y  refor- 
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marlos  qvte  quedaren  y  eonocieren  su  error  y  se  convirtiere» 
á  él;  y  este  testiroonio  de  quelaobray  sustebtaciondella  es 
de  Dios ,  entdnces  es  mas  manifiesto  cuando  por  nienos  su^ 
puestos  humanos  y  con  menos  aparato  de  lo  que  el  mundO' 
üsa,  seefeclúa;  y  no  por  eso  se  ha  de  lener  menos  confianza 
sino  mayor  fé  de  que  Dios  quiere  hacer  obra  que  se  muestre 
manifiestamente  suya.  La  persotía  principal  entre  todos  los- 
principes  de  la  tierra  que  por  experiencia  y  confesion  de 
todó  el  mundo  tiene  Dios  puesta  para  suslentaoion  y  defensa 
de  la  Iglesia  oatólíca  es  el  rey  don  Philippo,  nuestro  señor^ 
porque  él  solo  francamente,  como  se  vée  claro,  deffiende  esté 
partido,  y  todos  los  olros  príncipes  que  á  él  se  allegan  y  te 
deflendcn  hoy,  lo  hacen  ó  con  sombra  y  arrimo  de  S.  M.^, 
ó  con  respeto  que  le  tienen ;  y  eslo  no  solo  es  parecer  rtiio, 
sino  cosa  manifiesta,  por  lo  cual  la  afirmo,  y  por  haberla 
ansf  oido  platicar  y  afirmar  en  Italia,  Francia,  Irlanda,  In- 
glaterra ,  Flándes  y  la  párto  de  Alemania  en  que  he  andado. 
De  manera  que  á  él  soto  principalmente  con  el  nombre  lé 
ha  dado  Dios  la  comision  y  autoridad  pará  sustentar  y  de« 
fendef  la  retigion  católica  ó  iglesia  romana ,  no  solamente 
enlas  partes  de  sit  jurisdiccion  y  señorío,  slho  cii  las  otras 
donde  los  prlncipes  son  catóiicos,  ó  donde  no  Ío  son  y  hay 
parte  de  catóiicos  vasallos ,  los  cuales  despues  de  Dios  tie- 
nen  puestos  los  ojos  en  el  rey  de  España ,  y  con  las  esperan- 
zas  que  dél  tieáen ,  se  animan  á  pasar  la  estrechura  en  que 
.  viven.  Esle  es  un  grande  cargo  y  cuidado  que  de  mano  dc 
Dios  tiene  S.  M.^  allende  del  que  cómo  rey  le  compéte  en  ló 
que  toca  á  sus  propios  reinos  y  señorlos,  que  era  y  e?  tam- 
bien  grandísimo  segun  la  grstndeza  de  sus  Estados  y  domi- 
nios,  que  del  uno  y  del  otro  no  sabemos  ejemplo  en  todos 
lós  tiempos  pasados  de  la  cristiandad :  el  uno  pues  es  gran*» 
dfsimo ,  que  es  ser  rey  de  tanta  parte  del  mupdo ,  y  el 
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olro  mayor  que  es  tener  el  cuidado  y  solicitud  de  todas  las 
iglesias  ansí  católicas  y  verdaderas  para  conservarlas  y  ara- 
pararlas,  como  sectarias  y  erradas  ó  iglesias  de  Satanás; 
para  desear  y  procurar  de  redueirlaá  á  la  union  y  verdad; 
y  para  este  menester  le  ha  dado  Dios  una  reputacion  y 
nombre  en  la  ti^ra  bastantfsimo  y  de  grande  calidad,  por- 
quee^tenido  por  fuertisimo,  celosísimo,  cuidadoslsimo  y 
felicísimo  en  sus  empresas.  Todo  esto  lo  tiene  bien  visto  y 
enten<]ldo  S.  M.^,  y  ba  pensado  en  ello  mas  veeesque  nin- 
gun  otro  de  los  suyos ,  pues  lo  siente  todo  cargado  sobre 
sus  hombros. 

Tambien  ha  entendido  S.  M/  que  para  la  administracion 
destos  sus  cargos  le  son  necesarios  ministros  y  críados  lea- 
le$  y  diligente^,  en  los  cualcs  Dios,  dador  de  todo  bien^ 
haya  puesto  partes  y  habilidades  á  propósito  de  diversos  ofi- 
cios  que  se  pueden  encargar  en  el  gobierno  de  un  cuerpo 
que  tiene  tantos.miembros,  y  que  ellos,  para  obediencia  de 
Dios  y  de  su  rey  y  servlcio  de  sus  cargos,  hayan  pucsto  es-^ 
tudio  en  las  cosas  que  de  su  parte  deben  tener,  y  están  de- 
claradas  por  la  palabra  de  Dios,  que  son  sabiduría ,  tenior 
de  Dios,  verdad  y  aborrecimiento  de  avaricia.  Porque  ha- 
biendo  semejantes  habilidades  y  cuaüdades,  con  pocos  hace 
Dios  mucho  mas  que  el  mundo  con  'multitud  de  los  suyos. 
Teniendo  S.  M.^  buena  copia  de  tales  instrumenlos ,  con  la 
providencia  y  favor  de  Dios,  y  con  el  nombre,  autoridad  y 
reputacion  deS.  M.^,  y  buena  diligencia  de  los  tales,  no  so* 
lamente  se  hace  y  hará  buen  efectocon  lasobras  en  el  lugar 
donde  setratarén  las  empresas,  sino  fuera  deallf  en  otros  oon 
sola  lá  famay  respetose  hacen  buenos  negociosó  preparacio-^ 
nes  para  ellos.  Ministerioshay  que  se  pueden  encomendar  á 
ministros  nuevosque  sean  suficientesycualiñcados,  yesto  es 
donde  hay  menos  peligroy  contradiccion  y  mayor  obedien- 
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cia,  y  donde  no  se  demanda  lanta  repulacion^  cuanlo  eje^ 
cucion  limpia  y  diligente  del  oficio,  y  otros  requieren  minís- 
tros  de  práctica  y  experiencia ,  y  que  allende  de  sus  calida- 
des»  tengan  ganada  afeccion  en  mucbas  partes  entre  los  del 
mismo  bando ,  y  reputacion  en  todas  las  mas  y  entre  todos, 
y  los  prlncipes  tienen  bien  noticia  del  un  género  y  derotro 
de  personas  de  que  se  pueden  servir,  y  en  todo  género  el 
experimentado  y  que  tiene  conocimiento  de  los  lugares  y 
personas,  ingenios,  costumbres  y  humores,  Ileva  gi*ande 
ventaja  para  jugar  el  juego  limpio  y  con  destreza,  y  salir 
bien  dél. 

Siendo  pues  á  cargo  de  S.  M.'^  el  general  gobierno.  de 
sus  Estados  y  la  defension  y  proteccion  de  la  Iglesia  católi- 
ca ,  enliendo  que  los  Estados  de  Flándes  tienen  calidades 
para  el  uno  y  el  otro  fin ,  que  por  ningun  género  de  riesgo, 
dificuUad,  ínterese,  respelo,  ni  otra  consideracion  hu- 
mana  se  deben  desamparar  ni  dejar  perder  ni  cesar  de  res- 
tituirse  y  confirmarse  en  el  mejor  y  mas  próspero  estado 
que  sea  posible,  ansí  en  lo  temporal  como  en  lo  esptritua]; 
y  para  confirmacion  desto,  de  muchas  cosas  que  tengo  no- 
tadasdiré  solas  dos,  pues  escribo  á  donde  todo  se  entiende 
y  conoce  muy  mejor  de  lo  que  yo,  ni  quien  mas  que  yo  en- 
tendíere ,  puede  alcanzar. 

Una  causa  principallsima  es  la  espirilual  que  estos  Es*- 
tados  viven  y  practican  mas  de  dos  miltones  de  ánimas,  por 
las  cuales  Jesucristo  vino  del  cielo  á  morir,  y  comprarlas 
con  precio  ineslimable  de  su  sangre  y  vida ,  y  si  estos  fue- 
ran  aun  genliles,  que  nunca  hubieran  enlrado  en  el  gremio 
de  la  iglesia,  ni  fueran  sujetos  y  encargados  á  S.  M.  por 
hacerles  tanto  bien  cuanto  era  el  traerlos  á  la  cristiandad, 
era  digna  empresa  de  un  tal  rey  venirlos  á  ganar  por  los 
medios  y  negocios  que  sin  ofensa  á  Dios  y  conforme  i  la 
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doctrina  cristiana  se  pudieran  emplear  en  la  demanda,  aun- 
que  fuera  á  noucha  costa  de  hacienda  y  con  riesgo  de  der- 
ramar  mucha  sangre^  no  tanto  dellos  cuanto  de  los  que  vi- 
niesen  á  ganarlos  para  Dios  y  sü  iglesia ,  cuanto  mas  sien- 
do  sujetos  y  encargados  por  Dios  y  recomendados  al  cuida* 
do  y  gobierno  de  S.  M."*,  á  quien  Dios  tan  encargadamente 
ha  encomendado  y  cometido  esta  empresa ,  y  tanto  ha  fa- 
vorecklo  y  favoreoe  en  ella ;  y  siendo  crístianos  y  habiendo 
estado  todos  en  la  union  de  la  iglesia,  y  estamdo  aun  los 
mas  en  ella,  es  razon  conservarlos  unos  y  reducir  los  otros, 
y  defender  que  Satanás  no  enajene  del  libro  y  casa  de  Dios 
con  sus  astucias  y  enganos  y  malas  artes,  loque  con  tanto 
precio  comprado  estaba  dentro  de  la  casa  y  posicion  de  la 
iglesia  que  es  la  heredad  de  Dios.  A  esta  razon  añado  que 
eslando  en  estos  Estados  las  cosas  de  la  religion  en  su  ser, 
dellos  mana  giande  utilldad,  para  que  en  todas  las  otras 
partes  de  Europa  los  que  están  en  buen  punto  se  conderven, 
y  los  otros  sean  alumbrados  y  reducidos  ansf  por  la  frecuen* 
cia  de  todas  naciones  que  aquí  concurren,  que  se  pueden 
corregir  cou  el  ejemplo  y  conversacion  que  aquf  hallaren,  y 
vivir  y  morir  aquí  en  la  fé  cat6Iica,  ó  Ilevar  la  doctrína  y 
ejemplo  de  aqul  á  sus  tierras ,  donde  puedan  hacer  mas 
provecho  que  yendo  de  otra  manera;  porque  esto  es  cierto 
que  la  conversacion  hace  grande  efecto  ansf  en  lo  bueno 
como  en  lo  malo^  y  tambien  principalmenle  por  la  comodi- 
dad  que  hay  aqui  de  imprimir  los  libros^  y  de  repartirlos 
por  todas  las  provincias,  que  en  el  mundo  no  la  hay  tal; 
y  estando  la  gente  católica,  la  doctrina  saldrá  limpia  como 
al  presente  por  merced  de  Dios  y  autoridad  de  S.  M/  se 
ha  ordenado,.  y  no  estando  sanos  estos  Eslados  corre  toda 
la  tierra  grandfsimo  riesgo  de  contagion  poreslas  vias  que 
he  dicho. 
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La  olra  razoD  porque  no  se  deben  tener  én  poco  estas 
tierras  es  temporal^  importantíslroat  y  no  sin  mezela  de  lo  e»- 
pirítual^  eomo  luego  declararé,  y  es  que  segun  la  cxperien-i 
cia  y  noticia  de  los  tiempos  todos »  el  prfncipe  de  cuya  parle 
está  ei  tráQco  y  la  contratacion ,  es  señor  sobre  todos  los 
otros  aventdjado ,  y  á  quien  todos  los  demás  tienen  respeto  y 
miramleüto;  porque  ni  ellos  ni  sus  gentes  pueden  faien  vivir 
sin  el  Irato  ó  vendiendo  lo  que  les  sobra^  y  en  sus  tierras 
abunda,  ó  comprando  lo  que  les  falta  para  sustentadon 
de  la  vida  humana ;  y  demás  deslo  donde  es  el  concurso  del 
trato  está  siempre  la  comodidad  de  saber  cuanto  pasa  por 
toda  la  tierra  y  partes  della ,  y  la  condicion  de  todas  las 
gentes  y  señoríos  y  potestades ,  y  la  cualidad  y  facultad  de 
todas  ellas;  porque  siempre  liay  gentes  de  todas  naciones, 
y  nuevas  y  relaciones  frescas,  y  esla  comodidad  en  ninguna 
juntade  hombres  ni  en  córt^,  ni  concilios,  ni  olras  partes 
es  mayor  ni  mas  perpetua  que  en  los  públícos  comercios;  y 
cuanto  esto  importe  para  los  gobiernos  del  reino  y  para  los 
cons^os  dél ,  bien  lo  enlienden  los  que  traen  las  manos  en 
los  negocios  de  Estado,  pues  á  lo  que  yo  he  visto  y  á  la  no-* 
ticia  que  tengo  de  geografia»  y  á  la  relacion  de  cuanlos  han 
andado  por  el  mundo ,  en  todo  él  no  hay  lugar  que  mas  pa- 
rezca  y  se  pruebe  ser  hecho  á  propósito  de  la  conlralacion 
humana  que  son  los  E^tadosde  Flándes,  ansi  po^  el  sitio 
que  Dios  los  dió  poniéndolos  en  medio  de  toda  Europa  y  en 
lo  mas  llano  de  toda  ella »  con  aire  y  cielo  apto  para  que  lo 
sufran  todas  las  naciones,  ansi  de  tierras  calíentes  y  tem- 
pladas  como  frias»  ajeno  de  enfermedade^s  agudas  y  graves^ 
donde  la  peste  no  corre  de  una  casa  á  otra  su  vedna,  ni  de 
un  iugar  á  otro,  lleno  de  puertas  y  de  entradas  de  tierra  y 
agua  por  todas  partes^  y  travesado  de  venaé  de  agua  para 
navegarse  y  trafagarse  todos  los  lugares  que  en  todo  este 
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silio  hay ,  y  de  lo  que  en  ellos  p^rticularmeDle  quiso  Dios 
producir  para  ocupar  la  genle  menuda  y  flaca  dellos,  ¿  este 
propósito  de  mercancfa ,  la  mas  abundante  tierra  que  hay 
en  lo  poblado,  digo  de  lino,  cuya  süma  es  inmensa,  yen  el 
reslo  para  que  las  otras  tierras  tuviesen  consorcio  y  contrato 
necesario  con  esta,  puestoque  abundasen  de  muchas  cosas^ 
.  puso  en  la  genle  desta  habilidad ,  industria  y  paciencia  para 
con  el  artificio  adobar  y  mejorar  las  cosas  de  las  otras  que 
aquf  se  comportasen  para  mejor  uso  dellas;  y  esto  es  tanto 
en  esla  tierra  que  tengo  por  cierta  relacion  hecha  ta  suma 
de  lo  que  vale  sola  la  manifatura  que  se  ejercfta  en  estos  Es- 
tados,  y  pasa  sola  ella  sin  la  materia  en  que  trata  (que  esta 
no  liene  cuento)  muchos  millares  de  florines,  adelante  de 
cuarenta  y  cinco  millones,  de  los  cuales  me  afirman  que  sola 
Lila  y  su  tierra  lafora  los  nueve  y  mas,  esto  fuera  del  lino  y 
lienzos  que  es  cosa  natural  en  la  tierra.  EI  prfndpe,  que  es 
señor  de  la  tierra,  donde  hay  esto,  no  solo  tiene  la  gloria  de 
que  tanta  gente  y  tanto  ingenio  y  arte  viva  debajo  de  su 
gobierno ,  stno  que  tiene  de  su  parte  ó  la  devocion  ó  el  res- 
peto  de  todas  las  otras  regiones  y  potestades,  mayormente 
siendo  señor  destos  Estados  un  Rey  tan  poderoso  y  tan  res* 
petado  como  To  es  el  de  España,  pues  en  tiempo  que  el  du- 
que  de  Borgoña  tenia  solos  estos  paises  y  la  afeccion  de  sus 
vasallos  y  lealtad  en  su  servicio,  todas  las  naciones  cercanas 
y  remolas  lo  respelaban  6  temian . 

Allende  de  lo  dicho  el  se&or  destos  Estados ,  siendo  como 
es  rey  de  España  y  de  otros  muchos  señorfos,  tiene  en  las 
manos  la  facultad  de  poner  barreras  y  trabas  á  todos  cuantos 
hay,  que  en  alguna  parte  de  sus  doriiinios  se  le  quieran  ati-e- 
ver  á  meter  alguna  alteracion ,  lo  cual  es  importantisimp 
aun  en  tiempos  que  todos  los  señoríos  estuviesen  conformes 
en  la  union  de  la  fé  y  religion,  para  conservar  la  paz, 
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cuanlo  mas  ea  liempos  como  los  de  agora,  de  laDla  disensioD 

de  corazones  y  de  estudios ,  y  tanta  turbacion  de  sectas  y 

errores,  que  todo  esto  engendra  invidias,  enemistades»  re- 

celos;  sospechas  y  recatos,  y  s¡  no  se  atreven  á  tentar  cosas 

fiuevas  es  por  temoi*  de  los  lugares  que  hay ,  desde  los  cua- 

les  podrian  derribarlos  ó  jarretarlos  al  principio  ó  medio  de 

la  carrera.  Desde  estos  Estados  se  pueden  bacer  lener  á 

raya  lodas  las  tierras  de  Alemania  y  se  enfrena  Francia»  y  se  < 

ala  Inglaterra,  y  no  teniéndose  esto  t)tro  estándo  siguro,  no 

lo  está  España  de  Francia  é  Inglaterra ,  ni  lo  eslán  las  cosas 

de  Italia  de  los  comarcanos  ó  naturales  della;  y  ii^i  parecer 

es ,  y  Do  creo  me  engaño  en  él ,  que  los  seclarios  que  bay 

agora  por  toda  Europa^  y  desean  que  sus  erroi'cs  y  sus 

ambiciones  lo  aniden  todo  (dejado  por  principal  presupueslo 

el  socorro  de  Dios  que  suslenta  el  reslo  de  los  católicos  y  no 

consiente  que  el  mal  se  extienda  por  todo)  mayor  tropiezo 

hallan  en  estos  Estados  y  silio  y  señorfo  dellos,  qqe  en  todo 

lo  demás  que  humanamente  en  sus  discursos  imaginan ;  y 

esto  puedo  afirmar  por  buenas  razones ,  y  por  comunicacioa 

de  algunos  bqenos  hombres  que  tengo  amigos  en  todas  las 

tierras  que  he  dicho,  devotos  y  aficionados  á  la  corona  de 

S.  M.^,  los  cuales  no  me  es  lícito  nombrar  por  carla,  y  por 

ser  esto  ansí  ha  procurado  Satanás  por  todas  vias  y  minis- 

tros  de  todo  género  de  maldad ,  desencasar  estos  Estados  de 

la  iglesia  calólica »  y  de  la  obediencia  y  aficion  del  rey  de 

España »  y  principalmente  de  cincuenta  y  cuatro  años  á  esta 

parte  ha  puesto  toda  la  obra ,  industria  y  diligencia  posible 

paraefetuar  su  propósito,  y  Ilegara  á  grande  punto  dél ,  si 

Dios  por  su  misericordia  y  parlicular   providencia  en  esla 

parte  no  lo  estorbará  y  atajará  con  la  autoridad  y  cuidado 

de  S.  M.^  y  con  el  buen  oficio  de  los  ministros  que  para 

elloescogió  y  enVió. 
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Tres  cosas  son  las  priocipales  que  para  buen  gobierno 
de  las  repúblicas  y  prosperidad  dellas  y  bueoa  afeccion  con 
sus  prfacipes  (que  es  la  mayor  y  mas  fuerte  defensa  humana 
que  yo  hallo  contra  todos  los  insultos  exteriores)  son  necesa- 
rias»  presuponiendo  á  todo  género  la  voluntad  y  favor  de 
Dios ,  que  es  el  que  guarda  las  provincias  y  conserva  los 
reinos,  y  los  puede  y  suele  trasmudar  conforme  á  sn  justo 
juicio:  la  primera  de  estas  tres  cs  la  buena  y  sana  religion,  le- 
gftima  y  santamente  guardada  y  observada;  porque  esta  con- 
cilfa  la  gracia  de  Pios  sobre  las  repúblicas,  y  traba  y  con- 
serva  la  gracia  y  caridad  de  unos  hombres  con  otros ,  y  los 
hace  un  vinculo  invencible.  Esta  religion  se  establece,  con- 
serva  y  aumenta  con  abundancia  de  sana  doctrína  y  frecuen- 
cia  de  ejercícios  della,  y  con  buen  crédito  y  ejemplo  de  los  mi- 
nistros  de  la  misma  reIigion>  cada  cual  en  su  órden  y  grado. 

La  segunda  cbsa  necesaria  es  la  silla  firme  y  franca  de 
la  justicia»  que  sin  ningun  dolo,  ni  fraudé,  ni  particular  in- 
terés  se  debe  ejercitar  legftimametile  y  en  i^u  oportunidad, 
aosf  en  lo  que  toca  á  lo  civil  como  á  lo  criminal ;  porque  el 
debido  culto  de  esta  virtud  destierra  las  injurías  públicas  y 
particuiares  que  son  vicios  aborrecidfsimos  de  Dios,  y  que 
enajenan  de  su  favor  los  lugares  donde  ellos  reinan ,  y  esta 
justicia  pone  paz;  igualdad  y  segurídad  en  la  tierra  donde 
ella  está  en  su  grado,  y  no  solamente  entre  los  nalurales, 
sino  tambien  á  los  extranjeros  da  sosiego  y  quietud ,  y  los 
haee  afecionar  á  la  tierra  y  señor  della,  y  planta  la  prospe- 
ridad  y  buena  andanza  en  lo  poblado  y  en  lo  despoblado. 

La  tercera  es  la  facultad  pecuniaria  que  los  antiguos 
acertadamente  Ilamaron  nervios  de  la  república;  porque  esta 
es  necesaria  én  las  cosas  de  la  paz  para  sustentacion  sufi- 
ciente  de  los  ministros  della ,  y  para  las  comodidadcs  y  or- 
namentos  convenienles  públieos  y  privados,  y  en  tiempo  de 
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guerra  para  un  ioDumerable  número  de  gaslos  necesaiios 
que  en  ella  se  ofrecen.  Esta  pecunia  puede  estar  en  tesorp 
y  facultad  públiea  como  es  en  poder  del  prfncipe,  y  de  las 
ciudades  mismas,  ó  en  poder  de  losparticulares,  como  son 
gente  noble ,  mercadantes ,  ciudadanos  y  otros  hombres  ri-* 
cos  en  la  abundancia.  En  CMalquiera  parte  de  las  dos  es  úlü 
y  cónmoda  para  todo  evento;  empero  lo  mas  cierto  y  mas 
cónmodo  para  el  franco  y  buen  gobierno ,  y  con  mayor  au- 
toridad  del  prf ncipe  es  que  él  tenga  razonable  6  buena  copia 
de  moneda  juntada  por  las  maneras  mas  fáciles  y  tolerables 
¿  los  vasallos,  que  por  el  consiguiente  será  mas  duradera  y 
perpetua ,  y  que  esta  facultad  eslé  en  la  tierra  que  se  ha  de 
gobernar,  y  se  emplée  en  aquello  para  que  es>  porque  con 
tíil  noticia  y  evidencia  los  vasaüos  sufrirán  mejor  las  contri- 
buciones  é  imposiciones»  y  en  caso  de  mayor  necesidad 
ayudarán  con  lo  que  tuvieren ,  eslando  ellos  sobrellevados  y 
bien  parados:  quéde  muy  buena  gana  lo  darán  por  elamor 
que  nepesariamenle  han  de  tener  al  príncipe  que  los  mantie- 
ne  eo  sana  religion,  en  buena  justicia,  y  cn  buen  uso  de 
sus  familias  y  haciendas;  y  sobre  todo  es  lo  mejor  que  el 
erario  público  no  sea  pobre  ni  ande  alcanzado  ni  adeudado 
de  gastos,  y  los  vasallos  tampoco  no  estén  necesitados  ni 
exhaustos,  porque  lo  uno  terná  el  príncipe  mayor  autoridad 
entre  sus  vasallos,  yisto  que  ellos  tienen  mas  necesidad  dél 
que  él  dellos,  y  que  no  les  ha  de  pedir  extraordinaríos  sino 
en  ocasiones  mas  importanles  á  ellos  que  á  él,  y  lo  otra,los 
veciDos»  émulos  y  acechadores  ternán  mayor  respeto  viendo 
que  deñtro  de  la  tierra  tlene  el  príncipe  los  ánimos  de  los 
súbditos  y  hacienda  suya  y  dellos  bastanle  para  la  defender 
y  hostigar  á  quien  les  quisiere  tocar;  y  esto  todo  no  se  puede 
encubrir»  que  ello  mismo  se  pregona,  (Íemás  de  que  en  lodas 
partes  hay  espías  y  reportadores. 
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Para  destruccíon  desta  tierra  y  anbilamiento  del  bien 
della,  ansf  en  lo  temporal  como  mneho  mas  en  lo*  espiritual, 
habia  usado  nueslro  enemigo  de  tanta  diligencia  é  induslria» 
y  metído  tanta  obra  por  mano  de  muchos  y  varios  ministras 
que  le  tenia  minados  los  fundamentos  á  estas  tres  columnas, 
de  tal  manera  que  á  no  ser  socorrida  de  Dios  con  laautorir 
dad  dei  rey  católico  y  con  su  consejo  y  hacienda,  y  con  la 
buena  diligencia  de  los  ministros  ó  ministro  que  aqui  envió» 
ellas  estuvieran  totalmente  arruinadas ,  y  la  república  con 
ellas,  y  todo  lo  que  á  esto  pertenece,  la  cual  agora  por  la 
bondad  de  Dios  no  está  sino  sustentada;  emperoaun  sobre 
cuentos  que  no  tienen  aun  los  fundamentos  toda  su  instau- 
racíon  y  resarcimiento  entero. 

Primeramente,  de  cincuenta  y  tres  años  h  esta  parte  nun- 
ca  ba  cesado  el  enemigo  de  contaminar,  gastar  y  descarnar 
la  religion»  introduci^o  por  varios  y  expuestos  ministros^ 
unos  secrctos,  otros  públicos,  mas  cautelosos,  y  por  descui- 
dos  y  disimulaciones,  flojedades  ó  ignorancias  de  los  que  de- 
bian  velar  y  proveer  sobre  esto,  tantas  seclas  de  perdicion, 
unas  malas  y  otras  peores ,  que  no  se  pueden  bien  contar, 
luteranos,  zuinglianos,  anabaptistes,  calvinistas,  adamistas, 
libertinos»  ateistas  y  otras  pestilencias  innumerables  que 
han  destruido  y  apartado  de  la  verdad  y  del  camino  de  sal- 
vacion  á  una  inestimable  y  miserable  infinidad  de  ánimas» 
en  los  cuales  junlamente  con  la  disension  y  enajenacion  de 
la  iglesia  católíca ,  se  pegaba  de  necesidad  la  desobedien- 
cia jnterior  y  desamór  á  su  rey  y  príncipe,  lo  uno  por  sa- 
ber  que  era  de  pí'ofesion  contraria  á  la  suya,  que  es  unade 
las  cosas  que  mas  aparta  4  los  ánimos  y  voluntades,  y  lo  olro 
por  temerlo  necesariamente,  sabiendo  ser  el  mayor  estorbo 
que  en  esta  vida  tenian  para  caminar  con  la  libertad  que 
ellos.deseaban,  segun  sus  intenciones  cada  uno;  y  este  fue- 
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go  se  fué  encendiendo  poco  á  poco  encubiertaíneDtey  y  lle- 
gó  á  tanto*  que  cuando  pudo  alzar  Ilama ,  aunque  no  tanta 
cuanta  se  mostrara  si  la  liberlad  que  se  imaginó  ó  se  pro* 
bó  saliera  cierta ,  con  todo  esto  fué  tan  grande  que  no  se 
podrá  creer»  contando  delia,  y  los  que  la  vieron  nose  pue- 
den  recordar  della  sinhorror  y  admiraoion,  y  los  que  tie- 
nen  celo  del  honor  de  Dios  y  bien  público  no  pueden  tratar 
della  sin  grande  lástima  y  dolor  de  sus  ánimos. 

Juntamente  con  esto  nuestro  adversario  habia  gastado  y 
desbaratado  en  estos  Eslados  el  fundamento  de  )a  justicia 
tanto,  cuanto  jamás  yo  entiendo  por  lashistoriashaya  ^tado 
desbaralado  en  ninguna  república,  por  desatinada  que  sea. 
Lo  uno  porque  los  ministros  públicos  todos  han  vivido  y 
hasta  hoy  viven  de  cohechos  y  dádivas,  tan  abieilay  des- 
caradamente  que  si  los  negociantes  se  tardaban  ó  descuida- 
ban  en  esto,  ellos  lo  demandaban  como  juro  ó  rentar  ansl 
á  la  una  parte  como  á  la  otra ,  y  porque  les  durase  mas 
el  poyo  de  una  causa,  hacian  ciento  y  todas  inmortales  é 
inresolubles;  y  lo  otro  porque  en  lugar  de  leyes  y  derechos 
se  ha  usado  y  usa  de  una  barbarie  endemoniada^  que  Ilaman 
ellos  costumbres,  en  las^cuales  no  hay  enlrada  ñi  salida,  ni 
constancia  ni  uniformidad,  no  solamente  en  diversas  ciudades 
y  distritos,  mas  en  un  mismo  distrito,  en  una  misma  villa,  en 
un  mismo  afio,  en  un  mismo  juzgado,  ni  en  un  mismo  dia, 
de  mánera  que  pocos  alcanzaban  buena  justicia,  y  ninguno 
la  eonseguia  por  tiempo,  y  muchos  desperados  ó  cansados 
la  dejaban  de  seguir,  y  todos  peohaban  intolerables  cohechos 
y  tributos,  y  habia  mayor  agrayio  y^mas'comun  en  esta 
parte  del  que  se  puede  encarecer  por  ningun  exceso  de  jpa- 
labras,  y  ésto  no  solamente  enajenaba  los  ánimos  de  los  sec- 
tarios,  sino  tambien  de  los  católicos,  porque  era  )a  plaga  co- 
mun  y  no  solo  los  que  lo  padecian  sino  los  que  io  entendian 
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(que  erá  público)  lambien  se  afligian  y  aborrecian  lá  tierra 
donde  tantoabuso  habia.  En  lo  criminal  era  tanta ía  abómlna- 
cíon  que  aquí  se  usaba  cuanto,  siendo  confesada  por  los  mis- 
mos  mioislros  que  la  comeiian  6  consenlian,  se  entenderá 
porla  reformacion  que  por  mandado  y  autoridad  de  S.  M.^ 
acerca  diesto  ha  becho  el  duque  de  Alba.  Es  consecuente,  se- 
gUD  la  verdad  de  las  divinas  letras ,  que  esla  injuslicia  pú- 
blicá  tuviese  á  Dios  muy  ofendido  é  airado  contra  esta  tier- 
ra,  y  para  dejarla  de  su  mano  y  gracia,  s¡  por  misericordia 
suya  notdiera  lugar  á  que  un  Moises ,  y  un  ( ^ )  inter- 
cedieran  para  que  Dios  no  la  desportíllara  y  la  dejara  rori^- 
per  y  destrozar  de  los  enemigos  y  de  las  beslias  salvajes, 
quiero  decir,  sino  inspirara  en  ei  corazon  del  tey  y  de  sus 
consejeros  que  intérpusiera  su  autoridad  y  oíkio  real,  y  usa- 
ra  de  los  ministros ,  consejos  y  obras  y  pi*ovisiones  que  ha 
usado  y  todavfa  va  prosiguiendo. 

No  menos  habia  Satanás  consumido  y  disipado  et  fiinda- 
mento  y  estribo  de  la  tercera  columna ,  que  e^  la  pécunia 
pública  y  privada ,  porque  siendo  de  ántes  los  propios  de  los 
pueblos  destos  Estados  tan  grandes  que  tanlo  por  tanto  con- 
sideradas  las  cualidades  de  la  tierra ,  no  les  hallo  compara- 
cion  en  ninguna  parle  de  que  yo  lenga  noticia,  y  pudiendo 
hacer  grandes  tesoros  y  erarios  públicos  para  servicro  de 
su  prfncipe  y  administracion  pública  y  las  otras  necesidades, 
vino  esto  á  ser  manejado  por  manos  de  oficiales  que  lo  con- 
sumieron  y  tornaron  todo  en  humo,  gastando  algunas  par- 
tes  en  edifieios  y  cos^s  que  s^  pudieran  excusar  ó  moderar, 
y  ¿  lai^  vueltas  desto ,  consumiendo  todo  e1  resto  entre  ellos 
inismos  en  malos  recados;  bañquetes,  convites  y  otras  c(h 

(If  Hay  una  palabra  qae  no  se  puede  leer. 
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sas  tales  y  peores ,  ile  mauera  qúe  se  vino  todo  á  deslroir, 
y  lo  mas  ¿  la  mano  y  lo  mas  firmie  ¿  empefiar  y  eoajenar, 
y  para  pa'sar  adelante  cod  sus  aprovecbamientos  6  disi<- 
paciones,  comenzaroQ  y  prosiguieron  en  [ioner  maltotas, 
imposiciones,  asisas  y  otras  inGnitas  exacciooes  sobre  lo? 
mantepitaoientos  y  bebidas  del  pueblo,  y  porque  la  gente  de 
suyo  es  aOcionada  ¿  beber ;  y  Iras  desto»  por  la  mayor  parte 
expende  cuanto  adquiere  en  lugar  dei  con  bueno  y  cñstiaju) 
celo  de  caridad  y  provecho  comun ,  buscar  modo  y  órden, 
para  esto  buscaban  é  inventaban  mpdos  y  ocasi^nes  para 
que  bubicBe  mas  concurso  y  mas  frecuencia  en  el  beber»  y 
creciese  el  veso  y  el  vicio  con  todo  lo  que  desto  nace ,  que 
es  horrible;  y  por  olra  parle  los  mas  ricos»  ansi  naturales 
como  huéspedes  de  la  tierra,  ¿  imitacion  y  en^ulacion  unos 
de  otros,  sedesbarat&ron  en  excesos  de  comidas»  y  trasor- 
dinarios  trajes,  y  usajes  y  gastos  superfluos  y  no  alabados 
de  m¿scaras  noclurnas  y  ótras  cosas  tales  con  que»  como 
por  experiencia  en  esta  tierra  se  ha  vblo»  la  hacienda  se  ar- 
ruina,  la  caridad  se  enfria»  la  honestidad  se  combate  y  ex- 
pugna»  ias  costumbres  se  corrompen  y  las  personas  se  apo; 
can  y  afeminan»  y  Dios  las  aborrece  á  ellas  y  ¿  sus  cosas» 
y  quedan  mal  vezadas  al  vicio  y  sin  faeultad  para  cumplirlo 
¿  su  apetilo  y  sin  favor  de  Dips,  de  que  yo  no  sé  qué  se, 
puede  esperar  sino  lo  que  aquí  sucedió,  que  viendo  el  dia^- 
blo  que  ya  tenia  bartas  cartas  y  mal  pintadas,  comp  él  las 
queriat  delerminó  barajarlo  todo  y  jugar  abiertamente,  y  ¿ 
UQ  tiempo/balI¿ndose  esta  tierra  conlaminada  todaxleiQala 
dpctrina»  Ilena  de  agravios  é  injusticias,  cargada  de  Vicios  y 
menoscabada  de  facultad  pública  y.  privada,  y  reventando 
de  varios  humores  y  apetitos ,  movió  ¿  los  que  acechaban 
la  Iranquilidad  pública  y  tenian  6  enyidia  ó  deslealtad  al  rey> 
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y  ardian  de  ambicion  y  aváricia,  y  no  podian  valerse  eon 
las  deudas  que  debian  á  que  revolviesen  el  halo,  y  levanta* 
sen  al  pueblo  en  odlo  y  desobedienci.a  del  príncipe  y  sefior 
legilimo,  á  unos  con  prometer  y  procurar  libertad  qae  ellos 
llaman  de  consciencias ;  á  olros  con  esperanzas  de  mejor 
y  mas  justo  gobierno.y  administracion  de  justicia;  á  otros 
con  que  ansí  saldrian  de  sus  deudas  y  empeños;  y  ¿  otros 
con  que  este  era  el  más  fácil  modo  de  salir  de  miseria  y  po* 
breza,  y  dejar  el  trabajo  y^  cansancio  de  artesanos  y  merce- 
narios;  porque  ó  por  induccion  de  otros  ó  imaginacioa  pro- 
pía,  ansí  faeron  movidos  todos,  cada  cual  segun  su  humor 
y  prelension ,  y  Ilegó  la  coáa  á  estado  que  las  herejias  y  . 
cismas  se  predicaron  públicamente  con  increible  concurso, 
y  se  comenzaron  á  alzar  y  negar  la  obediencia  algunas  ví« 
llas,  y  ni  los  magistrados  pudieron  ó  no  osaron  ó  no  qoisie* 
ron  resistir  al  peligro  evidenle ,  por  lo  que  ellos  se  saben^  y 
porque  se  les  atrevian  los  menudos  á  zaherir  en  las  barbas 
sus  malos  oficios  y  ministerios  pasados ;  ni  aunque  quisieran 
con  ánimo  hacer  su  deber  tenian  facultad  para  ello,  porque 
las  rentas  públicas  estaban  perdidas  y  empefiadas,  y  los 
particulares  vejados  y  cansados  de  pagar  y  contribuir,  y  en- 
fadados  y  enajenados  los  ánimos  por  las  causas  que  he  sig- 
nifieado,  y  otras  muchas  que  no  refiero  aquf.De  manera, 
que  fué  grande  maravilla  y  singubr  gracia  de  Dios,  no  re- 
surlir  la  'cosa  en  el  miserable  fin  que  en  Espafia  se  temió, 
y  acá  mucho  mas ,  y  en  los  vecinos  y  no  bien  intenciona'- 
dos  se  esperó  y  persuádió  que  sucediera. 

Para  lo  cual  inspiró  Dios  en  S.  M/  el  consejo de  enviar 
al  duque  de  Álba ,  viendo  que  la  cosa  estaba  del  todo  rom- 
pida  y  no  amenazaba  ménos  que  sangre  y  fuego.  y  se  fun- 
daba  en  muchos  personajes  de  autoridad  y  de  ingenio  para 
mal ,  y  que  con  sus  artes  tenian  parle  ganada,  parte  en- 
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caDlada  y  embaucada  á  la  roayor  parli^  de  la  gente  (con 
los  cuales  Dingun  buen  concierlo  era  seguro  ni  firme,  alen- 
to  que  movidos  ó  de  su  ambicion  ó  del  temor  y  recelo  que 
les  habia  de  quedar ,  no  habian  de  estar  quedos  en  viendo 
la  suya ,  y  ia  habian  de  procurar  en  io  posible)  para  que 
por  via  de  las  armas  aquietase  y  pacifíease  la  tierra  con  toda 
clemencia ,  no  usándolas  contra  los  que  se  quisieren  repo- 
sar ,  sino  conlra  los  rebeides  que  Ilevasen  su  mal  propósito 
adelantet  y  destos,  castigando  los  caudillos,  auclores  y  tru- 
jamanes ;  y  puesto  que  esto  parecia  imposible,  y  no  era  per^ 
suasible  en  España  y  Italia ,  Alemania  ni  otras  partes ,  y  me- 
pos  en  estos  mismos  Estados ,  porque  los  que  aquf  eran  del 
mejor  deseo  y  sentencia,  tenian  por  imposible  é  ineficaz  otro 
remedio  que  sola  la  presencia  de  S.  M.*  en  estos  Estados, 
para  lo  cual  habia  tanta  dificultad  comp  allá  se  sabe,  é  yo 
he  visto  de  ántes  y  despues  que  por.acá  estpy^  y  al  mismo 
duque  le  parecia  que  esto  era  ó  imposible  ó  dificultosfsimo, 
segun  yo  imagino  que  le  debia  parecer  de  razon  humana,  y 
no  traia  otro  estribo  en  que  se  afirmar  sino  la  gloria  y  ayu- 
da  de  Dios,  con  la  auctoridad  y  buena  causa  de  S.  M.^.  Con 
todo  esto  y  lo  demás  que  se  puede  pensar  y  decir,  quiso 
Üios  que  evidenlemente  se  mostrase  su  favor  de  parle  del 
rey  en  esta.causa,  y  en  defensa  de  la  iglesia  y  singular  mi- 
sericordia  que  quiso  usar  con  esta  tierra ,  aceptó  la  eleccion 
del  duque  de  Alba  para  este  negocio,  y  dióallanados  y  pa- 
cados  en  pocos  dias  por  via  de  las  armas  estos  Estados,  dán- 
dole  ganadas  una  en  pos  de  otra  dos  batallas  gruesas  y  de 
gente  desesperada  y  porfiada ,  tan  presto  y  tan  fuera  de  los 
ejemplos  ordinarios  que  él  mismo  y  los  soldados  que  en  ello 
se  hallaron  con  sergente  que  con  la  edad  y  acostumbrada 
presuucion  de  la  nacion  española,  suelen  adelantarse  con- 
tando  sus  hazañas  y  valentfast  todos  confiesan  que  fué  esta 
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maDÍfiesta  obra  de  Dios»  y  que  ellos  no  saben  eomo  se  pu- 
dieroD  veDcer  aquellas  batallas  tau  presto  cod  tanlo  estrago 
de  los  enemigos  raejor  armados  y  en  mejores  puestos  que " 
ellos,  y  con  tan  poco  riesgo  suyo,  ydespues  habiendo  torna- 
do  los  rebeldes  con'un  poderoso  ejército  á  pié  ú  á  caballo 
con  inteucion  de  salir  con  la  suya  ó  destruir  la  tierra »  y  que 
como  desesperados  se  debian  temer  i  y  como  gente  de  punto 
y  que  habian  hecho  grandes  promesas  á  los  suyos ,  y  púes- 
tose  en  teatro  del  mundo,  ofreciéndose  ellos  á  una  empresa 
coh  la  cüal  si  no  saliañ  habian  de  quedar  afrentadfsimos,  lo 
salieron  ansi,  echados  á  repelones  y  con  pérdida  de  mucha 
gente,  quedando  gastados  y  perdidos,  sin  perderseen  todos 
estos  riesgos  cien  soldados  de  los  del  rey.  Con  eslos  sucesos 
y  con  la  opinion  que  al  duque  se  le  acrecentó  de  buen  ca- 
pitan  y  celosísimo  ministro  de  un  rey  tan  poderoso,  se  caye- 
ron  los  pensamientos  y  esperanzas  á  la  mayor  parte  de  gen- 
te  dañada  que  en  estos  Eslados  habia,  y  se  puso  freno  á  los 
vecinos  que  estaban  á  la  mira  esperando  su  oportunidad,  ^ 
se  les  atdjaron  los  pasos  á  una  infinidad  de  bandidos  y  fugi- 
lívos  que  están  fuera  de  los  Estados,  con  propósito  de  no  Ior« 
nar  á  ellos  sino  para  libre  uso  de  sus  opiniones  y  pretensio- 
nes  antiguas,  y  como  con  esto  se  juntó  el  castigo  de  los  mas 
culpados  que  se  pudieron  haber,  auctores  y  entrevenidores 
de  los  desn)andos  pasados,  cobraron  grande  temor  los  que  se 
liallabancon  las  conciencias  aigo  cargadas,  y  resollaron  y  co- 
braron  esperanza  de  sosiego  los  católicos  y  bien  intenciona- 
dos,  y  comenzóse  á  sosegar  la  tierra  y  á  menear  el  trato 
y  arlificio,  el  cual  estuviera  hoy.muy  mas  adclante,  aunque 
va  instaurándose,  si  el  demonio  no  rodeara  el  embarazo  y 
daño  que  por  parle  de  Inglaterra  vino  el  año  pasado  con 
grande  desman  de  toda  la  contratacion  y  del  comun  de  esta 
lierrd. 
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En  este  medio  y  despucs  deslo  el  Duque ,  por  salígfacer 
como  mÍDÍstro  cristiano  y  leal  á  todas  las  partes  de  su  ofi- 
cio  en  que  S.  M."*  le  mandaba  servir,  eiilró  de  veras  á  enlen- 
der  la  órden  que  habia  en  estas  repúblicas ,  y  aunque  tenía 
noticia  de  los  abusos  por  las  veces  qué  aquí  habia  estado, 
entiendo  que  nunca   temió  habria  lanto  mal  como  halló. 
Uno  de  los  grandes  y  acerfados  consejos  y  acuerdos  que 
S.  M.^  tuvo  para  la  buena  adminislracion  de  lo  de  aquí, 
fu^  ordenar  y  criar  un  Consejo  que  estuviese  al  lado  del  go- 
bernador,  que  acá  Ilaman  Consejo  de  Trubles;  porque  por 
la  auloridad  y  diligencia  y  Yi^il^ncia  de  este  Gonsejo ,  no 
solamente  en  las  cosas  criminales  de  estas  tpublas  ha  habido 
libre  y  cumplido  despacho,  mas  con  buena  maña  se  han 
venido  y  alcanzado  á  reconocer  todas  las  órdenes  y  desór- 
denes  de  todos  los  Estados  y  los  ministros  y  mÍQÍsterios  dellos 
en  criminal  y  civil ,  y  se  le  ha  puesto  á  lodos  grande  respelo 
y  recato  con  la  auctoridad  y  superintendencia  de  este  Con- 
S9Jo,  y  esta  auctoridad  ha  alcanzado  á  los  Estados  y  brazos, 
ansl  eclesiáslicos  como  seglares,  y  en  todas  suertcs  de  causas 
y  materias  ó  de  gobierno  y  justicia  ó  de  hacienda,  de  todo 
lo  cual  S.  M.^  terná  buena  noticia  ya.  Desde  aquel  pueslo 
se  ha  podido  bien  ver  qué  estado  tienen  las  cosas,  y  de  que 
pié  cojean  los  ministros  dellas  en  general  y  particular ,  y 
perpeluándose  este  Consejo  con  las  personas  que  para  él  con- 
vendrán,  S  M.*  y  su  gobernador  ternán  las  riéndas  en  las 
•  manos  de  todos  los  carros  en  que  caminan  lodos'  los  demás 
magistrados  para  con  consejo  y  oporlunidad  templarlo  todo 
sigun  Dios  y  justicia. 

Gon  esta  ayuda  afiadida  á  su  buen  cuidado  y  deseo ,  y 
encomendándose  á  Díos,  á  si  y  á  todo  lo  que  loca  al  servicio 
de  S.  M.^  y  de  la  del  rey,  vino  el  duque  á  descubrir  la  Ba- 
bilonia  de  los  abusos  que  por  todas  partes  habia  por  esla 
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tierra  en  todos  géoéros  de  administracióoes  de  gobtemo, 
justicia  y  hacienda ,  y  trató  de  querer  reformarlo,  conooiendo 
que  e^  era  lo  que  mas  dañaba  la  tierra  y  la  enajenaba  de 
Dios  y  del  rey.  Yo,  el  año  primero  que  aquf  vioe,  entendi 
parte  destas  cosas,  advirtíendo  aigunas  que  no  podia  huir 
la  noticiá  dellás  por  ser  públicas,  y  siendo  avisádo  de  otras 
por  persónas  que,  simplemente  ó  por  descansar ,  contapdo  ios 
agravios,  me  lo  refirian ,  y  me  maravillaba  cómoera  posible 
que  esla  república  durase  tanto  en  tan  grande  confusion. 

Tornando  á  mi  propósito,  el  duque  halló  esto  todo  muy 
éxtragado,  y  la  oportunidad  del  tiempo  buena;  porque  cou 
las  vitorias  pasadas ,  y  con  la  justicia  y  castigos  ejecutados, 
todo  el  mundo  le  tenia  respeto ,  y  ninguno  se  osaba  abierta* 
mente  menear  contra  el  scrvicio  de  S.  M.^,  puesto  que  los, 
que  tenian  las  manos  en  la  masa  de  la  república,  les  pesaba 
y  ha  pesado  mucho  de  tener  sobre  sf  quien  tantp  se  las  én- 
tienda ,  mayormente  estando^  ciertos  que  no  se  podia  corrom- 
per  ni  descantillar  con  los  golpes  que  en  España  dícen  que 
quebrantan  peñas,  de  queellos,  á  sus  liempos  y  cuando  hace 
á  8u  propófflto,  suelen  ser  grandes  artífices ,  y  segun  lo  que 
yo  téngo  visto  por  experiencia ,  y  lo  que  el  duque  y  otras 
periBonas  que  bien  lo  entienden  me  han  certifícado ,  el  pue- 
blo,  ciudadanos,  paisanps,  mercadantes,  artesános  y  toda 
la  demas  gente  que  no  está  constituida  en  magistrado  n¡  auto* 
ridad,  son  dóciles  y  fáciles  de  guiar  á  cualquiera  parte, 
como  tuvieren  los  que  Ilevan  la  danza  bien  ó  mal  intencio* 
nados,  y  por  tanto  fueron  tan  fáciles  de  engañar  por  los  se- 
ductores;  y  ansf  muchos  dellos  se  han  fáoilmente  reducido 
por  el  perdon  géneral  cbn  pocos  otros  medios  de  los  que  en 
tal  caso  se  acoslumbran  y  requieren ;  empero  los  guiones  dc 
todas  las  partcs  y  minislros  de  los  ofícios  están  tan  dañados 
y  obstinados  en  su  uso  antiguo  de  busear  su  particular  y 
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oprimir  ¿  ios  demás,  y  en  todo  lo  que  á  eslo  se  allega ,  que 
]a  coDqutsÍa  y  reformacion  deslos  luve  yo  siempre  por  muy 
mas  dificultosa  que  la  de  los  olros  con  las  armas  y  iQuchos 
mas  que  fuerau;  y  ansí  lo  enlendió  el  duque  luego  que  en- 
tró  ¿  adobar  los  negocios.  Y  para  defenderse  ó  defender  sus 
pretensiones  lienen  grande  union  y  conformidad  los  uaos 
con  los  otros,  y  grandes  mañas,  y  mucbo  estudio ,  como  lo 
suelen  hacer  los  hombres  que  emplean  todos  ¿  una  sus  in- 
geoios  en  una  materia,  y  mas  si  es  mala  y  deste  siglo^  que 
son  los  hijos  dél  mas  priydentes  que  los  bijos  de  la  luz.  Ya 
se  hacen  ignoranles  é  incapaces  de  entender  lo  que  se  le^ 
dice;  ya  ponen  inconveníentes  inmaginables;  ora  procuran 
ellos  que  los  haya ;  ya  cansan  con  llevar  las  cosas  despacio 
y  hacerse  tontos  y  olvidadizos.  Otras  veces  despunlan  de 
agudos,  y  seórelamente  se  aperciben  y  avisan  unos  ¿  olros, 
desde  el  general  basta  el  particular^'para  excusarse  los  unos 
con  el  escándalo  de  los  otros,  y  ellos  son  sumos  artíftces 
destos  escándalos,  porque  el  mayor,  despues  que  no  le  lian 
valido  todas  otras  mañas ,  hace  y  trata  con  el  inferior  oñcial 
inipediato  ¿  él  que  ponga  de  nuevo  diñcultades  ó  las  pro- 
cure,  y  aquel  induce  ¿  otro  y  este  ¿  los  dem¿s,  y  ansí 
cuando  parece  que  est¿  la  m¿quina  para  mover,  y  no  hay 
que  ooncertar  mas,  remanecen  cient  traviesas  donde  no  se 
pensaba ,  que  detienen  el  curso  de  los  negocios ;  y  hay 
tanlo  desto  que  no  es  posible  creerse  ni  aun  contarse  como 
ello  es,  sino  es  metiendo  en  presencia  cualquiera  maleria  des- 
tas;  y  en  estos  medlos  por  sus  ministros  escandalizan  al 
pueblo  crédulo,  y  procuran  ponerlo  mal  con  el  rey  y  con  el 
gobernador  y  sus  oficiales,  piat¿ndoIes  las  cosas  al  revés  de 
lo  que  son ,  6  muy  mas  graves ,  y  d¿ndoles  ¿  entender  que 
son  subjeciones  nuevas  contrarias  ¿  la  liberlad  de  la  tierra 
y  ¿  sus  privilegios,  y  que  son  conquisfas  y  opresiones  y 
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paliada  inquisicion ,  y  laego  se  siente  el  ruido  y  la  murmu*' 

racion  por  las  casas  y  calles  (porque  el  vulgo  destá  tierra  es 

muy  suelto  en  hablar  lo  que  quiere,  ó  por  el  poco  entendi- 

miento  vulgar ,  ó  por  anligua  costumbre ,  6  á  semejanza  de 

euando  están  beodos)  y  no  se  oye  menos  que  libertad,  opre-- 

siones ,  sujeciones,  tiranias  y  otros  vocablos  ansl  invidiosos  y 

escandalosísimos,  y  decir  que  no  se  ba  de  consentir,  y  que 

se  ha  de  despoblar  la  tierra,  y  que  ellos  no  merecieron  es- 

tas  opresiones,  y  que  los  que  pec^on  en  lo  pasado  son  aüsen- 

tes  ó  muertos ;  y  por  otra  parte  claman  privilegios ,  acuer- 

doS|       (i)      entradas,  y  deslo  lodo  hiay  una  infinila  suma 

de  embarazosy  que  por  parle  de  los  ministros  se  ponen  cuan- 

do  se  quiere  corregir  cualquiera  ministerio  ó  instiluír  cual- 

quiera  cosa  de  nuevo ,  que  loque  al  servicio  de  Dios ,  de)  rey 

ó  del  bien  púbüco:  que  como  he  dicho»  de  mucho  tiempo  tie- 

nen  eslos  oticiales  conocido  ansf  el  pueblo  para  saber  los  mo- 

dos  de  escandalizarlo,  como  estudiadas  sus  mañas  y  arlcs 

para  estorbar  cualquiera  cosa  que  sea  contra  sus  prelénsbnes 

y  modos  de  proceder.  Guando  últimamente  vienen,  ó  conven- 

cidos  ó  inducidos  á  poner  en  efecto  alguna  cosa  tal,  inventan 

los  medíos  que  sean  mas  dificultosos,  mas  odiosos  al  pueblo» 

mas  flacos  ó  mas  ridfculos,  pórque  errándoseyno  pudiendo 

perpetuarse,  salgao  ellos  con  la  suya.  Seria  nunca  acabar 

tralar  deslo,  porque  no  liene  fin,  y  entiendo  que  S.  M/  y 

los  del  su  Gonsejo  tienen  bastantfsima  noticia  de  todo  ello. 

Para  remedio  desto  y  para  conlraminar  estos  ingenios  y 

poder  hacer  lo  que  convenga  al  servicio  de  Dioáy  del  prfn- 

cípe  y  bien  commun,  son  necesarias  principalmehte  (des- 

pues  de  la  oracion  y  encomendarlo  á  Dios)  dos  cosas:  la  una 

es  tener  conocidas  y  alcanzadas  las  tretas  que  estos  suelen 

(4)  Hay  ana  palabra  que  no  se  puede  leer. 
ToMO  XLI.  15 
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usar  para  gaoar  el  juego  ó  hacerlo  maíla  (sie)  que  son  como 

dígo  ipuebas,  y  cada  dia  $e  acrecientan;  y  la  otra  es  tener- 

los  sujetos  siempre  con  auloridad  y  constancia,  porque 

nioguna  olra  cosa  los  rinde  al  fin,  sino  el  respeto»  recelo  ó 

temor,  no  la  razon,  no  la  blandura  ó  el  Iratarlos  por  via  de 

nobleza,  ni  otros  medios  loables  y  deseables  con  que  los  bom- 

bres  se  sueten  mover^  y  lo  que  mas  es  no  la  beneficencia; 

porque  yo  creo  que  en  lo  descubierlo  de  la  tierra  no  hay 

gente  mas  interesada  para  sus  parliculareSi  ni  de  mas  corto» 

frio  y  poco  durable  agradecimienlo  que  los  de  aquii  bablando 

en  general  de  grandes  y  menores  ( excepluando  algunos 

particulares  que  tambien   aquí  como  en  todas  partes  los 

bay  de  mas  avenlajada  considerácion).  Finalmente  lo  qoe 

yo  enliendo  es  mas  bastante  para  domarlos  y  atraerlos  á  lo 

bueno  es  la  auloridad  y  nombre  del  rey  con  una,  severidad» 

ó  firmeza ,  ó  natural^  ó  bien  disimulada  en  él  ministro  ó  go* 

bernador,  reglado  todo  esto  con  la  equídad,  razon  y  buen 

propósito  de  mejorar  ó  corregir  las  cosas,  y  paciencia  para 

sufrirles  y  esperarles  sus  deslizamíentos  y  corcobos ,  y  para 

hacerles  corregir  lo  que  mal  ordenáren^  y  buen  juicio  para 

pensarlo,  forjarlo  y  limarlo  todo. 

Por  el  mes  de  agosto  que  pasó,  al  fin  dél  hizo  un  aSo  que 
hablando  yo  con  el  duque  de  Alba  á  solas  en  San  Miguel  desta 
villa ,  y  dando  muchas  gracias  á  Dios  que  habia  puesto  en 
tan  buen  ser  las  cosas  de  la  guerra ,  y  que  lo  que  tocaba  á 
la  ejecucion  de  su  juslicia  ejemplar  estaba  tambien  casi  aca- 
bado ,  venimos  á  tratar  del  asíentode  las  cosas  públicas  y  de 
paz  tan  necesaria  en  esta  lierro,  y  diciendo  yo  al  duque  que 
cuanto:ántes  se  babiá  hecho  en  guerra,  juslicia^  elc.yno  era 
raas  que  abrir  el  camino  para  asentar  estotro,  y  él  me  res- 
pondió  que  lo  entendia  asl ,  y  por  su  gracia  y  como  á 
criado  de  S.  M.^  que  él  me  tenia  por  leál  y  bien  inlenoio- 
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nado,  y  deseoso  del  biea  público,  me  refirió  las  eosas  que 
tenia  entendidas  ser  neicésarias  para  el  provecho  coroun  y 
servicio  de  S.  M.^  ansi  en  lo  que  toca  á  la  reformacion  de 
la  juslicia  críminal  y  civH ,  como  en  to  de  la  doctrina  y  reli- 
gion,  y  tambien  lo  de  la  hacienda.  Viendo  yo  qae  tan  bien 
tenia  conpcidas  las  cabezas  de  todo  este  gobierno,  y  la  aa^ 
toridad ,  y  respeto  en  que  estaba  con  los  bien  intencionados, 
y  el  temor  que  le  tenian  los  contrarios,  le  supliqué  que,  en- 
comendándose  á  Dios,  pusiese  manos  en  la  obra  y  procurase 
poner  en  esludio  y  efecto  lo  que  tanto  cumplia  y  tanto  se 
debia  a1  oficio  y  cargo  en  que  S.  M.*  aquí  le  tenia.  Respon- 
dióme  que  era  cdsa  de  mucho  tiempo  y  dé  mas  fuerzas  y  sa- 
lud  que  la  suya ,  porque  pasaba  de  sesenta  y  dos  anos  y  con 
enfermedades,  y  qué  habia  muchos  con  que  combafii'^  y 
repugnantisimos.  Yo  le  repliqüé  que  Dios  habia  hecho  las 
cosas  de  ántes  en  menos  tiempo  y  con  meóores  dificultadés 
de  las  que  él  pensaba  ni  persona  ninguna ,  y  ésto  se  habia 
hecho  con  la  autoridad  del  rey  y  con  su  ministerio;  que  el 
mismo  Dios  le  fáciütaria  en  expedicion,  y  abreviaria  én 
tiempo  el  concierto  de  cosas  tan  buenas  y  útiles.  Díjome  que 
él  daria  razon  y  notieia  dello  todo  á  S.  M.^  para  que  con  su 
autorídad  y  ministros  lo  mandase  proveer,  y  declaróme  que 
tenia  pedida  ó  queria  pedif  (que  no  me  acuerdo  bien  cual 
destas  palabras  fué)  licencia  para  tornarse  á  España.  Yo  le 
dije  que  si  tuviera  mi  deseó  y  voto  alguna  eficacia,  yo  le  es- 
torbái*a  por  todos  los  ruegos  y  medios  posibles  que  no  pi- 
diera  tal  licencia  por  enlónces,  y  suplicára  á  S.  M.*  que  no 
se  la  diera  aunque  se  la  pidiera.  Dfjome  que  él  no  quéría 
holgar  útio  servir  en  todo  lo  que  pudiese;  mas  qüe  aquí  sir- 
viesen  otros.  Yo  no  sé  si  él  tenia  algun  (rtrorespeto  ó  moti- 
vo,  ni  refiero  mas  de  lo  que  pasó  entre  su  Excelencia  y  mf. 
Porfiando  ya  todavía  eon  mi  deseó  en  la  disuasion,  senti  que 
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se  habia  desabrido  ó  eQlmlecido;  porque  me  dijo  que  via  yp 
tío  teuia  eoDSideracioD  á  su  edad  y  trabajos  pasados  y  pre* 
seDles,  ya  que  era  liémpo  de  r^gerse  á  doDde  de  tnas 
cerca  dispusiese  á  su  casa  y  !cosas  ea  que  los  de  su  edad  es 
razOD  que  eDticDdaD;  ¿  lo  cual  respoDdl  cod  la  mayor  mo- 
deslia  que  pude  estáudome  todavia  cd  mi  deseo  y  opiDÍoD»  y 
decIar^Ddoselo  aDsí;  y  auuque  oia  d^pues  que  pedia  l\ceDCÍa» 
duDca  eDteDdl  que  se  la  diera  S.  M,^  hasta  que  tuviera  aseD* 
tado  loque  aqui  coDveDÍa,  y  mayormeDte  vicDdo  quese  iba 
ordeDdDdo  la  reformacioD  de  la  justicia  crimÍDal;  como  ba  sa- 
lido  la  reformacioD  y  la  expurgacioD  de  los  libros  y  doctrÍDas, 
librerías  públicas  y  particulares,  y  empreutas  é  impresores, 
CDelcual  mÍDÍsterioeDteDdia  yo;  y  vieDdoque  Dios  loeDcami- 
Daba  y  allaDaba  todo,  auuque  coD  dificultades,  cmpero  que 
se  via  claramcDle  que  la  voluutad  y  mauo  de  Dios  aDdaba  eo 
todo  ello,  porque  ya  lo  que  á  mí  tocaba  eslá  casi  todo  efetuado. 
Agora  despues  que  la  majestad  de  la  reiua  Duestra  se- 
fiora ,  que  Dios  prospere,  partió  destos  B!s(a¿íos,  como  luego 
de  á  pocos  dias  se  sodó  la  salida  del  duque  de  Alba  dellos,  y 
autes  que  se  declarára  sucesor,  y  despues  lambieD  vf  maDi- 
GestamcDte  turbadas  las  cosasy  las  geutes,  cado  udo  seguti 
sus  pretCDSÍODes ;  porque  los  que  bieo  eDteudiaD  las  cosas  y 
coDsiderabaD  el  suceso  dellas,  leoiaD  y  tieDeo  temor  de  la  sa- 
lida  tan  breve  del  duque ,  los  que  por  otras  ÍDleDCÍODes  le 
tieDCD  respeto  y  lo  sieuteD  por  tropiezo  dellas  se  holgaban 
COD  la  Dueva ,  CDteDdieDdo  que  do  podria  vcDÍr  quieu  tao 
presto  DÍ  coD  taDto  curso  llevase  adelaute  las  cosas  que  iban 
ya  CDcamÍDadas  ó  CDderezadas  ¿  coDtrarios  fioes  de  los  que 
ellos  preteodiaD  porque ,  eomo  es  verosjmil  de  peDsar)*  cual- 
quiera  sucesor ,.  6  por  soler  ausi  s6r  las  cosas  CDtre  los  hom* 
bres ,  ó  querrá  aDdaodo  por  otro  camÍDo  ó  por  olros  medios, 
por  Doparecer  discipuio  del  predecesor,  ó  ya  quQ.quiei*ajugar 
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el  juego  como  estaba  entablado  por  las  mtsmas  piezas  y  re- 
gías>  primero  que  veoga  ¿  coDocer  ias  cosas  y  las  personas, 
y  enterarse  en  todo,  pasarán  un  par  de  años  y  mas  los  que 
pudieren  alargar  los  que  tanto  desean  que  no  se  baga  sino 
h  qué  ellos  quieren,  y  entre  tanto  fiet  aliquid  spero,  como 
decia  el  cómico,  mayormente  quellos  no  se  donmrin,  y  d 
f  adversario  qne  no  duerme  dejará  de  los  solicitar ;  y  ansf  vf 
que  luego  oómenzaton  á  meter  requestas  para  la  dUacion  á6 
la  ejeeucion  de  los  placartes  tocantes  i  lo  críminal,  y  á 
poner  dilayes  (Hc)  en  otras  cosas  importantes,  y  desbara- 
tar  con  malos  medios  y  decretos  otras  ordenaqzas  que  ^ta- 
ban  ya  determinadas,  y  hacer  dificultosa  y  corta  la  pecunia 
presente,  y  poner  flaquezas  y  malas  invenciones  en  la  orde- 
nacion  de  los  pechos  y  contríbuciones,  que  se  instituian 
para  lo  venidero ;  habiendo  tanta  turbacíon  por  todas  partes 
no  pude  yo  dejar  deJurbarme,  y  recelar  lo  que  recelo,  y 
aun  me  temí  que  desde  luego  aflGJaran  todos  mucho  mas  y 
perdieran  al  duque  todo  respeto;  porque  ya  sé  que  cosa  es 
populacho  cuando  entiende  que  un  corregidor  entra  y  otro 
se  vi ;  y  conozco  ansimismo  este  populaoho  y  los  vientos 
que  le  soplan.  Yo  supliqué  al  Duque  no  aflojase  ni  diiese  lu* 
gar  i  dilayes  en  la  ejecucion  de  la  reformacion  crimifial,  y 
dijo  que  él  haría  lo  posible,  y  ansf  lo  ha  hecho,  aunque  al 
príncipio  todos  tiraban  de  la  cuerda  para  hacérselá  soltar,  y 
de  aquf  se  puede  entender  cuanto  es  el  respeto  que  le  han 
tenido »  pues  que  no  se  han  atrevido  i  perdérselo  del  todo; 
y  al  principio  bien  entendf  secomenzabao  i  asomar,  sino 
que  con  no  descomponerse  el  Daque,  y  con  ver  que  no  se 
apresuraba  la  venida  del  sucesor,  se  atajfaron. 

Al  presente  (para  decir  Ubremente  lo  que  siento)  me  pa- 
rece  que  el  Duque^  como  quien  esti  sobre  un  pié/  no  res* 
tríba  rhucho  en  cosas  que  podrian  moverse  adelante  con 
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auloridad  y  comtaDCÍa,  salvo  ea  lo  de  la  religioDf  que  co 
eslas  Qo  afloja  eo  un  puuto,  y  que  los  de  la  otra  parte 
atieoden  ¿  Hevar  la  máquina  hácia  sa  propósito,  ya  que  no 
pasan  adelante,  suatentan  ¿  hombro  junto  porque  no  se  la 
rezaguen;  porque  en  ninguna  manera  pueden  tragar  esle  bo- 
cado  de  ser  mandados  y  obligados  del  rey,  sino  lo  que  ellos 
doiian,  y  como  acostumbraban  dar  ¿  entender  al  rey  que 
les  era  obUgado,  y  eada  dia  le  podian  obligar  de  nuevo ;  y 
entiendo  que  esle  brio  les  ea  antiguo  desde  que  se  crió  aqui 
el  emperador  Gárlo,  nuestro  se&or,  que  Dios  tiene,  que  como 
estuvo  como  pupílo  y  gobernaba  sus  cosas  por  ellos,  y  des- 
pues  las  reinas  y  gobernadoras  que  aqui  han  estado^  no 
han  salidp  ni  sabido  adelante  de  lo  quo  ellos  mostraban ,  y 
eran  gobernadores  el{os  en  cuanto  al  manejar  de  los  nego- 
cios  en  tbdo  género,  parecfales  que  cualquiera  merced  que  se 
les  hacia,  no  era  merced  sino  deuday  paga,  y  no  entera.  Y 
oomo  venque  agora  se  entonan  las  cosas  por  otros  senores, 
tienen  por  (errible  el  dejar  su  punto  viejo,  y  trabajan  lo  po- 
sible  por  sustentarlo,  y  es  mayor  cosa  que  se  puede  pensar 
el  haberse  llegado  los  negocios  al.punto  y  lugar  en  que  és- 
tán,  y  es  maniffesta  obra  de  Dios  y  no  de  los  hombres. 
Porque  yo  tengo  becba  esta  consideracion :  que  si  esta  pro- 
vincia  estuviera  despoblada  totalmente  de  génte,  y  no  tuviera 
otra  oosa  sino  las  casas,  y  edificios  y  herédades,  y  partie- 
i*aQ  de  EspaSa  mil  naos  cargadas  de  genle,  con  quinientas 
mil  ¿nimas  y  un  general  y  gobernador  con  autoridad  y  en 
servicio  de  S.  U.\  todoa  de  una  conformidad  en  todo  género 
de  obediencia  y  eon  un  ¿nimo  y  deseo  de  poUar  y  acrecen* 
tar  está  tierra ,  y  €tesembarc¿ran  prósperamente  en  Gelanda 
y  en  estos  puertos,  y  sin  tener  contradiccion  ni  estorbo  de 
dentro  nl  de  fuera  de  la  tierra»  comenzaran  ¿  asentarse  y 
poner  on  efecto  su  intento,  no  puedo  entender  que,  por  mu- 
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cho  coDsejo  y  grande  acuerdo  y  dilígeacia  que  ea  ello  se  pu- 
siera,  hubiera  bastante  espacio  en  doce  años  para  poner  las 
cosas  en  órdeo  y  reducirlas,  no  digo  aún  á  entera  forma, 
sino  á  apareote  sombra  de  república;  porque  para  dar  órdeu 
y  traza  ¿  las  cosas  deia  religioo,  ¿  las  de  poiicía  y  justicia» 
á  his  cosas^de  hácieoda,  á  los  mioistros  y  mioisterios»  aoexi- 
dades  y  depeodeocias  dellas ,  yo  oo  sabria  bieo  tasar  el 
tiempo  que  para  esto  era  necesario,  si  oo,  véase  por  lo  de 
las  lodias  que  soo  pasados  ochenta  años,  y  oo  éslá  aúo  asen- 
tado  eo  forma  de  república  bieo  ordenada,  coo  haberse 
pueslo  eo  ello  el  coosejo  y  obra  posible;  pues  quieo  vé  en 
estos  Estados  doode  hay  uoa  iomeosa  coofusioo  y  variedad 
de  oaciooes/ iogeoios,  humores,  voluolades,  que  toda  la 
párte  noayor  desla  turba  deseaba  y  procuraba  la  total  ruioa 
de  los  Estados ,  uoos  ¿  sabieodas  y  otros  igooraotemeote,  y 
todos  ¿  porfia  quieo  (fbrribarfa  mas  parte ,  y  por  lo  meoos 
estaba  la  mitad  y  auo  las  tres  partes  dérribado,  y  oo  preteo- 
diao  meoos  que  mudar  del  todo  estado»  y  obedieocia ,  y  ju* 
risdicioQ,  y  religioo,  y  maoera  de  vivir,  y  teoiao  deolro 
graode  autoridad  de  persooas  que  atizabao  este  ioceodio  y 
estorbo  de  la  proviocia,  muchos  víeotos  que  lo  soplabao,  y 
haberse  este  mal  tan  grande  atajado  y  curado  la  mayor  par- 
te  déU  de  manera  que  ia  enferma  ó  casi  desesperada  repú- 
blica  haya  llegadoal  puntoeo  queestá,  sinodel  todocon* 
valescida  almenos  fuera  del  manifiesto  peKgro,  y  que  se 
sustenta  en  pi¿  y  anday  camina,  y  va  cada  dia  mejorando 
con  la  cura  que  se  le  ha  heeho,  y  se  confirmar¿  con  ella 
misma  prosiguida,  pues  es  evidente  el  provecho  que  hasta 
agora  se  ha  hedio  con  ella ,  y  todo  esto  se  ha  efeetuado  en 
espacio  de  tres  años,  poniendo  en  órden  lo  ecIei^¿stico  y  lo 
seglar »  maniflesto  es  ser  esla  obra  de  Dios,  y  queél  ha  mos- 
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trado  agradarle  se  efeclúe  por  los  medios  y  ministertos  que 
por  parte  y  autoridad  hasta  agora  se  han  puesto. 

Y  porque  de  lo  que  resta  por  coDciuir  debo  tambien  dcf* 
cir  mi  parecerbrevemeQte,  aunque  pudiera  alargarme  mas 
en  estas  materias,  enlieDdo  que  lo  que  agora  es  necesarío 
procurar  muy  de  veras  es  la  tolal  instauracion  de  la  buena 
religion ,  y  la  reformacion  de  la  justicia  y  el  ásiento  de  la 
hacienda  con  la  mayor  facilidad  y  menos  grave  carga  en  el 
pueblo  que  ser  pueda ;  porque  estas  tres  cosas  conservarán 
la  gente  en  gracia  y  favor  de  Dios,  y  en  afeccion  á  S.  M.^ 
y  en  prosperidad  y  buena  compafifa  unos  con  otros 

La  mas  cierta  y  mas  eficaz  manera  de  instaurar  la  reli* 
gion»  es  constituir  buenos  ministros  de  la  doctrína  cristiana» 
Do  solámente  virtuosos  y  de  buen  ejemplo  de  vida ,  mas  que 
allende  desto  sean  doctos  y  muy  doctos,  y  bien  intenciona* 
dos  y  de  buen  ánimo  pará  trabajar.*Porque  el  mayor  reme* 
dio  contra  la  falsedad  es  la  verdad,  y  contra  la  mala  dtsci- 
plina  es  la  buena  doctrina»  y  hase  de  curar  el  mal  por  los 
oidos  por  donde  entró ,  sí  se  pretende  que  las  ovejas  del  to* 
do  sanen.  Empero  al  presente  no  hay  en  esta  tierra  tanta 
comodidad  como  era  menester  pai*a  este  efeto;  porque  para 
la  gi*andeza  de  la  miese  hay  pequeña  copia  de  obreros  que 
tengan  las  partes  que  se  requieren,  y  los  que  hay  y  ha  ha- 
bido  mas  escogidos  no  pueden  henchir  los  vaclos^  por  ser  la 
tierra  grande,  mas  en  pobladon  que  en  sitio,  y  el  resto  fue* 
ra  destos  son  gentes  de  pocas  partes  y  frias/que  muy  poco 
pueden  aprovechar;  los  buenos  que  entiendose  pueden  ha* 
llar  estan  casi  todos  empleados  y  quedan  muchas  piazas  va* 
cas.  Digo  que  carecen  de  suñcientes  ministros,  aunque  hay 
en  ellás  quien  las  ocupe  mas  con  poco  fruto.  Para  reparo  y 
asiento  desta  parle  puede  S.  M.^  ordenar  y  proveer  algunos 
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medios  con  que  la  copia  vaya  crecieiido.  En  el  enlretaDloy 
siem{u*e  para  que  si  algun  mal  hay  encubierto  no  se  des- 
cubra ,  ó  si  se  descubriere  se  ataje  y  cauterice ,  porque  no 
cunda»  es  necesario  ei  órden  que  está  dado  con  los  piacartes 
y  ejecucion  diligente  de  la  juslicia,  el  cual  seguido  como 
debe  seguirse  es  de  mucha  importancia  para  la  sustentacion 
de  la  tranqtiilidad  presente. 

La  reformacion  de  la  justicia  civil,  sise  hace  cooforme 
á  la  que  éstá  hecha  en  lo  criminal ,  y  lo  uno  y  lo  ptro  se 
pone  en  oportuna  ejecucion,  es  la  total  salud  de  la  república 
en  esta  parle ,  y  bien  tiene  entendidos  el  duque  de  Alba  los 
medios  para  efectuarse  esto;  y  si  con  la  autoridad  franca  y 
bastaote  de  S.  M/  él  quiere  insistir  en  ello,  cosa  es  que  es- 
pero  dentro  de  un  año  será  concluida;  y  una  de  las  cosas 
que  para  esto  es  necesaria  es  tener  rendidos,  ó  ligados^  ó 
obligados  los  magistrados  y  ministros  que  ántes  han  sido  y 
agora  son ;  poi*que  la  mayor  ó  total  resistencia  está  en  ellos, 
y  para  esto  fué  acertadísimo  acuerdo  el  de  S.  M/  en  excep- 
tuarlos  del  perdon  general;  porque  consentirse  cargados  y  no 
hallarse  perdonados  ni  libres ,  no  se  atreverán  á  tanto  como 
barián»  viendo  que  de  lo  pasado  no  se  les  demandará  cuen* 
ta;  y  á  cuanto  entiendo  ellos  por  acá  hacen  grande  iastanoia 
y  diligencia  por  estar  fuefa  de  esta  red^;  empero  yo  no  seria 
de  parecer  que  se  les  hiciese  mal  ni  daño  confojme  á  lo  que 
por  la  divina  misericordia  y  por  la  clemenda  de  S.  M/  se 
ha  practicado  hasta  agora ;  mas  tampoco  entiendo  se  les  de- 
bria  remilir  esta  trailla  que  tienen  á  los  piés,  porque  sí  se  Jes 
antojase  contra  razon  y  buen  servicio  de  Dios  y  del  rey  dar 
corcobos^  hubiese  siempre  comodidad  de  reprimirlos» 

Queda  tambien  el  asiento  de  la  hacienda,  para  el  cual 
«ntiendo  que  el  Duque  ha  hallado  trazas  bien  acertadas,  no 
solo  para  que  á  S.  M.^  se  le  perpetúe  la  contribucion  ordina- 
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ria  (}ue  se  ha  concedido»  sino  tanibíen  para  que  )as  villas  se 
desenopeñen,  y  liberten»  y  inoderen,  y  dispoogan  bien  sus 
rratfts,  y  el  pueblo  se  descargue  y  libre  de  las  asisasy  maN 
totés  que  con  grande  pesadutnbre,  y  segun  entiendo  con  im-^ 
posibilidad  de  sufrírse  y  lolerarse,  pagan  sobre  la  comida  y 
bebida,  y  sobre  las  cosas  que  les  son  mas  dificiles  y  de  me- 
nos  utilidad  para  el  servicio  de  S.  M.^  y  demás  confusion  y 
oscuridad  para  ser  entendidas,  sino  es  de  los  de  finanzas  que 
hacen  por  estas*vias  sus  negocíos,  mas  á  propósito  suyo 
que  del  bien  comun  ó  servicio  del  rey,  de  la  cual  gente  yo 
Do  sé  que  decir  mas  sino  que  la  tengo  por  un  bosque  entrin-* 
cadfsimo  de  fierasindómitas  y'astutas. 

Estas  y  otras  consideraciones  que  he  tenido»  que  mejor 
se  enlendei'án  sin  mis  letras,  porque  parte  son  públicas  ¿ 
todos  y  parte  se  refieren  por  mejores  advertencias  que  las 
mias,  me  han  movido  á  desear  que  S.  M/  no  diese  licencia 
al  duque  de  Alba  para  salir  de  aqui  hasta  taulo  que  com- 
pusiese  lo  que  resta  de  lo  que  tiene  entendido  y  comenzado, 
lo  cual  se  podria  hacer  con  el  favor  de  Dios  en  un  año,  que 
DO  es  mucha  la  dilacion  de  su  deseo  ó  propósito ;  y  dejando 
l^bo  esto ,  S.  M.^  poniendo  aqui  gobernador  español  que 
entiendo  de  otra  nacion  no  cumple,  puede  fácilmente  desde  Es- 
pafta  gobernar  estos  Estados  por  los  derechos  y  consejos  de 
Espafia  s  ó  cpn  poca  díferencia  desto  con  aviso  y  persuasion 
que  tengo  en  mi  que  si  hubiese  invasion  de  guerra  civil  ó  de 
fuera,  no  estando  las  cosas  de  dentro  bien  instauradas»  seria 
no  sé  si  imposible,  humanamente  hablando,  por  lo  menos  en 
extremo  dificultoso,  poderscTemediar  y  defender  sin  la  per>- 
sonal  presencia  de  S.  M.^  cuya  real  corona  y  vida  Nuestro 
Señor  prospere  en  toda  felicidad  como  este  su  críado  desea 
y  le  suplica. 

Háme  parecido  bastará  lo  hasta  aquf  escríto  para  signi- 


Digitized  by 


Googk 


235 

fiear  mU  coaoeptos^  y  auiv  me  persaado  que  he  sido  prolijo» 
pFÍneipalmeDte  con  v.  m.  que  liene  entera  y  dará  noticia  de 
\(4qj  á  quien  suplico  me  perdone  y  ecbe  á  buena  parte  cual- 
quiera  yerro  mio  en  esta  maleria,  y  no  difioa  con  otro 
Dombi*e  las  faltas  que  halláre;  porque  los  yerros  yo  ios  re- 
coaoceré,  mas  otraculpa  en  mi  ifit^ncion  sabe  Dios  que  nó 
la  bay »  y  desto  reportará  v.  m.  á  S.  M."^  la  parte  de  que 
enteodiere  será  mas  servido.  La  Divina  dé  á  v.  m.  aquello 
que  mas  cómodo  le  sea  para  conseguir  el  summo  bien.  En 
Anvers,  5  de  febrero  157f.— Besa  las  manos  de  v.  m.  sq 
servídor  afeccionadísimo,  B.  Arias  MootatK). 


Copia  de  carta  autógrafa  del  doctor  Arias  Montano  á  Za^ 
yas.  De  Bruselas  á  48  de  marzo  de  1571. 

Propone  la  comprá  de  algunos  cuadros  del  pintor  Francisco  Flores. 

Archivo  general  de  Simancas.'^Esiado ,  legajo  núm.  883. 

ILLÜSTRE  SEÑOr. 

Esta  escribo  en  Bruselas,  que  vine  aqui  llamado  por  el 
Duque  de  Alba ,  y  pienso  tornar  luego  á  Anvers  y  de  alli  á 
Lovaina. 

Háseme  ofrecido  de  dar  aviso  á  v.  m.  que  lacques 
HuDgheiinghe ,  scuitor  de  S.  M."^,  cuya  casa  tengo  por 
alojamientoenBruselas,  tiene  unos  lienzos  al  olio  que  fue-- 
ron  de  Hunghelinghe,  su  hermano»  que  es  failecido,  los 
cuales  pinló  Francisco  Flores ,  el  mas  famoso  de  estps  Esta- 
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dos ,  que  tambien  es  falleoido ,  y  son  cosa  rara»  cle>  los  tra- 
bajos  de  Hércules ,  los  cuaks  he  oido  que  vió  S.  M/  en 
Anvers  en  la  casa  del  campo  de  Hunghelinghe  y  ie  conten- 
taron.  Estos  reformó  eí  mismo  maestro  dos  anos  ántes  que 
mtiriesey  y  están  agora  en  venta  para  pagar  deudas  de 
HungheUnghe  que  debia  á  S.  M.^,  y  hánse  vendido  otrasmu- 
chas  cosas  dél ,  curiosas;  mas  eslos,  por  ser  muchas^  p^as 
que  no  se  puedén  desermanar,  no  sehan  vendido  hasta  que 
haya  qmen  los  compre  juntos.  Si  S.  M.^  fuese  servido  dellos 
podrían  tomarse  por  tasa  en  cuenta  de  alguna  parte  de  la 
deuda  de  Hunghelinghe,  y  sobre  esto  podria  S.  M.^  manda'r 
escribir  al  Duque. — 18  de  marzo  1571. — ^Besa  las  manos 
de  V.  m.  B.  Arias  Montano. — Tiene  rúbrica. 

Sobre. — AI  illustre  señor  mi  señor  Gabriel  de  Zayas, 
secretario  de  S.  M.*  y  de  su  Consejo. 
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(¡cpia  ie  carta  autógrafa  del  doctor  Arias  Montano  á  Za* 
yas.  De  Anvere  á  i8  de  marzo  de  i57i. 

(lUeibUU  eo  5  de  tbríl.) 

Impresion  de  los  breyiarios.— Pondera  el  ingenio  de  Plantino  y  da 
cuenta  de  una  de  sus  invencíones. — Superioridad  que  llevaba 
Flándes  sobre  las  demas  nacíones  de  Europa  en  el  arte  de  impri- 
mir. — A^probacion  de  la  Biblia  régia  por  el  obispo  de  Ambéres  y 
el  consejo  de  censores  instituido  en  esta  ciudad. 

Archivo  general  de  Simancas.'-'Esiado.,  legajo  núm.  583. 

ILLUSTBE   SEÑOR. 

Ed  esta  responderé  á  lo  que  hasta  agora  tenemos  acá 
pensado  acerea  de  los  breviarios ,  para  que  declarando  lo 
que  ¿  esto  loca,  v.  m.  me  avise  de  lo  que  S.  M/  será  ser- 
vido  que  yo  xM)ocIuya  en  este  caso.  Y  seré  breve  én  los 
capltulos,  porque  no  puedo  alargarme  mas  por  agora ;  em* 
pero  lo  mas  que  pudiere  me  declararé. 

Los  avisos  que  he  recibído  en  los  papeles  que  me  ha 
enviado  v.  m.  ordenados  por  el  padre  Villalba»  y  por  los 
demás  desta  consulta ,  son  müy  acertados  y  barán  muy  fá^ 
cil  el  oQcio  y  cargo  de  rezar,  y  será  con  ellos  el  brevbrio 
mucho  mas  aceplo ,  y  en  conformidad  dellos  harémos  acá 
lodo  lo  posible  por  facilitar  mas  la  cosa  en  cuanto  en  nos 
fuere,  encomendándonos  á  Dios  que  nos  guie  en  todo  como 
puede.  Y  á  todos  cuantos  hay  que  saben  letras  en  estas 
,  tierras  y  en  esa,  entienden  que  Dios  ha  dado  especial  gracia 
á  Plantino  para  qué  ponga  en  el  esmero  el  arte  de  la  im* 
presion,  cuyo  iogenio  en  esto  es  admirable,  y  el  cuidado 
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y  perpetua  diligencia  increible ,  y  ansí  no  tiene  caroe  sino 
spiritu  todo;  ni  come  ni  bebe,  y  duerme  muy  poeo,  y 
eutre  otras  cosas  grandes  qüe  ha  alcanzado  en  este  arte  es 
una  maravillosa,  que  dándole  cualquiera  forma  de  letra 
que  le  den,  la  reduce  á  cierlas  proporciones  que  él  enlien- 
de  solo,  con  las  cuales  corla  otros  punzones,  y  hace  que 
aquella  letra,  sin  ser  raayor  ni  menor,  y  sin  crecer  mas 
los  renglones  á  la  larga,  sin  entrar  tampoco  en  una  plana 
mas  ni  menos  renglones,  crezca  ¿  la  visla  la  lercia  parte 
mas  que  I9  propusieron,  ó  disminuye  la  tercia  parle  menos 
conio  él  quisiere.  EI  ejemplo  deste  ingenio  mostr6  al  du- 
que  d'AIba  y  ¿  mf  el  año  pasado^  cuando  cortó  aqueila  le- 
tra  de  las  horas  de  la  duquesa;  que  es  la  mas  perfeta  letra 
y  la  mas  proporcionada  que  jamás  se  ba  visto  ni  se  en- 
tiende  pucde  ser,  y  ansf  Ilaman  aquella  letra  todos  los  que 
saben  el  arte  el  Parangon,  que  es  dechado  de  todas  las 
letras ;  y  bien  se  vée  en  esto  como  en  lo  demás  todo  ei 
}bicíó  de  S.  M."^,  que  Díos  prospere;  porque  entre  todas 
^cogió  aquella  letra  para  los  breviarios  grandes,  por  la  me- 
jor,  como  de  hecho  lo  es.  Y  porque  la  otra  maybr  que  vioo 
.  expresamente  señalada  para  los  breviarios  grandesi  por  ser 
mas  grande  y  mas  esparcida ,  será  mas  acepta  y  mas  pe- 
dida ,  ansí  para  anciauos  y  de  corta  visla  como  para  bre- 
viarios  de  coit),  ha  Plantino  hecho  una  muestra  de  aque- 
lla  misma  letra  qoe  vino  de  allá ,  la  cüál  hace  crecer  ¿  la 
vista  mas  que  la  lercia  parte,  sin  caber  por  eso  mas  ren* 
gkmes  en  una  plana  que  en  otra,  y  sin  esíar  mas  espacio 
eatre  unos  i^glones  que  entre  los  otros,  ni  ser  necesaria 
mayor  marca  de  papel  como  se  verá  p(K  dos  pruehas  deslo 
que  envío  con  las  demás  piezas,  las  cuales  contienen  la  , 
misma  sentencia  que  la  que  vino  della,  sefialada  con  las 
mismas  letras  en  el  mismo  espacio,  que  todas  comieDzan 
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Sapienii  nikilpQtesty  y  acaban^eD  quieté  ferat,  por  las  cua- 
les  se  verá  el  exoeso  que  la  létra  hace  en  la  vista,  y  por  el 
coDsiguieate  la  habilidad  de  PlaDÜno.  Esta  letra  será  muy 
á  propósito  para  los  breviarios  grandes»  y  no  crecer^  por 
eso  mas  el  volúmeD  dí  el  precio  dellos. 

Hecha  la  calcmlacioD  de  lo  que  allá  vicDC  mandado  se 
añada  ad  longum  y  de  todas  las  otras  cosas»  baUamos  que 
el  breviario  terná  cuareuta  hojas  mas  que  el  que  hasta 
agora  ha  impreso  Plautino;  porque  crece  todo  esto  mas  la 
escritura  conforme  á  lo  notado  y  advertido,  y  esto  se  cD'- 
tieode  síd  Ios  otros  cuadernos  que  aun  no  se  me  han  en- 
viado  de  los  santos  y  fiestas  provinciales»  de  manera  que 
acrecentáDdose  estas  cuareuta  fojas ,  es  Decesario  ^bir  el 
precio  de  los  breviarios,  y  todo  lo  udo  y  lo  otro  es  taD 
moderado  que  do  es  posible  poderse  imprimir  por  menos  de 
lo  qoe  tenetííios  acordado ,  ni  habrá  hoy  impresor  en  Italia, 
Francia  dí  otra  parte  que  tau  barato  los  imprima  y  tán 
perfetos;  porque  este  hombre  no  atiende  á  otra  cosa  tanto 
cuanto  á  hacer  bien  su  obra ,  y  en  euanto  al  renovar  las 
letras,  iDada  año  las  refunde,  y  ansi  estáen  nuestro  acuerdo« 

Tambien  se  debe  advertir  que  no  se  pueden  comenxar 
agora  luego  todas  las  formas  de  breviarios  que  se  piden  en 
foja  entera,  en  otavoen  pequeño,  todas  juntas  en  diversos 
prelos;  porque  habiendo  grande  diferencia  en  papel  y  mar- 
cas  y  las  otras  partes,  podria  ser  se  érrase  en  algo  ó  se 
dejase  en  alguna  de  las  impresiones  aÍguD  descuido ,  aosi 
«D  las  remisiones  y  regjas  codk)  en  lo  demás,  y  esto  seria 
daño,  y  detrimento,  y  falta  de  la  obra,  por  lo  cual  tene- 
mos  pensado  de  hacer  desde  luego  la  copia  que  pudiéremos 
en  octavo  y  enviarla  á  Espafia,  y  entretanto  se  hará  papel 
aposta  y  las  otras  cosas  necesarias  para  siguir  tpdas  las 
formas;  porque  esto  todo  requiere  tiempo  y  diligencia. 
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Allende  las  otras  coinodidades  que  se  afiadirán  en  esfos 
breviaríos,  será  una  de  grandísima  importancia  para  la  fa- 
cilidad  del  oficio,  la  cual  Plantino  con  toda  diligencia  va 
agora  trazando,  y  es  que  quiere  medir  de  ta)  manera  lasle- 
tras  y  papel,  que  ningun  breviario  exceda  á  otro  en  número 
dehojas,  ni  de  planas,  ni  columnas,  ni  renglones  ni  letras, 
sino  que  lo  que  estuviere  en  el  breviario  grande  á  diez  hojas 
ó  diez  planas  y  á  tres  renglones  al  medio,  al  príncipio,  al 
fin,  ó  como  quiera,  esto  mismo  ^té  en  el  mediano  y  en  el 
de  otavo,  y  en  el  pequeño  en  el  mismo  lugar,  sin  diserepar 
punto;  y  que  si  diez  rezaren  en  cuatro  breviaríos  diferentes 
en  marca  y  lelra,  en  hallando  uno  en  el  suyo  lo  quebusca, 
todos  lo  tengan  cada  unó  en  el  suyo,  que  es  comodidad 
adnMrable  y  que  le  costará  dineros  al  prototipógrafo  para 
reducir  las  letras  á  proporcion,  segun  su  arte:  que  él  en- 
tie/ide  desto  se  verá  prueba  en  los  ejemplos  que  con  esta 
envío. 

Es  t^mbien  de  notar  que  las  suertes  del  papel  son  di- 
versas  en  valor  y  bondad ,  y  ansi  es  necesario  hacerse  acá 
el  precio  para  pagarlos  al  impresor  segun  la  ventaja ,  y  aliá 
tambien  para  darlos  cada  suerte  por  su  valor,  to  cual  se 
hará  y  entenderá  bien,  porque  de  acá  irán  marcada  cada 
suerte,  allcnde  que  los  papeles  cada  cual  trae  su  poarca  co« 
nocida. 

Con  esta  serán  cuatro  muestras  de  formas  de  brevia- 
rios  diversas  en  papel  y  caracléres  de  letras ,  y  los  precios 
de  cada  una  dellas  conforme  al  papel  que  Ilevan ,  y  esto  es 
lo  último  con  que  se  pueden  igualar  con  certificacion  de 
que  hace  tanto  servicio  cuanto  va  á  decir  en  los  breviaríos 
de  octavo  de  diez  y  seis  á  veinle :  que  á  los  mercaderes  que 
ban  de  ganar  en  ellos  los  dá  á  20,  y  á  mí  cuasi  (como  pa- 
rece  por  la  cuenla)  la  cuarta  parle  ménos:  que  él  no  pre- 
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tende  sacar  mts  para  sí  ds  un  jortial  simple  y  nagana  dos 
por  ciento^  y  en  algunos  aun  uno  y  medio  no  cabé« 

A  lo  que  el  padre  ViHalba  me  esmbtó  si  seria  pdsible 
añadir  algunas  ifnágesies  conforkne  á  lashorasque^teafio 
imprimió,  respondo  que  por  el  prcsente.no  esposibley  y 
cuando  lo  fuere ,  no  puede  ser  con  tanta  Qxpedioiotí  ni  eon 
abundanoia  y  sin  costa  nolable ;  pot que  ninguna  plaücha 
deaquellas  ma  que  $e  imprimieron  las  horascueata  menoa» 
cortada ,  de  i4  scudois»  y  no  sufre  el  eobre  impresion  de 
mas  de  miH  bojas,  que  luégo  se  gasta  y  esitaeneslercoftar 
otra  de  nuevo,  y  ansí  no  podrian  salir  mas  que  miAl  brovia* 
rios  eon  aqueUas  figufas,  y  esperar  á  cortar  otras  era  tardar 
mucbo  la  expedicion  de  la  obra ;  empero  para  lós  mi8alc;s 
va  cortando  extremadas  figuras  en  madera^  y  eltiempoan- 
dando;  plaeiendo  á  Dios,  proCurai'á  sacar  un  miUar  de 
breviark)s  grandes  éon  figuras  cortadas  en  cobre ,  que.sea 
eosa  réal  y  rarisima,  y  agora  presto:  saeará  etra  cosa  defi* 
guras  que  dará  gnande  contento  á  todos,  porqué  tan  bien 
quiere  aventa jar  la  estampa  én  las  pintwas  como  eo  las  Iot 
tras. 

Cuanto  ¿  lo  de  ios  breviarios  en  pergamino,  conviéne' 
advertir  que  en  todo  un  estfo  no  se  puede  bien  á  buenas 
adobar  tanto  pergamino  cuanto  baste  para  cien  breviarios 
grandesqi^  se  (áden ;  porque  para  una  centena  de  brévia- 
rios  soQ  menester  por  lo  menoa  treinta  miH  pieles,  las.^ua-- 
les  coalarán  á  cuatro  placas  la  piele,  que  son  ceroa  die  tra^^ 
mill  scudos,  ytcsto  es  al  buen  preclo»  y  pagándo^  lii^go, 
como  se  redbe  pieie  por  piele ;  porque  los  que  labran  esta;  * 
mercadería  énl^aQda,  jamás  alargan  la  paga,  y  ordÍQarifi^r. 
mente  deben  ellos  áJos  mercaderesáiites  quelosmiercade^^ 
áellos.  ¥  tambien  seba  de  considerar  que  estos  l^rej^pr^ios 
en  pergamino  serán  muy  gruesos,  porque  seisaenta^  hoj^s 
ToMO  XLÍ.  16 
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qúe  tern^a  poi*  lo  menos  harán  máyor  volúmen  que  nove* 
cientas  de  papel.  Espero  )a  resoludon  désto,  y  si  se  hande 
maBdar  haoer ,  es  necesario  tener  d  aviso  en  las  primeras 
eartas  por  ocopar  este  estio  en  Holaiid«  á  los  pargamÍDeros 
en  labrar  estas  pieles,  y  tambien  será  necesario  bacer  pro- 
vision  de  dinerp  para  elloe» 

Goq  eslas  cartas  etrvfo  el  Jndice  de  los  libros  orígÍDales 
aftliguos  y  griegos  y  otrost^piadoS)  ios  cuiles  húbe  aqul 
párle  y  la  mayor  de  Andrea  d'Armari ,  y  parte  me  tra¡)eron 
de  Parts.  Tamlii^  va  otra  lista  de  libros  latinos  y  firanceaes 
eseritos  de  m^oo  en  pergamino,  que  he  eomprado  en  estos 
Estados ,  saeándo)o9  de  las  iibrerías  áe  los  monasterios  por 
Dfíedio  de  dneuademadores,  que  paraello  envfedisi^uladar 
mfénte»  y  <3áda  dia  voy  procurando  m'as. 

Con  otras ,  placiendo  á  Dios »  enviaré  la  lista  de  algunos 
libros  que  aparté  en  Haustrat  y  en  Breda,  que  me  parecie- 
roh  los  mejores ;  aonque  no  son  antiguos  empero  a:}guB09 
son  tnuy  buenos.  Estos  no  están  aunen  mi  poder  todos:  yo 
lo^  espero  presto  reeibir.  TaoDbien  irá  otra  de  Ic^  impresos 
que  he  allegado ,  los  cuales  aun  no  he,  hecho  encuadernar 
ní  losr  originalés  tam))0G0,  porque  el  frík)  no  ha  dádo  lugar 
á  ba^eense  cosa  buena.  Eate  estío ,  plaoiendo  ¿  Dios^  iosf  por« 
né  todos  en  ói^eB. 

Otra  cosa  se  me4)&*ece  acerea  de:  \os  breviarios ,  y  es 
que  entre  ks  otrad  pims  se  me  enviaron  ptr  muesiras  unos 
cüadeiinilk^  de  diurnal,  itlipresós  en  Salamanea ,  y  una  boja 
d^breviario  en  Qctavo^^^alli.tambieá,  i^gunimagino,  im<* 
p^esay  la  eia)  boja  en  octayo  no  puede  seryir  deejemploá 
ningun  impresor^  porque  no  es  posiblé  imprimirse  un  libra 
etítero  cótí'  áqaell^  p^Fideza ,  despavcimiénto  y  delicadeaui , 
sinó  áqtiéHo  i^irvé^  de  mostrar  haÍ9ta  cuanta  diligencia  po- 
drá  lin  artffice  poner  en  su  arte>  entendténdoseen  una  hq)a 
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ó  dos ,  mas  dar  asl  una  obra  entera ,  6  una  tarea  ó  media, 
yo  asiguro  que  ninguoo  de  allé  se  obligue  á  ello,  y  si  se 
obligare  yo  no  le  fiaré  el  cumplirlo  por  ninguna  condicion 
que  se  me  proponga ;  y  desto  entiendo  yo  tanto  que  ¿  lo 
menos  no  me  podrán  burlar:  que  á  quien  cueoe  y  amast» 
no  hay  que  burtarle  bogaza.  Esto  puedo  afirmar,  que  si 
cosa  polida  y  acabada  se  puede  bacer,  hay  aquf  mejor  apa- 
rejo  para  ello  que  en  Venecia ,  Alemania ,  Francia,  Di  en 
toda  Europa ;  y  para  decir  lo  que  siento  de  aquella  muestra, 
la  letra  es  mala  y  desigual ,  y  las  madres  dellas  están  mal 
jüstificadas:  solamenle  aplace  el  papel  batido  y  delgado 
muy  blanco  y  las  letras  apartadas. 

Yo  iré,  placiendo  á  Dios,  á  Lovaina  dentro  de  diez  diai 
y  sacaré  Ibs  auctos  de  las  cosas  mas  prindpales  que  van  afia- 
didasá  la  biblia  real,  todosen  una  fé  comun  y  testimonio, 
aunque  aqui  los  tengo  en  particular,  que  se  me  han  ido  en- 
viando  juntamenle  con  cada  pieza,  y  daré  las  gracias  ¿ 
aquelia  universidad  por  ta  ayuda  que  nos  ha  hecho ,  y  pre- 
sentaré  los  vas(»  ¿  los  joeces,  que  cierto  ban  trabajado 
mucho  y  eon  grande  cuidado  y  afeccion. 

Por  algunas  otras  cosas  particulares  que  tocan  al  apa* 
rato,  ha  hecho  el  Duqüe  que  el  obispo  de  Aovers,  junta- 
mente  con  ei  colegio  de  los  censores  que  aquí  est¿n  insti* 
tuidos,  las  vean  y  con  solemnidad  lás  aprueben.  Todo  esto,' 
placiendo  ¿  Dios  >  saldr¿  oon  la  autoridad  que  es  razon  que 
tengauna  obra  tan  príncipal. 

Mis  comentaríos  sobre  los  profetasban  parecida  por  ac¿ 
bien  ¿  persooas  doclas  y  versadas  en  la  scritura :  sean  ¿ 
Dios  las  gracias  de  todo,  el  cual  prospere  la  ülustre  perso- 
nas  de  v.  m.  ensuservido.  En  Anvers  áSde  marzo  157(. 
— Besa  las  manos  de  v.  m.  su  servidor  aficionadísimo, 
B.  Arias  Montano.—  Tiene  rúbrica. 


Digitized  by 


Googk 


244 

Sobre.—k\  illustre  señor  mi  sefior  Gabriel  de  Zayas, 
secretario  de  Stado  de  S.  M /  y  de  su  Coosejo.  En  Corte. 


Dentro  de  esta  carta  hay  una  minuta ,  cuya  copia  literal  se 
pone  á  continmcion  (1). 

Gopia. 

SEÑOR. 

Hallándose  S,  M.*  en  el  Efecorial  cuando  llegó  el  correo 
que  trujo  las  muestras  para  la  impresion  de  los  breviarios, 
mbales  y  diurnáles,  y  habiendo  de  ir  el  padre  ViHalba  á  le 
predicar  el  Mandato,  Pasion  y  ResuiTeccion ,  acordé  quél  lo 
llevase  para  lo  poder  comunicar  con  mas  comodidad  de 
S.  M.^,  hallándole  en  aquel  suceso.  Hízolo  así  el  segundo 
dia  de  Pascua  y  escribióme  lo  que  á  S.  M.**  habia  parescido, 
y  despues  olra  carta,  de  las  cuales  irá  aqui  una  copia  jun- 
tamente  con  la  oreginal  de  otra  tercera  que  vino  anoche 
con  las  muesteas  de  Ieti:as  que  se  han  escogido  con  apro- 
bacion  de  S.  M.*^,  de  manera  que  á  mí  no  me  queda  que 
decir  siño  que  v.  m.  haga  cumplir  todo  lo  que  alH  va  apun- 
tado ,  con  la  diligencia  y  perfeccion  que  se  espera ,  y  vaya 
v.  m.  enviando  euademos  con  los  correos  que  vinieren;  y 
si  acaso  no  estuviere  ya  por  aliá  el  misal,  hágalo  traer  de 
Roma  Vriiiñ.,  pues  de  ahí  se  tiene  tan  ordinaria  y  breve 
correspondencía  en  aquella  eorte,  que  la  copia  del  Breve 
quese  ha  de  imprimir  en  él  irá  también  aqui  comprobada 
y  rübricada  por!iAí^^  que  désta  manera  bien  creerá  Plantino 

({)  Es  muy  probable  qae  sea  del  secretario  Zayas. 
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sin  otro  teslimonio  que  cs  auténlica,  y  déle  v.  m.  mi  besa- 
manos,  que  en  verdad  yo  se  lo  envío  muy  cordialmente.  Df- 
gale  V,  m.  que  si  se  pudiesen  imprimir  estos  libros  virgu- 
lados,  seria  de  mucho  contentamienlo;  porque  en  efeclo 
ayuda  mucho  á  levantar  la  letra  y  á  dar  mucha  claridád  á 
la  scriptura ;  y  cuando  no  pudiesen  ser  de  color  las  vérgu- 
las  bastaría  que  fuesen  de  negro. 

Mucho  conviene ,  y  así  se  lo  suplico  muy  encarescida- 
mente,  que  v.  m.  busque  quien  le  ayude  á  scribir,  porque 
demás  de  lo  que  importa  á  su  salud,  ganará  v.  m.  harlo 
tiempo  á  mi  juicio  para  las  otras  cosas  que  liene  que  hacer; 
y  para  esto  creo  que  seria  á  propósito  aquel  mancebo  de 
Brujas  de  quien  v.  m.  muestra  tener  tanta  satisfaccion ;  y 
serviria  tambien  para  que  v.  m.  hiciese  onotomfa  de  lo  que 
digoen  la  otra  carta;  y  mire  v.  m.  que  en  esto  no  ha  de 
haber  falta  ni  réplica ,  porque  ihe  daria  muy  gran  pena  lo 
cootrario. 

EI  padre  ViIIalba  fué  á  Vélez  y  me  trujo  una  carta  del 
prior  que  envío  á  v.  m.  y  ochocientos  reales  que  quedaron 
en  mi  poder  para  se  los  enviar  con  la  primera  comodidad, 
aunque  podria  ser  fuesen  en  cédula  con  este;  pero  en  fin 
ellos  están  seguros.  V.  m.  sobre  esté  presupueslo  podrá  ha- 
cer  al  prior  el  placer  y  comodidad  que  vée  que  es  razon. 

Y  porque  no  sea  todo  negocios  y  v.  m.  se  alegre,  le 
hago  saber  que  desde  los  20  de  marzo  falta  su  regla  ¿  la 
reina  nyestra  señora ,  de  que  esperamos  en  Dios  saldrá  el 
frulo  que  habemos  menester.  Y  porque  Juan  Paulo  Poggfni 
ha  hecho  una  medalla  del  rostro  de  la  reina,  harto  buena, 
suplico  á  V.  m.  piense  un  poco  qué  reverso  y  lelra  le  po- 
driamos  poner  que  hincheseá  tanta  dignidad  y  majestad,  y 
á  las  circunstancias  deste  matrimonio,  que  Dios  Nuestro 
Señor  lan  milagrosamente  ha  traidp  á  ejecucion.  El  guarde 
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y  prospere  la  muy  magnifica  per&ona  y  casa  de  v.  m.  coma 
yo  deseo.— De  Madrid  ¿  21  de  abril  1571. 


Capia  de  mu  documento  autógrafo  de  S.  U.  el  rey  don 
Felipe  IL 

Archivo  general  de  Simaneás.'—NegQciado  de  EUado^  legajo 
^    número  885* 

í     Lo  que  S.  itf  •*  ha  advertido  de  su  tnano  sobre 
Carpeta.  ha impresion  del  misal.  En Madrid ái9de  junio 
\de  1571. 

Demás  de  lo  que  diré  luego  sobre  lo  que  se  me  ofreoe 
destos  papeles  que  van  aqui  >  digo  que  me  parecequeno  se 
pongan  en  el  mísal  las  conmemoraciones  que  se  han  de  ba- 
cer  en  las  misas ,  como  están  en  el  que  vino  de  Roma ,  ques 
mucba  prolijidad  y  hacer  el  libro  de  mucho  bullo,  y  tam- 
bien  es  embarazo  para  los  que  dicen  las  misas  rezadas,  y 
así  no  hay  para  que  ponellas  allí  sino  al  findelmisal  donde 
se  acostumbran>pues  con  faciUdad  las  ballará  allí  el  que  las 
buscare.  Y  aupque  lo  dije  asi  á  fray  Francisoo  de  Vilialba, 
me  ha  parecido  acordarlo  aquí ,  porque  lo  tengo  por  de  im- 
portancia  y  por  de  oonfusion  como  está  en  el  de  Roma. 

Dfcese  en  el  advertimiento  que  se  envia  á  Plantino,  y 
lo  mismo  me  dijo  fray  Francisco  de  Villalbai  que  en  las  prf- 
meras  hojas  del  misal  se  ponga  la  imágen  de  San  Hieróni- 
mo;  y  aunquel  me  dijo  la  causa  que  habia  para  ello,  ha- 
biéndolo  pensado  mas,  me  parece  que  no  se  ponga;  porque 
como  muchos  destos  misales  han  de  servir  para  otras  órde- 
nes ,  creo  que  á  los  de  ellas,  no  entendiendo  la  causa  que  hay 
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para  ello»  mo  pareciéndoles  quel  mml »  od  Ibner  a^uella 
inciigen  es  de  la  órdeo  de  San  Hierónimo  como  kia  de,  hasta 
aqúí,  se  lés  bará  de  Hial^e}  tc»narlo;  y  así  me  parece  que3(o 
aeria  de  iaconveaiefite>  y  lo  misnio  creo  que  seria  en  muehos 
obispadoa;  y  por  esto  me  parece  queen  eJ  principiono  fupse 
imágen  úño  el  título  áeX  libro ,  pues  es  general  y  podi^ia 
servir  para  todos,  ó  que  Nevase  al  principio:  para  cada  libro 
la  tmágen  de^  saocto  de  cada  órdeo  <^  de  la  iglesia  princi- 
pal  del  ofáspado  para.dondebubie8edeser;  per<^  téngolo  eslo 
>por  embarazo  y  por  mejor  el  no  poner  imágen  en  el  principíD 
como  be  dioho.  Si  se  baee  cuaderno  para  l,a  4^rden  de  Sao 
Hieróninío ,  en  elprincipio  dél  estará  bien  esla  su  imégeiiió 
en  Ja  misa  de  su  fíesta :  que  alli,  aunque  fuese  en  lo  generaJ^ 
ae  sitfnria;  pero  no  sepodria  poner  en  lo  general  elintroilo 
para  sa  cctava ,  pues  00  se  debe  de  hacer  sino  en  su  <H*den 
ó  ac  podriaüponer  con  alguna  regla  ü  este  j[»*op6sito.  Y  mí- 
rese  si  en  esta  prÍQDem  impresioD  s^ia  mejor  no  poi^r  esfea 
hnágeü  ni  Dinguna  oCra  de  las  que  áe  dicen  ¡efi  estos  adver- 
tímientoá»  s\m  que  se  dejasen  para  otra  impresian;  y  creo 
que  seria  esto  lo  mas  conveniente ,  así  porque  quÍKá  énesta 
primera  no  se  podrá  aoeilar  todo ,  tanto  que  no  sea  m^nes- 
ler  htoer  otra»  íxtm  tambien  porque,  babiéndose  de  baeer 
«egupda  Inrpresiofi^se  vendería  y  saMría  mejor  deUa  Jlevan- 
do  imágencB  y  cosas  nuevas  que  no  Ilevase  la  pHmera.  Y 
{laréceme  qué  en  lo  de  lo^  breviarío3  se  ba  apuntado  de  altó 
algo  deslo,  y  ásí  se  nñre  y  eseriba  lo  que  jen  esto  fuene 
mejor. 

Aúnque  se  me  acuerdaí  Zayas,  que  me  dijistes  eom^ie 
habia  de  decir  en  griego  la  palabra  jque  dije>  no  se:  me 
acuehla  si  babia  áe  sev.paraclüus  6  paradetm,  y  .veo/qílc 
en  k&  breyiarios  de  ElanlUM^,  ques  de  car^r  que  deben  de 
k  bie»  corregidos ,  en  esla  parte  dioen  mmpr&^pamaletm,  y 
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en  estos  advertimientos  dice  que  diga  paraáitus.  No  sé 
cual  és  la  verdad :  si  acá  se  ssibe,  está  bien ,  y  si  no  seria 
méjolt  remitirlo  alfá  á  Ariás  Montano  ^ue  sabrá  faien  cómo 
se  ha  de  decir;  y  en  caso  que  sea  páracUíHs  strA  mebes^ 
ter  advertir  que  en  los  breviarioa  pongán  lo  mismoi  porqüe 
seria  gran  desconformidad  que  eñ  los  misales  dijese  para^ 
clitus  y  en  k)8  breviarios  paracletuSy  como  agora  lo  dicen^ 
Y  porque  creb  quc  habrá  itaucha  diíacion  en  iesta  impresion 
por  ia  mudanza  dél  canto  y  ótraé^  icosas,  y  por  la  falta  que 
hay  de  misales,  mlrese  si  seria  bicn  que  se  hiciese  luégo  una 
impresión  de  algunos  misalei^»  aBnque  fúeseíi  pequeñosy 
nO'tuviesen  nada  en  canlo  sino  las  letr^s,  sin  el  que  po- 
drian  servir  para  lasmisas  rezadas ,  y  por  ellos,  cónel  canlo 
de  Ms  misisiles  de  acá,  se  podñan  deoir  tambien  Jas  cantadas, 
entre  tanto  que  vienen  de  aliá  los  de  canto.  En  eslo  se  ga- 
naria  müchp'  tiempo  á  lo  que  creo;  y  sin  los  mísale^  muy 
mal  se  puede  rezar  en  los  breyiarios  nueyos,  sinoesíeon 
mtrcha  disconformidad  de  lo  uno  á  lo  otro;  y  si  esto  ná  es 
mucha  dosta,  será  muy  bueno  y  servirán  estós.de  prudía 
para  los  depiás^ 

Lo  que  se  me  ofrecé  en  los  advertimientos.  es  que  aunr 
qtieáfray  FrancisCo  de  Villalba  le  pareeia  que  enestás  re- 
glas  ntievas  se  contrédice  y  que  en  una  partedice  que  se 
diga  en  lels  misas^  de  difuntos  Lababa  inter  ifimoentes  sin 
Úhriapatriyf  eií  otra  que  no  se  diga  él  salmp,  á  mi  par 
recér  en  entramj^as  dice  que  no  se  diga  elsalmo,  aun^ue 
en  la  primera  parte  se  pudiera  declarar  un  poco  ma^;  pero 
de^Iarándolo  en  la  segunda  no  tengoiduda  sino  que  fué  esta 
la  intin^on  que  uo  se  dijese  el  s^iímo,  como  'tampoeo  se 
di€e  en  la  coíifesion  el  de  /«díca  me  Dewí.  Parederido  así, 
sería  menester  quitar  la  enmienda  dello,  y  ántes  deckrarla 
primera  parte,  añadiendo  aqüí  psalmm  praikrmiuitury  con 
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que  estaria  clara  la  una  re^a  y  la  olra ;  y  otras  muchas 
cosas  ordena  que  se  dejen  de  decir  en  las  misas  de  Requiemy 
por  donik  parece  que  tambien  se  debe  de  dejar  todo  el  La^ 
babú.  En  las  óraciones  del  viérnes  Sanlo  y  bendiewn  dél  d- 
rio  del  sábado  ha  de  decir  et  pro  Catkolico  Ilege  nosíro  iV. ,  y 
en  la  otra  ad  christimum  benignum  imperium  (1) ,  como  lo 
tengo  en  un  libro  que  fué  de  mi  bisabuelO)  y  cómo  Ilevm 
razon  siendo  para  estos  reinos:  que  para  Francia  eslaria 
muy  bien  et  pro  Qhtistianissimo.  Tambien  eh  la  bendicidn 
del  cirio  del  Bábado  Sanlo  se  ha  de  poner  Catholicum  Regem 
noétrum  iV. ,  y  no  corao  aHí  está ;  y  esto  ya  creo  que  lo  dije 
á  fray  Franciscode  Villalba.  Aunque  debe  de  ser  asf,  no  se 
me  acuerda  que  se  [)onga  en  las  reglas  qúentre  Pascua  y 
Pasi^a  se.  pongan  dos  allá  al  fin  de  los  introitos;  y  en  lo 
antiguQ  no  creo  que  habia  mas  que  una.  Véase  lo  que  hay 
en  esto  y  asi  se  ponga;  y  asl  debe  de  ser>  como  dicen  los 
advertimieqtos. 


IAdvertimientos  de  mano  de  S.  M.  sobre  lo  que 
toca  al  misah  Fechos  en  San  Lorenzoel  Real 
á  il  dejulio  ihli. 

Archíva  general  de  Simanoas.-r^EsÍado  ^   legajo  núm.  883, 

Deniro  todo  deí  Yo  creo  que  segun  las  reglas  de  los  bre* 
letra  de  Felipe  II.  \  viarios  y  misales  nuevos,  qilc  no  se 
les  puede  añadir  ningun  oficio,  sino  solos*  lós  de  las  fies- 
tas  á  los  sanctos  de  lá  provincia,  ó  los  de  la  órden  en  par- 
ticular,  ó  los  que  ya  tuviese  alguna  iglesia  de  antiguo 

(\)    Estas  patabrasestán  tostadas  en  el  origiQá). 
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aprobados,  cotno  alií  dice;  y  fuera  desto  cuanto  mas  con* 
forme  fuese  lo  que  agora  se  añidiese  al  misal  y  breviario 
de  Su  S.^,  tendria  por  mejor;  y  asi  se  raire  si  lo  seria  pai^ 
la  Gonoepcion  de  Nuestra  Señora  no  se  pusíese  otro  ofi* 
cio  ni  misa ,  sino  que  se  dijese  el  de  la  Natividad,  pues  lo 
manda  asi  el  papa,  y  el  oficio  estan  aprobado  y  devoto«  Lo 
mismo  digo  en  lo  que  toca  al  breviarlo  en  los  oficios  de  la 
Trinidad  y  Tr ansfiguracion  y  otros  tales:  que  con  estos  tales 
oficios,  que  no  son  de  la  órden  ni  de  la  provincia  en  parti* 
cular,  y  mas  siendo  en  dias  tan  señalados,  tendria  por  mejor 
que  no  se  mudase  nada  de  lo  nuevo,  sino  que  en  todo  foe- 
sen  conformes,  pues  en  esto  se  consigue  mas  punlualmente 
la  intencion  del  papa;  y  solo  oreoquehabría  inconveníente 
én  esto  baber  escritos  los  otros  oficios  en  hs  libros  de  oanto 
del  coro.  Podríase  mirar  qué  remedio  se  podria  dar  <ett  esto. 

Esto  no  toca  á  las  fieslas  de  la  Expectacion  y  Déscension 
de  Nueslra  Señora,  por  ser  fieslas  particulares  desta  provin- 
cia,  y  así  es  bien  que  se  pongan  sus  oficios. 

Todavía  me  parecc  que  la  fiesta  dei  Angel  Custodio  se 
debia  de  pasar  al  primer  dia  de  marzo,  pues  d()uel  dia  es 
fiesta  dC'  guardar  en  esle  obispado  donde  bay  tantos  mones- 
terios  desta  órden  y  de  los  mas  principales;  y  seria  gran 
desconformidad  haber  de  guardar  la  fiesta  en  estos  mones- 
terios  en  marzo  y  celebrarla  en  octubre;  y  importa  poco 
que  en  cuaresma  haya  una  fiesta  mas  ó  menos,  y  tambien 
se  habrá  de  celebrar  en  ella  la  de  Sant  Gabrieí^  pués  es  de 
esta  proVincia,  á  lo  menos  deste  obispado; 

Las  oracioiies  de  Sant  Torcuato  y  sus  eompafieros  se 
mire  si  son  al  propósito,  ó  si  seria  raejor  ponerlas  del'comun; 
y  en  caso  que  parezca  que  queden  estas ,  seria  justo  poner 
en  la  primera  y  segunda  tambien  mórtyres  donde  dice  pon- 
tificeSf  pues  lo  fueron  como  está  en  la  postrera. 
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Eo  la  fiesta  de  la  Visitacion  de  Nuestra  Sefiora  digo  que 
se  mire  lo  mismo  que  en  la  de  la  Goncepcion,  y  tanto  m^ 
que  Irae  misa  iN-opia  en  el  misal  nuevo. 

La  primera  misa  de  Santiago  que  se  pone  en  esie  cm* 
derno  difiere  tan poco  de  la  ordinaria,  que sepodria  poner 
mi  en  el  misal  si  paredere  (1). 

En  la  mba  de  Sanota  Ana  semire  siseriámas  c(»itforme 
al  misal  nuevo,  y  por  esto  mejor  poner  la  epistda  lUuUe' 
remfortem, 

£n  la  misa  de  las  XI  mil  virgines  se  vea  $í  se  ba  de  po- 
Der  la  conmemoracion  del  sancto:  qüe  en  lo  nuevo  se  pone 
aqueldiapof  ñesla,  trocándolo  en  conmemoracion. 

En  la  Presentacion  de  Nuestra  Señora  se  mire  lo  mismo 
que  en  la  Goocepcion  y  Visitacion.  En  la  misa  de  Saut  Hie- 
rónimo  se  podria  poner  lo  mismo  que  en  la  de  Sanliago,  si 
pareciere  que  es  para  su  órden. 

Las  misas  votivas  y  bendiciones  que  aquí  se  poneo,  pa« 
rece  se  podrian  excusar»  pues  mucbas  dellas  parece  qué 
vienen  en  el  misal  nuevo;  y  algunas  bendiciones  particula- 
res  de  la  órden  parece  que  seria  mejor  que  esluviesen  en  los 
libros  particulares  de  los  monesterios ,  pues  para  cada  uno 
bastaría  una  copia  que  podria  ser  de  mano  5  y  en  los  Kbros 
viejos,  que  no  hay  para  que  ponerlas  en  los  mlsales  que 
han  de  ser  generales. 

Si  estas  ñestas  no  se  hari  de  poner  en  el  calendarío 
principal ,  seria  menester  que  en  esta  hoja  prímera  se  pu- 
siese  cuales  son  dobles  y  semidobles;  y  siendo  tan^  pocas  las 
misas  que  se  afiaden,  no  sé  si  seria  mejor  que  estas  fiestas 
se  afiadiesen  en  el  ealendario  al  principio  del  misal ,  y  las 
misas  se  pu^esen  dentro  dél  en  los  mismbs  meses  y  loga- 

(4)  Lo  de  baslardilla  ^tá  kaohado  en  el  ortginal. 
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res  en  que  caen ,  y  desta  manera  se  podria  excusar  el  cua- 
derúo  dellas.  Mírese  si  seria  bien  esto  si  no  lo  conlradice  la 
órden  del  papa ,  y  en  las  reglas  no  parece  que  hay  cosa  que 
lo  contradiga.  Otras  cosas  se  habrán  apuntado  allá  vislo  el 
nuevo  misal/despues  que  se  enviaron  estos  cuadernos.  Y 
esto  es  lo  que  cuanto  á  ellos  acá  se  ha  ofrecido ,  habiéndolo 
mirado  aprisa  y  tarde  por  no  embarazar  á  otros  negocios. 

Antes  de  comenzar  á  imprimir  el  calendario  gencral  se 
me  muestre  un  año  dél  para  si  se  ofreciere  algo  sobre  él. 
En  este  misal  nuevo  impreso  en  París  se  ba  ofrecido.  En  el 
Evangelio  de  la  Magdalena,  quese  remite  á  la  hoja  65del 
misal  nuevO)  se  mire  que  fálta  una  palabra  de  los  misales 
viejos.  Se  mire  si  es\Á  bien  asi  ó  será  menester  advertirlo 
á  Flándes :  es  lo  que  falta  tras  magister  (1). 

Esto  es  en  el  misal  nuevo  de  Paris ,  y  en  el  mismo  pa- 
rece  que  está  errada  una  regla  en  la  misa  de  la  vigilia  de 
San  Lorenzo  donde  dice  que,  si  la  fiesta  cayere  ei\^lúnes,  se 
haga  conmemoracion  de  la  vigilia  elsábado;  es  contra  las 
reglas  generales  que  dicen  que  cese  la  misa  de  Nuestra  Se- 
ñora  en  sábado  por  la  de  vigilia.  Lo  demás  desta  regla  está 

Tambien  parece  que  contradice  á  las  reglas  generales 
una  particular  que  está  al  fin  de  la  misa  de  la  Asuncion  de 
Nuestra  Señora,  donde  dice  que  en  su  ochavario  se  digan 
las  conmemoraciones  queallí  dice,  y  no  la  del  ochavario 
áe  San  Lorenzo,  que  por  las  reglas  generales  creo  que  se 
ha  de  decir.  Mírese  todo  esto  si  es  así  6  no:  que  yo  lo  he 
mirado  apriesa  y  notádolo  por  tocar  á  esta  casa  de  Sant 
Lorenzo.  Y  podria  serque  mirándose  este  misal,  se  hallen 
olras  cosas  de  que  sea  bien  advertir  á  Plantino>  como  lo 

(1)  Hny  una  palabra  lalioa  que  no  se  paede  leer. 
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será  destas  que  be  dicho^  si  es  así  como  aquí  se  dice :  que 
puede  ser  que  yo  me  eogañe,  porque  agora  m  he  vislo 
les  reglas  geuerales.  Áqui  se  verá  qué  maltratadc^  vinieron 
estos  cuadernos,  que  es  como  van  agora,  autíque  eslo  no 
me  ha  embarazado  para  vérlos. 

Copia  de  carta  autógrafa  de  Arias  Montano  á  Zayas.  Zíe 
Anvers  á  2.8  4e  agosto  1571. 

"  locofivementes  y  daños  de  la  colectaeíon  del  décimo  diaero." 

Archivo  general  de  Simancas. — Esiado,  tegajo  núm.  583. 

Esta  tierra  está  al  presente  enferma  y  muere  algana 
gente  de  peste,  Dios  lo  remedie;  mas  sobre  todo  está  muy 
afligida  con  el  edicto  de  diez  por  ciento  que  se  ba  publica- 
do;  porque  cierto  sino  se  declara  de  otra  manera  que  agora 
se  entiende ,  la  mercancía  desta  tierra  es  desbaratada,  y  es- 
tose  hará  muy  de  prisa. 

Guando  me  deciau  desto  estos  señores  era  olra  órdén  la 
qué  éntónces  me  declaraban  y  era  soportable;  mas  visto 
lo  que  ha  salido,  no  sé  que  diga  sino  que  lo  de  Inglaterra 
y  esto  son  dos  cosas  que  arruinarán  del  todo  la  tierra  y  en- 
riquescerán:  á  los  vecinos  y  enemigos. 

Otra  mejor  y  mas  cierla  manera  de  hacer  aquí  hácien- 
da  para  el  gobieroo  destos  Estados  tuviera  yo  por  acertada,^ 
y  se  la  comencé  á  decir  al  Duque  y  le  agradó ,  sino  que  en- 
tendió  no  ayudaría  en  ella  el  eálado  eciesiástico,  y  ^to  se 
pudiera  remediar  por  buena  órden.  Ya  digo  que  hablando 
muchas  veces  con  el  Duque,  me  dijo  que  no  se  echaria  dteT^ 
por  ciento,  sino  en  las  cosas  que  aqui  se  consumian  en  la 
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tierra ,  como  era  pan,  vinó  y  cerveza ,  came  y  vestidos  fl), 
mas  üo  en  las  mercaderías,  porque  esto  es  averiguado  que 
4e  cient  suertes  de  mercadurfas,  en  las  noventa  no  se  ga- 
nau  ordinanamente  á  tres  por  ciento.  Pues  echarlo  en  las 
manifaturas  es  despoblar  la  tierra  de  los  artiflces,  como  se 
despobló  Lovaina  de  los  pañeros,  y  Bergas  y  otros  lugares; 
porque  ninguno  dellos  gana  en  sus  manifaturas  á  tres  por 
ciento,  sino  cinco  ó  seis  placas  por  dia,  secas,  sin  otro  pvo* 
vecho,  y  ansi  se  ha  poblado  Amburg ,  y  Embden,  y  Ruan 
y  otros  lugares,  donde  crece  el  trato  en  gran.  manera,  y 
son  tierras  de  herejes  y  no  se  aprovechan  las  almas  de  los 
que  allá  se  pasan  á  ganar  su  vida. 

Muy  de  otra  manera  va  el  negocio  agora  en  todo  este 
gobierno  de  lo  que  iba  agora  un  afio,  y  bien  lo  temia  yo 
cuando  scribia  que  no  me  parescia  ser  de  provecho  el  tener 
aqui  al  Duque  con  el  sonidodel  sucesor,  porque  él  aflojaria 
en  el  regimiento,  y  la  gente  de  la  tierra  no  ayudaria  ¿  ser 
I^ien  regida,  y  asi  ha  pasado  á  vista  de  ojos.  Digo  lo  que 
siento  y  pesarnoe  há  en  el  alma  de  la  perdicion  desta  tierra, 
porque  no  solamente  será  perdicion  de  hacienda  sino  de 
muchas  alu)as,  y  no  se  aventajará  nada  en  el  servicio  del 
rey«  Plegue  á  Dios  no  sea  este  uno  de  los  tratos  del  diablo 
para  la  perdicion  desta  tierra,  y  que  haya  puestoá  estos  de 
los  Estados  en  ofdenar  este  negocio  por  esta  via  para  poner 
al  rey  en  odió  de  sus  súbditos.  Yo  sé  bien  que  ántes  de  agm 
elios  han  hecho  al  revés  de  lo  que  era  razon  en  lo  que  el 
Duquexlejaba  en  sus  arbitrios,  y  el  Duqae  lo  sabe  muv 
bien ,  y  que  por  ventura  habrán  querido  hacer  cosa  con  que 
el  Duque  salga  de  aquí  con  desgracia,  y  d  sucesor  se  vea  en 
embarazos  primero  que  puedd  remcdiar ,  si  se  bubiere  de 
remediar  algo. —  Nuestix)  Señor,  elc. 

(1)  Lo  dt  bastardilla  está  sobrayado  en  el  oríginal. 
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Copia  de  mimaa  de  carta  del  sécretaréo  Zayas  al  docior 
Arias  Montano.  üe  Madrid  á  30  de  agoéto  157f . 

Encárgale  que  envíe  muestras  de  letra  para  la  impresion  de  las 
Horas.— «Privilegío  que  se  ha  pedido  al  papa,  en  cabeza  de 
Plantino,  para  la  impresion  de  los  breviarios  y  misales. — Pide 
seis  docenas  de  vitelas  para  el  Escurial. — Le  advierte  que  man- 
de  cuantos  libros  tenga  comprados  con  destiño  á  la  biblioteca  de 
díeho  monastmo,  eon  la  armada  en  que  venga  el  duque  de 
Alba- 

■  •  ■     •    /  ■    í 

Archivo  genercd  4e ,^mancQs.'^Esiado ,  legnfo  núm.  583,    .. 
SEÑ0B4 

CoQ;Guevara  scribi  á  v.  m«  largo.  Despues  reeibí  su 
carta  de  tr^s  del  preseute,  y  en  esta  se  satisfárá  á  lo  que 
della  requiere  respuesta. 

Mostréla  á  S.  M.**  conla  letra  para  las  Horas,  y  par6- 
cele  bien  que  se  imprima.  Hay  mucha  cuantitad  dellas  para 
estos  reinos,  de  todas  suertes  y  tamaños,  y  para  ello  manda 
que  se  hagan  y  envíen  luego  las  muestras  cómo  se  hizo  de 
los  breviarios  y  misales. 

Para  la  impresion  de  los  cuales  y  de  las  Horas  se  ha 
enviado  á  pedir  á  Roma  privilegio  en  cabeza  de  Planlino,  y 
yo  escribf  á  don  Luis  de  Torres  que  enviase  el  breve  du- 
plicado  uno  aquí  y  otro  allá,  como  lo  verá  v.  m.  por  la  co- 
pia  que  de  lo  uno  y  de  lo  ofro  le  envío. 

Tambien  va  con  esta  la  copia  que  v.m.  pide,  de  la  car- 
ta  de  S.  M.*  que  v.  m.  llevó  para  el  duque  de  Alba,  y  los 
advertimienlos  que  verá:  haga  v.  m.  que  se  guarden  ad 
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unguem  estos  y  los  pasados,  que  así  coDVÍene  y  asi  se 
quiere. 

Para  el  monasterio  de  Sancl  Lorencío  son  menester  seis 
docenas  de  vitelas;  hágalas  y.  m.  escoger  y  enviármelas 
coD  el  primero  por  cuenla  de  S.  M.'^»  que  con  su  sabiduría 
las  pido. 

Tambien  me  ha  de  enviar  dos  partes  deslivales  del  bre- 
viario,  encuadernadas  la  unacon  las  armasde  S.  M."*,  co- 
mo  vino  la  parte  hiemal  que  acá  está ,  que  por  esto  no  la 
he  dado  á  S.  M."^,  y  la  otra  bien  sin  armas,  pero  dorado  el 
cuerpo ,  porque  corresponda  á  la  que  acá  está. 

Es  menester  que  envíe  v.  m.  con  el  armada  en  que  vi- 
niere  el  duque  de  Alba  todos  los  libros  que  v.  m*  tuviere 
comprados  para  Sancl  Lorenzo,  asf  de  mano  como  los  iro- 
presos,  en  sus  cofres;  porque  ásí  lo  manda  S.  M.*,  y  con  el 
correo  una  memoria  de  los  que  vinieren. 

No  se  congoje  v.  m.  en  el  remitir  los  plíegos,  pues  por 
grandes  que  sean,  con  enviarlos  al  secretario  Albórnoz  los 
pondrá  en  los  partes  de  los  correos  que  los  traerán  de  ojos. 
-^Vale. — De  Madrid  á  30  de  agosto  1571. 
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Copia  de  minuta,  cuya  carpeta  dice: — Para  enviar  al  señor 
doctor  Arias  Montano.  5  de  octubre,  1571. 

Archivo  gmeral  de  Simancas.—Estado,  legajo  núm.  583. 


iMemoria  para  Christóforo  Plantino,  prototipógrafo 
Dentro.j     deS.  Mocn  Anvers- 


GUANTO  A  L09  fiREVIABIOS. 

Los  cuadernos  de  los  breviarios  que  agora  últimamente 
se  enviaron,  casi  todos  ellos  estaban  acá,  y  asf  no  hay  que 
decir  acerca  de  ellos  «ino  lo  que  ya  allá  está  adverlido. 
Lo  que  de  nuevo  se  dice»  es  que  con  toda  brevedad  se  en« 
víen  los  cuadernos  que  faltan,  y  en  ellos  mesmos  se  adver* 
tirá  lo  que  se  ofreciere,  y  se  volverán  á  enviar. 

Es  necesario  que  con  toda  brevedad  se  imprima  el  cna- 
demo  de  los  ofícios  de  los  santos  de  la  órden  de  Sanct  Hie- 
rónimó  y  de  la  órden  de  Santiago »  y  se  envíe. 

Que  los  breviarios  que  estuvieren  impresos,  se  envien 
con  toda  brevedad,  porque  son  acá  muy  necesarios;  y  si  es- 
tos  qne  agorá  se  iroprimen  no  pudiesen  venir  este  afio  de 
setenta  y  uno,  se  envíen  algunos  delos  que  esluvieren  im« 
presos  9  aunque  no  sean  destos  nuevamente  correctos. 

GUANTO  A  LOS  MISALES. 

En  los  cuadernos  del  misal  que  acá  se  ha  enviado,  fal* 
ta  el  cuaderno  de  la  bendicion  de  las  fuentes  del  sábado 
santo,  y  aún  son  dos  cuad^rnos^  porque  falta  desde  la  p¿- 

ToMO  XLÍ.  17 
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gina  229  inclusive,  hasta  la  página  240  indusive,  que 
8on  doee  foUos,  Estos  dos  cuaderoos  se  envien  luego^  por* 
que  se  pueda  encuadernar  este  misal  que  acá  está,  porque 
sin  ellos  no  puede  servir. 

En  la  rúbrica  de  coloribus  et  qualitate  parámentorum^ 

en  el  tftulo  albo  colore  utitur,  en  el  número  diez,  donde 

dice,  festo  S.  Johannis  Baptist. ,  ha  de  decir:  Festo  S.  Jo- 

harmisBaptist.,  6  mejor  diria  in  Nativitate  S.  Johannis  Bap^ 

tist. ,  y  asi  está  en  los  misales  impi*esos  en  París  y  en  Ve- 

necia;  porque  en  su  degollacion,  que  es  martirio,  utitur  co— 

lore  rubeo,  y  asidébese  anadiren  el  titulo:  rubeo  colorein 

decoUatione  Sancti  Johannis  Baptistm ,  si  yano  quieren  que 

seeotiendaen  el  número  donde  dice  Fe^/i>  marryrtn»,  aua* 

que  mejor  sería  explicaF  in  decoUatione  Sancti  Jobanis 

Baptist.  • 

La  letra  de  ios  misales  sea  la  mesma  de  que  (1)  con  es- 

to»  euadernos  que  acá  están,  pues  si  se  hioieaen  todosde  la 

letra  del  cánon,  creceria  mucho  el  volúmen.  Podriase  qui* 

tar  ¿  oada  columna  uno  ó  doa  renglones,  porque  quedase  mas 

máígen  en  la  parte  de  abajo :  allá  Iq  podrán  trazar  oomo 

mejor  pareciere.  Pues  de  Roma  seha  enviado  últímamente 

orjginal  correcto  y  firmado  del  cardenal  Garrafa ,  sígase  en 

todo  el  tsA  original,  sino  fuere  en  aquellas  cosas  que  parti- 

cularmente  están  ex(dicadas  en  el  breve  que  Su  Santidad 

conoedíó  á  esta  provincia  de  iSspaña ,  cuya  copia  allá  tie^ 

nen,  y  se  ha  de  poner  al  principio  de  los  misales  como  ya 

está  advertido.  Y  las  tales  cosas ,  como  $on  el  canto ,  el 

nombredel  rey  en  el  cánon,  y  en  la  bendicion.del  círio, 

y  en  las  oraciones  del  viérnes  Santo ,  y  las  demás  co- 

(1)  Pareee  que  faltan  las  palafaras  pino  muestra  ú  otras  seme* 
jaates. 
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sas  tocantes  á  esta  provincia,  ya  estáo  allá  sefialadas  en  el 
inisal  qiie'  de  «€&  8&^dví6.  Fudra  deilas^  sfgase^en  todo  el 
original  que^l  oArdentl  Gorrafa  cnvió,  pi^^es  cod  autori* 
dad  de  Su  Santidad  y  no  se  puede  alterar. 

La  rúbrica  que  esti  post  introitum  in  eoena  Domini, 
úbi  dicitur,  et  ut  pulsantur  campanm,  póngase  como  ésti 
en  el  ejemplar  enviado  de  Roma,  pues  así  lo  quiere  Su 
Santidad ,  aunque  en  esta  provincia  no  hay  tal  costum- 
hate.,  itías  guaH^darse  há  de  aquf  a(ielialite^  puei»  Su  Senti'* 
dad  lo  quiere  así.  Finalmente  se  siga  en  todo  el  ejemplar 
romano^  pues  viene  tan  correcto,  si  no  fuere  en  las  cosas 
ya  dicliás  que  se  e)cplioán  en  el  breve  de  Su  SantMíad  para 
Ids  reinos  de  Eispafia. 

Qtié  'eon  toda  brevedad  se  ehvíen  alguMS  inisAles>  y 
si  fuere  poí^ble  tráyan  el  carnto  toledano  como  ét  acá  se 
en^víá;'''  -^ 

'  tY  pfues  hay  copia  de  mis^  impresos,  ffcál  eosa  será 
afiaéir  el  canto  y  cánon  y  el  cuademo  de  las  «Am  de  los 
^ntosde  Espafia,  y  enviario9t  por  la  neeeádad  q«e  «eá 
báy  dellos,  que  es  rauy  grande. — En  Madrid,  á  cineo  de 

oclubre  f57i: 
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!€ttf^Mo$  de  cartat  dd  ioet»  Arias  Montanó  á 
Zojfos.  De.Bnuelas  á  H,  19  y  23  de  dieiem- 
bre  1571. 

(Recibidas  á  14  de  enero.) 

ArcMvo  ffenerál  de  &manca8.''EsladOf  legajo  núm.  lS7i. 

''GapituIoá  de  carta  deí  doctor  Arias  MontaBoiZayas,  de  14  de 
r  dieiembre  1571." :  ' 

Ypi  Mg^  muoho  (jue  v.  m^  me  enviar^  el  privilegio 
de  S.  M.^  para  la  Biblia  y  aparato  deHa,  porque»  b^odito 
9iod^  !^Q  Iq  utto  ni  QD  lo  otro  noh&y  tropieso,  que  ^odo  va 
lúea  miraidOi  ypesadoy  aprobado^  y  la  bepdf oion  del  paptt 
viuiera  muy  bien  sobre  la  obra  acabada  y  presentada  á  Su 
Santida4,  qae  aasi como aa${,  no  se  cxousa  el  enviarle per- 
sona  que  Sie  la  pr^nte,  y  por  piez^s  le  vaya  mostrarKJk)  lo 
que  6&  éh  hay ;  y  ¿  este  propósUo ,  en  oonformidad  de  lo 
qttov;  m;  müehaiá  vecésme  ba  scnpt^,  he  eúyiado  once 
cu^pos  de  la  Biblia  en  pargamino,  que  cslaban  acabados» 
con  la  conducta  secretamente  á  Roma ,  que  allí  eslen  en  sus 
cajas  hasta  que  vayan  los  otros,  que  serán  cinco  (por  que 
las-  de  pergami^o  salen  cada  una  en  diez  y  seis  cuerpos; 
lasde  papel  en  ocho).  Aquellas  (Ilegando  á  Roma,  pla- 
ciendo  ¿  Dios)  estar¿n  guardadas  y  secretas  hasta  quetoda 
vaya  y  S.  M.^  mande  lo  que  se  ha  de  hacer.  Estando  la  obra 
aU¿ ,  Su  Santidad  se  pudiera  hacer  muy  bien  capaz  con 
ella  presente  y  la  admirará;  mas  pues  á  S.  M.^  y  ¿  los  de 
su  Gonsejo  ha  parescido  que  ¿ntes  tambien  se  le  envíe  la  re- 
lacion  y  suplicaciqn  de  parte  del  duque  de  Alba,  yo  lo  he 
hecho  así,  y  venido  ¿  Bruselas  (donde  se  escribe  esta)  he 
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seripto  nim  relaoiqn  en  latin  de  toda  la  Obra  y  del  motivo 
de  S.  M.'  y  del  estado  en  que  ya  la  tenenios ,  y  con  esta  re- 
lacion  se  envían  mnestras  de  cada  tomo  delia,  y  de  algu- 
nas  partes  del  Aparato  sacro;  y  hé  scriplo  otra  carta  larga 
al  embajador,  yotra  ál  cardenal  Pacheco,  como  eclesiás- 
tlco  y  criadó  de  S.  M.*,  y  el  Duque  ha  scripto  al  papa  y  al 
embajador,  y  con  este  color  de  no  haber  enviado  ántes  las 
müestras  por  ser  la  obra  tan  dificultbsa  que  parecia  íncrei- 
ble  el  poderse  acabar,  por  las  muchas  personas  y  cosas  que 
eran  necesarias  para  ella ,  no  parecia  cosa  grave  ni  bien 
pensada  que  se  publicase  hasta  ver  en  qué  punlo  se  podria 
poner;  y  habiendo  Ilegado  al  en  que  está  agora ,  ha  que* 
rido  el  Duque  pedir  ¿  Su  Santidad  la  bendicíon  desta  obra; 
para  enviar  á  Su  Santidad  la  primera  muestra  della  bendi- 
cha.  Yq  he  encarescido  la  obra,  no  lanto  como  ella  me- 
resce,  y  el  coste  della  mas  de  lo  que  ello  es,  y  afiadidó  que 
S.  M.  ha  hecho  y  haoe  mercedes  de  bionorarios,  collares, 
vasQs  y  otros  dones  á  muchas  personas  que  ep  estd  han  ^eV- 
vido.  Todoel  mundppor  acá  tiene  entendidp,y  oa4a  cual 
[»ensa,  vieodo  ta  obria  y  la  gente  que  en  ella  se  ha  óai- 
plpado  y  ptras  .C08as,.^ue  cuesta  sobre  -j^  escudos,  y  para 
decir  á  v;  ro.  la  v^rdad ,  no  pasa  de  ^  toda  la  costa  que 
se  hace  por  parte  de  S.  M.^  y  de  Plantino.  De  los  cua- 
les  S.  M.^  ba  ayodádo  con  seis<miU  pór  Una  parte,  y 
5,000  por  Qtra,  qi^  son  9t,000,  cumplteíido  el  tesorero  lo 
que  S.  M/  ha  inandado,  y  yo  tengo  por  úrden ,  y  mas  lo 
qne  cuestan  los  pergarainos  de  doce  Biblias,  que  por  man- 
dado  de  S.  M.*  he  hecho  irnprimir,  que  (como  digo)  cada 
lina  terná  diez  y  seis  cuerpos.  Désta^  tengo  enviado  los 
oncecuerpos  á  Roma,  y  otros  once  dadoí§  al  Duque,  como 
v.  m.  por  üna  suya  départe  deS.  M.^me  avisó  y  mandó,  y 
despues  se  fós  añadirán  cada  cinco.  EIDuque  guarnece  la  su- 
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yadeplata  muy  ricameniie^  y  esCot»  seoretoha»* 
taque  se  acabe  de  jmprimir  y  piibüque.  Imprf* 
mense  miU  y  oiento  y  cÍBOuen  ta  biÜias,  de  las 
ouateshay  tres  sucirtAs:  la  juqa  carta  real ,  y 
otras  dos  de  carta  mas  cara  y  mas  graude: 
destas  íqo  hay  mas  que  oiacuentay  y  otra  media 
doceua  de  uq  papel  hechizo^  que  cuedta  á  es- 
,  cudo  la  mauo.  piantinQ  no  sac^rá  su  caudal 
de  lá  obra  ni  espera  gai[iancia,  jhuo  de  tornar 
á  imprimir  el  Aparato  sacro,  porque  será  muy 

De  mano  de  dcspachado  por  las  cosas  raras  y  necesarias 
^"    *  que  en  él  van .  El  precio  de  las  biblias  de  carta 

terioquese^Mca-  real  cu  papeU  scrá  de  25  á  SOescudos,  las  de 
carla  mayor,  de  30  á  35;  las  ^e  Ía  media  do« 
cena  no  se  pueden  vender  menosde  á  ciento  y 
veinte  florines  en  papel ;  mas  éstas  nb  las  ha 
impreso  para  vender. 

Por  éstar  aqu(  en  Brusdas  nó  envio  coñí 
este  correo  un  breviai'lo  de  lós  que  ya  están 

81  no  bay  iteén-  acabados/que  no  nos  falta  más  de  unas  ho- 

cla  no  convendría   ,  .  «     .  .     .     m 

paflir  addante.      jas  quo  sc  hau  dc  impnmir  m  nuevo,  no  por' 

faha  sinó  porque  ^rimíero  habian  venido  de^^ 

allá  con  remislones,  y  despues  nos  enviaroQ 

^  órden  que  se  pusiesen  adionptum.  Serán  aca-^ 

bados  denlro  de  ooho  dias ,  y  ¿uego  cargaró 

en  las  naos  vizeainas  teda  la.impresion  en-»* 

teta;  y  mientras  esta  Ilega  enviaré  un  bre« 

viarto,  ó  lo  que  dél  no  ha  aun  ido  allá,  para 

que  con  lo  qiie  está  allá  se:  vea  todo  y  s# 

avise  de  lo  que  se  ha  de  ana^ir  6  quitar;'  que 

,,  con  estaúltimaresolucionseemhajicar^n  to- 

,        dasiasemprentasen  todassyertes  dellos,  y 

entónces  se  hará  con  mucba  príesa  grande 
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abUDdanéia.  Ha  sido  grandisimo  trabajo  lle- 
garlo  al  punlo  que  está,  j  agora  no  será 
muoho  correr  con  las  tareas  si  no  se  muda 
nada  ó  se  muda  poeo. 

En  la  flota  he  enviado  alguna  cuantidad 

%  de  misales  m  buenos  cofres^  encaminados 

¿  V.  m.,  y  con  los  brevjarios  enviaré  mas  mi- 
sates,  mudado  el  canto  segun  el  uso  español; 
y  destos  se  podrán  ir  gastando  mientras  se 
imprímen  los  que  se  ban  comenzado,  segun  el 
órden  enviado  de  allá.  Bien  puede  v.  m.  ase- 
gurar  que  irán  presto  estos  breviarios  y  misa- 
Jes,  porque  en  las  primeras  naos  que  de  aquf 
partan  las  enviaré  placiendo  ¿  Dios. 

Con  esta  envio  un  ejemplar  de  los  monu^ 
mentos  para  S.  M."^  como  salen  de  la  im- 
presion ,  sin  colores^  porque  tenga  S.  M.^  de 
una  manera  y  de  otra,  que  ac¿  agradan  mu- 
dio  estas  estampas  sin  coiores  por  ser  tan 
limpias. 

En  la  flotaenvfo  un  Theatrum  orbis,  pin- 
tado  de  colores  de  roano  del  mismo  Ortelio, 
autor  del  libro,  para  S.  M***,  y  lambien  aque- 
lla  pieza  de  la  bistoria  de  Tobías,  fecha  de 
agujas,  que  yo  tenia  aquí  para  S.  M.^ 

n.  .......    ^.        Por  otras  he  dado  noticia  ¿  v.  m.  de  al- 

ue   mano    ae 

Fgiipe  Ji.  gunos  buenos  personajes  que  hay  en  Lovai- 
bc?^drv¡ííf%\céS-  '^*  P**"*  sei-vicio  de  la  república  ó  iglesia,  en- 
íiSííiedfcedX?;  t**^  '^  cuales  cs  uuo  principalísimo  Cornelio 
Reynerío  Gondano,  escogido  entre  mill  para 
cualquier  cosa  buena  que  se  le  encargare, 
del  cual  tiene  noticia  el  Duque  y  los  del  Gon- 
sejo  y  todos  los  prelados.  Es  catedrático  y 
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caDÓDÍgo  y  rector  delcolegio  dejos  leólogos; 
sobre  este  yo  descargarla  mi  coQCÍencia  eo 
cualquiera  rainisterio.  Otro  es  Agustino  Hu* 
neo>  catedrático  real  de  Teulugía,  hombre 
muy  docto  y  de  ingenio.apto  á  cualquiera 
disciplina,  y  á  sufrir  trabajo,  y  regocijada 
condicion,  cual  se  quiere  en  los  preceptores 
para  animar  á  los  esludiantes,  de  edad  de 
cuarenta  y  nueve  años.  Propuse  á  este  para 
que  V.  m.  diese  noticia  á  S.  M.'  dél,  que 
cuando  tuviese  oportunidad»  le  hiciese  mer- 
ced  de  alguna  pension  sobre  iglesia  ó  aba- 
dla  ó  otra  pieza ,  porque  tenga  honesto  en* 
tretenimiento  y  no  salga  de  aquella  univer- 
sidad,  para  la  cual  es  muy  á  propósito,  y  to« 
dos  desean  salir  de  alll  por  ser  pequefios  los 
salarios  y  el  trabajo  continuo,  y  salen  en 
hallando  mejór  comodidad;  algunos  dellos 
lleva  el  emperador  á  Alemania.  Y  por  una 
parte  me  da  pena  que  los  que  podrian  apro- 
vechar  en  esta  tierra  salgan  della »  y  por  otra 
huelgo  que  hombres  buenos  católicos  y  doc- 
tos  vayan  ¿  donde  no  los  hay  tales»  porque 
harán  mas  bien  que  los  que  allá  hay  de  otra 
suerte.  Salen  de  aqul  con  aventajados  nom- 
bres  de  partidos»  á  lo  meúos  con  seiscientos 
daldres  y  su  provision  de  casa  y  raciones.  No 
sé  si  allá  les  pagan  tanto  ó  si  la  paga  es 
cierta  cada  afio :  yo  me  recelo  que  no. 

Si  S.  M.^  hubiese  de  hacer  órden  mililar 
en  esta  tierra,  es  la  casa  de  Hauslrat  la  mas 
bien  sitiada  y  mas  á  propósito  para  el  con- 
vento  que  yo  he  visto,  porque  se  está  hecho 
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muy  bermoso,  y  los  caballeros  quc  allí  resi- 
diesea  térQian  gaardada  la  campiña. 

Ya  he  signiñcado  la  costa  qüé  harán  las 
Biblias  impresas  y  las  suertes  dellas.  El  ór- 
den  que  llevan  es  el  que.se  sigue. 

Lo  queesBiblia  va  en  cinco  tomos  gran- 
des :  en  el  prímero  el  Penlatéuco.  En  el  se- 
gundo  k)s  proíetas  primeros ,  que  son  Josué, 
Juéces  y  Reyes  y  Páralipomenon.  En  el 
iercero  los  profétas  postreros.  En  el  cuarto 
los  Hagiógraphos  ,  Psalmos  ,  Job  ,  Prover- 
bios,  etc.  En  el  quinto  el  Nuevo  Testamento. 

Hay  otros  cuérpos  de  aparato  sacro^  que 
es  de  aquello  qne  pertenece  para  entender  las 
lenguas,  y  para  entender  lá  sentencia  de  la 
scriptura  con  faciiidad ,  quitfidas  las  difícul- 
tades  que  cada  hora  se  ofrecen  en  el  senti- 
do  literal  á  los  que  desean  apurar  todas  las 
partes  de  disciplinas  que  se  ballan  en  la 
Scriptura, 

El  primer  tomo  contiene  gramáticas  he- 
brea,  cáldea,  griega  y  siriaca,  y  los  voca- 
bularios  de  tod^s  estas  lenguas,  copiosos  y 
muy  acertados. 

El  segundo  tomo  para  ejercicio  de  la  len- 
gua  hebrea  y  griega,  contiene  el  Testamento 
Viejo  en  hebreo,  con  interpretacion  ijiiterli* 
near  latina  de  verbo  ad  verbum  y  de  phrasi 
ad  phrúsim,  y  en  la  márgen  la  varia  leccion 
y  las  raíces  de  los  verbos  hebráicós,  cosa  que 
denlro  de  ouatro  meses  hará  entender  bien  la 
lengua  hd)rea  á  quien  quisiere  emplear  en 
ella  este  poco  liempo,  y  sino  certificará  á 
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lo8  lalÍQOs  de  )a  verdadera  pbrasí  hebrea  j 
dd  peso  della.  Eo  este  roisiiK)  tomo  va  dn 
lil»ro*de  declarftcioii  de  las  frases  bebreas  en 
latÍDy  para  ayudar  ¿  la  inleligencia  de  la  len- 
gua  y  senteocia.  Va  beoba  h  misma  díligen- 
cía  en  el  Testamento  Nuevo  griego,  y  todo 
en  este  segundo  tomo.  Esta!  diligencia  se 
pidi6  de  España  por  las  cartas  que  v.  m.  me 
envió  de  Serrano,  &iay  Luis  de  Estrada  y  Am- 
broBÍo  de  Bforales,  y  fué  muy  acertadamente 
pedido. 

EI  tercero  tomo  es  la  copia  rerum  neces- 
sariarum  ad  studia  sacrarum  literarum: 
eontiene  los  volúmenes  siguientes. 

De  arcanosermone.  •  »  .    librum  i 

De  actíonibus  et  habítibus 
sacris.  •  .......    librum  1 

De  ponderíbus  et  mensuris 
sacris.  .  .  .  .  ^  .  .  •    librum  i 

De  sacris  fabricis.  •  •  .  .    librum  1 

De  geograpbia  sacra.  «  •    lib 3 

De  varia  Bibliorum  in  om« 

nibuslingoislectione.  •    lib 4 

En  19  del  mimo  eseriMó  los  caplfulos  siguieniés. 

Fdi    //"**  ^'        ^®*^  servirá  de  aviso  ^l  v.  m.  como  yo 
fiscribídie   que  ^^^^  empacando  dos  mill  hreviarios,  y  mas 
JStiJra°Süna"dí  ^^  ^^^  quc  se  han  acabado,  oonforme  á  to- 
cutderM(ro,fliiiero.  ¿^  j^g  ^^jg^g  ^^^  j^  g|j¿  hajjemos  teuido; 

y  con  esta  enviaré  los  cuadernos  del  que 
aun  no  se  han  enviado,  para  que  luego  se 
vean ,  y  se  tornen  á  enviar  todos  juntos  con 
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las  ootas  en  el  márgen  que  altá  paresciere  se 
deben  poaer  en  adverlimiento  de  las  impre- 
siones  que  luego  se  comanzarán;  porque  co- 
mo  no  tengamos  mas  en  que  embarazarnos 
acerea  de  la  disposicíon  de  la  obra ,  sino  se- 
guir  un  ejemplo  correeto,  se  correrá  á  grande 
diligeneia  en  todas  las  formas  de  octavo,  de 
diez  y  seis,  y  los  grandes. 

V.  m.  sabrá  como  yo  cobré  para  el  Mas- 
fiio  una  cadena  de  500  escudos  que  me  dió 
el  Duque,  y  aun  Su  Excelencia  quisiera 
que  fuera  min^bo  mási  y  le  paresció  muy 
poco  eBtú  por  la  cualidad  y  partes  de  la  per- 
sona;  con  todo  esto  me  pareció  mejor  atar 
el  pájarQ  que  tenia  en  la  mano  que  esperar 
los  buitres  que  podriamos  Cazar,  visto  que 
aquf  h^y  taota  estreobezaide  dineros  y  con 
tanta  dificultad  se  cobran  aun  las  deudas  que 
se  deben,  y  tambien  port}ue  si  esto  era  poco, 
'  en  pié  se  quedan  los  mónlos  d^  Andreas 
Ma^sio  y  la  liberalidad  de  S.  M.^  para  ade- 
lante.  El  Duque  scribió  muy  bien  remitiéndo- 
se  á  mi  carla;  Ego  autm  munus  Regium  or" 
navi  verbis  quantumpotui.  El  es  tan  caballe- 
ro  y  tan  bien  agradecido^  que  para  testimonio 
de  su  ánimo  ha dedicado sutránslacion  y  eo- 
mentarios  qye  hahecho»(Are  Josué  á  S,  M.*, 
los  cuales  saldrán  presto  en  su  nombre,  que 
ya  están  s^probados  y  en  mmos  del  impresor. 

EI  duque  de  Aiba^  lIevé.ndoIo  Dios  allá» 
significará  á  S.  M."^  cuánimportante  es  la 
persona  del  Massio  en  el  lug^r  donde  está,  y 
con  la  autoridad  en  que  esU  para  el  servicio 
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de  S.  M."^  y  buena  vecindad  á  estos  Estados. 
Tambien  sabrá  v.  m.  como  al  Surio  de 
Colonia  no  se  le  han  dado  sus  600  Oorines 
que  S.  M.*  le  hizo  merced,  y  que  esto  ha 
sido  porque  no  ha  habido  persona  de  auto- 
ridad  que  los  pida,  y  la  raason  fué  porque 
V.  m.  me  avisó  'no  hablase  yo  en  ello  hasta 
ser  preguntado  por  el  Duque,  y  yo  no  he  ha- 
Uado  en  elio.  El  Surio  sabe  que  S.  M.  se  los 
lia  ntandado  dar,  que  de  allá  se  lo  han  avisa- 
do.  Alguno  que  de  su  parte  lo  ha  tratado  con 
Albornoz  no  ha  hallado  tánla  claridad  conr^o 
debiera,  y  asi  61  no  hace  que  scribir  á  sus 
amigos  que  se  los  eobren.  Ellos  acuden  á 
mf;  yo  les  digo  que  no  téngo  tal  órden  de 
cobrarlos  por  él.  Importará  que  para  que  está 
buena  obra  y  merced  de  S.  M.*  se  efectúe, 
que  V.  m.  lo  torne  á  acordar  al  Duque  en  un 
capftulo  de  las  cartas  de  S.  M.**,  ó  que  par- 
ticularmente  se  lo  encargue  á  Albornoz,  por- 
que  en  él  está  toda  la  conclusion  desto. 

En  23  escribió  el  capltuto  $iguienie. 

En  la  postrera  que  de  v.  m.  tengo  con 
la  buena  nueva  del  prfncipe  que  Dios  nos 
ha  dado  (sea  él  muy  loado  y  bendito  por 
ello)  me  manda  le  envfe  la  lista  de  las  obras 
que  parescen  por  acá  de  Santo  Isidro,  impre- 
sasó  de  mano;  porque  S.  M.*  las  quiere 
mandar  imprimir.  Lo  que  tengo  que  respon- 
der  á  esto  es  que  habrá  un  afio  ó  cercá  que 
Henrico  Petri,  el  mas  antiguo  del  raagistra- 
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do  de  Basiléa,  hornbre  muy  de  bien  y  cale- 
drático^  segun  el  testimonio  de  cuantos  le  co- 
nocen  de  trato  y  conversacion ,  y  segun  aU 
gunas  diiigencias  suyas  de  que  acá  nos  cons- 
ta,  me  escri1)ió  que  él  em^u'endía  de  imprimir 
todas  las  obras  que  sé  ballasen  de  Santo  Isi- 
dro  en  pliego  entero  y  ide  may  buena  impre- 
sion  y  CQuy  costosa ;  y  me  rogaba  que  si  yo 
como  español  tenia  noticia  de  algunas  obras 
de  aquel  santo  prelado,  fuera  de  las  que  an- 
daban  púbiicas  en  diversas  impresiones,  ó  si 
habia  algunas  en  España  de  mano,  que  pro- 
curase  yo  como  él  lás  pudiese  haber,  y  que 
por  servicio  de  Dios  y  honor  de  España  él 
pornía  toda  la  diligencia  en  que  saiiesen  to- 
das  de  su  casa  muy  bien  impresas.  A  lo  cual 
resppndí  de  palabra  al  que  me  trujo  la  carta, 
que  yo  no  podia,  qstando  aquf ,  bacer  la  dili- 
gencia  que  pudiera  bacer  estando  en  Espafia; 
inas  que  si  á  mis  manos  viniesé  algo,  de 
buena  gana  se  lo  enviaria ;  y  despues  yo 
no  he  scrito  mas  sobre  esto,  ni  recibido  del 
otra  cosa  acerca  desta  materia,  mas  de  que 
se  han  comenzado  á  imprimir  las  obras  que 
se  hallan,  y  hace  diligencia  por  hallar  las  que 
pudiere.  ¥  si  S.  M.^  es  servido  desto,  parés- 
ceme  buena  ocasion  para  que  se  cumpla  su 
servicio  á  menos  costa;  que  pues  aquel  buen 
hombre  las  ha  comenzado  á  imprimir  en  su 
oficina,  que  yo  tuviese  modo  como  no  pasa- 
se  adelante  hasta  que  la  lista  de  las  obras  que 
él  tiene,  que  es  de  todo  lo  que  se  ha  hallado 
por  Italia  y  Alemania  y  por  estos  Estados,  se 
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rescontrase  con  la  qne  en  España  se  podria 
bacer  por  mandadode  S.  M.S  de  las  obras 
que  allá  se  ballaren;  y  babiendo  algunas  que 
se  pudiesen  añadir  se  las  enviásemos,  y  con 
a)gu6  premio  honorario  que  S.  M.  le  diese 
de  una  cadena  ó  vaso^  etc,  al  uso  de  acá,  sal- 
dria  la  impresion  dédicada  á  S.  M.*  y  becba 
como  por  su  mandado ,  como  mas  sea  su 
scrvicio ,  que  yo  tenia  órden  para  efectuar 
esto  con  la  ayuda  de  Dios.  Enlretanto  que 
V.  m.  me  avisa  de  lo  que  puedo  y  debo  bacer 
en  esto,  iré  juntando  la  nómina  de  las  obras 
:    ^  que  por  acá  se  pueden  haber;  y  aviso  á  v.  m» 

que  en  la  liforería  del  arzobispo  de  Valencia 
Dé  mano  de  ^^^  Martiu  dc  Ayala  babia  algunas  obras  de 
\F0Up9  i-f.  Santo  bidro,  que  no  creo  las  hay  impresas, 

«rtw  M^ütieíe?^  escriptas  en  pergamino.  Yéase  si  las  truje- 
rtM^S'MbíÍ.^"*'  ron  en  loslibros  que  compró  S.  M.  de  aque- 
Ila  Mbrería,  y  si  ño  escríbase  á  Valencia  á 
k)s  teslamenlarios,  que  por  d  inventario  se 
verá  á  quien  se  vendíeron.  Tambien  me 
acuerdo  haber  visto  en  la  librería  de  Nues- 
tra  Sefiora  del  Pilar  de  Zaragoza  mas  obras 
de  Sento  Isidro,  escriptas  de  mano,  que  en 
otra  parte  haya  vislo.  Podráse  sacar  de  allí 
la  lista  y  tambien  de  Sant  kidro  de  Leon. 
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C  RPRT    í     CopiademimaadecartadeZaffasáMMtano. 
■  ^       ^'  ( /)*  Madrid  á  13  deabril  de  1572. 

Archfpo  general  de  Simanoas.-^Estado,  legajo  iitím.583. 

DKKTBO. 

k  hiAmé 

He  recibido  lae  de  v^  m.  de  catorce  de  bebrero ,  ca- 
torce  y  díez  y  sqís  de  marzoenque  díce  v.  m.  tao  larga  y 
particulamente  lo  que  toca  á  su  kla  ¿  Roma  y  lo  que  le 
parece  que  se  debe  hacer:  que  oo  queda  cosa  por  apuntar 
de  acá  ^  aunqne  ya  habiamos  ganado  de  mano  como  v.  m. 
lo  habrá  vislo  poi*  ío  que  S.  M.*  escribió  á  v.  m.  y  al  duque 
Dalba ,  que  tambien  le  habrá  proveido  del  dinero  necesarío 
para  el  viaje^  que  (como  v.  m.  advierte)  se  tendrá  tan  se- 
crelo  como  conviene  por  los  inconvenientes  que  del  publi- 
carse  podrían  resultar.  Y  con  el  primero  enviaré  á  Roma 
las  cartas  de  S.  M.^  que  pide  v.  m.  y  las  hallará  en  poder 
de  don  Juan  de  Zúñiga. 

Por  hallarse  S.  M.''  en  su  monesterio,  no  he  podido  ne- 
gociar  que  se  envle  á  x.m.  un  crédito  para  los  gastos  de  ahí. 
En  viniendo  (que  será  de  aquf  á  dos  ó  tres  dias)  lo  baré,  y 
de  alli  lomará  v.  m.  stf  entretenimiento. 

Hasta  agora  no  ha  llegado  aqui  cosa  ninguna  de  las 
que  V.  m.  ha  enviado,  porque  Juan  Martinez  de  Recalde 
se  excusa  con  que  los  cofres  y  Ifos  son  tan  grandes  que 
ningun  recuero  los  quiere  ni  puede  traer;  y  asf  le  respondo 
que  los  aljiere;  y  v.  m.  haga  allá  lo  mismo  de  los  que  hu- 
bieren  de  venir,  teniendo  cuenta  con  que  sean  de  tal  peso 
que  dos  hagan  carga  de  acémila. 
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Por  el  libro  de  los  munimeDtos  Uluminado  beso  á  v.  m. 
las  manos  mucbas  veces,  que  es  tal  que  meresce  muy  bieo 
la  condicion  con  que  v.  m.  me  lo  envía^  y  yo  lo  acepto  con 
la  misma. 

Cuando  viniere  flola  no  bay  para  que  asegurar  las  co- 

sas  que  v.  m.  enviare,  mas  siendo  pocos  navíps  y  que  ve- 

risímilmente  pueden  correr  riesgo,  asegure  v.  m.;  de  ma- 

.  nera  que  esto  queda  á  su  buen  juicio ,  segun  el  estado  de 

las  cosas  y  del  tiempo. 

AI  maestro  fray  Luis  de  Leon,  do(¿or  Martinez  y  Gra- 
jal  ban  prendido  por  la  Inquisicion  (i);  que  por  ser  nom- 
bres  tan  seiQalados,  ha  causado  barta  admiracion. 

(1)  En  la  Bíblioteca  Nacional  se  conserTan  los  procesos  origina- 
les  de  estos  catedráticos  dé  la  universidad  de  Salamanca.  El  del 
maestro  Leou  ya  vió  la  luz  pública  en  los  tomos  X  y  XI  de  esta 
Goleccion. 
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Qopia  dt  earta  autógrafa  del  doctor  Arias  Mantano  ó  S.  M/ 
De  Anvers  á  18  de  dkimbre  de  1572. 

(ReeibMa  á  4Qd«  eMro  de  im.-tteipoDillda  en  14  de  liebtere  de  1971.) 

Da  cueita  de  su  viaje  á  Bama  y  de  las  diUgeflcias.que  ha  practí- 
cado  en  aqnella  corte  relativamente  á  la  Biblia. — Informe  que  ha 
dado  á  Su  Saotidad  sobre  el  estado  de  los  Paises  Bajos.^Empe- 
no  faecho  por  los  carde&ales  de  que  Montano  permanecjese  en 
Boma  pára  ayudatles  en  la  correccion  de  la  version  Vulgata  y 
de  las  obras  prebibidas. — Libros  comprados  én  varias  ciudadea 
cie  Italia ,  con  áestino  á  la  bibliotéca  del  Escorial. 

ArChixo  general  de  Simancas.'^Estado,  legaja.núm^  6JB5. 

S.  C.  R.  M/ 

Por  cartas  del  embajador  de  ¥«  M."^  que.esti  eú  Roma, 
y  por  las  que  yo  he  eserito  al  secretario  Zayasi  tendrá 
V.  M.^  noticia  del  proceso  y  suceso  de  mi  viaje  ¿  Roma» 
qm  por  maodado  de  V.  M."^  bice,  saiiendo  destos  Estadqs 
por  ñn  de  abríl  pasado,  para  pi*esetDtar  la  Biblia  y  toida^ta 
santa  obra  que  V.  M.^  ha  mandado  hacer  para  prQveobp 
comuq  de  la  Iglesia  cristiana  al  poatifice ,  y  de  haicer  bts 
obligacioDes  y  diAcUltades  que  m  aquella  corte  se  líabÍBil 
levantdfdo;  efili^o  que  por  parle  del  enemigo  de  la  yerd|ai] 
divÍQa  >  qu^  quisiera  desbaratar  d  grainde  fruto  que  desta 
obra  se  produce  y  goza  ya  en  ia  tterra^  y  esto  se  comeozabá 
á  armar  por  vía  de  algunos  que  ño  tanto  creoyopor.envi^ 
dia  y  malicia  (como  despues  en  Roma  se  me  áfinpaba) 
euanto  por  ignorancia  de  no  baber  vislo  la  bbra  ni  eáten- 
der  loque  en  ella  haUa,  poniaii  enfermedad  enella;i  y  esto 
ToMO  XLI.  18 
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que  fuese  ansí,  lo  entendl  luego  que  vi  la  lisla  de  los  en- 
coiivenieiites  que  e)  embajador  envió  al  duque  d'Alba»  y 
aun  de  Roma ;  porque  todos  raostrában  poea  noticia  que  se 
tenia  de  la  obra,  y  solo  uno  era  razonable  y  justo ,  que  fué 
el  no  qfuerer  probar  ni  privilegiar  uña  obra  tan  importante 
sin  verla :  que  yo  siempre  tuve  y  afirmé  ser  bien  que  en 
ftoma  »6  vkse  prlm^o  que  se  sacase  el  privilegio  del  pon* 
lífice^  porque  ansí  saldria  entre  los  nueslrps  con  mayor  au- 
toHdad,  y  los  adversaríos  no  dirian  que  en  Roma  se  daban 
las  gfacias  sin  conocer  los  méritos:  que  aunque  desla  obra 
no  se  podíiat  <3on  Tam  decir  por  ser  tan  eateelenle  y  sin  ta- 
cha  alguna,  benditci  Nuestto  Se£íor  por  et)o>  hánlo  dicfao 
de  otros  libros  y  obras  anliguas ;  y  confirmaran  su  falsa 
asejcion  oon^  un  eyempiü  como  esle  eo  cuanto  al  hecho, 
si  se  hiciera  ansí  alguna  aprobacion  ó  bendicion  sin  ser 
vista  la  pieza. 

La  dificultad  habia  nacido  en  Roma  de  dos  partes :  la 
uná  biéy  qoe  los  rdmanos  tuvieroii  celos  de  que  una  obra 
taniHsigne  y  tan  universál  en  uso  y  provecho  saliese  de 
Espafia¡,  si|i  dai4es  ¿  ellosparte,  de  nn^nera  que  pareciesé 
qiiedbs  y  su  autoridad  habian  hecho  este  bien  al  mtindo; 
y*€sto  tó  deeíató  Pio  V,  de  btíena  memoria,  á  mucháij  per* 
sonas,  y  los^  c^rdenales  díeron  en  esto,  y  ansf  me  dijeron  él 
^rdenal  Pécheco  y  el  obispo  de  Badajoz  y  los  olros  minis* 
tpos^é  la  iúqnisicim,  criados  de  Y.  M/,  que  estaban  en 
^quelia  eorte^  que  si  al  principior  se  les  htit^iera  heehaá  los 
rdnúinos  uní  poco^'de  sumision  en  ei^o,  ninguna  dificultad 
buUeia  babyo.  La  o(ra  partefué,  que  el  papa  pasado*  afir- 
mándoeepeser  esta'obra  ímpqrtanttsinoa ,  dijo  al  embajador 
qué  qnéria  tener  entena  relaeion  y  notici^  jde  ella»  y  remi* 
tíá^l!  coiiociifiiento  ¿  Sirléto,  que  sin  compQraeion'  y  por 
fNiblitaaónfesíon  és  el  mas  docto  de  todo  aquel  colegio,  y  de 
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varia  leccioii  y  ordiiiario  juez  en  todas  cstas  materias  ae 
letras  que  tocaD  á  la  particular  cogaicion  y  expedtcioQ  dél 
poQtifice,  y  á  Tiaui,  que  faera  de  ia  via  de  Santo  Tomás^ 
en  qoe  es  versado,  otro  géoero  de  estudios  no  ba  tenido,  y 
ansi  este  solo  pudo  en  esta  parte  seguir  el  juicio  de  Sirieta 
y  las  relaeiones  de  otrosy  como  lo  hizo.  Porque  Sirleto  es«* 
taba  ocupaiio  con  otros  ministros,  y  la  obra  no  estaba  pre- 
sente ,  pidió  que  le  hiciesen  relacion  della  por  los  papdes 
que  yo  habia  enviado  dende  Brusdas,  y  acertaron  i  estar 
en  Rotha  algunos  letrados  españoles,  á  los  cuales  el  embaja- 
dor  cncargó  este  cuidado,  y  no  compfendiendo  bien  la  re- 
lacion  de  la  obra ,  no  pudieron  bien  refeiir  la  sustancia 
della ,  y  de  aquf  nació  ocasion  de  las  difioultades  que  se 
pusieron  ^  que  domo  yo  entónces  escribí  á  Zayas  y  di* 
je  acá  al  Duqne»  eran  cosas  muy  disparadas  y  fueradel 
propósilo;  y  á  esla  causa ,  y  porque  pareció  ansi  á  los  cria- 
dos  de  V.  M.'^  que  estaban  en  Roma,  pareció  ser  necesa- 
ria  mi  ida  allá  como  yo  lo  hice,  mandándomelo  V.  M.^, 
confiado  mucho  de  Dios,  cuya  es  esta  obra,  que  ella  ter- 
nfa  tanto  mas  autorizado  buen  suceso,  cuanto  mas  difi- 
cullades  entónces  se  habian  puesto  segun  me  afirmaron  el 
cardenal  Gi*auvela  y  dos  camareros  del  pwtífiee  pasado» 
estos  de  palabra,  y  el  cardenal  por  cartas.  Ya  Pío  V  te* 
Dia  no  sé  qué  relacion  de  mi  por  uik)s  scritos  mios  que  desi- 
pues  habian  visto  en  Roma  Sirlelo,  y  Garrafa  y  Madrucio, 
el  mas  jóVen,  y  deseaba  verme  en  Roma,  y  muchas  veces 
preguntaba  si  yo  iria  allá,  y  ansí  tambien  me  lo  certifieó 
Sirleto,  y  estaba  el  papa  con  otra  opinion  de  la  obra  que 
primero ,  cuando  por  sola  relacion  dió  la  resjmesta  que  á 
V.  M/  se  le  escribió. 

Llegado  á  Roma,  hallé  al  cardenal  Pacheco  y  al  emba- 
jador  y  á  los  demás  criados  de  V.  M.^»  con  grandes  recelos 


Digitized  by 


Googk 


276 

y  temores  de  que  aquellos  romanos  querian  pasar  adelaute 
eon  su  porfla  y  contradiccion ,  y  eran  de  parecer  que  la 
obra  se  publicase  y  vendiese  sin  sacar  privilegio  del  papa, 
pues  conforme  al  conciiio  no  se  podia  prohibir;  porque.si 
queriamos  tentar  otra  cosa,  era  menester  enlrar  en  pleito 
ordinario,  que  no  ternía  fin.  Yo  les  respondl  que  V,  M.**  me 
enviaba  á  presentar  la  obra  al  papa,  y  que  habia  de  hacer  lo 
que  me  era  mandado;  y  pues  yo  estaba  comenzando  lo  del 
piúvilegio,  que  ántes  se  perderia  io  gaslado  en  la  obra  que 
dejarla  sálir  á  luz  sin  él;  y  les  rogué  que  no  tomasen  cuidado 
dello,  5Íno  que  me  dejasen  á  ml  abrir  los  libros  y  mostrarlos 
á  quien  los  entendiese,  y  que.pueiesen  las  diOcultades  que 
oada  una  quisiese;  que  yo  esperaba  én  Dios,  que  sería  para 
miayor  lustre  de  la  grandeza  de  la  obra,  y  que  no  qiieri^ 
que  en  aquello  I^ubiese  la  menor  negociacion  del  mundo, 
{H)rque  yo  confiaba  de  los  ingenios  italianosque  cederiañ  á 
la  verdad  en  conociéndola ,  y  que  los  nuestros  nos  podriaa 
dar  mas  negocio  que  los  extranjeros;  y  Jes  di  á  entender  en 
lo  que  estaban  errados,  ansi  en  lo  que  me  habian  escrito 
del  nombre  del  Thalmud,  que  pensaron  que  era  algun 
bombre  extraño  que  se  Il|imase  ansi,  y  otras  cosas  seme- 
jantes  que  fuera  bien  no  haberse  dicho  ni  escrilo  por  ellos 
como  en  el  nombre  de  Andreaa  Massio,  que  habian  pues- 
to  sombra  con  él  á  Pio  V,  nombrando  aquel  en  lugar 
de  otro  que  despues  me  dijo  el  cardenal  Pacheco,  quien  era 
ei  otro  en  cuyo  nombre  se  habian  trastrocado,  y  otras  cosas 
que  tocaban  á  parliculares,  nobien  entendidas;  y  msl  con 
esta  resolucion  comencé  á  tratar  con  Sirleto  y  con  Ma- 
drucio ,  y  d  Vermiense  y  otros  doctos  de  aquel  colegio  y 
de  aquella  corle,  los  cuales  conocieron  la  obra,  y  pubfica- 
ron  do  elia  nobilisunamente  lo  que  sentian  ,  mayQrmeule 
Sirletoquela  viócon  grandediligeucia,  y  dijo  della  y  del 
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bien  que  con  ella  V.  M."^  bace  á  la  crístiandad,  la  quede* 
bta  decir  confontíe  á  su  sciencia  y  consciencia ;  y  declioró 
que  primero  no  habia  entendido  lo  que  .era  ,  y  ¿[ue  agorá 
no  podia  dejar  de  décír  lo  que  sentia.  Lo  mBmo  dijéroD 
todos  los  demás,  alabando  á  Dios  que  tal  beneflcio  nos  bu* 
biese  hecho  en  estes  tiempos  por  mano  de  V.  M."* 

En  este  tiempo  llegaron  las  cartas  de  creencia  de  V^  M."^ 
para  el  papa.  E  yo  le  presenté  la  Biblia  en  nombre  de 
V.  M.**,  y  le  dl  á  conocer  el  fruto  della,  y  él  me  respondió 
muy  larga  y  benignamente  lo  que  en  suma  yo  referl  á 
Zayas  en  una  mia;  y  sin  pedlrsek)  yo,  mandó  escribir  luego 
á  V.  M/  el  breve  de  aprobacion  y  agradecimienlo  que  el 
embajador  envió  á  V.  M.*;  y  hablándole  yo  del  privilegio; 
respondió  que  estaba  de  muy  buena  voluntad  para  darlo, 
y  que,  vista  la  grandeza  de  la  obra/entendia  debérsele  dar 
en  la  mas  graciosa  y  favorable  forma ,  que  era  motu  pro^ 
pio,  y  ansí  lo  declaró  al  datario,  y  se  sacó  aquel  breve  de 
tanta  aprobaciony  favor,  cuya  copia  yo  envié  al  secre- 
tario  Zayas ;  y  con  esta  envío  üno  de  los  originales  dupfí* 
cado,  para  que  se  ponga  en  alguno  de  los  arcbivos  de  V¿  M.^ 
para  memoria  y  teslimonio  auténtico  deste  beneficio  público 
hecho  por  V.  M.**  al  mundo,  aprobado  por  la  Iglesia.  Lo 
que  despues  sucedió  y  cuanto  ha  sido  estímada  y  eneare* 
eida  esta  santa  obra,  y  euanto  agradecido  púbHcamente 
este  benefíoio  de  V.  M.*,  no  hay  para  queyolo  refiéra  por 
exhorto ,  porque  no  tiene  fin  esta  relacioñ  ni  lo  terná,  ttmo 
se  verá  por  lo  que  cada  día  se  pubKcará  por  palabras  y  scri- 
turas  en  muchas  partes  acerca  desta  materia,  y  porque  el 
embajador  de  Roma  y  de  Venecia,  y  otros  ministros  de 
V.  M.**  le  habrán  scrito  y  escribirán  de  lo  mismo. 

Despues  de  esto  dende  á  ocho  dias  torné  á  besar  el  pié 
al  pápa,  y  estando  solo  con  él  me  demandó  razon  y  relacion. ' 
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dé  las  eosas  destos  Estadqst  en  lo  qué  tocaba  á  la  reKgion  y 
oulto  divino  y  pei*sonas  eclesiástieas  de  todos  grados  y  estu- 
dk)s,  y  letrados,  y  universidades  y  estúdiantes.  De  todo  k) 
ooal  yo  le  dí  aquella  relacion  que  entendia  ser  verdad^a  é 
útil ,  y  sÍD  perjuicio  de  ningun  estado  ni  persona  alguna,  y 
creo  que  Su  Satitidad  se  satisíizo  de  lo  que  yo  debia  haeer 
y  hice  en  tal  tiempo  y  oportunidad ;  y  despues  le  di  cuenta 
y  razon  de  mi  vida  y  e^tudios  y  propósitos  como  á  mi  su- 
premo  padre  spiritual  etí  la  Uerra,  y  recibi  deSu  Sablidad 
consejo  y  mandalo  de  lo  que  debia  hacer  eon  mis  esludios 
en  servicío  de  la  religion  católióa.  Aunque  sin  auloridad  ni 
cualidad »  salvo  la  del  zelo  del  servido  de  Dios  y  blen  co* 
mun  y  universal  de  la  íglesia ,  humildemente  propuse  y  re« 
mostré  á  Su  Santidad  mi  desQo  acerca  del  ánitno  con  que  yo 
deseaba  curase  las  cosas  spirituaies  conoernientes  á  estos 
Estados ,  y  recibí  dél  benignas  respuestas  en  esta  razon ,  y 
conoci  un  ánimo  paterno  y  comunal  para  con  lodas  las  na- 
ciones,  no  apasionado  por  parliculares  respectos,  aficionado 
al  contento  y  buenandanza  deY.  M.^  y  en  esto  sin  pasioo* 
y  que  de  veras  entiende  ser  V.  M/  ministpo  autorjzado  por 
muchas  vias  de  Dios,  para  sustento  y  aumento  de  la  rdigion 
é  iglesia  cat(Uica. 

Otras  veces  hablé  á  Su  Sanlidad  suplicándole  algunas 
cosas  que  me  eran  encomendadas ,  ninguna  que  concer-* 
Biese  á  mi  pártimilar  interese :  en  todo  se  me  moslr6  muy 
grtdoso  y  benigno  de  palalMras  y  obras. 

Despoes  entendi  que  por  los  oardenales  se  pidió  que  yo 
quedase  en  Roma  para  ayudar  á  la  correcdon  de  la  version 
vulgata  que  se  ha  comenzado  de$de  el  fín  delconcilio,  y  no 
sé  cuando  lo  terná  ella,  y  para  la  correocion  de Jos  libros 
vedados ;  porque  babian  visto  la  dUigeneia  que  se  puso  en 
aqtiellos  ciento  que  el  a&o  pasado  se  eorrigieron  y  expurga- 
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roD  en  eslos:  Estados  de  V.  M.'',  asisüeodo  yo  á^ella.  Ifas 
doQ  JutQ  de  Z6fiiga  inlercediá  á  esla  «oeirpaokMi  que  ée  nie 
aparejaba,  dicíeodo  i  Su  Santidad  y  á  los  oardemlües  que  en 
ello  e&lendian ,  que  el  servick)  de  V.  M«^  era  (^e  yo  tornafó 
á  estos  Estados,  y  ansi  en  esta  coyuntura  yo  pedüliQencía 
al  pat)a  para  sattr  de  aqiieUa  corte,  y  me  dijo  qae  no  pénsó 
había  yo  entrado  en  ella  por  tan  poeo  (Sempo,  y  que  no  me 
ki  daba  muy  de  su  voluntad,  bíi»  porque  yo  no  faittase  al 
servicio  de  V.  M.**  De  Roma  vinc  á  Vénecia,  en  donde  el 
embájador<}uzmüD  de  Silva  mo9tri6  el  iníotu  prepb  4el'papa 
al  Duq^e  y  á  la  Sefioría ,  y  pidió  prívilegio  en  nombré  de 
Platiitino»  protolipógrafo  de  V.  M.^^  y  se  ooñcédjá  con  el 
Jioor  qtoe  ei  fnkmo  enibajador  habrá  scriio  á  V.  M**'  Yo  es- 
pero  por  booras  aqud  pñvilegio,  que  no  twe  fién^^o  páca 
esperark)  allá  >  reeelándo  del  invierno  que  w  me  entralia  á 
masandar^  y  los  díasse  varíaban  cada  hora  tiias.'AUídeijé 
comprados  algufios-lifoiios  liebreos  paiia  la  real  libréita  de 
Satict  LoreKo»  y  dado:  ótitn  como  se  me  buseasen  álgunos 
mas  por  unos  amigos  y  correspondientes  en  cosa^  de  leiras 
que  alH  tengo.  Dejé  estos  libros  en  poder  del  embajador  con 
otros  que  él  tenia  latinos  y  griegos,  buenos,  y  habidos  en 
bonfsimo  precio.  Desto.he  dado  razon  á  ZayasyáGracian, 
y  de  lo  que  tambien  en  esta  razon  dejé  en  Koma,  que  será 
cosa  de  importancia  para  la  libreria  y  muy  barata  por  la 
órden  que  yo  he  dejado.  En  Milan  el  gobernador  me  hizo 
todo  favor  y  buen  recibimiento  como  á  criado  de  V.  M.^  y 
por  su  servicio,  y  dejé  allí  inteligencia  para  que  el  gober* 
nador  favoreciese  al  que  viniese  por  allí  en  mi  nombre  en 
busca  de  ciertos  libros,  que  es  un  amigo  mio  de  Venecia 
que  se  me  ofreció  á  ello,  no  entendiendo  todos  sino  que  son 
para  mí. 

Llegué  á  estos  Estados,  por  merced  de  nuestro  Señor, 
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piimero  deste,  algo  mal  tratado  de  las  postréras  jornadas 
de  mi  camhM),  mas  con  el  ánimo  pronto  de  servir  Íeal  y 
afecionatfamenle  á  V.  M."*  aquf  y  donde  quiera  que  me 
mandare,  y  en  lo  que  me  fuere  mandado;  y  entre  lanto  que 
le  me  da  nueva  materia  de  servicio»  y  que  mejoro  de  mi 
indisposieion,  quedo  poniendo  en  órden  lo  que  toca.  á  la  im- 
pnesion  de  los  privilegíos  para  ia  conclusion  de  ia  Biblia,  y 
,en  k)  de  losbreviarios»  misales  y  horas,  y  en  las  cuentas 
delo  unoy  delootro.  ' 

He  entendjdo  debia  dar  á  V.  M/  esta  cuenla;  suplicán- 
dole'humildemenle  ia  tome  de  buena  parte,  y  me  p^dbne 
la  prolijidad  y  oualquierá  otra  falta,  de  Jás  cuales  airmo 
delaáte  de  Diosjioe  nifiguna  hay  en  mi  ánimo  paradiservi- 
eio  de  V.  H.^,  caiya  real  persoqa ,  y  casa  y  corona  Dios  pros- 
pere  para  glora  suya.  En  Anvers  18  de  deoiembre  157^.: — 
S.  C.  R.  M^^-í-Criado  y  capellan  de  V.  M/  que  susreales 
piés  besa.-T-B.  Arias  Montano. — Tiene  rúbrica. 

Súbre. — A  Ja  S.  C*  R-  M.*  el  réy.--En  manoi  dd«e- 
cretario  Zayas. 
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Q^  de  earta  autágrafa  del  doctor  Ariai  ilñmíúrfi¿>  á  Za^ 
yas.  De  Awers  á  15  de  hébrero  de  1^73. 


i  / 


iMlb^i  ea  ITdel  ttllno*— Reápoiididá  ea  parte  á  8  de  marxo.) 


Brm  de  Su  SaDtidad.— Pide  q«e  ie  le  mftndeii  sitt  tai^ánza  tos 
p^yileg¡09  del  rey  para  la  Aíblja.— Pdnderai  los  gastóff  qa^  haoe 
piantino  en  su  íoiprenta^  é  insta  para  quese  le  provea  inmedi^ 
tamente  de  dinero. —  Mal  estado  en  que  se  haílap  las  cps^  <íe 
Fl^ndes. — El  duqué  de  Alba. — Recomiéndanse  los  negocios  de 
varias  per9onas.~Envia  de  parte  de  Juan  Móreno,  un  reloj  en 
forma  deBbro,  para  la4uquesa  de  Alfoa. 


Archivo  general  de  Simancas.'—Esiado ,  legajonúm.  883. 

ILLUSTRE   SE5Í0R. 

Con  todos  los  correos  que  de  aquf  han  partklo  jho  scrito 
áy.  m*  despues  queilegué  ¿  estos  E9ta4qis:»  y  he  4adopQr 
olra  larga  cueDta  de  mi  viaje  ¿  S.  Mw^  y  á  v.  »).;  y  luego 
Tecien  llegado  aquí  recibl  de  Romfi  ua.  breve  ccirFado  pa- 
ra  S.  M."^,  el  cual  envié  coq  uua  mia,  eucargado  al  maes- 
tre  depostas  desta  villa,  y  supliqué  á  v«  tQ.  en  aquella 
carta  mei  enviase  la  copia  de  aquel  breve ,  porque  yo  he 
entendido  que  S.  S."^  escribia  en  él  lo  que  toca  á  la  esp^di- 
cion  de  mi  leg^cion;  y  porque  es  aprobacion  d^  su(ni^ 
pontifice  en  mi  favpr,  me  cumple  para  mi  honor  y  cpnienlo 
tenerk). 

Tambie^  supliqué  á  v,  m.,  por  aqu^lla  y  por  toda&las 
que despues l^e  scrito,  enviase  ju^o  los priyiiegios  de  &.M.'^ 
para  la  Kblia>  porque  basla  venir  e^os  m  seráu;  impre^os 
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los  siete  que  acá  tenemos,  y  no  se  vende  la  obra  por  falla 
de  lo$  privHegios,  los  cuales  no  ser  ya  pvblicados  nos  há  ém^ 
pecido,  porque  algun  demonío  que  stempre  ádversatur  di- 
vino  honori  esparció  por  estos  Estados  la  fama  de  la  difi* 
cultad  quc  al  principio  se  hizo  en  Roma  sin  declarar  en  qué 
cosas  estaba  la  dificultad ;  y  como  me  han  visto  de  vuelta 
de  Italia  y  no  ban  visto  el  motu  propio  impreso  ni  los  de- 
más  privilegios,  háse  derramado  por  loe  oidos  de  muchos, 
y  entre  ellos  personas  muy  graves ,  quc  en  Róma  no  se  ha 
dado  privilegio,  y  han  venido  muchos  á  pregunlarIo>  á  los 
cuales  ha  sido  menester  mostrarles  el  original;  y  ansí  han 
tornado  contentísimoSi  mas  esto  no  se  ba  podido  mostrar 
á  tantos  cuantos  habian  oido  lo  contrario,  y  así  veo  que 
no&  ha  hecho  dafio  el  no  tener  acá  los  de  España  cuando 
yo  llegué  á  esta  tierra. 

Ya  V.  m^  entiende  en  el  aprieto  de  dineros  que  se  halia 
Plantíno,  con  tanto  empleo  como  tiene  hecho,  y  si  nó  des- 
pacha  sus  obras,  se  pierde  totalmente,  porque  él  paga  in- 
terese  de  treceluil  escudos,  y  el  tiempo  está  muy  estrecho 
de  ventas;  y  si  eso  poco  que  se  puede  vender  se  lé  deiie- 
ne,  es  forzoso  que  4el  todo  se  al*roine.  Si  acaso  cuándo 
esla  negúe  v.  m.  nos  ha  envíado  los  privilegios,  por  esla 
verá  v.  m.  la  necesidad  que  hay  de  tenerlos  ya  acá. 

Tambien  he  avisado  á  v.  m.  que  Plantino  tiene  todas 
sus  emprentas  embarazadas  ?n  los  breviarios,  misales  y 
horas ,  y  tiene  empleado  ya  en  obra  hecha ,  y  no  pagada, 
nueve  mil  florines  y  otros  tantos  casi  en  lo  que  se  aóabará 
al  fin  desta  cuaresma,  y  no  tiene  donde  sacar  un  real  por 
estar  la  tierra  como  está,  y  por  no  poder  vender  él  cosas 
destas  que  hace  que  se  hacen  para  el  servicio  de  S.  M.*,  y 
es  necesario  proveerle  de  dineros  parapagar  lo  que'está  he- 
clto,  porque  él  ya  lo  debe  lodó  á  los  mercáderes  del  papcl  y 
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á  los  obrero.4,  y  anáimismo  debe  lo  que  está  háciendo,  y 
hastaagora  no  liene  blanca  adelanlada,  ^no  todo  loque 
ha  recibido  lo  tíene  entregado  en  obra.  Gumple  que  si  él  ha 
de  ir  con  este  concierto  adelánte,  se  le  cometa  esta  provision 
de  dineros  aqul  á  un  hombre,  ei  cual  pmvea  obra  recibidd: 
obra  pagada ,  y  aun  ayude  con  algun  adelantado  para  el 
prosiguimienlG  de  la  obra.  Y  noestén  vs.  mds.  en  qué  hay 
pocas  emprentas:  que  agora  que  es  acabad^  la  Biblia,  él  la:* 
brará  con  veinte  en  ios  breviarios  y  mi^ales  si  se  le  provée 
de  dtheros  que  basten  para  ello;  porque  esto  de  la  emprenta 
Dingono  puede  eutender  como  va  sino  el  que  lo  tíene  á 
cu^tas,  que  al  presente  gasta  cada  semana  cuatrocientoÉ» 
ilorines  en  solo  los  obreros  decasa,  y  jwoveyóndosele  de  dineí- 
rosélcumplirásin  faltaren  todaslasórdencsycondicionesde 
aquf  adelante,  porque  los  primeros  misales,  oomo  yo  á  v.  m. 
por  otras  he  advetiido,  fueron  pedidos  ansf  por  la  falta  que 
allá  habia,  mas  de  aquf  adelante  la  obra  irá  al  juslo  de  los 
avisos;  é  yo  haré  en  esto  todo  mí  mejor. 

En  cuanto  á  lo  de  los  aecentos,  supKco  á  esos  seño-^ 
res  se  contenteo  sean  de  negro ,  porque  de  rojo  es  doblar 
tiempo  y  costa,  y  do  aventajar  en  el  provecho;  y  sl  no 
se  le  provée  á  tiempo  de  dineros  él  suplica ,  é  yo  de  su 
parte,  que  $e  le  alce  ia  palabra  qne  tiene  dada,  y  se  le  dé 
licencia  que  venda  su  obra  á  quíen  pudiere  y  en  el  precio 
gue  pudiere. 

Con  esjta  van  las  muestras  de  lo  que  basta  agora  está 
hecho,  las  cuales  se  aíiadirán  á  lo  que  allá  está,  y  se  verá 
por  todo  como  Piantinojamás  falta  de  proseguir  con  la  obra; 
y  yo  afirmo  á  v.  m.  que  no  pudiera  haber  allegadó  hasta 
donde  Uega  si  un  amigo  mucho  mio  no  le  hubiera  sobre 
su  crédito  procurado  ocbo  mil  tlorines  con  su  interese,  con 
los  cuales  se  ha  ido  entreteniendo,  esperando  que  le  füeran 


Digitized  by 


Googk 


284     ; 

ya  enviactes  provisioncs  de  dineros  de  Espafia,  digo  que 
V.  m.  le  hubiera  enviado  recado.  V,  m.  procure  que  se  pre- 
vea  de  ailá  abundantemenle  de  dineros ,  pues  la  obra  es 
tan  útil  y  neCesafia  allá  y  de  taata  ganancia,  que  de  acá 
se  bará  toda  la  diJigencia  posible  para  que  vaya^abundancia 
de  obi;a. 

De  las  cosas  de  acá  yo  no  tengo  que  escríbír  por  agora, 
porque  no  creó  entiendo  parte  dellas^  salvo  afirmar  que  es- 
tán  miserabilísimaSi  y  rogar  á  Dios  que  las  remedie,  y  nos 
dé  á  entender  á  nosotros  que  sin  él  no  se  puede  bacer  eosa 
alguna  que  valga  algo,  y  que  si  no  siguimos  sus  reglas  en 
)o  que  se  debe  hacer  por  nuestra  parte,  todos  desatinaremos: 
todo  eStá  Ileno  de  division»  defeccion  y  contencion.  A)Iá 
escribirán  unos  disminuyendo  el  mal  que  bay,  y  otros  au- 
mentándolo;  unos  culpando  á  otros,  y  otros  á  otros,  y  nin- 
guno  ¿  si  mismo.  Yo  no  escribo  sobre  lo  presenle  porque 
en  cosas  de  guerra  no  me  entremeto;  empero  una  cosa  en* 
tiefado,  y  es  que  la  soberbía  derribó  siempre  á  los  que  se 
tuvieron  por  mas  fuertes ,  y  anst  hará  ¿  nosotros  si  Díos  no 
nos  da  ¿  entender  cual  es  la  verdadera  fortaleza  y  la  loabie 
reptitacion. 

El  gobernador  desta  villa  hace  bien  su  oficio  en  ctianto 
puede»  y  en  esto  se  funde  v,  m.  quecs  verdad ,  refieran 
otros  lo  que  quisieren;  empero  como  hay  division,  ni  lo  que 
él  bace  ni  lo  que  losj  otros  lampoco  aprovecha. 

Lo  que  habia  de  estar  junto  para  prosperar  las  cosas 
est¿  dividido  en  tres  ó  cuatro  pártes:  servicio  de  Dios,  servi- 
cio  del  rey ,  bien  comuñ  del  público ;  aqul  est¿  divididísimo 
que  no  concierta  lo  uno  con  lo  otro ,  y  cada  uno  piensa  que 
lleva  bien  su  parte ,  y  va  todo  despedazado.  Roego  ¿  Dios 
que  del  cielo  y  del  rey  vengá  el  remedio. 

Ei  duqne  d'Álba  esta  mas  afligido  que  v.  m. ,  ni  perso- 
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na  olra  dlguna  podrá  creer,  y  no  es  posible  menos  afia- 
diéndose  lanlos  cuidados  y  Irabajos  á  tanla  edad  y  enfer- 
medad.  Si  fuere  Dios  servido  de  asentár  de  una  vez  las  co- 
sas  de  la  guerra ,  enlónces  podré  yo  servir  lo  que  entendiere 
ó  Dios  me  diere  á  entender ,  para  la  conservacion  de  la  paz. 
Dios  la  dé  como  sea  mas  á  su  servicio. 

De  las  cosas  particulares  mias  y  ajenas  no  tengo  que 
escribir  agora ,  porque  el  correo  está  para  partir  á  la  Iiora , 
sino  suplicar  á  v.  m.  favorezca  á  don  Luis  Carrillo  hablando 
una  palabra  al  señor  Garnica,  para  que  se  le  envíe  su  libran- 
za;  el  señor  Lastanosa  lo  solicitará.  Tambien  le  suplico 
acuerde  acá  la  merced  queS.  M/  hfeo  al  Surio  de  Colonia, 
de  los  seiscientos  florines  ,  que  hasta  agora.no  se  le  ha  dado 
plaza,  y  es  cosa  poca ,  y  loca  ya  al  honoi-  de  S.  M.^  habién- 
dose  publicado  esta  merced  por  lodas  partes.  V.  m.  asimis- 
mo  me  la  hará  mandando  despachar  á  SeviNa  con  la  prime- 
ra  comodidad  las  que  con  esta  van.  A  esos  mís  señores  desa 
corte  don  Luis  Manrique,  Santoyo  y  los  demas  no  escribo 
basta  tener  respuesta  de  las  que  ántes  les  he  scrito  despues 
que  aquí  vine.  ^ 

El  señoi*  Juan  Moreno  me  entrega,  al  punto  qae  esta  iba 
escribíendo,  un  relojico  en  fórma  de  libro  para  lúi  señora  la 
duquesa  de  Álba,  diciéndome  bese  por  su  parte  en  esta  á 
V.  m.  las  manos,  y  le  avise  mande  entregar  esta  aquel 
caballeix)  de  mi  hábito  Antonio  de  Elada  que  sirve  á  la  du- 
quesa,  para  que  se  lo  envie.  Va  en  este  paquele  porque  irá 
mejor  tratado  y  mas  disimulado  entre  tantos  papeles.  An^í 
me  podria  v.  m.  enviar  algunas  cosillas  de  las  que  trujesen 
de  SeviHa*  Nuestro  Sefior  la  illustre  persona  y  casa  de  v.  m. 
prospere  en  su  servício.  En  Anvers  15  de  febrei'o  1575.— 
Bésa  las  manós  de  v.  m.  su  servidor  obligadísimo,  B.  Arias 
Uonlano. —Tiene  rúbrica. 
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Sobre. — ^^AI  illuslre  señor  Gabriel  de  Zayas^  mi  3e6or  y 
secrelario  de  Slado'de  S.  M.**  y  de  su  Consejo.  En  Corle. 


Copia  de  carta  autógrafa  del  doctor  Arias  Montano  á  Za^ 
yas.  De  Anmrs  á  27  de  hd>rero  de  1573. 

(Recibida  en  13  de  marxo.— Respondida  á  18,  miéreoles  MBt#  en  la  noclie.) 

Elogia  las  circunstancias  de  un  sugeto,  á  quien  parece  se  le  llama- 
ba  de  España  para  algun  tiegocio  importante.— Pide  para  si  algmi 
cargo  en  los  Paises  Bajos. — Necesidad  de  aplicar  pronto  remedio 
á  la  situacion  de  aquellos  Estados. 

Árehivo  general  de  Simancas.^Estado,  l^gQjú  wim,  S83. 

'  ILLUSTRE   SESor. 

El  pof lador  desta ,  por  ser  muy  señor  mio  y  con  cnya 
conversaoion  he  reclbido  muchas  veces  grandfsima  merced» 
me  la  hizo  señalada  en  venir  por  mi  casa  y  darme  aviso 
d^  su  jornada*  la  cual  enüendo  debe  ser  con  argumento  de 
grandisima  importancia^ansí  por  lo  que  oúñm^  de  su  buen 
enlendimiento  y  valor,  como  por  ia  falta  que  entiendo  y  len* 
go  bion  cierto  bace  con  sb  ausencia,  á  quien  lo  envía,  que 
pues  no  teniendo  otra  companía  con  quien  se  desenfodar 
en  su^  Irabajos  y  cuidados,  acabó  consigo  el  parecer  dél 
y  enviarlo,  es  roe  fácil  de  entender  que  á  lo  que  Via  to- 
ca  mucho  al  servicio  de  Dios  y  dei  rey^  á  los  cuales  ei  que 
vá  está  bien  aficionado,  y  lo  ha  mostrado  y  muestra  cod 
sus  ejercicios,  y  vida  y  conversacion ,  la  cual  si  v.  m.  una 
vez  gusta ,  como  yo  la  he  gustado ,  mucbas  entenderá 
cuánta  razon  tengo  de  escribii*Io,  que  aqui  he  escríto  de  su 


Digitized  by 


Googlc 


2«7 

persooa,  aunque.  par  ajgnificacion  mas  que  por  explica-» 
cion;  porque  no  sufren  mas  los  tiempos  ni  los  caminos. 
Agora  V.  m.  se  entere  dél  y  le  saque  todo  lo  que  siente  y 
se  fie  bien  de  su  verdad,  y  conocimiento  y  secreto;  y  so* 
bre  mi  cabeza  que  de  su  celo  se  puede  bien  fiar»  porque 
yo  sé  bien  que  es  tal  que  se  fian  dél  algünos  que  no  se  osa- 
rian  fiar  ^egun  las  coaas  van  en  el  mundo »  si  do  tuviesen 
conodda  muy  en  pai;licuJar  su  vaior  y  condieion.  Hallarlo 
há  v.  m.  en  letras  no  roenos  bien  empléado  que  lo  ban  vislo 
con  la  lanza  los  que  con  él  faan  andado  en  semejantes  mi- 
nislerÍQS  que  el  que  él  sirve.  Yo  me  fae  faolgado  grándemente 
que  él  vaya,  porque  sé  qm  dicenda,  tacenda  quw  callet. 
Vuestra  merced  me  la  baga  en  particular  allende  de  lo  qué 
su  pepsona  y  aer  de  la  parte  que  es,  mereee  moslrarle 
agradeqimienlo  á  la  buena  compañfa  que  me  ba  faecfao  to-* 
dó  el  tieigipo  que  be  estado  en  esta  tierra.  Esobligacion  an* 
tigua  )a  que  yo  tengo  á  su  casa  y  beitoano  mayor  desde 
mi  ninez,  J^  cu$l  me  ha  él  mismo  aorecentado  con  mucha 
merQed  que  me  ha  becfao.  Sabe  Dios  la  soledad  que  me 
d^a,,  mAS  tengo  paciencia  con  persuasion  que  va  ¿  hacer 
bu^n  s^vicio.. 

f^n  lo  que  toea;  ¿  mi  particular  afirmo  ¿  v.  m.  delaitfe 
de.Diosquesyosoy  muy  ajeno  de  arobicion,  de  dignidades 
ni  oti?os  estado^,  y  que  el  mayor  que  siempre  he  deseado  ha 
sidq  ha$t4  agora  tornarme  ¿  mi  Peñay  porque  jamás  me  ha 
pasado  por  el  peqsamiento  escoger  oficio ,  sino  dejar  ¿  Dios 
el  arbitrio^entevo  de  mi  y  de  niis  cosas :  que  sé  que  él  solo 
sabe  y  puede  darme  lo  que  he  menester  para  mi  salvacion, 
que  ea  lo  que  mas  deaeo  y  solo  debo  desear.  Una  sola  cosa 
ha  sidoJa  que  me  ha  rendido  la  voluntad  ¿  desearla  y  pro* 
curaria  >  que  ea  servir  ¿  Dios  y  ¿  su  igiesia  católica  con 
mis  studios^  entendiendo  que,  puei^  él  me  ha  hecho  tanta 
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m^rced  en  ellost  no  ha  sido  sino  por  servirle^  y  por  eso  fae 
procurado  y  deseado  ta  eomodtdad  y  aparejo  para  ella.  Ya 
V.  m.  oyó.y  vió  en  Espafia  h  que  acerca  desto  algunos 
doctos  y  temerosos  de  Dios  me  decían  y  escribian ;  en  Ita-^ 
Ha  ha  sldo  inuy  mayor  ia  bateria  que  ^bre  eslo  me  lian  da- 
do ,  y  muchos  de  Franeia ,  tambien  hombres  entendidos  y 
eatolieísiiiM)s>  entre  los  cuales  es  uno  ei  obispo  dé  Arras, 
que  es  rarisimo  en  susJétras  y  eIocuencia,y  agora  veoque 
comienzan  de  Aletnania  los  oatólicos  y  doclos  que  allt  hay^ 
á  combalirme  por  su  parte.  E  ya  sabe  v.:m.  que  Ips  caijSH 
licos  de  Aleniimia  son  gente  de  grande  vdlor  /  porque  en 
tanto  tiempo  y  entre  tantos  enemigos,  y  con  tantas  impng- 
naciones  han  resistido  y  permanecido.      • 

Vislo  esto,  y  entendiendo  que  debo  sacrificáírme  dl  prove- 
cho  comün,  ando  deseando  tiempo,  y  lugar  y  comodidad 
para  ello;  y  porque  quériéndose  S.  M/  servir  de  mi  en  al- 
guna  cosa  locante  á  siis  mmistrós ,  hatfafoa  por  mi  oefenta 
que^  habiendb  plaza  en  Venecia,  podia  yo  áttf  serviri  porque 
no  hay  tanta  distraccion  cdmo  en  otras  partes  podria  haber, 
y  juntamente  esludiar,  ó  en  olra  eosa  que  se  ofreeiese  en 
Roma,  6  que  v.  m.  pudiese  y  supiese  rodear  para  éllí,  es- 
oribi  á  V.  m.  aquei^a.materia;  I^  cual  jamás  nie  ha'^Iido 
de  la  boc^  ni  de  lajpluma^.  si  {^aira  v;  m.  no,  en  <^yas  ma^ 
nos  despues  de  Dios.he  puesto  mís  suertes.  Y  sepa  v.  ra. 
entre  nos,  que  aUende  de  los  demás  motivosé  impulsivos 
que  be  tenido,  fué  recísimo  el  del  papa^  qué  la  s^tínda 
vez  que  le  hablé,  me  dijo  que  mas  servicio  hariaá  Diós  y 
á  la  ^lesia  con  la  pluma  en  la  mano,  que  óon  cüatltbaí  otros 
negocios  huBiese  en  el  mundo,  y  nunca  setñé  ha  quitado 
de  la  imaginacion  eáta  sentencia,  y  lo  qüe  me  áfiadió  sobTe 
ella.  Entendiendo  yo  que  para  esle  propó^to  |)6driaí  haHar 
en  Italiá  mejor  comodidaji  de  libros  y  p^'sonaS''qUe  me 
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ayudasen,  que  no  en  Espafia ,  donde  yo  sé  que  terné  mas 
envidia  que  ayuda,  propuse  á  v.  m.  aqueila  condicion,  la 
cual  no  siendo  aprobada  de  v.  m.  no  lo  será  de  mí;  y  no 
pensaba  que  esto  fucse  por  mucho  tiempo,  sino  por  cuanto 
me  bastase  para  concluir  algunas  cosas  que  tengo  entabla* 
das,  las  cuales  espero  saldrán  con  provecho  comun.  Torno 
pues  en  esto  á  decir ,  que  no  trataré  mas  de  aquello  que  á 
v.  m.  agradare-,  y  que  si  á  v.  m.  le  parece  que  aun  es  am- 
bicion  el  nombre  del  Gonsejo  para  las  cosas  de  aquí,  tam- 
bien  lo  dejaré,  mas  nunca  fué  mi  propósito  otro  que  tener 
mejor  color  y  facullad  para  servir  con  esto  á  S.  M.**  y  á  esla 
répública,  en  la  cual,  si  Dios  pusicre  compQSicion  con  su 
gracia  y  con  la  del  rey  (que  la  tengo  por  mas  eficaz  que 
las  armas)  podré  yo  hacer  algun  servicio  ansí  en  las  co- 
sas  de  letras,  y  religion  y  eclesiásticas ,  como  en  la  elec- 
cion  de  muchas  personas  que  son  necesarias  para  proveer 
plazas  de  ministros.  eclesiásticos  y  en  otros  negocios  seme- 
jantes,  y  decir  á  los  ministros  mi  parecer,  que  no  creo  yo 
que  será  mal  intencionado,  y  procuraré  que  sea  el  mejor  fun- 
dado  que  yo  pudiere ;  y  en  este  ministerio  me  podré  dete- 
ner  aquf,  placiendo  á  Dios,  por  un  año,  si  á  v.  m.  le  pare- 
ce  ansí ,  en  el  cual  tiempo  nuestro  Señor  abrirá  camino 
para  ser  servido  de  mf  en  lo  de  adelante.  Todas  estas  cosas 
las  encomiendo  á  su  divina  Majestad  y  á  la  consideracion 
y  traza  de  v.  m. 

En  este  año  con  el  divino  favor  acabaré  el  Isaías  y  lo 
que  voy  haciendo  sobre  el  Psalterio  y  sobre  los  Evangelio» 
y  Epístolas  del  Nuevo  Testamento.  Y  si  v.  m.  ordena  como 
S.  M."^,  me  haga  merced  de  una  razonable  ayuda  de  costa 
para  componer  mis  cosas,  será  esta  para  mf  muy  grande, 
mas  de  lo  que  v.  m.  puede  creer,  á  quien  suplico  me  perdo- 
ne ,  porque  todas  mis  flaquezas  apoyo  sobre  sus  hombros, 

ToMO  XLI.  i9 


Digitized  by 


Googk 


290 

que  son  para  llevar  las  Decesídades  ajenas  con  esfuerzo  de 
Dios. 

En  lo  que  toca  á  las  cosas  de  acá,  no  puedo  dejar  de 
suplicar  á  v.  m.  con  todos  los  consejos  y  medios  posibles 
de  personas  y  otras  cosas,  sea  auctor  á  S.  M.*  que  recobre 
los  corazones  destos  sus  vasallos^  y  que  mande  á  sus  minis- 
tros  que  entiendan  en  esto  muy  de  propósito:  que  con  este 
solo  negocio  se  pueden  confirmar  y  asentar  bien  los  luga- 
res  que  agora  están  debajo  de  su  obediencia,  y  facilitarse 
mucho  la  reduccion  de  los  que  están  revueltos»  rebeldes  y 
fuera  del  servicio  de  Dios  y  suyo ;  y  si  por  este  camino  no 
será,  yo  veo  manifiesto  un  trabajo  perpetuo  y  una  expensa 
intolerable  y  perdicion  de  innumerables  ánimas  y  vidas, 
tambien  ansí  de  los  nuestros  como  de  los  contrarios. 

Guanto  á  lo  de  Lieja  yo  he  entendido  aqul  ántes  que 
fuera  á  Italia  y  en  Roma,  y  del  Duque  y  de  todos,  ia  mer-' 
ced  que  S.  M.**  pretende  y  procura  hacer  al  obispo  en  lo  del 
capelOi  mas  lo  que  yo  he  tratado  no  se  suelda  qi  soldará  coq 
la  amplificacion  del  obispo,  si  no  se  atiende  á  que  la  iglesia 
y  ciudad  esté  contenta ,  y  esto  se  puede  hacer  sin  mucho 
negocio  y  sin  gasto  alguno;  y  afirmo  á  v.  m.  que  en  otra 
manera  no  tengo  por  siguros  estos  lances ,  porque  aunque  el 
rey  lo  quia'a  y  el  papa  lo  conceda,  con  todo  esto  ellos  recla- 
marán  siempre  que  se  invitis  acta  sunt  omnia,  y  no  es  cosa 
que  se  debe  tener  en  poco,  pudiéndose  remediar  y  excusar, 

Suplico  á  V.  m.  por  el  bien  público,  y  sosiego  y  con- 
cordia  de  los  vecinos,  mire  esto  de  fundamento.  Nuestro  Se- 
ñor  la  ¡llustre  persona  de  v.  m.  prospere  en  su  servicio.  En 
Anvers  27  de  febrero  1573. — B.  Arias  Montano. — Tiene 
rübrica^ 
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El  privilegio  de  allá  para  la  Biblia  se  dilala  con  grande 
dafio  de  acá. 

El  rétrato  del  señor  don  Luis  vino  bien  tratado;  es  muy 
bien  hecho  y  seméjale  mucho;  v.  m.  me  debe  el  suyo  que 
ha  cinco  años  lo  tengo  comprado  á  deseo.  Suplico  á  v.  m. 
que  para  satisfaccion  deste  agravio  de  dilacion  pasada,  me 
lo  envíe  presto  y  del  mismo  maestro  que  hizo  el  del  sefior 
don  Luis. 

Yo  he  dado  á  hacer  24  lienzos  para  el  sefior  Velasco, 
á  cuarenta  y  dos  placas  la  pieza ,  que  valdrán  mas  de  á  se- 
senta  segun  la  forma  que  les  he  dado :  los  doce  de  cosas 
de  devocion  y  los  doce  de  poesías  con  bellos  ps^ges. 

Sobre. — AI  illustre  sefior  Gabriel  de  Zayas,  mi  sefior, 
del  Consejo  de  S.  M.^  y  su  secretario  de  Stado. — ^En  oorte. 

En  lo  que  toca  á  las  impresiones  remftome  á  lo  que 
escribe  Plantino  por  agora. 
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Copia  de  párrafos  de  minuta  de  carta  de  Zayas  al  doctor 
Arias  Montano.  De  Madrid  d  17  dejulio  de  1573. 

Se  congratola  por  el  restablecimiento  de  sn  salud.— Le  dice  qne 
pida  parecer  á  personas  honradas,  naturales  de  Flándes^  sobre 
el  remedio  que  podria  aplicarse  á  las  cosas  de  aqüellos  Esta- 
dos. — Acusa  el  recibo  de  ciertos  libros  y  otros  objetos.— ^Encarga 
que  remita  un  ejemplar  de  la  Biblia  á  D.  Juan  de  Zúñiga,  resí- 
dente  en  Roma.— Se  ha  mandado  proveer  de  dinero  á  Plantino. — 
Advertencías  sobre  breviarios,  misales,  etc. 

Archivo  general  de  Simancas. — Esiado ,  legajo  núm.  883.     • 

lle  Zajas  al  doctor  Hontano. 

He  recibido  lodas  las  cartas  que  v.  m.  me  ha  escripto 
desde  11  de  abril  hasla  17  de  junio,  y  auñque  creo  haber 
respondido  á  algunas  de  las  parlicularidades  que  contienen, 
todavía  diré  en  esta  cuanlo  ocurriere. 

Lo  priniero  que  he  holgado  en  exlremo  y  dado  infinitas 
gracias  á  Dios  de  que  v.  m.  hubiese  cobrado  la  salud  que 
rae  escribe,  con  la  cual  yo  tambien  quedo,  á  él  gracias,  y  lo 
mismo  el  sefior  Diego  Diaz,  que  pudiera  v.  m.  excusar  de 
encomendármele,  pues  sabe  que  le  quiero  y  tengo  por  lan 
hermano  como  v.  m. ,  y  no  hago  mucho  ni  áun  nada  segun 
lo  que  él  merece. 

Con  las  susodichag  carlas  de  v.  m.  han  venido  dos  dis- 
cursos  harto  buenos  del  miserable  eslado  de  esa  provincia, 
y  así  lo  he  referido  á  S.  M.^;  pero  lo  que  quiere  y  en  lo  que 
V.  m.  le  servirá  mucho,  es  en  que  de  los  mismos  de  la 
tierra  entienda  v.  m.  como  de  suyo,  cual  es  el  verdadero 
remedio  que  se  podria  poner,  Iratándolo  con  hombres  cris- 
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Uaoos  y  de  bondad  pura  y  sencilla ,  y  que  juDtamente  con 
los  medios  digan  cómo  se  podrán  poner  en  ejecucion ,  que 
en  esto  suele  haber  )a  priocipai  dificuitad  de  las  mas  de  es* 
tas  cosas  que  se  discurren  que,  venidas  á:  meteren  obra, 
no  rciusxen  fsicj;  y  S.  M/  desea  ei  remedip  como  verda- 
dero  padre,  y  así  lo  ha  de  dar  v.  m.  á  entender  en  todas 
las  partes  y  comunicaciones  que  se  ofrecieren. 

Hánse  reeibido  los  libros  y  dos  paquetes  de  matrices  que 
v.  m.  ha  enviado  en  este  tiempo,  y  entreUos  los  cuadernos 
de  la  Biblia  en  que  están  los  breves  y  privilegios ;  pero  no  los 
he  mostrado  á  S.  M."^  ni  á  nadie  hasta  entender  si  se  habrán 
podidoenmeodar  conforme  á  lo  que  tengo  advertido  á  v.  m., 
que  cierto  conviene,  aunque  se  gasle  algo,  porque  no  que* 
dase  cosa  de  que  trabar,  á  los  que  no  la  mirasen  con  los  ojos 
limpios,  y  asi  espero  d^to  respuesta  con  mucho  deseo. 

Y  porque  no  se  me  olvide,  S.  M.^  tiene  por  bien  que 
V.  m.  envíe  á  don  Juan  de  Zúfiiga  la  Biblia;  mas  al  empe^ 
rador,  rey  de  Francia,  Portugal  y  otros  potentados,  dice 
que  no  hay  para  qué,  ni  v.  m.  cure  dello. 

De  las  ciento  once  balas  que  se  han  encaminado  por 
París  no  tengo  aun  aviso  que  hayan  Ilegado  á  España. 

EI  amigo  Plantino  es  proveido  tan  cumplidamente  como 
V.  m.  verá  por  otra  carta  y  recaudos  que  irán  con  esta,  y 
así  es  justo  que  éi  se  anime  y  meta  gran  mano  á  hacer  una 
muy  copiosa  estampa  y  muy  perfécta  de  todos  estos  libros; 
y  V.  m.  ha  de  enviar  con  el  primero  un  fenescimiento  de 
la  cuenla  que  tiene  con  él  desde  que  empezó  la  impresion 
hasta  fin  deste  mayo  pasado,  así  de  breviarios ,  misales, 
diumales  y  horas  de  Nueslra  Sefiora  como  de  las  biblias  y 
de  todas  las  otras  obras  en  que  ha  intervenido  el  servicio 
y  bacienda  de  S.  M.^ 

Demás  desto  ha  de  saber  v.  m.  que  en  los  misales  en 
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pargamino  gue  acá  están,  faltan  los  cuadernos  de  las  fies* 
tas  votivas  de  España,  y  asi  conviene  que  se  envíen  luego 
porque  hacen  mucba  falta. 

Ilem,  querria  S.  M.**  se  imprimiese  una  docena  de 
misales  en  pargamino  muy  fino  y  muy  delgado  para  Sanct 
Lorenzo;  porque  los  que  acá  están  son  tan  altos  y  tan  pesa- 
dos  que  no  pueden  servir. 

Asimismo  querria  S.  M.^  que  para  el  convento  de  su  mo- 
nasterio  se  imprimiesen  algunos  breviarios  de  cámara  en 
pargamino  delgado,  y  si  pareciere  que  saldrán  muy  altos, 
podrfanse  dividir  baciéndoles  de  dos  tiempos;  lo  uno  y  io 

otro  se  remile  á  la  traza  de  v.  m.  y  á  )o  que  allá  paredere 
mas  á  propósito. 

En  Paris  se  ban  imprimido  unos  breviaríos  de  cámara 
en  cuarlo,  de  papel  de  marca  mayor,  que  agradan  acá  por 
no  ser  tan  grandes  como  los  de  Plantino;  drgaselo  v.  m. 
para  si  paresciere  bacer  una  tarea  dellos,  que  muy  bien 

serán  recibidos. 

Las  cincuenta  biblias  que  se  han  tomado  por  cuenta  de 

S.  M.**  serán  muy  bien  venidas,  y  ha  h(%ado  de  que  se 

traigan  á  vender  en  estos  reinos  las  que  v.  m.  dice  y  mas 

si  se  pudiere, 

Es  así  que  yo  escribí  á  v.  m.  que  se  le  babian  de  en- 

viar  n^il  ducados  para  ayuda  á  estas  impresíones;  pero 

despues  se  suspendió  y  se  embebe  toda  la  provislon  en  la 

que  agora  se  bace. 

De  los  tres  cofres  que  v.  m.  dice  batúa  remltido  Plantt^ 

Do  á  París,  no  he  tenido  particular  aviso.  Holgaría  viniesen 

con  las  otras  balas,  porque  creo  deben  estar  ya  en  Espana; 

y  seria  bien  enviarme  la  raemoria  de  lo  que  viene  dentro 

de  los  dichos  cofres,  y  cómo  se  ha  de  reparlir,  aunquecreo 

debe  venir  en  ellos  mismos. 
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Pues  quedaban  acabados  los  24  lienzos  para  don  Luis 
de  Velasco,  suplico  á  v.  m.  dé  órden  que  se  envfen  con  la 
primera  comodidad,  que  yo  hago  bueno  el  coste  dellos  y  lo 
enviaré  á  v.  m. 

La  tabla  de  Ceheles  me  será  muy  gustosa,  y  el  crucifijo 
iluminado  de  muy  gran  regalo  y  devocion.  La  vidriera  no 
entiendo  cómo  pueda  ser  que  haya  de  venir  bien  á  la  ven- 
lana  á  que  sea  menester,  si  v.  m.  no  me  lo  declara. 

Item ,  en  lo  de  los  reposteros  no  tengo  que  decir  mas 
de  que  holgaría  que  estuviesen  acá  para  el  invierno;  y  sí 
no  se  abre  el  paso  de  mar  ni  hay  en  él  mas  seguridad  que 
hasta  aquf,  yo  no  sé  de  qué  nos  habrá  aprovechado  el 
concierto  con  Inglaterra. 

El  doctor  Ortega,  médico  de  cámara  de  S.  M.*,  es  un 
muy  honrado  hombre,  y  mi  vecino:  paréceme  que  espera 
libros  de  allá  y  desea  que  vengan  con  los  de  S.  M.**;  así  lo 
suplico  yo  á  V.  m. 

Ortelio  debe  haber  ya  recibido  su  tílulo;  y  si  le  puedo 
ayudar  en  otra  cosa ,  lo  haré  como  lo  merece  su  bondad  y 
habilidad ;  y  pues  ha  enmendado  el  Theatrum ,  justo  será 
que  le  gocemos. 

S.  M.*  holgarfa  saber  en  qué  lérminos  va  la  Biblioteca 
régia ,  y  por  qué  órden  y  de  qué  manera  se  hítn  de  tener 
los  libros ,  por  ver  si  habrá  que  tomar  la  traza  ó  algo  della 
para  tos  de  su  monasterio. 

Tambien  quiere  saber  cómo  sucede  et  uso  del  placarte 
que  ahf  se  hizo  sobre  las  impresiones  de  tos  libros,  y  si  se 
podria  acomodar  y  hacer  otro  tal  para  estos  reinos.  V.  m. 
que  entiende  to  uno  y  lo  otro,  avise  de  lo  que  te  pareciere, 
porque  si  es  á  propósito  lo  mandará  ejecutar. 

Hice  relacion  á  S.  M."^  de  la  virtud  y  letras  det  dominico 
Berghin  Milanés,  y  asf  ha  mandado  á  Vargas  que  lo  tenga 
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en  memoria  para  se  lo  acordar  cuando  se  proveyere  cosas 
eclesiásticas  en  aquel  Estado. 

Yo  no  acabo  de  entender  los  discursos  de  Thomás 
Marqui;  si  véev.  m.  que  tienen  alguna  sustancia  y  que 
pueden  ser  de  provecho,  aviseme  dello  v.  m.,  que  con  su 
parecer  lo  diré  á  S.  M.^  y  no  de  otra  manera. 


Copia  de  párrafos  de  carta  autógrafa  del  doctor  Arias  Mon* 
tano  á  Zayas.  DeAnvers  á  31  de  diciembre  de  1573. 

Notable^livio  que  encuentra  despues  de  una  larga  indisposícion. — 
Pláticas  que  han  pasado  entre  él  y  el  comendador  mayor. — Da 
cuenta  de  ciertas  cosas  que  ba  enviado  á  Espana  y  de  otras  que 
piensa  mandar  á  la  primera  ocasion. — Merced  que  crée  debiera 
hacer  el  rey  á  Abrahan  Ortelio. — Suplica  que  se  despache  á  la 
mayor  brevedad  el  negocio  de  un  portugués,  llamado  Andrés 
Diaz ,  preso  en  Flándes. 

Archivo  general  de  Simancas.—EsiadOf   legajo  n\m.  583. 

Particolar. 

ILUSTRB  SEÑOR. 

Yo  confio  que  v.  m.  habrá  recibido  todas  las  'mias  que 
le  he  escrito  despues  de  la  Ilegada  del  comendador  mayor 
á  esta  tierra  desde  Bruselas,  y  desde  aqui  en  todo  este 
tiempo  desque  torné  de  Bruselas;  he  estado  muy  mal  tra- 
tado  de  un  catarro  con  accidentes  y  dolores  de  pechos  y  es- 
paldas.  Estoy  tanto  aliviado,  que  puedo  escribir  estas  y  sa- 
lir  algunos  ratos  de  casa  á  hablar  al  comendador  mayor 
que  está  aquí. 
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£q  conformidad  de  lo  que  v.  m.  de  parle  de  S.  M/  me 
ha  mandado,  sirvo  en  lo  que  manda  con  toda  lealtad  y  con 
conciencia  sencilla  y  sana. 

Yo  escribo  á  v.  m.  lan  abierlamente  como  á  inl  cora- 
zon  propio,  estando  persuadido  que  v.  m.  ninguna  cosa 
prefiere  al  servicio  de  Dios  y  de  S.  M.^  y  bien  público,  y 
procede  sencillísimamenle;  y  ansí  se  lo  he  afirmado  y  cer- 
lificado  al  señor  comendador  mayor.por  Ires  veces,  y  dí- 
chole  que  ^n  la  obra  hallará  que  v.  m.  ninguna  cosa  pro- 
pone  á  lo  que  lengo  declarado;  y  pueslo  que  sea  muy 
grande  y  muy  leal  servidor  del  duque  d'AIba,  como  es 
grandísima  razon  de  serlo  de  un  príncipe  tan  grande  y  que 
tanto  ha  Irabajado  en  servicio,  celo  y  sludio  de  su  Dios,  de 
su  religion  y  de  su  rey ,  y  que  su  Excelencia  y  todo  el 
inundo,  ó  todos  los  que  tienen  dél  buen  conocimiento,  lo 
reverencian,  observan  y  honran;  con  todo  esto,  y  ansí  co- 
mo  el  Duque  ninguna  cosa  contra  razon  que  él  entendiere 
querría  hacer,  ni  que  se  hiciese  por  él  mismo ,  ansí  nunca 
prendo  tanto  á  v.  m.  que  fuese  posible  por  su  causa  pasar 
de  la  razon  y  verdad ,  ni  tal  demandara  el  Duque  de  v.  m., 
aunque  hubiera  materia  para  ello,  mayormente  no  la  ha- 
biendo,  ni  v.  m.,  auiique  fuera  demandado,  hiciera  cosa 
contra  su  conciencia ;  y  ansl  puede  estar  siguro  y  ciei'loSu 
Excelencia  que  v.  m.  hará  no  mcnos  diligente  y  senciUa* 
mente  su  oficio  con  él ,  que  lo  ha  hecho  con  el  Duque. 

Parecióme  imporlar  que  yo  diese  á  v.  m.  aviso  destas 
pláticas  que  habemos  pasado  á  solas,  y  animarle  tambien, 
aunque  sé  que  no  es  necesario,  á  que  con  todo  calor  pro- 
cure  por  su  parte,  y  expida  lo  que  pertenezca  al  remedio  des- 
los  miserables  Estados,  quiero  decir,  al  servicio  de  Dios  y 
de  S.  M.^,  y  se  afirme  en  pensar  y  creer  que  el  comenda- 
dor  mayor  es  cabalisimo  y  bonísimamente  intencionado  y 
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animado;  y  auoqueha  tomado  esta  máquioa  tan  cascada  y 
destrozada  á  meqear ,  espero  en  Dios  con  su  favor  y  eon  la 
autoridad  y  provision  de  S.  M/,  y  con  el  buen  ministerio 
de  V.  m.  hará  buenos  efetos  en  ella;  mas  importa  mucho 
la  brevedad  en  las  resoluciones  y  en  los  socorros,  y  paré- 
ceme  cierto  que  v.  m.,  podrá  granjearse  mucho  al  co- 
mendador  mayor  por  la  condicion  suya  que  he  conocido,  y 
porque  entiendo  ántes  de  agora  ha  sido  muy  afecionado 
á  V.  m. 

He  dado  aviso  á  v.  m.  de  algunas  cosas  que  le  he  en- 
viado  para  su  servicio  y  para  otras  personas,  que  han  ido  en 
los  cofres  de  los  libros,  digo  de  los  breviarios  y  misales. 
Tengo  noticia  de  que  han  aportado  allá  parte  destos  cofres; 
V.  m.  dará  allá  órden  al  que  los  recibe  que  ponga  en  cobro 
aquellos  paqueles  y  los  envíe  á  v.  m.,  y  lo  mismo  de  los 
que  agora  entiendo  navegan  en  diez  cofres ,  que  última- 
mente  envío  con  ropa  del  Duque,  de.que  he  dado  aviso  an- 
simismo  al  señor  Birbiesca. 

En  los  primeros  que  empacaré ,  enviaré  á  v.  m.  un 
buen  presente  que  el  capitan  Zayas  le  ha  aprestádo  aqui 
por  mi  mano ,  de  pinturas  y  otras  cosas  que  entiendo  le  da- 
rán  gusto,  porque  yo  he  procurado  salgaij  buenas ,  y  no  ha- 
brán  allá  llegado  hasta  agora  mejores.  Yo  las  acomodaré  lo 
mejor  que  pudiere. 

Deseo  mucho  hayan  llegado  bien  tratadas  las  vidrieras 
que  envié  en  la  caja  del  sefior  Santoyo,  postrera. 

V.  m.  mande  hacer  un  memorial  de  las  cosas  que  yo 
en  las  cartas  le  aviso  que  le  envío ,  ansí  para  su  servicio 
como  para  otras  personas,  porque  conforme  al  memorial 
vayan  requeriéndolas  y  cobrándólas. 

Abraham  Ortelio  me  dará  presto  un  rico  Teatro  para 
v.  m.,  colorido  por  una  bermana  suya,  doncella,  y  será  tan 
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bueno  como  d  que  envié  á  S.  M.^  y  el  que  lleva  el  Duque  (1). 
Y.  m.  procure  qne  S.  M.^  le  haga  alguna  honoraria  merced 
por  mi  mano ,  porque  allende  que  su  virlud  y  studios  mere- 
cen  mucho^  no  se  puede  creer  cuanlo  concilian  los  ánimos 
de  todos  los  doctos  y  buenos,  ansf  naluralcs  como  extran- 
jeros  al  servicio  de  S.  M.  ,'unos  semejantes  ejemplos,  y  con 
poca  costa,  entre  muchas  que  se  hacen  en  olras  cosas  ,  se 
hace  grande  efecto  y  se  ponen  estátuas  perpétuas  á  la  gloria 
de  los  principes,  que  uno  de  sus  grandes  loores  es  haber 
sidoamigos  y  favorecedores  de  doctos  y  virtuosos.  Aunque  no 
sea  sino  una  cadena  de  300  florines,  enliendo  será  de  valor 
demuchos  mas  en  la  eslimacion  de  los  buenos,  conque  ha* 
ciéndole  S,  M.*  la  merced,  ordene  v.  m.  sé  efeclúe  prestOt 
no  como  la  del  Surio. 

Las  cartas  que  con  esta  van  para  el  arzobispo  de  San- 
liago,  suplico  á  V.  m.  mande  dar  á  Luis  de  Barahona, 
agente  suyo  en  esa  córte.  A  mis  hermanos  no  escribo  por 
agora  por  estar  ocupadísirao  y  con  poca  salud. 

Nuestro  señor  prospere  la  de  v.  m.  con  toda  su  casa 
en  su  servicio.  En  Anvers,  postrero  de  diciembre  1573. — 
Besa  las  manos  de  v.  m.  su  servidor  obhgadísimo,  B.  Arias 
Montano. — Tiene  rúbrica. 

Obra  de  caridad.  —  A  v.  m.  suplico  dé  órden  en  cómo 
se  despache  el  negocio  de  un  Andrés  Diaz,  portogués,  que 
eslá  preso  aquí  algunos  meses  há  por  órden  de  España,  so- 
bre  cosa  de  moneda,  de  que  se  clama  por  inocente,  y  toda 
la  nacion  testifíca  de  su  bondad  y  me  piden  suplique  á 
v.  m.  Los  jueces  no  hallan  causa  de  prision.  Podríase  dar 
en  fiado,  que  hallará  bien  quien  lo  ñe. 

Sobre. — AI  illuslre  señor  Gabriel  de  Zayas,  mi  señor, 
secretario  de  Estado  de  S.  M.^  y  de  su  Consejo. — En  corte. 

(1)    Lo  de  bastardiUa  está  subrayado  en  el  original. 
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Dentro  deesta  carta  hay  un  extracto  de  ella,  caya  epigrafe 
dice: 

CapUulo  de  carta  de  Arias  Montano  á  Zayas.  De  Anvers  á 
postrero  de  diciembre  1573. 

A  continuacion  del  final  del  extracto,  hay  el  párrafo  siguiente,  al 
parecer  escrito  por  Zayas,  encuyomárgenhay  otro  de  Fetipe  II 
Dicen  asi: 

pJÍLic  dario,  Í^'sto,  pues  dedicó  su  obra  (1)  á  V.  M.^  y  ha 
di?e;£?MdVi8cráS  enviado  dos  libros  iluminados  que  le  debie- 
wVlíio tóíSí:  ron  costar  reales. 

^^*  De  la  dilacion  que  hubo  en  lo  de  Surio, 

tuvieron  allá  la  culpa:  que  libranza  de  V.  M.^ 
se  envió  con  órden  se  cumpliese  luego. 


(1)  Abrahan  Ortelio. 
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Copia  de  carta  autógrafa  del  doctorÁrias  Montano  á  2ayas. 
De  Anvers  á  ^i  de  febrero  d^  1574. 

Recomienda  á  Fernando  de  Balboa ,  críado  del  duque  de  Alba ,  para 
que  se  le  haga  merced  de  algun  empleo. 

Archivo  general  de  Simancas.^Esiado,  legajo  núm.  883. 

ILLUSTRE   SEÑOR. 

FernaDdo  de  Balboa «  criado  del  duque  de  Alba  y  comí- 
sario  que  ha  sido  en  esta  tierra  de  S.  M.*  en  las  cosas  de  la 
armada,  tiede  bien  testimonio  de  su  bondad ,  habilidad  y 
buen  servicio  que  ha  hecho ,  ansí  en  lo  que  tocaba  á  su  mi- 
nisterio,  como  en  las  cosas  que  susamigos  le  encomendaban, 
y  á  mí  como  á  uno  de  ellos  me  ha  hecho  grande  placer  de 
encaminar  hasta  los  puertos  y  hacer  embarcar  las  balas  y  co- 
fres  de  breviarios  y  misales  que  en  servicio  de  S.  M.*  he  en- 
viado  estos  dias  pasados,  y  las  cosas  de  v.  m.  y  del  señor 
Sanloyo,  de  los  señores  presidente  Covarrubias  y  Ovando, 
del  sefior  don  Luis  Manrique  y  de  todos  los  demás,  por  lo 
cual  soy  muy  obligado  á  encomendarlo  por  mi  parte  á  v.  m. 
allende  que  él  por  sus  buenas  virludes  será  encomendado 
del  Duque  y  de  todos  los  de  su  casa  que  lo  quieren  bien. 
EI  tiene  partes  de  pluma,  cuenta,  lenguas  é  inteligencia  pa- 
ra  servir  á  S.  M.^  en  las  cosas  que  tocare  á  su  habilidad , 
y  ansí  suplico  á  v.  m.  lo  favorezca  en  lo  que  pretendierej 
porque  confio  en  Dlos  dará  buena  cuenta  de  sí ,  é  yo  terné 
contento  de  haber  dado  testimonio  tal  que  no  me  habré  alar- 
gado  mucho  cuando  mucho  lo  encomendare.  El  tiempo  y  los 
negocios  declarárán  mejor  aquello  en  que  él  podrá  emplearse, 
y  V.  m.  por  me  la  hacer  ansí  por  su  parte  corao  por  la  de- 
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sos  mis  seOores  á  quienes  él  ha  hecho  servicio,  lo  adelantari 
y  ayudará  de  manera  que  su  edad  y  hábilidad  hagan  buen 
fruto.  Nuestro  Señor  la  illuslre  persona  y  casa  de  v.  m, 
prospere  en  su  servicio.  En  Anvers  14  defebrero  1574. — 
Besa  las  manos  de  v.  m.  su  servidor  afeccionadlsimo.— 
B.  Arias  Montano. — Tiene  rúbrica. 

Sobre. — AI  illustre  señor  el  secretario  Zayas,  mi  señor, 
del  Consejo  de  S.  M.^. — En  corte. 


Copia  de  carta  antógrafa  del  doctor  Arias  Montano  á  Zaya$. 
De  Anvers  á  18.de  abril  de  1574. 

(Recibida  ea  M  de  mayo,— Respondida  á  16  de  )onie.) 

Remítese  á  lo  que  ha  escrtto  en  otra  anterior  sobre  no  serle  con* 
veniente  su  regreso  á  Espana. — Desea  quesele  mande  con  al- 
guna  comision  á  Roma,  permitiéndosele  despues  residir  por 
cuatro  anos  en  aquella  corte  ó  en  Milan. — Le  agradece  la  mer- 
ced  que  se  hizo  á  un  recomendado  snyo.-^Dísponese  á  ímprimir 
muy  en  breve  sus  Elucidationes  sobre  los  cuatro  Evangelios.— 
Rumores  que  circulaban  enFlándes  contra  et  duque  de  Alba, 
su  hijo  y  eí  licenciado  Vargas.— Justifica  la  conducta  del  prime* 
ro. — Promete  mandarle  un  breviario  y  un  ejemplar  del  Theaírum 
OrbiSy  de  Ortelio. — Regalo  que  se  ha  hecho  á  este  impresor  de 
parte  de  Felipe  II.~Necesidad  de  dinero  parasalir  de  sus  com- 
promisos.— Bibiias  que  picBSa  enviar  á  España  para  varios  su- 
getos. — ^Mándasele  liamar  de  Bruseias  para  ciuisultarle  alguñas 
cosas  de  gobierno. 

Archivo  general  de  Simancas, — Esíado,  legajo  núm.  883. 

ILLUSTRE  SEÑDR« 

En  17  desle  recibí  la  de  v.  m.  de  tres  dél  con  una  bue* 
na  nueva  y  de  mf  muy  deseada,  de  la  salud  de  v.  m.,  que 
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Nuestro  Señor  prospere  en  su  servicio  por  largos  liempos 
como  yo  lo  deseo.  En  ella  me  escribe  v.  m.  absolutamente 
que  lo  que  mas  me  conviene  es  volverme  á  esa  córte,  y  que 
lo  encaminará  diestramente  de  manera  que  S.  M."^  me  lo 
mande.  Yo  no  sé  si  habria  v.  m.  leido  la  postrera  que  acerca 
desto  le  escribl,  dándole  cuenta  de  lo  que  habia  pasado  con 
el.papa  y  con  los  demas  prelados  y  gente  religiosa  y  docta; 
y  si  habiéndola  v,  m,  leido  se  resuelve  en  eso,  yo  lo  enco- 
miendo  á  Dios  y  á  v.  m.  que  ordene  de  mi  lo  que  me  esté 
mejor  para  el  servicio  de  Nueslro  Señor  y  su  Iglesia.  Y  lo 
mismo  digo  aeerca  de  la  consulta:  que  Nuestro  Señor  me  en- 
camine  aquello  con  que  le  tengo  de  servir,  y  desvie  lo  con- 
trario.  Otros  enliendo  ser  de  otro  párecer  que  v.  m.;  em- 
pero  mas  me  aterüé  al  de  v.  m.,  que  sé  bien  mira  mis  cosas 
mas  de  cerca  y  con  mas  cuidado. 

En  cuanto  al  servicio  que  yo  acá  hago,  como  no  tengo 
particular  oficio  ni  administracion,  pi  titulo  ni  otra  cosa  en 
que  me  emplée  mas  de  decir  mi  parecer  cuando  se  me  pre« 
gunta,  y  algunas  veces  yo  de  mio  dar  algunos  avisos  y  en- 
tretener  este  cuidado  que  aquí  se  debe  tener  de  la  buena 
correccion  de  todos  los  libros,  y  que  no  se  admitan  libro.s 
malos  de  fuera,  en  esto  yo  hago  lo  que  puedo  en  lo  uno  y 
lo  otro,  y  lo  que  alcanzo,  con  toda  Ilaneza ,  limpieza  y  sin 
pasion,  en  lo  cual  confío  se  sirve  Dios;  empero  fuera  desto 
ni  tengo  cargo  de  que  haya  de  dar  cuenta,  ni  lo  que  en  esto 
hago  nace,  como  digo,  de  obligacion  6  vocacion  ordinaria, 
sino  acaso. 

EI  comendador  mayor  me  hace  mucha  honra  y  merced, 
y  me  comunica  cuando  estamos  en  un  lugar  algunas  cosas> 
en  las  cuales  digo  lo  que  siento  y  entiendo  desapasionada- 
niente,  y  alleode  desto  le  doy  noticia  de  algunas  personas 
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eclesiáslicas  y  seglares ,  idóneas  á  mi  parecer  para  ser- 
vir ;  empero  todo  esto  es  danzar  sin  concierto  ni  concer- 
tado. 

Hay  olra  cosa :  que  el  tiempo  que  aquf  puedo  ahorrar  ó 
libertar  de  las  enferraedades  y  ocupaciones ,  lo  empleo  en 
estudiar  y  escribir  lo  que  puedo,  y  tengo  este  por  especial 
servicio  de  Dios  y  de  su  iglesia  en  esta  era.  No  sé  si  en  Es- 
paña  terné  tanto  aparejo  y  espaciosi  no  me  voy  á  la  Peña, 
y  estando  allí  eslaré  bien  falto  de  ayudas.  Siempre  me  he 
inclinadoá  que  si  v.  m.  pudiesecon  honesta  ocasion  enca- 
minarme  á  Roma  ó  á  otra  parte  de  Italia  hasta  estar  allf  si- 
quiera  aunque  fuese  cosa  de  poco  tiempo  lo  que  allí  hubiese 
en  que  servir  á  S.  M.**,  y  que  despues  me  quedase  en  Roma 
ó  Milan.por  cuatro  afios,  queriendo  Dios  dármelos,  se  po- 
drian  hacer  buenas  cosas  con  ayuda  y  comunicacíon  de 
buenos  personajes  que  allí  hay.  Destas  tres  cosas,  6  hacer 
este  viaje,  ^  quedar  aquí,  ó  tornarahí,  v.  m.,  encomendán- 
dolas  á  Dios,  escoja  la  que  le  pareciere  mejor  y  encarafnela: 
que  yo  en  todo  me  remito  á  v.  m.  Esto  respondo  obedecien- 
do  á  lo  que  v.  m.  me  manda  responder,  en  recibiendo  la  que 
ayer  recibí.  Cualquiera  de  las  dos  salidas  que  yo  haya  de 
hacer  ó  para  Italia  ó  para  España,  suplico  á  v.  m.  esté  se- 
creta  hasta  que  est¿  hecha;  lo  uno  porque  no  se  puede  salír 
de  aquí  sin  píeligro  siendo  persona  conocida  como  yo  lo  soy 
tanto  que  me  pesa;  y  lo  olro  porque  á  muchos  desta  lierra 
les  pesará  de  que  yo  salga  de  aqui,  porque  me  tienen  aficion 
y  les  parece  que  con  mis  relaciones,  inlercesiones  y  otros  ofi- 
cios  que  hago  sin  pasion  ni  aficion>  soy  provechoso  en  ello, 
y  desto  puede  tener  v.  m.  hartos  testimonios  cuando  fuese 
servido  dellos,  uno dellos es estede  carta deldoctor del  Rio, 
de  20  de  marzo,  de  Bruselas. 
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cipituio  Ed  lo  de  la  posada  de  v.  m.  luego  se  hizo 

fobre    cierU    cosa   .  ,  i  .       . 

qae  Arias  MontaDo  lo  que  era  de  rdzoD ,  y  V,  m.  es  de  todo  el 

r„::r:;eleíy^  ««"°do  tau  bieu  quisto  qlie  ad  nomen  Mon^ 

ciavinefl  de  Bruse-  tani  tamquam  benefactoris  patricB  et  dvium 

omnes  assurgunt  et  laHanlury  omnes  certatim 

gratiosé  cupiunt.  Y  si  es  contentamiento  coroo 

en  efecto  lo  es  ser  amado,  no  ba  pasado  de 

Espafia  acá  mucbos  años  ba  á  quien  mas 

y  quieran  ni  de  quien  mejor  opinion  tengao, 

esta  es  la  pura  verdad. 

oiro  capítQio  La  merccd  que  v.  m.  bizo  á  aquel  genlil* 

locante  una  provi-   ,         ,         ^  .,,  ,  , 

sioneoBrujasdeun  bombre  GurtcviIIa  para  mí  es  tan  graode 
burgomaegtre  dei  ^^^  gj  y^  piopio  la  rccibiera ,  y  por  ellá 

beso  á  V.  m.  mucbas  vecés  las  manos,  y  me 
crea  que  lo  que  pw  manos  de  v.  m.  Su  Es- 
celencia  biciere,  será  acertado,  y  de  todos 
mas  aceptado  porque  enlenderán  que  no  bay 
otra  cosa  de  por  medio  que  la  virtud. 

Semejanles  testimonios  podrá  v.  m.  tener 
allá  del  señor  Juan  de  Vargas  y  de  Roda  acá 
y  de  los  demás  que  tienen  parte  en  gobier- 
no  ó  en  consejo,  de  donde  entiendo  les  daria 
tristeza  mi  salida  de  aquí ,  y  por  mi  natural 
terneza  me  daria  pena  grande;  yo  no  rebuse 
el  vivir  desterrado  de  mi  tierra  como  pueda 
emplear  mi  peregrinacion  en  manera  que 
con  elia  llegué  á  la ;  verdadera  patiia  que 
para  siempre  ba  de  durar,  aunque  amo  mu* 
cbo  á  mis  bermanos^  y  ileudos  y  señores  y 
amigos,  empero  Dios  se  ba  de  anteponer. 

Presto  placiendo  á  Dios  se  comenzarán  á 
imprimir  mis  Elucídaciones  sobre  los  cuatro 
ToMO  XLl.  20 
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Eyangdislas,  que  ya  está  sacado  el  privilegio  y  aprobada 
Ja  obra,  y  al  presente  está  en  poder.del  obispo  para  la  con- 
firmacioD  dela  aprobacion.  En  IsaÁas.Uego  al  capUulo  25, 
bendito  Dios,  con  cuyo  favor  deseo  acabarlo,  si  tuviese 
liempo  para  ello.  Doy  cuenta  á  v.  m.  de  todos  mis  desig- 
nios  para  que  los  encamine  y  favorezca  por  la  vía  que  me- 
]or  le  pareciere. 

Acá  se  ban  derramado  en  estos  diaa  algunas  cosas  con- 
trii.la  estimacion  del  duque  d'Alba  y  de  su  hijo,  y  del  li- 
cenciado  Vargas  y  de  los  demüs  sus  mioistros,  las  cuales 
hetenido  y  teqgo  porfalsas,  y  ansí  las  cónlrad^o  abierla- 
iiaeDle.  Han  venido  de  allá  las  simientes  dello,  y  no  lo  pue- 
da  creer,  porque  enliendo  el  duque  Hevó  de  aquí  sn  con- 
ciencia  saneada,  y  sé  que  hizo  cuanto  pudo  por  curar  esta 
república,  la  cual  se  enfureció  como  frenética,  aborreciendo 
al  médi6o,  y  no  dejándose  curar  dél.  Desto  pudieron  nacer 
U*abajos  é  inconvenientes  por  nuestros  pecados,  y  tengo  para 
mf  por  cierlo  que  es  y  ha  sido  ira  de  Dios ,  el  cual  hiere  mas 
no  á  dos  manos,  porque  al  pi-esente  ha  dado  Una  grande 
sobardada  á  nueslros  enemigos  con  esta  vitoria  habida  cerca 
-de.Nimega,  sea  él  aJabado  por  todo,  y  no  nos  trate  segun 
nuestros  merecimientos  sino  conforme  á  su  grande  miseri- 
cottdia. 

Con  el  primero  correo  que  parta  enviaré  á  v.  m.  el  bre- 
viario  eo  octavo  de  dos  cuerpos,  que  luego  lo  haré  encua- 
defnar,  y  dentro  de  pocos  dias,  placiendo  á  Dios,  le  envia- 
ró.tafnbiep  im  rioo  y  cumplido  Teatro  de  Abrahamo,  el  cual 
me  dió  y  le  pagué  para  v.  m,  en  buen  precio  ántes  que  le 
diera  la  cadena,  ni  supiera  della.  Hésela  dado  con  una 
medalk  de  oro  de  S.  M.^  que  estima  en  grandísima  mer- 
ced,  y  ansi  to  escribirá  á  v-  m.  para  que  en  su  nombre  bese 
las  manc»  á  S.  M.^:  todos  se  ban  holgado  deste  honor  que 
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se  le  ha  hecho  por  merced  de  S.  M.*,  y  el  comendador 
mayor  se  holgó  tambien  mucho ,  aunque  quiaiera  fuera 
mayor  el  don.  Yo  lo  adorné  cuanto  pude  con  atestacion 
de  la  buena  voluntad  que  S.  M."^  y  sus  minístros,  v.  m. 
principalmente  le  tienen ,  y  esto  eslima  él  grandísima 
merced. 

Ya  V.  m.  estará  cansado  de  oir  las  quejas  mias  de  no 
haber  cumplido  el  tesorero  mis  letras  pasando  ya  de  razon 
y  habiéndose  mandado  cumplir  en  Gonsejo  de  Hacienda.  Su- 
plico  á  V.  m.  no  cese  de  hacérmela  hasta  que  se  cumpk 
como  es  razon,  porque  estoy  oon  tóayor  pena  desto  de  la 
que  puedo  significar,  y  veo  mi  honor  y  mi  concjencia  car- 
gada  sin  culpa  mia,  sino  por  hacer  servicio  y  cumplir  con 
mi  debido  á  S.  M.*   * 

»  Por  otra  pocos  dias  ha  e'scrita  tengo  avisado  á  v.  m. 
como  tenia  empacadas  las  Biblias  para  el  inquisidor  gene- 
ral  y  para  los  duques,  y  estaba  encuadernándose  en  .parga- 
mino  la  que  pertenecia  al  secretario,  y  esta  semana,  pla- 
ciendo  á  Dios,  las  enviaré  á  Calés  para  que  se  envfen  j^or 
mar  en  algun  buen  navío  inglés  ó  vizcaino,  y  daré  á  v.  m. 
ayiso  dello  y  libraré  el  costo  sobre  v.  m.,  que  all^  lo  cobra- 
rá  de  esos  señores. 

Los  trescientos  ducados  de  mi  entretenimiento  deste 
año  tomaré  á  cúenta  de  los  dineros  de  breviarios,  etc, 
como  v.  m.  rae  ordena,  y  sobre  esto  escribo  á  Briviesca; 
suplicoá  V.  m.  le  hable  para  que  esté  advertido  para  los 
pasar  en  cuenta.  Si  S.  M.*^  me  hiciere  en  la  consulta  alguná 
buena  n^rced  enviaré  ¿  v.  m.  pm*  albricias  ajguna  buena 
pieza  que  le  conlente,  como  á  autor  de  todas  mis  comodi- 
dades  despues  de  Dios ;  y  que  la  haga  quQ  no,  todo  lo  que 
fuere  mio  es  de  v.  m.,  cuya  salud  é  illuslre  persona  y  cása 
Nuestro  Señor  prospere  en  su  servicio.  En  Anvers  18  de 
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abril  1574.— Beí[a  las  manos  de  v.  m.  su  servidor  obliga- 
dísímo^  B..  Arias  MoDtano. — Tiene  rübrica. 

Acabando  de  escribir  esta  recibi  una  del  comendador 
mayor  de  17  deste.  Un  capítulo  della,  despues  de  cierlas 
cosas  que  trata,  dice:  ^' Y  para  Iratar  de  estas  cosas  y  de 
>otras  que  son  muy  del  servicio  de  Dios  y  de  S.  M.*  y  no 
'para  en  carta,  deseo  ver  á  v.  m. ;  harámela  de  llegarse 
»aquí  la  semana  que  viene,  que  no  requiere  que  en  esto 
»haya  mas  priesa,  y  con  la  vista  satisfaré  á  lo  demás  que 
»en  esta  podria  decir,  digo  que  podria  ser  aqui  á  los  22  ó 
»23  deste ,  etc. "  Ansí  lo  haré  placiendo 

Sobre, — Al  illustre  señor  Gabriel  de  Zayas,  mi  sefior, 
del  Consejo  de  S.  M.^  y  su  secretario. — En  corle. 


Copia  de  copia  de  carta  del  doctor  Arias  Montano  á  S.  M^ 
De  Anvers  á6  de  jmio  1574. 

,  Pide  que  se  obíigue  al  tesorero  á  pagar  ciertas  letras,  cuyo  plazo 
habia  vencído,  y  estaban  mandadas  satisfacer  anteriormeDte,  tanto 
por  el  rey  como  por  el  Consejo  de  Hacienda. 

Archivo  ffeneral  de  Simancas.—Esíado,  legajo  núm.  883. 

Forzado  de.  la  razon  y  juslicia  que  tengo  y  de  la  afrenta 
que  se  me  hace,  y  el  cargo  de  conciencia  que  se  me  pone 
endeservicio  de  V.  M.*  y  dafio  de  terceros,  me  atrevo  á 
remostrar  á  V.  M.^  que  por  servicio  suya  y  órden  del  se- 
cretario  Zayas ,  con  cartas  que  para  ello  tuve  del  tesorero 
Iferrera,  tomé  aquí  por  abril  de  72  dos  mill  y  cuatrocienlos 
y  seis  ducados  pa  ra  feria  de  octubre  de  Mediña  del  Campo. 
Asimismoen  18  de  marzo  de  75  tomé  tres  miH  y  doscien- 
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tos  y  veinte  y  síete  ducados  para  la  raísma  feria»  los  cuales 
pagué  á  Plantino  por  misales  y  brevíarios  que  en  aquellos 
tiempos  se  enviaron  á  Espafia ,  y  se  recibieron  aliá ,  y  son 
muchos  dias  ha  vendidos  y  distribuidos.  Pasé  letras  destas 
sumas  sobre  el  tesorero^  que  debian  ser  pagadas  muchos 
meses  ha ,  así  por  ser  pasado  el  tiempo  dellas  como  por  ha- 
ber  mandado  V«  M."^  que  se  pagasen,  y  ser  asimisrao  man- 
dado  en  Consejo  de  hacienda.  Yo  he  entendido  que,  cansados 
los  que  las  han  de  cobrar  de  las  dilaciones  y  respuestas 
aviesas  ó  secas  del  ^esorero^  ó  las  han  protestado  ó  andan 
en  eso;  y  nó  teniendo  yocosacon  que  sufrír  el  protesto  si- 
no  con  la  poca  razon  que  hay  de  que  se  haga  contra  mí, 
DO  tengo  otro  remedio,  sino  suplicar  á  V.  M.''  mande  que 
yo  sea  sacado  desta  afrenta^  deuda  y  cargo  de  conciencia; 
y  asimismo  suplicarle  me  perdone  con  su  real  benignidad, 
si  en  alguna  manera  yo  contra  mi  propósito  y  deseo  paso 
los  límites  de  mi  bajeza  en  escribir  esta  en  semejante  ma- 
teria  á  V.  M."^,  cuya  etc.  De  Anvers  á  6  de  junio  1574. 
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Copia  de  carta  aulógrafa  del  doctor  Arias  Montano  á 
S.  M.^  De  Anvers  9  de  octubre  1574, 

ReÍBibÍda  ea  ij  de  Doviembre*— ReipoDdida  de  Sao  Loreoio  i  i9  de  Dotiembre. 

Píde  licencia  para  salir  de  Flándes  y  retirarse  á  su  casa.— -Insla 
porque  se  mande  al  tesorero  pagar  ciertas  letras  que  habia  li- 
brado  aiios  ántes  de  cantidades  invertidas  en  su  comision. 

Archivo  general  de  Simanca$,—Estado,  legajo  núm,  883. 

S.  C.  R.  M.^ 

Por  grande  merced  he  lenído  la  que  V.  M.*  me  ha  hecho 
en  darme  liceDCia  y  mandarme  que  salga  deslos  Estados  (I), 
en  los  cuales  ha  tanlo  tiempo  que  he  estado  despues  que 
torné  de  Roma ,  sln  ser  de  provecho  en  ellos  en  servicio  de 
V.  M/,  al  cual  yo  soy  aficionadfsimo  y  obligadfsimo;  era- 
pero  por  sev  yo  tan  para  poco  en  donde  quiera  que  estuviere 
en  servicios  de  importancia,  entiendo  que  cada  vez  seré 
menos  por  irme  ya  cargandó  la  edad  y  flaquezas  della,  de 
manera  que  en  una  cosa  sola  pienso  que  podré  servir  conti- 
Duada  y  afecionadamenle,  que  es  en  orar  y  suplicar  á  Diós 
por  toda  la  felicidad  de  V.  M.**,  que  aunque  indigno  de  ser 
oido  por  mi  imperfeccion,  espero  por  hacer  lo  que  debo  será 
acetto  mi  oGcio  á  Dios  y  á  V.  M.^,  mayormehte  estando  re- 
suelto  de  emplear  los  pocos  días  que  me  quedan  de  vida  en 
procurar  la  salud  de  mi  ánima,  recogiéndome  para  ello  ea 
la  Peña  ó  én  algun  otro  retraimiento  mas'apartado;  y  todo 
cuanto  he  pretendído  hasta  agora  no  pasa  de  aquí ,  y  ansí 

(4)    Añadimo^  esta  palabra  qne  falta  en  el  original. 
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suplico  á  V.  M,'*  por  la  pasion  de  aquel  que  murió  por  me 
salvar,  sea  'servido  de  darme  enterameDte  liceocia  para  q.ue 
yo  me  recoja  y  que  salga  ya  destos  Estados.  Con  esta  mer- 
ced  y  consuelo  de  V.  M/  saldré  de  aquí  mas  ríco  que  con 
el  cumplimiento  de  la  mas  rica  proteccion  que  pudiera  tener 
en  la  tierra,  la  cual  me  es  Dios  testigo,  y  será  juez  que  ja- 
más  he  tenido.  V.  M.*  tiene  grande  copia  de  principales 
personajes,  y  muchas  habilidades  y  suficiencias  que  en 
todas  cosas  de  importancia  le  sirven  y  servirán  en  corle  y 
fuera  della ;  yo  como  un  pobre  clérigo  que  salí  de  una  er- 
mita  á  su  servicio,  me  tornaré  con  la  bendicion  de  Dios.y  de 
V.  M.^á  la  ermita,  á  servirle  en  lo  que  tengo  dicbo,  que  es 
cosa  que  mienlras  mas  retirado  estuviere,  espero  mejor  y 
mas  cómodamente  poder  cumplir. 

Tambien  suplico  á  V.  M.*  como  fiel  criado,  y  que  con 
todo  mi  áoimo,  y  honor  y  valor,  ese  poco  que  tengo,  he 
deseado  servir  en  todo  cuanto  he  podido,  que  V.  M.^  sea 
servido  mandar  á  su  tesorero  que  ántes  que  yo  de  aquí  salga^ 
pague  aquellas  cédulas  que  por  servicio  de  V.  M.^  yo  libré 
aquí  tanto  tiempo  ha,  que  nunca  se  han  pagado,  por  lo  cual 
mi  concienda  está  cargada  y  mi  honor  mas  empefiado  de 
lo  que  fuera  servicio  de  V.  M.**,  cuya  real  persona ,  corona 
y  estado  Dios  para  gloria  suya  prospere.  En  Ánvers  9  de 
octubre  1574. — S.  C.  R.  M.^ — Menor  capellan  y  criado  de 
V.  M."^  que  sus  reales  piés  y  manos  besa,  B.  Arías  Mon- 
tano. — Tiene  rúbrica. 

Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M.**  el  rey  nuestro  Seflor.— En 
manos  del  se^retario  Zayas. 
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Copia  de  carta  autógrafa  del  doctor  Arias  Montano  á 
S.  M.^  De  Rema  á  29  de  julio  1575. 

Recibida  último  de  agMto*— Respoodida  7  de  setiembre. 

Pa  cuenta  de  la  benévola  acogida  que  le  han  dispensado  los  sabíos 
de  Italia. — Pide  licencia  para  residir  algun  tiempo  en  Roma,  á 
fin  de  acabar  ciertas  obras  con  el  auxilío  de  las  bibliotecas  y  del 
gran  número  de  hombres  versados  en  todas  ciencias  que  vivian 
en  aquella  corte, — Manifiesta  su  disposicion  á  aceptar  cualqmer 
empleo  en  que  poder  servir  al  rey  y  al  Estado. 

Arthino  general  de  Sifttancas.—Estado ,  legajonúm.  385. 

S.  C.  R.  M.* 

El  secretario  Zayas ,  aosí  por  cartas  d^  comeDdadar 
mayor  como  por  las  mias^  habrá  dado  razon  á  V.  M.^  de  mí 
vehida  por  Ilalia  á  causa  del  peligro  evidente  de  Francia,  y 
de  como  Ilegando  á  Milan  y  do  hallando  coomodidad  de 
embarcacjoD  por  causa  de  las  revueltas  de  GéDova,  viue  á 
gauar  el  jubileo  desie  año  santo  en  Roma,  y  á  presentar  al 
Papa  algUDOs  escritos  mios  que  este  año  hao  salide  ¿  luz. 
Yo  he  sido  bieo  recibido  en  toda  esta  Italia  donde  era  cono* 
cido,  y  mas  aqui  en  Roma ,  de  todos  ^tos  personajes  ecle-* 
siásticos  y  seglares  que  tiencD  gusto  de  los  esludios  eo  que 
me  he  empleado ,  cuyas  aprobacioDcs  y  exhortadones  me 
animaD  á  que  pase  adelaDte  eo  alguuas  eo^a^i  quc  tengo 
comeuzadas,  á  la  empresa  de  las  cuales  me  ha  forzado  mi 
coDcieDcia  coDtra  la  cual  do  puedo  hallar  resistcDcia,  enten- 
diendo  que  Dios  será  servido  y  su  Igles^  catóHca,  cd  que  yo 
emplée  el  liempo  que  me  fuere  posible  eu  este  ejercicio;  y 
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esta  sola  consciencia  me  ha  hecho  que  yo  haya  escrito 
tantas  veces  á  V,  M.  y  á  sus  ministros,  personas  eclesiás- 
ticas  suplicando  licencia  para  me  recoger  en  la  Peña  ó  en 
otro  tal  recogimiento.  Yista  la  disposieioh  que  aqui  hay»  y  la 
comodidad  de  bibliotecas  raras  y  copia  de  hombres  estu- 
diosos  en  todas  facultades  y  lenguas,  he  entendido  que  en 
dos  afios  que  aquí  estuviese  y  aun  en  menos^  por  merced  de 
Dios,  podria  acabar  algunas  obras  que  tengo  entabladas  y 
juntamente  irlas  mostrando  á  los  censores  que  aquí  estan 
conslituidos,  para  que  como  yo  las  fuese  haciendo,  ellos  en 
el  mismo  tiempo  las  fuesen  viendo  y  en  breve  saliesen  con 
la  aprobacion  y  áutoridad  desta  sanla  iglesia  para  cuyo  ser- 
vicio  general  yo  las  he  comenzado.  Suplico  á  V.  M/  por 
honor  de  Dios  que  es  solo  el  que  á  esto  me  mueve  y  nihgun 
otro  interese  ni  respeto  humano,  sea  servido  de  me  dar 
esta  licencía  con  la  limitacion  que  le  pluguiere,  en  la  cual 
me  ésfoi*zaré  con  las  fuerzas  que  Nuestro  Señor  me  dará,  á 
concluir  algunas  cosas  por  las  cuales  los  presentes  y  vepi- 
deros  entiendan  que  V.  M/  tuvo  criado  que  empleaba  en 
utilidad  pública  y  servicio  de  la  iglesia  católica  ansí  en  el 
ministerio  úe  las  letras  como  en  lo  demas;  y  puesto  que  de- 
lante  de  Diosdeclaro  á  V.  M.^  que  no  pretendo  dignidades 
ni  aventajamientos  en  la  tierra ,  ansimismo  afirmo  que  no 
rehusaré  cualquiera  servicio  suyo  y  de  la  república  en  que 
V.  M.^  sea  servido  de  emplearme,  sientendiere  seryo  para 
servir  en  algo  quo  sea  de  importancia ;  la  hora  que  haya 
cumplido  con  este  pleito  que  traigo  con  mi  conciencia 
acerca  del  ser vir  á  la  iglesia  en  eslo  que  he  comenzado; 
porque  son  sin  oúmero  las  cartas  que  de  todas  pártes  reoibo, 
áe  hombres  siervos  de  Dios  que  me  encargan  la  conciencia 
para  que  yo  pase  adelante  con  estas  obras.  Prospere  Dios 
la  vida,  felicidad.y  reales  empresas  de  V.  M.^  para  bien  de 
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su  iglesia  crisliana  y  gloria  de  juslo  nombre.  En  Roma  29 
de  julio  1575.— S.  C.  R.  M.'*  humiHísimo  criado  deV.M.'» 
que  süs  pies  besa,  Benito  Arias^Montano. —  Tiene  rübrica. 
•  Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M.*  el  Rey  nuestro  sefior. 


Copia  de  carta  autógrafa  del  doctor  Arias  Montano  á  Za- 
yas.  De  Roma  á  Qde  agosto  de  1575. 

(ReoibidA  en  13  de  setiembre.) 

Huégale  que  medie  con  el  rey  para  que  le  conceda  la  gracia  de 
permanecer  en  Roma  siquiera  un  ano,  á  fín  de  continuar  sus  tra- 
bajos  en  la  Biblia.— Reclama  nuevamente  la  satisfaccion  de  las 
deudas  que  contrajo  en  Flándes. — Dinero  que  ha  recibido  del  Go^ 
mendador  mayor  á  cuenta  de  su  entretenimiento. 

Archivo  general  deSimancas. — Esiado,  legajo  ním  883. 

ILLUSTRE  SEÑOr. 

GoD  tres  ordinarios  he  scrito  á  v.  m.  dándole  razon  de 
nü  estada  en  Roma  por  agora,  y  del  eontento  que  han  teni- 
do  todos  estos  personajes  y  hooibres  doctos  cod  mi  venid^ 
aquí,  y  del  aposento  que  tengo,  y  suplicándole  me  ia  hiciese 
CD  ganarme  la  graeia  de  S.  M.^  para  que  yo  me  detuviese 
aqui  algunos  dias,  hasta  dar  fin  á  ciertos  eseritos  que  para 
servicio  de  la  Iglesia  católica  tengo  come»zados,  por  haliar 
aqui  buena  comodidad  de  libros  y  copia  de  hombres  studio- 
sos  y  afeccibnados  á  ayudarme;  y  la  semana  pasada  envíé 
á  V.  m.  una  mia  para  S.  M.^suplicándole,  si  le  pareciese,  se 
la  {M^esentase;  porque  lengo  confianza  que  S.  M.*  leyéndola 
me  haria  esta  merced,  entendida  mi  intencion ,  á  lo  mcnos     . 
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por  d<^  años  ó  añó  y  medio;  porque  si  en  este  tiempo  se 
ofreciese  materia  alguna  de  servir  á  S»  M/  en  Flándes,  6 
en  Espafia  ó  en  Italia  en  servicio  que  fuese  de  su  gusto,  yo 
no  reliuso  trabajo  alguno  mientras  viviere ,  y  solo  deseo  no 
perder  liempo  desta  breve  vida,  que  pueda  emplear  en  cum- 
plir  con  mi  conciencia  en  razon  de  mis  estudiosy  de  lo  que 
debo  y  deseo  á  la  iglesia.  Agora  supiico  á  v.  m.  que,  aunque 
sea  por  uu  año  no  mas,  alcance  €f§ta  Ircencia  y  gracia  de 
S.  M.^,  porque  yo  no  querria  hacer  cosa  en  otra  manera,  y 
podria,  temendo  salud,  con  el  favor  de  Dios,  concluir  con 
Isaias  y  lo  que  me  queda  de  las  elucidaciones  del  Nuevo  Tes- 
tamento.  V.  m.  tome  esto  como  negocio  en  que  yo  pienso 
y  deseo  servir  á  Dios,  y  con  este  preáupueslo  lo  remito  todó 
á  lo  que  yo  entiendo  v.  m.  me  desea  y  me  la  haga  de  me 
screbir  en  breve. 

Y  ante  todas  cosas  procure  de  que  yo  salga  de  la  obli- 
gacion  que  tengo  en  Fiándes  acerca  de  aquellos  dineros; 
porque  me  aflijo  mucho  con  el  cargo  de  la  conciencia,  y  de 
la  honra  y  crédito  que  me  imporla  en  eslo  que  yó  no  debo 
y  estoy  obligado  á  cumplir. 

Con  esta  envío  la  cartá  del  comendador  mayor  que  en 
la  semana  pasada  escribia  enviar  á  v.  m.,  y  por  descuido 
la  dejé  fuera  del  pliego. 

Ya  escribi  á  v.  m.  como  yo  habia  recibido  del  comen- 
dador  mayor  quinientos  escudos  de  39  placas  por  razon  de 
mi  entrelenimienlo,  que  eran  los  trescientos  escudos,  y  el 
resto  para  ayudar  á  pagar  mis  deudas  y  bacer  mi  viaje; 
porque  yo  m  le  pedi  cosa  mas  que  mis  gajés  y  la  paga  de 
algunas  cosas  que  habia  comprado  para  S.  M.*  y  su  servi- 
cio.  Preguntándome  él  que  cuanto  queria,  le  respondí  que 
lo  que  yo  merecia  queera  oada,  y  ansi  se  hizo  como  yoi 
lo  dije. 
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El  papa  ha  tenido  acá  ciertas  demandas  con  el  erobaja- 
dor  y  conmigo  acerca  de  mis  acomodamientos  y  empleos. 
£1  embajador  le  respondíó  lo  que  era.  Prospere  nuestro  Se- 
ñor  la  ilustre  persona  y  casa  de  v.  m.  en  su  servicio.  En 
Roma  6  de  agosto  1575. — Illustre  señor. — Besa  las  manos 
de  V.  m.  su  servidor  afeccionadísimo»  B.  Arias  Montano. — 
Tiene  rúbrica. 

Sobre. — Al  illustre  señor  Gabriel  de  Zayas,  misefior^ 
del  Consejo  de  S.  M."^  y  su  secretario,  en  Madríd. 


Copia  de  carta  autógrafa  del  doctor  Arias  Montano  al  Hus^ 

trisimo  y  Reverendisimo  señor  e¡  obispo  de  Cuenca.  De 

Roma  á  12  de  agosto  1575. 

(Recibida  enl3  de  setiembre.) 

Rumores  levantados  dentro  y  fuera  de  Espana  por  el  maestro  Leon 
de  Castro  contra  la  Biblia. — Pide  coasejo  sobre  lo  que  deberá 
hacer  para  que  se  ponga  en  claro  la  verdad. 

Archivo  general  de  Simancas.'^Estado,  legajo  núm.  583. 

ILLUSTBÍSIMO   Y  REVERENDÍSIMO  SEÑOR. 

Guasi  por  todo  este  postrer  año  que  he  estado  en  Flándes 
be  sentido  un  grande  rumor  que  un  maestro  Leon  de  Castro 
que  vive  en  Salamanca,  ha  levautado  en  aqueila  univer- 
sidad,  reprenifiendo  y  desacreditando  la  mayor  obra  que 
jamás  en  géneró  de  letras  ha  salido  al  mundo  impresa, 
que  es  la  Biblia  Real  que  S.  M.''  para  beneficio  de  la  crls- 
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tiandad  mandó  ¡mprimir  en  Anvers  por  ministerio  mio;  y 
segun  he  entendido  el  asa  que  ha  tomado  para  decir  mal 
della  ha  sido  ver  allí  en  el  Aparato  una  parte  de  la  Biblia  de 
Sanctes  Pagninoi  que  se  puso  en  aquel  lugar  por  peticion  de 
muchos  varones  dqctos,  y  por  consulta  y  votos  de  las  univer- 
sidades  de  Lovaina  y  Parfs,  en  la  parte  que  se  intitula  Exer^ 
citatio  linguarum;  y  como  las  cosas  de  vituperio  crecen 
caminando  por  las  tierras,  esla  sonó  mucho  en  Flándes,  y 
tuve  noticia  del  orígen  della,  aunque  no  muy  especificada, 
por  cartas  de  Paris;  y  para  acudir  á  esto  habia  pedido  li- 
cencia  á  S.  M.**  para  tornarme  á  EspaíJa ;  con  propósilo  y 
deseo  de  recogerme  en  mi  Peña ,  y  ántes  desto  quejarme  á 
Vuelstra  Señoría  Ilustrísima  del  désacato  del  maestro  Leon 
contra  toda  la  Iglesia  y  contra  el  servicio  de  S.  M.^  C. 
y  contra  el  honor  de  Espafia ,  de  donde  Ja  primera  y  esta 
segunda  vez  se  ha  comunicado  este  tesoro  á  la  cris- 
tiandad ,  y  suplicarle  que  le  mandara  dar  dello  razoq  de- 
lante  de  personas  dotas  y  desapasionadas  y  bien  instruidas 
en  la  facultad  de  las  lenguas,  y  que  yo  tambien  respon- ' 
diese  lo  que  alcanzase  dello,  y  conforme  á  verdad  y  equi- 
dad  S.  M.^,  cuya  obra  es  ésta ,  y  V.  S.  Illm.*  con  su  autori- 
dad  y  como^juien  es,  mandase  poner  el  medio  ó  remedio 
para  que  no  pasase  adelante  la  intencion  de  Leon ,  que  ha 
sido  de  infamar  esta  santa  obra ,  y  con  elfa  á  mí  y  á  to- 
das  las  personas  que,  por  servir  á  Dios  y  por  el  bien  público, 
han  trabajado  y  entendido  en  ella.  Con  tal  propósilo  parlf  de 
Flándés  este  mes  de  mayo  y  vine  por  Italia  para  evílar  el 
peligro  de  Francia.  Hallando  en  Milan  aviso  de  mal  aparejo 
de  embarcacion  á  causa  de  las  revuellas  de  Génova,  vine 
á  Roma  con  de^o  de  ganar  eljubileo  deste  año  sanlo;  por- 
que  de  muchos  atras  deseaba  hallarme  aqui  en  tal  tiempo, 
y  entrando  en  Roma  hallé  que.entre  todas  las  nacionés  que 
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aquí  habia  estaba  doiTainado  esto  del  iaiaeslro  Leon .  y  que 
lodos  los  cardenales  y  olros  personajes  que  babian  sido  cen- 
sores  desta  obra ,  cuando  aquí  fiié  recibida  y  aprobada  por 
Su  Sajitidad,  estaban  escandalízados  é  indtgnados  por  esta 
causa»  yque  Su  Santidad  lo  sabia  tam})ien,  y  todos  me 
preguntaban  qué  fuese  esto  ó  qué  fundamento  luviese ,  y 
quien  era  el  maestro  Leon.  A  los  cuales  no  pude  satisfacer 
con  decirles  ser  imaginacion  y  porffa  antigua  suya  contra 
todas  las  versiones  latinas  y  entre  ellas  contra  Sanctes  Pag- 
nino,  y  que  en  Espafia  era  muy  cooocida  su  condieion» 
y  que  yo  creia  estaban  aUá  bien  enterados  de  lo  que  él  pre*' 
tendia  y  lo  tenian  bien  visto>  y  no  era  otra  cosa  que  runotor, 
el  cual  se  desharia  fácilmente,  vista  la  obra  por  los  hombres 
dotos  que  ailá  hay ,  como  ha  sido  vista  por  muchos  aquí 
en  Roma,  donde  hay  cerca  de  sesenta  Biblías  destas  en  po*- 
der  de  cardenales,  colegios,  moneslerios  y  letrados,  No 
pude  con  esto  satisfacerles,  porque  me  dijeron  que  en  Roma 
babia  cartas  de  Leon  y  otros  mandados  y  negocios  de  su 
pavte ,  con  que  procuraba  levantar  aquf  mayor  escándalo 
y  ruído  que  en  Espafia,  y  que  á  esto  ayudaba  mucho  ser  él 
menos  conocido  aquí;  empero  que  en  manos  de  personas  de 
crédito  se  habian  visto  aquí  cartas  suyas  por  l^s  ouales  pje- 
tendia  encender  aquí  este  fuego  de^infamar  aquella  obra,  y 
de  resuFtida  á  mf  y  á  todos  cuantos  hubiesen  trabajado  en 
ella,  y  que  se  entendia  insistia  en  hacer  preyudicios  de  la 
edicion  vulgala  ,  y  condenar  todas  cuantas  olras  versiones 
habia  de  Sagrada  Escritura,  y  entre  ellas  la  de  Sanctes 
Pagnino ,  que  es  la  quél  tachaba  en  el  Aparalo  sacro  de  la 
Biblia  Real,  y  que  convenia  que  aquí  se  yiese  esta  cosa,  en 
donde,  despues  que  se  concluyó  el  ConciIio»de  Trento ,  está 
inslituida  por  los  pontífices  una  congregacion  de  cardenales, 
prelados  y  dotorcs,  eü  la  cual  se  trata  de  la  correccion  de 
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1(1  Vulgata,  y  por  consecuencia  de  lasotras  versiones,  por- 
que  la  definicion  destas  correcciones  pertenece  á  esta  Sancla 
Sede  Apostólica.  , 

Habiendo  puies  yo  manifiestamente  visto  lo  quq  aquí  en 
Roma  y  en  toda  esla  Italia ,  se  ha  derramado  ppr  parte  del 
maestro  Leon,  que  es  mucho  mas  que  lo  que  se  ha  sparcido 
por  España ,  y  que  esta  causa  de  las  Biblias  y  versiones 
se  está  aqul  juzgando  en  particular  congregacion  instituida 
para  esto ,  y  que  Su  Santidad,  como  supremo  en  esta  causa, 
tiene  grande  cuidado  della,  he  delerminado  dar  q^enta 
desto  á  Yuestra  Señ(H'ía  illustrisima  como  á  senor  mio ,  y 
suplicarle,  puesto  que  yo  jamás  le  haya  servido  sino  alenlo 
á  queesto  toca  al  servioio  de  Dios  y  al  bien  uqiversal  de  la 
Iglesia  calólica,  y  al  renombre  de  S.  M.^«  y  á  la  autoridad  de 
nu^stra  pacion,  de  la  cuál  ha  salido  este  bien  para  la  cris- 
Uandad,  primeramente  del  cardenal  Jimenez  que  imprimió 
esta  Biblia,  y  despues  de  S.  M."^  que  con  tanta  riqueza  la 
instauró  y  augmentó,  seaservido  de  favorecerrae  con  jusli- 
cia,  mandándome  avisar  lo  que  debo  hacer  para  que  con 
br^vedad  y.  equidad  consiga  mi  fin  en  servicio  de  Dios  y  de 
S.  M/,  y  se  desh^gan  con  entera  luz  estos  nublados  que, 
como  yo  creo,  el  enemigo  de  la  Sagrada  Escritura  ha  procu- 
rado  levantar  contra  eUa,  aprovechándose  del  celo  del  maes- 
tro  Leon,  que  parece  cierto  ser  celo,  y  Dios  con  la  verdad 
aclarará  si  ha  sído  secumdum  scientiam.  Y  Kj^rque  yo  cr(;o 
que  habiéudose  comenzado  este  ruido  en  Salamanca  y  Íle- 
gado  á  esa  corte,  y  derramádose  jpor  España  y  hasta  Flándes, 
Vuestra  Señoría  Illustrísima  terná  entera  noticia  dello,  por 
la  misma  gloria  de  Dios  le  suplico  sea  servidp  de  mandarme 
dar  aquella  parte  desta  noticia  que  para  servicio  y  gloria 
de  su  Divina  Majestad  me  sea  cá  mí  útil  y  necesario  teuer, 
sin  perjuicio  ni  daño  de  Leon    ni  de  olra  persona  alguna; 
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porque  no  pretendo  otra  cosa  que  la  claridad  de  la  verdad, 
ni  soy  perseguidor  de  emulaciones  y  encmistades,  ni  tengo 
coadicion  ni  disciplina  para  empecer  á  ninguno  que  me  ha- 
ya  hecho  6  quiera  hacer  mal ,  y  mayormenle  en  este  nego- 
cio  que  á  mí  por  mi  particular  me  importa  muy  poco,  qui- 
tado  de  por  medio  la  gloria  de  Dios,  el  provecbo  de  la  Igle- 
sia  y  el  servicio  de  S.  M.^,  lo  cual  lodo  excusará  delanle  de 
Vuestra  Señoría  Illustrísima  este  alrevimiento  que  ansi  se 
podria  Ilamar,  no  tocando  esto  como  toca  tan  de  Ileno  á  las 
parteaque  lengo  propuestas,  y  si  locara  á  mí,  solo  confio  no 
fuera  interprelado  por  tal  nombre  de  Vueslra  Señoría  Illus- 
trísima,  por  ser  quien  es  y  saber  qué  cosas  son  razon,  jus- 
ticia,  verdad  y  mundo,  mayormente  si  estuviese  eñteradode 
la  simplicidad  y  claridad  con  qúe  vivo  en  el  mundo  y  be 
vivido,  como  lo  son  etiterados  algunos  que  me  coüocen. 

Mientras  en  esta  corte  estuviere  y  donde  quiera  que 
Dios  me  tuviere,  en  España  6  fuera  della,  tieoe  Vuestra  Sé- 
ñoria  Illustrisima  en  mí  un  afeccionadísimo  criado  y  cape- 
llan ,  y  terné  por  grandfsimo  regalo  verme  empleado  en  su 
servicio ,  cuya  illustrfsima  y  reverendísima  persona  y  casa 
prospere  Nueslro  Señor  largos  tiempos  para  gloria  suya  y 
bien  público.  En  Roma  12  de  agosto  1575. — Illustrisimo 
y  reverendísimoseñor. — Besalasmanos  de  Vuestra  Seoorfa 
Hlustrísima  su,  capellan,  B.  Arias  Montano. — Tiene  m- 
brica.  41 

Sobre.-^Al  Illustrísimo  y  Reverendísimo  Señor  el  obispo 
de  Cuenca ,  Inquisidor  general  en  los  reinos. — En  propia 
mano.-^En  Corle. 
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Copia  de  earta  auiógrafa  del  docíor  Aria$  MofOano  á  Za* 
'  yas.  De  Roma  á  19  de  agosto  de  1575. 

(Beefblda  en  li  de  Mttooilire.)  ^ 

Pide  jüsticia  contra  los  agravios  qne  ha  pretendido  hacerie  el  maes- 
tro  Leon  de  Castro.—Insta  por  el  pago  de  las  letras  qne  debió 
ya  haber  satisfecho  el  tésorero  marqués  de  Áuñon ;  y  ruega  que 
encomiende  á  Lastanosa  que  solicite  hasta  el  fin  este  negqcie. 

Arcbivo  generalVe  Simancú9.^Eitad09  Ugajo  núm.  883. 

ILLUSTBE  SBfiOR. 

To  suplico  i  V.  m.  p9r  Dios  Nuestro  Sefior,  al  cual  todos 
debemos  obedeoer,  amar  y  servir  sobre  todas  lás  cosas,  que 
no  ioterprete  carta  alguna  de  cuantas  le  be  escrito  de  aqui 
de  Roma  ni  de  otra  parte,  á  otro  fin  ni  mótivo  sino  al  que 
en  ellas  declaro,  de  servir  á  Dios  y  A  su  Iglesia  católica,  en  la 
cual  naci  y  vivo;  porque  de  todas  mis  pretensiones  este  es 
d  fin:  cumplir  con  mi  conciencia  y  satisfacer  á  lo  que  buenos 
y  itoctos  y  genie  amiga  de  la  simplicidad  cristiana  me  ban 
escrítOy  aconsejado»  exbortado  y  aun  refiido;  que  esta  con« 
dencia  me  bace  que  yo  procure  no  perder  el  tiempo  que 
pudiere  emplear  en  los  estudios  para  este  efecto ;  y  puesto 
que  esto  no  se  entienda  por  agora  en  Espafia»  de  que  no  me 
maravillo,  en  algun  tiempo  se  entenderá,  aunque  picnsobien 
<|ue  no  falta  tambien  allá  quien  lo  entienda  ansi;  emperQ 
obligado  soy  no  solo  á  los  cristianos  de  España  sino  á  los  de 
olras  parles  quedesean  esto^  y  prineipalmentelos  que  en  esta 
iglesia  tienen  preemioeQOÍa  y  coQocimieiilo  juntamente  de 
ToMO  XLL  21 
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sacras  lelras,  y  por  solo  esto  he  suplicado  ¿  S.  H.'  primera- 
mente  por  licéncia  para  estar  aqui  basta  dos  afios/ó  &tk>^ 
medio  ó  uoo  entero,  con  la  voiuntad  de  Dios  que  me  quiera 
dar  vida,  y  por  solo  esto  he  pedido  despues  la  ücencia  y  favor 
para  tratar  aqui  desta  causa  que  Leon  por  solo  su  consejo 
ha  querido  mover;  y  no  contento  con  lo  que  ha  esparcido 
pór  Espafia,  ha  deseado  y  procurado  hacerme  aquf  mas  ma), 
y  empreodido  una  eosa  que  no  ie  era  á  él  lícita^  éstando  aquí 
en  obra  un  juzgado  sobre  materia  de  que  él  ha  querído  ba- 
cer  perjuicio,  y  no  es  razon  ni  servicio  de  Dios  ni  de  S.  M.^ 
ni  honra  de  Espaila  que  esto  liaya  aqui  pasado  sin  que  se 
acláre  y  se  enlienda  si  hay  algo  y  se  rerfJedie;  y  si  no  és  la 
cosa  cual  él  se  imagÍDó,  que  ansi  tambien  se  dedare  y  sé- 
pase  quien  es  el  que  lo  iúventó  y  sus  condiciones,  y  no  se 
diga  públicamente  por  Italia  y  Alemania  y  otras  partes,  que 
lo's  ^espáfíblcs  sé  cómen '  unos  é  olros ;  porque '  m  lo  liacen 
todos  los  espafiOlés,  y  hay  muchos  maosos  y  modcstos  y  híéa 
ibténóioiíádos  por  uno  que  se  mueslre  al  contrario.  Yo  no 
pedité  jámás  otra  cosa  que  justicia  con  buena  inteligenoa 
de  las  cósas.  Suplico  á  v.  m.  dé  á  entender  esta  ihi  inten-* 
eión  ¿  S.  M.^,  la  cual  es,  delante  de  Dios^  de  servirle  en;  todo 
y  pór todo;  y  porque  sé  y  tengo  porevidencia queen  lo üno 
y  én  lo  otro  será  S.  M.**  católica  servido  para  el  presente  y 
[idra  )a  posleridád,  le  he  suplicado  lo  contenido  en  misfrfisa- 
das,  y'Diós  ño  me  dé  lo  que  roíe  importa  para  mi  í^íud  dét 
ánima  si  otra  és  mi  inteneion. 

Primeráménte  lesupliqué  pór  el  liempo  quosefiaiaba; 

^(íórque  no  prétendiendb  yo  cargós  ni  dígnidades  ni  otras 

cósás  que  S.  M.^  tiene  para  hacer  merced  ¿  los  que  h  me^ 

recen,  de  la  cual  yo  me  estimo  porindigno,  todo  es  uno  ser- 

'virle  en  ausenéia  ó  eslar  én  su  corte  donde  est¿n  de  mejor 

'  garia'  los  que  soii  dtgnos  de  sémejantes  >  mer^ed^ ,  pués  de 
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iMrQaeile.yo  do  tiallaba  en  Espafia  n}  en  f^Iándés  (ttaterifr  ^ 
que  pí  pudiese  emplearme  e^  su  servido,  }a  ^ál  perdiese 
^2M  txMt  un  afio  6  dos  mas;  es  verdad  queen  las  cosás  ecle^ 
-siástiois  y  de  díseiplíQas  de  letras  yo  pudiera  habef  isefvlá^) 
4Bas  y  icefiftiQbailo  el  servieio  si  hubiera  tenido  alguba  au-i- 
torídad:  oeo  no  tenerla>  hice  lo  que  me  ttté  posible;  y  ansi 
^  las  cosas  de  Anv^»  públiéas^  donde  la  gente  me  teniá 
jifecoiotai;  por  persuadirse  que  yo  era  désinteresado  y  no  mal 
IntenokmadO)  yaosí  ies  desnudabadme  desnudaban  suspen- 
sa;mien(08  los  buenos^de  aquella  villa  y  ef  magiátrado;  empe- 
To  ftiera  de  áltí  iio  ctea  al  presente  haya  en  Espafia  matería 
ftrala  cual  no  haya  muGtiodde  mas  partes  y  mas  s«fieiencia 
^ue  yo«  Delante  de  Dios  dígo  que  iñ  'pensase  oti*a  oosa,  üo 
diria  eslo  ni  dejaria  un  punto  de  servir  ^ú  lo  que  <íoq  bttena 
'posibilidad  me  fuese^ado;  porque  sé  que  no  nacieron  kis 
cristiaDQS  para  estar  en  ocio^  sino  para  sertir  á  Dios  y  á  su 
república^  cada  cual  con  lo  qué  Dios  h  repartió.  Esto  es  cuan- 
40  á  mis  ocupaciones;  cuanto  toca  é  la  Blblia  en  la  cual 
aquel  buen  hombre  con  su  celo  qúe  él  lláma,  ha  querido 
poner  tacha  (Jafiosa  y  fea ,  no  eátiendo,  pses  él  no  Se  ooü- 
tentó  ooQ  k>  de  allá»  sinb  procuró  pasar  tán  aáeláote  aeá, 
pneda  dejar  de  volvér  por  lo  que  en  mi  concieneia  entiendo 
tener  la  ra^on  por  parte  deéta  obra;  y^si  otro  entiende  mas 
y  me  mapdan  que  l>aga  otra  ^sa»  eoh  ser  ensefiado  que  es 
4ttxo  lo  conveniente  y  ser  mandado,'  habré  oamplido  con 
Dios  y  con  las  naciones  á^nytó  Boticias  esfo  ha  pasado. 

Tq  me  he  hallado  en  ia^plaía  desta  jusla  y  debo  ó[A>- 
^iierme  á  ella,  pues  lengo  la  causa  della  y  no  he  sido  el  que 
levanté  el  polvorino.  .  ,  •. 

Empeto.tii  para  este  ái  f*iTa  otra  cosa  yo  puedo  tener 
tiempo,  lugar,  ni  libertad  ni  juick>,' si  S.  M/iío  manda  que 
sea  yo  ya  finalmente  fuera  del  agravio  que  hasta  agora  me  ha 
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no  pagar  aqueltaa  letras  por  las  cuales  yo  en  servido  de 
S.  M/  esfoy  obligado;  porque  yo  salí  de  Flámtes  habiéndo- 
qie  V.  m.  certificado  por  sus  cartas  que  ya  eslaba  esto  con- 
cluido;  y  puesto  que  sali  secreto  por  causa  de  los  peligros 
del  camÍQO,  yo  df  cuenta  de  mi  viaje  á  Jos  acreedores  aun* 
que  no  les  dedaré  para  donde,  sino  pediles  licencta.por  cin- 
co  meses,  pasados  los  cuales,  si  no  fuesen  ellos  pagados »  me 
obligué  4  ley  de  bombre  de  bi^  y  cristiano  ponerme  pre<- 
sei^te  en  su  poder  hasta  que  ellos  esluvieren  satisfechos;  y 
agora  cuando  tenia  e^ta  deuda  por  pagada  y  á  mí  por  libre 
desteembarazo,  tengo  cartas de  Flándes  en  que  refieren 
avijso  de  Medina  de  1 1  de  junio  no  solo  de  na  estar  pagados» 
mas  ni  aun  sacadas  las  libranzas  del  Gonsejo  para  que  se 
pague  conforme  ¿  como  se  mandó  y  ordenó»  aunque  tengo 
por  cierto  que  v.  m.  bará  que  yo  no  padezca  mas.  En  este 
particular  escribo  al  presidente  Ovando. 

Suplico  ¿  V.  m.  encomiende  á  Lastanosa  que  le  dé  la 
carta  y  solicite  hasta  el  cabo  este  negocio»  porque  yo  no 
hice  Qii  deber  en  salirde  Anversi  sin  estar  pagada  esta  deu* 
da,  y  no  hiciera  tal  falta  si  no  tuviera  por  ciérto  lo  que  tan 
afirrnadan)ente  jfe  me  habia  escrito.  Ninguna  honra  se  me 
p\iede  bacer  despues  tan  grande  que  cubra  la  fealdad  que 
yo  siento  roe  será  faltar  mi  palabra  y  confianza  que  de  mf 
se  tÍQnei,  de  que  no  hb  de  hacer  villanía,  ni  agravio,  ni  enga- 
ño.á  pei^ona.  Prosperé  Nuestro  Sefior  la  illustre  de  v.  m.  y 
su  casa  en  su  servido.  En  Roma.  19  de  agosto  1575.— 
Besa  las  mam)3  de  v.  m.  su  servidor  obligadfsimo,  B.  Arias 
Montano. — Tiene  rúbrica. 

Sobre. — AI  illustre  sefior  Giabriel  dé  Zayas»  del  Gonsejo 
de  S.  M.^  y  Stados.— -En  corte. 
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Copia  de  earta  auíógrafa  del  doetar  Aria$MántamA  Za^atA 
De  Bma  ái6de  úgosto  de^  1575J 

(Recibida  en  17  de  letlepkbra.) 

Reprodacé  lo  dichó  eo  otras  cartas  anteriores  respé^to  at  ibaestro 
Leon  dé  Castro  y  á  las  deudas  que  tiene  contra  ií  én  f  iándés. 

AreMvo  general  de  Simancás.'^Etíado^  le§ajú  múm.  tíSS. 

ILLUSTRE  SEfíOll/ 

Cuatro  ó  ciDco  veces  be  escrito  á  .v,-  m^.  conaeotiUyar, 
meote  en  estas  seoianas  pasadas»  dánclole  avi^p  de  pjf  ian 
tefltos  aeerea  del  servicfio  de  Dios  y  de  su J^le^a  y  d^  det 
S.  M/,  y  úUimamente  le  declaraba  la  razoa  ij^e  y<^  t^^ia 
de  querer  que  estas  linieblas  qne  el  bueo  Leojn  ha  querido 
esparcir  por el  muudo  coatra  el  hoQor  dOtS.  J^»^  iolam^a^o 
la  Biblia  ó  algunas  partcs  dellay  se  aclarasen  como,  bendito 
Nuestro  Señor,  por  acáse  tienen  aclaradas,  y  lo  estarán 
mientras  no  mueslre  Leon  mas  de  lo  q^e  ba  /nio^triad?)  y 
si  lo  mostrare,  tambien;  y  esto  supliqué^  v»  m.  fuese  con 
todo  secreto  y  bucn  consejo,  como  convenia.  Todo  esto  fué 
presupontendo  que  yo  éstaba  ya  iibte  de  FUbDdes.por  agoiai 
y  qucdaban  asentadas  las  cosas  de  ailá  qáe  á  m{  tocaban/iiia- 
yormenle  las  deudas  de  S.  M.*  sobre  mi  crédito,  por  ha- 
berme  escrito  y.  m.  y  Lastanosa  que  bien  podria  salirme  de 
alil,  porque  ya  estaba  del  todo  concruido 'ésté  negocio, 
puesto  que  yo  quedaba  obligadó  basta  que  se  pagasen,  mas 
que  la  paga  cra cierta.  Agora paréceme  que  no  lo  es,  y  que 
yo  estoy  como  merezco  obligado  y  i^bligado  é  inbabilita- 
do  para  hacer  cosa  alguna  áiifes  que  salgdí  d^tó  trabaja. 
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que  para  mi  lo  es  y  será  muy  grande;  si  saliere  dél  y  me 
qtte^aEe  irida  y  füma>  baré  to  que  pudieré  «o  Ip  deoids  t%f  d " 
Do ,  con  mi  buiün^ropósito  espero  agradar  á  Oios,  ya  que 
no  agrade  á  las  gentes  que  juzgan  de  las  cosas  como  se  les 
antoja. 

^  /^(},^rij)p  á  S.  M.*  acerca  desta  mi  desgracia,  y  ppr- , 
que,a[)p,p8fezjc^'  que  bape  v.  m.  tanto  mis  partes^  ó  que.es 
autor  destas  mis  querellas,  le  envio  mi  carta  por  mano  dei 
Sr.  SantoyQ^  AíVs  ia,  su|dico  cuanda  &i(u  aoticia  ó*comi- 
sion  viniere  este  negocio ,  baga  lo  que  entendiere  ser  de 
conciencia  y  del  servicio  y  bonor  de  S.  M.* 

MaráviHado  estoy  de  no  baber  tenido  letra  de  v.  m. 
despües  que  eslby  én  Roma.  Prospere  Nuestro  Se^  la 
Hüstre  persoáay  casa  dé  v.  m.  en  su  servido.  En  Roma  36- 
dé  agosto  l&tá.-^Bese  las  manos  de  v.  ro.  su  servldor 
afeccioiüadlslino ,  B  Arias  Montano,— rten^  rübrim. 

SÓbre.^Alí  ilust^e  señ<»r  Gabrlel  de  Zayas,  mi  sefior^ 
del  Conséjtt  dé  'S.  M.*  y  su  secretario. — En  corle.      . 


Copia  de  cdHa  éuté^tafa  4el  d^ctor  Arias  Moníano  ó  S.  üíi^ 

*    -'  Dé  Amaá  20  de  oeíubre  1675. 

■      -  .   ^.'^  ...P.^.',       ■  .  .     .       • 

Jtfuegtrilk  sítf.oottfoikiddd  en  volver  á  EspaSa  para  deaeaipdte 
dertaixbmísíoo  qui^li^ta,  de  confiarle  el  rey. 

'       '        *       ''lfRe'óuiidaáasdenoTiembre.) 

/^phivo  ^energ^4&  Simancas.—Estado,  legafo  núm.  883. 
V-  ;*    ...  ..v,.c;  .  :/^^;^  €.  R.  M.^ 

-  ':LuegQ:(9ie>fir§§ibl«li  mandato  de  \^JáJ^  ppr  ]& cQria  qu^ 
o^(  úmító^^ú^t^oTj^kfmio,^  dejados^todoa^lM  #{n^ 


Digitized  by 


Googk 


{u*(^silQs  qne  me pareeia ir eiK^mÍBados alservicio dé Dtos 
y  de  V.  M.^  rae  afirméen  solo  el  de  la  obedlencia  que  á 
V.  M.*  debo,  y  no.trato  de  otra  cosa  que  aprcstarme  para 
fir  á  servir,  en  lo  que  V.  M.*  me  mandare;  y  cón  esle  intcn- 
to  hablé  luego  á  don  Juan  de  Zúñiga,  émbajador  de  V;  M.^ 
mostrándole  su  mandato  y  pidiéndole  consejo  y  ayuda  para 
mi  pasaje.  Háme  respondido  que  crée  hahcá  prestocomodidad 
deigaíeras  en  Civitavechia,  porque  en  Génova  np  le  parece 
la  puede  háber  tan  pronto  por  causa  do  las  revueltas  que 
allí  hay.  Aunque  luego  di  av4So  al  secretario  Zayas  de  mi 
determinacion^  me  pareció  debia  éscribir  esta  á  V.  M.* 
para  significarle  mi  prontitud  en  su  servicio  y  para  hacer 
lo  que  isoy  obligado  segun  mi  conciencia,  pues  V.  M.*  ha 
sido  servido  de  lenerme  por  hombre  de  confianza  para  este 
uegaoio  de  las  Centurias,  y  es  que  siendo  el  serviciodei  V.  M.^ 
qüe  esto  se  ponga  porobra,  entiendo,  segunlo  pocoqueal- 
canzo^  que  ántes  que  se  pubiiquen  las  personas  que  han  de 
ser  nomhradas  para  esto,  importa  que  V.  M.*  sea  advertido 
^  algunas  particularidades  de  buena  tíonsideracion,  pp^  las 
cuales  se  podria  méjor  y  mas  prestó  y  mas  claramente 
expedir  esta  empresa ,  y  estas  no  son  para  carta  ó  á 
h  menos  para  que  otra  perisona  las  entienda  prímero  que 
V.  M.^  y  nose  perderá  tiempoen  que  no  se  publique  esto 
ni  se  nombren  las  personas  ántes  de  mi  llegadar  á  Españá; 
porque-ántes  se  ahorrará  tiempo  en  acertar  con  el  modo  si 
Bo  me  engaño  yo,  y  ereo  no  me  engafio,  por  tener,  noticia 
alguna  destas  materias  y  de  las  gentes  en  cuyo  favor  y  con- 
Cra  quien  se  emprende  este  negocio,  el  cual  deseo  que  salga 
tan  acertado  como  otros  muchos  que  V.  M.*  en  servicio  y 
gloria  de  Dios  ha  tratado  acerca  de  la  religion,  y  felizmen* 
le  han  suoedido.  Prospere  y  e«^Ice  Nuestro  Señor  la  real 
oorona  de  Y .  M.''  con  tpdaí  sus  empresas,  en  su  servicio.  Eix 
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Roma  20  de  oclubre  1575.— S.  C.  R.  M.^— Capellan  y 
criado  de  V.  M.'  que  sus  reales  piea  besa^.BeDed.  Arias 
MoDlano. — Tiene  rúbrica. 

Sobre. — A*  la  S.  C.  R.  M.^  del  rey  nuestro  sefior,  en  su 
mano. 


Q^ia  de  earta  auíógrafa  del  doctar  Arias  Montano  á  Zayae. 
De  Roma  á2i  de  diciembre  1575. 

(tieclblda  tn  II  de  abril  I8TS.) 

EI  maestro  Leon  de  Castro.— Grandes  elogios  hechos  á  la  Biblia 
Regia  por  un  príncipe  napolitano. 

Archivo  general  de  Simaneas.-^Estado,  legajo  núm.  883. 

ILLÜSTRB  SESoB. 

He  estado  estos  17  dias  pasados  encerrado  en  mi  mo- 
nasterio  de  Santa  Práxedes  sin  venir  ¿  Roma,  como  lo  hago 
todo  el  tiem{)0  que  lo  puedo  excusar,  y  siempre  he  deseado 
tener  aviso  de  la  saiud  de  v.  m.  y  de  todos  ésos  mis  sefiores 
y  de  las  cosas  que  me  tocan  á  mf ,  especialmente  de  la  paga 
de  aquellas  letras  por  las  cuales  estoy  en  deuda  y  verguen- 
za»  y  tambien  de  la  resolucíon  y  maadato  de  S.  M.'^^acerca 
de  lo  que  yo  debo  hacer  aquf  en  procurar  que  se  allajoe  lo 
que  el  maestro  Leon  ha  querido  revolver  y  levantar  sobre 
la  impresion  de  la  Biblia ;  porque  aunque  yo  creo  que  eo 
esta  hora  él  no  quisiera  haberlo  comenzado,  no  es  ya  parte 
para  recoger  ó  deshacer  el  ruido  que  ha  hecho»  pues  donde 
menos  ha  sonado  ha  sido  en  Espafia^  y  todas  las  otras  na- 
eiones  están  muy  sentidas  dello  por  parecerles  que  da  ¿  en« 
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tender  estar  todos  ciegos,  y  que  61  solo  tiene  ojos;  y  como 
esto  ya  no  es  cosa  particular  sioo  general  de  la  Iglesia  y 
de  todos  los  estudiosos,  y  toca  al  servicio  de  Dios  y  de 
S.  M.',  á  todos  parece  oo  conviene  que  se  deje  de  ver  en 
cste  juzgado  dc  la  Sede  Apostólica»  donde  esta  obra  fué  pre* 
sentada,  vista  y  aprobada,  y  ¿  la  cual  principalmente  per- 
tenece  csla  causa  como  á  madre  y  protectora  dc  la  verdad 
católica.  Cuanto  ¿  ml  ni  roe  hace  eslo  ni  me  desbace,  ni  lo 
quc  aquel  buen  bombre  tacha  me  toca.  en  arte  ni  cn  parto 
como  ¿  autor;  empcro  tócame  en  que  hc  sido  mioistro  de 
S.  M.'  en  este  grande  beneficioque  va  hecho  al  mundo»  y 
eü  la  gloria  que  de  aquesta  obra  ha  ganado»  y  en  que  es- 
pero  en  Dios  de  saber  dar  razon  delia  donde  mc  fuerc  de- 
mandado ,  ansl  de  lo  que  hay  en  clla  ajeno  como  de  lo  que 
háy  mio.  Hoy  meha  dicho  el  cardenal  Sirletoque  un  prín- 
cipe  del  reino  de  Nápoles  pidió  esta  semana  le  dejasen  ver 
la  Biblia  que  S.  H."^  habia  enviado  al  papa,  el  cual  dice  que 
és  muy  docto ,  y  habiéodosela  mostrado  dijo  cosas  en  Íoor 
della ,  que  tódos  quedaron  muy  edificados  de  que  entre  los 
segkres  tambien  fuese  tenida  en  tanta  estima.  Yo  estoy 
esperando  de  hora  en  hora  el  mandalo  de  S.  H.'  para  cum- 
plir  y  servir  lo  que  cn  mf  fuere. 

Viniendo  ¿  esta  hora  ¿  casa  del  seQor  embajador^  me  dijo 
se  partia  lucgo  un  cprreo,  y  ansi  escribi  esta  de  priesa  en  su 
casa  para  suplicar  ¿  v.  m.  si  no  me  hubiere  cnviado  reca- 
do  6  escrftome  cuando  esto  lleg¿re,  tcngá  cuidadó  de  mf, 
que  no  deseo  olra  cosa  mas  por  agora  que  el  cumplimiento 
de  aquellas  letras,  y  saber  si  he  de  detcnerme  aqui  ó  irme, 
para  ordenar  lo  que  me  conviniere,  ó  para  lo  uno  ó  pará  lo 
otro. 

Lo  de  las  Centurias  ser¿  cosa  nias  larga  que  v.  m. 
(áensa,  y  de  menos  efécto  de  lo  que  se  estima.  Ac¿  1o  toman 
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c|e  otlra  roapera  que  allá;  por  mucliaqQe  yo;v.iv¡ese  no.creQ> 
^e  ea  mi  vidisi  veré  el  &a  que  esta  oosa  podrá  tener,  sin 
que  haya  mad  que  bacer  ea  ella,  y  aosl  lo  eDtíeoden  aquf. 
Dios  lo  ej^mine  todo  como  sea  mas  á  su  servicio,  y  p^osf 
pere  la  iliustre  persona  y  casa  de  v.  m,  A  todoa  esos  ñús 
seSores  beso  h$  manos.  Ga  Roma^:  vjispera  de  N^vidad, 
1575. — Beaa  las  manos  de  y.  m.  so  servidor  afectísiDOH>» 
B.  Arias  Modtano. — Tiene  riibrioa. 

Sobre. — Ai  illustre  señor  Gabrid  de  Zayas,  toi  señpr, 
del  Gonsejo  de  S.  M.*  y  su  seeretariq  de  Stado, — En 
oorte. 


C(^a  de  cartaautógrafádel  doctor  Ariás  Sfantano  á  Zayas. 
De  Romaáiide  marzo  i576. 

FiJIedmiento  del  Comendador  roayor.— Pide  que  se  leáé  alganem- 
pleo  eaFláades.— Biblia.-^C¡entari^s. 

Archivo  general  de  Sima$íQa$.—Esiado,  legajomm.  583. 

ILLUSTftÉ    SEÑOR. 

hn  V.  m.  solo. 

Un  dia  ántes  de  la  fecha  desta  ha  llegado  aqul  ia  nueva 
triste  para  mf  del  fallecímientadel  ComeOdador  mayor,  que 
me  ha  (kdo  graode  pena  y  turbacion  despues  de  la  parlicu* 
lar  aficion  que  le  tema ,  por  causa  dd  trabajo  de  aquetlos 
Estados,  pues  los  tenia  bien  cooocidos,  y  sufíciencia  y  pacien* 
oia  para  ilevar  tantas  pesadumbres  eomo  alll  se  le  éargaban 
endmdi^  las  óuales  oreo  fueron  la  ooasion  natoral  de  su  muerr 
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te ,,  iDayarixieiito.ia  roateria  de  dia^a$  qqd  $1  liabia.  loQfiado 
para  serví^de  S.  M/  aiH  ^qp^  eri^  grapde  suma^yimiot^ 
veocs  inie^üo  que.seria  bastaate  oaiisa:para.matarlo  el  fal- 
tarleiel  crédilo  por  Dooun^pílir  eiSrEspafia;  y  despues  que  se 
detoYÍerQo  jas  pagas»  me  haUa  escrjtp  la  aflicciou  en  que  e$«> 
lab^  ooQ  dcber  sobre  su  palabra  dos  ntillooes  y  dosdieutoa 
mill  ducados^,  y  que  afidab^  tan  triste  y  desasosfigfBdQ  ppf 
eslo  y  por  los  trabajos  de  h  tierra,  que  recelaba  la.  muerte 
pr^,  porque  lenia  )a  sangre  podrida»  y  e^taba  todo  lleno 
desarna.  No  bá  un  mes  que.  tuve  esta  carta«  Dios  perdone 
^  ánima  y  lo  llev^  al  descanso  yerdádero,  pues  todo  lo 
dennás  es  burla»  y  el  mismo  Sefipr  pravea  á:S.  M.''  de 
ohro  bucü  wnistro,  lemeroso  de  su  consciencia,  aniador 
de  au  rey  y  del  bien  público » in^ligente,  y  diligeote^ y  pa* 
^t^» 

;  He  eutrado  en  grande  cuidaido  despues  que  aquf  llegó 
e^la  nuevay.principalQiente  de  las  cosas  de  aquellos  Esla*^ 
dos,  porque  losamo  por  ser  cristianos  y  va^allos  le^ttimos 
de  mi  rey>  y  gente  de  suyo  senciUa  y  fácil  degpiar  al  bieo, 
auaque  la  maiiQia  de^los  tiempos  que  corxen  ba  podido  da-* 
fiar  mucho  en  su  faciiidad.  m 

£i  olro  cuidado  es  de  mis  cosas,  que  iodas  ias  resuino 
en  verme  desempefiado  mi  préditoy  palabra,  y  descargada 
mi  Gon^oii^ia,  004  el  cumplimiento  de  aquella  deuda  que 
$e  debe  ea  Flándes  por  seryÍQÍo  d&  S«,  M.^  por  la  oual  es* 
t^y  preso  qn  Roma ,  y  si  4  e^ta  hora  es  ya  pagada  en  Es? 
pajla,  seria  toda  mi  redencion  y  el  ñn  dQ  qiís  cuidados  par* 
tl^ulaüea  por  agQra;  fHopero»  si^no  q»  aúq  pagada »  con  es^ 
tas  mutaciones  y  necesidades  nuevas  de  Flándes«  yo  reoele 
^«ndari  lai  eosa  á  ktarga,»  y  me  oostará  tambii^n  la  vida 
\  oM  i.ftttc^  pQr;  veplura  íuera  dftaJgupiflBas  aeryicio  4  Dio8  y 
&  :su^Iglasiflf^cató)ioa^§9raji&  iQU^t^ya  deiw^  o^anta  cq^ 
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seOi  y  que  ó  yo  babré  de  quedar  aqui  en  Roma  preso  y  pobrl* 
aimo  y  afrentado,  6  io  que  será  meDos  malt  toruarme  preso 
á  meter  en  poder  de  los  acreedores  eu  Fláodes,  que  al  fiu 
me  babráo  por  fuerza  de  bacer  cumplír  mi  palabra  y  obliga* 
cion  que  tes  dejé  escrila,  prometida  y  jurada.  Y  babieudo 
eslo  de  ser  ansi,  ya  v.  m«  vé  cuál  seria  el  fin  de  mis  jor- 
nadas,  trabajos  y  servicios,  y  cuán  honroso  para  mis  deu« 
dos»  y  mas  para  v.  m.  de  ninguncontenlo,  puesea  la  tier- 
ra»  despues  de  Dios ,  no  tengo  otra  persona  á  quien  deba 
cuanto  soy»  y  el  honor  que  los  buenos me  hacen  sino  ¿  v .  m.; 
y  todos  entienden  que  solo  v.  m.  es  mi  autor  y  patron.  Si  ¿ 
v.  m.  ansf  le  pareciese  y  pluguiese  ^  podria  haber  un  medio 
eri  esto,  aunque  con  trabajo  mio,  empero,  segun  confio,  no 
ftiera  del  camino  para  servicio  de  Dios  y  de  S.  M.**,  y  me- 
nos  quiebra  de  mi  honor,  y  dar  menos  materia  de  envidia 
¿  aqueHos  que  por  particulares  pretensiones  me  la  Itenen, 
pues  S.  M.^  ha  de  proveer  nuevo  gobernador  para  Flándes, 
nombrarle  y  junlarle  personas  para  diversos  ministerios,  que 
yó  saliese  de  aqui  para  all¿  por  mandado  de  S.  M.^  con  aU 
gun  nombre  de  ministerio  en  que  no  se  hubicse  de  entreme* 
ter  materia  de  bacienday  porque  esto  no  lo  quiero  ni  me  per- 
tenece;  mas  el  gobernador  de  aqüella  tierra  tiene  grande  ne* 
cesidad  de  una  persona  que  le  ayüde  y  administre  en  las  co- 
sas  eclesi¿sticas  y  de  letras^  porque  importa  mucho  esto 
para  el  iÑen  de  la  cristiandad  y  de  los  Estados,  conviene  ¿ 
saber;  las  cosas  siguientes  en  que  yo  entendf  allf  por  man* 
dado  del  duque  d'Alba,  y  pór  comision  del  Gomendador  ma- 
yor,  de  tal  mánera  que  no  creo  fueron  mal  servidos  ni 
acertaron  mal  por  ministerio  mio.. 

Qiiien  tenga  cargo  de  la.materiá  de  los  estudlos,  libros» 
librerfas,  é  imprentas,  y  correcciones ,  y  repurgadones,  y 
prohibicioDes»  de  parte  de  S.  M/;  porque  esto  se  iotroduyo 
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alU  en  mi  tiempo  y  se  hizo  mucho  en  ello»  y  por  merced  de 
Dios  lo  administré  de  manera  que  no  lo  contradijeron»  sino 
hubo  grande  obediencia,  tanto  en  eclesiásticos  como  en  se* 
glares,  y  grande  diligencia  y  conformidad  en  la  ejecucion,  y 
se  hm  mucho  proveeho,  y  se  es  necesario  que  S.  M."^  sus* 
tepte  esta  autoridad  nllí  por  su  parte,  porquc  yo  asistia  en 
su  Dombre,  y  el  obispo  de  parte  de  la  iglesia. 

Que  tenga  cargo  de  conoeer  las  personas  eclesiásticas  y 
esludiosas  de  cualquiera  grado  y  condicion  que  sean,  para  la 
eleccion  y  provision  de  ios  beneficios,  y  prebendas  y  lectu* 
ras,  y  otros  semejantes  mioísterios,  pues  va  tanto  en  eslo  pa« 
ra  el  servicio  de  Dios  y  buena  administracionde  todot  y  que 
con  su  aviso  y  cargo  de  su  consciencia  sc  descargue  la  de 
S.  M.^  y  de  su  gobernador,  nombrando  tales^rsonas  cua- 
les  convenga,  ó  lás  que  mas  idóneas  sc  hallaren:  digo  que 
él  sirvadeiuformadordestoal  gobernador,  que  importa  mu* 
cho,  porque  aunque  en  este  coosejo  cntran  los  presidentes 
Víglius  y  los  del  Consejo  priyado  alguna  vcz,  empero  estos 
ordinariamente  se  inclioan  &  sus  parientes,  amigos  y  enco- 
mendados  y  presentadores,  elc.  E  yo»  bendito  Dios,  de  mu« 
chos  que  informé  no  tengo  conscicncia  de  haber  acertado 
mal>  ni  iosgobernadoresse  arrepintieron  de  alguno,  porque 
por  mi  informacion  hubiesen  proveido;  porque  yo  tenia  catá- 
logo  de  todos  los  hábiles,  y.de  sus  virludes  y  vicios,  becho 
con  diligencia  y  gránde  secreto,  y  conocia  á  los  mas  deHos, 
y  eran  proveidos, y  no  sabian  por  donde  les  venian  las  pro«- 
visiones. 

Que  tenga  atcncion  á  las  cosas  eclesiásticas  y  al  gobier- 
nodellas,  mirando  lo  que  pasa  y  entendiéndolo  bien,  ansf 
eo  lo  que  se  pr^ica  de  doctrina»  como  en  lo  que  h^y  en  las 
costumbres ;  porque  con  autoridad  de  S,  M."^,  afiadida  á  1a 
quedeben  tener  los  prelados»  se  hace  mejor  esto  y  se  puede 
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de  guérra,  y  lo  será  más  tambien  dando  Dios  paz  y  sosíegó 
'á  la  tiérm;  y  siendo  hombre  desihleresadb,  puede^el  gober- 
nador  hácer  mfucho  coa  él  qué  fK)  sea  presuntuoso  ni  mo- 
lesto ,  sino  módeMó  y  amador  de  la  verdad^  y  paciente. 

Que  atasimismo  tenga  conoeimienlo  de  los  Beglares  que 
se  proveen  ó  eligeh  para  oñcioa  públicos;  porqueenesto  ira 
grande  importancia  para  el  servicio'de  Díos  y  de  S.  ifl.*,  y 
9é  bien  y  lo  sábe  elduqüe  d- All^  y  safoia elComéndador  ma- 
yor  las  pasiones  y  réveses  que  en  esto  hay  acerca  de  los 
que  son  ien  fel  Conáejo,  y  quela  ptovisión  de  burgomaestres 
y  esclavines  de  Anvers,  que  sefaizo  el  a6o  pasadci,  cast  to- 
das  lásí  personas  fueron  las  que  yo  informé ,  y  las  que  excep- 
tué  eran  dignas  de  excepicion ;  y  aunque  el  obispo  y  gober- 
nador  de  Anvers  convinleron  conmigo  en  algunas,  se  des* 
'  viaban  en  lo  que  •  manifiéstamenle  alcanzábamos  ser  pasion 
párticular  ú  opinion. 

Pára  eslo  no  es  menester  criar  nuevos  ofieiales,  porque 
h  gente  de  allft  no  admite  fócilmente  títulos  de  fiuevos  ma*- 
gistrados,  stno  ponerun  hombrequé.por  autoridad  le  baste 
'lílulo  del  Consejo  de  S.  M.*  acerca  del  gobernador,  y  tenga 
sus  órdenes  eni^ereto  y  sus  instrucciones  de  losoabos-dc 
su  mtnisterio,  y  dé  secrela  su  ihformaoíon  al  gobernador  de 
lo  que  hay,  paríi  qúe  tenga  íuz  y  -certeza  án  pasioh,  cuando 
ocurriere  la  mat^ia;  y  sepa  este  tal  darse  mafia,  que  él 
hará  muobo  más  <3on  hueiki  conciencia  y  buena  intetigen- 
cia ,  que  con  muchos  lítulos  y  ditadps. 

Yo  tenia  secréta  intéligéneia  én  todas  las  villas  princi- 

pales  con  las  personás  mas  tMei;i  enterídidas  y  mas  bien  in- 

4enciónadas  del  pafs,  y  con  alguhas  dellas  0}¡tü,  Por  aquf  en- 

'tendia,  y  avisaba  al  Comendador  mayor  de  muchas  cosas 

primero  qiie  salí&seri  á  luz,"y  de  aigunas  della^  k  manera 
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xÁitío  iaJ»  habia  él  de  .recibtr  ^  respoñder ,  dé  inanera  qu6 
áe  admíraban  dé  lo  IrieD  que  lo  hallaban  eü  ello  delante  de* 
11¿fs  cuando  Teniah  á  él;  y  desto  Itene  no  poca  noticia  Geró- 
nimo  de  ftodai,  y  éra  la  'causa  porqué  eo  todas  pártes  hay 
boenos  y  bíen  intenoionados ,  mas  no  $e  osan  mostrar,  por- 
que  ó  desbarátarán  los  negocSos^  ó  serán  déspties  desviadós 
de  los  codsejos  seerefos  de  los  otros,  y  desean  ballar  de 
quien  sé  fiar;  y  por  la  bppdad  de  Dios  ñábátíse  de  mf,  y 
désto  tenla  yo  y  tedgo  mas  y  mayores  prendas  de  lás  que  sé 
pt^den  y  deben  declarar  por  dirtá,' 

Tenla  ansímismo  ámistad  ó  pública  ó  secreta  inteligén* 
ciá  con  buenos  pctspnajes  de'todas  las  veeindades*,  Lieja, 
Colonia,  Cléves  y  hasta  Alénfiaiiia,  y  alguna  en  Pfeirís'y  eh 
Ingfeterrá,  y  nihgunó  lo  sentia,  y,  béndito  Dios,  no  dejañ  d¿ 
reconocer  eslo íos  buenos  todos,  habíendo  visto  buenos  su^ 
cesos  dé  mis  imfiisterib^,  y  ñingun  interese  jamás  en  mf  ni 
de  honor  é  ambicion,  pi  de  provecho  mio.  Olras  cosas  mú- 
chas  puede  bacer  uno  que  tenga  razonables  párles  y  buena 
inteligenoia  y  conscienoia,  y  dlgOi  uno  más  que  diez ,  máyor- 
mente  teniendo  ya  ganado  (Mréditó  entre  ellós,  cual  Dios  por. 
su  miserieordia  y  bondad  me  lo  ha  dado  en  aqüelíos  países. 

Pareciéndcrfe  á  v.  m.  que  yo  p^iedo  servlr  én  algo  acer- 
ca  desto,  en  su  mano  e&tará  persuadir  á  S.  M.*  qüe  convie^ 
ne  á  su  sérvicio  me  mande  tornar  á  Flándes ,  y  tne  esoriba 
con  el  nombre  y  título  que  le  fuere  bien  visto  cónvenir  para 
su  servíeio;  y  arisí  podré  ir  preso  honradamenle  entre  mis 
acreedores  y  los  demás,  hasta  que  se  cumpla  esta  dei^grácia- 
da  deuda,  y  desde  allá  temé  mas  autoridad  para  soiicitai^  ¿ 
G^rnica  y  á  los  otros  minlslros  por  la  pága. 

Cuantó  á  mi  *^ntretenimierito  ya  v.  m .  ^rá  lo  que  es 
nece^ario:  que  no  soy  de  Íos  que  pido  á  cualro  ni  é  cincó 
mil  ducados,  y  por  lo'menos i  dos  mill  como  los  que  eslán 


Digitized  by 


Googk 


33« 

aqui  60  Roqíia¿  haeiendo  bíeo  poco,  y  en  otras  pártes  taio- 
bien,  sino  que  me  ooDtentaré  con  no  tener  necesidad  de  an- 
dar  pidiendo  ni  tomando  á  cambio»  y  un^  bonesta  pasadia 
conformé  á  mi  ministerio  y  al  cpnteoto  de  v.  m. 

Digo  que  babiéndome  v.  m.  de  tener  ausente  de  sf> 
aunque  fuese  Alcalá,  y  teniendo  muy  pocos  otros  sefiores  eo 
Espafia  que  me  deseen  muclio  presente,  fuera  de  mis  berma- 
oos,  basta  que  Dios  oi*dene,  ó  que  yo  muera«  ó  que  S.  M.^ 
me  coloque  en  otra  cosa  que  me  esté  bien  para  mi  vocacioo, 
ó  me  dé  licencia  de  retirarme  á  un  rincon ,  entre  tnnto  me 
parece  qüe  v.  m.  me  teroá  mejor  alll  eo  Flándes,  pues  lie- 
oe  un  servidor  en  quien  se  fiar,  que  le  puede  servir  eo  de* 
clararle  lo  que  allá  pasare,  ansl  tocaote  al  gobernador  como 
¿  S.  M.'^,  como  al  público,  y  tambieo  al  parlicular  de 
v.  m.;  y  espero  en  Dios  que  no  se  arrepentirá  ni  terná  si-- 
oiestras  reiaciones  ó  ouevas  de  lo  que  tocare  al  personaje 
que  mandáre  baceri  como  hasta  boy,  beodilo  Dios,  oo  k)  he 
becho  en  parle  alguna. 

Restao  dos  cosas  que  pareceo  de  mi  coosideracioo:  la 
uoa  lo  de  mis  adversarios,  y  la  falta  que.haré  eo  oo  pare- 
cer  á  contradecirles  en  esta.  En  breve  afirmo  á  v.  m.  delaote 
de  Dios,  que  eo  oÍDguoa  cosa  me  tocan  de  que  me  puedao 
dar  á  mi  por  autor  della,  de  manera  que  no  soy  obligado  i 
responderles,  ni  aunque  vaya  ¿  Espafia  les  responderé  tam- 
poco;  porque  Díos  y  su  verdad  y  la  ra^ob  respooder¿n  sio 
duda  Dioguoa;  y  ¿  mí  me  pesa  de  que  v.  m.  haya  mostrado 
alguo  recelo  delaDte  del  de  Cueoca,  oi  bes¿dole  ó  pedídole 
las  maoos  p(Nr  el  favor  que  le  prometió  eo  mis  cosas;  porque 
coofío  en  Dios  y  eo  mi  justicia,  que  auoque  su  Sefioria  IIIus» 
trisima  oo  oie  cooociese,  sioo  que  fuese  el  mas  extrafio  bom- 
bre  de  su  ooticjía,  haria  lo  mismo  sabiendo  la  verdad.  Yo 
Ip  he  visto  ac¿-todO|  y  mas  largo  que  all¿,  y  he  yenido  ¿ 


Digitized  by 


Googk 


357 

8oIo  un  pdrtido,  que  consentiré  que  se  ponga  en  Iaün«  y  se 
ifflprima  y  publique,  sino  que  por  el  hooor  de  España  sé 
que  no  se  consealirá.  Esto  para  v.  m.,  y  no  salga  de  enlre 
ambos:  que  Dios  lo  declarará  á  su  tíempo ,  y  ellos  cuando 
vean  que  no  pretendo  lo  que  ellos  piensan,  por  ventura  ce- 
sarán  de  hacerse  mal,  que  á  mí  no  lo  hacen. 

Lá  otra  es  lo  de  las  Genturias :  desta  en  breve  diré  á 
V.  m.  por  agora  una  suma^.que  puesto  que  en  esto  se 
me  haya  hecho  y  haga  gran  merced,  honor  y  favor,  miran- 
do  mas  al  fin  y  servicio  de  Dios  y  de  la  iglesia  católica  que 
á  ningun  particulár  interese,  es  negocio  que,  despues  de 
gastado  en  él  mucho  tiempo  y  dinero,  y  mucho  seso  y  pa- 
pel,  no  riuscirá  en  el  modo  que  se  piensa  de  llevar  en  Es- 
paña;  y  desto  estaba  muy  resoluto  y  certificado  el  Comen- 
dador  mayor,  que  sea  en  gloria,  á  quien  solo  descubrí  en 
qué  estaba  el  secreto;  y  aunque  no  saben  este  secreto  aquí, 
#stán  bien  ciertos  los  que  entienden  esta  materia,  cardena- 
les  y  los  dem^s,  y  entre  ellos  el  embajador,  que  me  confesó 
haber  sido  uno  de  los  que  lo  han  mentado  y  promovido 
hasla  el  lugar  donde  allega  al  présente;  y  despues  que  yo  le 
dije  que  en  esto  habria  muchos  interesantes  y  pretendientes, 
cada  uno  de  su  párticular,  y  declaré  las  pretensiones,  y  en- 
tre  ellas  la  suya  dél  mismo,  me  dijo  que  era  verdad,  y  que 
era  obligado  yo  en  conciencia  á  avisar  al  rey  para  que  no 
se  hiciese  ó  se  tomase  otro  camino.  E  yo  escribi  en  su  casa 
una  carla  breve  á  S.  M.**,  que  fué  dentro  de  otras  del  mismo 
embajador,  en  que  le  supllcaba  no  mandase  hacer  mas  apa- 
rato  n¡  provision  en  este  negocio,  hasta  que  yo,  pues  me  ha* 
cia  tanta  merced  de  confiarse  de  mí,  diese  razon  á  S.  M,*  de 
lo  que  sintiese  acerca  de  ser  mejor  servido  en  este  pariicular, 
y  pensé  de  estar  ya  allá  si  hubieran  pagado  la  deuda,  y  haber . 
hecho  este  oficio  y  servieio.  Negocio  es  quc  ha  mas  de  quince 
ToMoXLI.  '  22 


Digitized  by 


Googk 


338 

afios  que  aqui  se  trata,  y  nunca  se  han  puesto  én  ello,  porque 
Jo  lienen  por  sin  suceso,  y,  como  digo,  elsecreto  está  enuna 
cosa  que  sc  puede  explicar  en  menos  de  un  pMego  de  papel, 
h  cual  yo  no  declararé  sino  á  S.  M/,  porque  son  muchos 
los  interesanles  que  les  pesaria,  por  ventura ,  se  les  corta- 
sen  ó  rompiesen  sus  designios ;  y  entiendo  ser  S.  M/  solo 
al  que  interesa  la  verdad.  Guando  le  dije  al  papa  delante  del 
embajador  como  yo  estaba  nombrado  para  este  ministerio, 
respondió  como  quien  no  sentia  deste  negocio  tanto  provecbo 
como  se  pensaba. 

Si  S.  M."*  fuese  servido  que  yo  por  agora  le  sirviese  en 
Flándes  en  algo,  no  ayudaria  poco  Ilevar  de  aqui  facultad  y 
beneplácito  de  Su  Santidad  para  las  cosas  tocantes  al  servi- 
cio  de  Dios  y  cullo  eclcsiástico  y  buen  gobierno  de  los  estu- 
dios  y  cosas  de  letras  y  libros,  etc;  porque  con  esto  se  alla- 
narian  mas  algunas  cosas  de  diferencias  que  pudiesen  ocur- 
rir,  y  fácilmenle  Su  Santidad  lo  concederia  pidiéndose  por 
parte  de  S,  M."^,  porque  desea  el  mejoramiento  de  aquella 
tierra,  y  me  tiene  buena  voluntad  y  en  buena  opinion, 

0  se  haya  de  hacer  esto  ó  no,  suplico  á  v.  m^  no  dé 
parte  de  esta  carta  áhombre  viviente,  porque  v.  m.  tiene 
conocido  mi  ánimo,  y  los  demás  no.  Ni  desto  trataria  yo  con 
persona  del  mundo  sino  con  v.  m.  como  con  mi  señor  y 
autor;  y  para  lo  de  Flándes  v.  m.  es  bastantísimo  en  cuanto 
le  phiguiere  de  me  acomodar;  y  para  mí  la  mayor  comodi- 
dad  que  yo  agora  deseo  es  verme  libre  desta  deuda,  ó  ái  lo 
menos  no  afrentado  y  cargado  en  la  conciencia  por  ella.  Gon 
esta  envio  á  v,  m.  dos  cartas  cop  que  me  hallo  de  lo  que  $e 
siente  en  Flándes,  por  mi  ausencia  de  alli,  entre  los  buenos 
tengo  otras  muchas  en  Roma^  de  legos  y  de  otros  eclesiáslicps 
que  por  la  bondad  de  Dios,  ya  que  no  de  la  suficiencia,  ¿  lo 
menos  todos  testifícan  de  la  lim«pieza.  En  sus  manos  enco- 
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miendo  mi  vida  y  todas  mis  suertes,  y  á  solo  v«  m.  torno  y 
nmhro  por  su  ministro  en  esto  que  ¿  mi  particular  toca; 
él  guíe  el  spírílu  de  v.  m.  y  prospere  su  illustrísima  persona 
y  casa.  En  Santa  Práxedes  de  Roma  22  de  marzo  1576. — 
Besa  las  manos  de  v.  m.  su  servidor  |obIigadísimo,  Bened. 
Arias  Montano. — Tiene  rúbrica. 


(k>pia  de  carta  autógrafadd  doctor  Arias  Montano  á  S.  M.^ 
De  Roma  4  IT  de  mayo  de  1576. 

(Recibida  en  80  de  jooio.) 

Reeomienda  á  varíos  eclesiásticos  para  los  obispados  vacantes  de 
Gante  y  Ambéres. 

Archivo  general  de  Simancas.'-'EsíadOf  legajo  núnu  583. 
S.  G*  R.  M« 

HaUendo  entendido  que  en  Flándes  han  fatteddo  desde 
el  abril  próximo  á  esta  parte  dos  obispos,  Jansenio»  el  de 
Gante,  y  Sonnio,  de  Anvers>  hombres  buenos  y  de  buena 
vida  y  sciencia  bastante,  he  deseado  que  V.  M."^  tuviese 
buena  y  cierta  noticia  de  muchas  personas  idóneas  en  quien 
escoger  para  aquellos  ministerios  y  otros  semejantes,  y  prin* 
cipalmente  para  la  iglesia  de  Anvers,  que  es  de  grande  im- 
portancia  para  el  servicio  de  Dios  y  de  V •  M.^  ^  por  ser  el 
lugar  que  es  y  por  el  concurso  de  todas  las  naciones  que 
allí  bay. 

Cuando  estaba  yo  alli  poco  ántes  de  mi  partida,  me 
pidió  el  Comendador  mayor,  que  sea  en  gloria,  una  lista  do 
los  eclesiásticos  y  seglares  que  yo  conocia  en  aquellos  esta- 
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dos,  coD  la  relacioo  de  sus  partes  y  habilidades,  y  ansimis- 
mo  de  sus  excepciones  y  notas,  como  es  razon  que  lá  den 
los  que  en  consciencia  son  encargados  desto.  Yp  le  dí  en 
secreto  una  copia  de  todos  los  brabanzones  y  flamencos  y 
holandeses  que  yo  conocia,  clérigos,  flaires  ó  legos,  sin  en- 
cargar  en  punlo  mi  consciencia  á  cuanto  yo  alcaozaba,  con 
haber  hecho  en  ello  buena  diligencia;  y  el  primer  clérigo 
que  nombré  fué  el  doctor  Levino  Torrencio,  natural  de 
Gante,  arcediano  de  Brabante,  canónigo  en  !a  catedral  de 
Lieja,  y  sigillifero  en  aquel  obispado  de  Lieja,  que  es  la 
segunda  persona  despues  del  obispo  en  el  gobierno  eclesiás- 
tico  y  seglar  de  aquel  obispado,  afirmando  conocerlo  de 
conversacion  y  plática  en  negocios  spirituales  y  temporales 
por  siele  años  enteros,  y  no  haber  visto  en  toda  Flándes; 
ni  en  Italia,  ni  en  Roma  persona  eclesiástíca  de  mas  partes 
desciencia,  consciencia  y  destreza  en  negociar,  ni  mas 
deseoso  del  servicio  de  V,  M.\  ni  que  mejores  oficios  haya 
hecho  en  público  y  secreto,  de  que  soy  bien  testigo,  y  pue- 
do  dar  buenos  y  muchos  ejemplos,  porque  lo  sé  b¡en,y  la 
conciencia  me  obliga  á  ansi  lo  afirmar,  y  en  Roma,  donde 
ha  estado  muchas  veces  y  muchos  años,  es  eslimado  por 
mas  de  lo  que  yo  declaro. 

En  segundo  Itigar  nombré  al  doctor  Gornelio  Reyneiro 
Gondano,  catedrático  de  teologfa  en  Lovaina,  varon  de 
buena  doctrina  y  ejemplo,  y  de  buen  juicio  y  estimado  por 
un  ángel  en  la  condicion,  acerca  de  cuanlos  lo  conversan; 
yo  lo  conversé  por  siete  años.  No  sabe  tanlo  de  negocios 
cuanto  el  primero,  porque  no  ha  salido  de  su  universidad 
sino  hasla  la  corte,  á  negociar  con  el  duque  d'AIba  y  con  el 
Comendador  mayor;  mas  tengo  buen  Conceplo  de  su  buena 
inlencion  y  discrecion* 

Hay  en  aquellos  Eslados  otro  personaje  de  grandes  pren- 
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das  que  es  el  prior  Joan  Latonio ,  vícario  general  y  refor- 
mador  de  los  canónigos  de  San  Agustin,  cuya  habilidad  y 
elocuencia  y  destreza  en  negociar  admiró  á  eslos  principa- 
les  cortesanos  de  Roma  el  año  pasado,  que  estuvo  aquí;  es 
para  mucho  trabajo  y  ha  dado  buena  muestra  de  sf  en  su 
ministerío  de  la  reformacion  y  visita  de  su  órden,  que  lo 
que  en  tiempo  de  tanlo  desórden  ha  hecho,  ha  sido  muy 
mucho. 

De  olros  muchos  di  noticia  al  Comendador  mayor;  mas 
estos  tengo  por  muy  idóneos  y  fieles  para  cualquiera  cargo 
eclesiástico;  otros  dirán  de  otros  que  sean  suficientes  tam- 
bien.  Soy  cierlo  que  se  suelen  dar  allí  en  Flándes  muchas 
relaciones  con  particulares  intentos;  el  mio  sabe  Dios  no  ser 
olro  que  el  de  su  servicio  y  el  de  V.  M/,  cuya  real  corona 
y  grandeza  su  Divina  Providencia  prospere.  En  Roma  17  de 
mayo  1576. — S.  C.  R.  M.**,  menor  criado  de  V.  M.^  que 
sus  realespiés  besa,  Bene*.  Arias  Montano. — Tiene  rú^ 
brica. 

Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M.*  del  rey  nuestro  sefior. — En 
roanos  del  secretario  Zayas. 
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Copia  de  carta  autógrafa  del  doctor  Arias  Montano  á  Zayas. 
l)e  San  Lorenzo  el  Realt  á  último  demayo  de  1577. 

(Reoibida  en  I.*  dejunio.) 

Accede  el  rey  á  io  propue^o  por  Arias  Montano  respecto  al  precio 
de  las  bibliasy  y  á  regalar  un  ejemplar^á  cierto  doctor,  cuyos 
servicios  recomienda. — ^EI  maestro  Francisco  Cano.— Indice  de 
la  biblioteca  del  Escorial. 

Archiüo  generai  de  Simmcas.^£síado,   legajo  núm.  88d, 

ILLUSTRE  SBÑOR  MIO. 

Bn  dos  dias  be  recíbido  tres  de  v.  m.,  que  me  han  eon- 
solado  en  parte  del  dolor  que  seutia  con  el  sileocio  que  v.  m. 
estos  diaá  pasados  ha  usado  con  quien  tan  tiernamente  le 
ania  como  yo^  y  desea  mas  el  aumento  de  salud  y  buen- 
andanza  de  v.  m.  que  el  propio»  y  sabe  cuánto  imporla 
comunicar  con  quien  bien  se  quiere,  lo  que  es  razon  disi- 
mular  y  encubrir  á  los  que  no  son  muy  probados /íde  et  ta* 
citurnitate. 

Yo  dije  á  Mr.  de  Utrart  lo  que  á  la  sazon  se  me  ofre- 
ció,  y  ruego  á  Nuestro  Señor  haga  que  v.  m.  abrace  lo  que 
su  Divina  Providencia  inspira  á  las  veces  en  sus  imagina- 
ciones  de  v.  m.,  mas  en  las  diurnas  que  en  las  de  las  no- 
ches:  que  con  esto  yo  estarla  descansado,  con  grande  con- 
fianza  que  v.  m.  no  tomaria  cuidado  donde  olros  lo  des- 
echanypierden,  nise  afligiria  paraqueotrostomencontento, 
y  serla  tal  para  sí  mismo,  cual  ha  sido  siempre  para  otros. 

El  señor  doctor  Sandero  me  escribió  deseaba  una  biblia 
de  las  Reales,  y  mandábame  que  yo  procurase  fuese  de  las 
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buenas  y  en  buen  precio;  holgué  que  se  me  ofrccíese  oca- 
sion  de  servirle,  y  hablé  luego  con  el  señor  Birbiesca, 
que  es  tal  cual  v.  m.  por  muchas  cartas  me  pintó  ánles  que 
yo  viniese  á  España,  y  tan  amigo  de  v.  m.  cuanto  creo  lo 
es  de  sí  mismo,  y  díjele  dos  cosas :  la  una ,  que  S.  M.**  te- 
nia  ciertas  bíblias  en  su  poder ,  é  yo  habia  suplicádole  al 
rey  las  pusiese  en  precio  que  pudiesen  pagarlas  los  que  las 
deseaban,  y  no  tenian  tanto  caudal  para  pagar  60  duca- 
dos  por  una;  roguéle  concluyese  en  este  particular  con  su 
Majestad,  y  le  afírmasQ,  con  teslimonío  mio,  que  los  que 
ponian  alguna  difigencia  las  hacian  venir  dc  Flándes ,  que 
les  salían  puestas  acá  en  44 ,  ó  45  ó  43  scudos,  y  que  en 
este  prccio  habian  venido  agora  cuatro  para  el  marqués  de 
los  Velez,  y  para  el  prior  de  Uclés,  y  para  Felipe  Ruiz  y  el 
doctor  Molína ;  que  si  en  este  precio  las  diesen ,  no  les  falta- 
rlan  compradores  que  por  no  esperar  las  de  Flándes  las  pa- 
gasen  lucgo. 

Lo  olro  fuó,  decirle  las  partes  del  doctor  Sandero,  y  dar 
testimonio  dellas ,  como  quien  lo  conoce  tanto  tiempo  há 
fuera  de  España  y  cn  ella ,  y  cuánlo  trabaja  por  la  iglesia 
católica,  y  cuánto  ha  padecido  por  la  religion,  y  cuán  digno 
es  de  que  S.  M.*  lc  haga  limosna,  y  todos  le  sirvamos,  y  que 
la  biblia  sería  muy  bien  empleada  en  él  por  su  merecimiento 
y  por  el  provecho  público;  que  dijese  á  S.  M.*,  como  la  bi- 
blia  que  v.  m.  pedia  para  comprar,  era  para  dicho  doctor 
Sandero,  que  serfa  bien  dársela  en  merced  y  limosna.  En 
eslo  no  fué  perezoso  ni  vergonzoso  Fernando  de  Birbiesca, 
sÍQO  tomó  de  mí  el  nombre  escrito,  y^esta  mañana  le  habló, 
y  luegoS.  M.^  dijo,  que  pues  á  mí  me  parecia  se  debia  aba- 
jar  el  precio  de  las  biblias,  se  vendiesen  á  45  scudos,  que 
tanto  tíenen  de  costa  hasta  traerlas  á  Madrid,  y  que  al  doclor 
Sandero  se  dkse  una  sinllevarlé  por  ella  dinero  alguih).  Vea 
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V.  ro.  cómo  Dios  hace  sus  cosas  y  las  de  sus  siervos,  y  oo 
se  caDse  v.  ro.,  como  no  suele  cansarse,  de  hacer  bien  á 
losbuenos,  pues  talibus  hostüs  promeretur  Deu$. 

En  la  carta  que  v.  m.  hoy  escribió  á  Bribiesca,  se  en- 
tendió  que  coDcurriamos  ajnbos  en  el  nombre  de  Sandero, 
aunque  yo  se  lo  habia  ya  declarado ;  queda  concluido  que 
Bribiesca  escribirá  luego  á  su  casa  para  que  den  una  Biblia 
al  señor  doclor  Sandero.  Hará  v.  m.  que  Robles  ú  otroque 
lo  entienda,  acuda  para  que  se  la  den  entera,  que  han  de 
ser  cínco  cuerpos  de  Biblia  y  tres  dp  aparato,  que  son  por 
todos  ocho.  La  que  han  traido  á  v.  m.  de  Valencia,  ni  la 
dé  ni  la  preste  v.  m.,  porque  mientras  en  corte  yo  estu- 
viere,  me  ayudaré  de  la  lecion  della  para  mis  estudios,  y 
despues  quiero  que  v.  m.  la  deje  á  la  capilla  de  los  Zayas 
en  Ecija,  ó  á  alguna  iglesia  á  que  tenga  devocioD ,  ó  á  la 
de  Oviedo,  pues  que  á  v.  m.  tomó  Dios  por  primero  impul- 
sor  y  perpetuo  promotor  desta  obra  santa. 

Habiendo  sido  S.  M/  servido  que  las  biblias  que  eslan 
en  Madrid  por  su  cuenta,  se  dén  por  el  costo  que  es  hasta 
cuarenta  y  cuatro  ó  cuarenta  y  cinco  scudos,  enliendo  que 
la  mejor  comodidad  para  ei  servicio  del  duque  Francavilia 
es  esta,  porque  se  ahorra  por  lo  menos  ei  tiempo  de  enviar 
á  Flándes  por  las  dos  quesu  Excelencia  quiere,  y  traerlas  coQ 
el  riesgo  de  la  mar,  ó  de  ser  bañadas;  y  podránse  encua- 
dernar  á  gusto  de  su  Excelencia  y  pinlar  sus  armas  como 
es  razon,  para  memorla  del  beneCcio  hecho  á  las  iglesias, 
para  las  cuales  ordena  que  sean,  y  es  digna  obra  de  su  Ex- 
célencia.  Traidas  de  Flándes  no  pueden  ser  á  mejor  precio, 
porque  allá  cuestan  á  treintay  cinco  scudos  en  papel,  por 
tasa  de  la  corte.  De  empaca,  portes,  averfas  y  segurosbiea 
pasa  de  ocho,  y  á  las  veces  de  diez  ducados  cada  una. 

Del  maestro  Francisco  Cano  tengo  muchos  dias  ha  la 
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nolÍGÍa  que  sus  muchas  virtudes,  letras  y  bueoas  obras  han 
dado  por  todas  partes,  y  le  soy  afecionadísimo,  y  huelgo 
con  su  testimonio  de  mis  pobres  escritos  para  gloria  de 
Dios,  no  para  la  mia.  Yo  le  hubiera  escrito  sino  que  estoy 
tanto  lastimado  de  la  ausencia  de  semejantes  personas,  que 
en  muchas  partes  tengo  y  amo  et  quos  desiderare  cogor^ 
que  recelo  de  hacer  nuevos  conocimientos  por  causa  dé  mi 
terneza  natural,  ^áe  la  cual  no  puedo  despojarme. 

No  deje  v.  m.  de  recordar  al  señor  don  Juan  de  Silva' 
á  la  encomienda  de  los  caracoles  y  marisoo. 

Tenga  v.  m.  muy  creido  que  yo  amo  tiernamente  á 
Zayas,  principalmente  por  ser  prenda  de  v.  m.,  y  despues 
por  haberse  criado  en  mi  tiempo  en  aquella  bueha  tierra,  y 
porque  espero  se  ha  de  aplícar  á  virtud  y  studios ,  con  que 
Dios  le  hará  merced  y  será  amparo  de  su  orfandad  y  po- 
breza  con  el  favor  y  abrigo  de  v.  m.,  á  lo  cual  acudiré  yo 
cuanto  en  mi  fuere. 

Luego  que  despedl  aquel  paje  que  hirió  á  su  compañe- 
ro  burlándose  pesadamente,  porque  acostumbraba  semejan- 
tes  burlas,  estuve  en  punto  de  enviar  á  v.  m.  á  pedirk), 
para  probar  su  ingenio  y  condicion,  porque  me  quedaba  la 
plaza  de  uno  de  dos  criados  que  quiere  S.  M.^  que  solamen* 
te  estén  aquí  dentro  en  la  bospederfa  conmigo;  y  sin  ser 
visto  ni  oido  á  justicia,  me  encajaron  estos  pa^res  un 
paje,  sobrino  de  un  flaire  bonrado  del  moqasterio ;  y  i^un- 
que  yo  me  excusé,  no  pude  vencer  con  mi  excusa,  y  con 
esperanza  que  tengo  de  salir  presto  de  aquf ,  que  para  en- 
tónces  me  descartaré  dél,  abajé  las  orejas  y  pasé  por 
ello. 

Hasla  agora  no  sé  lo  que  el  rey  quiere  de  mf ,  y  voy 
contemporizando  y  callando  hasta  acabar  este  fndice  que 
voy  hacieDdo,  para  pedirle  luego  la  licencia  que  me  ha  pro- 
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metido  para  ir  á  ver  á  mis  hermanos  y  tierra ,  y  espero  de 
concluir  en  todo  junio,  si  Dios  quiere,  habiendo  yo  de  hacer 
asienlo  en  corle  6  cerca,  que  es  lo  que  menos  deseo.  V.  m, 
ordenará  de  roi  cuanto  le  piuguiere,  porque  yo  no  seguiré 
otra  cosa,  y  lo  mismo  si  me  dan  licencia  para  residir  en  mi 
ermita,  queriendo  Zayas  ser  ermilaño  conmigo.  Dentro  de 
un  mes  poco  mas  ó  roenos  ternemos  alguna  luz  desto,  y  en- 
tre  tanto  Zayas  proseguirá  su  studio  y  el  ejercicio  de  la  plu- 
ma,  que  para  todo  le  será  bueno  el  büen  empleo  del  tiem* 
po,  y  si  no  tuviera  este  paje  intruso,  que  tiene  ocupado  el 
lugar  aun  por  este  mes,  me  fuera  regalo  tener  aquí  prenda 
de  V.  m.,  ¿  quien  remito  la  disposicion  de  mf  y  de  todas 
mis  cosas. 

A  V.  m.  suplico  no  me  envíe  los  jamones  ni  el  uno  de- 
llos,  ántes  me  regaleen  servirse  de  ambos  y  comerlos,  por- 
que  esto  me  será  mas  gusto:  que  yo  en  casa  de  v.  m.  alguna 
vez  lo  comia  y  comeré,  placiendo  á  Dios.  Aq«í  no  he  gusta- 
do  carne  sino  el  dia  que  me  purgué,  qúe  fué  como  otra 
purga,  y  uno  que  me  habian  enviado  de  Llerena  se  desapa- 
recíó  de  donde  cstaba  óuando  Monte  se  fuó.  Yo  no  lo  guar- 
daba  para  mf  sioo  para  cuando  algun  huesped  viniese,  que 
DO  faltan  aquf  de  nna  parte  ó  de  otra. 

Prospere  Nuestro  Señor  la  illustre  persona  y  casa  de 
v.  m.  con  tanta  salud  y  buenandanza  como  este  su  servidor 
desea.  En  San  Lorenzo  el  Real,  31  de  mayo  1577. — 
Illustre  señor. — B.  I.  m.  á  v.  m.  su  servidor  obligadfsimo, 
Arias  Montano. — Tiefie  rúbrica. 

Suplico  á  V.  m.  mande  se  den  luego  las  que  van  para 
Zárate,  que  me  importan,  y  la  de  Pero  Martinez  que  me 
escribe  lo  tiene  v.  m.  obligadísimo  con  el  favor  y  consuelo 
que  le  da. 

V.  m.  me  habia  prometido  de  excusarme  del  tftulo  del 
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grado,  y  háse  olvidada;  cierto  do  me  cuadra:  que  aun  el 
de  discipulo  no  n^rezcOy  que  basta  esto  hago  mal,  que  no 
deprendo  como  debria. 

Sobre. — Al  iHustre  señor  Gabriel  de  Zayas,  m¡  señor, 
delGonscjo  de  S.  M/  y...  de  Stados. 


Copia  de  carta  autógrafa  del  doctorArias  Montano  á  Zayas, 
De  San  Lorenzo  el  Real  á  9  dejunio  1577.  - 


Sienle  que  Zayas  no  le  haya  c'umplido  la  promesa  de  escribirle.— 
Deuda  del  impresor  Plantino. 


Archivo  general  de  Simancas.'^EsiadOf  legajo  núm.  583. 

ILLUSTRE   S£fÍ0R   MIO. 

Esp^ndo  he  estado  con  grande  deseo  la  respuesta  de 
la  mia  que  v.  m.  prometió  de  me  escribir  de  su  mano  para 
me  consolar  eon  ella.  No  he  visto  hasta  agora  el  cumpli^ 
miento  deste  mi  deseo.  Si  yó  supiese  que  v.  m,  estaba  con 
salud,  ó  se  ayudaba  con  ánimo  esforzado  á  lenerla,  y  no 
ayudaba  ó  acrecentaba  con  sus  cuidados  é  imaginaciones 
la  malicia  dc  los  dias  y  la  flaqueza  de  la  edad,  cui  sufficit 
sua  infirmitas  ut  non  aliam  uUerius  addamus,  ternía  algun 
reposo,  auque  no  tuvicse  de  ordinario  cartas  de  v.  m.  Su- 
plícolc  por  amor  de  Dios  atienda  á  esto  y  á  pedir  á  Dios  que 
nos  dé  lo  que  ha  dc  durar  y  es  digno  solo  de  desear  y  pro- 
curar,  y  nos  haga  tener  cn  poco  lo  que  de  suyo  no  es  ad- 
rairable,  y  que  á  los  que  lo  desean  los  desatlna  y  arrastra, 
y  á  los  que  lo  alcanzan  no  da  contenlo  ni  satisfacion.  A  los 
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hombres  servirlos  eo  lo  posible  eon  caridad,  y  estar  sm  en- 
vidia  alguna,  y  no  esperar  dellos  salad,  paes  no  la  tieDeD  ni 
puedan  dar. 

De  Flándes  recibf  las  que  van  con  esta  para  el  obispo 
Osorio  en  Porlugal,  muy  encargadas  de  Plantino;  suplico  i 
V.  m.  las  envíe  al  embajador  con  la  primera  oportunidad. 

Asimismo  suplico  á  v.  m.  mande  guiar  el  pliego  que 
envfo  para  Plantino;  porque  lo  que  en  él  va,  importa  al  ser- 
vicio  de  Dios  y  de  su  Iglesia  y  del  rey,  y  al  bien  del 
pobre  y  bueno  Plantino,  y  al  honor  de  este  siervo  de  v.  m. 
Guanto  á  la  paga  de  lo  que  se  le  debe,  le  escribo  envíe  po- 
der  y  piezas  para  que  se  trate  por  justicia;  porque  cualquiera 
otra  diligencia  de  ruegos  veo  ser  en  balde,  y  lo  mismo 
siente  el.  sefipr  Briviesca,  bueno  y  bien  inlencíonado.  Terri* 
ble  cosa  es  ver  1o  que  pasa  en  el  mundo,  y  no  irse  á  los 
yermos  quien  lo  siente.  Dios  nos  dé  su  gracia  y  prospere  la 
saludy  vida  de  v.  m.  como  yo  deseo.  En  San  Lorenzo  el 
Real  9  de  junio  1577. — Illustre  señor. — B.  I.  m.  de  v.  m. 
su  servidor  obligadísimo»  Arias  Montano.-^7i^  rúbrica. 

Sobre. — ^AI  Illustre  señor  Gabriel  de  Zayas,  mi  sefior, 
del  Consejo  de  S.  M.^  y  su  secretario  de  Stado 
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Copia  de  carta  aulógrafa  del  doctorÁrias  Monlano  á  Zayat. 
De  Sanct  Lorencio  d  15  octubre  1577. 

(Rioftbida  en  le.) 

Contesta  á  la  recomondacion  qoe  le  habian  hecho  en  favor  de  un 
tal  Lastanosa. 

Archivo  general  de  Simanca$.--Esiado  ^  legajo  núm.  883. 

'  SEÑOR. 

En  lo  que  loca  ¿  Lastanosa  yo  no  rehusé  su  venicla  acá 
sÍDo  porque  los  padres  no  tomasea  á  pesadumbre  baber  de 
lener  tanlos  hombres  dentro  del  convenlo,  que  cierto  se 
amohinan  y  no  se  puede  hacer  sin  licencia  del  rey,  expresa, 
y  por  tanto  tralaba  el  señor  Briviesca  de  un  mochacbo,  que 
cuanlo  á  la  suficiencia  Lastanosa  es  muy  á  propósito,  y  vis- 
to  que  el  mochacho  que  v.  m.  tenia  se  fué  al  estudio,  di- 
mos  á  S.  M.^  noticia  de  lo  que  habia  que  hacer,  y  que 
Lastanosa  era  muy  á  cuento,  y  loamos  su  habilidad,  y  que 
S.  M.*  le  habia  heclH)  merced,  y  que  aquí  comenzaria  á 
merecer  que  se  le  hiciesen  otras;  y  ansí  S.  M.**  lo  Iuyo  por 
bien,  y  está  acordado.  En  conformidad  desto  ha  escrito 
Briviesca  á  v.  m.  que  lo  envíe. 

Lo  de  la  comida,  y  tiempo  y  lugar  hizo  el  señor  Brivies- 
ca  por  provecho  y  honra  de  Lastanosa ;  porque  Gerardo  y 
Zayas  comen  en  la  hospedería  y  son  servidos  y  proveidos 
mejor  que  los  tlaires  mismos,  y  ninguno  de  los  dos  dichos 
ni  aun  un  ganapan  creo  trocaria  su  mesa  y  concíerlo  della 
por  la  mia,  y  á  esto  aludió  el  guarda-joyos  en  decir  que  co- 


Digitized  by 


Googk 


350 

meria  con  mis  criados,  queriendo  decir  mejor  que  cod- 
migo.  V.  m.  lo  mande  luego  venir  oon  las  condiciones  que 
Briviesca  ba  escrito^  y  encárguele  que  se  deje  gobernar  por 
mi  consejo  en  todo,  que  no  le  diré  sino  lo  que  entendiere 
cumplirle  pro  tempore  atque  loco.  A  él  le  está  muy  bien 
esto,  viniendo  con  noticia  y  gracia  del  rey;  empero  no  haga 
placa  ni  alharacas  desto^  ni  concíba  humo;  y  para  acertar 
del  todo,  jsiga  lo  que  v.  m.  y  el  señor  regente  Sapena  le 
dirán. 

Mañana,  placiendo  á  Dios,  cnviaré  á  v.  m.  unas  mues* 
tras  de  un  mozo  de  Toledo  de  22  años,  que  me  ha  escrito 
desea  vivir  conmigo.  No  sé  qué  desalino  es  de  los  que  se 
imaginan  que  yo  soy  ó  valgo  algo.  De  Andalucfa,  de  Ara- 
gon  y  de  oti*as  partes  me  ofrecen  tantos  *  criados  que  si  se 
Íuntasen^  podrian  poblar  un  convento  'mayor  que  este,  y 
Haxa  no  tieneque  comer. 

Aqui  se  ba  publicado  boy  una  relacion  de  una  súbita 
muertc  de  muchos  magistrados  que  aconteció  en  Oxoma  este 
julio.  V.  m.  me  a\ise  quién  es  el  autor  y  de  cuánta  au^ 
ridad  es  la  nueva.  Prospere  Nueslro  Sefior  la  illustre  perso- 
na  y  casa  de  v.  m.  En  San  Lorenzo  15  de  octubre  1577. — 
B.  I.  m.  ¿  V.  m.  su  servidor  obligadlsimo,  Arias  Monlano. — 
Tiene  rúbrica. 

Sobre. — A  Gabriel  de  Zayas,  mi  señor,  secretario  de 
Stado  de  S.  M.* 
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Copia  de  carta  autógrafa  del  doctor  Arias  Montano  á  Za- 
yas.  De  Sanct  Lorencio  á  i  de  noviembre  i577. 

Recibida  eo  5  dél. 

Sebastían  Santoyo. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado ,  le-gajo  núm.  S83. 

t 

SEÑOR  MIO. 

Ayer  'con  la  grande  tristeza  de  Sebastiao  de  Santoyo 
estuve  tan  turbado  que  oo  escribi  á  v.  m.  Dios  sabe  cual 
estuvo  mi  corazoo  sobreel  camioo  que  Zayas  habia  hecho 
el  sábado  hasta  que  ví  la  letra  de  v.  m.  Suplico  á  v.  m.  es* 
criba  á  Saotoyo  coosoláodolo»  porque  el  caso  es  digoo  dello 
auo  eo  UQ  muy  estraño,  cuaoto  mas  eo  quieo  taolo  ama 
¿  V.  m.  Las  que  coo  esta  vao  maode  v.  m.  eoviar  á  sus 
dueoos,  y  aosi  en  que  le  sirva  y  encomieode  á  Díos  este 
su  peregrioo,  cuya  Divioa  Majestad  prospere  á  v.  m.  eo 
BU  servicio.  Eo  Sao  Loreozo  4  de  ooviembre  1577. — Besa 
las  maoos  de  v.  m.  su  síervo  Arias  Moolaoo. — Tiene  rú" 
brica. 

Sobre. — A  Gabriel  de  Zayas  mi  seoor,  del  Coosejo  de 
S.  M  y  su  secrelario  de  Stado. — £n  Madrid. 
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Copla  de  carta  autógrafa  del  doctorArias  Montano  á  Zayas. 
De  Sanct  Lorencio  á  10  de  noviembre  1577. 

(Recibida  eo  11.) 

Le  participa  su  ida  á  San  Saturnino  con  el  P.  Prior  del  Escorial. 
Archivo  general  de  Shnancas.—Estado,  legajo  núm.  583. 

ILLÜSTRE   SEÑOR. 

Mucho  sentiria  la  ida  de  la  corte  de  aqui  si,  me  faltase 
el  consuelo  de  las  cartas  de  v.  m.  en  este  deslierro;  por 
tanto  le  suplico  me  socorra  con  ellas  mienlras  aquí  estuvie- 
re,  que  yo  procuraré  acorlar  el  tiempo  cuanto  me  sea  po- 
sible. 

Mártes  que  vendrá,  á  12  deste,  iré  cob  el  P.  Prior  de 
aquí  hasta  San  Saturnino,  y  seré  de  vuelta  dentro  de  ocho 
dias,  placiendo  á  Dios.  Las  carlas  que  se  allegaren  en  esle 
tiempo  para  mí  mandará  v.  m.  se  envíen  al  señor  Sebastian 
de  Santoyo,  sobrescritas  al  corregidor  del  Escurial,  que  me 
las  pondrá  en  recaudo.  Las  que  van  con  esta  suplico  á  v.  m. 
mande  enviar  á  los  que  les  tocan. 

Esta  noche  ha  aportado  aquf  Clemente  con  el  hábito  del 
hijo  pródigo  segiin  me  dicen.  Yo  no  le  he  querido  ver  esta 
Doche,  de  enojado  que  estoy  por  su  desatino;  he  hecho  que 
lo  alberguen  mal  albergado,  porque  ac^uí  no  se  puede  hacer 
mejor  en  este  tiempo,  sin  emplear  el  hofnbre  su  vergüenza, 
que  por  el  dinero  no  se  halla  recado.  Mailana  le  hablaré  y 
daré  una  fraterna.  Dicen  que  Viene  muy  arrepentido,  y  que 
jamás  dejará  el  servicio  de  v.  m. Hasla  agora  yo  he  dicho  que 
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no  escribiré  á  v.  ro,  en  su  recomendacion ;  por  ventura  lo 
haré  mañana  con  la  libertad  que  convíene :  que  si  á  v.  m. 
no  le  viene  á  gusto,  se  le  procure  otro  remedio,  y  sirva  don* 
de  sepa  lo  que  es  mudarse,  hallándose  bien.  Grande  lástima 
me  hacen  los  que  ni  tienen  arle  ni  siguen  consejo  de  quien 
los  quiere  bien.  Prospere  Nuestro  Señor  la  lilustre  persona 
y  casa  de  v.  m.  en  su  servicio.  En  San  Lorenzo  á  10  de 
noviembre  1577. — Illustre  señor. — B.  1.  m.  á  v.  m.  su 
servidor  obligadísimo,  Arias  Montano. — Tiene  rúbrica. 

Sobre. — Al  illustre  senor  Gabriel  de  Zayas,  m¡  sefior, 
del  Consejo  de  S.  M."*  y  su  secretarío  de  Estado. — En 
corte. 


Copia  de  carta  autógrafa  del  doctor  Ariás  Montano  á  S.  M,^ 
De  San  Lorenzo  á7  de  diciembre  1577. 

Remitiendo  dos  cartas  en  que  se  habla  de  las  revueltas  de  Flándcs 
y  Uegada  del  archiduque  Matias  á  aquellos  Estados. 

Archivo  general  de  Simancas.—Estado,  legajo  núm.  583. 
S.  C.  R.  M.* 

Entendiendo  ser  mi  debido  servir  en  todo  cuanlo  en  ml 
fuere  á  V.  M.^,  sin  dejar  pasar  menudencia  alguna  que* 
pueda  por  ventura  ser  de  algun  momento ,  be  trasladado  la 
que  con  esta  envío,  que  me  escribió  un  buen  vasallo  dé 
V.  M.^,  natural  de  aquellos  Estados,  y  de  cuya  conciencia  é 
intencion  yo  con  largas  pruebas  estoy  muy  saneado ;  y 
puesto  caso  que  no  haya  sido  su  propósito  que  pasase  de 
mis  ojos  á  los  de  otra  persona,  como  me  lo  pide  y  requiere 
él  mismo,  no  pudiera  yo,  hallándome  donde  V.  M.**estuviese, 

ToMO  XLI.  23 
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dejar  de  servir  en  darle  noticia  de  algunos  puntos  della;  y 
no  siendo  esto,  tuve  por  roas  cómodo  enviar  á  V.  M.^  un 
verdadero  traslado,  del  cual  prudentísimamente  \.  ií.^  en« 
tenderá  los  puntos  que  con  brevedad  el  autor  significa.  A 
V.  M.^  suplico  se  lo  atribuya  al  buen  deseo,  y  no  indiscre- 
'  to,  y  á  mi  á  la  fé  que  á  V.  M/  siempre  propuse  guardar  y 
guardaré  hadta  el  fin.  Guya  real  persona  y  corona  Dios  en 
toda  felicidad  prospere.  En  San  Lorenzo  et  Real  7  de  di- 
ciembre  1577.— S.  C.  R.  M** — Minislro,  criado  y  capellan 
de  V.  M."*  que  sus  reales  piés  besa.— Arias  Montano. 

Sobre.—k  la  S'.  C.  R.  M.**  del  rey  nuestro  señor. — En 
su  mano. 

Dentro  hay  una  copia  de  carta  y  capitulos  de  otra ,  que  se 
insertan  á  eontinuacion. 

copu. — De  Anvers  á  xxiiij  de  ociubre. 

Viendo  el  estado  de  los  negocios  por  acá  y  la  dificultad 
en  pasar  cartas,  ó  por  lo  menos  ser  abiertas^  y  que  no  hay 
palabras  que  no  se  puedan  interpretar  siniestramente,  pen- 
saba  excusarme  de  enviar  á  v.  m.  relaciones  y  contentarme 
con  rogar  á  Dios  en  mi  rincon  por  el  buen  suceso,  y  aguar- 
darlo  con  paciencia  de  su  mano  poderosa  y  misericordiosf- 
sima,  que  sabe  convertir  todo  á  bien  á  los  que  lo  aman,  y 
librarlos  de  enmedio  de  los  peligros.  Pero  la  compaston  y 
caridad  me  obligan  á  mudar  propósito  y  posponér  todos  in- 
convenientes  d  trueco  de  probar  medios  que,  con  ayudá  de 
Dios,  podrian  ser  de  fruto,  pues  proceden  de  buena  inten- 
cion,  y  se  diíigen  á  v.  m.  que  la  tiene  aun  mejor,  y  está 
en  lugaf  y  con  obligacion  de  emplearla  en  servicio  de  Dios 
y  de  S.  M.*  y  bien  desta  afligida  tierra,  y  en  víspera  de 
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lerlQ  mas,  si  cod  verdadera  pemtencia  no  aplacáremoa  la 
jnaticia  de  Dios  é  impetrireaios  su  favor  y  remedio. 

A  U  verdad,  como  no  sé  el  secreto  del  negoek),  ni  Iie 
visto  la  justificacion  que  S.  A.  (1)  ha  divulgado ,  solamente 
la  de  los  Cstados ,  no  puedo  ni  sabrta  discurrir  sino  á  tiento 
y  ¿  ciegas.  Por  lo  que  vemos  y  es  público  se  descubre  la 
enfermedad  de  este  pueblo  grande,  y  que  con  las  guerras 
pasadas,  áiiles  se  ha  enconado  que  mejorado,  y  es  de  temer 
que  no  acootezca  lo  mismo  con  las  que  nuevamente  se 
aparejan,  si  Dios  por  su  misericordia  no  lo  remedíare  fsin 
mtrar  nuestros  pecados. 

Ya  se  comienzan  ¿  ver  muestras  con  las  earicias  y  bon* 
ras  que  de  pura  necesidad  squ  costrefiidos  ¿  hacer  los  Esta^ 
dos  ¿  prfncipes  y  vecinos,  para  atirarlos  y  afepionarlos  ¿  su 
ayuda,  lo  cual  no  ser¿  sin  grande  pelígro  y  perjuieio  de  la 
tierra.  Témome  que  la  enfermedad  se  extiende  ¿  mas  pue- 
blos  que  estet  pues  tras  tan  largas  experienci^  vuelveo  ¿ 
agravaria  óon  nueva  cura :  mejor  fuera  Ilevarla  ¿  ia  larga 
y  con  la  flema  natur^I  deata  tierra,  sin  alterarse  de  acci- 
dentes  que  sobrevinieran,  llev¿adolos  ¿ntes  con  paeiencia» 
tendiendo  siempre  ¿  la  fiq  que  se  pretende,  de  la  salud  y 
bÍ6B  deste  pueblo»  el  cual,  siendo  mievamente  iÜM*ado  del 
yngo  qjue  les  pesaha,  no  era  maravilla  que  hixuríase  al 
piincipio  y  se  indignase  «contra  los  que  tenian  por  SQspe- 
chosos.  El  tiempo  eon  buena  6rdea  y  polie^  lo  remediar¿, 
como  icomenzamos  ¿  ver  experiencias»  por  los  buenos  oficios 
deste  magistrado,  lo  que  por  guerra  y  rigor  contra  Estados 
todos  jttBos  como  estos,  no  pue^e  ser  ^in  manifiesto  peligro* 
Dosolamente  de  los  Estados,  pero  tambien  dei  sefior  que 
awí  k^  tratare.  Vemos  que  de  un  tercío  amotinado  se  su^ 

(I)  Don  Juan  de  Austria  succsor  de  D.  Luis  de  Requesens  ea  •! 
gobierno  de  los  Paises  Bajof . 
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frcD  iDsolencias  y  los  aplacan  por  bien  y  con  dineros:  {con 
cuánta  mas  razon  se  debrian  buscar  medios  con  tanto  pue« 
blol  Tengo  por  cierto  que  S*  A.  coq  su  prudencia  y  celo  y 
fiándose  de  consejeros,  por  ventura  demasiado  apasionados, 
pénsd  poner  remedio  con  instrumentos  de  los  mismos  Esta- 
dos,  sin  poherlos  en  el  extremo  y  peligro  presente.  Si  se  vée 
frustrado  ¿  no  es  mejor  mudar  consejo  que  con  fuerzas  ex- 
tranjeras  y  de  iñucho  peligro  de  ambas  parles,  prosiguiendo 
contra  su  primera  intencion  que  no  amenazaba  tanta  ruina 
al  parecer  humano?  Perdone  Dios  á  los  que  se  lo  aconseja- 
ron,  qué  si  no  fueran  ciegos  de  pasion,  nose  fiaran  ni  estri- 
báran  en  gente  de  quien  conocidamelite  no  se  podia  esperar 
etra  cosáque  Ioq»e  ba  sucedido.  Esta  condieion  y  buroor 
de  genle  do  podia  constar  á  S.  A.  en  tan  pocos  dias  que  la 
habia  pratieado;  peró  debiera  ser  notoria  á  los  que  le  ae^n* 
sejafon  si  no  los  cegára  otra  cosa.  A  lo  becho  no  hay  re- 
medio>  á  lo  porvenir  lo  dé  Dios. 

La  venida  del  archiduque  Matías,  si  hioiese  cesar  la 
guerra  que  se  amenaza,  y  gobernase  por  S.  M.^  én  confor* 
midad  de  los  privilegios  y  la  última  pacificacion»  podria  ser 
coúayuda  de  Diosde  fruto,  ó  se  podrian  con  el  mismo  fa- 
Vjor  divino  hallar  otros  medios  pacíficos,  si  de  veras  se  ló 
Tccomendásemos  y  de  corazon  nos  volviésemos  á  él ,  con 
que  acabo  y  estoy  eo  duda  de  enviarla,  por  ser  contra  mi 
condicion  y  propósito  meterme  en  cosas  públicas  y  de  la 
importancia  y  delicadeza  que  esta  es;  y  si  anoche  no  me 
dijera  Crispino  Pinto,  su  amigo  de  v.  m.,  que  me  vino  á 
hafelar  sobre  cíerto  relablo,  que  era  mas  que  lienipo  que  to- 
dos  hieiesen  los  buenos  oficios  que  pndiesen  con  escribir  á 
sus  sefíores  y  amigos  la  verdad  del  estado  destos  negocios, 
y  serabrasen  por  todas  vias,  y  que  quién  sabe  el  fruto  que 
Dios  podrá  ser  servido  darnos,  certifico  á  v,  ní.  que  estaba 
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muy  fuera  de  tocaf  eu  particuiar  ^^eta,  £ría(eriü  jque  expede 
tni  profesion  y  capto;  pero  exéede:  aun  mas  la  oompa^ion 
que  tengo  desta  gente^  quc  de  ci^a:  ^y ;  apsfsíonadarno  vé0 
al  presente  el  dafio  que  se  le  ^Uega^  y  temo  que  no  vedga 
¿  caer  en  la  cuenta  cuando  seit  Urde,  yipcor  no  distinguir 
cual  sea  esta  gente,  creo  qüe  no  errareM»  si  lo^tendiése- 
mos  por  todos.  Dios  nos  altfmbfe  para  'que  aeertemios  cada 
uno  en  su  Qficio.  "    ^  '-  l   ^ 

EI  ejeroicio  de  nuesti^a  Teligioii  católiíea  romana  se 
observa  en  esta  villa  con  el  tHiidado  y  solemmdad  acostum- 
brada  en  tiempos  antiguos,  y  el  magistrado  hace  su  oficio, 
y  fodo  el  pueblo  profesa  laobedíéaeia  de  S.  M."^,  so  eargo 
de  los  privilegios  que  lesr  ha  jtifado  como  antiguamente 
acostumbraron.  Placerá  á  Dios  que  ansí  dure  siempre  y  con 
augmento.  Roguémoselo  sm  tntenqísion/y'v.  m.  nosayude 
por  caridad.  Lo  mismoentiendo^ehacfetentadafttestaspro- 
vincias,  excepto  las  partes  d^ñde  i^to  atrás  usan  otra  eosa 
que  Dios  remedie.  Todo^esto  cónlctfmi^y  en  otservacion  de 
la  pacificacion  que  no  .tengo  ffor  peqüefia  merced  dé  Diós 
que  se  observe  cn  esta  patte.  <  i*  >• .    (     . » 

Algunos  dicen  que  no  es  poea  ^arteiiara  eUo  ei  princi- 
pe  d'Orange  que  llegó  anoche  á  'e^ '^illa  desde  Bruselas, 
el^idode  los  Estados  Ruane^de  iBraíbfltit^  que  oertificaB 
rehusó  harto  de  'acetar,  y  quelo  hizo  como  por  jpro- 
Tiaoo,  esperando  que  con  la  veúida  del  arehidüque  Ma- 
tías,  que  se  ha  dicho  hoy  ser  llegado  á  Mastricbt  con 
embajadores  del imperio»  mandai^  8.«  M.^toinar  medlo  en 
estas  cosas  á  contento  de  loá  Estados^  y  oon  que  se  a»eg4i« 
ren  los  sefiores  vecinos  dellos^  y  €ies{&  lá  guerra  y  destrucf^ 
<iion  que  se  amenaza,  lo  cual  roguénftos  á  Dios  que  ordene 
Á  ha  de  ser  para  su  servieio*  ' 

Esto  es  lo  que  de  ftiera  y  como  á  ttento  puedo  avisar  á 
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V.  m.  hasta  este  dia,  lo  que  seri  adelante  Dios  lo  sabe^  i 
él  lo  eneomendemos,  pidiéndoie  nos  dé  graeia  de  perseverar 
de  bien  en  mejor  para  gloria  suya  y  bien  de  su  pueUo. 
Esto  sea  para  v.  m.  solo,  supliéndo  mis  faltas  con  su  pru« 
denda  si  en  algo  me  he  alargado  ó  exoedido^  atribuyéndolo 
i  mi  flaqueza  y  oompasioni  y  m  otra  oosa;  porque  de  mi 
deseo  al  seryicio  de  Dios  y  de  sii  santa  iglesia  católica  ro* 
mana  nuestra  madre,  y  al  de  S.  M.*  real,  y  al  bien  y  repo- 
so  destas  tierras,  puede  v.  m.  estar  certisimo,  á  Dios  gra- 
cias,  como  tengo  por  citsrto  lo  esti. 

CofM  de  cdpiá  de  captiuloeéecatta.  DeAnmt,  deñ  d$  nMm^ 
bre  deiVn^ 

V.  m.  me  anima  á  proseguír  el  hilo  que  babia  dejado 
por  atgunos  meses  por  ei  peligro  que  lleVan  las  oártasi  por 
lo  menos  de  ser  abiertas,  y  ttOibien  por  h  poco  que  sirven 
r&zones  y  diseursos  ouando  la  suerte  de  las  armas  es  eoba- 
da  y  la  quieren  ansi  h»  hottbre»,  hasta  que  la  experie&cia 
les  muestre  lo  cierto,  que  no  acontece  ^n  graodes  daios  y 
ruiilas  pará  nuestro  oastigo.  Todavia  no  pude  coalederme 
i  maho  de  algunos  meses  de  escril>irle  sobre  estas  maCerias: 
fspero  que  irá  esta  cierta»  y  deseo  qaB  seá  4e  aigun 
frtfcto  pnra  bien  y  nemedio  desfas  tierraá,  y  etasion  de  la 
guerra  y  ruhia  (|ue  sé  h  amenaza,  que  es  lo  mismo  que 
escriUi  v«  m. 

Despues^guteron  tauevos  rumores  y  prisiónes  eü  Gante» 
al  daque  de  Aríseot,  quecta  idoá  Flindes  por  gobernadofy 
y  ¿  tos  obispos  de  Briqas^  Ipre  ^  lioss  de  RasiDghien  Slbe'** 
weglien  (sic.J  y  otros  ocbo  i  diez^  bechas  por  el  pueblo  y  aU 
gunos  nobles  sobre  sospecba  de  Bueva  censpiraeion  é  divi« 
sion,  i  h)  qtte  ae  faa  eotendido  despiNis  de  poco  ó  ninguo 
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fundamento.  Al  Duque  libraron  y  es  vuelto  á  Bruselas.  A 
losilemássé  esperaque  librarán  en  breve,  y  dtcese  que 
de  nuevo  se  comporná  entre  los  Eslados  y  quitarán  toda 
ocasion  de  s(^pechas  y  desconfianzas  entre  sí.  Ansi  les  con- 
viene  no  tanto  para  fortificarse»  mas  tambien  pára  unidds, 
y  en  caridad  niejor  impetrar  misericordia  de  Dios  y  buena 
gracia  de  S.  M.^  nuestro  sefior  y  príncipe  naturaL  Podrá 
ser  que  sea  por  medio  del  archiduque  Matías,  que  se  dice 
vernáaqui  hoy  ó  mafiana;  aposéntanlo  en  la  abadía  de 
San  Miguel,  de  donde  desloja  el  príncipe  de  Orange  y  se 
pasa  ¿  la  «asa  del  Fucar  ó  de  Juan  de  Gordez. 

Tambien  se  dice  que  de  aqui  á  cinco  ó  seis  dias  irán  á 
Brttselas  para  allf  recibirlo  por  gobernador  general ;  yo  sos- 
pecbo  que  se  va  dilatando  hasta  entender  algo  de  la  volun- 
tad  de  S.  M."^,  ó  poder  coliigirla  por  su  silencio.  Encomen- 
démoslo  ¿  Dios  que  sabe  lo  mejor,  y  no  podemos  errar  en 
rogarie  por  paz  en  nuestros  dias»  y  que  sea  por  los  n^dios 
que  él  fuere  servido ,  Iqs  cuales  nos  encaminará  por  su  mi- 
iserieordia  si  supiéremos  pedírselo  con  caridad ,  la  cual  abra- 
za  ¿  todos  y  es  benigna,  etc. 

C!omo  la  guerra  sea  castigo  de  Dios  que  es  placable  con 
pemtenda,  los  príncipes  que  la  manejan  tambien  deben  estar 
aparejados  para  hacerla  cesar  cuando  la  razon  lo  pide  y  se 
Tée  manifiesto  dafio  con  la  guerra.  A  apasionados  es  dificil 
persuadir  esto,  porque  se  excusan  con  nombre  de  celo,  que 
es  hermoso;  pero  con  que  no  sea  amargo  como  lo  es  el  que 
acarrea  la  guerra  hecha  por  imaginacion  ó  pasion,  Suele 
Dm  á  los  tales  poner  delante  dificultades,  ó  convidarlos  con 
otra  empresa  para  desviarlos  de  su  propósito  con  su  volun- 
tad,  como  nos  acontece  ¿  nósotros  con  nuestros  ninos^  que 
para  quitarles  un  juguete  ó  cuchillo  ies  proponemos  otro  mas 
ImmBO,  eon  que  deje  de  buena  gana  el  que  tenia.  Por  todas 
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vias  nos  proveyó  Dios  de  avisos  y  remediosf  para  que  m  nos 
quedase  excasa :  él  sea  bendito  y  alabado  para  siempre  ja- 
más.  En  esla  villa  se  ejercila  nuestra  religion  católica  ro- 
mana,  y  la  policla  y  juslicia  por  el  magistrado,  como  por 
Id  pasado,  Plega  á  Dios  que  ansl  dure  y  con  prosperidad  en 
su  servicio. 

Algunos  eclesiásticos  se  han  salido  solamente  del  plé- 
bano  que  v.  m.  no  ha  conocido,  y  del  pastor  del  beguinaje 
y  del  dean,  sin  que  veamos  que  nadie  los  hoya  persiguido: 
no  sé  que  temor  sea  este.  Otros  buenos  religiosos  se  quedan 
á  reposo,  y  hacen  bien  sus  ofícios,  entre  otros  Gualtero 
y  Pardo,  canónigos amigos de  v.  m.,  y  otros  muchos,  con 
que  nos  estamos  aqui  á  reposo  mientras  Dios  fuere  servido. 

Algunos  de  la  nacion  española  estan  en  Brujas  con  quie- 
tud,  Tener  por  delante  el  invierno  nos  hace  recelar  menos 
el  furor  de  la  guerra ;  y  esperamos  de  aquí  á  la  primavera 
algun  acuerdo  como  cese ,  ó  que  Dios  nos  abra  camino , 
como  la  huigamos  ó  nos  librará  de  medio  del  peligro:  con- 
fíémoslo  todo  dél  atendiendo  solamente  á  obedecerle,  é  se- 
guirle  é  buscar  su  reino. 

Llégame  al  ánima  la  aficion  que  v.  m.  tiene  por  ml  y 
los  demás  sus  servidores.  A  mi  me  detienen  obligaciones 
de  viudas  y  menores  á  mi  cargo  y  de  amigos ,  ultra  la  fami- 
lia,  y  ser  patria  que  tengo  en  menos  con  obligacion  de  ma- 
yor  importancia  ó  apariencia  de  mayor  fruto.  Estoy  muy 
aparejado  de  mudarme  cómo  y  dónde  Dios  faere  servido; 
pero  por  mi  imaginacion  ó  particulares  respetos  ó  miedos, 
no  querria  errar  con  mis  elecciones.  Si  en  eslo  me  yerro, 
suplico  á  V.  m.  me  lo  avise,  porque  mi  deseó  no  es  otro  que 
acertar  en  lo  que  soy  obligado. 

Volviendo  al  público  por  guerra  no  veo  apariencia  de 
mejoria ,  con  la  e^^periencia  que  habemos  visto  de  diez  afios. 
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lo  que  coñ  paz  y  paciencia,  y  buena  órden  y  policía  con  buen 
ejenaplo  y  dotrina  de  los  superiores,  y  con  mansedumbre  y 
para  edificacion,  se  podria  ésperar  con  la  ayuda  de  Dios.  La 
demasía  y  desenfrenamiento  del  pueblo  con  paciencia  y 
buena  órdeh  se  podria  remedíar ,  y  e!  príncipe  de  Orange 
podria  ser  gran  parte  por  la  opinion  que  tiene  el  pueblo  con 
él  en  general ,  s¡  cesasen  deseonfianzas  que  le  hacen  recatar 
y  á  todo  el  pueblo:  que  aunque  la  mayor  parle  hace  profe- 
sion  de  calólico,  estan  tan  escarmenlados  de  las  guerras  pa- 
sadas,  en  que  ha  sido  el  daño  y  peligro  comun,  y  tan  can- 
sados  de  los  castigos  y  rigores  que  han  visto  sin  fruto ,  qüe 
al  respeto  habian  de  ser  agol*a  mayores,  que  entiendo  6 
temo  que  no  habrá  partido  que  no  abrace  á  trueque  de  ex- 
cusar  el  peligro  comun:  deste  conviene  buscar  medio  para 
asegurarlos.  EI  archiduque  Mathías ,  que  es  bien  ínstruido  y 
de  buenas  costumbres  y  ejemplo,  á  loque  dicen,  lo  podria 
ser  con  ayuda  de  Dios ,  y  se  podria  esperar  gran  bien  ,  por- 
que,  á  Dios  gracias,  las  razones  y  argumentos  de  nuestrós 
adversarios  se  han  enflaquecido  cou  la  verdad  que  está  des- 
cublerla  de  nuestra  parte.  Yo  digo  como  á  liento  y  con  la  li- 
cencia  que  v.  m.  me  ha  dados  les  medios  que  me  parecen, 
fundándorae  en  paz  y  no  en  guerra,  misericordia  y  no  rí- 
gor,  hermandad  y  confianza  y  no  enemistad  ni  sospechas. 
Si  me  he  alargado,  v.  m.  corrija  mis  fallas  y  las  alribuya  á 
este  mi  deseo  que  en  esto  aspira  al  servicio  de  Dios  y  de 
S.  M.^,  no  otra  cosá  alguna ;  y  si  para  ésto  alcanzase  otros 
medios,  los  avisaría  á  v.  m.  y  losabrazaria  de  muy  buena 
voluntad ,  pues  no  puedo  tener  mayor  bien  que  tenerla  de- 
dicada  á  esto.  — Cerrada  «23. 

Anteayer  entró  aquí  el  archiduque  Mathías  y  se  le  hizo 
solemne  recibimiento ;  dicen  mill  bienes  de  su  modestia  y 
buena  institucion;  habla  bien  lalin,  aleman  é  italiano,  y 
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luego  tomará  el  fraDcés.  Yo  no  le  be  visto ;  los  qoe  lo  ban 
hecbo  dioen  que  es  ver  á  la  reina  nuestra  sefiora,  su  ber- 
mana,  que  esperan  será  buena  intercesora  para  que  S.  M."^ 
lo  declare  por  gobernador  destos  Estados,  y  por  su  medío 
haga  cesar  la  guerra  que  se  amenaza,  con  que  seria  fácil* 
mente  posible  que  ganase  los  corazones  enagenados,  y  re- 
conociesen  este  beneficio  segundo  mejor  que  el  primero.  Per- 
done  Dios  á  los  que  ban  tenido  la  culpa.  Atribuyámoslo  á 
nuestros  pecados  por  no  errar  en  otros  juicios.  Itertm  vale. 


Cojria  de  carta  aütógrafa  del  doctor  Arias  Montano  á  Za* 
yas.  De  la  Peña  de  Áracena  á  25  de  abril  de  1578. 

Árchivo  generaí  de  Sifnancas.—Estado,  legajo  núm  883. 

ILLUSTRB  SBÑOr  IflO. 

Aun  hasta  agora  no  he  convalecido  de  la  flaqueza  con- 
que  vine  á  esta  Pefia;  mas  consuélame  este  retiramiento,  y 
mucho  mas  la  esperanza  de  que  S.  M/  ba  de  ser  contento 
de  que  yo  iise  por  algunos  dias  ó  afios  dél,  teniéndome  por 
útil  para  otra  vida»  ó  baciendo  Díos  lo  ordene  como  sea 
mas  á  su  servicio. 

Por  mi  indisposácion  no  escribo  al  sefior  don  Luis  Man- 
rique  basta  teoer  mejor  tiempo,  y  estoy  con  grandfsimo 
deseo  de  ver  letra  de  su  sefiorla  y  de  v.  m.»  que  son  mi 
ieonsuek)  en  todos  mis  deslierros.  A  su  sefioría  beso  las  roa- 
nos.  Prospere  Nuestro  Sefior  la  illustre  persona  y  casa  de 
v*  m*  en  su  servicio.  En  la  Pefia  de  Aracena  25  de  abril 
1578, — Dlustre  sefior, — B.  1.  m.  de  v.  m.  su  siervo  obliga- 
dfsimo,  Arias  Montano.— ríeiw  rúbrica. 
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Súbre. — AI  illustre  señor  Gabriel  de  Záyas,  mi  s^or^ 
del  CoDsejo  de  S.  M/  y  secretario  de  Estado, — En  coríe. 


Copia  de  carta  original  del  dector  Arias  Moniano  á  S.  M.^ 
De  Sevilla  á  25  de  mayo  1578. 

( Recibida  en  6  de  Junlo.) 

Retratos  para  la  biblioteca  del  Escorial.— El  embajador  de  Roma.— 
El  secretarlo  Girgos. 

Archim  generál  áe  Simancas. — E$iado,  legajo  núm.  583. 
S.  C,  «.  M.* 

Don  Luis  Manrique  nae  ha  escrito  la  raerced  que  V.  M.* 
me  ha  hecho  en  lenerse  por  servido  que  yo  quede  en  la 
Peña  recogido  y  deposilado ,  mientras  que  Dios  próspera- 
pente  torna  á  V.  M.*  de  sus  Córtes  de  Aragon,  para  ser- 
virse  entretanto  aquí  de  mf  por  capeilan^  que  haga  tal  ofi"- 
cio  en  esla  su  ermita,  y  despues  mandarme  lo  qoe  mas 
fuere  su  servicio  en  que  yo  pneda  emplearme.  Beso  los 
realés  piés  de  V.  M.**  por  esta  merced,  y  suplico  á  Dios 
muestre  sti  grande  y  particular  providencia  en  favor  de  sus 
reales  intentds  y  negocios;  y  tengo  esperanza  que  este  mt 
retiramiento  m  será  sin  algun  ejercicio  que  agrade  á  V.  M.^ 
siguiendo  el  mandato  que  V.  M.*  por  via  de  Zayas  me  hizo. 

He  escrilo  al  secretario  Girgos  que  prosiga  el  servicío 
de  V.  M."^  en  lo  que  toca  á  la  buena  expedicion  de  ios  re- 
tratos  para  la  librería  real,  sobreseyéndose  por  agora  en 
los  de  los  antiguos  y  gentiles ;  porque  en  los  colores  destos 
no  se  puede  bien  acertar  adivinando,  y  los  de  Escritura  po- 
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drán  poco  á  poco  traerse ,  siéDdo  S.  M.*  dello  servHo,  los 
propios  originales,  ó  los  vaciados  y  contrahechos  de  los  ori- 
ginales,  que  forma  babrá  para  todo. 

No  puedo  dejar  de  traei'  á  la  memoria  &  V.  M.^  que  en 
caso  que  haya  de  mudar  el  embajador  de  Roma,  el  dicho 
Girgos  importará  á  su  real  servicio  tenerlo  allí  para  dar 
noticia  y  luz  al  sucesor  de  la  prática  de  todos  negocios,  por- 
que  sabe  mucho  de  todos,  y  es  muy  bien  intencionado ,  y 
para  muchas  cosas  particulares  del  servicio  de  Y.  M.^  será 
muy  á  propósito,  y  podráse  entrelener  allí  con  poca  cosla 
de  V.  M.^,  porque  él  está  medianamente  proveido  por  lo 
que  ganó  con  su  industria  los  afios  pasados  por  via  de  sus 
letras  y  con  la  merced  que  V.  M."^  le  ha  hecho.  Podríase 
quedar  alH  con  cualquiera  título  de  servicio  de  V.  M.*  co- 
mo  es  con  el  que  tiene  de  fator  del  Estado  de  Milan ,  que 
aunque  lo  tiene  por  provision  del  gobernador  de  Milan,  creo 
bien  seria  mas  al  servicio  libre  de  V.  M."^  tenerlo  de  su 
mano  real  como  lo  tiénen  todos  los  demás  fatores  de 
sus  estados  y  sefioríos  que  en  aquella  corte  están.  Como 
quiera  que  sea,  soy  cierto  cumple  al  servicio  de  V.  M.'" 
que  UQ  tan  hábil  y  tan  buen  bombre ,  tan  limpio  y  sin  co- 
dicia,  no  deje  jamás  de  estar  empleado  en  servicio  de  V,  M.' 
Guya  real  persona ,  corona  y  casa  Dios  prospere  para  glo* 
ria  de  su  santo  nombre  y  bien  de  sus  reinos.  En  SeviIIa  25 
de  mayo  i578.— S.  C.  R.  M.*— Criado  y  capellan  de 
V.  M.*  que  sus  reales  piés  besa,  Arias  Montano. — Tiene 
rúbrica. 

Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M.*  el  rey  nuestro  sefior. — En 
manos  del  secretario  Zayas. 
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Copia  de  carta  auiógrafa  del  docior  Arias  Montano  á 
Zayas.  De  la  Peña  de  Aracena  á  13  dejunio  i578. 

(Recibida  en  9  de  Julio.) 

Le  felicita  por  el  alivio  que  nota  en  su  indisposicion. — Objetos  re- 
gálados  para  el  servicio  de  su  casa. — Le  encarga  que  dé  en  su 
Dombre  las  gracias  á  Gaztelu  por  cíerta  suma  que  le  ha  mandado 
á  cuenta  de  su  ayudade  costa. — Ei  duque  de  Alba. — Desea 
tener  noticias  de  la  corte. — Triunfo  alcanzado  en  Portugal  por 
ciertos  caballeros  espanoles  á  propósito  de  su  hidalguía. 

Archivo  general  de  Simancas.-^Estado,  legajo  núm,  583. 

ILLUSTaE  SEIÍOA   MIO. 

La  hora  que  recibi  la  de  v.  m.  en  esta  Peña,  que  fué  á 
los  12  deste,  afirmo  á  v.  m.  que  estaba  yo  tríste  con  un 
terríble  deseo  y  cuidado  por  saber  de  su  salud  y  del  suceso 
de  la  indisposicion  pasada  de  pujanoiento  de  sangre  que- 
mada»  que  suele  ser  matería  de  melancolía,  aunque  esta  ya 
nó  es  razon  que  reine  en  v.  m.  por  via  de  imaginaeiones, 
corao  quien  tan  bien  entiende  qué  cosa  es  elia,  y  qué  cosa 
es  todo  el  mundo  y  su  gloría.  Alivióme  grandemente  la  carta 
con  la  buena  nueva  de  la  mejoría  y  prudente  preparacion 
para  lo  de  adelante,  que  Dios  conserve  en  todo  bien. 

EI  calor  y  la  sequía  del  tiempo  bien  sé  que  han  de  dar 
pesaduinbre,  mas  tambien  esto  moderará  v.  m.  con  buen 
aposento  y  huir  del  sol  et  humido  victu^  que  para  todo 
conviene  á  su  complexion. 

Yo  habia  ido  á  visitar  mis  hermanos  y  sobrinos  en  Se- 
villa,  y  á  estorbar  un  camino  al  señor  Diego  Diaz,  que  á  ^u 
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flaqueza  no  le  estaba  bíea  en  este  tiempo,  y  huyendo  del 
calor  y  de  la  frecuencia  de  ia  ciudad,  me  torné  á  mi  cueva 
donde  jamás  hay  calor,  y  agora  casi  cada  dia  llueve.  Estan- 
cia  es  que  por  nínguna  ciudad  la  trocaria  si  tuviese  á 
vs.  mds.  los  que  en  esa  corte  amo,  siquiera  cuatro  leguas 
de  aquí,  como  los  tengo  presentes  perpetuamente  en  mi 
iraaginacion,  non  sine  desiderio  et  votis.  üsaré  deste  tiempo 
que  S.  M.^  me  ha  hecho  gracia,  en  la  cual  suplico  á 
V.  m.  me  conserve  con  su  prudencia  y  en  la  buena  opinion 
en  que  v.  m.  me  ha  puesto  con  las  gentes;  y  de  mi  parte 
yo  procuraré  encomendarme  á  Nuestro  Señor,  que  v.  m. 
jamás  se  arrepienta  de  lo  que  de  mf  ha  hecho  entender  á 
los  que  le  conversan.  Ansímismo  suplico  lo  que  por  otras, 
que  desde  ahí  ó  donde  v.  m.  estuviere  no  cese  de  me  con- 
solar  con  su  letra  y  nueva  de  salud. 

Yo  pienso  salir  pocas  veces  del  distrito  de  la  Peña,  que 
para  mi  ejercicio  á  pié  es  bastante.  Aquí,  como  á  recien  ve- 
nido  de  tan  larga  ausencia,  nomefaltan  visitas  y  hoí^peda^ 
jes,  y  hasta  agora  no  son  bien  tratados  por  mi  pobreza,  y 
porque  no  haltó  en  mi  casa  cosa  de  cuantas  dejé  para  servi- 
cio  ni  uso,  que  aunque  eran  pobres  me  podian  servir  eo  el 
campo  y  excusar  de  jnntar  agora  otras  para  dejar  otro  dia, 
si  S.  M.**  no  me  alarga  ia  licencia;  por  esto  supliquéá  v.  m. 
mandase  á  Guadarrama  que  me  proveyese  de  una  ^aja  de 
cuchiUos  de  ValladoUd ,  y  v.  m.,  como  suele,  tomó  lo  mas 
breve,  y  quísome  proveer  de  ios  de  su  easa ,  porque  donde 
quiera  que  yo  esté  iu  nobis  familic^em  imtruas  rem.  Dios 
pague  á  V.  m.  el  cuidado  que  de  mf  tiene,  que  sí  pagará 
por  la  caridad  que  á  estó  le  mueve. 

Los  caracoles  de  que  el  señor  marqués  de  ^os  Velez  me 
hace  m^ced,  noquerria  se  me  trajesen  acá  donde  notengo 
por  agora  permauencia,  ni  allego  mas  que  lo  oecesarÍD  pa* 
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ra  vivir  y  bospedar  alguaos  amígos,  y  aasí  se  estanen  po* 
der  de  Sebastiaa  Perez  y  de  Pedro  Martinez  las  demas  co- 
sillas  mias  comó  son  libros  y  caracoles.  Suplico  á  v.  m. 
agradezca  el  señor  Gaztelu  el  cuidado  que  tiene  de  hacér* 
mela>  porque  ayuda  en  e^lo  á  v.  m.;  y  cierto  parece  claro 
que  en  la  mayor  necesidad  Dios  proveerá  m¡  pobreza  y  ver- 
gñenza,  porque  yo  no  me  atreviera  á  escribir  al  señor  Gaz- 
lelu  sobre  los  quinientos  ducados  que  restaban  de  la  ayuda 
de  costa,  por  no  darle  la  molestia  de  que  mandase  cobrarlos» 
y  él  lo  ba  hecho  como  quien  es,  mandándome.enviar  poder 
á  P^  Martinez  á  quien  le  vendrá  tambien  á  cuento»  por- 
que  estos^dias  me  he  ido  valiendo  dél»  librando  en  él  algu« 
nos  dücados  que  he  buscado  prestados  en  Sevilla ,  y  agora 
le  escribo  qué  embolse  lo  que  faa  pagado ,  y  me  envfe 
acá  doscientos  ducados.  .    . 

Gran  pena  me  ha  dado  lo  que  v.  m.  me  ha  escríto  de  la 
indisposicion  del  duque  d'AIba ,  aunque  me  la  ha  mitigado 
con  aíirmarme  quedaba  mejor.  Dios  dé  á  su  Excelencia  la 
salud  y  prosperidad  que  le  desean  los  que  conocen  su  valor 
y  el  provecho  que  semejantes  ministros  hacen  en  la  repú- 
blica  cristiana,  y  la  que  babemos  menesler  los  suyos:  que 
yo  por  V.  m^ » y  por  mí  sé  jurar  que  no  tenemos  otro  arrímo 
hunuino  mas  firme  ni  mas  cierto  que  este.  Héle  suplicado 
por  cierta  relacion  importante  á  mi  contento  y  á  mis  estu- 
dios»  y  no  querria  que  disimulase  con  mi  deseo.  Y.  m.  me 
la  baga  de  interceder  y  solicilar  por  su  parte,  que  luego  en* 
tenderá  su  Excelencia  el  sugeto  que  aquf  no  declaro. 

Suplico  á  V.  m.  me  avise  si  será  cierta  la  jo!*nada  de 
Monzon  y  para  cuando.  Dios  la  encamine  para  bien  público 
y  de  las  cosas  de  Flándes,  que  me  tienen  con  cuidado.  Deseo 
saber,  que  acá  no  se  sabe  cosa  del  mnndo,  ni  de  Aracena 
allende,  y  no  es  lo  peor  que  tiene  esta  tierra. 
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Eq  mi  poder  do  hay  libro  alguno  de  la  ioipresion  de 
PlantinOy  ni  mas  qne  un  pequeño  breviario  de  camino^  de 
que  uso,  Yo  he  escrilo  á  Luis  Perez  que  me  envíe  un  cofre 
de  libros  mios  y  entre  ellos  pido  un  breviario  y'un  misal  de 
;  oclavo.  Si  me  viniere  por  Sevilla  lo  enviaré  á  v.  m.,  cuya 
Ulustre  persona  y  casa  Nuestro  Sefior  prospere  en  su  ser- 
vicio.  Atodos  esos  mis  señores  besolasmanos  mill'veces  y 
muy  nombradamente  al  Illustrísimo  Kevenhuiller,  cuya  me- 
dalla  deseo  eu  exlremo  en  esla  soledad.  De  la  Peña  de  Ara- 
eena  13  de  junio  1578. — IUustre  Señor.  B.  1.  m.  de  v.  m. 
su  siervo  obligadísimo,  Arias  Monlano. —  Tienerübrica. 

Grande  contento  me  ha  dado  la  vitoria  que  han  habido 
los  castellanos  que  están  en  Portugal  en  la  causa  justa  que 
defendian,  la  cual,  despues  de  Dios,  refieren  á  S.  M.^,  y  al 
señor  embajador  y  á  v..m..;  y  porque  los  Martinez,  ad  per- 
pétuflm  rei  tnemoriam,  quieren  dejar  muy  claro  y  asenlado 
lo  que  toca  al  particular  de  su  linaje  conforme  á  las  pro- 
banzjis  honradísimas  que  dello  tienen  hechas  á  propósito 
desta  causa,  que  tocan  á  caballeros  y  olras  personas  princi- 
pales  de  Andalucía  y  PortugaU  suplico  á  v.  m.  en  lo  que 
en  este  particular  fuere  mencster ,  prosiga  en  favorecerlos 
con  S.  M,*^  y  con  los  minislros  de  Portugal.  La  justicia  de 
los  treinta  y  tautos  que  han  dado  por  buenos  era  clara ,  y 
la'de  losMartinez  clarísima:  que  bastan  las  probanzas  be- 
chas  en  Porlugal'Con  mucha  autoridad  y  contradicion  de 
parte,  sin  las  hechasen  Castilla  con  requisitorias  de  Por- 
lugal,  que  son  cumptidisimas.  Obligados  tiene  v.  m.  á  todos 
aquellos  desagraviados:  bendito  sea  el  que  tal  ánimo  le 
pone  para  hacer  bien  á  muchos. 

Sobre. — AI  Illustre  señor  Gabriel  de  Zayas,  íni  señor, 
del  Consejode  S.  M."*  y  su  secretario  de  Stado. — En  corle. 


Digitized  by 


Googk 


369 


Copia  de  caríá  autógrafa  del  doctor  Arias  Montano  á  Zayas. 
Dela  Peña  de  Aracena  á  i6  de  octubre  1578. 

(Recibldi  eo  SO  del  ibíibo.) 

Descripcion  de  la  Pená  de  Áraceaa.— Desea  que  S.  M.<i  sea  patrono 
de  sa  ermita. 

Archivo  general  de  Sinancas.'^Eüaáo,  legajo  núm,  585. 

ILLU8TRE  SEfiOR. 

Por  DO  baber  visto  en  cuanto  be  andado  de  España,  ni 
aun  de  otras  provincias ,  un  sitio  semejante  á  este  de  la 
Pefia  de  Aracena^  en  el  cual  concurren  mucbas  cosas  na- 
turales,  que,  cuando  se  balian  cada  una  por  sí,  son  muy 
estimadas,  como  son  altura  del  lugar,  templanza  del  cielo 
y  sanidad  de  la  babitacion,  abundancia  de  aguas,  ancbura 
de  cielo  y  muy  mucbas  otras  partes  á  propósito  de  un  aco- 
modado  retiramiento ,  be  pensado  mucbos  diasba  ser  este 
higar  digno  de  ser  poseido  de  un  rey,  mayormente  no  ba* 
biendo  en  esta  Andalucía  estancia  mas  fresca  para  el  estío 
que  esta^  y  estando  catorce  leguas  de  Sevllla,  y  no  tan 
grandes  que  con  buena  cabalgadura  no  se  puedan  andar  en 
un  dia ;  y  siendo  toda  la  tierra  de  en  torno  fresca  y  abun- 
dante  de  aguas,  y  devino  y  frutas,  y  no  falta  de  caza,  si 
se  guardase  con  un  pocb  de  cuidado,  lo  cual  se  bará  sin  daño 
de  las  beredades  por  ser  la4ierra  montosa,  y  que  está  todo 
el  afio  verde.  Persuádasé  v.  m.  que  todas  las  partes  necesa* 
rias  para  recreacion  de  un  príncipe  tiene  este  lugar,  excepto 
los  edificios  que  son  de  un  pobre  éstudiante  como  yo«  Gon 
lodo  esto  ántes  que  de  aqui  saliese,  trece  anos  bá ,  valia  mas 
ToMO  XLI.  24 
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que  tres  mili  ducados  el  edíñcio  que  yo  tenia  hecho  en  igle- 
sia,  casa,  estudio,  huerta,  y  viña  y  prado,  que  todo  esto 
está  sobre  lo  llano  de  la  Peña,  y  agora  con  esta  licencia 
que  S.  M.'^  me  ha  dado  para  estar  aquí  hasta  que  sea  de 
otra  cosa  de  mí  servido,  he  ido  reparando  algo  de  lo  que 
hallé  árruinado  y  destruido  por  negligencia  de  un  criado 
mio,  que  dejé  en  mi  casa.  Por  estas  razones  y  porque  con 
todo  cuanto  soy ,  valgo  y  tengo,  aunque  todo  es  poquísimo, 
deseo  servir  á  S.  M."^,  escribí  á  v.  m.  estos  dias  pasados 
ofreciese  de  mi  parte  este  sitio  á  su  real  servicio,  y  todavía 
estoy  en  el  mismo  propósito ,  y  me  daria  grande  lástima  se 
quedase  este  lügar  sin  patron  despues  de  mis  dias,  y  se 
tiornase  al  estado  en  que  yo  lo  ballécuando  vine  á  él  prime- 
ramente,  que  era  un  eriazo  y  zarzal  espesísimo. 

Pará  conservarse  en  el  estado  ea  que  yo  to  tengo,  basta* 
rá  el  preeio  de  los  frutos  que  pueden  esperarse  de  lo  que  yo 
en  ello  he  plantado  y  ordenado,  que  serán  mas  de  quinien- 
tos  reales  en  cada  un  año,  cuando  por  cuatro  años  fuese  eo 
continuacion  el  reparo  y  plantacion  que  he  hecho,  y  coa 
esto  será  habitable  para  cualquiera  caballero,  para  habitarh) 
un  príncipe.  Agua,  y  piedra,  y  monte,  y  cal  hay,  todo  muy 
cerca,  para  cuanlo  se  quisiese  edifícar;  y  entreteoiéndose 
ansi  debajo  dd  nomhre  y  títuk)  de  algun  patron  poderoso,. 
no  faltará  en  todo  tiempo  persona  que  lo  quiera  habitar, 
ora  sea  estudiante  para  pasar  con  repososus  estudios,  ora 
algun  eclesiástico  amigo  de  aproveebar  con  buena  doctri* 
na,  porque  bay  aqui  buena  disposicion  para  ello;  pues  soo 
mas  de  mill  casaa  las  que  están  derraniadas  por  estos  miOQ- 
tes  de  Aracena,  en  las  cuales  quien  ensenare  ain  interese 
ganará  roucho  para  con  Dios. 

Este  sitio  está  en  término  de  Aracena,  que  es  lugar  de 
mill  v^cinos,  dos  leguas  dél,  por  un  camino  fresco;  la  una 
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tegtia  e»  áú  mMhtTvofm  catniQO  de  E$pafia,  y  aosi  caeeó 
lír  Ibrí^diefofi  de  S.  M/,  qde  tcído»  estos  tnontesinos  soo 
SHS  vasallo^l  El  sítio  de  )a  Pefia  és  aoejo  ^l  priorato  de  h 
igle^a  tóayor  de-Sevilla»  como  losoii  todas  las  mas  ermital 
dé  é^te  áríobis{>ado»  delas  caales  estáo  ya  algunas  enaje*' 
lidídlfcs  en  poder  de  fláirés^,  porqüeios  priores,  teniémio  poon 
provéobo  de  !as  ermitas,  y  ántes  eo^a  en  visitaries  y  repaí- 
mrlas,  fácilmettte  las  han  cedido  á  quien  lás  beneficie;  las 
éteas  hán  dado  yúm  á  ermit^^s  que  )as  babiten ,  porqw 
no  se  edígarr  del  todo.  Yo  bíube  esta  cbl  prior  más  ba  de  25 
«llós,  cbn  contrato  dé  dos  vidas  de  mí  compafiero  que  mü*- 
ríá  aqui  sírviendo  á  Dioé  y  mia.  Tengoconfirma^n  apost&> 
lica  del  contrató,  y'  ^^qiiiera  príor  seri  oontetittsíaio  láf^ 
que  S.  M.^  seapatpondela  ^mltay^sesirva  dd  sítidi 
potque  ninguno  querrá^  encai^arse  de  totr¿téner  I0  )ípie  yo 
aquí  dejare,  aunqu&sea  á  eosta  de  tos  íiutós;  noí  áeodo'  él 
mismo  prior  aficionado  á  vivir  en  el  campo,  ni  pudiéndolo 
bacer^  porque  ba  de  residir  en  su  priorato  en  la  iglesia ;  y 
soIq  el  nombre  de  S.  M."*  y  de  sus  sucesores  entreterná  y 
sustentará  esto  con  algun  alcaide  nalural  de  la  tierra  que 
ponga  aqui  el  que  lo  fuere  del  Alcázarde  SeviIIa;  y  por  mi 
vida  ello  se  entrelerná  con  órden  que  yo  podré  dejar,  aun- 
que  esté  en  otra  parte  sirviendo  á  S.  M.,  y  me  esforzaré  á 
mejorarlo  entendiendo  que  es  de  S.  M."^,  y  por  el  contrario, 
pensando  que  mañana  mpríré  y  quedará  esto  sin  dueño, 
perderé  el  ánimo  y  propósito  que  tengo  de  mejorarlo.  Por 
no  ser  mas  largo  no  especifico  por  agora  las  particularida- 
des  que  aquí  bay,  que  son  mucbas  y  muy  buenas,  y  sien- 
do  S.  M.*  servido,  lobaré  en  otra.. 

Cuanto  á  los  francolines  y  faisanes ,  tengo  por  cierlo  ser 
esta  tierra  tan  dispuesta  para  ellos  cuanto  todos  los  lugares 
donde  los  be  vislo  en  Aragon,  Catalunia,  Italia  y  $ilva  Ar- 
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duena ;  porque  perpdtuameDte  tieM  veidui*a  de  mQntei  y 
pasto'de'y^a  y  diversos  frutos  que  caen  d0  Ia$  matas,  y  ^ 
ealiente»  dondeíaináacuaja  nievey  abunda  i^  mucbas  par- 
tes  de.agua,  y  es  niuy  terga  esta  raontaña;  y  <)ometíéndosQ 
ia  guarda  d^qHos  k  m  ministro  de  justicia  comoes  61  gpber* 
tiadpr  delEstada  de  Almonester^  se  podrian  multiplicar  cq 
brev»  tiempo.  V.  m.'  prai)onga  esto.  á  S.  M.*  píira  que  da 
mi  y  de  todo  disponga  como  mas  ¿  su  servicío  fuere,  de 
qfue  á  ppior  de  Sevilia  será  contentídimo  de  que  S.  M.^sea 
patron  desta  Pefia.  Yo  puedo  bien'  prom^ter  y  dario  con* 
dnido  en  sabie^o  que  S.  MJ  es  dello  servido.  Nuestro 
Señor  proi^re  la  iUusire  persona  de.  v.  m.  en  su  servieio 
ydenuestrorey.  Enla  Peña  16  deoctubre  4578.-^B*l.m. 
dé  v.  jn.  su  servidor,  Arias  Moütano. — Tiene  riérica. 

5it^re.-^Al  Iliuirtre  senor  Gabriel  de  Zayas,  mi  seSor, 
del  Consejo  de  S.  M.''  y  su  seeretario  de  Estado. 
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Copia  de  carta  autógrafa  del  doetor  Arias  Montam  á  Za^ 
jfiif.  D€la  Pepade  Araeenaú  ide  enpro  Ü570. 

(ReAiM4«  á  II  del  nfivif .*l(efp«iidida  A,  üdel piUino  y  faárdMfi.) 

Qu^afie  de  ios  machos  buéspedea  qae  le  molestan»  distrayéndole  de 
^us  esludíos  y  pidiéadole  recomendacioues.— Prefiere  su  retíro  á 
vivir  como  particular  en  la  corte.— Fallccimiento  del  embajador 
de  yenccia,  y  gusto  que  teñdria  en  servir  aqucila  plaza.— 
Muerte  del  éapHan  AMana.-^Márcos  Nuñez.— Pláatino. 


Archivo  generaíde  Simancas.--'Éstado ,  legajo  núm,  883. 

Í  ''  '  '  '  •'  . 

ILLUSTRE  SEÑOR   MIO. 


La  de  V.  m.  de  21  dél  pasado  recibf  én  3  dcste,'que  fú6 
parle  j;)ara  me  consolar  muclio  de  tristezas  qae  jamás  cesaa 
de  acosarme  con  úuevas  de  muertes  de  pariéntes  y  amrgoá 
en  España  y  en  divér^sotraspartes:  alabado  sea  Nuestro 
Senor  por  todo;  él  rtíe  guarde  á  v.  m.  y  &  las  prendas  qüé 
en  esa  corte  me  ha  dado,  cuyas  cartas  y  buenas  nuevás 
mé  dan  grande  consuelo;  y  ansl  suplico  á  v.  m.  por  amór 
dé  Nüestro  Señor,  y  por  el  que  sé  bien  quéme  tíene,  me  lá 

haga (1)  me  este  contento  de  buenas  nuevasde  susa^ 

lud  y  de  esos  mis  señores  las  mas  veces  que  fuese  posible. 

'Por  haberme  v.  m.  demandado  el  modo  qüe  yo  podria 
pensár  para  aliviar  mis  necesidades  y  proseguir  mis  esíu- 
dios,  respondf  en  una  lafga  que  creo  ámohínaria  á  v.  m., 
dejando  el  suceso  á  la  disposicion  de  Dios,  y  remitiéndome 

(1)  No  pueden  léerse  algunas  palabras  de  esta  carta  por  estar 
roto  el  papel,  lo  cual  se  indica  por  medio  de  puntos. 
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á  V.  ni.  en  el  guiarlo ,  y  por  esta  resolucion  no  escribo  ago- 
ra  acerea  deild. 

Yo  mé  he  quejado  áiempFe  c}ue  dedpües  ^ue  aqiti  vine 
jamás  me  han  fallado  huéspedes  ni  otros  desasosiegos  de 
negocios  ágenos,  de  pariéttter  y  atffigo*,  y  cómo  yó  fuí 
rauy  conocido  desde  moehacho  y  acerté  á  ballar  este  sitio 
ert  parte  tán  cercáda  de  pariéntes,  que  desde  aqirf  hasta  Mé^ 
rida  y  Badaj[oz,  que  soa  20  leguas,  yá  Mora,  eivPortugal, 
que  son..a.  ánles  200  cas^^s  conocidas  de  pariéntes,  nunca 
me  faltaban  vlsilas  y  embaraz....e  cpmo  v.  nx.  escribe  era 
otro  tiempo,  y  olra  edad,  y  otro  pensamiento  el  de  ellos: 
que  el  mio  no  se  ba  alzado  del  suelo  hasta  agora  por  bene- 
ficio  de  Nuestro  Señor,  y  era  vivo  Roano,  mi  compañero, 
que  sabfa  entretener  y  despedir  los  yisitautes  á  sus  tiempos. 
Despues  que  entré  en  casa  de  S.  M.^  pasan  las  casas  de 
parientes,  veros  ó  a^ellidados,  de  seiscientas^^  sin  Jos  de 
Seyilla  y  AndaUicja,  y  los  peosamienlos  del  menor  deílps  y 
las  e^eranzas  ó  eapetlalivas  puestas  sobva  el  cielo  de  Júpiter^ 
E3tos  me  han  dado  mal  rato  cada  dia;  con  visUas,  y  no  ha 
bastadQ  decirles  que  Ifi^n  AriaSi  MoQtano  ?py  corao  fuí ,  y  no 
^ré  pias,  áxites  por  ventura  raenos,  lo  cijal  no pueden  oir 
$kv)  oie  desafian  yafrentan  sobre  ejlo,  im^ginándose  que 
lq&  apoco  eu  est^  bajeza  dest^^do  en  que  me-estuyey  e^oy. 
Aunque  uo  m^e  declaré  ffapto  como  qsIa  en  aquelia  carta  de 
24  de  .noviembre,  me  quejé  á  v.  m*  de  la  molestia  que  re^ 
cibia,  ansí  por  no  hallarme  aquí  4an  solo  como  yo  querria 
para  mis  intentos,  como  por  la  poca  posibilidad  quetengo 
para  cumplir  ocMipto  es  razon.con  los  buéspedes  y  cop  otras 
necesidades  precisas  de  algunas  ppifspnas  q^ue  yo  tenia  obli- 
gacion  de  ayudar,  sipudiese,  y  con  esta  queja  descansaba 
con  V.  m.  que  me  ama  y  tiene  nolicia  y  experiencia  de  se- 
mejantes  cosas.  ;        .   : 
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La  compaBÍon  que  v.  m.  ha  tenido  de  mí  ha  pasado 
inas  adelante,  que  es  á  querer  mandarme  ir  á  corte  con  re- 
initacion  y  auloridad,  por  carta  deS.  M.*';  y  por  este  ánnno 
<pie  yo  bien  conozco  en  v.  m.,  y  por  el  deseo  que  liene  de 
que  yo  le  vea  comoquerria  y  le  sirva  en  presencia  (aunque 
soy  de  pocp  servicio)  le  besó  ias  manos  mil  veces  y  suplico 
á  Nuestro  Señor  le  dé  el  galardon  que  nunca  felta  á  seme* 
jantes  propósitos  y  benefícios;  mas  pues  v.  m.  manda  que 
fibremente  háble  ó  declare  mi  pecho  en  carta,  certifico  á 
V.  m.  con  todas  las  prendas  que  puedo,  que  ningun  deseo 
Qi  prq)ósfto  tengo  de  salir  desta  e^tancia,  á  lo  menos  para 
.  corte,  si  no  fuese  para  otro  lugar  mas  retirado  y  sok)  que 
eslto ,  aonque  no  tuviese  las  bellezas  naturales  que  este  tiene, 
que  juQtas  todas  no  creo  hay  en  Europa  pieza  que  1e  Ileve 
ventaja;  y  no  teniendo  yo  otra  cosa  que  poder  ni  deber  de- 
sear  en  córte  sino  ia  conversacion  de  v.  m.  y  del  señor  don 
Luis  Manríque>  y  del  regente  Sapena  y  muy  pocas  mas 
qbe...,.  vistas  que  rae  suceden  y  pueden  ayudará  mis  stu- 
dios  y  á  la  salvacion  de  mi  ánima  con  su  ejempo  y  plática, 
y  estando  todos  tambien  ocupados  en  sus  minislerios ,  y  no 
teniepdo  yo  alguno  forzoso  que  me  obligue  á  residir  en  cor- 
te,  sufriré  la  péna  que  siento  deseando  sud  presencias  con 
el  aliyio  de  süs  cartas,  y  con  esperanza  de  visitarlos  alguna 
vez  de  año  á  afio ,  cuando  S.  M.  me  hubiese  hecho  la  mer- 
ced  de  déjarme  continuar  en  mi  retlramiento ,  que  entónces 
terné,  con  ei  favor  de  Dios,  iibertad  para  ir  á  corte  no  con 
otco  negocio  que  á  besar  las  manos  de  v.  m.,  como  solia  yo 
visitar  cada  año  á  mis  amigos  y  señores  en  GastiIIa  la  Vieja 
y  empiear  en  esto  tres  meses  ó  cuatro,  comunicándoles  mis 
estudios  dei  tiempo  de  atrás  ejercitados  en  esta  Peña ,  en  la 
cual  me  tornaba  á  encerrar  por  el  resto  del  año,  y  á  esta 
vida  deseole haciéndome  S.  M.^  merced  para  continuar 
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mi  propósito,  y  cuando  olra  cosa  me  manda....:  ndiendo 
ser  ansí  su  voluntad  y  servicio  lo  haré;  empero  por  lo  me- 
nos  la  merced  que  me  ha  hecho  de  dejarme  aquí  depositado 
hasta  su  felice-  tornada  de  Górtes  de  Aragon,  uo  me  la  revo- 
cará,  segun  espero,  ni  v.  m.  por  amorde  Dios  trate  de  se- 
mejante  cosa ;  porque  aunque  aqui  lengo  por  agora  el  em- 
barazo  que  á  v.  m.  he  significado,  hay  comodidad  para 
emplearse  un  hombre  en  ejercicios.del  servioio  de  Dios  y 
bien  de  algunos  fieles  que  estan  por  esta  montaña  tan  ham- 
brientos  de  dotrina  y  de  otros  ministerios  eclesiásticos,  de 
que  en  corte  y  otras  partes  hay  abundancia ;  y  tambien  es^ 
pero  que  esta  concurrencia  de  visitas  avadará  >  porque  mu« 
chos  vienen  á  nombre  de  recien  venido  de  tan  larga  ausen- 
cia;  y  con  este  vado,  teniendo  reparado  mi  aposcnto,  seré, 
placiendo  á  Dios,  señor  de  mas  tiempo  para  ver  mis  libros, 
que  el  que  puedo  tener  en  el  Escorial  ni  en  Madrid.  AI  fía 
no  siendo  yo  sino  un  pobre  criado  de  S.  M.^ ,  sin  ministerio 
alguno  extraordinario  perteneciente  á  su  servicio,  para  la 
vida  iy*ivadaentiend(^me  está  mejor  este  retiramíento  que 
el  resplandor  de  cortc,  y  S.  M.^  noenliendo  piensa  que  yo 
sea  para  mayor  empleo  que  ser  su  capellan ,  y  desto  le  puedo 
servir  aquí  y  donde  quiera  que  estuviere,  ni$i  quid^  íu  sua* 
vissime  Zaya,  dissentis ,  á  quien  tengo  mas  respeto  y  más 
deseo  de  agradar  que  á  persona  de  la  tierra.  En  lo  demás 
me  remito  á  la.  mayor  que  á  v.  m.  escribí  ántes  desta. 

He  hecho  clérigo  á  un  paje  mio  que  me  habia  servido 
aquí  los  años  pasados»  y  traerélo  aquf  para  que  tome  cargo 
desta  pobre  casa^  y  terné  algun  alivio  con  éi  si  tengo  pan 
que  le  dar. 

Por  carta  de  14  de  otubre,  de  Mitan^  tepgo  nueva  de 
ser  fallecido  el  embajador  de  Veuecia ,  y  que  habia  nuevo 
embajador,  y  no  me  ha  escrito  v.  m.  cosa  desto,  siendo 
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muy  mi  amigo  y  señor  Guzman  de  Silva.  Algunas  veces 
escribi  á  v.  m.  que  de  buena  gana  sirviera  yo  aquella  plaza 
por  ser  retirada  de  frecuencia  de  españoles,  y  de  no  mucho 
negocio  que  me  eslorbase  mis  esludios,  y  vecina  la  ayüda 
de  los  estudiosos  extranjeros,  entre  los  cuales  tengo  álguna 
autoridad  y  mucha  amistad  por  merced  de  Nuestro  Sefiór; 
y  facilidad  para  haber  libros  dé  Levante  que  son  ¿  mi  prd* 
pósito.  Empero  como  digo,  no  debo  ser  estimado  por  de 
provecho  alguno,  y  ansí  me  está  mejor  remilirme  á  lo  que 
olros  de  mf  juzgan  que  á  mi  imáginacfoú,  qüe  se  puede  bien 
engañar  con. propio. 

Grande  pcna  me  ha  dado  la  muerte  del  cdpitan  Aldana, 
y  no  me  la  ha  aliviado  el  tener  casi  pasado  esle  tragocon  la 
sospedia  grande  que  dellotenia:  siempre  alabado  sea  Dios, 
que  ansi  nos  ha  castigado  por  ^ta  parte  de  Portugal,  y  nos- 
otros  no  sé  como  lo  sentimos. 

Todavia  suplico  á' v,  m.  favorezca  á  Márcos  Nufiez  en 
lo  que  fuere  posible,  porque  merece  toda  honra. 

En  lo  de  Planlino  escribíré  como  v.  m.  me  manda, 
^unqué  no  moviéndose  allá  los  que  son  causa  de  tanto  da* 
So  con  las  cartas  de  la  conciencia,  no  sé  qué  prestará  mi 
letra. 

Huelgo  que  v.  m.  tenga  machoásu  contento:  Nueslro 
Señor  se  lo'  deje  gozar  y  otros  muchos.  Beso  á  v.  m.  las 

manos  por  la  mula  baya  que  siempre  me  ha  dicho 

mia.  E  yo  sé  bien  que  todolo  de  v.  m.  es  mio  para  mi  so- 
corro ,  y  todos  lo  saben ;  mas  no  teníendo  por  agora  propó- 
sito  de  ser  cortesano:  podrá  v.  m.  aplicarla  á  otro  uso  que  le 
pluguiere,  porque  para  traerla  acá  seria  inconveniente  el 
luengo  camino  y  vernia  maltratadísima ,  y  causarfame  pe- 
na,  ultra  que  aqui  no  hay  lugar  para  tanta  caballería  por  la 
carestía  de  la  cebada ,  y  porque  ya  en  Ires  meses  no  salgo 
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media  legua  de  la  Peña ,  y  para  esto  me  compran  mis  her- 
maDps  uo  cuártago  eu  Sevilla,  quées  mas  á  propósito  para 
esta  tíerra,  y  el  machonazo  que  en  Madrid  compré  sirve 
de  acémila,  y  eslo  me  sobrarla  aunque  tuviese  mas  pasto 
para  beslias:  que  hay  gente  mucha  por  estos  montes  en 
ouyas  casas  la  cebada  seria  mejor  gastada ,  porque  desean 
haberla  para  comerla  con  sus  hijuelos  este  año  trabajoso. 
Con  algunas  cosiilas  que  no  coman,  que  aportaren  á  mano 
de  v.  m.»  á  propósilo  del  gusto  de  este  retiraoiiento^  me 
hará  v.  m.  siempre  regalos  como  suele  y  como  lo  ha  sído 
la  caja  de  cuchillos,  que  aunque  no  ha  aun  Ilegado  acá>  me 
da  contenlo  pensar  que  viene  de  mano  de  v.  m.,  cuya 
ijlustre  persona  y  casa  Nuestro  Sefior  prospere,  En  la  Peña 
de  Aracena  4  de  eneio  1579. — B.  I.  m.  de  v.  m.  su  servi- 
dor  (Aligadisimo,  Arias  Mon^ano. — Tiene  rührica. 

A  V.  m.  suplico  encamine  lasque  van  ¿  Roma>  que  im- 
portan  á  la  caridad^  y  las  que  van  á  Pero  Míurtinez,  que  Ile- 
guen  á  su  mano.  Y  no  olvide  v.  m.  de  dar  esta  PeSa  al 
rey  que  eierto  hace  al  servieio  de  S.  M.* 

Scbre. — AI  illuslre  señor  Gabriel  de  Zayas,  mi  señor, 
dal  Gonsejo  de  S.  M.''  y  su  secretario  de  Estado. — 6n  corte. 
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€opia  de  carta  autágrafa  del  doctor  Arias  Montano  á  JBaiyas. 
De  la  Peña  de  Araeena  á  22  de  marzo  1579j  • 

(Reeibida  eHO  de  ftbril^KMpoiiéida  el  itifflino  ) 

ífiiB  algttnas  recomendadoDes.^ritica  de  sus  obras.— Fr.  Fer* 
;  naodo  del  CastiUo.  . 

Archwo  gemrálde  Símancas. —Etladú ,  legajo  núm.  583. 
iLiusiTius  seSor  mo. 

En  grand^  odanera  de$eo  siempre  cartás  de  v.Mé,  qoe 
soD  mi  coDsuelo  grande,  ó  á  lo  menos  nuevas  i^rtas.de  su 
^alad ,  y  qne  estas  me  viniesen  á  menudOj^  y  ha  mu« 
<^os  dias  que  no  las  tengo  mas  de  queíPero  Ponoe,  por 
una  suya  de  9  deste,  ,me  escribe  que  v.  m.  qnedaba  bueao 
al  presente :  sea  Nueslro  Señor  alabado  por  ello. 

Yb  salí  de  Seviüa  con  ^nala.  disposicion  de  eatarro  y 
cafenUirilIas  que  disimulé,  porque  me  dejasen  venir»  y  cdre* 
ciómo  de  manera  que  me  ha  puesto  muy  flaco.  Benditpsea 
Dios  qoe  sabe  mejor  lo  que  me  cumpl6.  Desde  allí  envié  á 
V.  m.  cartas  que  halúa  escrito  en  esta  Peña,  y  otras  cuyos 
argumentós  se  ine  afrecieron  allí;  eonño  habrán  llegado  á 
sus  manos;  despues  no  se  mé  oírecen  mas  que  dos  eosa^ 
hasta  ver  respuesta de  v.  m.,  y  ántes  que las escríba«  advier* 
to  á  V.  m.  que  me  han  dicho  que  las  cosas  de  los  lilartinez 
nó  fueron  del  todo  rompidas,  y  faolgaría  mucbo  se^nser^ 
vase  stthonor  por  nuestra  parte,  y  tambíei)i  que  ño  p^le'* 
50  cosa  alguna  Gasnedo ,  que  todo  lo  que  ha  remitido  acá 
ha  sido  para  hacer  bien  á  amlgos,  y  ansimismo  que  yo  m 
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padeciese  delrímenlo  en  lo  que  tengo  én  su  poder^  porqoe 
delk)  me  valgo  para  mis  necesidades  y  deudas«  Renuto  todo 
esto  á  la  prudencia  y  caridad  de  v.  m. 

Pero  Ponce  me  ba  pedido  suplique  ¿  v.  m.  por  unas  car- 
tas  de  recomendacion  de  parte  de  S.  M."^  para  el  papa  y  el 
embajador  de  Roma ,  y  otra  de  v*  m.  para  el  mismo  emba- 
jador  en  favor  de  un  flaire  de  Santo  Domingo,  parieote  suyo, 
que  está  en esa  corte  de  camino  para  Roma:  dícefne  que  v.  m. 
le  ba  dado  otras  para  otro  pariente  ó  amigo  suyo,  y  por  tanto 
no  se  atreve  á  importunarle.  Soplico  á  v.  m.  por  mi  paete  le 
baga  esta,  y  entienda  él  cuan  poco  se  importuna  v.  m.  ha- 
ciendo  bien.  Merece  su  bondad  y  toda  buena  amistad,  porque 
tambien  cs  oficioso  y  muy  agradecido ,  como  lo  muestra  la 
modestia  desta  iritereesion  en  que  á  ml  me  pone  para  con 
v.  m.  Escríbeme  que  v.  m.  leha  dado  cierta  caja  qiie  me 
envie:  holgaría  fuese  lo  que  Gasnedo  encomendó  en  Roroa 
á  monseñor  Fromento,  para  que  me  trajese  y  Ip  consignase 
en  esa  corte  ¿  v«  m.  ó  á  Martinez,  de  que  por  otra  miav,  íñ. 
sería  avisado  yaántes  de  agora. 

Entienda  v.  m.  que  mis  ejercitadores,  que  otros  Ilaman 
émulos,  no  cesan,  porque  parece  debe  ser  esto  cosa  qüe  me 
cumple,  y  ansi  Dios  lo  permite,  sea  para  gloria  suyá  y  bien 
mio.  Giertos  padres  dé  Sevilla  en  aquella  ctudad  y  en  otros 
lugares  de  Andalucía  haeen  diligencáas  exquisitas  en  mis 
eseritos  muchos  dias  ha ,  y  aunque  yo  ló  he  sabido  desde 
ántes  que  viniera  á  España,  he  callado  y  sufrído  con  espe- 
ranza,  que  por  ventura  sus  diligencias  me  harían^  provecho 
haUando  ellos  con  sus  ingenios  y  agudezas  lo  que  ni  mi  ru- 
deza  alcanzaba,  n¡  la  eruAcion  y  simpliciddd  de  todas  las 
otras  oaeiones  que  los  teeu  y  han  leido ,  han  hallado  en  ellos, 
y  me  avisarian  de  algunas  cosas  que  pudiésen  m^orarse  en 
mi  vida;  y  nunca  he  halladó  en  todos  ellos  tanta  caridad 
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como  la  ballé  en  el  padre  fray  Fernando  del  CastiUo,  que 
habrá  seis  años  me  advirtió  de  alguna  cosá  que  se  pudo  muy 
bíen  mejorar  y  dar  á  enlender.  Estos  padres  de  ae&  bab  lo- 
mado  otro  modo,  y  es  ándar  burlando  de  mis  scritos  ó  de  mi 
nombre,  que  Dios  ha  querido  darme  por  quien  él  es^  en  al^ 
gáhas  conversaciooés  en  Ándaluoía,  y  aun  en  tiendas  de  li- 
breros;  y  en  conventos»  de  mai^ra  que  hab  escandalizado 
ya  á  algunos  bien  intencionados,  y  apretándoles  que  decla* 
rasen  algunds  lugares»  no  lo  han  querido  hacer,  sino  res* 
pondido  en  general,  que  no  guardoen  ^lgunas  cosasiel  es* 
tilo  delas  escuelas,  el  cual  yo  ni  profesé  guardar  en  todo  y 
por  todo,  ni  entendí  deberlo  hacer.  Hélo  sentido,  porqne 
halio  mi.consdieúoia  sana,  y  aunque  callo  y  ruego  á  los  que 
desto  hablan,  que  nó  tomcn  pasion  alguna,  mé  ha  pafecido 
no  debo  pasarlo  sin  dar  noticia  ^al  IHustrisimo  Cardenal  de 
Toledo  y  al  Gonsejo  de  Inquisicionen  que  su  Señorla  lUuslrÍ* 
sima  preside,  suplicando  por  el  remedio  que  puede  ser  en  ml 
derecho;  y  ansimismo  escribo  á  S.  M."^  suplicándole  se  lo 
encargue  como  cosa  del  servicio  de  Dios,  y  que  redutida  en 
honor  de  España,  que  de  ml  no  hago  caso.  V.  m.  con  todo 
secrcto,  sin  dar  parte  á  tercero  ninguno,  rairará  en  esto  y 
dará  al  Inquisidor  general  el  pliego  que  con  esta  va;  y  si  le 
pareciere  que  conviene  tambien  dar  la  que  va  para  S.  M.** 
en  su  mano,  la  dará  sin  dar  á  entender  que  sabe  lo  que 
conliene,  ni  hablar  mas  en  eUo  de  lo  que  S.  M.^  fuere  ser- 
vido  de  tratar.  üna  cosa  le  podrá  cerlificar  v.  m.  vinietido 
á  propósito,  que  yo  estoy  muy  saneado  en  mi  conciencia  para 
con  Dios  y  para  con  los  bien  intencionados ,  y  sólidamente 
doclos.  El  proceder  y  suceso  desto  remito  á  la  Divina  Provi- 
dencia,  y  que  siempre  me  ha  becho  grandes  bienes,  y  hará 
si  no  lo  estorban  mis  pecados  y  demérilos.  EI  prospere  la 
ilustre  persona  y  casa  de  v.  m.  en  su  servicio,  En  la  Peña  22 
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de  marzo  4579, — B.  l.  m,  de  v.  m.  su  servidor  obligadísí*- 
mo ,  Arijas  Montario. — Tiene  rúbrica.  ' 

A  Y.  m.  suplico  mandé  eneaminar  la  que  va  á  Aoma 
para  Gasnedo,  que  importa  mucho  á  la  caridad  y  remedióde 
uíia  akua. 

'  Con  estas  envío  á  v.  m.  la  eópia  (Í)  de  las  que  escribo 
af  rey  y  al  arzobispó.  V.  m.  comuoÍGará  primero  esto  cqd 
Sebastian  Perez',  el  maestro  delCardeDal,  que  és  docto  y 
amlgo  graúde,  y  entiende  estos  negoctos  de  flaires,  etc.; 
yo  le  he  eseríto  que  bese  las  manos  á  v.  m.  y  bablen  acerca 
desto;  á  otro  ninguno  se  descubra,  porque  yo  entiendo  con^ 
ve^^ir  ansL  , 

Giérrase  esta  á  26  de  marzo,  y  en  esta  hora  recibo  la 
dé  v.  m,  de  16  deste,  á  Ja  cual  respondo  aparte. 

Sóbre. — ^AI  illustre  señor  Gabriel  de  Zayas,  mi  señor, 
áel  Coñsejo  de  S.  M.*y  secretario  de  Estado  en  su  mano.— 
En  corte. 

(1)'  Ndestá. 
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/   Copia  de  capiiulos  de  carta  del  doctor  Arias 
CABmAJ     Montano  á  Zayas.  De  la  Pefía  á  xxf>j  de 
1     marzo  1619  (\). 


Gohocimiéntos  de  Arias  Moatano  en  Pórtugal. 
Archivo  general  de  Simancas.-^Estado,  legajo  núm.  683. 

Acerca  de  las  ÍBteligencias  y  amislades 
que  tengo  en  Porlugal,  lo  que  puedo  decir 
es  que  esta  tierra  está  en  frontera  de  una^ 
villa  principal  y  anligua,  y  de  las  mejor 
paradas  de  aquel  reino  que  se  dice  Moura. 
En  la  cual  hay  mtichos  fidalgos  y  haceo 
buena  vecindad  á  Aroche,  vUla  de  S.  M.*, 
antigua  y  fuerte  y  de  honrada  gente.  En 
esta  Mpura ,  hay  uno  muy  principal  y  de 
grande  crédito  en  el  reinor  y  rouy  aperen* 
tado  en  corte  y  por  toda  la  tierra ,  que  se 
dice  Alvar  Gomez  de  la  Negrita,  y  es  señór 
de  una  gran  heredad  y  torre  deste  nombre, 
junto  á  la  raya  de  Gastilla ;  tiene  muy  bue- 
na  fama  por  esta  tierra  y  mucha  inteligen- 
.  cia  con  lo  mejor  de  Portugal;  sé  que  es 
bien  fntencionado  y  tiene  aficion  á  S.  M.', 
porque  él  me  lo  d¡6  á  entender  siendo  yo 
su  huésped ,  cuando  el  año  pasado  sali  de 
Portugal  para  esta  frontera;  y  en  suma 

(1 )   Las  notas  margÍDales  de  esta  carta  son  de  mano  descono- 
cida. 
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puedo  decir  que  cuando  yo  estuve  allá  se 
trataba  entre  persooas  de  cualídad  y  cor- 
dura  de  la  sueesioQ  en  ei  reino  (porque 
afirmo  á  v.  m.  tenian  ia  determinacion 
de  su  rey ,  que  Dios  tenga  en  gloria ,  por 
tal  ruina  suya  y  de  su  reiao,  y  muchas  ve- 
ces  hablaban  conmigo  deslo ,  y  los  mas  bien 
iotencionados  al  bien  público  se  inclinaban 
al  Tey  nuestro  señor,  allende  de  algunos 
po^^^JIi^tT  Particulares  q^e  sá  yo  tenian  por  clara  ia 
wiio  68  taber  «que  justicia  de  S.  if / ,  como  lo  4ís  el  doctor  Bar- 

Pedro  Barbosa  tenla  ^  .9 

laopiDion  dei  dere-  bo$a  ^  del  coHseio  del  reti^  que  es  aquel  que 

cho  de  S.  M.,  lo  cual  i/ »  t  11. 

«edijeroDiniaiiá,  ha  gauado  fama  de  cristiano  y  rectfsimo 

peronolo.oÍdéliDls-   .  .  •  •■#  •  •     &     1       • 

Bo^  7  iiasieaque  J^^  y  desapasionadisimo,  y  cierto  le  sigue 
Momant!\*ra^oiL*!  ^^^  f^"^  con  graode  razon;  este  y  los  que 
S^Mrfe^^^LubM'á  ^^^  ^^  ^^  opinion  tienen  cabida  con  el  pue- 
▼er  8i  pwfaiica;  00  blo,  y  mc  mostrarón  grande  afeccion  y  de- 

86  8i  aerla  buen  acDa-  *^  ^ 

queenTiwrairejcoQ  vociou  quc  tcniau  á  S.  M.^  Fucra  deste  ca- 
40  pergasioo.  ballcro  ó  fidalgo ,  como  elios  llaman ,  que  be 
dicho  Alvar  Gomez,  no  tengo  conocimiento 
alguno  en  esta  frontera  si  no  es  con  alguoos 
pri(»*es  de  villast  Los  cuales  me  han  escríp- 
to  aquí ,  aunque  yo  hasta  agora  no  los  he 
coDversadQ.  Deatro  en  Lisbona  y  por  aque- 
llas  partes  tengo  mas  amigos  conoscidos  y 
00  conoscidos  de  mí ,  de  los  que  yo  podria 
nombrar,  y  todos  los  mas  dellos  son  de  cua- 
lidad  y  muy  en^parentados  allende  de  los  de 
Ja  casa  de  Braganza,  digo  los  tios  del  du- 
que,  con  los  cuales  S*  M.^  terná  mejores 
inteligeocias  que  las  mias.  De  otros  de  mu- 
cha  suerte  escribiré  aqu!  los  nombres  que 
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me  oeurlren  al  presonle,  algunos  dellos  son 

de  la  casa  y  sangre  de  los  reyes ,  otros  son 

•  muy  trabados  en  parentela  con  los  mejores 

del  reino,  y  otros  tieneB  cabida  con  los 

demás. 

Aeiieeiérigoabor-      Dicgo  Mendez  de  Vasconcellos ,  inquisi* 

tremo^eirer"  *^'  ^^^  V^  ^^^  ^"  Ebora,  varon  de  muchas  y 

buenas  i^arles,  canónigo,  sobrino  de  don 

Gonzalo  Piñeiro,  obispo  que  fué  de  Viseo; 

esle  era  muy  estimado  enando  allí  estuve. 

D^stosdosherma-      Don  Anlonio  y  don  Juan  de  Vasconce- 

nos  el  lego  se  crée  *"  ^ 

qMemurid^eniaba-  Hos ,  hermauos,  uno  canónigo  de  Lisboa, 

talla.  Lui8  C*sar  es      .  11»./^, 

ámrgo  estrecbo  de  otro  comcndador .  Luis  Gésar ,  supenoteu- 
esttíTa  maf*e"rrey  denle  de  lodas  lás  cosas  de  la  India. 

conél.  ,  ' 

Bstos  son  ricos  y      Alonso  de  Tarres,  el  viejo,  y  Alonso  de 

prúnos  de  don  Luis '  »»11  ,     .  ,     ,. 

de  Torres,  ci  de  ToTres  Magalianes,  su  sobrino,  caballeros 

*^"*  y  comendadores  de  Christus,  ricos  en  Lis- 

bona. 

En  este  ternémot      El  doctor  Pablo  Alfonso,  desembargador 

pocaaju  a.  ^^  ^^  ^^  ^^^  ^^  ^^^  cntendido;  empero 

no  se  liene  [K^v  muy  recto. 
DeBarbostya  os-      Doctor  Barbosa,  dcsembargador  do  Pa- 
^  50,  ue  quien  he  scrilo  ánles ,  grande  per- 

Bste  es  fpran  le*^  souage.  Fr.  Francisco  Foreyro  en  Sant  Do- 

trado     y     singular        .  u       u       j  i.  1  j         • 

prcdicador;unabor.  mmgos,  hombrc  dc  mucho  valor  y  de  prin- 

recido  del  rey  que      .      ,  *       . 

siendo  dei  consejo  cipalos  parientos. 

tm  :r:acir  l:      J«an  de  la  Barreyra ,  fidalgo  rico ,  que 

comenzando  á  rei-  yivc  á  Sanctos,  dondc  cl  rcy  solia  mas  rc* 

nar,   y    lo   mesmo      ^    ^  "^ 

hizo  con  Manuel  de    SÍdÍr. 
Quadrosdel  mesmo 
Consejo,   y  desem- 
bargador  dc  palacio. 

ToMO  XLI.  25 
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uisAiffttf»  Pc-      Lqís  Alvarei  Pereyra»  comeDdador  de 

rcyra  cs  de  poca  Im-  p.    .  . 
partanoia.BdnFran.  tiDriSlW^ 

nÍS^^^  JDon  Fraocísco  de  Portugal ,  eontador 

iiegarse  aiiá,  y  si      El  doclor  MaDuel  dc  Quadros,  desem- 

le^^anase  nobabrta  *       j  i 

per4idoeu»aúii<i.     bargador  dei  roy. 

r  Estoa  todos  tralaban  en  Lísbona  conmígo 

n^uy  famiUarment6y  sm  otros  muchos  cu- 
yoa  nombres  no  me  aeuerdo»  y  muchos 
kombres  de  tetras,  lodos  en  Lisbona. 

Ei  obispo  de  Al^rbe  Hierónimo  Osorio, 
hombre  de  grandes  lelras  y  valor,  con 
quien  tuve  estreúha  amistad  y  comunicacion 
de  eosas  de  poridad.  A  todos  estos  senlí 
bíen  inclinados  á  nueslra  parte.  Este  AI- 
varo  Goozolea  (1),  ciue  he  dicho  que  vive  en 
Moura,  aunque  está  el  mas  liempo  en  co^ 
.  te  >  t^ngo  por  persona  importante  por  estar 
tanto  en  nuestra  frontera  y  lener  muchas 
.       pren4aSf 

Mís  vecinos  casteUanos  :de  las  fronteras 

tienei^  tambien  piffientes  y  amigos  en  Por- 

,       tUgaU  Si  en  aJgijiia  manera  yo  fuere  de  al- 

gwn  ser vieio  jt  djeíep  e«  todo  y  por  todo  er  dfe 

. .    S.  M."*,  aí*nque  yo  say  en  todo  para  muy 

.   poeo. 

(1)  Ik  qiúen  áotQs  ha  hsibbdQ  es  de  Akar  Gomezde  laNe- 
grüa.       1 
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Cópia  de  cattá  úutógrafa  del  doctor  Arias  Montano  á  Zayas. 
De  la  Peña  de  Aracena  áZO  de  marzo  1579. 

(Rboibldt  en  10  d»  abril.— fteipoodidt  á  18  ael  iBifttio.) 

Censores  d^  sas  escritos.— Le  da  las  gracias  por  uua  camade  seda 
que  le  ha  regalado. — ^Recomieoda  á  un  criado  suyo  para  que  se 
le  permita  siifrii^  el  exámen  de  escribano  enSevillay  sin  necesi- 
d&d  de  ír  á  la  corte. 

Archivo  general  de  Simanóas.-^Estado,  legafo  núm.  583. 

ILLUSTRB  SBÑOR  |II0« 

Habrá  tres  dias  que  esorfbí  á  v.  m.  largó  y  le  envié 
oartas  para  S.  M.^  y  para  e)  inqüisidor  general,  y  dí  noti- 
cia  á  V.  m.  de  los  ejercicios  que  Dios  me  da  tambien  en 
Andalucia  ^  como  en  Gaslilla ,  por  manos  de  hombres  de 
lelras  que  procuran  hallar  en  mis  escritos  algud  tropiezo 
para  notarlos^  y  hacen  exlráordinarias  diligenóiás  para  ello, 
qüe  lengó  por  grande  merced  de  Dios  que  passi  esfo  mien- 
tras  n¥e  dura  ia  Vida  y  el  sentído. 

Escribia  al  Arzobispo  süplicando  mé  hieiese  guardar  jus- 
licia,  y  al  rey  tambien  -,  que  S.  M.**  la  eñcomendase .  En 
cuanto  al  dar  la  carta  a1  r6y  ponlalo  en  el  juicio  de  V.  m. 
coD  la  comunicacion  de  solo  Seba^tian  Perez.  Gon  esta  va 
el  duplicado  de  aquellas  carlas :  habiendo  v.  m.  recibido  laá 
primeras,  quemárá  eslas  ó  las  guardará  inter  secrétissima 
para  si  en  algun  tiempo  fueren  menester. 

Por  uitó  (Jue  reciW  de  Guadarraraa  he  entendido  h  que 
v.-m.  me  ha  hecbo  dc  fornirme  de  la  cama  de  seda  quo 
tuve  en  el  Escurial,  de  que  me  maravillé  mucho,  que  ha* 
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biéDdome  escrilo  v.  m.  que  ]a  queria  tener  en  casa  para 
cuando  yo  tornase  ¿  ser  corlesano,  quiera  qiie  la  tenga  yo 
siendo  ermitaño  en  una  montafia  donde  las  esteras  se  haa 
de  tener  por  brocado.  Ella  no  pertenece  para  mf,  y  los 
huéspedes  que  aquí  vienen,  aunque  scan  prelados ,  y  prio« 
res,  etc,  deben  contentarse  con  lo  que  ]a  tierra  puede  sus- 
tentar.  En  casa  de  v.  m.  donde  se  ejcrcita  tanto  ta  caridad 
y  hospitalidad,  están  muy  bien  semejantes  y  mas  arreos,  y 
por  tanto  holgaria ,  si  no  la  ha  enviado  ya  Pero  Ponce,  que 
Guadarrama  la  mandase  tornar  á  casa  y  se  estuvicse  en  mi 
nombre,  y  si  ha  ya  caminado  para  Sevilla  y  Uegase  á  la 
Peña,  la  semana  Santa  servirá  en  ei  monumento  para  el 
Santfsímo  Sacramenlo,  y  el  resto  del  tiempo  se  estará  en 
nombre  de  v.  m.  en  una  pieza,  la  mejor  de  la  casa,  como 
señor  della  y  del  morador.  Dios  pague  á  v.  m.  tanlo  cuidado 
cuanto  de  mí  tiene  sin  yo  merecerlo;  y  lenga  v.  m.  por  muy 
cierto  que  entiendo  me  ha  dado  Nuestro  Señor  á  v.  m.  por 
uno  de  los  preádios  y  consuelos  que  su  provldencia  ordenó 
para  mis  propósitos  y  estudios. 

No  puedo  dejar  de  acudir  á  v.  m.  con  mis  importuna- 
ciones,  mayormente  en  materia  de  caridad,  entendiendo 
cuán  de  buena  gana  la*ejercita,  aunque  jamás  queria  pedir 
cosa  que  no  tuviese  cabida  en  justicia  y  equidad.  El  año 
pasado,  estando  yo  en  San  Lorenzo,  supliqué  á  v.  m.  favo- 
reciese  á  un  mozo  criado  en  mi  casa,  que  desde  que  nació 
ha  est£|do  muchas  veces  y  mucho  tiempo  en  esta  Peña  con* 
migo  y  con  los  mios,  al  cual  su  padre  habia  renunciado 
una  escribanfa  pública  en  Aracena  ántes  de  su  muerte,  y 
por  ser  legal  y  buena  la  renuncíacion ,  la  pasó  y  confírmó 
Sevilla;  empero  para  el  ejercicio  del  oficio  le  faltaba  la  edad; 
pretendió  el  suplemento  de  ella  en  esa  corte,  y  esperando  se 
le  hiciese  la  merced,  gasló  lo  que  tenia  y  lornóse  con  Es- 
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pafla  mi  criado  sin  darme  aviso  de  su  parlida ,  hasta  que 
V.  m.  me  escribió  quc  eran  salijlos  de  Madrid,  y  que  ya 
casi  les  tenia  negociado  el  suplemcnto  dc  la  edad.  El  se  vino 
¿  Aracena  inopiá  coactus ,  y  ha  estado  en  el  dicho  lugar 
esperando  se  lc  cuniplicse  la  edad,  la  cual  es  ya  cumplida 
del  todo;  que  ya  sin  suplemenlo  puede  usar  el  ofíció.  Sola- 
menle  le  queda  el  irse  á  presenlar  á  corte,  y  examinarse  y 
traer  la  licencía  ordinaria  de  ser  escribano  del  rey  para  usar 
de  8U  oficio.  Estos  exámencs  y  licencias  suelcn  reniitirsc  al 
asislentc  de  Sevilla  ó  al  rcgente,  ó  á  otró  miníslro  de  S.  M."^ 
en  Sevilla,  cuando  en  la  persona  que  ha  dc  scr  examinada 
hay  impedimento  de  vejez  ó  enfermedad»  el  cual  no  hay  en 
este  pretendiente  sino  otro  muy  grandc ,  que  es  pobreza 
grandc  que  le  dejó  su  padre  por  ser  bucn  hombre  y  legal  en 
su  oficio.  Con  el  liempo  trabajoso  que  ac^'i  corre,  y  con  asis- 
tir  é  una  madre  vieja,  viuda,  y  ásu  mujcr  y  hijos,  se  vée 
tan  tíecesitado  qtie  no  se  atreve  al  gasto  del  camino,  ni  yo 
me  hallo  con  posibilidad  para  socorrerlo;  y  porquc  es  muy 
hábil  para  cl  oficio,  y  virtuoso,  deseo  quc  el  señor  presidente 
me  hiciese  la  merced  dc  mandar  remitir  e!  cxámen  desta  per- 
sona,  y  la  provision  ó  licencia  de  scribano  del  rey,  á  Sevilla, 
á  quien  á  su  Sefioría  lllustrísima  plnguiese.  V.  m.  me  la  haga 
de  hablar  una  vez  al  scñor  presidcnte  y  entcnder  si  sc  puede 
esto  hacer  por  amor  dc  Dios,  y  hacérmcla  á  mí  grande;  por- 
que  conforme  al  aviso  que  v.  m.  rae  enviai-e,  haré  ó  que  se 
lleyen  los  rccados  necesarios  [)ara  el  despacho,  encomendan- 
do  la  solicitud  al  procurador  de  Aracena  queestá  allá,  ó  sino 
haremos  que  se  ponga  en  camino  como  pudiere  con  toda  la 
necesidad  quc  tiene.  Prospere  Nueslro  Señor  la  illustrc  perso- 
na  y  casa  de  v.  m.  en  su  servicio,  como  yo  se  lo  suplico.  En 
la  Peña  de  Aracena  30  de  marzo  1579. — B.  I.  m.  de  v.  m. 
m  servidor  obligadísimo,  Arias  Monlano. — Tiene  rúbrica. 
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Suplico  á  V,  m.  por  la  respuesta  des^o  qm  toca  á  Aú^ 
lonio  Cid,  escribano,  etc.,  lo  mas  breveque  sea  poí^ble. 

Sobre. — Al  illustre  señor  Gabriel  de  Zayas,  mi  se^fíj^ 
del  Cons^jo  ^  S.  M.'*  y  secretario  de  Stado. — En  corle. 


Copia  de  carla  autógrafa  del  doctor  Arias  Montano  áZa^ 
yas*  De  la  Peua  de  Aracena  á  12  de  abril  de  1579. 

(  Recibida  en  28  de  idem.) 

Pretension  dcl  cardcn»!  Delfino* 

.    Archivo  general  de  Simanca^. — E^tado^  leffajo  iwím.  583w 

'  í 

ILLUSTRE   SEÑOR.  :      > 

Por  la  de  v^  m.  de  26  del  pasado  que  recibí  e^est^ 
Peña  á  5  desle ,  be  entendido  lo  que  S.  M/  me  manda  acer^ 
ca  de  lapretension  del  cardenal  Dellino  para  djardella  razoi^, 
Y  obedecíendo  como  debo,  la  daré  en  esta  lo  mas  cl^ro  y 
breve  que  yo  pudiere. 

El  cardenal  Delfino  es  veneeiano,  bombre  elocuente  y 
de  buena  opinion  en  corle  romana,  y  donde  quiera  que  e(? 
conocido,  especialmente  en  Alemania  donde  fué  legado  d^ 
la  sede  aposlólica  muchos  años,  y  tiene  mucha  nolicia  d« 
toda  aquella  tierra  y  genle,  y  es  bien  adverlido  y  de  intea* 
cion  pia^osa ,  como  io  ba  mostrado  siempit^. 

Díjome  en  Roma  que  babia  muchos  aOos  deseado  den- 
clarar.á  S.  M.*  un  propósito  suyo,  del  cual,  viij^^o  en 
efecto,  esperaba  resultado  del  honor  de.Dios  y  del^mento 
de  la  fe  catóUca  y  provecho  de  muchas  ánimas  ep  uniVjer-^ 
sal;  y  HW3  lo  qu^iía  comunicar  encargándome  la  consQÍeocia 
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pára  que  yo  fieltnenle  lo  dectaraseí  á  S.  M/»  éjo  eob  la 
propaesta  de  tan  grandes  imporlaDetas  me  dejé  apiaEar 
para  un  jardin  fuera  de  Rontó>  en  donde  ásota^me  cont6 
una  hísítoria  que  liabia  paaado  en  au  preaencia^  de^ue  un 
faombre  principal  de  AlefnaDÍa^  entre  los  lierejes  múy  éftlí« 
mado  ansí  por  sus  letras  como  por  su  persona ,  no  habia  oon- 
aentido  Jamás  en  el  error  de  los  ¿acramentariósí»  y  siempre 
pfofesaba,  j  reprímiondo  á  los  que  en  él  estaban^  árgumén- 
taba  iastantemente  en  ioor  y  eomprobacion  de  ioque  la 
Jglesia  romana  tiene  y  confiesa  acerca  del  Santl6ii;íld£acra- 
mento  de  la  Eucaristia,  y  decia  que  no  bastaáa  todalasa- 
biduria  hnmaná  á  mudarle  de  lo  que  él  habia  embebido 
en  sn  éuima  desde  niño ,  tomaodo  de  memoria  la  sequencia 
(qüo  pór  otro  nomfore  se  dioe  prosa)  que  aquel  dia  dd  Qcnrpqs 
Cbristi  y  en  su  otava  se  canta»  que  coknieéza^  Latida  Siún 
Salvatormí  lauda  ducem  et  pamrm  m  hsmriis  eí  carUi> 
dSyetc^  y  en  la  cual  se  contione  ei  miMerio  del  Sanffsimo  Sa- 
eramehto.  Deste  ejemplo  qüe  pasó  en  su  {ireseneia  ooncibló 
el  cardenal  Deifino  una  imagiDáción  5  que  si  la  igle^ia  toma- 
na  brdenase  que  en  todas  ks  fiestas  priricipales  del  a&OSe 
eanta^en  semejantes  prosas  ó  séqaenciasenlascuaies  estu- 
viesen  repartidos  y  declarádos  todos  losartículos  importan- 
tes  de  nuestra  fe,  y  de  la  que  cualquiera  órisliano  debe  dáber, 
créer  y  ha>cer ,  saldriau  los  ofetos  dichosconoernientes  al  ho- 
Bor  de  Nuestro  Sefior ,  y  á  qüe  los  horabres/  mayormente  los 
eelesiástieoé  y  los  qi^  CQtieihden  latÍD  >  bebicsen  aqo^Ia  d^- 
trina  y  k  mantuviesen  con  toda  enlereza  y  pei'sevei'ancia. 
Dtjome  tambien  que  desde  el  punto  que  tal  imaginjtcion  te 
ViaOy  \m  habia  ya  mas  que  diez  y  seis  años  la  tenia  sin 
eesar  en  ella,  íehabia  venido  tambien  persuasion  qua  Ocin- 
venia  esio  se  moviese  al  prittcipio,  álo  ménospoir  la  áuto- 
ridad  de.S«  M.^  Catótioa  eomo  pfíncipe  celosode  la  crifitian- 
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dad  y  del  bien  de  la  Iglesia;  y  dióme  una  narracioadel 
hecho  ya  dicho,  escrila  de  su  mano,  y  udos  e|empk)s  de 
una  ó  dos  sequencias,  no  para  que  aquelias  viniesen  á  luz, 
sino  que  por  ellas  se  viese  lo  que  él  senlia ,  y  que  viniendo 
á  efeto ,  se  ordenasen  cuantas  y  cuales  fuesen  vistas  con- 
venir. 

Yo  hablé  una  vez  á  S.  M.*  acerca  desto  en  breve,  y 
fuí  mandado  que  escribiese  yo  toda  la  relacion  como  aqui 
la  he  escrito,  y  ansí  lo  hice  y  torn<3  á  hablar  segunda  v^ 
i  S.  M.^,  y  me  alargué  mas  y  le  dejó  eu  su  cámara  en  San 
Lorenzo  dieha  mi  relacion  y  la  eserila  por  el  Gardenal  y 
las  sequencias,  y  S.  M.^  me  dijo  las  mandaria  ver  y  man- 
daría  se  escribiese  á  R^ma  al  embajador,  para  que  mas  lar- 
gamente  en  particular  comunicase  esle  negocio  con  el  Car- 
denal ,  y  entendiendo  scr  cosa  conveniente,  ordenaria  se  es- 
.  cribiese  al  pai^a  sobi*e  ello ,  y  remiiiría  la  asistencia  á  su 
embajador  y  la  solicitacion  al  roismo  Gardenal  y  á  los  que 
fuesen  de  su  parte.  Y  en  esle  estado  dejé  yo  el  négocio  en  la 
cámara  y  raano  de  S.  M.''  y  hasla  agora  no  he  eiilendido  mas 
acerca  desto,  ni  tengo  noticia  si  S.  M/  niandó  guardar  las 
piezasjá  Maleo  Vazquez,  ó  las  mandó  retener  ó  dar  á  olro 
secretario  ó  criado  suyo,  ni  yo  he  (ratado  mas  con  persona 
sobre  este  particular  mas  de  qucen  aquella  sazon  esciibí  al 
cardenal  Delfino,  y  le  dí  nolicia  de  haber  Iiecho  el  oficio 
qne  me  eneargó,  y  qiie  S.  M.^  lo  habia  oido  y  recibido  con 
d  ánimo  y  semblante  que  suele  recibir  todas  las  cesas  que 
locanála  piedad  y  cristiandad,  y  que  Dios  ordenaríael 
efelo  que  fuese  su  voluntad ,  al  cual  convenia  eucomenilar- 
lo.  Despues  acá  no  he  sabido  mas  deste  particular  basta  26 
del  pasado  que  recibí  en  esta  Peña  una  carla  del  Cardeaal, 
de  la  misma  fecba  desta  que  éí  escribió  á  S.  M,^  cuya 
copia  V,  m.  me  cnvió;  en  ella  me  dice  que  siempre  ba  ído 
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ponderaüdo  eslenegocio  y  ha  hallado  cosas  pordoüde  sc  afir- 
ma  cada  vez  mas  en  que  será  para  gloria  de  Dios  y  exlir- 
pacion  de  las  herejfas,  que  con  estos  vocablos  lo  Irala,  y  de 
ornamento  de  gJoria  al  nombre  de  S.  M.*^  Calólica,  y  me 
pide  que  sin  lardanza  torne  yo  á  corte  á  Iratar  desto. 

Nó  creo  mequeda  cosa  particular  acerca  deste  sugeto 
que  referir,  y  con  esto  podrá  S.  M.*  mandar  lo  que  fuere 
servido,  para  lo  cual  np  entiendo  sea  necesario  que  yo  salga 
de  aquí,  porque  el  negocio  es  llano :  que  agradando  á  S.  M.* 
el  entablarlo,  á  mi  pobre  juicio  parcce  bastará  comenzarlo 
mandando  escribir  al  embajador  y  á  Girgos ,  que  es  hombre 
bien  entendido  ydcbuenasletras,  y  de  bonísima  intencion, 
paraque  lo  traten  con  cl  Cardenal,  y  con  la  prática  que  tie- 
nen  en  Roma  vean  qu6  entradas  y  salidas  terná,  y  den  ra- 
zon  á  S.  M.'*  de  lo  quc  hallaren,  para  que  conforme  á  ello 
se  vaya  conociendo  lo  quc  podrá  haccrse  y  esperarse  en 
ello.  Yo  no  di  punta^Ia  desto  en  Roma  ni  otra  signiGcacion 
á  persona  alguna,  por  quc  se  mc  encargó  cl  sccrelo  hasta 
ponerlo  en  noticia  de  S,  M.**;  y  cqando  ello  se  hubiere  ya 
allanado  p^ra  cfcctuarse,  como  quijcra  quc*dc  parte  de  Es- 
panano.sea.mcnesler  olra  cosa  que  la  auloridad  de  S.  M,** 
que  lo  pidicse  para  quc  en  Roma  se  ordenase ,  y  de  allí  se 
Gomunicase  á  toda  la  Iglesia  calólica.  Tauipoco  era  necesQ- 
ria  mi  diligencia,  lo  uno  porque  en  Roma  se  habiia  de  ha* 
cer  y  ordenar  todo,  yel  Gardenal  losabrá  bien  ^licitar,  y 
k)  otro  porque,  sienda  menesler  mioistros  dc  Espana¡,  hay 
müchos  otros  que  me  llevan  grande  venlaja  en  letras  y  jui- 
cio  y  en  otras  parles  convcnientes,  y  holgarán  muclio  ser 
empleados  y  scrvir  semejantcs  cmprcsas. 

Ordene  Dios  en  cslo  y  en  todas  las  cosas  lo  quc  mas  á 
su  servicio  sea ,  en  el  cual  pi'ospcre  la  illustre  persona  de 
V,  ra.  Ea  la  Peña  de  Aracena  12  de  abril  1579. — B,  1.  m. 
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do  V.  ra.  sü  sérvidor  afeclfsimo,  Arias  Montaho. — Tienerú 
bríca. 

Súbre. — Al  iUuslre  señor  Gabriel  de.  Zayas,  mi  señor^ 
del  Consejo  de  S.  M.*  y  su  seeretario  de  Estado. — En 
corte. 


Cópia  dé  carta  autógrafa  del  doetor  Arias  Montana  áZ&yas. 
I)$  la  Pefía  de  Aracena ,  á  13  dte  abrít  de  1579. 

(Recibida  en  25  del  mijiino.) 

El  cardenal  Delfino. — Emulós  de  Arias  Montano. — Escasez  de  recur- 
sos  pecuniarios. — Antonió  Perez. 

Archivü  genei^al  de  Simaneas.^EstadOy    legfijo  núm.  583, 

ILLUStHE  SEROR   MIO, 

Siguiendo  )o  que  v.  m.  me  mandó  en  la  suya  de  26  del 
pasado,  escribo  en  otra  que  con  esta  va  lo  que  entiendo 
conviene  referir  á  S.  M.^  acerca  de  lai  prelension  del  car- 
denalBelfino,  que  cierlo  es  buena  ysanta,  y  éspero  será 
de  fruto  inspirando  Nuestro  Señor  á  S.  M.^  qne  con  calor 
mande  Iratar  de  semejante  negocio. 

Mas  habiendo  yo  hecho  mis  partes  primeramente  en 
refirirbá  S.  M.^  de  palabra,  y  dado  las  piezas  que  reci6í 
en  Roma,  y  agora  de  tornarlaárelatarporescrítov  no  entien- 
do  tengo  otra  obligacion  qtre  cumpiir,  nique  es  ca^o  este  que 
requiera  mi  presencia  en  corte  ni  mi  salida  de  aqttf  dejando 
Id  que  aquí  hago,  que  aurique  es  poco  be  dado  por  otras 
mias  á  vi.  m.  razon  de  parecerme  scrme  mas  á  propósUo 
que  la  estada  en  corte  por  agora,  mayoi*ment6  que  cuan- 
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doS.  M/  faeseeoDte&to  que  iode  la  dpmanda  delGardeáal 
se  pro^iguiese,  hábia  allá  otros  maahábiles  y  mas  deseosos 
de  seo^janles  ocupaciofies  y  diUgeotea  paira  aolicitarlas. 

Por  olras  mias  qde  v.  m.  babrá  recibido,  teroá  aotieia 
de  la  diligeoda  extraordÍDária  que  eiertofi  padres  predica-r 
dores  han  hedio  en  SeviUa,  buscando  eo  mis  escrlt08'0o»r 
aas  que  reprend»*;  y  para  preventrme  á  la  defensa  de  mi 
inocenoia  y  justjcia  escribi  al  arzobi^  de  Toledo  lo  qoe 
paaaba  y  lo  que  entondiadebo  pedír  para  giiardá  de  mi  dd- 
recho»  y  á  $.  M.^'^escribí  tambien  snplie&n^ole  se  lo  encot 
m^ndasey  y  á  v.  m.  dejé  la  eleocionde  dar  m  cárla  á  S.M^ 
6  no  darla.  Si  esto  ha  llegado  á  mános  de  v.  m.  yiestán  ya 
las  cartas  en  sus  lugáres,  estará  bkn  y  convieoe  qtie  se- 
pa  V.  m.  lo  que  hay  de  nuevo  acerca  dello.  Entiendo  qne 
losautorés  principaks  de  aqnella  dilrgencia  de  vinieron  á 
resohreren  que  las  cosas  queya  teniafl  buscadas  no  eran 
de.  importancia,  y  que  lo  que  hat»a  mas  qüe  notar  era  que 
en  aquellas.  eosas  (que  son  pooas  ea  número)  yo  no  usabá 
de  los  términds  de  eseuelas'sino  JbuBcaba  otros  latinoSi  y 
faallaron  mas  atajado  e)  negoeto  sabiendo  que  las  doa  que 
tenian  mas  apai:ieneia.parasu  propósito,  las  haUa  yo  nuidd* 
do  en  nueva  impresion,  y  no  teniai^  ya  el  aaiderQ  qüe  de 
ántes,  de  manera  que  «e  han  resfriado  al  parecer  desde 
quince  dias  á  esta  parte;  etnpero  na  pudieron  revocar  el 
decir  que  andaba  ya  entre  per sonas  entendidas,  que  eslaba 
muy  roto;  po^que  algunos  de  su  órden  que  sabian  de 
tai  diligenda^  dando  á  entender  que  ellos  taqibien  eükñ 
parte,  se  alabaron  en  cierlos  lugares  pública  y  secretai»eii- 
te,.  y  babkron  en  tiendas  de  libreros;:  y  cuando  los  aittores 
quisifiroa  ponei*  siieneío  no  püdierod.  porqoe  era.ya  tardO). 
Laa  cosaa  todas  que  notarcüo^  ban  xenído  á  mís  mnós  desi*- 
pues  que  yo  eftcribí  á  /v,  m^>  yt  envié  el  pliego  pará  éi  Ano^ 
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bíspo;  porqne  Diosque  conoce  mí  intencion  y  consciencia, 
me  hace  siempre esUis mercedes,  y  sea  él  bendito ,  que  nin- 
gun  cuidado  me  han  añadido  ni  aftadirán.  Esto  me  fMireció 
avisar  á  v.  m.  porquc  no  tome  cuidado  por  mí  acerca  de  se- 
mejantes  cosas ,  mas  dc  el  que  tiene  de  cncomendar  y  rogar 
ÍL  nuestro  Sefior  que  las  risga  y  á  mí  con  ellas- 

De  mi  particular  provision  quc  v.  m.  mo  mandale 
avfee,  yo  la  tengo  muy  eslrecha,.  y  tai  que  si  m  es  en  la 
Pena  donde  paso  como  quiera  como  ermitaño,  no  podriaí 
pasar  en  otra  parle ,  mayormente  que  el  obispo  nuevo  de 
Badajoz  no  ha  pagado  lo  corrido  dé  mí  pcnsÍQncilla ,  coa  que 
,  yo  ayudaba  mis  obligaciones  edesiásticas  y  otras  semejan- 
tes.  Pone  por  excusa  ser  nuevo  en  el  obispado  y  estar  em- 
peñado:  paciencia. 

En  Sevilla  mc  prestó  un  amigo  doscientos  ducados  y 
díle  letra  sobre  Pero  Martinez;  Dlcenme  la  Ita  acetado: 
no  sé  como  estarémos  de  cuenta;  tddavía  creo  me  de- 
berá;  no  le  escriba  v.  ra.  cosia  acerca  de  ml  hasla  ver  sí 
paga,  mas  de  encargarte  pi^oveá  mi  neccsidad,  porque  la 
tepgo.  fléle  escrito  me  envie  la  cuenta,  porque  deseo 
cóncluir  con  él.  Tambien  supüeo  á  v.  m.  le  escriba  cum- 
pia  hidalgamente  lo  que  conviene  á  Gasnedo,^  porque  im- 
porta  al  honor  de  susamigos.       • 

Deseo  saber  de  las  bulla^  del  señor  don  Luis. 

Torno  á  besar  á  v.  m.  las  maitos  mil  veccs  por  la  que 
me  ha  hecho  enviáncbme  el  baul  dé  la  cama  y  el  rollo  de 
Génova,  pintada,  aupque  todo  estaba  en  casa  de  v.  m« 
mejor  que  en  la  nüa. 

Llegado  aqui  he  tcnido  nottcia  del  partieular  de  Anto- 
nio  Perez.  V.  tó.  deje  hacer  á  Dios  y  arrimese.  á  su  tetnor 
y  servicio  como  suele,  quia  in  manuems  sunt  omnes  fines 
terrm.  Él  prqspere  la  illustre  persona  y  casa  de  v.  m.  en  su 
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servioio;  Ed  la  Pefia  de  Aracena  13  de  abril  1579.-^Be8a 
la  mano  de  v.  m.  su  servidor  obligadfsimo ,  Arias  Monta^ 
no. — Suplico  á  v.  m.  mande  encaminar  luego  la  que  va  para 
Sebastian  Perez  con  paje  que  le  conozca  y  la  dé  en  su  mano. 


Copia  de  carta  autógrafa  del  doctorArias  Mantano  á  Zaya$. 
De  la  Peña  de  Aracena  á^  de  mayo  1579. 

EI  doctor  Barbosa.— OpÍQÍon  de  los  portiigaeses  sobre  el  derecbo 
de  Felipe  II  á  la  corona  de  aquel  reino.^Se  excusa  de  ir  á  ne- 
gociar  á  Lisboa. 

Archivo  general  de  Simancas.—Estado,  legajo  mm.  S83. 

ILLUSTBE  SEfiOR. 

En  28  desle  recibí  la  de  v.  m.  de  19^  en  que  me  manda 
le  eseriba  y  declare  lo  que  me  pasó  eon  el  doclor  Barbosa 
enLisbona  aoerca  del  derecho  que  S.  M.*  tiene  á  aquel  reino. 
Yo  no  tuve  ocasion  alguna  dc  Iratar  con  él  acerca  desle 
particular»  ni  aunque  enlónces  la  tuviera  pudiera  tonrnrla 
sin  dar  sospcch'a  contra  la  buena  intencion  de  S.  M."^,  pues 
quc  se  entendia  quc  era  estorbar  al  rey  su  sobrino  con  amor 
de  padre»  y  relirarlo  de  aquel  propósito  y  asunlo  que  habia 
tomado  de  hacer  la  infelicc  jornada.  Y  siendo  yo  conocido 
por  criado  de  S.  M.**  no  podia  en  talliempo  hablar  con  per- 
sona  acerca  de  la  sucesion,  sin  quc  gente  tan  puntosa  con? 
tra  castellanos  sospcchase  lo  que  no  era  verdad,  y  ansí  ja* 
más  dí  á  entender  á  los  que  trataban  conmigo  aoerca  de  la 
jornada,  sino  que  S.  M.**  no  la  lenia  por  fundada,  como 
los  raismos  portuguescs  lampoco  la  tenian,  y  que  ansí  en- 
tendia  harla  toda  la  diligencia  con  su  rey  dellos,  que  podri» 
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hacer  coq  m  ^propio  htjo,  y  ¿  esto  respondian  algunos  per^ 
SQftajes  cuerdos:  *'  blen  muestra  el  rey  doo  Filipé  su  cris- 
tiandad  y  su  valor  en  eso;  pbrque  pudiendo  él  decirá  su  so^ 
briao— yo  no  le  díró  que  dés  con  tu  cabeza  en  las  paredes, 
mas  si  tú  te  quieres  dar  tanlas  que  la  hagas  pedazos  no  te  es- 
torbaré — no  solamente  no  pasa  con  esta  disimulacion ,  sino 
con  gfdúdlsimo  cúidadd  y  con  tóda  diiigencia  procura  de  es'* 
torbar  al  rey  que  nose  pkrdá,  pudiéodole  ser  áél  su  pérdida 
gananciosa."  Y  destos  que  me  dijeron  semejantes  cosas  fué 
üño  Aívaro  Gonzalez  (1),  áquel  fldalgo  de  quien  yo  di  noli- 
cia  en  mí  carta,  el  cual  me  dijo  que  lo  mismo  se  habia  con- 
siderado  y  hablado  entre  él  y  otros  personajes  de  mucha  cua- 
lidad  en  aquella  eorte.  Yo  acudía  siempre  á  confirmar  la 
buena  opinion  y  persuasion  que  mostraban  tener  de  la  eD- 
tereza  y  buena  intencion  de  S.  M."*,  y  cuando  trataban 
del  interse  que  podia  pretender  en  falta  de  su  rey,  ó  callaba 
yo  ó  daba  á  entender  que  eca  la  bosa  mas  agena  de  la  con- 
dicion  de  S.  M*"*,  que  podia  ser  tei»3r  mira  á  su  partk^ular 
intsresé.  Y  ponpié  éstas  pláticas  venian  mucba»  Veées,  y 
entre  muchas,:  no.  advertia  nótar  los  que  las  trataban,  y 
siempre  daba.  á  enteiKÍer  que  en  semejantes  cc^s  yo  no  le^ 
nia  entráda  ni  salida  mas  de  uná  noticia  qu'e  era  públíca  y 
averiguada  en  Gaslilla:  ^ue  S;  M.^  deseaba  toda  felicidad 
á  aquel.rey  y  á  su  reino;.  y  abst  en  cuatro  veoes  qúe  mt 
mandó  llamar  él  reiy  para  hablar  co&migoen  diversás  cosas, 
jamás  hablé  en  la  matmn  de  su  propósito  de  aquella  jorna- 
da>  aunque  él  me  apuató  algo  dello  eni  las  tres  veces,  por 
[  tentar  si  yo  ^Jia  á-  elle,  y  ^ieniipre  me  hstuve  hasta  la  quinta 
vez.  Despues  yá  de  teaer  Ucenck  suya  para  partirme ,  que 

(1)  Asi,  aun  cududo  eh  'uo  princípio  te  namó  Atyar  Gomcz  dé 
laNegrita. 
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me  mandó  Uaoiar»  y  cenó  temprano,  y  me  tuvo  en  s\i  c¿- 

mara  desijie  las  ocbo  de  la  noche  basta  las  once,  y  me  pre- 

guntó  luego  €[Ué  sentia  el  i¡ey  su  tio  de  aquella  su  determi- 

nacion  de  ir  ¿  Africa,  y  qué  jse  decia  en  GastiUa  deUa;  yo 

le  re$pondí  que  acerca  de  aquel  particular  S.  M.''  le  habria 

dado  ooticia  larga  de  3U  sealimiento  por  sus  cartas  y  em- 

bajadores;  que  yo  i>o  eira  mas  que  un  pobre  capellan  su*^ 

yo,  y  no  tenia  noticia  particular  de  $us  Gonsejos,  masqne 

uaa  general  noloiia  á  cuantos  le  serviamos^  y  era  aer  ver« 

daderamenle^rey  cristiano^  y  lo  que  daba  á  entender  por 

sua  palabras  ó  escritos  6  embajadores>  en  cosa  algutía  ni 

parle  $er  diferente  de  su  íi»imo;  y  que  lambien  sabia  que 

S.  M<^  era  una  do  las  mas  amadas  prendas  que  el  rey  mt 

isefior  lenia  en  la  yida,  y  conforme  ¿  esto  S.  M.^  sabria  ya 

lo  que  el  rey  rai  scfior  sentia ;  que  á  lo  que  se  decia  cn 

CastiUa  yo  responderia  io  que  habia  oido,  aunque  el  público 

no  es  siempre  buen  censor  ile  la  intencion  de  los  reyes;  y 

con  eeta  ocasiQu  le  dije  lo  que  por  ventura  no  habia  oido 

de  i^us  prívados  y  o^^ros  portugueses,  y  entró  cn  dispu^ 

ta  copmigo  acerca  de  su  propósilo  y  delerminacion,  y  con 

el  acatamíento  que  yo  debia  le  respondí  y  repliqué  por  maa 

espaoio  que  una  hora»  basta  conocer  que  le  faUaban  razo- 

nes  y  le  sobraba  voluntad;  y  esto  callé  yo  ha$la  hoy  como 

debia^.aunque  él  dió  á  qntender  á  los  de  su  cámara  queyo 

por  indirecitas  le  habia  dicho  cosas  no  oidas  ¿ntes^. 

T(H*nando  ¿  lo  de  Barbosas  cn  dos  vecea  que  le  habJ<J  no 
le  traté  de  tal  maleria  de  sucesion,  porque  no  me  estaba 
bien  para  el  j^ervicio  de  S.  M/  Iratarla,  ni  él  me  salió  ¿  ello, 
mas  de  qu^  diciéndole  yo  la  mrticia  que  S.  M.^  tcnia  de 
su  rectitud  y  iQtmSi  y  I&  voluntad  que  por  esto  le  tenia  en 
parlicular  como  ¿  todos  sus  seme^antes  siempre  tiene,  me 
mostrO  holgarse.  mucbo  dello  I  y  dijo  que  de  tal  prlneipe 
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como  S.  M/  tenia  él  tal  persuasión  pará  todo  bien ,  y  qué 

por  ser  en  eslo  muy  [)robada  su  grandeza,  él  le  era  devolí- 

simo  siervo,  y  rogaba  á  Dios*por  su  felicidad  y  larga  vida, 

y  conocia  cuan  dc  olra  manera  sc  tralaban  en  Castilla  las 

cosas  de  justicia,  y  cuaíilo  las  cclaba  el  rey.  Despues  como 

algunas  personas,  por  ocasion  del  mal  concéplo  que  tenian 

del  succsodc  la  joruada,  á  las  veccs  acoinetian  á  hablar  de 

sucesion,  decian  que  no  fallaban  portogueses  que  tenian 

por  clai^a  la  jiTslicia  dc  S.  M.**  en  comparacion  del  príncipe 

de  Parma;  é  yo  no  atendia  mucbo  á  esto  pqr  no  dar  sospe- 

cha  fuera  dc  tiernpo,  y  entrc  otros  of  noinbrar  á  Barbosa,  y 

lo  mismo  me  dijo  don  Juan  de  Silva  d)a  de  San  Matias  en 

la  tarde,  camino  de  Bclcm.  Otras  prendas  mas  particulares 

no  tengo  de  Barbosa.  En  este  sugeto  tanibien  oí  decir  quc 

muchos  nobles  conocian  cuánto  les  importaba  la  compafiía 

y  hermandad  con  caslellanos ,  por  la  estrecheza  de  aquel 

reino  y  de  sus  comodidades,  y  por  las  grandezas  que  en 

esto  tenia  el  reino  de  Castilla;  eáipero  que  el  vulgacho 

aborrecia  á  los  caslellanos.  Esto  oia  mtichas  veces,  y  por 

ser  cuasi  comun  plálica  no  hice  reflexion  en  ella.  Ansí  que 

no  tengo  majwes  testiuioniós  dc  la  opinion  de  Barbosa  que 

este  de  oidas ,  ni  autor  que  rhe  acuerde  mas  cierto  que  al 

embajador.  Y  aunque  fnese  ansl  que  Barbosa  estuviese  ea 

el  derfecho  de  S.  M.^,  no  me  maravilla  quedando  agora  lu- 

gar  á  la  pasion  del  vulgo  portugués  6  por  otro  i'cspeto  al- 

guno  muestre  ser  de  otro  parecer.  Yo  ci*eo  bien  que  S.  M/ 

tiene  en  Lisbona  peráonajes  á  su  devócioh  'que  podrán  disi- 

raulada  y  prudenlemenle  hácer  buen  oficío  con  semejanles 

personas  como  la  de  Bai1)osa ,  y  no  tengo  asaz  coinpetenlé 

color  para  mi  ida  á  Lisbona'  el  preseniar  la  Bíblia  al  i'cy,  nia- 

ydrmente  no  babicndo  enlre  Barbosa  •  y  ml  más  precisas 

prendas  que  las  dichas;  mas  como  quiera  que  sea,  á  fodo 
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servicio  de  S.  M.**  esloy  y  estaré  siempre  con  la  obedien- 
cid  y  prontilad  que  debo  de  mi  parte,  poniendo  todo  lo  de- 
más  en  su  prudencia  y  voluntad  y  mandatos,  cuyos  reales 
propósitós  Dios  prospere  para  gloria  suya,  y  la  iUustre  per- 
sona  y  casa  de  v.  m.  en  todo  bien  conserve.  En  la  Pena 
29  de  abril  1579.— B.  1.  m.  de  v.  m.  suservidor  obligadí- 
simo,  Arias  Montano. —  Tiene  rúbrica. 

Sohre. —  Al  iUustre  señor  Gabriel  de  Zayas ,  mi  señor, 
del  Consejo  de  S.  M."^»  su  secretario  de  Estado. 


Copia  de  carta  original  de  Diego  Diaz  Becerril  al  docíor 
Benito  Árias  Montano.  De  Sevilla  i8  de  setiembre  1579. 

(Recibi(U  ea  Si.) 

Avisa  la  mejoría  que  nota  en  su  enfermedad,  y  re^omienda  á 
un  sobrino  suyo  para  que  se  le  dé  el  cargo  de  factor  dei  rey ,  va- 
cante  en  la  ciudad  de  Arequipa. — Gomez  de  Leon. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm  583. 

ILLÜSTRE   SEÑOr. 


Por  la  última  carta  que  á  v.  m.  tengo  escrita  avisé 
cómo  quedaba  en  la  camade  los  dolores  de  mi  gota.  Al 
presente ,  á  Dios  gracias ,  estoy  fuera  della  y  con  mejoría, 
y  ayer  jueves  me  purgó  el  doctor  Olivares  con  unos  polvos 
de  Gerardo  que  dice  son  propios  para  cvacuar  este  mal  hu- 
mor ,  y  hice  tanta  evacuacíon  con  ellos  que  he  quedado  con 
harta  flaqueza.  Tiene  el  doctor  esperanza  que  me  han  de 
ser  de  mucho  provecho  para  no  me  dar  tan  amenudo  estos 
dolores.  Nuestro  Señor  ordene  lo  que  mas  me  convenga. 
ToMO  XLT.  26 
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En  13  deste  tuve  carta  del  secrelarío  Zayas  en  que  por  ella 
me  avisa  qiíe  á  los  8  hal»a  v.  m.  Ilegado  á  esa  corte  y  con 
buena  salud,  i  Dios>  gracias,  qi:^  fué  nueva  muy  alegre  y 
regocijada  para  esta  casa>  y  eslábamos  con  mucho  deseo  de 
saberlo  á  eausa  de  que,  despues  que  v.  m.  de  aquí  partió, 
hizo  tan  riguroso  tiempo  de  soles  y  calor  que  temíamos  no 
hobiese  sido  ocasion  de  haber  Ilegado  con  falla  de  salud, 
bendíto  sea  Nuestro  Señor  que  se  la  ha  dado  á  v.  m.;  él  sea 
servido  de  se  la  conservar  muchos  años  para  su  servicio. 

Ya  tengo  avisado  á  v.  m.  como  el.arriero  de  Alcalá  lle- 
va  la  ropa  que  acá  dejó  v.  m.  Partió  desta  ciudad  habrá 
siete  ú  ocho  dias. 

Las  mulasque  v.  m.  Uevd  Uegaron  á  esla  eiudad  á  los 
diez  y  seis  deste  en  la  noche,  que  sigun  Juan  deGuadar- 
rama  escribió,  fué  un  dia  ántes  de  lo  que  estaba  obligado  el 
que  las  traia;  luego  se  entregaron  á  su  dueño. 

Por  una  carta  que  tuve  de  Gaspar  Velez ,  que  vino  en  el 
pliego  donde  veoia  la  que  á  v.  m.  envié ,  me  avisa  como  un 
Manuel  de  Cortinas,  qjue  era  factor  del  rey  en  la  ciudad  de 
Arequipa,  era  fallecido,  y  este  oficio  estaba  vaco;  y  por  ha- 
ber  venido  pocas  cartas  de  pésame ,  parece  no  habrá  aviso 
dello  en  el  Consejo,  y  por  esta  razon  me  ha  parecido  pro- 
curar  este  oficio  para  Alvarez,  que  aunque  no  es  de  mucha 
oalidad  ni  interese,  ya  que  ha  de  hacer  esta  jornada,  hol- 
garía  fuese  con  este  cargo,  para  que  entrase  con  bonra  y 
ahtoridad  en  el  Peru.  Escrihosobre ello  al  secretario  Zayas, 
y  ayudán^le  V.  m.  porsu  parte,.  tengb  jwr  cierto  se  alcan- 
zará  pidiéndolo  v.  m.  á  S.  M.^,  y  lenieodo  por  tan  amigo 
al  preMdente  del  Gonsejo  de  Indias,  y  representándole  que  la 
persona  para  quien  se  pretende  tiene  pluma ,  cuenta  y  habi- 
lidad  para  poder  servir  este  oficio,  que  si  conviniere  ir  ¿  esa 
corle  para  que  allá  lo  vean,  avisándomelo  v.  m.,  lo  envia- 
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ré;  y  porque  8é  que  esle  negocio  y  losdemás  que  me  tocan 
los  tiene  v.  m.  por  suyos,  no  tendré  mas  que  tratar  sobre 
ello. 

Doña  Isabel  y  sus  hijos  y  hijas  tienen  salud,  y  besan  á 
V.  m.  las  manos;  y  la  enfermedad  de  Diego  ha  declinado  pa- 
ra  mejoría,  pues  está  ya  casi  libre  de  calenlura ,  aunque  con 
mucha  flaqueza.  El  sefior  Gomez  de  Leon,  despues  que 
V.  m.  de  aqul  partió,  le  ha  ido  su  enfermedad  apretándo 
mas^  que  es  de  manera  que  nos  paréce  le  va  Ilegandoel 
fin ,  que  nos  tiene  á  todos  con  la  pena  y  congoja  que  v.  m. 
podrá  entender.  Mi  señora  dofia  Maria  anda  todavla  con  sus 
indisposiciones ,  aunque  fuera  de  la  cama.  Guarde  nueslro 
Sefior  la  illustre  persona  de  v.  m.,  y  en  su  santo  servicio 
conserve  como  puede.  En  SeviIIa  18  de  setiembre  1579. — 
niüslre  sefior. — Besa  las  manos  de  v.  m.  su  verdadero  ser* 
vidor  y  siervo ,  Diego  Diaz  Becerril. — Hay  una  rúbrica. 

Sobre. — Al  iilustre  sefior  doctor  B.  Arias  Monlano, 
mi  sefior,  capellan  de  S.  M/  de  h  cMrden  de  S^ 
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Copia  de  carta  autógrafa  del  doetor  Arias  Moníano  á 
ZayaSy  á  23  dc  setiembre  1579. 

Conducta  que  debe  seguír  con  los  aduladores,  y  con  los  enemigos 
que  le  suscita  su  fortuna.— Pretension  de  Diego  Diaz. — Su  des- 
agrado  por  la  comision.que  se  le  ha  dado  en  elEscorial. — ^Pedro 
Martinez. 

Archivo  general  de  Simancas.-^Estado^  legajo  núm.  883« 

ILLUSTRE   SENOR   MIO. 

Con  dos  de  V.  in.  he  recibido  grande  consuelo  con  la 
buena  esperanza  que  tengo  por  ellas  de  su  salud ,  y  la  per- 
suasion  aátigua  del  buen  ánimo  que  Díos  le  ba  dado  pa- 
ra  pasar  los  irabajos  anejos  a  los  oficios  púbUcos  en  que 
está  vei'sado  siempre,  y  de  los  cuales  no  puede  carecer  ya 
por  manifiestos  inconvenientes  que  se  seguirian  si  los  de- 
jase  del  todo;  y  ansí  lo  que  cumple  es  buen  coraje,  persua- 
diéndose  que  Dios  puede  ser  muy  servido  en  ese  nuevo  car- 
go ,  siguiendo  dos  consideraciones :  la  una  hacer  justicia  al 
que  la  tiene,  sin  otro  respeto  alguno,  y  eslo  será  mas  á 
cargo  de  los  jueces  que  al  de  v.  m. ;  la  otra  que  las  eleccio- 
nes  sean  en  personas  suficienles,  y  queen  cuanto  fuere  po- 
sible  se  entiendaque  temen  á  Dios.  Cuando  v.  m.  en  eslo 
hiciere  su  parte,  tiene  razon  de  estar  conlentoxon  una  se- 
mejante  consciencia. 

Quédale  una  sola  hecha  á  v.  m.  fuera  de  lo  de  arriba, 
que  es  oir  quejas  de  unos  y  lisonjas  de  otros ,  y  sobre  lodo 
y  péor  que  todo,  murmuracíones  de  los  ausentes;  á  eslo 
hay  un  remedio  solo  de  scieñcia,  prudencia  y  cristiandad, 
que  es  entrar  por  un  oido  y  salir  por  otro,  sin  hacer  nias 
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movimiento  en  v.  m.  que  si  oyera  consejas,  y  aun  algunas 
veces  rechazar  las  murmuraciones  con  buena  gracia ,  y 
cuando  no  con  mala  si  fuere  menesler.  Aeste  propósito  su- 
plicaba  yo  á  v.  m.  que  por  ocho  ó  diez  dias,  mienlras  dura- 
ban  las  gratulaciones ,  se  relirase  donde  no  tuviesen  en- 
trada ;  porque  no  pueden  tantas  palabras  dejar  de  remover 
humor ,  mavormente  cuando  él  comienza  á  humear  como  lo 
hace  el  nuestro  de  cierlos  en  ciertos  dias;  maspues  v.  m. 
se  ha  puesto  á  pasar  la  grita ,  póngase  agora  á  pasar  la  pur- 
ga,  que  espero  le  hará  grande  prpvecho,  y  de  ahí  adelante 
paciencia  y  prudencia :  y  en  cuanto  á  los  remedios  de  me- 
dicina  aténgome  al  doctor  Ribera,  que  ama  á  v.  m.  y  en- 
tiende  su  arte.  Todavía*persisto  cn  que  hará  provecho  un 
sudor  matulino  de  15  en  15  dias  con  labazarflnd  fsicj^  y  dos 
dellos-  bastarán ;  yo  he  dado  hasta  diez  granos  de  una  vez, 
neque  unquam  me  pcenituit. 

Por  el  cuidado  que  v.  m.  tiene  de  mi  salud  y  de  mis 
compañerosbeso  á  v.  m.  muchas  veces  las  manós.  A  en- 
trambos  pajes  les  va  mal  de  sus  fiebres ,  y  estas  tengo  yo 
en  el  corazon  sin  poderlo  resistir,  y  ansf  estoy  con  ellos  todo 
el  tiempo  del  dia  y  mucho  de  la  noche,  allende  de  lo  que 
siento  por  estar  en  parte  donde  por  fuerzá  he  de  embarazar 
y  dar  moleslia  en  comunidad  y  de  ílaires,  que  aunque  to- 
dos  desean  hacernos  merced  y  me  la  hacen ,  yo  me  deshago 
por  ,no  darles  un  punto  de  cuidado  y  pesadumbre.  Sea  Dios  * 
bendito  por  todo,  que  ansí  me  debe  cumplir. 

En  lo  que  toca  á  la  provision  que  Diego  Diaz  pretende 
para  un  sobrino,  yo  haré  el  memorial  como  v.  m.  me  manda 
y  que  se  dé  á  S.  M.*  en  comenzando  á  negociar,  puesto 
que  me  es  gravísimo  pedir  cosa  para  mis  parientes,  y  por 
roi  suerte  tengo  lemor  del  suCeso.  Escribiré  al  señor  presi- 
dente  don  Antonio,  y  v.  m.  me  la  hará  de  tratarlo  con  calor 
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que  con  cslo  terné  esperanza.  Por  lo  menos  conozco  que  no 
le  faltan  partes  á  mi  sobríno ,  allende  de  la  buena  disciplina 
que  sus  padres  le  ban  enseñado,  pues  sobre  lengua  latioa  y 
noticia  de  bacienda  y  negocios,  tiene  destreza  en  cuentas 
y  la  pluma  que  v.  m.  ya  babrá  visto  y  verá  por  la  que  oon 
esta  va,  que  bolgaré  á  su  tiempo  la  vea  el  señor  don  Anto* 
nio  de  Meneses. 

Hasta  hoy  no  be  besado  las  manos  al  rey  por  causa  de 
su  indisposicion.  A  la  reina  las  besé  recien  llegado,  y  biee 
mi  mensaje  bablándole  acerca  dél  por  dos  veces.  El  senor 
embajador  babrá  tenido  respuesta  segun  creo. 

Entiendo  que  mi  venida  aquf  es  para  servir  á  estos  pa- 
dres  en  lo  que  cualquiera  lego  coiv'poca  instruccion  podria 
servir  mejor  que  yo.  Paréceme  que  en  todos  los  ministerios 
que  S.  M.^  tiene,  no  se  debe  ballar  olro  en  que  yo  preste. 
La  mas  medrada  merced  que  yopienso  sacar  destos  empleos 
mios  es  pérdida  de  tiempo  y  corrimiento«de  los  que  mucs- 
tran  quererme  bien  y  silvos  de  los  émulos;  mas  lo  primero 
estimo  mas  que  tt)do,  por  ir  tan  adelante  ia  carrera  de  üÍ\\ 
vida  corta  y  mal  aprovecbada»  La  de  v.  ro*  prospere  Nues* 
tro  Señor  largos  tiempos  en  su  servicio  y  bien  público.  En 
San  Lorenzo  23  desetiembre  1579* — B.  L  m.  dev.  m.  su 
servidor  obligadísimo,  AriasMontano. — Tiene  rúbrica. 

A  V.  m.  suplico  me  la  baga  en  mandar  encaminar  la 
que  va  para  el  obispo  de  Tuid  con  brevedad  y  certeza ,  por- 
que  es  respuesla  de  olra  de  importaneia  que  recibí  aquí  en- 
caminada  por  mano  de  v.  m. 

Pero  Martinez  pide  con  infllancia  una  carta  de  S.  M.* 
para  el  rey  de  Porlugal  en  rccomcndacion  de  la  casa  de 
Gonzalo  Pero  Marlinez,  para  que  dc  lo  que  el  rey  le  debe, 
ó  los  reyes  pasados,  se  les  pague  alguna  parte  con  qoe 
cumplan  su  débito  y  honor.  Entiendo  se  les  deben  masde 
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90  mill  daoados;  impórtales  cobrar,  y  será  esta  carta  para 
obligarlos  á  que  cumplan  con  v.  m.  y  acudan  con  lo  que 
debeu  á  Gasnedo  y  á  mí.  Suplico  á  v.  m.  provea  en  esto  lo 
que  conviniere. 

Sobre.  — Al  illustre  sefior  Gabriel  de  Zayas ,  mi  señor, 
del  Consejo  de  S.  M.*  y  su  secrelario  de  Estado,  en  Madrid. 


Copia  de  carta  autógrafa  del  dóctor  Arias  Montanoá  Zayas. 
De  San  Lorenzo  á  10  de  octubre  1579. 

Desgracias  que  íe  rodean. — Qaéjaseamargameotede  la  iodiferen- 
cia  con  que  le  trata  el  rey,  despues  de  baberle  hecho  salir  de 
su  retiro.^Alaba  las  preudas  del  secretario  Delgado. 

Archivo  general  de  Simancas.'^Estado,  legajo  núm.  583. 

1LL03TRE  S£ÑOR   UIO. 

Si  Dios  no  nos  tuviese  de  su  mano,  asaz  materia  se 
ofrece  cada  dia  para  henchir  cerebro,  corazon,  estómago, 
bazo,  y  por  concluir,  cuerpo  y  alma,  de  melancolfas.  Porque 
allende  de  verlo  que  en  el  mundo  pasa,  se  añaden  muer- 
tes  de  parientes,  cuñados  y  amigos;  desamparos  y  orfanda- 
des  de  sobrinos  y  sobrinas;  extrema  pobreza  en  mí  para 
'poderles  ayudar;  ninguna  esperanza  de  mejor  comodidad; 
evidencia  de  mayor  pobreza  cada  dia,  y  de  aqaí  en  adelan- 
te  enfei;piedad  de  mis  criados,  larga  y  sin  mejoría  alguna, 
desman  grande  de  estar  en  casa  ajena  cinco  pérsonas  re- 
parlidas  en  tres  partes  á  arbitrio  y  sujeccion  de  mozos,  de 
porterosy  etc;  en  Madrid  el  Leon  (1)  bramando  y  procuran- 

(4)  Aludírá  al  maestro  l.eoB  d«  Gastró? 
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dó  tragarme;  deshonrándome  por  las  audiencias  y  oidores  y 
plazas  é  iglesias  y  monesterios,  ayudándose  de  la  terribleza 
y  impelus  de  Lindano  y  de  los  demás  que  lo  eneienden. 

Haberme  mi  amo  dado  tanta  priesa  para  que  dejase  mi 
rineoneiilo,  con  propuesta  de  que  era  mi  llamada  para  gran- 
de  servicio  de  Dios  y  de  su  iglesia  y  suyo,  y  que  esto  se 
pregonase  por  el  mundo  y  con  trabajo  mio  y  de  mis  criados 
y  desamparo  de  todo  elnadaque  teniaen  mi  choza,  pasadoya 
un  mes  que  estoy  aquí  no  haberme  visto,  ni  oido,  nientender 
que  me  quiera  para  otPia  cosa  que  para  servir  á  esta  casa  en 
cosas  que  un  muchacho  podria  y  sabria  mejor  servir,  y  por 
solo  memorial  de  un  flaire  verme  ocupado  en  cosas  de  ningun 
fruto,  con  cincuenta  y  tres  años  á  cuestas  y  con  mucha  fla- 
queza  y  ningun  regalo.  Persuasiones  vanas  de  los  que  bien 
me  quieren,  de  que  por  fuerza  he  de  crecer  en  estatura  de 
un  gigante,  ántes  hoy  que  mafiana.  Burlas  y  risadas  de 
mis  ejercitadores;  contento  de  los  que  desean  que  mi  nom- 
bre  se  rematase  en  el  mundo.  Escarnios,  quise  decir,  tltu- 
los  de  librero  mayor.  Asechanzas  conti'a  mí  de  Iqs  que 
confiesan  haber  sido  beneficiados  y  honra^os  por  rai  reco- 
mendaclon  y  diligencia.  Todas  estas  cosas  presentes  y  (ér- 
vientes  y  olras  muchas  que  destas  nacen  y  nacerán,  son 
bastanles  para  criar  melancolía  en  las  piedras,  y  aun  des- 
baratarlas  y  quebrantarlas  con  ella,  cuanto  mas  con  el  cuer- 
po  y  sugeto  tan  frágil  como  el  mio.  Sino  que  Dios  me 
bace  merced  de  socorrer  á  mi  enfermedad  para  pasarla 
con  consideracion  de  la  brevedad  de  la  vída  presente  y  de 
la  vanidad  que  en  toda  ella  hay,  y  con  la  esperanza  de  su 
divina  misericordia,  que  no  fallará  jamás  áquien  lo  invocare 
con  verdad. 

Suplico  á  V.  m.  consuele  sus  accidentes  con  saber  que 
otros  tienen  causas  de  sentirlos  mayores,  y  ántes  tenga 
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áDÍmo  para  consolar  á  sus  servidores  en  sus  flaquezas,  que 
no  para  dejarse  Uevar  de  las  suyas.  Esto  de  arriba  solo  sea 
para  con  v.  to.:  que  á  olra  persona  yo  jamás  lo  fiaria  sino 
á  quien  scit  compati  infirmitatibus  fratrum  tentatus  per 
omnia. 

Cuando  fuere  liempo  v.  m.  me  echará  del  reino,-  y  sino 
Dios  me  echará  fuera  dél  ó  de  la  vida.  Lo  qué  mas  agora 
deseo  es  saber  de  la  salud  de  v.  m.  y  que  se  esfueríe  á  le- 
nerla  y  me  mande  avisar  della  k  menudo.  En  cl  secretario 
Delgado  tiene  v.  m.  grande  amigo  y  amigo  varon,  que  yo 
he  entendido  lo  que  ha  dicho  y  hecho  estos  dias  pasados  en 
ló  que  locaba^á  v.  m. 

Deseo  mucho  saber  si  v.  m.  encaminó  mi  carta  para 
el  obis^  de  Tuid,  porque  importaba  al  servido  de  Dios  y 
al  obispo. 

Ansimismo  suplico  á  v.  m.  mande  dar  buen  recado,  y 
breve  y  cierto  á  las  que  van  para  Girgos*  Prospere  Nuestro 
Señor  la  illústre  persóna  y  casa  dé  v,  m.  ensu  servicio.  En 
San  Lorenzo  Real  10  de  octubre  1579.— ^B.  1.  m.  de  v.  ra. 
su  servidor  obligadísimo ,  Arias  Monlano.—Tiene  rühricá. 

Sobre. — Al  illustre  señor  Gabriel  de  Zayas,  mi  señor, 
del  Consejo  de  S.  M.^  y  su  secretario  de  Estado,  en  Mádrid. 
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Copia  de  carta  autógrafa  del  doctor  Arias  Montana  d  Zuyas. 
De  San  Lorenzo  á  H  de  octubre  de  1679.. 

Elogia  las  virtudes  de  Alvaro  de  Lugo. 

Archivo  general  dc  Simancas.—Esiado,  Jegajo  núm.  583. 

ILLUSTRS   SEÑOR. 

No  me  acordé  en  la  pasada  de  responder  á  v.  m.  en  ei 
particular  de  Alvaro  de  Lugo.  Lo  que  en  eslo  podré  decir 
es  que  lo  he  conocido  desde  su  juventud  y  mia,  ageno  de 
codicia  y  ambicion,  y  que  en  su  poder  no  pára  dinero;  lar- 
guísimo  en  reparlir  lo  que  tiene,  (aunque  es  poco  amigo  de 
vivir  recogido  en  ermitas,)y  predicando  y  confesando,  y  ha- 
ciendo  bien.  Pocos  dias  despues  que  entró  en  Roma  le  envió 
Pio  V,  de  buena  memoria,  el  arcedianato  de  Reina  ó  de 
Xerez,  que  no  me  sé  afirmar  cual  de  los  dos,  y  no  lo  ace- 
tó.  Gualquiera  cosa  que  él  aoetase  entiendo,  la  administra- 
ría  con  temor  de  Dios;  no  me  atrevo  á  declarar  mas  del 
propósilo  que  ai  presente  puede  tener.  Pooo  se  podria  inte« 
resar  en  mandárselo  preguntar  en  secreto  por  via  de  Girgos 
ó  de  otra  persona.  Nuestro  Sefior  ptospcre  la  illustre  perso- 
na  de  V.  m.  en  su  servicio.  En  San  Lorenzo  Real  14  de 
oclubre  1579. — B.  1.  m.  de  v.  m.  su  servidor,  Arías  Mon- 
tano. — Tiene  rúbrica. 

Alvaro  de  Lugo  es  noble  y  sabe  bien  las  artes  liberales 
y  la  teología. 

Sobre. — AI  illustre  señor  Gabriel  de  Zayas,  mi  señor, 
del  Consejo  de  S.  M.**  y  su  secrelário  de  Stado. — Madrid. 
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Gopia  de  carta  autógrafa  del  doctor  Aria$  Monttíno  á  Zayas. 
Del  Escoriai  á  10  de  noviembre  1579. 

Recomienda  un  negocio  del  pintor  Pedro  Yillegas. 
Árehivo  general  de  Simancas, — EstadOy  Jegajo  núm.  583. 

ILLÜSTRE   SESoR. 

A  V.  m.  suplico  escriba  una  carta  al  conde  del  ViIIar, 
que  es  asislente  de  Sevilla ,  en  que  le  encargue  ó  ruegue 
que,  sín  preeeder  términos  de  juslicia  ni  otra  informacion, 
á  la  calle  de  la  Garvancera  (que  ansi  se  llama),  y  á  una 
mujer  enamorada  que  vive  en  una  casita  nueva  que  sale 
de  Ía  de  Pedro  Villegas,  pintor,  la  lance  luego  della  hacién- 
dole  pagar  lo  que  debiere  de  alquiler  al  dicho  dueño  de^Ia 
casita;  porque  le  habian  abonado  al  buen  ViIIegas  esta  aU 
quiladora,  y  ha  hallado  ser  de  tal  trato  como  es  dicho,  y 
hállase  el  pobre  afligido,  porque  los  jueces  menores  Ilevan 
la  cosa  por  términos  de  justicia,  y  está  la  dama  allí  á  pesar 
de  su  dueño  y  con  mal  cjcmplo  de  su  buena  vecindad. 
Háme  escrito  quc  pida  esto  á  v.  m.,  m  é\  mismo  sino  el 
veinliCuatro  Diego  Nuñez  Perez,  que  le  duele  verio  tan  afli* 
gido,  y  escríbeme  que  le  encamine  á  él  la  carta ,  que  él  la 
dará  al  Asislente,  y  se  irá  con  él  al  efecto.  V.  m.  mande 
dar  la  carta  al  señor  Marcos  Nuñez  Perez  que  ésta  dará  á 
V.  m«,  que  es  tambien  veinticuatro  electo,  para  que  luego  . 
la  envíe  á  su  hermano.  Esta  es  obra  digna  de  v.  m.  para 
un  tan  buen  hombre  y  amado  de  los  buenos. 

Yo  quedo  ya  en  el  Escorial  relirado  en  la  casa  de  San- 
loyo  y  como  ermitaño  en  ella,  por  agora  suplicando  á  Nues* 
tro  Sefíor  dé  á  v.  m.  la  salud  que  yo  le  deseo,  y  á  v,  m. 
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que  me  avise  della  y  de  lo  que  yo  puedo  servir  mas  que  de 
capellaD.  Mal  acoraodado  esloy  de  ropa  y  servicio;  erape- 
ro  menos  de^ontento  que  dando  pesadumbre  á  los  padres, 
aunque  ellos  tienen  lanta  caridad  que  no  la  recibian  con- 
migo.  En  elEscorial  10  de  noviembre  1579. — B.  1.  m.  de 
V.  m.  su  servidor  obligadisimoj  Arias  Montano. — Tiene  ró- 
brica. 

Sobre. — AI  illuslre  señor  Gabriel  de  Zayas,  mi  señor, 
del  Consejo  de  S.  M.**  y  su  secrelario  de  Stado,  en  Madrid. 


Copia  de  carta  autógrafa  del  doctor  Arias  Montano  á  Za- 
yas.  De  San  Lorenzo  á  9  de  enero  i580. 

Eacarga  el  secreto  sobre  su  asunto  de  Italia. — Dále  las  gracias 
por  elsocorroque,  mediante  su  favor,  leha  hecho  el  rey. — Ma- 
hifiesta  qué  género  de  peosion  le  satisfaria. 

Arehivo  general  de  Simancas. — Esíado,  legajo  núm.  583. 

ILLÜSTRE   SEÑOR    MIO. 

Ojalá  viera  yo  enlrar  á  v.  ra.  por  esta  casa  cuando  Ile- 
gó  Lastanosa ;  y  si  esto  es  mucho,  viéranae  yo  con  algun  re- 
poso  entrar  por  la  de  v.  m.  donde  fuera  yo  mas  regalado  y 
recibiera  mayor  merced  que  v.  m,  servicio  en  esta  po- 
breza.  Los  consuclos  spirituales  son  dones  de  Dios,  y  uno 
dellos  es  el  de  los  trabajos  y  descontentos  desta  vida ,  con 
resolverse  el  ánimo  nuestro  á  conocer  que  con  cHos  enseña 
el  buen  maeslro  á  no  tener  lo  de  acá  en  mucho,  y  desear 
lo  de  la  olra ,  que  es  el  fin  desle  destierro;  y  tenga  v.  m. 
por  cierto  que  esta  consideracion  me  es  á  mí  de  grande  pro- 
vecho  saber  que  no  está  aqui  mi  bien,  y  que  esto  de  acá 
es  nada  y  se  acabará  muy  preslo. 
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Ni  el  Duevo  oficio  daría  á  v.  m.  tanta  molestia,  ni  el 
pasado  le  daria  notable  contento  con  la  verdadera  resolu-* 
cion  y  persuasion.  Militia  vita  hominis  super  terraml  Mi 
seüor:  pues  venlmos  á  ella,  en  cualquiera  parte que  nos  echa* 
ren  no  digamos,  aquella  otra  nos  estaria  mejor,  porque  no 
lo  sabemos  sino  el  dia  que  estamos  en  la  matricula  de  la  aoN 
dadesca.  Si  nos  mandan  ir  á  emboscada  vamos;  si  hacer 
la  guarda ,  hagámosla ;  si  tomar  la  bandera  ó  la  gineta, 
tomémosla;  y  profesandonuesirainsuflcienciapara  todo,  em* 
pleemos  nueslro  trabajo  en  lo  presente  sin  mirar  á  pasado  ni 
¿  venidero,  sino  á  solo  el  On  desta  milicia,  dejando  aparte 
el  juicio  de  I03  hombres  y  procurando  sanar  el  de  nuestra 
consciencia. 

SupUco  á  V.  m.  quc  en  lo  que  me  toca  para  Italia  v.  m. 
no  dé  parte  de  mi  deseo  á  persona  alguna ,  sino  cuando  se 
ofreciese  la  coyuntura  lo  efeclúe  con  la  gracia  de  Dios.  Si 
no  me  atormentara  la  consciencia  del  perder  tiempo ,  buen 
estar  era  en  corte  con  tantos  que  yo  amo  y  me  quieren  bien; 
mas  á  tanta  prueba  y  experiencia ,  y  quedando  ya  tan  po- 
ca  vida  y  flaca ,  cs  pensar  que  los  rios  tornarán  conlra  cor- 
rieute ,.  qulen  se  persuadiere  que  la  corle  no  será  para  mi  lo 
que  ha  sido  siempre,  si  yo  no  soy  totalmente  otro ;  y  si  esto 
fuese  sería  entónces  mucho  menos  para  corte.  Yo  me  de* 
clararé  mas  algun  dia  á  v.  m.:  entre  tanto  le  suplico  mire 
por  mí  al  propósito  que  le  he  significado. 

A  V.  m.  beso  las  manos  por  el  socorro  que  me  ha  im^ 
petrado  de  S.  M."*,  que  á  v.  m.  lo  debo  despues  de  Dios; 
yo  no  pensaba  en  ello,  mas  es  dura  cosa  haber  de  estar  pen« 
diendo  de  ayudas  de  costa,  que  cansan  al  que  las  dá  y  al  que 
las  impelra,  y  atajan  al  que  las  recibe  si  es  vergonzoso. 

Cuanto  á  la  pension,  pues  que  v.  m.,  como  quien  es 
para  mí,  me  conjura  le  descubra  mi  poridad,  afirmo  que 
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anst  como  jamás  be  profesado  que  no  como  carne ,  aunque 
no  la  como  de  buena  gana ,  ansf  nunca  profesé ,  n¡  publiqué, 
ni  dije  afirmando  que  yo  no  quería  pensiones.  A  solo  aquel 
amigo  dtjc  lo  que  olras  veces  he  referido»  que  me  vernian 
mas  á  cuento  cuatro  mil  ducados  de  una  vez  que  cuatro 
mil  dé  renta  por  la  Iglesia ,  y  aunque  lo  decía  por  mí»  sabe 
Dios  qufe  se  lo  decía  tambien  por  caridad  por  mi  nuera ,  si- 
no  que  él  se  debió  burlar  de  la  parte  que  le  cabia ,  si  me 
entendió,  y  la  mi  parte  glosó  en  sentido  anagógico.  Esto 
es  lo  que  de  mi  boca  ha  salido ,  y  no  mas  que  hasta  tanto; 
puedo  empero  afirmar  que  cuando  salió  aquella  afluencia- 
de  pensiones ,  me  holgué  muy  mucho  que  no  se  oyese  mi 
nombre  entre  tantos  beneméritos.  No  dije  esto  á  persona, 
y  debajo  del  mismo  sigillo  digo  á  v.  m.  en  esta  incomuni- 
canda  que  maldito  el  deseo  tengo  de  renta  eclesiástica  de 
ningun  ministerio,  ni  tampoco  de  penslones,  que  segun  di- 
cen  las  gentes  es  la  mas  segura;  y  ansi  ningun  propósito 
tengo  de  pedirias  ni  v.  m.  las  pida  para  mf ,  ni  solicite  á 
persona  alguna  que  las  pida: 

Cuando  salf  de  Madrid  el  año  de  78 ,  escribió  S.  M.*^  á 
Gaztelu  un  billete  que  mirase  eo  qué  cosa  se  me  podrfa  asen- 
tar  un  Iionfóto  entretenimiento  para  cuando  yo  tornase.  Yo 
.no  llevaba -deseo  ni  propósito  de  tornar  aunque  vfa  mi  po- 
breza  y  afrenta ,  y  dije  al  seüor  Gaztelu  que  á  mi  parecer 
cosa  que  no  fuese  á  costa  de  S.  M.^  ni  ministerio  ó  renta 
mero  eclesiástica,  podrfa  ser  cómodamente  señalarme  un 
miembro  de  encomienda  en  alguna  que  S.  M.^  proveyese, 
pcH'que  esto  seria  con  honor  mio,  sin  daño  de  persona  al- 
guna  ni  menoscabo  de  pretensores,  y  que  no  vernfa  á  post- 
pelo,  pues  no  soy  incapaz  della ,  teniendo  el  hábito  tan  legi- 
timamente  como  cual  se  quiera  de  la  órden.  Resta  una  difí« 
Gullad  que  es  la  comun:  hasta  agora  no  se  ha  usado  dar  á 
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sacerdote  dela  órden  encomiendas  ni  miembros,  y  seria  abrir 
la  puerta  á  conseeuencias.  Tiene  tres  respuestas;  háse  usa- 
do  darles  obispados  y  arzobispados^  y  dignidades  en  que 
puede  acaescer  mas  yerro  que  en  dar  un  giron  ó  miembro 
de  encomienda ,  ni  una  encomienda  entera.  Segunda  res- 
puesta :  tampoco  se  ha  usado  tener  sacerdote  en  la  6rAeü 
que  baya  trabajado  mas  y  con  menos  costa  della,  servido 
mas  á  ella  y  á  su  príncipe;  la  tercera:  cuando  se  ofreciese 
haber  muchos  que  tuviesen  mérilos  y  servicios  para  ser  hon- 
rados  y  acomodados  en  esta  forma^  no  era  consecuencia 
sioo  justicia ;  porque  ni  eilos  lo  desmerecian,  ni  sabrian  me- 
nos  usar  de  la  renta,  segun  Dios  y  órden,  que  los  legos  la 
usan,  aunque  sean  los  mas  aventajados  entre  ellos.  Héme 
alargado  con  haberme  v.  m.  estirado  mandándome  por  está 
rae  declarase,  y  v.  m.  sepa  que  apretándome  Granvela  le 
dije  lo  raismo,  y  no  disentió  de  mf ;  si  v.  m.  conviene  con 
él  hará  mas  que  cuantos »  elc. 

Pues  babemos  Uegado  á  este  punto,  suplico  á  v.  m. 
me  la  haga  á  ml  en  particular  y  servicio  de  Dios  y  favor 
A  la  virtud  y  bondad,  de  que  ponga  en  tabla  á  S.  M.^»  que 
pues  queda  Girgos  en  Roma»  buen  varon  y  doto  y  honestí- 
simo,  y  buen  criado,  lo  honre  esta  coyuntura  de  quedar 
en  vacante,  con  mostrar  tener  memoria  dél  en  alguna  pen- 
sion  acá  ó  en  la  corona  de  Aragon ,  ó  en  alguna  pavordia 
ó  otro  bcneficio  simple  en  aquellos  reinos.  Yohe  eslado  mo- 
vido  para  escrlbir  acerca  de  esto  á  S.  M.*,  y  se  lo  hubiera  su- 
plicado  á  boca  si  me  viera  en  su  presencia.  V.  m.  me  avi- 
36  si  será  bien  se  lo  escriba  yo ,  y  tambien  si  le  besaré  por 
escrito  las  manos  por  la  merced  de  ayuda  de  costa  que  v.  m* 
me  ha  avisado  habérseme  becho.  Viéneme  grandemenle 
á  propósilo  porque  me  ayuda  en  parte  á  pagar  cierlo  débilo 
en  Romai  que  me  afligia  asaz  la  consciencia  y  honra;  y  pues 
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'V.  m.  está  tan  puesto  en  acoDmodarme^  le  suplico  lo  procu- 
re  f  pues  con  el  ofício  podrá  hallar  medio  por  donde  yo  re- 
mita  á  Roma  doscientos  ducados  sin  daño  ó  con  poco.  Pros- 
pere  nuestro  sefior  la  illustre  y  benéfica  persona  y  casa  de 
V.  m.  como  yo  deseo.  En  el  Escorial,  9  de  enero  1580. — 
B.  K  m.  de  v.  m.  su  servidor  obligadísimo ,  Arias  Mon- 
laoo. — Tiene  rübrica. 

Sobre. — AI  Illustre  señor  Gabriel  de  Zayas,  mi  señor, 
del  Consejo  de  S.  M.*  y  su  secrelario  de  Stado  y  de  Italia. — 
En  Madrid. 


Cepia  de  carfa  autógrafa  del  doctor  Ariae  MofUano  á  Za^ 
yas.  Del  Escorial  á  9  de  marjo  1580. 

Avisa  6u  próxima  partida  á  Madrid. 
Archivo  general  de  Sit^ancas.—Estado,  leffojo  núm.  585» 

ILLUSTRE  SEfÍOii. 

Estando  aderezando  mi  parlida  para  mañana  á  las  seis 
de  la  tarde,  llegó  este  correo;  y  porque  esloy  ya  despedido 
de  todos  los  de  acá,  lo  torné  luego  á  enviar  con  esta  con 
propósito  de  responder  á  v.  m. ,  plaoiendo  á  Dios ,  manana 
en  la  noche  á  booa.  Iréme  á  apear  á  easa  del  doctor  Sebas- 
lian  Perez  ó  del  embajador  del  emperador,  porestar  cerca 
de  V.  m.,  cuya  illustre  persona  Nueslro  Señor  prospere  en 
su  servicio.  En  el  Escorial  9  de  marzo  4580. — B.  I.  m.  de 
V.  m.  su  siervo,  Arias  Montano. — Tiene  rübrica. 

Sobre. — AI  illustre  señor  Gabricl  de  Zayas,  mi  señor, 
del  Gonsejo  de  S.  M."^  y  su  secretario  de  Stado,  en  Madrid. 
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Capia  de  do$  Ubranzas  ariginales  á  favor  de  Arioi  MorUano 
y  de  Miguel  Gaste. 

Árchivo  del  Excmo.  señor  duque  de  Alba. 

Mís  eontadores,  ó  la  persona  ó  personas  ¿  euyo  eargo 
fuese  tomar  las  cwntas  ¿Gonzalo  Gano,  mi  tesorero.  Yo  vos 
mando  le  reeibais  y  paseis  en  ellas  cincuenta  y  nueve  flo* 
rines  de  ¿  veinte  placas  de  Brabante  cada  uno ,  y  nueve 
placas  mas.  Los  cuaretata  florines  y  cinco  placas  dellos  por 
otros  tantos  que  por  mi  mandado  dió  al  doctor  Arlas  Mon- 
tano  para  ciertas  cosas  qüe  yo  le  mandé  hacer,  que  no  con- 
viene  dedararse;  y  los  diez  y  nueve  florínes  y  cuatro  placas 
restantes,  que  dió  y  pagó  ¿  Miguel  Gaste,  pintor»  por  una 
Roma  en  lienzo  que  dél  se  compró  para  mi  servicio.  Y  mando 
que  en  virtud  desta,  habiendo  tomado  la  razon  Hierónimo 
Gonzalez  Gante,  en  nombre  de  Diego  Gonzalez  Gante,  se  le 
reciban  y  pasen  en  cuenta  sin  otro  recado  alguno.  Fecha 
en  Anveres  4  de  noviembre  1573. — M.  el  duque  de  Alba. — 
Tomó  la  fazon. — Albornoz. 

y.  E.*  manda  le  reciban  y  pasen  en  cuenta  ¿  Gano 
cincuenta  y  nueve  florines  que  V.  E/  mandó  dar  al  doctor 
Arias  Montano  para  algunas  cosasde  servicio  de  V.  E.* 

'  Al  dorso.—Lihrauzei,  cincuentay  nueveflorines,  fecha 
¿  4  de  noviembre  1573. 

Pagó  esta  libranza  G.  Cano. — Tomada  en  cuenta. 
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Hedbos  que  $e  kallan  dentro  de  la  anterior  libranza:  $on 

originalef. 

Yo  el  doctor  Arias  Monlano  rescebí  de  Hernaodo  de  Bal- 
boa  cuarenta  florines  y  cinco  placas,  y  son  los  veinte  y 
cuatro  florines  por  un  soldado  que  tañe  en  un  atambor,  y 
loa  diez  y  seis  florínes  y  cinco  placas,  por  quince  hojas  de 
unas  Horas  que  yo  hice  luminar,  y  dos  retratos  pequefios 
de  Su  £/,  todo  para  mi  seffora  la  duquesa;  y  por  la  verdad 
la  firmo  de  mi  mano.  En  Anveres  á  postrero  de  agoslo 
1573. — B^  Arias  Montano. 

Yo  Miguel  Gaste,  pintor,  rescebi  de  Hernando  de  Balboa 
doze  florines  de  á  32  placas>  á  {)Qena  cuenta  de  una  Roma 
que  pintté  para  Su  £/;  y  por  la  verdad  la  ñrmo  de  mi 
mano.  Eki  Anveres  á  31  de  agosto  1573. — Michael  Gaste, 
pintor. 
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BEL 

mum  u  mm  m  mmm^  n  iendoza. 

lAAm  I»  u  msjoi  fírtfr  á  la  giwn  de  Flkdes,  46ftde 
1596  á  1602. 


•■pl»^>»  iCCf^»- 


Se  haa  sacado  de  un  tomo  ea  folío  que  conserva  eatre  sus  Ma- 
nuscritos  la  Academiade  la  Historia,  perteneciente  á  la  Coleccion 
de  Sálazar,  signado  A.  62.  Fuera  de  algunas  cartas  autógráfas, 
son  en  su.mayor  número  minutas,  aun cuando  se  les  da  constante- 
mente  el  nombre  de  copias  en  el  respaldo  de  ias  mismas.  Muchas 
de  estas  tienen  adiciones  y  enmiendas  de  mano  propia  del  Aimirante, 
lo  cual  se  advertirá  oportunamente. 

De  este  nos  ha  dejadó  una  breve  noticia  biográfica  don  An- 
tonio  CarriIIo  de  Mendoza,  en  la  Série  cronológica  de  los  obispos 
de  Sigüenza,  que  escribió  en  1731,  y  de  la  que  existe  copia  en  la 
Biblioteca  Nacional,  sala  de  MSS.  Dd.  96.  Dice  así:  ''Don  Fraú- 
99CÍSCO  Mendoza,  2.^  de  el  nombre,  hijo  de  don  Inigo  Lopez  de 
y^Mendoza  y  de  Dona  María  de  Aragon,  marqueses  de  Mondéjar, 
"casó  con  Dona  María  Colón  de  Córdoba,  cuya  era  la  dignidad 
»»de  Almirante,  y  viudo  sin  hijos  de  esla  senora,  fué  mayordo- 
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"  mo  mayor  de  el  Rey  Phelípe  2.^  y  del  archiduque  Alberto;  de  los 
''Consejos  de  Estado  y  Guerra;  general  de  la  caballería  de  Flán- 
"des;  embajador  de  Alemania  y  de  Polonia.  Gobernó  los  Paises- 
''Bajos  por  ausenciadel  Archiduque,  ganando  renombre  defamoso 
'«capitan  y  valiente  soldado.  Hiciéronle  prisionero  los  holandeses, 
^y  padeció  no  poco  por  el  envidía  de  sus  émulos;  pero  libre  de  to- 
"das  las  calumnias  y  en  la  gracia  de  los  Reyes,  se  dedicó  á  el  es- 
9>tado  eclesiástico  con  edificacion  universal.  Presentólo  Phelipe  3.* 
"para  el  ebispado  de  Sigüenza^  de  que  tomó  posesiouy  y  viniendo 
"á  residírlo,  murió  en  Alcalá  de  Henares  á  1  de  marzo  de  1623. 
')  Yace  su  cuerpo  en  el  colegio  de  la  Compania  de  Jesus  de  aquella 
"ciudady  sin  mas  epitafio  que  la  fama  de  sus  virtudes  y  proezas. 
ry  Asegura  Gil  Gonzalez  Dávila  escribió  un  libro  devoto  y  erudito  de 
» la  generacion  de  Nuesira  Señora  {i)." 

(1)  JSsta  notícia  fné  ccípiada  con  alguoas  alt^aciones  de  la  qne 
escribió  Sanchez  Portocarrero  eii  su  Nuevo  Catédogo  de  los  obispos 
de  la  Santa  Iglesia  de  Sigüenza.  (Madrid  1646,  4.^) 

Gil  Gonzalez  Dávila  p\iblicó  tambien  una  reseña  biográfica  de 
nuestro  Mendoza,  algo  mas  extensa  que  las  anteriores,  en  sn  Tea- 
tro  eclesiástico  de  las  Iglesias  Metropolitanas  y  Catedrales  de  los  rei- 
nos  de  las  dos  Castillas^  tomo  \ .®  página  203. 
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dapia  de  carta  del  AlmraiUe  mi  sefíor  áS.  A.,  fecha  á  5 
de  diciembre  en  Augwta  (!)•       ^ 

Embajada  de  Polonia.-*-Buen  hoq;)edaje  qae  le  hace  el  arzobispó 
de  Salzbufg.— Da  el  hábito  de  Calatrava  á  un  hennano  de  69- 
te. — Muéstrase  agradecido  al  Arcbiduque  por  las  mercedes  qne  le 
orrece.*-Cumplimiento3  que  coayiene  hacer  con  algunos  decto- 
res  y  príncipcs  dei  Imperio.— El  duque  de  Baviera.— Proposi- 
cion  hecha  á  los  Fúcares  á  fin  de  que  provean  de  dinero  para 
la  guerra  de  Flándes. — ^EI  archiduque  Matías. 

SEBENÍmiO  SBÍfolÍ. 

A  los  14  de  DOYÍembre  recibf  en  Entz  las  cartas  de  V.  A. 
de  pritnero  dél;  estando  para  partir  de  allf ,  y  el  mismo'dia 
respondí  á  ellas  dc  A^eltz,  avisando  á  V.  A.  como  habian 
llegado  á  mis  manosi  y  baria  lo  que  V.  A.  me  mandaba 
cerca  dc  la  jomada  de  Polonia ,  siü  cmbargo  úe  ias  difi- 
cultades  que  se  me  ofrecian  para  e)lo  del  rigor  del  tiempo, 
4c  la  destemplanza  de  aqaellas  rcgiones  y  de  mi  edad ,  y  de 
lo  que  sienlo  cl  estar  ausente  del  servick)  personal  de  V.  A., 
y  como  por  hallarmo  tan  ccrca  de-Inspracb  continuaba  mi 
cámino  para  visitar  al  serenfsimo  archiduque  Matías,  así 
por  haber  dias  que  S.  A.  mc  esperaba»  como  por  ser  el  Tirol 
tan  á  trasmano  para  volver  allf  despues  de  la  jomada  de 
Polonia ;  y  quc  de  allí  me  iria  á  Augusta  á  esperar  los  des- 
pachos  que  se  noc  habian  de  enviar  para  Polonia»  y  en  el 
interin  procuraria  tralar  con  los  Fúcares  los  negocios  de 
Y.  A.  y  ton^ar  aigun  asiento  en  ellos.  Y  lo  que  despues  acá 
se  me  ofrece  que  decír  á  V.  A.  es ,  qüc  llegado  á  Sálsburg, 

(1)  No  pone  el  ano;  p«ro  es  indudablemente  el  de  1S9G. 
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me  recibió  y  hospedó  allf  el  arzobispo  de  aquella  ciudad 
con  tanto  amor  y  grandeza,  que  mo$tró  bien  la  ^e  su  Es- 
lado,  que  es  el  mayor  en  refttas  de  iQSjpríciCÍpes  eclesiásti- 
cos  de  Alemania ,  y  cl  ser  uno  de  los  mas  aScionados  á  la 
Casa  de  Auslm  que  hay  en  eHa,  er<cual  IraM  conmigo  de 
algunos  negocios  de  que  daró  mas  partieularmente  cuenta 
á  V.  A.  ántes  que  me  aparte  mucho  de  Augusta. 

Dí  allí  el  hábito  de  Calatrava  con  Js^  mayor  solemnidad 
y  cumplimienlo  quepude,  al  coronel  Aníbal  de  IV)ttenoy 
su  hermano,  que  me  ag^ard^ba  cqq  Ios  de^p;achps,dc  S.  M., 
y  yo  iba  prevenido  para  ello  dende  Praga  con  todo  lo  ne- 
cesario  para  dársele,  de  manera  que  S.  M.  y  V.  A.  se  sir- 
vicsen  en  ello,  de  quc  el  arzobispo  y  su  hermano  queda- 
ron  «atisíechQS  y  muy  agradecidos.  Y  qu^^riéndomc  parlir 
otro  dia  despues  dcl  hábilo  para  loápruch,  luvo  aviáo  coa 
correo  propio  el  cpronel  Anlbal  Roltenoy  del  camarcro  ma- 
yor  del.s€}r§nís4maarcbiduque  Matías,.que  eslaba  óc  par- 
tida  para  Moiiaco  y  Augusta,  y  que  toda  «iU:  corte  era  ida 
adelante »  y  S.  A.  babia  quedado  aJU  con  lan  poca ,  que  le 
balna  parecido  ayisárselo  pai"a,que  mQ  lo  dijese;  y  enten^ieftr 
do  lo  que  ^lo,  podiaíígnificar,  dijeal  coronel  e^cribtese  al 
canparero  mayor  comoyo  me  hallaba  allí,  y  qúepuea  S.  A. 
eslaba  para  partir  di^  Inspr.uch  tan  pre^to,  por  no>  detene^ 
le  holgaría  se  oaie  avisase  dohde  pra  servido  S.  A.  le  fiwse 
á  esperar  6  le  sjaliese  al  camioo  para  vjsitarle;  y  con  eslo 
se  le  despachó  correo.  Y  el  arzobispo.de  Sakburg  do  per^ 
imitió  (]ue  yo  parUi^se  de  allí  hasta  que  vi&o.  la  rcspuesta  de 
S.  A.,  en.que  me  mandó  lc  vipiese  á  ;esp«rar  á  Augusta, 
y  con  estorne  paftí  de  Salsburg,  y  el  arzobispo  y  vSu  hcr- 
maoo  me  liii,<^;ofi  muchos  regabs;  y  $abiendo  que  iba  ¿ 
Polonia ,  me  dieron  un  coche  húngsro  con  ocho  caballos 
transilvanosi muy  bueuQS^  y  yo  al  corqpel  en  losaparatos 
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del  hábito  y  á  fos  criados  del  arzobispo  mas  que  móntaba  su 
presenle,  paresciéndQme  por  algunos  respetos  que  era  mas 
justo  dejarlos  obligados  que  irlo  en  esta  parte,  ya  que  en 
lo  que  toca  á  cumplimientos  cada  uno  por  la  sujra  habia 
hecho  lo  que  habia  podido. 

Liegué  á  Augusta  el  primero  dia  dediciembre,  y  aüb- 
^e  yo  habia  enviado  un  criado  mio  delante  para  qu6  me 
alcjasclos  Fúoares  no  lo  consintieron ,  y  Cristóforo  Fúear, 
hijo  de  Joan,  salió  al  camino  y  me  llevó  á  sucasa  ddnde 
de  presente  me  hallo  tan  bien  hospedado  y  regalado,  como 
lo  he  eslado  en  todo  este  camino;  y  otro  dia  despues  dé 
llegado  ,  fuí  á  ver  á  Joan  Fúcar  que  está  malode  la  gota, 
y  por  no  perder  liempo  le  dí  la  carta  deV.  A.  que  venia 
para  él  y  para  Máfcos,  porque  Márcos  está  porlático  y  nó 
trala  ya  de  negocios^  ni  tieoe  disposicion  para  ello;  y  en 
virtudde  mi  creencia  tralé  los  de  V.  A.  pon  Joan,  y  aun- 
que  mostró  gran  voluntad  al  servicio  de  V.  A.,  la  fallá 
de  salud  coü  que  se  halla  y  alguna  discordia  que  hay 
entre  él  y  sus  sobrinos,  hijos  de  Márcos  y  Jacobo,  y  la 
estrechura  de  los  liempos  le  tienen  muy  embarazado  pa- 
ra  hacer  lo  que  le  hc  pedido.  losto  en  ello  y  lo  haré  con 
todo  el  calor  que  pueda,  vaíióndome  de  la  misma  dis- 
cordia  y  de  otros  medios  que  podrian  aprovechar  para  ello, 
y  dé  lo  que  resultare  darc  á  V.  A.  aviso^  para  que  confor- 
me  á  ello  vea  V.  A.  la  órden  que  sc  ha  dc  dar  para  valer- 
se  de  la  hacienda  de  Espana. 

En  Augusta  hallé  al  hijo  de  Westernach  que  habia  Ile- 
gado  cuatro  dras  ántes  que  yo  á  ella,  con  quien  recibí  Ires 
cartas  de  V.  A.,  una  de  su  serenísima  mano,  fecha  en  19 
de  noviembre,  y  otra  de  mano  ajena,  de  la  misma  dala, 
y  ei  triplicado  de  la  de  1.''  de  noviembre,  y  las  joyas 
y  los  demás  papeles  que  V.  A.  me  mandó  enviar  para  la 
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jornada  de  Polonia.  Y  por  el  aviso  que  V.  A.  me  da  de  su 
salud  y  de  la  de  SS.  MM.  y  AA. ,  que  es  la  nueva  prin- 
cipal  y  que  yo  siempre  mas  deseo,  beso  ¿  V.  A.  las  ma« 
nos.  Y  en  cuanto  ¿  la  jornada  de  Polonia ,  aunque  todos 
me  la  dificultan  mucho  por  el  tiempo  y  la  esterilidad  de 
aquel  pais ,  y  el  mal  acogimiento  que  bacen  ¿  los  extran- 
jeros,  mepartiré,  placiendo  á  Dios  Nuestro  Señor,  para 
allá,  en  visitando  al  serenísimo  archiduque  Malías,  que 
8er¿  mafiana;  porque  segun  he  cntendido,  entrar¿  boy 
aqui,  y  creo  que  viniendo  S.  A.  de  paso  para  Viena,  y  sa* 
biendo  que  yo  lo  estoy  para  Polonia ,  nb  se  detendr¿  en 
despacharme. 

En  lo  que  toca  ¿  los  negocios  de  cumpümiento  y  de  £$• 
tado  que  S.  M.  y  V.  A.  me  mandan  trataren  Polonia,  haré 
lo  que  pudiere  sin  perder  tiempo  en  nada ,  pues  yo  no  voy 
¿  otra  cosa  ni  la  déseo  tanto  como  volvermc  al  servicio 
de  V.  A. 

Por  lo  que  V.  A.  me  dice  cerca  de  mis  particulares»  le 
beso  los  piés»  y  fundo  mas  la  esperanza  de  que  S.  M.  me  ha 
de  hacer  merced  en  ellos,  cn  lo  que  merezcopor  ser  criado 
de  V.  A.,  que  por  lo  que  yo  he  servido  ó  puedo  servir  á 
S«  M.  en  esta  jornada  y  en  lo  que  me  queda  de  la  vida.  Déla 
Dios  ¿  V.  A.  tan  larga  y  felice  como  yo  se  la  deseo  ,  que 
teniéndola  V.  A. ,  nada  me  puede  fallar. 

Aunque  las  cartás  del  rey  de  Polonia  Ilegaron  tarde 
para  que  S.  M.  enviase  persona  para  el  baplismo  de  su  hijo» 
s¡  para  esto  yo  no  lleg¿re  ¿  tiempo,  créo  que  llegaré  tem- 
prano  para  sacarle  de  pila  otra  bija  que  le  nació  ¿  los  pos- 
treros  del  mes  de  setiembre,  de  que  vino  nueva  estando  yo 
en  Gratz. 

Al  rey  y  ¿  la  reina  de  Polonia  visitaré  ansimismo  de 
parle  de  V.  A.,  y  haré  con  ellosel  cumplimiento  necesario 
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para  que  no  sc  eclie  ménos  la  respuesla  de  la  emperalriz 
oueslra  señora. 

Hierónimo  Vestemach  ha  deseado  llegar  á  Polonia,  y 
por  esto  no  le  he  despachado  desde  aquf  y  me  ie  llevo  con* 
migo. 

Giübertode  Santillez,  con  quien  envié  sus  cartas  al  sere- 
nfsimo  rey  Maximiliano ,  se  detuvo  aliá  veinte  y  seis  dias 
por  no  habcr  hallado  ¿  S.  M.  én  Gassovia,  y  haberle  anda^ 
do  á  buscar  por  dlfcrentcs  caminos  quc  S.  M.  tomó  vinien- 
do  con  solos  dos  criados  por  algunos  respectos,  hasta  que 
liegó  á  Noistat  donde  se  las  dió  y  le  visitó;  y  S.  M.  respón- 
dió  á  V.  A.  y  á  mí  con  tanlo  cumplimiento  y  tan  justas  sa* 
tisfacciones  de  no  haber  respondido  á  mis  cartas,  qué  me 
ba  obligado  á  no  volvermc  á  esos  Estados,  aunque  rodée 
mucho,  dcspues  de  vuelto  de  Polonia,  sin  visilarte,  sino 
le  topo  á  la  ida  en  Viena  ó  Noistat  como  lo  procuraré ,  por- 
que  á  la  vuclta  pueda  volverme  por  la  Sajonia  en  que  se 
ahorrarán  muehas  leguas  de  camino. 

Yo  reservaba  los  cumplimientos  que  V.  A.  ha  de  hacer 
con  los  electores  y  prlncipcs  del  imperio,  que  lienen  mayor 
afícion  y  obligacion  ála  Casa  de  Austría,  para  cuando  yo 
volviese;  y  visto  lo  que  esto  se  difiere  y  lo  que  imporla  te- 
nerlos  gratos,  me  ha  parescido  avisar  á  V.  A.  que  será  bien 
cjue  V.  A.  les  escriba  lucgo  con  el  cumplimiento  que  se 
debe  á  cada  uno,  que  el  secretario  Veslernach  está  informa- 
do  á  cuales  y  como  escribió  de  ahí  el  screnísimo  archiduque 
Ernesto,  que  haya  gloria,  y  lo  podrá  hacer  no  olvidahdo 
al  arzobispo  de  Salsburg ,  que  es  el  mas  aficionado  príncipe 
á  ia  Gasa  de  Austria  y  á  las  cosas  de  España  que  bay  en 
Alemania,  como  yo  lo  diré  mas  particularmenle  á  V.  A. 
en  otra,  ni  al  obispo  de  Birbursch  que  lo  es  tambien  mu- 
cho.  Y  si  Y.  A.  no  quiere  cansarse  eo  enviar  de  allá  perso- 
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nas  que  se  ocupen  en  eslo,  mandaado  V.  A.  enviarme  las 
carlas ,  las  enviaré  yo  con  estos  caballeros  que  vienen  con»' 
migo ,  y  lo  harán  muy  bien  y  cón  menos  costa  haüéndose 
acá,  y  <íHos  lendrán  por  prenik)  de  sjd  trabajo  el  servir  á 
V.  A.  en  esto, 

Al  duque  de  Baviera  no  he  visto  i  aunque  pasé  por  muy 
cerca  de  Monaoo,  por  no  tracr  cartas  de  V.  A.  para  él;  y 
háme  enviado  recaudos  de  tanlo  cümplimiento  y  muestras 
de  áfnor  y  volunlad  que  tiene  al  servicio  de  V.  A.,  quesi 
loentendiera  así  ántes,  sin  carj.as  hubiera  hecho  la  visita; 
y  si  no  viene  muy  á  trasmano,  partiendo  de  aquí  pára  Polo* 
nia  ,  la  haré,.  Pero ,  sin  embargo  deslo,  Convieneque  y.  A. 
lo  escriba  con  el  cumplimiento  que  es  razon,  porque  ciefta 
fuera  de  ser  gran;  príqcipe  y  tan  deudo  de  V.  A.,  ama  á 
V.  A.  con  aficion  parlicular  y  tcrnura;  y  esta  ylas  demas 
cartas  podrá  Y.  A*  mandar  que  se  encaminen  con  las  que 
á  mí  me  mandare  V.  A.  escribir  4  Priotga:  que  yo.  tendré 
siempre  cuidado  de  avisar  al  embajador  del  camino  qiie 
fuere  haciendo ,  para  que  me  envíe  los'  plíegos  de  V.  A. 
que  Ilegaren  á  sus  manos. 

Hoy  be  apretado  mas  á  los  Fúcares  en  el  negocio  de 
V.  A. ;  y  auoque  por  su  modeslia  y  aténtada  manera'  de 
proceder ,  no  han  querido  daf  órden  ^precisa  á  Tomás  Garg 
oi  ser  primero  informados  del  estado  de  las  cosas  de  V.  A. 
y  suyas  de  Elspaña,  de  personas  que  traten  suá  negocios, 
pftra  que  provea  á  V.  A.  por  meses,  al  6n  lo  hacen  en  la 
forma.que  V.  A.  lo  verá :  que  cgn  la  buena  voluntád  que 
Toraás  Carg  tiene  de  servir  á  V.  A.,  me  parece  que  basta 
para  que  V.  A.  sea  bien  servido  en  estaparte  y  coá  pooo 
d'afio  de  su  hacieoda.  Y  aunque  ellos  me  ofrccierod  de  en* 
viar  la  órden  con  el  prin^ero  ordinario  pára  mayor  breve- 
dad  y  seguridad  del  negocio  de  V.  A. ,  tomé  yo  dos  copias 
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della,  origífi^les,  que  1a  una  va  con  esier  otidinárío,  y  ia 
otra  irá  por  ótra  via ,  para  que  perdiéndosé  1a  una  >  sirva  la> 
olila.  Yo  qutsiéra  baber  Degociado  mas  y  mejor  con  ellos; 
pera  derl»  que  no  he  podido  por  ágora  sacarles  otra  cosa» 
Hétes  propuesto  que  tomen  en  arrendamiento  cl  arzobispa- 
dp  por;GÍnca  á  seis  años  on  precio  de  cicn  cuentos  en  ca» 
da  uno>:  cón  cargo  de  praveer  á  V.  A-  de  doce  mill  dotea** 
dos  al  mes  sin  ningun  interese>  todb  et  iLempo  que  esta-i- 
viere  fuera  de  Espaila,  ó  en  administracion  con  el  mismo 
cargo  de  proveerá  V.  A.  los  doce  n;¡l  ducados  al  mes,  con 
3ok)  $iete  pOr  K^iento  de  ioterese  aPa5ov  del  dinero  qtie 
desembolsaren  del«uyo  cuando  no  lotuvieren  de  V.  A;  y 
la  resolucion  deslos  dos  artículos  reservaron  para  cüandp 
Tom^  Qarg  les  baya  respondido  á  las  dilig^noías  que  so- 
hte  todo  le  ban  mandadó  bacer;  y  en  esto  no  les  quise 
apretar  mucbo,  viendo  que  sin  informacion  partícular  no  se 
habian  de  resolver  eo  ello.  Y  con  muy  poca  diligencia 
que  se  baga  eon  Tomás  Carg,  quedará  asentado  lo  de  la 
provision  que  tralo  en  primer  lugar,  al  cual  ban  apro- 
bado  lo  que  ba  becbo  basta  aquí  en  servicio  de  V.  A.,  co- 
mo  él  lo  deseaba,  y  dádole  gracias  dello,  con  que  él  que- 
dará  coDtentoídel  servicio  que  ha  becho  á  V.  A. ,  y  con  mas 
arlfsnio  para  continuar.lo  que  se  le  ordena  dc  nuevo,  habién- 
dolo  remitido  á  su  arbitrio. 

Teiüendo  escrita  esta  basta  aquí,  he  entendido  qüé  ba 
Uegádo  á  esta  ciudad  el  serenísiino  arcbiduque  Matías,  y 
luego.  envié  á  avisarle  como  ba  cuatro  dias  que  1e  esperó 
aquí,  como  me  lo  mandó,  y  á  suplicarle'me  dé  audienoia 
para  visilarle  de  parte  de  V.  A. ,  en  qué  creo  qüe  no  babrá 
Dioguna,  dibcian,  ni,  becbo  este  cumplii^iiento,  yo  me 
deleodré  nias  aqui  babiendo  acabado  con  los  Fúcares. 

Estando  para  pedir  audiencia  al  serenísímo  arobiduque 
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Mallas,  me  previno  S.  A.  enviáDdome  ¿  dectr  con  un  ca- 
marero  suyo,  cómo  era  Uegado,  y  deseaba  saber  cómo  me 
babia  hallado  aqu(  desde  que  vine  á  esperarte ;  y  poco  des« 
pues  vino  Octavio  Gambriani,  caballerizo  mayor  de  S,  A.,  & 
verme  y  á  saber  cuando  queria  visitar  á  S.  A.  Yo  le  besé 
las  manos  eon  la  reverencia  debida  por  lo  primero,  y  remitl 
lo  demás  á  la  voluntad  de  S.  A. ,  y  asl  me  la  dió  para  nla« 
fiana  entre  las  dos  y  las  tres. 


Copia  de  earta  dd  Almirante  mi  sefíor  áS.  A.^  de  Olmuíz 
á  9  de  enero  de  1597. 

Eatrevistas  que  tuvo  en  Yiena  con  los  ardiiduques  Matias  y  Maxi- 
miliano,-— Continúa  su  viaje  á  Polonia. — Conv^iencia  de  que 
el  rey  de  EspaSa  muestre  su  sentimienlo  al  eraperador  y  á  toda 
Alemania  por  los  desastrosos  sucesos  de  la  guerra  de  Ungríay 
ofreciendo  á  la  vez  algun  socorro  de  tropas. — Su  designio  de  ir 
á  Varsovia.—Pide  cartas  para  el  príncipe  de  Transilvania. 

SERENÍsntO  SEÑOR. 

De  Augusta  escribf  á  V.  A.  el  dia  que  partf  de  allf ,  y 
como  iba  á  embarcarmc  ¿  Ratisbona  para  ir  por  el  Danu- 
bio  á  Viena.  Hícelo  á  los  18  de  diciembre,  y  la  víspera  de 
pascua  llegu<i  á  Vicna  temprano,  donde  hallé  juntos  á  los  se- 
renisimos  archiduques  Malías  y  Maximiliano ,  y  Sus  AUezas 
se  sirvieron  de  enviar  luego  á  saber  de  raf ,  y  si  estaba  con 
la  comodidad  que  babian  mandado  sc  me  hiciese;  y  por  no 
ser  coslumbre  en  Alemania  dar  audiencia  el  primero  y  se- 
gundo  dia  de  pascua ,  yo  diferí  el  visitarlos  para  el  tercero, 
que  se  haliaron  desocupados.  Visité  priméro  al  serenísimo 
archiduque  Matías  que  me  detuvo  mas  de  bora  y  medía,  y 
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'despues  fui  al  aposeDto  del  serenisimo  arcbiduque  Maximi^ 
liaDo ,  y  esfuve  con  él  casi  olras  dos.  Ambos  me  tiicieroD 
mucha  nierced,  y  el  rey  Maximiliano,  como  no  mehabia  vis- 
to»  me  preguntó  mucbo  de  la  salud  y  victorias  de  Y.  A. ,  y 
me  dió  muy  particular  cuenta  de  sus  sucesos,  y  me  dijo  que 
me  lo  mandaria  dar  todo  por  esorito  para  enviarlo  á  Y.  A., 
p<»rque  no  son  buenas  mucbas  de  las  relaciones  que  se  han 
extendido  por  el  mundo,  así  dcalgunosque  las  ban  hecbo 
con  pasion  y  ñnes  propios,  como  de  olros  que  ban  querido 
disculpar  á  S.  M.  ^  y  lo  han  becho  de  manera  que  mi 
dísculpas  son  mas  subjectas  á  calumDÍas,  que  lo  que  ver^ 
daderamente  pasó ;  y  eutendiendo  que  el  rey  Maximiliano 
se  habia:de  partir  el  domingo  siguiente^  volvi  á  despedir* 
me  de  S.  M.  el  dia  ántes»  y  me  detuvo  hablaDda^n  lo  mis- 
roo  que  el  dia  primero  que  le  ví,  otras  dos  boras;  y  este 
dia  no  vf  al  serenfsimo  arcbiduque  Matfas.  El  siguiente 
se  partió  él  rey  Maximiliano  para  Praga ,  y  el  serenisimo 
arcbiduque  Matias  me  envió  á  mandar  por  Octavio  Gam* 
briani  fucse  á  comer  con  S.  A. ,  y  yo  le  obedeci ,  y  ántes  y 
despues  de  la  comida  se  entretuvo  mucho  conmigo  tralan- 
do  de  cosas  de  Espafia  y  de  las  vietorias  de  Y.  A. ,  con 
grande  gusto  y  deseo  de  que  S.  M.  G.  y  Y.  A  entiendan, 
que  niDguna  cosa  desea  mas  que  agradarlos  y  conteDtarlos. 
De  Y.  A.  le  he  asegurado  las  veces  que  me  habló  cd  estó> 
lo  mismo,  y  del  rey  nuestro  señor,  que  lo  creo  y  tengo 
por  cierto  asicomo S.  A.  lo  habia  entendido  de  los que  han 
ténido  comision  para  representárselo »  y  se  podía  creer  de 
las  demostracioaes  que  con  S.  A.  hacía ,  y  particularmente 
en  estajiltima  del  Tuson  que  S.  A.  me  dijo  tenía  aviso  sé 
le  enviaba. 

Acabado  lo  que  yo  tenia  que  hacer  en  Yiena,  que  era 
proveerme  de  dineros  para  pasar  á  PoIoDÍa  >  y  prevcDÍrme 
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de  alguDOS  reparos  (para  mí  y  pará  los  iBtos)  para  losinos 
de  aquel  reino,  me  fuí  otra  vez  á  despedir  de  S.  A.,  y  me 
bizo  la  misma  meroed  que  las  de  ántes;  y  habieiido  lle« 
gado  ¿  «u  uoticia  que  él  marqués  de  Burgao  que  estos 
prioeipes  ticoíien  en  la  figura  que  V.  A.  sabé,  no  haUa  be* 
cbo  ningun  cómplimiento  conmigo  én  Praga  men  Viraa 
Us  dos  veces  que  estuve  alb'  ántes  úesUi;  y  que  la  última 
me  envió  un  recaudo  por  un  camareix)  suyo,  mucho  me- 
nos  cqmplido  que  los  que  ei  emperador  y  SS.  AA.  me  los 
habianenviado;  desagradddo  desto  el  serenísimo  arcbidu^ 
que  Matras,  el  dia  ántes  que  yo  saliese  de  Viena,  S.  A.  en 
anoCbesciendo  méenvió  á  deeir  que  queria  vcnirá  mí  posa- 
da,  y  aunqueenviéá  suplicará  S,  A.  se  sirviese  de  no  ha- 
eer  aqueste  exceso^  poco  despues  del  recaudo  vino  á  ella 
donde  estuvo  gran  rato  faacHíndome  merced ;  y  todo  el 
liertipo  que  esluve  en  Vicna  no  hubo  dia  que  el  archiduque 
Matias  y  el  rey  Maximiliano,  ántes  de  su  partida,  no  me 
enviasenrccaudqs y regalosde vcna^on y  volátería  y  otras 
«osas  de  comer^  Salíde'qUí  é  los  cuatm  deste,  y  voy  si- 
^ui^ndomi  camino  deiPoIonia  y  ccm  salüd^  á  Dios  gracras. 
Es^grahde  el  lodo  de  Moravia ,  de  manera  que  dela  maña* 
aa  á  la  noctie,  el  diá  que  más  qo  se  puéden  caminar  sÍBO 
tres  6  cuatro  leguas ;  porque  no  ha  helado  muebo/  y  cuan* 
do  el  bielo  sea  mayor,  creo  se  pasará  mejor. 

De  Praga  he  tenido  cartas  de  un  ministro  de  S«  M.  Ge- 
sáriea)  que  me  obBgan  á  vblvér  por  aUi  á  lá  vuelta  de  Po- 
lonia^  :por(}ue  el  embajador  me  habia  tambien  apuntado  ai* 
go  deliov  Nóme  aclar<»  mas  por  m  tener  cifrapartioulárdé 
V.  A.  >  ni  ser  cosas  para  és^if)irlas  de  otra  mánera,  de 
que  confio  en  Nuestro  Señor  ha  de  ser  muy  sérvido  y 
S8.  Má^.  Gesárea  Cattólica,.y;t(Mla  Ja  Gasa  de  Austria.  Dios 
loencaminey  guie  como  puedpv y  entretanto qaeyovuel»- 
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vo  áesos  Estados,  6  teugo  forma  de  escribír  á  V.  A.  mafs 
abiertameote,  suplico  á  V.  A.  haga  el  oficio  que  pudiere 
coo  él  rey  nu^tro  sefior  para  que  mueslre  mucho  senti- 
naaeüto  de  los  trabajos  del  Emperador  y  de  todá  Alemaniá 
por  la  guerra  de  Hungría  y  sücesos  pasados,  y  ofrezca  al- 
guna  ^yt^a,  no  de'dioeros ,  sino  de  infanteria  y  cabalierla 
para  éste  año,  piies  mill  espafioles  que  se  pueden  traer  de 
Italia  y  miHvalones  que  en  esos  estados  harán  poca  falta, 
y  mill  caballos  que  se  podrian  sacar  de  Lorena  y  de  Sa- 
boya,  pues  aquellos  príncipes  tienen  paz  con  Francia,  ha- 
rian  acá  mncho  af  caso  y  mayoi'es  efectos  de  los  que  yo 
pnedo  representar  en  olaix)  á  V.  Á. ,  remitiendo  al  embaja* 
dor  haga  este  ofrecimiento,  como  él  sabe  que  es  menester, 
para  que  resultén  dél  los  efectos  que  convienen  al  bien  de 
toda  la  cristiandad ;  y  si  la  respoesta  de  S.  M.  pudiese  ve- 
Bir  ántes  que  se  acabe  el  convenio  del  Imperio,  que  se  ha 
de  hacer  en  todo  el  mes  de  hebrero  y  á  mas  tardar  m  el  dé 
marzo  (por  no  baber  lugar  de  tener  dieta)  para  dar  órden 
en  las  cosas  4e  la  guerra  de  Hungría ,  seria  graode  cosa 
así  para  los  negocios  dql  rey  que  truje  'á  mi  cargo  en  las . 
instrucciones  de  V,  A.,  como  para  olros  de  que  V.  A.  no 
trata  en  ninguna  de  lasinstrucciones;  y  ímportaría  (sí  Dios 
fuere  servidoqué  tüviese  efecto,  como  yo  espero  de  su  mise- 
rícordia)  mas  para  la  pacificacion  de  esos  Estados,  que 
cuantas  diligencias  se  han  hecho  hasta  agóra  y  se  pueden 
baoer.  V.  A.  se  sirva  de  mandar  se  me  envfe  una  cífra, 
para  que  yo  me  pueda  aclarar  mas;  y  si  no  hubiese  venido 
cuando  yo  Uegue  á  Praga  de  yuejta  de  Polonia,  placifeodo 
¿  Nuestro  Señor,  y  alli  entendiere  destos  particulares  algu- 
nas  cosas  (jue  piden  mas  brevedad  que  la  que  mi  viajp  pue- 
de  lener ,  me  valdré  de  alguna  cifra  del  embajador ;  y  si 
agora  la  tuviera,  me  alargara  mas,  porque  hay  mucho  quc 
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decírenla  materia,  aunque  se  puede  diferír  y  es  de  méaos 
ineoDveDÍente  que  publicarse  en  esos  Estados  ú  en  olra  par- 
le.  Y  porque  V.  A.  do  esté  tan  suspenso  no  aclai;ándome 
mas »  viendo  la  postrera  palabra  del  capitulo  octavo  de  la 
instruccion  secreta  de  mano  propia  de  Y.  A.,  que  traje,  en- 
tenderá  luego  lo  que  es;  y  si  Y.  A.  no  tiene  este  papel, 
viendo  la  palabra  treintá  y  una  del  capítulo  sexto  de  la  ins- 
truccion  que  Y.  A.  me  mandó  dar  despachada  por  el  secre- 
tario  Manzizidor,  que  traU  de  las  ciudades  maritimas ,  en- 
lenderá  Y.  A.  lo  mismo. 

El  embajador  don  GuiUen  (i)  me  ha  escrito  que  los 
fraibutes  (sic)  han  tomado  unos  despachos  que  iban  para 
Y.  A. :  no  sé  si  iban  entre  ellos  algunas  cartas  mias,  y  te- 
mo  no  sean  algunas  que  escribi  á  Y.  A.  de  Yiena  dende  los 
tres  de  noviembrc  hasla  los  ocho  del  mismo ,  que  parti  de 
alli  la  segunda  vez  que  estuve  en  aquella  ciudad ,  en  que  dí 
cuenta^  Y.  A.  de  lo  sucedido  en  Hungria ,  y  le  envié  la 
misma  carla  que  el  rey  Maximiliano  escribió  al  Emperador, 
dándole  aviso  de  la  rota;  y  no  las  duplico,  porque,  como 
^eran  de  mi  mano ,  no  me  quedó  copia  dellas,  y  va  sola  la 
carta  del  rey  para  el  Emperador. 

Por  cartas  del  Legado  para  don  Guillen  de  Sant  Glemen- 
te,  he  enlendido  que  la  hija  del  rey  de  Polonia,  para  cuyo 
baptismo  fueron  convidados  la  emperatriz  y  el  xey  nuestros 
seQores  segunda  vez^  está  ya  baptizada,  y  sin  embargo 
de  esto  continúo  mi  camino  como  Y.  A.  me  mandaba  lo 
hiciese,  aunque  estuviese  hecho  el  primero  baptismo,  cor- 
ríendo  la  misma  razon  en  el  segundo^  no  obstante  que  al  em- 

(4 )  Don  Gaillen  de  San  Clemente  enviado  á  It  corte  de  Tíena  por 
Pelipe  II  para  tratar  el  casamiento  de  la  archiduqnesa  Margantji 
con  el  principe  su  bijo. 
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hajador  y  al  legado  les  parescia  quc  yo  podia  e&cusarlo,  ao 
sabiendo  la  primera  órden  que  tuve  de  V.  A.,  ni  la  que  Ile* 
vo  de  tratar  de  otras  cosas.  Nuestro  Señor  la  serenísíma  per- 
sma  de  V.  A.  guarde  y  ensalce  como  sus  criados  lo  desea- 
mo6.  De  Otinvílz  d  9  de  enero  de  1597. 

TeDiendo  escrita  esla  carta,  Iie  entendido  que  el  rey 
de  Poloñia  está  cn  Gracovia ,  y  así  habré  de  tomar  el  ca- 
mino  de  Varsovia ,  que  es  cincuenta  leguas  mas  adentro, 
y  tambien  he  entendido  que  el  príncipe  de  Transilvania  es- 
tará  en  Praga  cuando  yo  vuelva;  y  holgaria  que  V.  A.  me 
eiiviase  alU  cartas  para  ét,  por  no  dejarle  quejoso  como  al 
duque  de  Baviera,  aunque  con  haberle  enviado  yo  á  visi- 
tar  cdn  el  gobernador  de  Carpen»  se  sosegó  algo»  y  él  me 
eavió  á  visitar  á  mi  con  su  camarero  mayor  con  mucho 
cumpiimieato^  y  me  alcanzó  dos  jornadas  ántes  que  yo  lle- 
gase  4  Ratisbona. 


Síemoria  de  las  cosas  de  que  ha  de  tratar  el  Almirante 
de  Aragon  en  la  jornada  que  hace  á  Alemania ,  demás 
de  las  que  llem  á  su  cargo  por  unas  instrucciones  que  se 
liB  han  dada(^). 

Dióse  cuenta  á  S.  M.  Cesá-  Dar  cuenta  al  emperador 

rea  desto,  y  holgó  mucho  de  de  la  pretension  que  tienen 

que  S.  A»  no  se  hubiese  re-  mis  hermanos  Matías  y  Ma- 

sueHo  sin  su  parecer.  Y  res-  ximiliano»  de  que  yo  les  d^ 

pondió  á  este  cabo  lo  que  se  gozar  la  parte  que  me  cabe  de 

verá  por  la  respuesta  en  for-  la  herencia  de  mi  hermano 

(1)  De  esta  memoria  so  hace  mencion  en  1a  carta  preceáeote. 
Las  notas  marginaieSy  segun  se  puede  dedacir  del  coul^xto,  sou 
puestas  por  el  Almirante. 
ToMO  XLI.  28 
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ma  de  caacelería  que  Heyo    Ernesto  y  mi  tío  Ferdinando, 
dello.  /  que  estéo  en  el  cielo.  Y  pues 

S-  M.  tíene  la  misma  preten- 
sbn ,  y  mi9  cosas  no  esian  al 
presente  <5n  términos  qne  me 
den  lugar  á  que  pueda  re- 
nunciar  la  dioha  herencia  ea 

ninguno  dellos,  y  S.  M.  ha 

gozado  hasta  agora  los  frutos. 

:      desla  hereocia,  como  tam- 

bien  de  lo  que  mie  quedó  de 

mi  padre,  no  me  he  querido 

..  ;  résolver  con  ninguno  de  mis 

;     hermanos^  hasta  saber  pri- 

;  mero  la  voluntad  del  empe- 

rador ,  y  si  gustará  cle  que  yo 

señale  á  alguno  dellos  ó  á 

entrambos  alguna  parte  de  la 

dicha  renta,  y  en qué  cantí- 

dad,  para  que  conforme  á 

eso  yome  puedaresdver  me- 

jor  en  responder  á  mis  her- 

manos,  y  el  emperador  en- 

'  tknda  la  voluntad  con  que 

dieseo  scrvirle  en^^tcwio. 

-    Antes  que  hubi^e  audien^  Dará  recadíos  raios  á 

eia;  de  S.  M.  ^:  báWé  con    RumphyáTrauzen(l),ytes 

(1)  En  la  relacion  del  viaje  del  Almirante  de  Aragon  á  Aleroa- 
ci^.y  Polonia,  que  escipibió.  .e^  latia  el  jesuita  P,  Toi»ás  Sailly 
(Bruselas,  1598,  en  4.**)  llama.é^  estos  dos  Roipffe  y  Trpusen.  üno 
y  otro  figuran  entre  los  principales  señores  que,  por  encargo  del 
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Rumpf  y  Trauchlson  y  les  dí 
los  recados  de  S.  A.  con  mu- 
cho  cumplimienlo  y  amor ,  y 
les  pedí  parecer  en  los  cabos 
que  habia  dc  Iratar  con  el 
Empeí^dor,  de  que  S.  A.  me 
mandó  les  diese  cuenta ,  y 
con  su  parecer  me  guié  eú 
ellos. 


A  las  mujeres  de  Rumpf  y 
Traucbtson  visUé  el  dia  que 
S.  M.  me  dió  audicncia,  des^ 
pues  della,  y  les  hice  los  ofre- 
cimientos  que  S.  A.  me  man- 
dó,  y  el  mismo  dia  visité  á 
doña  Marfa  Manrique,  y  los 
mas  dias  queestuve  en  Praga 
la  ví  y  lc  hice  los  ofrecimien- 
tos  que  S.  A.  me  mandó.  Y 
despues  ví  otras  veces  á  las 
mujeres  de  Rumpf  y  Traucht- 
son ;  y  pareciéndole  al  emba- 
jador  que  era  necesario  rega- 
larias ,  les  df  las  holandas  y 
manlelería,  reparlido  entre 


I)ed¡rá  consejo  en  todo  lo  que 
allá  se  ofreciere,  y  les  asigo* 
rará  dc  la  mucha  confíanza 
que  tcngode  que  holgaránde 
áyudar  á  mis  cosa»  en  todo  lo 
queseme  ofreciere;  y  en  par- 
ticülar  de  R'umpf  hará  caso, 
para  scguir  su  parecer  en  to- 
do  lo  que  se  ofreciere  Iratar 
y  hacer  allá ,  de  manera  que 
sea  á  salisfaccion  del  empe- 
rador  lo  mas  que  sea  |)osible. 
Visitará  de  mi  parte  á  sus 
mujcres ,  y  asf  tambien  á  do- 
ña  Marfa  Manrique ,  y  á  csta 
con  mas  particularidad  >  por 
habcrme  sacado  ella  de  pila 
en  compañfa  dc  Parnestan 
SQ  marido. 


Emperador,  recibieron  ostentosameate  en  Praga  al  embajador  espa- 
ñol,  caya  eotrada  debió  yeri6carse  en  setiembre  ú  octabré  de  4596> 
habiendo  emprendido  su  jotnada  en  agosto. 
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ellas  como  al  embajador  le  pa- 
reció,  de  que  ellas  y  sus  ma- 
ridos  quedaron  rauy  agrade- 
cidos  y  dieroQ  las  gracias. 

GoQ  doQ  Guilleu  hice  el 
oñcio  que  S.  A.  me  maQdó, 
dándole  cueQta  dc  todos  los. 
Qegocios  y  tomaQdo  su  pare- 
cer  CQ  ellos,  y  guiáiidolos  coq- 
forme  á  él.  Y  el  embajador 
bizo  tambieQ  cl  suyo :  que  qo 
coQlcQtáQdose  coq  regalarme 
CQ  su  casa ,  hizo  todas  las  di- 
ligeQCÍas  que  pudo  para  el 
bueo  despacho  de  todo  y  pa- 
ra  que  S.  M.  me  hourase  mu- 
chp  y  me  hiciese  el  favor  y 
n^erced  que  meliizo,  y  todos 
los  embajadores  y  mioistros 
de  S.  M.  me  visitaseu  y  asis- 
tiescQ  CQ  lo  que  á  cada  uqo 
tocaba  respectivamcQte. 

Este  cabo  coQsulté  coo  el 
embajador  y  coq  Rumpf  y 
TrauchtsoQ,  y  procuré  que 
Rumpf  supiese  la  voIuQlad 
de  S.  M.  Gesárea,  y  S.  M.  me 
maodó  decir  por  medio  de 
Rumpf,  que  por  muchos  res- 
peclos  le  parescia  que  fuese 
primero  á  Graz  y  visitase  á 
aquelIosprÍQCipes,  ydespues 


De  doQ  GuiIlcQ  de  Sauct 
GlemcQte  hará  tambicQ  el 
caso  que  se  debe  á  ser  minis- 
tro  del  rey  mi  sefior,  y  el  lu- 
garque  tieQC  cq  AlemaQÍa,  y 
yo  mucha  couñaQza  de  que 
ha  de  holgar  de  ayudar  á  cq- 
camÍQar  bieQ  todas  cosas.  Y 
cq  csta  coQformidad  le  po- 
drá  dar  tambicQ  recado  roio 
y  pedirle  parescer  cq  lo  que 
se  le  ofreciere  hacer  y  tratar. 


A  todos  tres  lo  pedirá  so* 
bre  la  órdeu  que  guardará  en 
visitar  á  mis  hermanos  y  tía, 
y  á  sus  hijos;  pues  qo  se  le 
puede  dar  precisa  agora,  por 
QO  saberse  á  doQde  estará 
cada  UQO  dellos  cuando  él 
Ilegue.  Y  cuaQdo  sobre  este 
particular  se  pudiese  eQten- 
der  la  ÍQlenciOQ  y  voluntad 
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al  rey  HaximilianOi  y  des- 
pues  al  arcbiduque  Matfas, 
y  que  cod  esto  cesariau  todos 
los  incimveDÍeDtes  y  se  excu- 
sarfa  algun  rodco;  y  así  lo 
faice. 

Hiee  toda  la  diligencia  po- 
úble  eo  esto;  y  por  tener  el 
emperador  lospapeles,  no  ha- 
IléenPraga,  Viena  nil^nGraz 
quien  me  diese  luz  entera  de- 
llo;  y  el  secretario  (1)  que  lo 
pudiera  hacer  y  me  lo  habia 
ofrecido,  y  ¿  quien  yo  regalé 
con  una  cadena  de  cien  es- 
cudos  por  que  lo  hiciese ,  no 
se  atrevió  á  dármclo»  porque 
debió  de  tener  órden  del  em* 
perador  para  ello ,  que  sabia 
^e  yo  lodeseaba,  poí*habér- 
selo  yo  dichó  y  pedidoáS.M. 
por  6rden  de  S.  A.  que  tuve 
para  ello.  Y  instanda  á  S.  M. 
pormedio  de  Rumpf  meman- 
dase  dar  relacion  desto,  me 
envió  ¿  Viena  la  que  IIevo> 
que  es  ¿  mi  parecer  corta  en 
las  rentas/  y  larga  en  las 
deudas. 
He  becho  diligencia  en  es- 


del  emperador,  ser¿  bueno  y 
se  debria  seguir. 


Procurar¿  enterarse  muy 
particularmente  del  estado  y 
cuaiidad  de  las  herencias  de 
que  se  trata  en  el  primer  ca- 
pítulo,  y  del  valor  dellas,  y 
de  la  parte  que  me  puede  to* 
car>  con  las  mayores  parlieu- 
kridades  que  pudiese  saber, 
para  traerme  muy  partioular 
cuenta  y  luz  de  todo. 


Asimismo  procürar¿  pe^ 


(i)  El  nombre  está  en  blanco. 
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lo,  y  llevo  á  S.  A.  razon  dello. 


He  hecbo  asimisnio  dUí* 
gencia  en  esto,  y  se  ha  de 
hacer  mayor  en  las  córtes  del 
rey  Maximiliano  y  MaUas; 
y  para  lo  que  toca  á  los  |)rín- 
cipesy  eledoresde  Alemania, 
Uevo  órden  de  lo  que  se  há 
de  hacer^  oon  parescer  del 
cmperador. 


netrar  y  traer  luz  de  todo  lo 
que  es  bien  quc  yo  tenga  en« 
tendido,  para  dar  satisfacion 
al  emperador»  asi  ea  cl  go- 
bierno  destos  Eslados,  como 
en  todo  lo  demás,  aunque 
sean  cosas  part¡culai*cs. 

Lo  mismo  procurará  en- 
tender  para  con  los  dcmás  mis 
hermanos  y  los  princípes  del 
imperio. 


Llevo  una  relacion  de  los 
Estados  de  la  Gasa  de  Aus- 
Iria,  y  de  los  que  quedaron 
l)or  muerle  del  archiduque 


Coa  los  Fúcares  tratará 
en  Augusta  á  la  ida  ó  á  la 
vuelta  lo  que  lleva  entendUk) 
acerca  de  las  cosas  de  mi  ba* 
cienda. 

En  la  dicha  cíudad  ó  en 
otras  por  (tonde  pasare,  pro- 
curará  haber  algunas  cosas 
curiosas  y  extraordinarias,  y 
algunas  que  sean  á  propésito 
para  enviar  á  España,  y  las 
mas  reliquias  quc  pudiere. 

Tambien  procurará  hace^ 
me  sacar  algun  summariode 
todos  los  privilegios  y  pre- 
eminencias  y  eslados  que  fue- 
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Ferdi&ando,  y  un  dummatio 
de  }os  prívile^s  principáléíi 
éd  ta  Ca6a  de  Austría ,  y  uft 
di$jgnio  de  el  escudo  do  ar«* 
«asqueS.  A.  ha  de  tráof 
owifijirme  á  la  costumbre  y 
leyes  de  Ateinaniá  y  h  Büta 
Aurea,  y  an  librojgrando  de 
ioB  recesos  dc  )as  dieUs,  y 
tiD  élenco'  en  alcmaa  de  céh 
mo  se  tia  de  eseril)ir  átodos 
lospríneipes  de  Alcibanfa,  y 
é\  compas  dc  muctios  usos 
txm  et  libro  de  su  deolara* 
ieion ,  y  algu'nasreliquias  que 
me  did  et  emperador '  para 
S.  A<  y<>eho  háóas  portáñtes. 


Hice  diligencia  en  eslo  pa- 


túh  coneediddd  á  lia  easa  de 
Aústria.  Y  sí  fuere  necesarío 
mandarte  ¿aoar  de  nuevodel 
archivo,  que  píensoeátáeá 
Viena,  y  pedir  ücencia  pará 
etlo  al  emperador,  y  asatariar 
para  eslo  persona  propria ,  y 
dejarto  encomendado  á  don 
Güillen  ó  á  otro  que  le  pares- 
ciere  podrá  atender  á  elto 
mejor,  lo  haga  dclamanera 
que  le  paresciere  necesario, 
para  quc  se  haga  el  dicho 
summario  mas  brevemente. 


En  caso  que  adonde  estu- 
vieren  mis  hermanos,  te  ha- 
blen  etlos  mismos  ó  críados 
suyos  en  lo  de  la  herencia 
que  pretenden  les  deje,  po- 
drá  responder  que  lo  he  he^ 
cho  proponer  al  emperador, 
como  era  razon  np  resotver- 
me  en  cosa  desta  cuatidad 
sin  daríe  cuenla  dello,  y  que 
con  su  respuesla  procuraré 
resolverme  lo  mas  pronto  que 
pudiere ,  y  serviries  en  todo 
lo  que  lo  pudiere  hacer^ 

Informarse  há  en  la  corle 
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ra  faacer  el  cumplimiento  ne- 
cesario  en  Dombre  de  S.  k., 
con  los  que  se  hubierc  de 
hacer  cuando  Ueguc  á  aque- 
llas  córtes. 


Llevo  las  ocho  hacas  que 
el  emperador  envía  á  S>  A. 
sin  habérselas  pedido. 


del  emperador,  de  las  perso^ 
nas  que  hay  en  las  casa^  d^ 
mis  hermanos,  con  quien  se 
deba  de  bacer  algun  cumpli- 
miento  en  particular;  y  h 
bará  conforme  á  lo  que  m^ 
tendiere  que  convicue  y  se 
acostumbre  á  hacer. 

En  las  casasde  mis  herma- 
xm  estarán  (á  lo  que  entimr 
do)  Octavio  Cambriani  en  la 
de  mi  bermano  Matfas,  y 
en  la  de  mi  hermano  Maxi- 
miliano  Hohenburguer.  Am« 
bos  me  sirvkfon,  estandoyo 
en  Atemania  en  compafiia  de 
los  dichos  mis  hisrmanos;  y 
asl  será  bien  darles  á  entcn- 
der  que  tcngo  memoria  de* 
Ilos,  si  Ic  hablaren  en  mf,  co- 
mo  es  de  creer  que  lo  harán. 

Si  pudiere  haber  un  par 
de  hacas  buenas  para  cami- 
nar  sin  pedirlas  á  ninguno  de 
mis  hermanos ,  las  procura- 
rá  traer  consigo. 
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€opia  de  cartadei  Almirante  de  Aragon  á  S.  A.  De  Cra- 
covia  á  25  de  enero  de  1597  (1). 

Recibimiento  que  s6  le  ha  hecho  en  CracoTÍa. — Dispónese  á  mar- 
ehar  á  Yarsoyía* — Liga  entre  el  emperador  y  el  r^  de  Polonia, 
y  dificultade$  q^e  se  opoaen  á  su  rea(ízacÍQti. 

SERENÍSIBIO  SEÑOR. 

De  Viena  avisé  á  V.  A.  á  los  poslreros  de  c^ciembre  có^ 
tíío  me  hallaba  ailí  de  vuclta  para  Poloaia;  y  de  Olmttü 
volví  á  escribir  á  V.  A.  á  Ips  10  dc  encro,  dicicndo  á  V.  A. 
eomo  habia  partido  de  Yiena  en  los  4  del  mismo ,  y  iba 
i^iguiendo  mi  camioo  con  razonaUe  tiempo,  respeeto  tlel 
que  olros  atños  suele  liacer  en  cstc. 

A  los  18  de  enero  llegué  á  Cracovia ,  y  aui^ue  poí  m 
estar  aqní  los  reyes  ni  perfeona  de  cuonta.cn  esta  ctudad, 
los  cardeaales,  legndo,  y  el  de  RíuJziviIa ,  que  es  obispo  de 
Gracovia^  me  enviaron  á  rescibir  como  ellos  lo  acostum- 
bran,  procurando  haoer  de  su  parfc  la  demostracion  que 
pttdieron,  paira  mostrai:  la  obligacion  y  deseo  qu6  lieneu.dé 
«ervir  dl  rey  nuestro  señor ,  y  de  los  dós  eñlendí  que  el  n^ 
y  lareina  están  en  Lituania  en  una  casa  de  campo,  donde 
por  este  tiempo  suelen  ir  cada  aOo  á  caza  de  monterfa,  y 
que  vendrán  á  Vai*sovia,  que  ea  enla  Poloñi0  mayor,  y 
dista  42  leguas  de  aqu{,  á  una  Dieta  generol  que  está  oon*- 

(1)  Esta  carta,  asi  como  las  anteriores,  debió  dirígirse  á  Flán- 
des,  donde  se  encontraba  el  archiduque  Alberto.  En  agosto  de  1593 
habia  salido  de  1a  corte  de  España  para  aquellos'Estados  con  el  en- 
cargo  de  gobernador,  en  reemplazo  del  archidaque  Ernesto,  que 
habia  fallecido  el  24  de  febrero  del  mismo  ano. 
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vocada  para  los  diez  de  hebreró.  Y  porque  á  la  redonda  de 
Varsovia  no  hay  lugar  donde  esperar  con  comodidad  k  ve- 
DÍda  de  los  reyes  ^  ni  SS.  MM.  qaieren  qué  ontre  allí  hasta 
que  ellos  hayan  vuelto  á  la  corte ,  ht  hecho  allo  en  Gi*aco- 
via,  de  donde  partiré,  placiendo  á  Nuostro  Señor»  á  los 
28  deste,  por  llegar  á  Varsovta  á  tiempo  qiie  haya  caatro 
ó  cinco  dias  que  los  reyes  estén  allí ,  que  és  io  quc  d  car- 
denal  Radzivila  me  ha  dicho  de  parte  dc  SS.  MM.  holga- 
rán  que  haga. 

Procurando  saber  el  estado  de  la  liga  que  Su  Santidad 
deseaiia  se  híciese  entre  el  emperador  y  el  rey  de  Pirfónia, 
he  entendido  que»  aunque  no  está  dc  todo  punto  rompida  ia 
plática  della,  no  se  haráai  se  pbédo  hacer  por  la  dificul- 
tad  é  imposibilidad  de  las  condieiones  quo  {ikjen  ál  papa  y 
al  emperador,  y  porque  ellos  promcten  atgunas  cosas  que 
esevidencia  que  no  las  pueden  cumpHr;  y  cuando  So  Santi- 
dad  y  Majestad  Cesárea  las  aceptasen  y  concedíesea  todo 
ló  que  se  les  pide,  tampoco  se  haria  la  liga,  así  púrqüe  los 
polacos  no  han  Icvantado  y  prosegmdo  esta  plática  por 
pensar  concluirla ,  sino  por  otros  fines  quc  tienen  con  el 
turco  y  con  el  moscovíta,  para  que  les  importaba  mostí^rse 
tan  gallardos  que  no  tenian  necesidad  de  admitir  otras  plá- 
ticas  suyas,  y  si  oian  las  dcl  emperador  cra  pidiendo  cosas 
con  que  divirtiesen  al  turco  de  algunas  exorbitantes  que  les 
pedia,  como  porque  el  rey  de  Polonia  no  puede  hacer  paz 
ni  guerra,  ni  determinar  ningun  negock)  del  reino,  grande 
d  pequeño,  sin  dieta  general  y  cónsentimiento  de  tódos 
los  Estados  dól.  Y  siendo  tantos  los  que  concurren  en  las 
dietas  párliculares  para  nombrar  los  nuntíios  y  procurado- 
res  que  han  de  ír  4  la  dieta  general,  y  tantos  ansimismo 
los  que  concuíren  en  la  dicha  dieta  general,  y  necesario 
conforme  á  los  estatutos  deste  reino,  que  todos  uüánimes 
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y  coaformes,  sin  discrepar  nÍDguno,  quierQn  la  liga,  sc  pro* 
metia  mucbo  quien  se  pudo  persuadir  que  era  posáble  efec- 
tuarla ,  saibiéndose  eslo  y  las  grandes  disensiones  que  bay 
eñite  los  iKjfeies,  y  que  algunos  de  los  palalinos,  y  nun- 
cios  de  los  palalinatos  y  caslellanías ,  son  berejes  y^ienen 
correspondencias  con  el  turco ,  y  órden  dc  las  díetas  ter*^ 
restres  para  desviar  todo  io  qúe  fuere  dauo  suyo,  sinmu- 
cba  fieguridad  destc  reino. 

EI  legado  y  todos  los  que  le  asistcn  están  bieh  desen- 
gañados  desto;  y  aunquc  ha  dias  que  desca  irse  á  Boma^ 
se  ba  dejatto  dc  (íartir  por  haberle  mandado  el  papa  quc  se 
detenga  basta  que  los  polacos  resiiondan  clara  y  abierla* 
menle  que  no  quiereii  la  liga ;  y  aunquo  ofrccicndo  lo  que 
DO  pueden  cumplir»  y  pldiendo  con  tanta  instancia  lo  quc  nd 
se  les  puede  cona'der ,  se  vc  bien  claramente  su  inlcncion; 
Do  se  eiitiende  so  aclararán  mas  [X)r  olros  términos  con  e] 
legadio,  porque  su  intcnto  es  justiQcar  por  este  medio  sü 
causa  con  la  cristiandad  y  inejorarla  con  el  turco ,  y  de  re* 
cudida  asentar  paz  íirine  con  el  moscovíta ,  que  es  h  que 
los  polacos  desean  mas ,  y  Ics  imporla  [)ara  no  ser  dañados 
de  los  tártaros  por  aquella  banda. 

El  íegado  rehusa  ir  á  la  dieta  dé  Varsovia,  pareciéndole 
que  su  presencia  no  ha  de  ser  allí  de  ningun  efecto,  y  es- 
pecialmente  no  habiendo  embajador  dcl  emperador  con 
quien  se  pueda  tratar  eslc  negocio;  y  ha  replicado  al  papa 
pidiendo  licencía  para  irse  en  caso  que  el  embajador  del 
empérador  no  venga;  y  ha  suplicado  á  su  Majestad  Gesá- 
rca  con  histancia  se  sirva  de  enviarlc ,  nó  tanlo  porque 
piensaque  aunque  venga  se  hará  ninguria  cosa,  cuanto 
porque  si  no  viene ,  los  polacos  saldrán  con  su  intenlo  de 
decir  que  no  ba  quedado  por  ellos  el  efecto  de  Iq.  liga, 
sino  por  su  Majestad  Gesárea,  pues  al  tiempo  de  h  dieta. 
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que  es  el  mas  oporluno  para  la  conclasion  del  negocio,  ha 
dejado  ^e  enviar  embajador  que  trate  dél  y  procure  se 
efeclúe. 

Esto  es  lo  que  yo  he  podido  enlender  desta  liga,  y  no 
refiero  á  V.  A.  lo  que  hasta  agora  he  entendido  que  los 
polacos  ofrescian  al  papa  y  al  emperador ,  y  lo  que  pedian 
¿  Su  Sanlidad  y  su  Majestad  Cesái*ea  para  cfectuar  esta 
liga,  ansf  porque  creo  que  el  rey  nueslro  sefior  y  V.  A. 
están  informados  dello  por  medio  dc  otros  que  han  tenido 
las  manos  en  este  negocio,  como  por  hacerlo  despues  de  ha- ' 
berme  hablado  en  la  dieta  general ;  cn  que  podró  tomar 
mas  particular  luz  de  todo,  y  cntónces  cnviarc  á  V.  A.  re- 
lacion  eopiosa  dello,  para  quc  V.  A.  dé  nolicia  al  rcy  nues- 
tro  señor  de  lo  que  parescierc  y  fucre  scrvido;  porque  yo 
no  he  escrito  á  Espafia,  y  cuando  lo  haga,  no  trataré  de  ne- 
gocios,  remitiéndome  en  ellos  á  lo  que  cscribo  y  escribiré 
de  aquí  adelante  á  Y.  A.,  cuya  serenisima  personna  guar- 
de  y  ensalce  Nuestro  Sefior  como  deseo,  etc.  De  Cracovia 
á  25  de  enero  1597. 


Emhajada  de  don  Francisco  de  Mendoza^  Almirante  de 

Aragon  por  don  Philipe  segundo  rey  de  España ,  al  Rey 

de  Polonia.  Año  de  1597  (1). 

A  los  diez  de  enero  de  1597  afios  Ilegó  el  Almirante  á 
Cracovia ,  ciudad  mas  principal  de  todo  el  reino  de  Polo- 
nia,  diez  leguas  de  la  raya  de  Alemania,  situada  en  parle 
de  aquel  reino  que  llaman  la  Polonia  menor,  sobre  la  Vis- 

(4)  Real  Academia  de  la  Historia:  Jesuitas^  tomo  89  de  papdes 
i^arioSf  man*  Hduplicado, 
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tttla,  rio  navegable  que  enriqiiece  mudio  aquel  reino,  lu- 
gar  en  que  los  reyes  residen  dordinario ;  y  habiendo  estado 
alli  doce  dias  esperando  la  órden  del  rey  para  pasar  adelan- 
te ,  que  se  hallaba  en  caza  de  montería  en  Lituania»  sien^ 
do  mienlras  allí  estaba  muy  regalado  del  cardenal  Radzvila» 
obispo  de  la  dicha  ciudad^  y  del  cardenal  Caetano,  legado 
á  latere  de  Su  Santidad,  que  babia  venido  ¿  el  negocio  de 
la  liga  entre  el  emperador  y  el  rey  de  Polonia,  partió  de 
allí  el  postrer  dia  de  enero  para  la  ciudad  de  Yarsovia  de 
la  provincia  de  Marsovia,  ques  en  la  Polonia  mayor»  sitüa*' 
da  asimesmo  sobré  la  ribera  de  la  Víslula ,  yendo  con  él  nn 
caballerp.de  la  cása  del  cardenal  Radzevila  y  un  comerni^ 
que  del  rcy,  que  lo  iban  alojando  y  regalando  pór  el  cami- 
no ;  y  ¿  los  diez  de  hebrero  Ilegó  ¿  Yarsovia  donde  estaba 
ya  el  rey  y  la  reina  con  loda  su  corte  y  muchos  obispos  pa- 
latinos  y  príncipes  de  aquel  reino:,  que  habian  venido  ¿  lá 
dieta.  Y  babiendo  sido  el  rey  avisado  del  comemique  que 
venia  con  el  Almirante ,  del  dia  y  hora  que  habia  de  entrar 
én  la  cortc,  envió  ¿  recebille  al  obispo  de  Polosco  y  al  pa- 
latino  de  Pomerania  con  mucha  gente  de  su  casa  y  corte  y 
dudentos  aillucos  de  su  guardia »  y  un  c^ballerizo  y  mu* 
chos  lacayos  con  un  caballo  turco  muy  bien  aderezado¿  la 
española»  con  guarníciones  y  gualdrapa  de  tcrciopelo  negro 
bordado  de  avalorio,  con  su  telliz,  para  el  Almirante,  y  otros 
caballos  para  los  caballeros  que  venian  con  él;  y  veniendo  d 
Almirante  solo  en  un  coche  de  seis  caballos,  y  los  caballe- 
rosy  algunos  de  sus  criados  en  otros  cuatro  coches  ansimes- 
mo  de  seis  caballos  cada  uno,  y  otros  criados  ¿  caballo  (1), 
y  cuatro  hacas  que  traian  ¿  la  m'ano  para  la  persona  del 

(4 )  Setenta  personas  acompañaron  al  Almirante  en  ésta  emba- 
jada,  segan  1a  rélacion  de  Sailly. 
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Almirante,  topándote  un  cuarto  de  legua  de  la  dodad,  se 
apearon  el  obispo  y  el  palalino  y  muchos  de  )os  caballeros 
que  iban  con  ellos.  Kl  Almirante  salióen  su  cocheáencon- 
trarlos,  y  el  obispo  le  hizo  un  parlainento  cn  latin,  dándole 
la  bienvenida  de  par(e  del  rcy,  á  que  cl  Almirante  le  respon- 
dió  en  españoU  porquó  d  obispo  Ic  entcndia.  Y  |)asado  esto, 
el  obispo  leprcguntó  al  Almirante  sí  queria  coche  ó  caballó^ 
y  diciéndole  el  Almirantc  que  toroaria  lo  que  sus  sefiorias 
mandasen ,  cl  obispo  le  dijo  como  S.  M.  le  enviaba  caballos, 
y  el  Almirante  dijo  quc  los  tomaria  por  gozar  de  la  merced 
y  ÍFavor  que  S.  M.  Ic  hocia.  Y  luego  llegó  el  caballerizo  del 
rey ,  y  quitando  el  telRz  delcaballo,  subió  el  Almirante  eo 
él,  y  el  obispo  y  el  palatino  le  tomaron  en  medio  y  le  fue- 
rpn  éntreteniendo )  hablando  en  latin  y  respondióndoles  el 
Almirante  de  la  misma  manei^a.  Y  Uegados  n  la  ciudad,  le 
Ilévaron  á  una  posada  muy  buena  que  el  rey  le  tenia  ade- 
rezoda  eon  muchas  tapicerfas  de  oro  y  una  cama  de  broca* 
do  verdc;  y  habiéndole  entretenido  un  rato,  se  despidieron 
dél  dcjándole  en  su  posada  con  un  caballero  de  la  casa  del 
r^y,  llanoado  Felipe  Ovadoski,  que  sabía  la  lengua  espanola, 
á  quien  el  rey  Iiabia  encdrgado  tuviese  cuidado  del  regalo 
y  servicio  del  Alnñrante  y  buena  comodidad  de  todos  los 
cabaUeros  y  criados  y  cabaitos  del  Almirante,  dando  á  to- 
dos  muy  eumplidamente  lo  necesario  todo  el  tiempo  que  ei 
Almirante  estuvo  en  aquella  corte ,  y  una  escuadra  de  ayu* 
IIucos  que  le  hacian  la  guardta  de  ordiuario.  Y  en  sabiendo 
el  rey  que  el  Almirante  era  llegado ,  le  enyió  á  visitar  cod 
dos  caballeros  de  su  cámara,  y  la  reina  á  Coüstanislao  Fo* 
gue  Veder  (1) ,  m  canciller ,  que  ha  estado  muchos  afios 
en  España,  y  cada  dia  hacian  los  reyes  lo  mismo. 

(O  Foffelveder  en  !a  relacíon  latina  ántes  citada. 
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El  siguiente  viúieroo  á  visitar  á  d  Almirante  algnnos 
prdíados  y  palatinos  y  el  gran  canciller;  y  habiendo  cnvía* 
doá  pedir.  audicneia  á  S.  M.  por  medio  del  mariscal  de! 
r^no  de  PoloDÍa,  que  cs  el  mayordotno  mayor  y  el  que  go- 
bierQa  la  cortc  y  hacc  jiistícia  eu  lo  civll  y  criminal  á  todos 
\o  gue  vienen  á  la  dieta ,  y  por  cuya  mano  sc  dan  las  ao* 
diencias  á  el  rcy,  se  la  señaló  para  el  juéves  siguiente,  que 
fuanon  trece  dc  fcbrero  á  las  ocho  de  la  mafiana ;  y  Ilegado 
€l  plazo,  el  rey  cdvíó  al  oUspo  dc  Luceoria  y  á  Léon  Sappia; 
gran  cancillcr  de  Lituaaia,  con  mucha  gentc  y  coches  para 
Uevar  al  Almiranle;  y  Ilcgado  á  palacio  al  pié  de  la  escalera. 
salió  á  rccibille  Niculao  Cabridostri ,  mariscal  dcl  reino^  con 
mucha  getUc  dc  Ta  casa  y  corlc  de  S.  il.y  pasaodo  por  aU 
gunas  piezas  que  estaban  llcnas  de  mucha  gentc  muy  bien'' 
aderef.ada ,  porqu»  ios  polacos  gastan  muebo  en  vestir  y  en 
aforros  preciosos.  Llegados  á  la  Mmara  del  rey ,  estaban 
c(íD  .S.  M.  cl  cardenal  Radzevila,  el  arzobispo  Degnesma , 
primado  de  l^oloQia  y  ^ritncr  príncipe  del  senado,  que  pre$ii« 
de  cQ  los  tres  regnos,  y  cl  arzobÍ5q[>o  de  Leopoii  y  otros 
otHSpós  y  muohos  palatinos  y  prtncipes  dc  aquél  reino ;  y 
en  entrando  el  Almirante,  hizo  al  rey  grande  acatamicnto 
dos  v^oes^  y  c!  rey  siempre  le  respondió  quitando  lagorra, 
y  i  ia  tercera  llegó  el  Almtnintp  á  pedirle  la  mano  y  el  rey 
ae  la  too6  á  la  Alemana,  y  el  Almirante  comenzó  á  expresar 
su  e«il>ajaéhten  espáñol»  y  Felipe  Ovadoski  la  refirió  á  el 
rey  en  polaoo,  y  S«  U.  rcspondtó  de  la  misma  manera,  y  et 
vicecanciller  <^ue  ostaba  á  su  lado,  que  es  caballero  y  mi«» 
mrtl*o>  muy  principal  del  reino,  refirió  al  Almirante  la  res- 
puesta  del  rey  en  latift;  y  habiCDdo  pasado  dos  ó  tres  ré- 
plicas  de  cada  parle  por  medio  del  intérprete,  el  vicecan- 
cillear  se  apartó,  y  el  rey  comenzó  á  hablar  en  latin  con  d 
Mnirante,  porque  hasta  enténces  síempre  habian  hablado 
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polaco,  y  el  Ali&iraBteie  réspoodidde  lá  misma  manera, 
de  que  élrecibió  mucho  conteato;  y  al  cabo  de  la  piática; 
le  dijo  que,  pues  teáian  lengua  con  quc  entenderse  sinin- 
terlocutor,  holgaria  de  verse  con  él  mas  en  parlicular  pa- 
ra  informarse  muy  bien  de  las  cosaa  de  Esimña  y  de  los  Es- 
tadps  Bajos ,  y  de  lo  que  se  ofrccia  ó  podia  ofrecer  en  que 
él  pudiese  servir  ú  S.  M.  Católica  y  á  S.  A.;  porque  lo  de- 
seaba  mudK).  Yqueriéodose  el  Almirante  despedirdel  rey» 
le  dijo  S.  M.  que  mandase  llamar  lós  caballeros  y  criados 
que  .venian  en  su  compañia  para  tocarles  la  mauo ,  y  el 
Alniiraatc  lo  hi^;  y  habieudo  todos  bcsado  la  mano  á  el  rey, 
se  despidió  el  Almirantc  dcS.  M.  y  bizo  cortesla  á  los  pre^ 
lados  y  pajatinos  que  sc  hallaron  altí ,  y  el  obispo  y  el  pa*« 
•laüno  que  le  hiibian  traido,  y  todos  los  demjis  que  venian 
acompanqndole,  volvieron  con  d  Ahnirante  hasta  su  posa* 
da,  y  el  mariscal  bajó^  con  él  hasta  el  coche. 

La  reina  sefialó  su  audiencia  al  Almirante  para  otro  dia 
á  las  nueve  de  la  mañana,  y  á  esta  hora  vinieron  el  obis* 
po  de  Venda  y  el  palatiao  de  Breschi  Utuano  óon  mucha 
geote  á  Ilcvarle  con  los  coches  del  rey,  como  el  dia  ántes; 
y  Slanislao,  lafriski  de  nacion,  mayordomo  mayor  de  la 
reina,  saiió  árecibirle  hasta  el  patio,  yjlegado  á  la  cáma- 
ra  db  S.  M* ,  donde  ^laban  muchas  se&oras  principales  del 
reino  do  Polonia  y  las  damíis  de  la  reina ,  el  Ahnirante 
hizo  dos  veces  grao  reverencia  á  S.  M*  que  lestaba  espe- 
rando  en  pié ,  y  la  rcina  siempre  le  hlzo  n>esura  con  gran 
cortesia,  y  á  la  tercera  ,  el  Almirante  hinoó  la  rodilla  en  el 
suela  para  pedirle  la  maoo ,  y  la  relna  le  levantó  y  le  toóó 
la  suya  y  se  la  dejó  besar,  porque  las  reinas  la  dan  á  todos 
los  eclesiásticosy  seglares  en  Polonia  por  mayor  favor.  Y  lué- 
go  vino  un  repostero  con  una  silla  como  otra^en  que  e^ba 
la  réina,  y  poniéi^Qhi  al  Almirante  y  no  queriéodola  tomar. 
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la  reina  do  le  quiso  oir  hasta  que  se  hubiese  asenlado  y  cu^ 
bierto;  y  habiéndolo  el  Almirante  rehusado  mucho,  lo  hubo 
de  hacer  pór  obedecer  á  S.  M.  y  que  le  diese  lugar  para 
hablar ;  y  habiendo  comenzado  á  hacerlo ,  se  volvíó  el  AI- 
mirante  á  descubrir  >  y  la  reina  ló  interrumpió  mandándole 
que  se  cubriese,  porque  no  le  oiría  de  otra  manera.  Y  ha- 
biendo  el  Almirante  acabado  su  razonamiento,  el  canciller 
Fouge  Vedcr  lo  refirió  á  S.  M.  A  aleman,  á  que  la  reina 
respondió  muy  graciosamente,  mostrando  grande  alegrfa  y 
contento  de  que  S.  M.  hubiese  enviado  aquella  embajada, 
y'disculpándose  de  haber  baplizado  su  hija.por  haberla'te- 
nido  muy  indispuesta,  y  temido  no  se  le  muriese  sin  agua 
de  baptismo.  Visitó  asimesmo  á  la  reina  de  parte  dc  S.  M., 
de  la  emfieratriz  y  del  serenísimo  archiduque  Alberto ,  y  de 
todo  mostró  la  reina  el  mismo  contentamiento.  Y  habiendo 
entretenido  la  reina  al  Almirante  mas  de  media  hora ,  el 
Almiranle  pidió  las  joyas  para  presenlarlas  á  S.  M.,  las 
cuales  tenia  alli  Gaspar  Rs.°  de  Figueroa  Varlen,  servat  de 
S.  A.,  en  sus  cajas  envueltas  en  unos  tafetanes  de  oro  y  en 
dos  salvas  doradas  muy  lindas ,  y  las  del  rey  nucstro  se- 
ñor  al  conde  Fernando  Espínola,  gentil  hombre  de  la  boca 
del  serenísimo  archiduque  Alberto,  y  la  de  S.  ilt.  la  empe- 
ralriz  al  haron  de  Pimorani ;  y  tomando  el  Almirante  cada 
una  de  por  sí,  se  levantó  y  las  presentó  á  S.  M.,  haciendo 
con  cada  una  su  razonamiento,  y  la  reina  las  recibió  y  res^ 
pondió  con  mucho  gusto  al  Almh'anle^  y  ella  misma  desco- 
gió  los  tafetanes  y  abrió  las  cajas  y  miró  las  joyas  cou  rnu- 
cha  atencion ,  y  las  alabó  mucho  y  holgó  que  las  viesen 
los  que  estaban  presenles.  Y  queriéndose  el  Almirante  des- 
pedir,  pidió  licencia  á  la  reina  para  hablár  á  la  prineesa 
Anna  María  su  hija,  que  estaba  á  su  lado ,  y  la  reina  se  la 
dió;  y  habiéndolo  hecho,  habló  despues  á  la  camarera  ma- 
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yor  y  á  lodas  las  señoras  y  damas  que  estaban  eo  ia  cá- 
mara  de  S.  M.,  tocando  á  todas  la  mano  á  su  usanza,  di* 
ciéndoles  por  medio  de  inlérprete  cuánto  holgaria  de  saber 
la  lengua  polaca  y  alemana  para  poderles  hablar  y  entre- 
tener  mejor.  Y  mientras  el  Almirante  hacía  cslo,  llegaron 
los  caballeros  que  venian  con  el  Almirante  y  sus  criados,  á 
besar  la  mano  á  la  reina,  que*Ia  dió  á  t6dos>  y  despidién- 
dose  el  Aimirante  de  S.  Af.  le  dijo  que  para  otra  audien- 
cia  mas  familiar  reservaba  muchas  cosas  que  tenia  que 
tratar  con  él,  y  el  darle  unas  cartas  que  tenia  de  la  Archi- 
duqiiesa  su  madre,  y  el  Almirante  dijo  que  estaba  apare- 
jado  para  cuando  S.  M.  le  mandase  Ilamar.  Y  con  esto  se 
salió  de  la  cámara  de  la  reina ,  acompañándole  su  mayor- 
domo  mayor  hasta  el  coche ,  y  el  obispo  y  el  palatino  y  los 
demás  que  le  habian  traido,  hasta  su  posada. 

Este  dia  en  la  tardefuéelAlmirante  á  visitar  al  obispo 
de  Sant  Severo,  nuncio  de  Su  Santidad,  que  le  habia  visto 
el  dia  antes,  y  á  la  noche  el  rey  y  la  reina  enviaron  á  con- 
vidar  al  Almirante  á  comer  con  los  tesoreros  del  reino  de 
Polonia  y  gran  ducado  de  Lituania ,  para  ei  domingo  de 
carnestoleñdas;  y^sin  embargo  de  que  el  Almirante  co-. 
mia  á  costa  del  rey,  sus  Majestades  cada  dia  le  enviaban 
regalos  de  venazon  y  aves  extraordinarias  de  aquel  reino, 
y  todos  los  dias  por  la  tarde  y  por  la  mañana  visitaban  al 
Almirante  muchos  prelados  y  palatinos ,  senadores  y  seño- 
rías  principales  de  aqucl  reino. 

El  domingo  de  carnestolendas  el  Almirante  madrugó 
para  ir  á  acompañar  á  el  rey  á  la  misa,  donde  el  rey  estuvo 
seatado  con  su  dosel  sin  corlina,  en  un  sitial  delante,  en 
unas  sillas  de  coro  que  estaban  en  la  iglesia  mayor  de  Var- 
sovia ;  y  en  otras  siHas  en  frente  de  las  del  rey  Se  sentaron 
el  cardenal  Radsivila  y  el  Nuncio  de  Su  Sanlidad  y  el  Al- 
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mírante,  y  luego  consecullvamente  el  arzobispo  de  Leopoli 
y  los  demás  prelados  del  rcino  que  habian  venido  á  la  dieta, 
aunque  solos,  ci  Cardenal  nuncio  y  cl  Almirante  tenia  de- 
lante  un  sitial  con  almohadas  puestas  sobre  las  formas  de 
las  sillas,  y  otras  almohadas  para  hincarse  de  rodillas.  La 
misa  fué  muy  solemne,  porque  el  rey  de  Polopia  tiene  muy 
buena  capilla ;  y  al  tiempo  del  sermon  bajó  el  rey  de  su 
asicnto  para  el  cuerpo  de  la  iglesia ,  dondc  tenia  otro  para 
oirle  mejor,  y  llevaron  á  S.  M.*  de  brazo,  porque  así  es  la 
costumbre  de  Polonia,  el  cardenal  Radzevila  y  el  Almiran- 
te;  y  por  ser  cn  polaco,  mientras  se  predicaba,  se  salió  el 
nuncio  á  decir  misa ,  y  el  Almirante  con  él ;  y  acabado  el 
sermon ,  volvieron  á  acompañar  á  el  Rey ,  asistiendo  á  la 
misa  hasta  que  se  acabó,  y  despues  della  volvieron  á  tomar 
al  rey  de  brazo  el  Cardenal  y  el  Almiranle  y  le  Ilevaron 
hasta  la  puerta  de  la  iglesia ,  donde  se  despidió  deltos  para 
entrar  por  una  puertá  falsa  de  palacio ,  que  está  cerca  de  la 
iglesia,  y  el  Nuncio  y  el  Almiranle  se  fucron  juntos  á  la  po- 
sada  del  Nuncio,  que  cs  muy  cerca  ^el  palacio,  para  espe- 
rar  que  los  Ilamasen  á  comer;  y  cuando  fué  hora  vinieron  , 
porellosel  gran  canciller  de  Lituania  y  el  tesorero  del  reino 
de  Polonia ,  con  grande  acompañamiento ;  y  habíéndoles 
hecho  olro  nuevo  razonamiento  coma  si  estónces  les  convi- 
daran ,  y  respondiéndoles  el  Nuncio  y  el  Almiranle ,  los  Ile- 
varon  á  palacio  á  la  cámara  del  rey  que  les  estaba  esperan* 
do,  donde  se  entretuvieron  coñ  S.  M.  hasta  que  el  maris- 
cal  del  reino  avisó  á  el  rey  que  era  hora  de  salir  á  comer, 
y  S.  M.  con  el  Nuncio  y  el  Almirante  fueron  hasta  donde 
eslaba  la  mesa  cubierta  con  solos  los  manteles,  y  alll  espera- 
ron  á  la  reina.  Y  aunque  S.  M.  estaba  con  dolor  de  mue- 
las,  por  favorecer  mas  al  Almirante,  salió  á  comer  acom- 
pafiada  de  muchas  grandes  señoras  de  Polonia  y  de  sus  da- 
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mas ;  y  habiéndose  lavado  el  rey  y  la  reina ,  cada  uno  de 
por  sí,  en  una  fuente  de  cristal  guarnecida  de  oro,  y  el 
Nuncio  y  el  Almirantéjuntosenuna  de  nácar,  ansimesmo 
guarnecida  de  oro »  echó  el  Nuncio  la  bendicion  de  la  mesa, 
ayudándole  los  capellanes  del  rey,  y  Sus  Majestades  se  sen- 
taron  en  su  lu^ar,  y  á  la  mano  derecha  del  rey  pusieron 
dos  sillas  en  el  testero  de  la  mesa ;  y  habiéndose  rogado  el 
Nuncio  y  el  Almirante  sobre  los  lugares,  hubo  eL  Almirante 
de  tomar  el  mejor  por  habérselo  mandado  el  rey ;  y  sentado 
junto  á  S.  M. ,  el  Nuncio  se  sentó  conseculivamente  junto 
al  Almiranle.  Y  no  habiendo  en  la  mesa  mas,  como  se  ha 
dicho,  de  solos  los  manteles,  vino  un  oficial  que  hace  ofi- 
cio  que  en  la  Casa  de  Borgoña  Ilaman  sumilier  de  panete- 
tería ,  con  una  escusa  baraja  grande»  oval ,  de  plata,  en  que 
vewian  los  servicios  del  rey  y  de  la  reina ,  y  un  gentil  hom- 
bre  de  la  boca  con  grandes  cerimonias  los  sacó  y  puso  á 
Sus  Majestades;  y  despues  vino  olro  r^poslero  con  dos  ser- 
vicios  aderezados  dende  el  aparador,  y  los  dió  á  otro  gentil 
hombre  de  la  boca ,  el  cual  los  puso  á  el  Alrnirante  y  á  el 
Nuncio.  Acabado  esto,  en  que  se  tardaron  gran  rato,  vino 
el  mariscal  con  veinte  geniil  hombres  de  la  boca  ó  mas,  con 
la  vianda ,  trayendo  cada  uno  dos  ó  tres  platos  y  algunos 
cuatro ,  todos  asidos  con  unas  tohallas  blancas  por  encima, 
y  sobre  las  tohallas  unos  tafetanes  negros,  por  traer  el  rey 
luto  por  la  reina  Anna,  su  tia,  que  ha  seis  meses  que  mu- 
rió;  y  puestos  todos  en  hilera,  hicieren  reverencias  al  rey 
*y  á  la  reina  á  la  par,  y  fueron  llegando  á  la  mesa  y  dando 
los  p|atos  á  los  trinchantes  que  los  salvaban  y  iban  po- 
niendo  por  su  órden.  Y  el  rey  comenzó  á  comer  de  un 
plato  y  dió  á  la  reina  dél,  y  despues  hizo  señal  que  le  pa- 
sasen  á  el  Almirante  y  á  el  Nuncio,  porque  el  mayor  re- 
galo  que  los  reyes  de  Polonia  hacen  cuando  convidan, 
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es  que  coman  los  huéspedes  de  su  mismo  plato.  Despues 
de  haber  ellos  comido,  hubo  segundo  y  tercero  servicio 
de  viandas  muy  bien  aderezadas,  de  todo  género  de  ve- 
nazon  y  diferencias  de  aves,  aunque  todo  guisado  con 
muchas  especias ,  de  que  usan  mucho  en  Polonia  por  la 
gran  frialdad  de  aquellas  regiones.  Y  habiendo  turado 
ía  comida  casi  tres  horas,  el  rey  hizo  señal  y  alzaron  el 
úllimo  servicio,  y  quitados  los  manteles,  trujeron  las  fuenles, 
y  habiéndose  lavado  los  reyes  y  el  Almirante  y  el  Nuncio 
en  diversas  fuentes,  como  lo  hicieron  al  principio,  cubrieron 
la  tabla  sobre  otros  manteles  gayados  de  unas  labores  muy 
anchas  de  oro  y  plalá,  quc  habian  quedado  sobre  ella,  de 
mucha  diversidad  de  confituras  y  conservas  de  España  y 
aceitunas  de  SeviIIa ,  y  de  frutas  secas  y  verdes  de  la  lier- 
ra,  de  las  que  en  aquel  tiempo  habia.  Y  estando  la  comida 
en  este  estado,  mandó  la  reina  que  se  sacasen  sus  hijos  por 
hacer  mayor  fiesta  á  el  Almirante,  y  sentó  cerca  de  sí  á  la 
princesa  Anna  María,  y  el  príncipe  Ladislao  se  puso  á  la  par- 
te  del  rey,  vestido  á  la  polaca  en  los  brazos  de  su  ama,  y 
el  rey  les  dió  confites  porqueestuviesen  mas  alegres  con  el 
Almirante.  Alzadas  las  confiterías,  quitaron  los  últimos  man- 
teles,  y  los  reyes  se  levantaron,  y  el  Nuncio  dió  las  gra- 
cias ;  y  el  rey  hizo  señal  al  Almiranle  que  tomase  á  la  reina 
de  brazo  para  Ilevarla  á  su  aposento,  mandándole  que  en 
habiendo  dejado  á  la  rejna  en  él,  se  volviese  al  suyo,  y  el 
Almiranle  lo  hizo  ansí,  y  el  Nuncio  se  despidió  del  rey.  Y 
quedándose  el  Almirante  solo  con  S.  M.,  tomó  el  rey  una 
silla  y  mandó  traer  otra  para  el  Almirante,  y  se  entretuvo 
con  él  informándose  con  mucho  gusto  de  la  salud  de  S.  M. 
Católica,  y  de  la  Eraperatriz,  y  del  príncipe  de  España,  y 
de  la  señora  infanla  dofia  Isabel  y  de  las  vitorias  del  Ar- 
chiduque.  Y  despues  desto,  el  Almirante  dió  al  rey  la  creen- 
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cia  que  le  Iraia  de  S.  A.,  y  en  virtud  de  ella,  cuenta  de  los 
negocios  que  traja  á  su  cargo;  y  habiéndolos  el  rey  oido 
con  mucbo  gusto  y  mueslra  del  deseo  con  que  se  hallaba 
de  servir  á  S.  M.  Católica  y  á  S.  A.,  el  Almirante  dijo  á 
el  rey  que  si  S.  M.  se  servia  de  ello,  le  daria  un  memorial; 
y  diciendo  el  rey  que  holgaria  mucho  de  ello.  para  tratar 
de  todo  coi^  algunos  senadores,  el  Almirante  se  lo  dió  en 
latin  y  se  despidió  del  rey,  y  S.  M.  mandó  fuesen  con  él  á 
su  posada  algunos  señores  y  caballeros  de  su  Gasa  y  Górte, 
que  eslaban  en  la  antecámara.  Y  á  cabo  de  tres  ó  cuatro 
dias  que  el  Almirante  habia  ocupado  en  recebir  y  pagar  vi- 
sitas,  y  en  hablar  y  informar  sobre  sus  nego'cios  á  los  gran- 
des  cancilleres  de  Polonia  y  Liluania,  y  algunos  prelados  y 
palatmos  con  quien  el  rey  los  habia  comunicado,  le  env¡6 
S.  M,  á  decir  que  para  tomar  mcjor  resolucion  en  ellos,  án» 
tes  de  hacerlos  habia  señálado  cinco  senadores  muy  graves 
que  fuesen  á  la  posada  del  Almirante  á  platicarlos  y  comuni- 
carlos  con  él,  que  eran  el  obispo  de  Culma,  los  grandes  can- 
cilleres  de  Polonia  y  Lituania  y  el  vicecanciller  de  Polonia, 
y  el  general  campestre.  Y  el  dia  dipulado  fueron  á  la  posada 
del  Almirante,  como  el  rey  se  los  habia  raandado,  y  trataron 
muy  particularmente  de  cada  cabo,  diciendo  cllos  las  difi^cul- 
tades  que  se  les  pfrecian,  y  el  Almiranle  las  salidas  que 
cada  una  tenia,  en  quc  se  detu\ieron  casi  cuatro  horas.  Y 
pareciendo  que  iban  satisfechos  de  sus  dudas ,  se  despidie- 
ron  del  Almirante ,  y  de  allí  á  dos  ó  trcs  dias  el  rey  volvió 
á  junlar  los  senadores  que  habia  consultado  sobre  los  ne- 
gocios  de  Espana ,  y  los  comisarios  que  los  habian  platica- 
do  y  conferido  con  el  Alrairante ,  y  se  resolvió  en  ellos  y 
envió  la  respuesta  por  escripto  á  el  Alrairantc  con  el  canci- 
Iler  Foguer  Veder;  y  contentándose  el  Almirante  della,  en- 
vió  á  pedir  audiencia  á  el  rey  para  despedirse  y  darle  las 
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gracias  en  nombre  de  S.  M.  Católica,  por  el  acuerdo  que 
habia  tomado  en  todo ,  y  S.  M.  se  la  dió  y  envió  por  el 
Almiranle  dos  palaüinos ,  que  fueron  el  de  Siradia  y  el  de 
üratesLavia  (1),  duque  de  ürates  Loski,  conmucho  acom- 
pañamienlo  y  los  coches »  para  que  le  llevasen  á  palacio, 
donde  le  esperó  con  gran  majestad  de  prelados  ,  palatinos, 
senadores  y  otros  príncipes  dc  aquel  reino ;  y  habiendo  el 
Almiranteestado  un  rato  con  S.  M.  hablando  en  los  nego- 
cios,  le  hizo  grandes  ofrecimientos  de  servir  á  S.  M.  Cató- 
lica  y  á  S.  A.  serenísima,  y  con  esto  se  despidió  el  Almi- 
rante  del  rey  y  de  todos  los  prelados,  palatinos  y  príncipes 
queestaban  con  él ,  y  fué  al  aposento  de  la  reina,  con  quien 
estuvo  otro  grande  rato  sentado ,  como  lo  habian  estado  la 
primera  vez  en  el  audiencia  pública ,  y  la  segunda  que  la 
reina  le  dió  otra  audiencia  particular ,  en  que  le  detuvo  mas 
de  dos  horas  informándose  de  cosas  del  rey  nuestro  sefior, 
y  de  sus  hijos,  y  de  la  majestad  de  la  Emperatriz,  y  de  la 
Serenísima  infanta  Margarita ,  y  partÍQuIarfsimamente  de 
las  del  serenísimo  cardenal  Alberto  y  de  sus  vitorias ,  y  de 
lo  que  habia  parecido  al  Almirante,  de  Gratz,  cuando  fué  á 
visitar  á  la  archiduquesa  María,  madre  de  la  Reina  de  Po- 
lonia  y  á  sus  hermanos  ,  y  mostrándole  todos  sus  hijos  y 
la  princesa  Catalina  que  habia  de  sacar  de  pila ;  y  despi- 
dióseel  Almirante  y  todos  los  que  con  él  iban,  de  la  reina, 
de  la  camarera  mayor,  de  todas  las  señoras  y  damas, 
tocándoles  las  manos  y  hablándolas  por  intérprete ,  y  se 
salió.  Y  vuelto  á  su  posada,  gastó  dos  ó  tres  dias  en  pagar 
visitas  y  despedirse  de  las  persónas  principales  que  le  ha- 
bian  visitado  y  convidado;  porque  en  lúnes  de  carnesto- 
lendas  hizo  un  gran  banquete  al  Almirante,  que  duró  cuatro 

(1 )  Asi,  en  lugar  Uratislavia^  hoy  Breslaw, 
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horas ,  d  mariscal  del  reino  de  Polonia  ,  y  el  dia  siguiente 
le  hizo  otro  mayor  el  gran  canciller ,  en  que  se  hallaron  el 
legado  que  habia  llegado  el  dia  ántas  á  Varsovia  ,.y  el 
cardenal  Rádzevila ,  y  el  Nuncio  y  algunos  prelados  y  pa- 
latinos  de  los  mas  principales  de  Polonia.  Y  queriéndose 
el  Almirante  partir,  le  enviaron  el  rcy  y  la  reina  un  timbre 
de  cebillinas,  las  mejores  que  se  habian  visto  en  aquel 
reino,  y  euatro  piezas  de  plata,  doradas,  muy  hermosas; 
y  á  los  caballeros  que  Ilevaron  las  joyas  ,  y  al  intérprete 
que  el  Almiraule  tuvo  en  la  segunda  audiencia  particular 
de  la  reina,  que  S.  M.  quiso  fuese  de  los  que  venian  con 
'  el  Almiranle,  una  copa  de  plata  á  cada  uno,  y  el  Almiranté 
dió  una  cadcna  y  una  sortija  de  un  rubí  al  caballero  que 
se  lo  trujo  ,  que  era  el  que  asislfa  con  él  en  su  posada,  y 
raandó  reparlir  mil  florincs  entre  los  criados  del  rey,  que  le 
habian  servido,  y  dar  á  los  huéspedes  de  dos  casas  en  que 
vivia ,  sendas  copas  de  plata,  con  que  todos  qucdaron  muy 
conlentos. 

EI  gran  canciller  y  el  vicecanciller  de  Polonia ,  y  el 
mariscal  del  reino,  quees,  como  se  ha  dicho,  el  mayordo- 
mo  mayor,  enviaron  al  Almirañte  tres  caballos  polacos ,  y 
el  Almirantc  los  recibió  y  dió  á  sus  cabalierizos  una  copa 
de  plata  á  cada  uno ,  y  á  los  mozos  que  los  traian  cuatro 
táleres,  cou  que  asimesmo  quedaron  contentos,  y  general- 
mente  lo  quedaron  todos ,  de  la  cortesía  y  trato  del  Almi- 
rante,  el  cual  partió  de  Varsovia  el  primer  dia  de  marzo. 
Y  S.  M.  envió  con  él  un  caballero  de  su  cámara  y  un  co- 
raeroique  de  su  corle  que  fucron  con  el  Almirante  seis  jor- 
nadas ,  hasta  la  raya  de  Polonia ,  haciéndole  la  costa  por 
el  rey,  y  aposentándole ;  y  el  Almirante  dió  al  caballero  de 
la  cámara  del  rey  una  cadena  de  oro,  y  al  comernique 
cincuenta  táleres  y  una  copa  de  plata ,  y  al  huésped  de 
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la  casa  de  la  postrera  jornada ,  que  era  caballero  y  tenieQ- 
te  de  Chrislóforo  Esborosai ,  caslellano  de  Decrepitse ,  ca- 
ballero  muy  príncipal  de  Polonia  y  senador,  otra  copa  de 
plata,  con  que  asimesmo  quedaron  todos  contentos.  Y 
desptdiéndose  los  criados  del  rey  de  Polonia  á  la  raya ,  el 
Almirante  entró  en  la  Silesia,  que  es  de  la  corona  de  Bohek 
mia ,  y  pasando  por  Urates  Lavia ,  que  es  una  de  las  mas 
lindas  ciudades  de  toda  Alemania^  Ilegó  á  Praga  á  17  de 
marzo,  y  á  los  20  tuvQ  audicncia  de  S.  M.  Gesárea ,  en 
que  le  dió  cuenta  muy  en  particular  de  todas  las  cosas  de 
Polonia,  y  se  despidió  dél  para  pasar  á  los  Estados  Bajos, 
y  parlió  de  Praga  á  los  24  de  marzo,  y  á  los  26  lo  topó 
un  despacho  de  S.  A. ,  con  que  volvió  á  Praga  de  dos  jor- 
nadas  della,  y  hasta  agora  no  se  sabe  á  qué,  aunque  hay 
hartos  discursos  sobre  ello. 


Carta  del  Almirante  á  S.  A.  Fecha  en  Bruselas  á  i  de 
agosto  de  1597  (1). 

Disposiciones  que  conyeDdría  adoptarse  sobre  el  ejército  de  Flándes  • 

(Origlnal.) 

SERENÍSIMO  SEÑOR. 

Sirviéndose  V.  A.  de  sacar  de  Géldres  al  conde  Eurico 
Herman  de  Bergs,  podrá  ir  allí  el  capilan  Eurico  Xalon 
que  está  en  Durlan,  y  tiene  su  compañía  desarmada ;  y  sa- 

(4)  Eq  e1  mes  de  junio  ya  se  eacontraba  el  AlmíraDte  en  los 
Paises-Bajos  de  regreso  de  su  embajada. 
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Hendo  de  Brujas  Forette,  podrá  entrar  don  Pedro  Ponce  en 
su  lugar. 

Eslá  señalado  para  ir  á  servir  á  V.  A.  Nicolas  Basta 
con  su  compañía;  y  porque  paresce  que  sería  de  algu- 
na  consideracion  que  don  Francisco  de  Padilla  saliese  á 
servir  en  esta  campana ,  aunque  tiene  deshectia  su  com- 
pañía/  mandándolo  así  V.  A.,  podria  quedarse  Nicolao 
Basla  á  gobernar  la  caballcría  >  y  la  compañfa  de  Sforcia 
Spicinardo  podria  ir  en  lugar  de  la  de  don  Francisco  de  Pa- 
dilla  á  Berta ;  y  con  estos  y  los  ciento  y  cincuenta  caballos 
de  la  compañía  de  Grovendon,  que  quedan  en  Diste,  se  su« 
plirán  poco  más  ó  ménos  los  doscientos  y  sesenta  y  ocho 
caballos  que  yo  habia  dicho  á  V.  A.  que  podian  quedar. 

Para  que  las  compañías  que  están  en  Güéldres  y  en  Lu- 
zemburch  vengan  á  tieinpo  á  servir  en  esta  ocasion ,  es  ne* 
cesario  avisarles  desde  luego  el  pueslo  donde  hán  de  venir  á 
tomar  la  órden  de  lo  que  han  de  hacer ;  y  el  dia  que  se  han 
de  hallar  allí,  porque  están  lejos;  y  para  que  les  Ilegue  la 
órden  y  aprestarse,  habrán  menesler  por  lo  ménos  diez 
dias.  Gonforme  á  esto  y  á  lo  que  V.  A.  picnsa  hacer,  se 
servirá  V.  A.  mandarme  lo  que  les  he  de  avisar,  porque 
no  falte  tiempo.  Nuestro  Señor  la  serenísima  persona  de 
V.  A.  guárde  y  ensalce  como  deseo,  etc.  Palacio  á  2  de 
agosto  1597. — Serenísimo  señor.-r-Griado  y  hechura  de 
V.  A. — EI  Almirante — Hay  ma  rübrica. 
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Copia  de  carta  que  el  Almirante  mi  sefíor  escribió  á  S.  A. 
Del  campo  sobre  Monthulin  &  27  de  setiembre  de  1597. 

Sitio  y  toma  del  fuerte  de  Montolin.— Número  de  muertos  y  hcri- 
*  dos  que  ha  habido  en  esta  jornada. 

SEIRENfSIMO   SENOR. 

El  día  que  parlí  de  Pas  rnarché  tres  leguas  cou  la  parte 
del  ejércilo  que  V.  A.  me  mandó  veair,  y  el  segundo  olras 
seís  y  raedia ;  y  fué  el  dia  lan  áspero  de  agua  y  de  vienlo', 
que  me  fué  de  giande  eslorbo  para  la  j^nada ,  y  de  lanta 
incomodidad  para  la  gente,  que  de  la  infantería  me  faltó 
casi  la  cuarta  parte  y  alguna  caballería ,  aunque  despues 
se  ha  recogido  parle  de  todo.  El  juéves  vine  á  alojar  á 
Renlib,  por  ser  tanta  la  peste  de  Bercoch  y  Fochemberg, 
qiie  no  me  atrevf  á  entrar  allí ,  y  ántes  de  entrar  en  Rentin 
cnvié  al  coronel  de  la  Barlota ,  y  al  capitan  Catricio ,  y  á 
Torres ,  tenienle  del  condc  dc  Bucoy,  y  á  Joan  de  Sesé, 
tenienle  delcondc  Joan  Jacobo  Beljoyoso  ,  que  es  uno  de 
los  mejores  soldados  que  hay  cn  la  caballería,  y  mas  plá- 
lico  desle  país,  y  á  don  Joan  de  Bracamonte,  y  á  don  Die- 
go  de  Acüña  con  trescientas  lanzas  y  cien  arcabuceros  de 
á  caballo  para  cetrar  á  Monlhulin ;  y  por  parecerles  al  co- 
ronel  de  la  Barlota  y  á  los  demás  que,  por  la  disposicion  de 
la  tierra,  no  bastaba  caballería  para  cerrar  la  plaza ,  envié 
con  ellos  quinientos  infantes  del  regimiento  de  la  Barlota, 
y  á  todos  di  las  órdenes  de  que  envio  copia  á  V.  A.,  y 
todos  las  cumplieron  tan  bien,  que  el  juéves  á  las  tres  estaba 
cerrada  la  plaza ,  tomándolos  lan  descuidados  que  no 
pudieron  meter  en  ella  cincuenta  y  cinco  soldados  de  su 
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guarnicioD  que  estaban  en  Debre,  que  es  un  villaje  poeo 
mas  de  un  tiro  de  mosquete  de  Monthulin.  Y  habiendo 
reconocido  de  dia  y  de  noche  el  ooronel  de  la  Barlota ,  el 
capitan  Gatricio  y  los  demás  la  plaza ,  les  pareció  mucho 
mas  fuerte  de  lo  que  tenian  entendido,  porque  el  sitio  lo 
cs  de  naturaleza,  y  tiene  foso  muy  hondo,  y  traveses,  y 
tres  spolones;  y  todos.  se  resolvieron  que,  atento  el  estado 
de  las  cosas  y  que  esta  cmprcsa  no  se  podía  hacer  en  mu- 
chos  dias,  y  que  para  solo  plantar  el  artilleria  eran  me- 
nester  seis  por  lo  menos,  y  que  el  socorro  les  vendria  taa 
á  tiempo  que  no  convenia  ponernos  sobre  ella ,  y  me  en- 
viaron  al  capitan  Gatricio  á  Rentin  para  que  me  informase 
de  todo ,  y  me  topó  el  viernes  al  amanecer  y  lo  hizo.  Y 
luego  junlé  á  don  Luis  de  Velasco ,  don  Ambrosio  Landria- 
no  ,  el  coronel  Sleguel ,  Hierónimo  Dentiche ,  el  conde  de 
Bucoy ,  don  Alvaro  Osorio  y  al  comisario  general  de  la 
caballería,  y  les  propuse  lo  que  habia  entendido  de  Gatri- 
cio ,  y  él  mismo  rifirió  en  presencia  de  todos  lo  que  me  habia 
dicho,  con  su  parecer  y  el  de  la  Barlota ,  que  juzgaban  no 
nos  pusiésemos  sobre  la  plaza ;  y  todos,  neminé  discrepante, 
aunque  por  diferentes  motivos,  -se  conformaron  con  ellos, 
de  que  yo  tuve  harto  grande  disgusto  por  parescerme  á  mi 
solo  lo  conlrario.  Y  aunque  yo  les  dije  que,  pues  todos  eran 
de  aquel  parescer,  yo  me  queria  conformar  con  ellos,  to* 
davia  les  dije  que  considerasen  cuál  pesaba  mas:  volverme 
dende  allí  sin  ver  por  vista  de  ojos  lo  que  Gatricio  decia 
hallándome  tan  cerca ,  ó  retirarme  del  ejército  del  rey  de 
Navarra  (1),  pudiéndolo  hacersin  peligro  cuando  él  viniese 
á  socorrerla  pláza  con  ejércilo  tan  poderoso  que  me  obligase 

(4)  Enrique  IV  de  FraDCÍa,  el  primero  de  la  Casa  de  Borbon, 
que  entró  á  reinar  en  1589. 


Digitized  by 


Googk 


461 

á  levantarme  del  sitio;  porque  lo  primero  no  podia  parescer 
bien  á  lodos,  y  lo  segundo  no  podia  parescer  mal  á«nadie, 
hallándome  yo  con  tan  pequeña  parte  de  las  fuerzas  del 
Rey  nuestro  señor ,  y  órden  expresa  de  V.  A.  de  no  aven- 
turarlas  con  desigualdad  conocida ;  y  que  no  apartándome 
del  parescer  de  todos,  yO  me  resolvia  en  llegar  á  Monthu- 
lin  y  oir  de  nuevo  á  los  que  habia  enviado  á  cerrar  esta 
plaza  y  reconoscerla  muy  particularmente  y  eipprenderla, 
Hechoesto,  resolverlamos  mejor  s¡  convenia  perseverar 
en  el  sitio  della  ,  hasta  tener  aviso  de  que  le  venia  socor- 
TOy  que  me  obligase  con  razon  y  no  con  discursos  á  la  re- 
tirada.  Los  más  se  conformaron  con  esto,  pbrque  yo  les 
dije  que  si  sentian  otra  cosa  se  habia  de  escribir  el  parecer 
de  todos  y  le  habian  de  firmar,  para  que  yo  me  pudiese 
justificar  con  V.  A.;  y  esto,  creo,  que  movió  á  los  mas  á 
conformarse  conmigo.  Y  luego  envié  al  comisario  general 
de  la  caballería  con  el  resto  que  me  habia  quedado  della, 
para  asegurar  la  demás,  y  la  infanteria  que  tenia  cerrada  la 
plaza,  y  yo  meparlí  dentro  de  dos  horas  con  el  ejército  y 
llegué  á  Monthulin  ayer  á  las  tres  despues  de  medio  dia,  y 
le  alojé  en  los  silios  que  Martin  Lopez  y  el  cuarlel-maeslre 
habian  señalado,  atacando  de  manera  la  plaza,  que  no  ha 
entrado  un  pájaro  en  ella  ni  salido  persona  que  no  se  haya 
tomado.  Y  luego  con  algunos  soldados  plálicos  de  los  que 
vienen  conmigo ,  reconoci  muy  bien  toda  la  fuerza ,  y  no 
me  pareció  menos  flaca  que  á  ellos;  pero  tampoco  me  pa- 
rescieron  las  dificultades  tan  grandes  que  no  pudiese  pro- 
bar.  Y  así  dí  órden  se  comenzase  á  trabajar  luego  para 
plantar  el  arlillería ,  y  por  un  bosque  muy  cerrado  aunque 
bajo,  con  marrazos,  hachas  y  zapas,  se  hizo  un  camino 
por  donde  se  llevó  bien ,  y  se  Irabajó  de  manera  que  esta 
mañana  al  amanecer  estaba  acabado  el  camino ,  y  hec^ias 
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las  expianadas,  y  plaDtada  toda  ia  artiileria  en  dospartes: 
los  eiiKSD  medios  cañones  en  una^  para  batir  un  espoion ,  y 
en  otra  la  culebrina  para  batir  ias  garilas  que  servian  de 
defensas ;  y  se  hicieron  cincuenta  gaviones ,  y  se  planlaron 
ántes  que  amanesciese,  con  que  se  cubrió  el  artiliería  y 
otros  puestos  de  la  infanlería,  y  al  amanecer  comenzamos 
la  batería,  y  á  ias  diez  se  nos  habian  acabado  las  baias, 
de-  manera  que  no  nos  quedaban  sino  veinte  y  cuatro  6 
treinla ,  con  que  hubo  de  cesar  quedando  en  estado  que  no 
se  podia  arremeler  por  ella;  y  aunque  dende  Rentin  y  dos 
veces  despues  de  ilegado  aquí,  yo  habia  escrito  al  conde 
de  Rus,  gobernador  de  Sant  Omer,  me  enviase  balas  y 
pólvora,  no  han  venido;  y  viendo  la  falta  que  rae  hacian, 
volvi  á  escribir  tercera  vez  al  conde  y  á  la  vilia,  que  pues 
V.  A.  les  habia  mandado  me  asistiesen,  y  ellos  sabian  bien 
lo  que  importaba  al  servicio  de  S.  M. ,  y  á  su  bien  propio 
la  toma  desta  plaza ,  me  enviasen  ias  municiones  quc  les 
habia  pedido  y  algunas  escalas.  Y  envié  las  cartas  con^ 
uno  del  consejo  de  Sant  Omer,  que  de  parte  de  arquella 
villa  habia  venido  á  pedirme  perseverase  en  esla  empresa, 
ofresciéndome  todo  io  que  pudiesen  ayudarme  para  ella;  y 
ántes  que  Ilegase  aquí ,  les  habia  pedido  unos  manteletes  y 
gentes ,  y  rae  los  habian  enviado  con  doscientos  hombres 
de  escolta;  y  tambien  habia  pedido  al  gobernador  de  Calés 
algunos  artificios  de  fuego,  y  ayer  tarde  me  los  envió,  y 
un  artillero  muy  plático  y  ciento  y  veinte  soldados.  Y  co* 
mo  hoy  tan  temprano  se  me  acabaron  las  balas,  hicimos 
diligencia  para  cobrar  en  los  jardines  las  qqe  habian  pa- 
sado  de  la  fuerza ,  y  cobramos  algunas  con  que  ir  tirando 
con  una  pieza  de  cuando  en  cuando,  porque  el  eneraigo  no 
conosciese  la  falta,  tomando  achaque  de  enviarle  un  troro- 
pela  para  que  se  rindiese ,  y  por  otro  cabo  mostrándole  es- 
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calas  aunque  no  teQÍamos  mas  que  unas  que  se  hallaron 
en  un  casar,  que  eran  pocas  y  corlas.  Y  hadendo  gran 
provision  dc  fagina  con  la  cabaliería  é  infanlería,  y  estando 
yo  con  harto  cuidado  de  verme  sin  balas  y  que  no  venian 
las  de  Sant  Omer ,  y  que  con  doscientas  ó  trescientas  más 
se  acabaría  la  batería,  y  que  anochecia  y  se  llegaba  el 
tiempo  det  socorro,  pensando  por  último  remedio  escalaria 
esta  noche,  aunque  fuese  con  pérdida  de  alguna  gente;  sa- 
Ii6  un  atambor  de  la  plaza  y  llamaron  para  parlamentar,  y 
luego  envié  á  don  Luis  de  Velasco  oon  otro  atambor  á  sa- 
ber  lo  que  querian ;  y  aunque  comenzaron  como  suelen  los 
franceses,  al  fín  nos  concertamos  que  salíesen  mafiana  á  las 
nueve  con  sus  armas  y  bagajes  y  rindiesen  la  plaza  libre» 
como  V.  A.  lo  verá  por  la  copia  del  concierto  que  vá  con 
esla'(l),  y  ellos  me  dieron  en  rehenes  un  caballero  deudo 
de  monsieur  de  La  Serge ,  que  es  gobernador  de  Monthu- 
lin,  hombre  principal  y  muy  rico;  y  salido  él,  meteré  en 
ella  la  gente  que  fuere  necesaria ,  reconoscida  la  plaza  de 
más  cerca  para  sustentarla ,  y  otros  dos  castiliejos  que  se 
dán  ia  mano  con  ella,  que  el  uno  se  llama  Ebre ,  y  el  otro 
Salles,  quc  el  uno  está  ya  reñdido  y  el  otro  me  ha  enviado 
á  decir  que  hará  lo  que  hicierc  Monlhulin;  y  pienso  dejar 
en  ella,  mientras  V.  A.  manda  olra  cosa,  al  capitan  Gatri- 
cio ,  así  por  ser  el  más  suñciente  de  los  que  aquí  se  hallan 
para  ello  y  haber  trabajado  mas  que  ninguno ,  como  por 
haberme  pedido  lo  mismo  el  conde  de  Bucoy  y  el  coronel 
de  la  Barlota ,  y  ser  ellos  los  que  han  trabajado  ansfmismo 
mucho  en  lo  que  hasta  aquí  se  ha  hecho.  Y  aunque  por 
ser  él  tan  úlil  para  la  artiilería,  cómo  verdaderamente  lo 
es,  yo  holgára  de  dejar  btro  para  este  país,  imporla  lanto 

(4)  Noeslá. 
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esta  ploza,  y  es  tan  cíerto  que  han  de  procurar  recobrarla, 
que  no  me  ha  parecido  que  podia  exeusarlo  para  asegurar- 
la»  hábiendo  de  ser  walon  el  gobernador  della;  y  porque 
cslá  muy  desprovehida ,  he  escrito  al  gobernador  y  villa  de 
Sant  Omer  y  á  la  de  Avenas  hagan  provisiones  de  muni- 
ciones  y  víveres  para  meler  en  ella  ,  y  mañana  procuraré 
reparar  lo  que  se  ha  destruido  con  el  artillería ,  y  yo  haré 
una  jornada  corta  retirándome  la  vuelta  de  Sant  Omer  con 
el  ejército»  con  el  espacio  que  la  falta  de  vituallas  diere 
lugar  para  darle  yo  á  las  municiones  que  espero  para  me- 
ter  aquí. 

Daño  no  Jiemos  rescibido  de  consideracion,  porque  los 
muertos  deben  de  ser  ocho  ,  y  los  heridos  treinta  eu  todos, 
y  si  Ilegáramos  al  asalto,  por  buena  que  estuviera  la  bate- 
ría,  no  pudiera  dejarse  de  perder  mucha  genle  por  la  dis- 
posicion  del  sitio  de  la  plaza  y  de  las  casas  matas»  que  no 
le  podiamos  gustar  sin  aprovecharnos  de  la  pala  y  zapa 
para  mejorar  el  artilleria  ^  y  para  esto  no  habia  liempo  ea 
diez  dias. 

He  dado  á  V.  A.  cuenta  particular  del  discui'so  de  la 
jornada,  por  no  haber  escrito  dende  que  partí  de  Barlin- 
curt;  y  otras  menudencias  referiré  cuando  V.  A.  se  sirva 
de  darme  licencia  que  vaya  donde  V.  A.  se  halle^  la  cual 
esperaré  en  Sanl  Omer,  ó  cerca  de  allí. 

A  algunos  capitanes  y  soldados  heridos ,  que  se  han 
señalado  mucho ,  he  dado  algunos  dineros  que  no  han  po- 
dido  excusarse,  y  ántes  creo  que  paréscerá  á  V.  A.  poco 
que  mucho  lo  que  he  hecho. 
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Copia  de  carta  del  Almirante  mi  señor  á  S.  A.^  fecha  en 
Arques  á29  de  setiembre  1597. 

Dísposiciones  para  poner  en  buen  estado  el  fuerte  de  Montolin. — 
Alojamiento.  de  la  caballería. 

8ERENÍSIM0  ISEROR. 

Ajrer  avisé  á  V.  A.  de  la  toma  del  fuerte  de  Monthulin 

y  como  quedaba  en  él  ya  puesta  la  guarnicion.  Y  lo  que 

agora  lengo  que  decir  es,  que  jdespues  de  esto  yo  entré  en 

el  fúerte  y  le  reconocí  todo  con  algunos  soldados  pláticos» 

de  los  que  vienen  conmigo»  y  tiene  disposicion  para  ponerse 

en  estado  que  tiniendo  municiones  y  gente  se  pueda  defen- 

der  de  cualquiera  ejército,  mientras  le  durare;  y  con  el  pa- 

rescer  de  los  que  mejor  le  podian  dar  y  del  capilan  Cft-^ 

tricio,  ordené  se  hiciesen  algunas  cosas  para  reparar  las  rui* 

nas  de  la  batería  y  mejorar  otras  de  la  fortificacion,  que  se 

pueden  hacer  sin  mucha  costa»  entretanto  que  se  hace  1o 

demás.  Hallé  solas  cuatro  piezas  de  artillerf a ,  un  cuarto  de 

i  cañon  de  bronce  y  tres  de  hierro ,  y  obra  de  dos  mill  iibras 

de  pólvora  y  algunas  balas,  y  ninguna  provision  de  víveres, 

que  me  espantó ;  porque  entendi  que  este  castillo  estaba  pro- 

veido  de  lodo  para  muchos  dias»  y  por  no  tener  yo  que 

darle,  por  haberse  acabado  el  pan  de  la  municion  el  dia  án- 

tes,  dejando  la  gente  que  he  escrito  ¿  V.  A. ,  me  parti  ayer 

la  vuelta  de  Sant  Omer,  y  quedo  hoy  alojado  en  Arques 

esperando  la  órden  de  lo  que  V.  A.  es  servido  que  haga;  y 

aqul  he  hecho  las  diligencias  que  he  podido  con  el  goberna- 

dor  de  SantOmer  y  los  del  magistrado,  para  sacarlescon  qué 
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bastecer  aquel  fuerte ,  y  esta  noche  á  las  doce  irán  veinle 
ó  veiaticinjco  carros  cargados  de  barina,  sal,  queso,  cer^ 
veza  y  buturo,  y  los  acompañarán  dosei^nfos  caballos  y 
quinientos  infantes;  porque  con  menos  no  irá  seguro  el  con- 
voy,  y  de  Sant  Omer  y  de  Casel  procuraré  sacar  todo  lo  que 
Catricío  ine  ha  pcdido  ó  la  mayor  parte  dello.  Y  porque 
yo  no  tenia  qué  comer,  por  habernos  faltado  el  pan  de  la 
municion  y  por  otros  respectos,  no  me  deluve  á  procurar 
de  bastecer  á  Monthulin  de  trigo  de  los  caslillos  circunveci- 
nos,  porque  en  el  üempo  que  estuve  sobre  aquel  fuerte, 
faeraideser  tan  corto,  hubo  harto  en  que  entender  sln  po* 
d^^ieldirvertir  á  esto,  y  despues  no  pude  hacerlo  siñ  aven- 
tUTíLríá'que  se  me  deshiciese  la  genle  por  la  falta  de  la  vi- 
tuaUá, 'que  comenzaba  á  senlirse  mucho  en  el  ejército.  Y 
auHq%»q  babia  prevenido  al  oficial  del  general  de  los  viveres 
tuvieseíeslo.proveido  de  pan,  no  hemoshallado  aquí  nin- 
gunt) .;  pero  creo  que  esta  noche  6  por  (a  mañana  vendrá, 
ylos/de  l^ant  Omer  nos  ayudarán  (si  cumplen  lo  que  hoy 
me>  hah  dicfao)  con  ocho  mill  panes  que  tienen  cocidos; 
eon;qiie!nosentretendrémos  mientras  llega  el  de  la  muni* 
cdoii.    ' 

■>  i'En  el  castillo  de  Sayestuve  puestos  trece  ó  catorcesol- 
ídadosí;  y  viendo  que  se  parlia  el  ejército,  íos  a|)retaron  de 
raanera  im  villanos ,  y  obra  de  cuarenta  cabaltps ,  que  se 
'SalierÓD'^éi,  ántes  que  ll^asen  veinticinco  sóldados  con  un 
sargento  del  regimiento  del  conde  de  Bucoy  que  yo  haMa 
crdenado  se  metiesen  allí ;  y  agora  lleva  órden  doa  Diego 
áe  Acuña  dc  volver  á  meter  la  gusirnicion  con  el  calor  de 
la  <;ailiallería  é  infantería  que  lleva  á  su  cargo,  y  creo  que 
.loíhari.    ^ 

.  Otrós  tres  ó  (áiatro  castillejos  bay  á  la  redonda,  que  son 
ladroneras  de  fmibutes  que  se  recogen  cn  ellos  para  robar 


Digitized  by 


Googk 


467 

esle  pais;  y  euaüdo  no  haya  otra  cosa  de  mayor  impor- 
tancia  á  que  atender,  con  quinientos  caballos  y  mill  infantes 
y  un  cañon ,  se  pueden  todos  allanar  y  meter  soldados  en 
ellos  6  arruinarlos,  aunque  los  mas  son  de  parescer  que  se 
sustenten  con  guarnicion»  que  por  moderada  que  séa,  ase- 
gurará  mas  esle  pais  y  trabajará  el  enemigo. 

En  lo  que  toca  álos  víveres,  yo  haré  aquí  lo  que  pu- 
diere  para  baslecer  á  Monthulin ,  y  avisaré  á  V.  A.  de  lo 
que  se  hiciere,  para  que  si  no  fuere  lo  que  basta  para  sus- 
tentarle ,  se  sirva  de  mandarló  proveer  por  otra  via ,  pues 
ya  que  se  ha  ganado  é  importá  tanto  para  este  pais,  es 
Jusio  conservarle. 

Pero  demás  de  los  víveres  hay  necesidad  de  otras  co- 
sas ,  que  son  las  contenidas  en  el  papel  que  va  con  esta , 
que  V.  A.  se  sirva  de  mandar  que  se  provean  luego,  por- 
que  áa  ellas  no  se  puede  pasar. 

Tambien  hay  muchos  de  parescer ,  que  para  acabar  de 
asegurar  este  pais,  seria  necesarío  poner  enMonthulin,  Ebre 
y  Salles  una  compañía  de  arcabuceros  de  á  caballo ,  con 
quien  no  se  atreverán  caballe»  del  énemigo  á  dañar  y  ha- 
cer  entradas  en  nuestro  país;  y  sin  expresaórden  de  V.  A. 
no  me  ha  parescido  hacerlo. 

La  caballería  está  aqui  muy  mal  alojada  en  dos  villajes 
que  son  Werderque  y  Campaña ,  porque  no  hay  ningun 
forraje  en  ellos  ni  otra  ninguna  cosa ,  ní  patmnes  en  las 
casas,  y  las  de  ambos  villajes  son  tan  pocas,  que  parle  de 
la  caballería  está  descubierta.  Y  aunque  don  Ambrosio  y 
todos  los  soldados  encarescen  esto  mucho,  y  mueren  por 
pasar  á  otros  villajes  de  Flándes,  no  rac  ha  parescido  mu- 
dar  la  caá)allería  sin  órden  de  V.  A. ,  ni  lo  haré  hasta  te- 
nerla ,  aunque  me  dicen  que  si  persevero  en  esto,  se  irá  la 
gente  á  la  deshilada  á  Ftándes  por  cómer.  V.  A.  vea  lo  que 
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es  servido  que  se  haga  para  obviar  los  inconvenientes  que 
he  apuntado.  Nuestro  Señon  etc.  De  Arques  ¿  29  de  seüem- 
bre  de  i597. 


Copia  de  carta  de¡  Almirante  mi  señor  á  S.  A.^  de2y  S 
de  octubre  de  1597. 

Disposiciones  militares. 

SERENÍSniO  SEÑOR. 

Con  el  capitan  don  Fernando  de  Guevara  rescibf  las 
cartas  de  V.  A.  de  29  y  30  de  setierubre;  y  por  la  merced 
y  favor  que  V.  A.  me  ha  hecho  con  ellas,  beso  á  V.  A, 
las  manos,  y  quisiera  yo  que  el  servicio  que  he  hecho  i 
V.  A.  en  Monlhulin  fuera  mayor ,  para  que  cayera  mejor 
sobre  él  el  agradescimienlo  de  V.  A.,  que  responde  mas  ¿ 
su  grandeza  y  deseo  que  tengo  de  servirt¿  V.  A. ,  que  ¿  lo 
que  yo  le  he  servido  ni  puedo  servir. 

Cuanto  pude  rehusé  dejar  en  Monthulin  al  capitan  Ca- 
tricio;  pero  eí  conde  de  Bucoy  y  el  coronel  de  la  Barlota 
me  lo  pidieron  de  manera ,  y  él  lo  deseaba  tanlo ,  que  jun- 
t¿ndose  esto  con  lo  que  él  habia  trabajado  y  la  satisfac- 
cion  que  yo  tengq  de  que  lo  hará  bien ,  no  pude  excu- 
sarlo,  aunque  en  el  recaudo  que  le  dejé,  no  queda  mas 
que  en  el  fnterin  que  V.  A.  mandare  otra  cosa;  y  coa 
cualquiera  ocasion  le  podr¿  V»  A.  mandar  que  salga  ¿ 
servir. 

Yo  habia  alojado  la  cabailería  é  infantería  que  viene 
conmigo  en  estos  contornos  lo  mas  cerca  que  hubo  lugar; 
y  por  estar  lodos  los  villajes,  ó  á  lo  menos  los  mas  dellos 
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desiertos ,  oro  ba  baslado  diligencia  bumana  pana  unpedir 
que  dejen  de  entrar  en  Flándes  algunos  de  la  infanterfa  y 
caballería ,  y  be  enviado  oficiales  que  los  recojan »  y  creo, 
que  én  viéndome  marcbar,  volverán. 

A  Galés  enviaré  las  compafiías  del  caballero  Melzi  y 
Coradin  ,  y  á  Ardres  las  de  Dimitri  y  monsieur  de  Ricurt, 
y  áMontbulin  ia  de  Villanfan,  que  es  de  arcabuceros,  por- 
que  para  alli  bastan  cuarenta  caballos  por  no  baber  dispo- 
sicion  para  poderse  cubrir  más. 

A  las  compañías  de  Nicolo  Basta ,  Jeorje  Gresia ,  con- 
de  de  Gargeña  ,  Longinos  y  Fabini  dí  órden  que  entrasen 
en  Dürlan,  y  basta  agora  no  be  sabido  que  hayan  dejado 
de  bacerlo,  porque  no  be  tenido  carta  de  don  Joan  de  Cór- 
doba  ni  de  Jeorje  Gresia,  en  que  me  digan  cosa  en  contra- 
rio;  y  las  de  Ricurt  y  Dimitri  no  fueron  porque  me  afirma- 
ron  que  no  cabrian  allí ,  y  estas  envío  agora  á  Ardres. 

Montbulip  estaba  tan  desproveido ,  que  aunque  se  le 
Ilevaron  las  provisiones  que  V.  A.  habrá  visto  por  una 
memoria  que  eovié  con  La  Barlota ,  me  paresció  necesario 
hacer  otroconvoy  para  enviarles  mas  vituallas  y  municio- 
nes  de  Sant  Omer,  Ere  y  Gassell ;  y  voy  haciendo  cuanta 
diligencia  se  puede  para  juntarlas,  y  metidas  allí ,  me  par* 
tiré  siguiendo  el  camino  que  V.  A.  me  manda ,  y  con  el 
advertencia  necesaria. 

La  compañía  de  caballos  de  Velincurt  envié  á  Flándes, 
como  V.  A.  lo  mandó.  Nuestro  Señor ,  etc.  De  Arques  2  de 
oclubVe  de  1597. 

AndandoCon  cui(íadode  enviar  el  convoy  á  Monthu- 
lin ,  he  rescibido  una  carta  del  secretario  Mancicidor  en 
que  me  dice  V.  A.  manda  vaya  luego  por  allá  con  las  tro- 
pas  de  infantería  y  caballerta  que  tengo  aqní,  y  que 
ansimismo  lleve  la  caballeria  que  se  habia  puesto  en  He- 
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dÍQ  y  ReDtin.  Y  al  punto  que  esfa  escribo,  me  parto,  y 
he  enviado  órderi  á  la  eaballería  me  venga  á  topar,  y  dejo 
encargado  al  gobernador  y  magistrado  de  Sant  Omer ,  re- 
cojan  eslas  vituallas  que  me  habian  ofrecido  los.  de  Ere  y 
CasseH,  y  las  guarden  junlamente  con  las  suyas  para  lle- 
varlas,  en  habiendo  comodidad ;  y  yo  baré  la  diligencia 
que  pudiere,  y  sienlo  harto  lo  que  me  han  detenido  aquí, 
porque  holgára  mas  dé  estar  allá.  Nuestro  SeSor,  etc.  De 
Arques  3  de  octubre. 


Copia  de  carta  del  Almkante  mi  señor  áS.  A. ,  fecha  á  4 
de  octubre  de  1597, 

Estado  de  la  fuerza  que  lleva  á  sus  órdenes. — Lugar  en  que  se 
encuenlra  alojado. 

SEBENtsnifO   SBÑOR. 

A  los  dós  y  tres  deste ,  respondí  á  dos  cartas  de  V.  A. 
coñ  que  me  hallaba  de  29  y  30  de  setiembre ^  y  despaché  un 
correo  propio  que  me  trujaotras  del  secrelario  Mancicidor, 
dándome  prisa  en  lo  mismo  que  y.  A.  habia  mandado;  y 
una  hora  despues  me  partí  yo  con  la  caballerJa  é  infanteria 
qúe  se  hallaba  conmigo;  y  aunque 'se  había  desmandado 
alguna  gente,  y  esta  mañana  me  paresció  sehabia  reco- 
gido  poca^  á  la  tarde  me  ha  parescido  que  falta  menos  en 
la  infantería  de  la  que  yo  pensaba,  aunque  lodavíano  hay 
tánta  como  yo  quisiera,  porque  dé  todas  las  nacíones  en-  • 
tiendo  que  debe  de  haber  mas  de  cuatroc^ntos  enfernios^ 
segun  me  han  dicho  los  coroneles.  No  sé  si  es  ansí  6  si 
lo  hacen  por  disimular  la  que  se  ha  entrado  al  pafs  de 
Flándes. 


Digitized  by 


Goóglc 


471 

La  caballeria  viene  muy  deshecha  >  porque  con  ia  ne- 
cesjdad  pof  m  cabo,  y  por  otro  la  ocasbo  de  tendr  l^tídh 
mida  cerca,  se  ha  ido  alguna,  no  obstante  que  se  han  hecho 
todas  las  diligencias  para  estorbarlo ;  y  he  enviado  oñciales 
á  recogerla  y  vá  viníéndo,  pero  todavía  falla  mucha. 

A  las  compañias  de  Hedin  y  Renlin  se  dió  luego  órden 
se  viniesen  á  juntai*  conmigo,  y  y<s  entendi  hailarlas  A^erca 
de  Betuna ,  y  hasta  agora  no  he  t^ido  ningun  aviso  dellas. 

Para  Galés  habia  señálado  las  aympanias  del  cabdllero 
Melzi  y  Coradin,  ypara  Ardrés  la  de  Dimitri  y  la  de  Ri- 
curt.  Por  recoger  la  gente  que  andaba  como  la  deraás^  no 
habia  podido  partir  hasta  esta  raañana;  y  por  hallaTse'tan 
cerca,  y^  no  haber  venido  los  de  Hedin  y  Rentin,  y  parear 
cer  que,  conforcne  i  losavisos  que  haydel  eneraigoí,  será 
áe'  mas  servicio  acá  queijaHá,  la  hice  llamar  y  la  traigo 
conmigo. 

Yo  quedo  alojado  en  losc  burgosdeBetuna,  y  raañana, 
plasciendo  á  Dios,  iré  á  Lens  raarcbando  con  la  órden  y  re^ 
cáto  que  conviene;  y  si  Ilegásemos  alli  muy  temprano^  pa- 
saré  adelante  donde  pueda  cubrir  y  estar  con  seguridad,  por 
llegar  el  lunes  terapraüo  ahi ,  si  V.  A.  no  manda  otra  cosa, 
que  mandándola  haré  raas  diligencia^  aunque  trabaje  la 
gente.  Nuestro  Señor,  etc-  Del  burgo  de  Betuna  á  4  deoc- 
tubre  á  las  cinoo  de  la  tarde. 

Si  conforme  á  los  avi^os  que  V.  A.  tiene  del  enemi^ 
go  paresciere  necesario  reforzarme  de  caballeria,  prosii- 
puesto  que  yo  no  llevo  mas  de  quinientos  caballos,  y  aun 
dudo  si  son  tantos,  podrá  V*  A.  raandar  que  la  que  se  hallá 
abi  rae  venga  á  topar  i  Lens ,  aunque  acá  nos  paresce 
por  lo  que  hasta  agóra  saberaos  que  vamos  bien. 
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Capia  ie  earta  del  Almirante  mi  señor  á  S.  A.  En  Mons,  Z 
dejunio  de  1598* 

De  las  compañías  que  debieran  reformarse,  y  de  otrast  cuya  con- 
servacion  íeria  conveniente. 

Ayer  envié  á  V.  A.  la  relacion  del  alojamiento  que 
de  presenté  tiene  la  caballería,  y  una  memoria  de  la 
distribucion  que  se  ha  hedio  de  los  treinta  mil  escudos 
que  V.  A.  mandó  señalar  para  eneabalgarla ;  y  por  no 
estar  á  mano  dejé  de  enviar  á  V.  A.  la  relacion  señalada 
de  V.  A.  que  yo  lenia  y  ya  agora  con  esla.  Y  habiendo 
considerado  lo  que  toca  á  la  reformacion,  siendo  V.  A.  ser« 
vido  de  hacerla,  me  paresce  que  convendrá  mas  al  servi* 
cio  de  V.  A.  ponerlo  en  ejecucion  que  diferirlo,  así  por  dés- 
cargar  el  país  y  darle  la  satisfaccion  que  ordinariamente  res* 
cibe  con  las  reformaciones,  como  porque  comiencen  á  go- 
zar  de  los  buenos  efectos  de  la  paz. 

Las  compañfas  que  V.  A.  sefialó  con  cruces  son  las 
que  á  V.  A.  parescia  que  debian  quedar  en  pié,  y  las  que 
no  tienen  esla  señal  son  las  que  V.  A.  pensaba  reformar;  y 
despues  deslo  V.  A.  se  sirvió  de  proveer  la  de  don  Pedro 
Ponce  en  don  Bernardino  de  Ayala,  y  que  á  Pedro  Gallego 
se  le  diesen  1,400  escudos  para  rehacersu  compañía,  con 
que  vienen  á  quedar  estas  dos  en  pié,  que  estaban  inclui- 
das  en  la  reformacion.  Y  ya  que  V.  A.  no  se  sirve  de  re* 
formar  ninguna  compañía  de  lanzas  españolas,  pues  Miguel 
Tellez  es  buen  soldado  y  tiene  mas  de  60  caballos,  si  V.  A. 
fuese  servido,  podria  quedar  su  compañía  en  pié,  y  darlc 
algo  con  que  la  rehiciese,  para  que  haya  cuatro  compa- 
ñías  de  arcabuceros  españoles,  que  para  la  guerra  de  Ho- 
landa  seráu  de  mucho  servicio. 
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Lo  jque  toca  á  los  albaneses  he  considerado;  y  prosu- 
puesto  que  V.  A.  quiere  conservar  dos  compañías  desta 
nacion»  y  que  es  justo  y  conveniente  hacerlo,  habiendo  con* 
siderad'o  asimismo  los  servícios  de  Andrea  Aiambre,  y  de 
Dimilrio  Gapuzimadi,  y  la  cdad  y  dísposicion  de  ambos, 
enliendo  qué  pará  servir  de  presente  es  mas  á  propósito 
conservar  á  Dimilrio  que  reformarie ,  y  dar  despues  com- 
pañfa  á  Andrea;  porque  es  mas  diligente  y  mas  activo  y 
delerminado,»y  s^be  más  que  Andrea,  aunque  en  lo  de 
los  aprovechamientos  ha  babido  mas  quejas  de  Dimitrlo 
qqe  de  Andrea,  si  bien  es  verdad  que  no  se  le  ha  per- 
donado  nada ;  y  como  no  se  trata  de  ocupar  estos  hom- 
bres  en  oficios  de  tesoreros  ni  de  confesores»  sino  para 
servir  y  j)elear,  no  puedo  dejar  de  pro|)oner  á  V.  A. 
por  mejorel  que  tengo  mas  á  propósito  para  esto,  que  es 
Dimilrio  á  lo  que  he  podido  juzgar  por  lo  que  he  visto»  y 
por  relaciones  que  diferentfes  personas  me  han  hecho,  y  de 
adverlir  á  V.  A.  que  aunque  Jeorje  Basta  y  Nicolo  Basta 
son  mata  mejor  de  Andrea  que  de  Dimitrio;  conocen  ia 
diferencia  que  háy  entre  los  dos,  y  proponen  la  persona  de 
Andrea ,  entendiendo  que  V..  A.  por  eausas  particulares  pen- 
saba  reformar  á  Dimitrio  (para  que  no  se  acabasen  las  com- 
paQias  de  s\i  nacion).  V.  A.  lo  mandará  ver  y  resolver  lo 
que  mas  con venga  á  su  servicio . 

Aunque^á  Simon  de  Latre  le  achacan  que  no  es  escru- 
puloso  en  buscar  con  que  vivir,  esunodelosbuenos  soldados 
que  bay  en  la  cabaUería,  y  tiene  rauy  buena  compañia  ^  y 
con  muy  poca  ayuda  la  haria  de  cien  caballos,  y  los  que 
tiene  son  tan  buenos»  y  los  soldados  tan  probados»  que  ten- 
dria  por  cosa  convenienle  al  servício  de  S.  M.  y  de  V.  A. 
no  reformarle,  y  en  su  lugar  podrian  reformarse  Ghalon  el 
mozo,  que  es  capitan  de  lanzas,  porque  es  manco  de  en- 
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trambos  brazos  y  no  puede  servir,  y  el  viejo  que^  como 
V.  A.  lotiene  acordado  »  es  capitan  de  arcabucerós,  porquc 
no  es  tan  á  propósito  para  servir  como  Simon  de  Latre ,  que 
como  be  dicho  á  V.  A.  es  bombre  de  muobo  servicio,  y 
aqui  se  ba  gobernado  bien  >  y  en  la  rota  que  se  dió  á  ia 
guarnicion  de  Bolonia  fué  unó  de  ios  que  mas  se  señala- 
ron ;  y  si  no  cayera  en  un  pantano  dándoie  la  carga ,  se  en- 
'tiende  que  no  se  escapara  bombre»  segun  me  han  informa- 
do  personas  que  se  baliaron  presentes»  y  particularmente 
Daniel  de  Guaure,  que  le  tengo  por  bomfore  de  verdad. 

El  capitan  Francisco  Goradino  teme  la  reformacioq, 
viendo  que  no  se  ha  dado  á  Gosme  Goradino  su  hijó  dinero 
para  rehacer  su  compañfa ;  y  me  ha  hablado  apreladamente 
en  ello,  alegando  mas  de  cuarenta  años  dé  servicios*  muy 
particuláres ,  y  que  ba  veinte  y  dos  que  levantó  está  com- 
pañía  á  su  costa,  y  hedio  con  ella  atgunos  de  mucha 
consideracion ;  y  que  pues  V.  A,  por  bacerle  merced  en 
remuneracion  y  recompensa  de  sus  servicios,  la  pasó  en  su 
hijo,  y  si  él  se  ballara  con  ella,  crée  que  V.  A.  no  la  refor- 
mára,  siente  mucho  que  sirviéndola  su  hijo,  y  él  en  las 
ocasiones  de  salir  en  campafia  que  se  ofrescen,  se  trate  de 
reformarla. 

V.  A.  conosce  al  capilan  Coradino,  y  está  informado 

de  sus  servicios,  y  teniendo  consideracion (1) 

que  toca  á  los  demás,  mandará  lo  que  fuere  servido  en 
ellos. 

En  el  número  de  las  compañías  qoe  se  reforman  de 
italianos  y  del  país,  se  consideró  lo  general  de  Ia3  naciones 
para  dejar  nueve  de  italianos  y  otras  tantas  del  pais,  sin 

(1)  No  se  pueden  leer  tres  ó  coatro  palabras  por  estar  roto  él 
papel. 
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descender  á  lo  parücular  de  las  provincias;  y  como  en  lá 
ilaliana  hay  alguna  diferencia  entre  lós  napolilanos  y  los 
demáSy  y  á  ninguno  dellos  se  ba  dado  dineros  para  enca- 
balgar  la  compañía ,  ban  juzgado  los  napolitanos  que  que? 
dan  todos  reformados,  y  no  ban  discurrido  raal,  porque 
Juan  Tomás  Spina,  Cárlos  de  Sangro,  Federico  de  Aflic- 
tis»  Aníbal  Maeedonio  y  Gosme  Goradino  lo  están  en  la 
memoria  de  V.  A.  Mirado  el  negocio  sin  esta  considera- 
cion,  creo  que^Ios  quc  V.  A.  ba  señalado  para  quedar  coa 
las  compafiías,  son  los  que  con  ellas  pueden  mejór  servir,. 
y  solo  represento  eslo  á  V.  A.  por  baberme  bablado  los  na- 
politanos  en  ello,  aunque  no  ballo  que  alterar  en  lo  que 
V.  A.  babia  pensado,  si  esla  consideracion  no  es  de  algun 
momento.  Nuestro  Señor,  etc- 

A  continuacion  viene  la  siguiente  carta  del  Almirante  á 
S.  A.f  enla  que  no  consta  el  lugar  ni  la  data. 

En  lo  quc  toca  al  negocio  del  maeistre  de  campo  don 
Alonso  de  M^ndoza,  dejé  de  riesponder  á  V.  A.  dende  Nos- 
Ira  Dama  de  Hao,  para  bacerlo  con  mas  acuerdo,  habién- 
dome  Y.  A.  mandado  le  diese  mi  parescer  en  él  como  lo 
haré  en  esta  por  obedecer  á  V^  A. ,  remitiéndome  en  todo  á 
la  determinacion  que  V.  A.  se  sirviese  de  lomar  en  él,  que 
estoy  cierto  será  mas  acertado  que  lo  que  yo  puedo  deciri 
aunque  lo  piense  mucbo. 

Y  prosupuesto  que  V.  A.  desea  éntretener  á  don  Alonso 
en  estos  Estados,  por  tenerle  por  úlil  y  conveniente  para 
clsprvieio  de  S.  M.  y  suyo,  representaré  á  V.  A.  loque  so 
me  ofrece  para  ello,  y  los  inconvenientes  y  las  salidas  que 
les  hallo. 

Cuanto  á  lo  prtmerOi  es  cosa  sin  duda  que  si  Y.  A.  nó 
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haee  mereed  á  doD  Alonso  y  le  hoora ,  abandonará  sns  ser- 
vicios  y  esperanzas,  y  se  irá  á  Espafia  á  vivir  en  un  luga- 
rejo  que  tiene  eerca  de  Zaragoza  ó  á  Pombüni  para  donde 
eslá  proveido. 

Lo  segundo ,  que  lo  que  hay  en  estos  Estados  en  que 
V.  A.  le  pueda  hacer  merced  eonforme  á  sus  servicios  y 
talento,  que  V.  A.  ha  conoscido  dél,  sonios  'cargos  de 
maestre  de  campo  general,  el  de  capitan  generaldei  artille- 
rfa,  el  caslillo  de  Ambéres  ó  una  plaza  del  Gonsejo  de  Guerra 
con  sueldo  competente,  cerca  de  la  persona  de  V.  A.  y  con 
privilegio  de  haliarse  en  los  consejos  particulares  de  guerra, 
y  entrar  en  la  junta  que  se  ven  los  memoriales  locantes 
á  ella. 

Lo  tercero,  que  aunque  don  Alonso  es  suficiente  para 
cualquiera  destas  cuatro  cosas ,  no  tiene  salud  para  servir 
las  dos  primeras,  que  son  los  cargos  de  maestre  de  campo 
general  y  el  del  arlillerfa. 

Lo  cuarto ,  que  para  las  otras  dos  en  que  podria  servir 
sin  que  su  indisposicion  y  estropeadura  de  los  brazos  se  lo 
impidiesen,  qlie  son  el  castillo  de  Ambéres  y  el  Gonsejo  de 
la  guerra,  le  ponen  por  objeclo  que  si  V.  A.  le  hiciejse  mer* 
ced  del  caslillo ,  se  agraviariao  todos  los  maestres  de  cam- 
po  que  tienen  tercios  ó  los  han  (enida,  que  spn  mas  anti* 
guos  qiic  él  y  lé  pretenden;  y  si  V.  A.  le  hiciese  mereed 
de  la  pláza  del  Consejo  de  la  Guerra^  se  podrian  agraviar 
los  mismas  y  todos  los  que  tienen  cédulas  del  Gonsejo/  y  no 
entran  en  él  en  los  partículares  que  se  hacen ,  y  en  la  jua- 
ta  ordinaria  que  se  ven  los  memoríales.  Y  prosupuesto  que 
no  queda  olra  cosa  en  que  haceríe  merced  y  que  se  ha  de 
pasar  por  el  menor  inconveniente  para  gratificarle  y  no  per- 
derle,  tendria  yo  por  el  menor,  hacerle  merced  del  casti- 
Ilo  de  Ambéres »  que  de  la  plaza  del  Gonsejo  de  Guerra  eo 
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la  forma  que  be  dicho;  y  particularizaDdb  esto,  los  que  pre^ 
tenden  el  castilló  de  Amberes  sin  don*Alonso ,  son  seis:  los 
tres  maestres  de  campo  que  actualmente  tienen  lercios,  y 
los  otros  tres  que  los  ban  tenido;  y  aunque  todos  dicen  que 
dándose  el  castillo  á  don  Alonso,  dejarán  los  tercios  y  suel- 
dos  y  se  irán  á  Espaiia,  ea  cierto  que  cada  uno  de  por 
sí  no  sentirá  menos  (como  no  se  le  dé  á  él)  el  darlo  á  otro 
cualquiera  que  á  don  Alonso;  porque  ellos  no  le  resislen 
mas  que  ¿  otros,  tanto  por  aversion  particular  que  tengan 
contra  él ,  cuanlo  por  figurarse  cada  uno  que  es  don  Alon* 
so  el  que  mas  Íe  embaraza  para  su  pretension  en  ello;  y  al 
,  cabo  no  creo  que  aunque  V.  A.  provea  á  don  Alonso»  se  irá 
mas  que  solo  uno  que  sin  duda  se  ha  de  ir  si  V.  A  no  se 
le  provée  á  él  aunque  le  dé  á  olro  cualquiera;  y  lo  que  me 
mueve  á  eslo  es  lo  que  (Jjré.  Don  Agustin  Megfa,  que  es  el 
mas  antíguo  maestre  de  campo  de  todos,  me  ha  dicho 
diversas  veces»  que  si  V.  A.  se  sirve  de  dotarle  Gam-> 
bray,  y  darle  patente  de  aquel  cargo,  seconlentará  con^l 
y  no  pedirá  otro. 

Don  Luis  de  Velasco,  pues  se  sosegó  ouando  V.  A.  pro- 
veyó  el  gobierno  de  Galés  en  Joan  de  Ribas,  habiéndose 
envarado  tanto  en  aquella  pretension,  tambien  se  contentará 
con  mas  facilidad  destotro  para  no  dejar  el  cargo,  fuera  ilé 
que  aunque  qmera  hacerlo  y  irse  á  España,  su  poco  caudal 
no  le  dará  lugar  á  ello»  porque  dejándole  no  le  queda  con 
que  vivir  ni  soltero  ni  casado^  ni  en  su  pocd  edad,  aunque 
muy  valiente  caballero,  paresoerá  bien  en  España  que  se 
agravió  de  que  se  le  prefiriera  hombre  que  cuando  él  nasció 
era  ya  soldado ,  y  de  que  no  lc  den  oficio  de  asiento;  y  ánles 
parecería  mejor,  que  en  caso  que  V.  A.  se  le  diese,  no  le 
quisiese  aceptar,  por  no  dejar  el  tercio  andando  V.  A.  en 
campaña  ,  como  yo  se  lo  dije  cuando  trataba  de  lo  de  Galcs. 
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Don  Antonio  dé  Zúfiiga  es  cierlo  que  á  cualquiera  que 
V.  A.  le  prefiera  de  los  maestres  de  campo ,  se  irá  á  Espa- 
fia,  porque  desea  hacerlo,  y  dicen  que  anda  con  cuidado 
de  buscar  alguna  ocasion  colorada  para  ponerlo  en  ejecu- 
cion. 

Don  Diego  Pimentel  es  mas  amigo  de  don  Alonso  de 
Mendoza  que  de  ninguno  de  los  otros  maestres  de  campo, 
y  por  muchos  respectos  senlirá  ménos  que  le  prefieran  que ' 
á  otro;  y  en  ningun  caso  por  lo  que  toca  al  castillo  de  Am- 
beres,  se  irá  á  Espafia  por  estar  embarcado  en  ótrás  preten- 
fiones  mayores. 

Manuel  de  Vega,  cosa  Itana  es  que  se  quejará,  pero 
DO  se  irá  ni  dejará  el  sueldo,  porque  es  bueno  y  él  no  mas 
bien  quisto  en  Espana  que  del  ejército  por  el  rígor  de  su 
condicion. 

Joan  de  Tejeda  tambien  tratará  de  sus  quejas  sin  mii- 
cho  recato;  pero  no  osará  dejar  el  sueldo  ni  ir  á  Espafia, 
donde  le  tienen  en  figura  de  tan  volunlarioso  como  soldado; 
y  siendo  esto  así  como  yo  lo  entiendo ,  y  que  todo  el  Cjjér- 
cito  estima  en  mucho  á  don  Alonso  de  Mendoza ,  y  que  de 
la  gente  princípal  y  popular  del  pafs  es  el  espafiol  más  esti- 
mado  y  más  acepto  á  todoSí  por  tenerle  por  buen  cristiano, 
cuerdoy  desinteresado ,  a*eo  que  serfa  de  menor  ineonve- 
niente»  habiéndole  V.  A.  de  ocupar  y  hacer  merced,  como 
es  justo  que  V.  A,  se  la  haga  por  sus  servicios,  y  porque 
no  deje  estos  Eslados,  darle  el  castillo  de  Ambéres  quela 
plaza  del  Consejo  de  la  Guerra,  cuando  ékse  contentara  con 
ella;  porque  de  lo  primero  se  agraviarian  seis,  y  se  iria  uoo 
solo,  y  los  demás  se  consolarian  presto;  y  de  lo  segundo, 
se  quejarian  los  mismos  y  cuantos  tienen  cédula  del  Con- 
sejo,  y  si  sé  han  de  ir,  no  tendrian  menos  color  para  hacer- 
le  dando  á  don  Alonsó  lo  que  al  juicio  de  cada  uno  podrian 
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tener  todos,  que  lo  que  se  ba  de  proveer  á  uno  solo ;  y  por 
esto  dije  á  V.  A.  que  se  me  ofrescian  mconvenienles  y  dift- 
cultades  en  lo  de  la  plaza  del  Consejo*  V.  A.  se  servirá  de 
considerarlo  y  hacer  lo  que  fuere  másá  propósito,  si  no  lo 
fuere  lo  que  á  mf  ae  me  ofresce,  de  que  yo  no  me  aseguro. 
Nuestro  S^or,  elc. 


Copia  de  carta  del  Almirasite  mi  señor  á  S.  Á.,  fecha  en 
Paris  23  dejunio  1598  (1). 

RecibimientQqueha  ieQÍdo  en  la  corte  de  Francia.— Aadiencia  con 
el  rey. — Desabrimicnto  entre  don  Luis  de  Velasco  y  el  presi* 
denle  del  Consejo  de  Fláades. — Reformacion  de  la  caballería. — 
Personas  encargadas  de  recibir  ciertas  plazas  luego  que  sean 
evacuadas  por  los  espanoles. 

SfiRENÍSIMO   SEftOR, 

A  los  18  deste  llegamos  á  París  y  fuimos  rescibidos 
como  V.  A.  lo  entenderá  por  las  cartas  comunes  que  lleva 
esté  correo.  Fué  grañde  el  concurso  de  la  gente  que  fuera 
y  dentro  de  la  ciudad  sahó  á  ver  la  eotrada ;  y  algunas 
particularidades  que  concurrieron  én  ella  reservo,  para  dar 
cuerita  dellas  á  V.  A.  á  boca  por  no  ser  para  carta.  EI  dia 

(4)  Pór  maiidddo  del  archidQque  Alberio  pasó  el  Almirante  de 
Aragon  á  la  corte  de  Francia ,  juntamente  con  el  conde  de  Arem- 
berg,'el  duque  de  Arisoot  y  don  Luis  de  Yelasco,  general  de  la  ar- 
tilleria  de  Fiándes ,  ton  el  fin  de  asislir  al  juramento  de  la  paz  re«> 
cienieménte  ajústada  entre  Felipe  II  y  Enrique  IV,  y  de  quedar  en 
reibenes  hasta  la  evacuacion  de  las  plazas  que  debian  devolverde  al 
monarca  franoés.  Yerificóse  el  juramento  el  21  de  junio  en  la  igte- 
sia  mayor  de  París. 
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siguíente  nos  dió  el  rey  audiencia ;  y  nos  Juntamos  todos 
en  casa  del  conde  de  Sant  Poll  para  ir  dende  allí  á  palacio 
juntos  á  visitar  al  rey ;  y  aguardando  que  nos  llamasen  se 
•ofresció  una  dificultad  entre  el  presidente  Richárdote  (i)  y 
don  Luis  de  VelascOt  que  yo  holgára  barlo  se  excusára.  AIIí 
se  pasó  como  pudo,  y  despues  para  la  misa  y  él  juramento 
se  remedió  de  propósito  guardando  la  órden  de  V.  A. ;  y 
como  ahí  no  se  dijo  nada  á  don  Luis  de  Velasco,  y  á  él  se 
le  habia  hecbo  muy  nueva  en  Arras>  cuando  la  entendió 
de  mí,  estuvo  como  V.  A.  lo  podrá  juzgar  por  otras  cosas 
semejantes,  y  Richardote  tan  templado  al  principio,  que 
yo  entendl  que  no  tuviéramos  en  qué  topar,  y  despues  que 
nos  juntamos  en  casa  del  conde  de  Sant  PoII  se  Irocó  de 
manera,  que  me  pusieron  los  dos  en  cuidado,  estando  tan 
t|uejosos  de  mí  como  si  les  hubiera  muerto  á  sus  padres.  Al 
fin  se  compuso  de  manera  que  la  órden  de  V.  A.  se  guar-  - 
dó,  no  obstante  que  se  publicó  mas  la  difereucia  de  lo  que 
yo  quisiera;  y  aunque  no  disculpo  á  don  Luis  en  esto,  fué 
mucho  mas  culpado  en  ello  el  presidente  Richardote,  por- 
que  ántes  y  despues  del  caso  hizo  diligéncias  que  pudiera 
excusar,  como  yo  lo  referiré  mas  particularmenle  á  V.  A. 
con  otras  cosas  que  yo  temia  en  esta  jornada  mas  que  mis 
incomodidades ;  pero  por  servir  al  rey  nuestro  señor  y  á 
V.  X.y  be  pasado  por  ellas,  de  manera  que  no  he  reparado 
en  algunas  que  se  pudiera  tropezar. 

En  lo  que  toca  á  la  reformaclon  de  la  caballQrla,  estoy 

(1)  Juan  Ricardot  ó  Ricardotto,  prestdente  del  Sopremo  Coose- 
jo  de  Flándes ,  fud  enviado  á  Parts  con  el  objeto  de  tratar  las  paces 
eotre  España  y  Francia.  Foeron  en  sa  compañía  Juaa  Baotista  de 
Tasis  y  Luis  Barriqueo,  tesorero  y  secretario  del  Gonsejo  de  Esta- 
do.  Sas  negociaciooes  díeron  por  resultado  el  tratado  de  paz  de 
VervÍQS,  que  foé  solemnemente  publicada  en  2  de  mayo. 
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cíerto  que  la  resolueion  que  V.  A.  mandáre  tomar ,  será 
kt  mas  convéniente,  estanto  tan  informado  de  todo,  y  co« 
nociendo  las  personas. 

Aunque  aqui  nos  lian  recogido  muy  bien,  y  el  rey  nos 
hace  mucha  mereed  y  parle  de  la  costa,  todavfa  deseo 
mucho  se  acabe  esta  jornada  por  ir  á  servir  á  V.  A. ;  y 
por  el  cuidado  que  Y.  A.  tiene  dello  le  beso  los  piés. 

Al  rey  y  á  sus  miníslros  se  ha  dicho  lo  que  V.  A.  me 
6scribi6  en  su  carla  de  18  de  este  sobre  ello;  y  S.  M.  ha 
mandado  que  el  conde  de  San  Poll,  gobernador  de  Picar^ 
dfa ,  vaya  á  Bolonia  para  enviar  dende  allf  ias  personas  qlie 
han  de  rescibir  ías  plazas  de  Catés  y  Monlhulin,  y  fa  de 
Ardres  cuando  esté  desembarazada ;  y  al  c^nde  Jauna» 
gobernador  de  Perona,  las  de  Chatelete  ,  y  la  Capela»  y 
la  de  Dourlani  cuando  se  haya  acomodado  el  motin;  y  yo^ 
les  he  dado  las  carlas  para  los  cuatro  gobernadorcs  ^  y  les 
daré  las  otras  dos  cuando  sea  tiempo*  confcnrme  &  la  órden 
deV.A. 

Las  nuevas  que  el  correo  de  Espaffa  ha  traido  de  loa 
negocios  de  V.  A.t  me  han  alegrado  mucho,  y  quiñera 
que  Joan  de  Frias  viniera  por  Francia,  pues  está  ya  el 
camino  abierto,  y  es  mas  cierto  y  corto  que  el  de  la  mar; 
y  pues  el  correo  le  dejó  en  Madrid  al  ticmpo  de  su  partida» 
no  estoy  sin  esperanza  que  ha  de  venir  por  aqql.  Plegue  i 
Nuestro  Sefior  que  V.  A.  lo  goce  todo  con  contento  y  des<* 
canso  que  yo  deseo  y  espero  en  Dios  que  le  ha  de  dar. 

Lo  que  á  mi  me  escriben  de  España,  veri  V»  A.  por 
las  cartas  que  van  con  e^ta ,  y  en  otra  4iré  á  V.  A.  lo  quo 
se  me  ofrece  en  mi  particular.  Nueslro  Sefior ,  etc. 


ToMO  XLf.  31 
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Copiad^'cárté  dd  Almrdntei  misefi0r,á  S.A.,  fechaen^ 
Paru  á  2  dejuUo  de.i^. 

Carta  dQl<ar<tbidugue  Albertocil  r«y^4e  Fr&iicm.**-Dese$i  regre^^tr 
á  Fl^ndos.r— flpsped^e  y  ^r^íapMeuló  que  debe  haperse  em  Bru- 
'  selas  al  mariscal  Viron,  eaviado  del  ^réy  de  Francia.— Condicio- 
nes 'de  aíquei  personaje. —  Discursos  sbbre  la  permanencia  del 
legado*  pontiflcio  en  Pafís.— Desercioüeá 'déí  ejércitd  de  ÍFlán- 
des. — Don  Alonso  de:  Cárdenasl*— tSga' «fíálía  éhtirrco,  ibten'^ 
tadáipcur  el  Papa^  V  ^^^^  quepodrian.ocasioAarse^de  la  msinia: 

A  lo?  59  de  janio  rcls^l)!  Ja  oartft'dery*  A,  4e  27  clél¿ 
y  de  aaber  q^e  Y.  A,  Uetje  Ift^^alud  que  yo.deseo,  tóe  he 
alegrádo  infiftiíp^  Pliegue.  á  Nuesbro,  Seooi^de  epftservarla 
muy  largos  aftoslcoímo  la.  cri^tiandady  ws  priado*  |a  ha- 
béhios  meneslar,  *  \.\    .¡  ,;    ,        ;       ?.     *   \    i 

;  '  Siemí^re  eiífleadí  q<jieí  VyíA.  nolseirtiria-tiet^íde  la  dife- 
rencia  de  don  Luis  de  Velasco  y  el  presidente  RicMrdole, 
poí-qUe  féé  ittuy'  sia  prdpófi^íoí,  ym  iMgaivy  lieqipp  que  la 
flgralíó.  Bu^bi'ocwÍQtí  bi<^  h)  que  píidq  para  ^tajaria  y  eqr 
cubrirlafvjpoi'que  pg^coni  niuchoideíí?ueJfi^enlendiesén  1<» 
fmweigesí y! CFeoiquBá  BicbffcrdjDtei*  par^cióipoeo  y á  doa 
Ltii^  (anto,  que  ina  Om^  $tísp«$ehQ  qu^i.tieiíen  queja  á&xxi\f 
y  despJOjBs  parael'dia  del  jüraaieQto  íes  dije  ^eMlutamenld 
mi  pareoer^  eosn,  que  el.>negoc¡oisQ*  redujoá  jk^  que  V.  A. 
liabia  biandadó ;  y  de  uoMbersie  hecbo  é^\m,  i\\\o  mds 
eii^pa.^eLi(residente;que  qui3aim0dio  (m)  m  ellov  estando 
dop  Luíj.Ilaño  en  Arm  en  pasar  por  lodo^  aunqae  con  sus 
acedías  y  grandeiiupia  de^mí.  ./ ;  ,     ,     ;.;        ;. 

La  carla  que  V.  A.  escribe  al  rey  de  Francia  he  visto, 
digo ,  la  copia  que  viene  con  ella ,  y  mostrádQla  á  los  de« 
más,  y  á  todos  nos  ha  parescido  que  es  bien  darla  juntos 
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al  rey,  como  lo  barémos  si  dos  euvía  á  Ilamar  á  Saa  Ger- 
man  donde  está,  ó  en  viniendo  aquf ;  y  aunque  á  don  Luis 
le  parescia  se  le  enviase  con  uno  destos  caballeros  que  vie- 
nen  con  nosotros»  dando^  algunas  mones  para  ello,  no 
nos  ha  parescido  á  los  demás  cosa  á  propósito ,  y  así  se 
hará  lo  que  he  dicbo. 

Bien  cierto  estoy  que  V;  A.  mandará  se  haga  lo  ne^ 
cesario  para  sacarnos  de  aquí ,  y  cierto  yo  lo  deseo  por 
muchos  respectos,  y  porqu^  el  humor  desta  gente  es  tan 
diferenle  del  nuestro,  y  somos  tantos  que  no  querria  que 
saliésemos  con  algun  disgusto;  porque  aunque  el  reyhace 
demasiado  con.  nosotros  y  todos  estos  senores  en  lo  público 
y  general,  en  particular  no  nos  ha  visitado  hasta  hoy  nin- 
gun  francés ,  sino  ha  sido  el  duque  Dumena  que  me  ha 
visto  á  mi  y  enviado  un  hijo  suyp  á  ver  los  demás. 

EI  marejalde  Biron  (1)  no  h^  partido,  nise  sabe  cuándo 
lo  hará,  y  aunque  el  hospedaje  del  rey  no  nos  duró  mas 
de  seis  dias,  yo  sería  de  parescerque  allá  se  diese  á  Biron  y 
á  los  demás  de  comer  iodo  el  tiempo  que  estuviesen  ahí, 
y  que  V.  A.  mande  que  no  aposenten  juntos  á  Biron  y  á 
iosdemás,  sino  que  él  esté  en  mi  posada,  y  Beliebre  y 
Zeleri  en  otra..  Hombre  es  el  Biron  que  no  pierde  ocasion 
de  acrescentarse ,  porque  en  esta  ha  sacado  título  de  du- 
que  y  par  de  Francia,  en  que  fué  erigido  el  lunes  pasado 
ó  el  mártes,  y  es  hombre  con  quien  es  menester  andar  con 
gran  tiento,  porque  es  muy  favorecido  del  rey,  y  quiere 
que  se  entienda  y  que  él  no  30  funda  en  esto,  sino  en  su 
estado  y  vak)r,  y  que  desea  mostrarle  fuera  de  Francia;  y 

(1)  El  risy  de  Prañcla  envió  á  Flándes  al  mariscal  Bírou  y  á 
loa  plenipoiencrarios  Beliebre  y  Sillery  para  qae  presenciasen  el 
jaramanto  de  la  paz  de  Vervins,  qne  habia  de  hácer  el  archiduque 
Alberto ,  cayo  acto  tavo  lugar  eo  Bruselas  el  26  de  junio. 
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yo  pienso  qu^  es  todo  arle  para  sacar  y  descubrir  tigrra  y 
avisar  á  su  rey  ó  tenerle  cod  sospechas  y  cuidados,  que  lé 
haya  menesler  á  él  y  le  engrandezca  más.  Puede  ser  que 
yo  me  engañe. 

EI  legado  (1)  se  está  aquf ,  y  aunque  él  dice  que  desea 
irse»  no  falta  quien  piensa  que  no  está  de  balde,  y  que  de- 
be  el  rey  de  detcnerle  para  el  negocio  de  su  dívorcio,  en 
que  hay  un  rodeo  extrafio;  porque  para  salir  con  él  pien- 
san ,  segun  me  han  dicho  ,  que  al  papa  y  al  legado  dé  A 
entender  que  lo  desea  por  salir  de  pecado,  y  que  los  enga- 
fia  con  decirles  que  se  piensa  casar  con  la  sobrina  del  gran 
duque  de  Florencia,  que  se  trató  con  d  emperador ,  y  que 
en  realidad  de  verdad  lo  que  él  deseá  es  casarse  con  la 
duquesa  de  Beoforl ,  que  le  tiene  ftiera  de  sf,  y  le  ha  pa- 
rido  tres  hijos  que  el  rey  ama  mucho.  Encamine  Dios  lo 
que  mas  ha  de  ser  para  su  servicio,  que  bien  es  menester 
segun  la  disolucion  de  aquf. 

Cadi  dia  pasan  por  aquf  soldados  españoles  sin  licen- 
cia ;  y  aunque  Richardote  y  yo  suplicamos  al  rey  no  diese 
lugar  á  ello,  no  veo  que  lo  remedia.  V.  A.  vea  la  diligen- 
cia  que  es  servido  se  haga,  porque  si  los  soldados  toman 
iBsta  vereda,  no  quedará  español  ni  ilaliano  en  Flándes. 
Yo  hice  prender  ayer  Ires  que  se  vinieron  de  Mabuja  de 
la  compañfa  del  raaestro.de  campo,  y  creo  son  algo  culpa- 
dos  en  el  motin  que  alll  se  intentó,  ó  á  lo  ménos  en  saber- 
le  y  no  manifestarlo;  y  cuahdo  esto  no  sea ,  harta  culpa  es 
venirse  sin  licencia.  Antes  que  los  hiciese  prender,  sé  que 
tne  culpabán  de  no  poner  algun  remedio  en  ello,  y  despues 
que  lo  hice,  dicen  gué  es  crueldad,  y  que  no  me  toca  el 
bacerlo  ni  conviene  que  aquí  se  haga  justicia  de  espaSo* 

(4)  Era  el  cardenal  de  Médicis. 
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les;  y  yo  pienso  que  para  cerrar  esle  paso,  imporlaria  mas 
ahorcar  eslos  aquí,  que  inuclios  mas  en  nuestrb  país.  V.  A. 
mandará  avisarme  lo  que  es  servido  procure  se  haga 
dellos. 

Don  Alonso  de  Cárdenas,  gentilhombre  de  ia  cámara 
de  V.  A. ,  me  ha  pedido  suplique  á  V.  A.  escriba  á  S.  M. 
suplrcándole  le  haga  merced  en  la  provision  de  las  enco- 
miendas  dé  su  órden  que'están  váoas.  Suplicp  á  V.  A.  se 
sirva  de  hacerlo,  pues  sabe  V.  A.  lo  que  don  Alonso  me- 
resce  por  los  servicios  de  su  madre  y  de  don  Gonzalo  Cha- 
con,  su  t¡o ,  y  por  lo  que  él  ha  servido  á  V.  A.  en  esos  Es- 
tados  despues  que  salió  de  España. 

Las  joyas  que  el  conde  de  Arambergue  escribió  á  Y.  A., 
he  visto  ,  y  son  muy  diferentes  de  los  relratos  dellas  que 
se  enviaron  á  V.  A.;  porque  las  Ireinta  y  cinco  perlas  son 
la  tercera  parte  mas  loenudas,  y  no  muy  ¡guales,*ni  de 
bueo  color ;  ni  sé  de  qué  pueden  servir  siendo  tau  pocas; 
y  todo  lo  demás  es  asi  y  yo  no  ine  resolvería  en  tomar 
ninguna  destas  joyas  para  V.  A.,  porque  no  son  raras,  ni 
tan  buenas  como  las  que  la  infanta  mi  señora  tiene  deste 
género;  y  lo  que  me  ba  parescido  es,  que  se  prooure  que 
esle  hombre  vaya  con  ellas  para  que  V.  A.  las  vea,  y  aun 
esto  me  parece  superfluo,  porque  dudo  que  V.  A.  tome 
ninguna  dellas ,  y  que  no  es  dinero  muy  bieñ  empleado 
el  que  se  gastai*á  en  la  cosla  que  este  hpmbre  hará  auuque 
no  sea  muqha;  y  porque  el  conde  escribirá  mas  hrgo  en 
esta  materia  ,  aunque  no  sé  si  serémos  conformes ,  no  digo 
mas  en  ella.  Nuestro  Señor  la  serenísima  persona  de  V.  A. 
guarde  y  ensalce,  como  desco.  De  Paris,  á  2  de  julio 
ílel598. 

Entendido  hé  que  Su  Santidad  trata  de  hacer  una 
liga  contra  el  turco;  y  aunque  su  intencion  es  santa  y 
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biiena,  creo  que  es  cosa  moyida  por  los  franoeses  con  harto 
diferente  inlencion  de  ío  que  suena :  porque  el  deshacer  al 
lurco  que  e^  enernigo  comun  de  la  iglesia  católica,  es  muy 
santo  y  justo  y  convenienle  procurarlo  ;  pero  es  bién  con- 
siderar  que  si  esto  se  cuajase,  el  rey  de  Francia  tiene  in- 
lencion  deser  general  de  la  liga,  y  hallarse  personalmente 
con  el  ejército  en  Hungría ,  y  esto  no  conviene  á  la  Casa 
de  Auslria ,  porque  si  con  la  reputacion  y  inteligencias  que 
tiene  en  Alemania,  y  la  opinion  que  los  herejes  tienen  dél, 
se  hallase  con  las  armas  en  las  manos,  V.  A.  no  dude  de 
que  intentaría  tiranizar  el  imperio  y  excluir  al  emperador 
dél ;  y  esto  tiene  lan  grandes  inconvenientes  en  lo  espiri* 
tual  y  temporal  de  todo  el  mundo^  que  es  bien  prevenirlo 
y  obviarlo  de  lejos  con  cuidado  y  suavidad  ,  pues  estamos 
en  tiempo  de  hacerlo  con  un  poco  de  cuidado ;  y  quizá.  el 
de  Florencia  trata  del  casamiento  de  su  sobrina  con  esle 
disiño  ú  otrps  peores ,  porque  no  cesa  jamás  de  revolver 
estas  maquinacíones,  etc. 


Copia  de  carta  del  Almirante,  mi  señofy  á  S.  A.  En  Parit 
á  li  áe  julio  de  mS. 

Noticias  dé  tá  Gorte  de  Francia.— Próxima  partida  del  duqae  de 
Yiron  y  ótros  caballeros  para  Bruselas.— Fuerza  enemiga  que  se 
dice  haber  aparecido  en  la  fronteradeLucemburgo. — Dispónese 
el  Almirante  á  marchar  en  breve  á  los  JSstados  de  Flándes. 

Despües  que  aqui  se  luvo  aviso  que  se  habian  enlrega- 
dó  las  plazas  de  Galés,  Ghatelete  y  la  Gapela,  vino  el  rey. 
á  Paris ,  y  otro  dia  nos  envió  á  decir  con  el  marejal  de 
Biron  que  holgaría  nos  fuésemos  con  él  á  San  Geman ;  y 
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éi  jtiev6^*^seido  fuimó^  to409  á' t^alacHó  1  dc^paSt)*  k 
S.  M:,  y  Anfé^qiie  saliese  fiiera » 'Ms  paT^cieid  ^r%»íbici(i 
darte  la  carta  de  V.'Al\  y  á  ^mi  que«  lo  bicídbc  ¡el  duque 
dé  Ariscot  r  y  aunqueJéV6e  rogb'<5oninSg(i,  yo'  fto  ]Q«íídmití 
y  le  dijeloq^e  á  mf  ^Stó  Któ  cífestíaL  qué  se  pódia  detjir  con 
la;carla,  y  se  la  di/doqué  él  qHe^  liarlocotiteúto.  Y>ea 
saüendo  el  rey ,  4legamos<odesáíS^;'M. ,  y  etdijqaolc'ba- 
1)16  y  !e  dió  la  cartaj  ^  el  réy*m)B>dijb  que  soh'oígaba  mu- 
dko  con  ellá  y  k)  muclHí  que  desbabét  serviríá  N.  K. ,  y  te 
leyó  luego.  Salimós  tode^  á  daUaRo  coniS;  M >.,  qtfo^fud  ea« 
zatKÍó  por  nnbosq«eí>,y^ptíes  loitaó  el  ctehó  y  hos  fñáíí^ 
dó  enlrür  á  todós fen  éi  y'y  llegütnOsdSan^Gkirmaiifdonde 
comim6s  eonS.  M.  y''Stf  hermana.  A  lá  4arde  foé  á  da» 
ié  eonéjóat,  y  á-la  noéhfe  se^fué  á  cenar  con'  todos  ai  bpo- 
i^ntoilel  duq^^  Ubena,  y  ótro  dia  á  Qotnér  ál^lcl  coti^ 
destablé,  y  á  cenarttí  del  duquo»^  fipernotf:  Ayw  sé  ftié 
¿  eémer  á  uná'ab«día.>''ttna  leguá  de^^tí  Gisiinaií,' y  M9 
hiüe  sentariódos  á^s4  mésá  ,'  y  dei^ués  fühyios  álla  im¿t 
del  cíetWi  y  yo'le^séguí^a  rato^  y  deéptsss^inio'par^pid 
que  no  era  ejercicio  para  m¡  edad  y  me  vinc  á  espcrarie'S 
Sati  Gérman,  y-^n>su  libencia'nbs(yitíimos^todQs  &  dormir 
á  ffai^  í'Y  máñaaa  no^  tietie  convidado^:para  ii^  poi*  td  p6$tsí 
á^'Fontenableo;  y  de allí*nos  banf  dicbo  que  nos^ dará' líce&^ 
cia.que  nos:  t^amoe,  ée  qué  yo  estoy  muyconteotd  pbr  ir^ 
nie  á  serMir  á  V.  A.;  y  en^cüanlo  Qn  ttí'  fuero,  V.^A.  creá 
iptóf  procttraré'  que  el:rcy!qciede  sertido  y  su  001*16  satisfe-^ 
aha;  y  hásta  agora  nb  breot  que  hs^  .coéa  en  donlpaíio  de 
esto,'  ni  se  h»  ofrescido  otra  ^en  qué  lopar,'  sino  ftié  el  eo-' 
cuentro  del  presidente  Richardole  y  don  Luis  de^Vélascol 
Ylod^más'que  Vi  A^  ápunta  en  su  carla  de  ocho  dipste,  no 
es  éosa  qué  meresbia  llegar  á  sus^  oidos ;  porque  si  la  ñin^ 
dan  en  qúeeoDníserao  qoeee  hallóf^^el  rey  en  casa  de  la 
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duqiiesa  de  Guísa ,  se  cubrienm  algunos»  lo  que  ptsa  es» 
que  habia  muchos  cubiertos,  franceses  y  extraiijefos;  y  A 
eapilan  de  la  guardia  dijo  á  los  franceses  que  se  descu- 
l)rieseii »  y  adverlió  &  Coradiuo  que  no  lo:  decia  á  los  es|)a* 
fides  por  mi  respecto,  y  yo  ie  dije  que  no  los  iiabia  visto^ 
7  qne  si  los  viera  po  esperára  que  él  me  lo  advirtiera ;  y 
a^i  los  eiivié  á  decir  que  no  se  cubriese  ninguno :  y  en  rea* 
Udad  de  verdad  la  bulia  era  lanta,  y  la  ceremonia  de  aqui 
es  lan  pocai«  queno  se  mira  ni  repara  en  nada,  y  que  m* 
tes  tienen  á  los  espaSkiIes  por  demasiados  en  las  cereino* 
nias.  Y  de  dónde  sale  eslo  yo  lo  diré  á  V.  A.,  asegurándole 
que  por  csto  no  quedará  mala  satijsfacion  de  los  españoles 
en  Francia  cerca  de  las  personas  reales  ni  otra  nínguna« 

Por  la  meroed  que  V.  A.  me  ttace  en  mi  particular, 
beso  á  V«  A.  ios  piés,  y  siempro  lo  be  ereido  y  e^erado 
asl  de  su  grandeza »  y  que  no  me  dejará  de  s|i  mano  para 
que  nadie  me  pueda  dafiar.  Y  estoy  con  cuidado  si  esle 
eorreo  queparlió  de  Espafia  ¿  dos  deste,  trujo  algo  que 
toque  ¿  los  negociod  de  V.  A.»  y  si  ba  ilegado  Joaii  de 
Frias. 

El  duque  de  Biron  y  los  demis  me  han  afirmado  que 
partir¿n  mafiana  ♦  y  yo  lo  creo,  pcM^e  ayer  fué  ¿  despe* 
dirse  del  i*ey  ¿  San  German;  y  si  acaso  no  parlen,  procu- 
raré  lo  hagan:  que  ya  no  se  dclienen  por  el  rey ,  sino  por 
las  galas.de  Biron  qúe  quiere  ir  muy  lucido«  La  partidado 
monsieur  Legrand  se  va  dif]riendo«  y  uno  de  los  que  vaa 
con  él  me  ha  dicho ,  que  no  partir¿  hasta  fin  de  agosto» 
habiéndome  él  mismo  dicho  que  parliria  dentro  de  diez  ¿ 
^>ce  dias. 

JLia  junta  de  la  caballeria  en  la  frootera  de  Luzem* 
hourg  no  debe  ser  derla ,  aunque  se  pue4e  temer,  ba** 
biendo  en  Francia  tanta  gente  armiida  y  desembarazada. 
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T  habien(}o  Imblado  al  condeslabJ^^'ei)  elk)  y  al  duque  de 
Umena  en  lo  que  eJ  coodefttable  .de  Gaslilla  escribe  á  V.  A.^ 
me  ba  dicbo  el  condestable  que  habló  al  rey,  y  le  respon-! 
dió  que  no  isabia  nada  dello ,  y  que  el  aviso  quc  de  aquella 
frontera  tenla ,  era  que  el  coronel  de  la  Barlota  babia  lle^ 
vado  á  su  regimiento  cuatrocientos  soldados  mas  del  r^í* 
miento  de  Lanua;  y  el  de  Umena  me  ha  dicbo,  que  se  re- 
mediará  luego  lo  de  los  soldados  de  Marsella,  y  que  él  mo 
dará  una  carta  parlicular  para  el  duque  de  Guiso  sobre 
ello. 

En  lo  que  loca  á  lós  sóldados  que  se  iban  á  España , 
haré  la  diligencia  que  V.  A.  me  manda;  pero  dudo  que 
idos  nosolros  de  aquí  estorbarán  el  paso  á  ninguno,  por- 
que  no  cuidan  algunos  mucho  de  nuestros  negocios,  aun- 
que  el  rey  pienso  que  no  nos  hará  daño,  porque  real- 
mente  quiere  conservar  la  paz  y  gusta  mucho  mas  de  la 
CQüíA  y  de  la  música  y  de  olras  cosas  que  de  la  guexra. 

Del  seprelario  Mancicidor  he  cntendiilo  Ja  merced  que, 
V*  A.  ba  sldo  servido  de  bacerme;  y  de  los  demís  ho 
entendido  la  que  W  A.  les  ha  hecho,  y  por  todo  besoá 
y.  A.  tes  manoa.  ^kgw  á  Nuestro  Señor  de  guardar  á 
V*  A.  mucbos  aSos  para  su  servicio,  y  que  todos  le  sir* 
vamos, 

Yo  espero  que  podremps  partir  de  aqu{  á  Jos  15  ó  16 
de8te;,porque  noes razon  bacerlo  i»n  visitar  á  algunas  per- 
soBas  y  dejar  ía^  mas  que  pudíéramos  satisfechas;  y  en 
of!^o  dlaa  nos  pondrémos  ^hi»  jplaciendo  á  Dios^  y  su  divina 
Majestad  guarde  la  serenisima  persona  de  V.  A.  y  la  en* 
saloe  coroode^eo,  fte  Paris  ¿  12  dejuKp  1598. 

EscriU  esla  me  vieron  Ips  presidenjles  Belieure  y  Ge- 
lery,  y  me  dijer^n  que  su  parlida  seria  mafiana  sin  duda. 
Habléles  m  lOido  ia.juAla  de  la  caballería  de  la  fix)ntera  de 
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Luzcmbourg,  y  ío  que  el cbndestóble  escríbió  á  V:  A.,  y 
mé  ofrecicron  de  hacer  enJo  úno  y  en  lo  otro  la  dHigencia 
necesaria  áules  de  du  parlida,.  avisando  al  rey,  comó  es  lo 
que  se  pide  conforme  á  lo  asénlado  e!>  la  paz,  y  asegurán- 
domequese  remediará,  y  que  procurarian  se  me  dlesen 
los  recatidos  necesarios  para  ello  ánles  de  mi  parlida  etc. 


Carta  dd  Almirante  mi  S0ñúr  á,  S.  A.  £n  Páris  20  déjü^ 
lio  de  1598. 

Ne^ocjos  dípIomát¡cos.-^,§^1ida  del  Alpiírfaite  para  los  Paises  9a^ 
jps. — El  príncipe  de  Lorena.— Fdicitaciones  por  haber  deterpii- 
nado  el  Archiduque.  dejar  el.  hábíto  cardenalicío. — La  Reina  de 
Inglaterra  deseahacer  paces  con  Éspaaa.— Reforma  de  algunós 
regimientbs  en  Francia.  '         *    .    . 

La  carta  de  V.  A.  de  12^  dé  julio,  réscibf  á  los  44  dél 
en  Fonlanableo  dohde  el  rey  nOs  habia  IJeVado,  y  lúego  le 
hablé  sobre  el  negoció  de  la  i^stHudon  deOpoI,  juntameo- 
te  con  el  duque  de  Ariscot  y  los  démás,  y  nos  respóüSlfl 
qué  el  gobernador  de  áquélla  p1aí:a  se  hallaba  éiT  l^aris,  y 
qite  eñ  voiviendo  S.  l^.  a:nf ,  qiie  iséria  el^^ábadó  diguiente, 
le  mandaria  que  la  restituyese.  Yo  aceplé  esto  y  le  i^Ifqué 
que  demás  dellb  era  necesaHó  darmeárdétf^or'eácritopara 
ello,  que  pudieséllevárlá  persona  qué  el  duífíiéde  Feria  en- 
viáisé  á  recil)irlá,'y  aunqüeéstuvo  Un  poco  tfebiientie  én  esto, 
ál  fin  sé  allanó  en  que  lo  haria,  y  con  esto  rao  viúeá  Pa- 
ris'á  esperarie.  '  '  ''•*      ■ :  •'■'■'   -  • ' ''  ^  ■  -  -'•'  "-; 

Otro  dia  que  fu¿  vierné^,  Ílegyy'Áqul  ün^^órreo  desptt- 
chado  pór  mereaderés  pái^a  EÍspéfib ,  'sitt^^aMad  piará  nri,  ni 
para  Espana,  de  V'.  A.,  y'p^oil  tóo  petder  la  ocafeióD,  le 
hé  detenido  para'enviar  él  deájíaólíéí  de  Úfíól  cdtt  ét.  Vioo 
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el  rey  de  Fontanabteo  el  sábado  como  me  liábia  dicfao,  pero 
tan  tarde ,  que  no  se  pudo  n^ocia;r  con  él ;  y  ayer  eenáea 
casa  de  la  duquesa  áe  Nemurs  y  allí  lefaablé,  y  me  prome* 
tió  de  darme  hoy  el  despacbo  y  licencta  para  que  todos  nos 
vamos  á  esos  estados ,  aunque  no  nos  despedimás  de  S.  M.t 
porqile  quiere  que.paaemos  por  Murceos,  que  cs  una  cpsdr 
de  la  duquesa  de  Beofort,  casi  en  nuestro  caminó*  Hásepar* 
tido'bl  rey  hoy  pai*a  alli»  y  nosotros,  placiendo  ¿  Dios,  ire^ 
mos  á  dormir  esta  noehe  i  Cluoy,  y  mañana.á  comer  ¿ 
Murceos  y  ¿  donnir  treí  leguas  mas  addante.  Hasta  esta 
hora  que  ser¿n  las  once  ¿ntes  de  mediodíano mehan  trai^ 
do  el  despacho  de  Opol,  aunque  tí'aigo  ¿.Saütiller  tras  el 
secretario  YiHeroel  para  qae  le  cóbre.  Haré  ló  posible  para 
que  le  Ileve  el  correo  que  va  ¿  Espafia  y  ¿  mas  no  poder  ie 
dejaré  ir  y  quedar¿  aqui  persona  que  le  cobre  y  me  \o  en« 
víe.  El  padre  geqeraliaimoJm  hedio  diUgi^ncia  por  supaí'te 
con  Vilieroel  sobre  este  negocío;  y  cierto  la  in(Juietud  y  des? 
órden  de  aquí  es  de  maiuera,  que  no  sé  «bmo  se.acabti  ja- 
mo^  ningüno,  ni cuaodo atienden éeljbs»  6egun  el  embe^ 
becimíento  iie  otras  ocupaciones  en  que  andan  sumido^  EI 
trato  de  la  liga  se  va  oalentando  mais  K^ada  diai  y  creo  que 
piensan  envlar  al  padre  genefalísimo  ¿  España  ¿  él. 

El  príneipe  de  Lorena  h¿  ocho  dias  que  Ilejgó  aqüí,  don* 
de  ha  ^ido  poco  regalado;  y  aunqCie  algunos  dioen  que  est¿ 
becfao  su  casamiento,  hay  bartoa  que  dudan  ddlo  y  creen 
que  no  se  har¿«  El  duque  de  Saboya  ba  pioado  en  él,  ysKi 
embajador  ha  tratado  el  negocio  de  manera ,  que  ha  desau- 
torizado  mucho  ¿  su  amo,  porque  le  han  respondido  con 
desprecio,  y  desacreditádose  á  sl  mismo  por  el  término 
con  que  to  ha  ii)itentado^  que  ha  dado  poca  satisfacion;  y  él 
no  creo  que  lo  eQtiende  asi,  ni  se  desengaña  delae^ran^ 
za  con  que  lo  comeozó^  y  se'queda  aqui  con  ^msion  de  que 
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desea  ver  á  V.  A;  con  hábitoeorto,  y  e^ra  corfeo  flel  Du- 
que  para  coogratul&rse  déllocon  V.  A«  Y  cier^o  esuna  de 
las  cpsas  que  mas  me  hao  maravíllado ,  que  e1  de  Saboya 
haya  ap^esddo  tal  cosa  y  qqe  éste  caballero  se  la  aconseje; 
porque  no  tíene  ningun  géneix)  de  comodidad  para  tiempo 
de  paz  ni  de  guerra»  y  es  ileno  de  mill  males  para  lodo,  y 
mas  siendo  la  dama  tan  pertinaz  en  su  seeta  y  eoemíga  de 
su  hermano,  aunque  en  loextei'ior  no  lo  parescen;  y  lo 
bueno  que  en  ello  hay  es  y  qne  no  s^  hará ;  per o  de  querer- 
lo  é  intentarlo  se  pueden  juzgar  y  seguir  hartas  cosas  que 
00  son  á  propósito. 

Mucho  contento  me  ha  dado  saber  que  V.  A.  habia  dé 
mudar  el  hftbilo  á  lós  iSdeste  (1).  Plegue  á  Nuestro  Señor 
que  V.  A.  le  goce  muchos  años  en  compañía  de  la  infanfe 
mi  señora  y  de  muchos  hijos,  y  que  le  vea  yo  mudar 
á  V.  A.  por  el  imperial  ántes  que  me  muera,  que  coo  esto 
iré  conleotó  desta  vida. 

La  reina  de  Inglaterra  desea  la  paz  con  el  rey  nuestro 
señor;  pero  no  la  quiere  por  medio  ni  intervencion  del  rey 
de  Fraocia,  porque  está  muy  quejosa  y  ofendida  dél ;  y  coo 
lodo  lo  que  pasó  en  Bervio  oo  acaba  de  creer  que  el  rey 
ouestro  señor  y  V.  A.  la  quieren,  Háome  dicho  que  ha  he- 
cha  diiigencia  parii  certiGcarse  dello,  y  que  há  seis  dias 
que  un  coofideote  suyo  le  despachó  uo  correo  de  aquí  ase- 
gui'áodola,  que  el  rey  ooeslro  señor  y  V.  A.  la  quieren  y 
que  Cué  (x>n  sa  bjsneplácilo  y  sabiduríá  lo  que  fraoceses  le 


H)  Uná  vez  resuelto  Felipe  U  á  ca8ar,á  sa  hija  la  iofaota  Isabel 
Clara  con  el  arcbidaque  Alberto,  renunciando  en  ellos  la  soberanía 
dc  fos  Países  Bajos ,  roandó  ésle  al  Papa ,  con  tina  rouy  atenta  carta, 
la  renancta  det  capélo,  y  al  nrismo  tiempo  la  del  arzobispado  de 
ToledOf  qüQ.SQ'dió  á  dou  Garcia  de  LoJUsa>  uiae$iro  <jkl  príocipe. 
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Iiabian  propaesto  en  esla  materíaw  Esto  he  entendído  áe  per* 
eooa  fidedigna  á  quten  se  puede  dar  crédito. 

El  rey  de  Franoía  ba  reforinado  lodos  los  regimíeotos  de 
alemanes  y  esguizaros  que  tenia,  dejando  solas  las  eompa*- 
fiías  de  los  coroneles ,  y  dellos  con  sus  cnlretenimientos  en 
el  regimiento  de  su  guardia.  Hánnie  habiado  algunos  capi- 
tanes  de  los  reformados  diciéndome  que  tienen  hasta  ocbo- 
cientos  soldados  muy  buenos ,  porque  há  diez  y  doce  años 
que  sirVen,  y  que  holgarian  de  ir  á  servir  á  V.  A.,  dándo- 
les  solo  un  tercio  de  escudo  por  soldado ,  para  ir  de  aquf  á 
la  plaza  de  muestra  que  V.  A.  les  selíalare.  Vea  Y.  A.  lo 
que  es  servido  sq  haga ,  porque  ellos  esperan  la  respiuesta 
en  Corbi  hásta  el  sAbado  primero  que  viene,  que  se  con^ 
tarán  ¿5  deste  mes  de  julio.    ^ 

Tambien  me  ba  hablado  un  Petaitlrer,  que  segun  me 
han  informado,  es  muy  bueno  y  calólico,  para  ir  á  servir  á 
V.  A.  Vca  V.  A.  si  es  servido  que  vaya.  Nueslro  Señor,  elc. 
Paris20dejuliol598- 

Copia  de  carta  d$l  Almirante  mi  señor.  De  Cluey  á  21  de 
juliodelb9%. 

Sobre  la  devolucíon  de  varias  plazas  ocupadas  por  los  franceses. 

Aunque  esperé  ayer  hasla  las  ocho  de  la  tarde  el  des- 
pacho  del  rey  de  Francia  para  la  entrega  de  Opol  y  lo  de- 
más  que  franceseá;  tiivieron  ociipado  en  la  frohlera  de  Cá- 
taluña,  no  métodieron.  Dejé  persona  (jue  le  cobrase,  y 
llamando  el  cónieo  de  Espana  quele  hábía  de  llevar ,  hallé 
iquése  habia  parlido  por  ía  mañaña  en  uñ  caballo  dealqui- 
ler  sin  que  el  correo  mayor  lo  supiese ,  que  habia  mandado 
no  se  le  diesen  caballos  de  posla  hasta  que  yo  Ic  entregase 
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mi  ;dtispáohou  floy  ntth  han  enviado^  que  son  dos  cartas, 
una  para  él  doqne  de  Ventador,  y  otrapara  monáitíur  de 
Fossei^,  de  qae  envío  cópia  á  V.  A.,  y  las  ortginales  con 
copia  deUás  envío  á  EJspaña  á  manos  de  don  Juan  de  Idtá* 
quez  por  medio  de  Hierónhno  Gondi ,  quetes  un  mercader 
muy  oaudalosQ,  nácldoeQ  Válencia,  quehá  mas  de<nuiren- 
ta;afios<|ué  vive  eh  Francia  y  es  muy  aficionado  al  servi'- 
cio  del  rey  nuestro  sefior ,  y;  me  ba  ofrescido  de  ^nviarlo  cod 
bi^ev^ad  á  r^oaudo,  y  estoy  cierto  que  io  hará.  Y  despa* 
eho«ste  correo  para  qufe  V.  A.  enltienda  lo  que  se  faa  heeho, 
y  se  si^a  de  avisarme  lo  qué  es  seryido  que  se  baga  en  lo 
<fue  toea  á  los  alQmanes  y  al  Pe|arquier  (()  de  que'  trato 
en  la  carlaque  esoribf  á  V.  A.  ayer  de  Paris*  NuestroSe* 
ñor  la  serenísima  persona  de  V.  A.  giiarde  y  ensalce  eomo 
deseoi  etc.  D^  Gluey  á  21  de  julio  dé  159S. 


Copia  de  carta  que  el  Almirante  mi  seüor  escribió  áS.  A.^ 
fecha  de  Chessel  á  31  de  agosto  de  1398. 

Pertrcchos  de*¿ucrra.— Plan  de  cámpana.— Puerza  de  caballería 
é  infantería. — Necesidad  de  Víveres. 

^  ^ERENÍSIMO   SEÑOR. 

De  Lovaina  escríbf  á  V.  A^  como  se  habia  qu^dado 
alris  el  dinero  qvie  V.  A.  mandó  proveer  para  gaslos  del 
ejército^  y  hasta  hoy  no  he  lenido  iiingun  avíso  d^l.  Aquel 
dia  ivine  alojar  á  Brusten^  que  es  up  villajeuna  legua  mas 
adelante  de  Cinlron^  y  á  los  2|^  muy  ten^prano  lleguéá 

(4)  J^inrdier  se  k  ll^ma  en  Ja  carta  anterior. 
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Mastrique,  doode /me^  i^gcdt)  muelio  el  gobernador;  y  aun- 
que  yo  hice  diligeQcia  p^ra  traerle  Qonn>igO|  se  excus6.de 
salir  de  alU  coq  su  falta  de  salud,  ^ 

Al  QoroneJ  de  la  Barlota  me  lopé  en  Mastrique  oon  bue- 
na  relacÍQA  de  lo  que  se  desoal^a  enteikler,  y  aUí  cqnce^la- 
mos  lo  que  se  babia  de  baoeti  y  á  j(os  cuatro  de;.$et¡en)bre, 
placiendo  á  Diosi  espero  que  nos  juntaremo^  para  po^erlo  en 
ejecucion ,  ^  m  lo  embarazap  dos  co?as  (1)  de  mucba  im- 
pprtancia  quQ,  nosf  faltan:  Ifk  UAa  les  caballos  del  arlillerfa; 
porque  no  bay  uno  sok),  ni  me  puedo  valer  de  los  caballos 
que  traiiam  los  poqtooes  y  barcas^  y  otros  pertreclios  de  la 
arlillería  ^^  pqrquefhjaista  agora  no  ban  llí^g^do  ni  tengo  aviso 
donde.se  hallaren;  y  h  oítra  pl  tepcío  de  Zapena  que  babia 
de  Ilegar  ayer  á.Kessiugbe,  que;es.euatPO  |eguas¡del  pasa- 
je,  se  quedó  tres  leguas  mas  atrás,  de  manera  que  no  sé 
á  qué  bora  llegará  ipaSan^  y  p$sar¿;que  podamos.TU&rcbar 
<?on ej ejiérciio, JU otra que don  Luis dfl Yelaícono  ba  Uega- 
do ,  y  aquí  se.pqede  pasai^nml  siti  él ;  porque  con  su  auseq- 
qia  y  ]^  d^^^Igpnospfíciale^y  pe^trecbosdela  artílleria  que 
quedan  atrás ,  sjj've  "^e  poco  to  que  traemos.  Ia  otra ,  que 
mpn^iur  4^  Vapetia  no.baveníjdó,  y  el  ctomisark)  Rob^rtin, 
que  bace  aquí  saoficío  por  él,  diee  no  tiene  masque.oebenta 
mill  pane^,  que  es  ^onu4^9'de  cuatro  diasiescasos  para.la 
gente  que  hay  eu  el  ejército,  y  sin  esto  uo  se  puede  mar- 
cbar  y  ^unque  di^p  que  bará  düigeiicia  para  proveernos  de 
pan,  dudoque;Jociji.mplir¿i :  y  sin  panni  artíl^ia  ni  oficiales 
deila ,  nO;  s^  cójího  ba.  de  ser  posiWe  baoer. buen  efecto. 

Ay'er  que  fueron  30  de  agosto,  llegué  á  Ornen,  que 
es  juntíp á  Rapí)UAda ,  y  boy  hanpasado la  ribera  los  tercios 

'  (1)  Coatrajiarecedeberia  decir  segun  lo  qae  escríbje  á  coall* 
Daacíoa.  !.  ,  ,     ., , 


Digitized  by 


Googlc 


496 

de  Luts  ílcl  Vlllar  y  don  Alfonso  Dávalos,  y  las  coronetlas  del 
conde  de  Bucoy  y  del  condo  Federico  y  los  irlandeses ;  y 
quedo  esperando  á  don  Cárlos  Coloina/qtíe  pasEará  esta  tar* 
de,  y  la^cabalieda  me  pareció  que  pasase  |)or  Mastrique 
con  todo  su  bagaje  y  alguno  de  los  tercios  de  espafioles  que 
«e  hallaron  cerca  de  allí ,  y  eí  comisario  general  Conlreras 
pnsó  con  las  compañías  que  (enia  Nicoló  Rasto  á  su  cargo 
y  la  mia  que  estaba  en  Maslrique  ayer  por  allt;  y  hoy  ha- 
bia.de  pasar  don  Ambrosio  con  las  que  trae  de  Herentales, 
y  creo  que  ya  lo  ha  hecho,  aunque  hasla  agora  no  he  lenido 
aviso  suyo  deHo. '  Y  Nioolo  Basto  y  el  cabállero  Melzi  par- 
tieron  esta  mañana,  Nicolo  para  Herenlales,  y  el  caballero 
Melzi  para  Neoporte/donde  ha  de  etitrár.  en  lugar  de  don 
Joan  de  B'racamonle  que  ha  de  venir  con  su  compañfa  al 
ejérCito. 

Mafíana ,  placiendo  á  Dios ,  procuraré  se  junte  toda  la 
gente  en  Brach,  y  haceralguncamino,  aunque  sea  eorto, 
|)or  iiegar  ¿  ias  cuatro  al  puesto  ó  á  las  cinfeo,  conCorme 
al  aviso  que  túviere  de  la  Barlota,  que  piensá  podórmele 
dar,  para  que  todos  Ileguemos  á  un  punto. 

La  arUIIerla  de  Mastrique  no  se  sacó,  porque  no  era  á 
propósito  para  nuestro  intento,  por  ser  pesada  y  tener  ruincs 
áfuste^,  y  as(  lievo  el  de  la  Bartola  eop  treinta  caballos  que 
püdimos  acaudalar,  Ires  piezás  de  cineo  y  de  seis  y  de  sie- 
te iibras,  y  líis  maniciones  neciesarias  para  ellas,  y  palas  y 
liaohds;  y  plegue  á  Dios,  que  sin  embargo  de  las  dificulla- 
desque  me  dan  harb  cuidado  y  trabajo^^para  vencerlas, 
ise  haga  algo. 

EI  ejército  que  se  junta  esgrande;  porque,  conforme  á 
un  lanteo  que  se  ha  hecho,  hay  22,000  infanles,  y  la  ca- 
balletla  pasará  de  dos  mill  cabailoS;  y  sustentAndole,  ooufio 
en  Dios  que  se  podrán  hacer  algunos  efcctos  de  importaneia 
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pana  qI  «ervicio  de  Nue^o  Señor  y  de  V.  A;  Y  pues  V.  A. 
sabe  mejor  que  yo  la  ¡olencion  general  de  lodos,  suplicd 
¿  V.  A.  humilísimamente,  que  ántes  que  salga  de  los  Es** 
lados  Bajos,  deje  dada  órden  segura  para  que  se  les  den 
tercios  6  medias  pagas  de  quince  á  quitice  dias  y  que  haya 
paa ;  porque  los  conservemos  siquiera  hastii  tomar  pié  don- 
de  puedan  alojarse^'  porque  de  otra  manera  no  bastará  in-- 
dustria>  trabajo  ni  cuidado  bumano  para  sustentarlos,  y 
V*  A.  perderá  su  ejércilo  y  la  ocasion  de  tomar  sns  Esta*- 
dosrebeldes,  y  yo  mi  reputacion  y  la  que  V.  A.  me  ha 
dado  con  emplearme  en  eslo,  y  todo  debe  de  mover  á  V.  A. 
á  bacer  mas  que  lo  posible  para  obviarlo. 


Copiade  carta  del  Almirante  mi  señor  áS.  A.  En  Hoirslen 
i  de  setiembre  de  1598  ( 1 ). 

Da  cuenta  de  varias  operaciones  míütares,  y  pide  víveres  para  el 
ejército. 

SfiBENÍSlllfO  sef^oR. 

De  Chessel  escribí  á  V.  A.  á  31  de  agostp  lo  que  hasla 
entónces  se  me  ofrescia ;  y  lo  que  despues  acá  lengo  que 
decir  es,  queel  dia  siguiente  llegaron  temprano  los  tercios 
de  los  maeslres  de  campo  don  Cárlos  Coloma  y  Gaspar  Za- 
peoa,  y  se  embarcaron*y  yo  con  ellos,  y  fuimos  á  alojar  á 
Brach,  que  es  dos  leguas  mas  adelante  de  la  Mossa,  don- 
de  se  junló  lodo  el  ejército,  excepto  la  caballeria  que  habia 

(<)    En  esta  minata  hay  varias  adiciones  y  enmiendas  de  mano 
del  Álmirante. 

TüMO  XLI.  52 
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pasado  por  Mastrique »  que  teDia  órden  pára  alojar  en  olro^ 
Villajes  cerca  de  alií ,  y  el  dia  siguiente  se  juntó  toda  con- 
mlgo;  y  con  muy  buen  tiempo  fuimos  con  lodoel  ejército 
á  alojar  á  Balbech  y  olros  villajes  de  la  redonda ,  donde  se 
pudo  cubrir  la  caballerfa  y  teoer  algun  forraje.  Y  sirviendo 
poco  la  diligencin  que  se  hacia  en  marchar  con  el  campo 
viniendo  sin  el  artillerfa  y  municiones  que  estaban  en  Rore* 
monda,  por  falta  de  los  caballos  y  de  los  cairos  que  traiao  el 
puente  y  las  chalupas,  escribí  á  monsieur  de  Huerpen,  go- 
bernador  de  Mastrique,  que  si  los  caballos  de  la  artillería. 
se  hallaban  allf ,  los  biciese  venir  á  Roremonda  para  ser- 
virnos  dellos ,  y  envié  órden  al  capitan  Joan  de  Lifian, 
tenieqte  de  la  artillerfa,  que  en  llegando  á  Roremonda  el 
puente  y  las  chalupas,  lo  dejase  allí  todo^  y  que  con  los  ca- 
bdllos  que  lo  tiraban ,  me  siguiese  con  cuatro  medios  ca'* 
fíones  y  las  municidnes  necesarias  para  ellos,  trayendo  con- 
sigo ,  para  su  seguridad ,  las  compañías  de  caballos  y  la 
mitad  del  regimiento  del  conde  Federico^  que  dejé  en  Ro« 
remonda  para  el  mismo  efecto,  y  que  la  otra  mitad  de  los 
alemanes  con  las  demás  municiones  que  se  habian  de  Ile- 
var  por  el  agua  á  Arsen  ,  que  es  un  castillo  fuerle  que 
cstá  sobre  lá  Mossa  dos  leguas  de  Gueldres,  y  liene  guar- 
Bicion  de  alemanes  del  mismó  regimienlo  del  conde.Fede- 
rico,  vioiese  por  la  orilla  del  rio  cubriendo  las  barcas. 

Y  d  dicho  capitan  Liñan  esperó  hasla  los  dos  de  se« 
tiembr^  por  todo  el  dia ,  h)s  caballos  de  la  artillería  que 
habian  de  venir  de  Mastrique,  y  ne  Ilegando,  volvió  á  em- 
barcar  los  cuatro  medios  caoones  quc  tenia  en  tierra  para 
seguirme,  y  me  avisó  que  con  lodo  lo  que  allí  se  hallaba, 
partiria  á  los  tres  de  setiembre  en  araanesciendo  para  el 
caslillo  de  Arsen ,  llevando  embarcados  en  los  navips  los 
marineros  de  Ambéres  y  algunos  soldados  del  regimiento 
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dcl  conde  Fedferico ,  y  los  deaiás  por  la  orilla  del  agua ,  co- 
mo  se  le  habia  ordenado;  y  hasla  esta  hora  que  serán  las 
ocho  de  la  rnañana ,  no  tengo  aviso  que  bayan  llegado  á 
Arsen. 

Despues  desto,  tuve  aviso  esle  dia  que  el  train  de  la 
artilleria  con  el  puenle  y  chalupas,  venia  marcbando  la 
vuella  de  Venelo,  juntamente  con  el  bagaje  de  la  infanle- 
ría  y  con  la  escolta  de  caballería  que  dejé  para  que  le  con- 
voyasen;  y  luego  ordené  á  los  oficiales  de  la  artillería  que 
lo  traian  á  su  cargo ,  dejasen  el  puenle  y  barcas  en  Vene- 
lo^  y  envié  otras  dos  compañías  de  caballos  para  que  de 
allí  llevasen  los  caballos  de  la  arlillería  á  Arsen  para  ti- 
rarla. 

Y  teniendo  despues  aviso ,  que  habia  junta  de  caballe- 
rfa  del  enemigo  en  Nimega ,  y  que  en  ocho  horas  podian 
llegar  á  Arsen  y  quemarme  las  municiones ,  no  obstante 
que  yo  habia  ordenado  al  capitan  Liñan  se  pusiese  todo  en 
la  baja  corte  de  Arsen  á  buen  recaudo ,  para  irlo  trayendo 
de  alli  á  Gueldres,  envié  luego  al  comisario  general  de  la 
caballeria  con  otras  cinco  compañías  de  caballos,  para  que 
con  ellas  y  las  otras,  se  asegurase  mas  el  negocio  y  se  tra-' 
jese  todo  con  mas  brevedad  á  6ueldi*es,  y  de  allí  al  cam^ 
po  cuando  hubiese  comodidad  para  traerlo. 

Despues  de  partido  el  comisario  general ,  llegaron  el 
conde  de  Bucoy  y  el  capitan  Gatricio  á  este  alojamiento, 
y  me  avisaron  que  dejaban  el  train  de  la  artillerfa  con  el 
puente  y  barcas  y  el  bagaje  de  la  infanterfa  entre  Venelo 
y  Estralen ,  y  como  venian  con  esto  las  tres  compañías  de 
caballeria  primeras  que  envié  anles  que  fuese  el  comisario 
general,  y  la  infanterfa  del  bagaje  de  los  tercios  de  los 
maestres  de  campd  Luis  de  ViIIar  y  Zapena  ,  que  pasaron 
la  Mossa  por  Mastrique.  Y  que  no  sabian  nada  de  lo  que 
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eslaba  en  Roremonda.  Y  luego  avisé  dello  al  comisario  gc- 
neral ,  ordenándole  que,  pues  esto  se  hallaba  tan  cerca  de 
Venelo ,  meliese  alli  el  puenle  y  chalupas  y  encaminase 
para  aquí  el  bagaje  de  la  infanterfa  con  su  escolta  y  una 
compañia  de  caballos,  y  él  sin  perder  ningun  tiempo,  con 
las  siete  compañías  y  los  caballos  de  la  artillerfa,  se  fuese  á 
Arsen  y  trujese  á  Gueldres  en  uno  ó  mas  caminos  todo  lo 
queel  capitan  Liñan  llevaba  por  agua  á  Arsen,  y  despues 
mesiguiese  con  la  arlillerfa  y  municiones  que  se  pudiesen 
traer  con  los  caballos  que  hay. 

Llegado  el  comisario  general  á  Arsen ,  no  halló  allí  al 
capitan  Liñan ,  y  tuvo.aviso  que  estaba  en  Venelo ,  y  luego 
le  volví  á  despachar  ordenáñdole  que  si  era  así,  dejase  allí 
á  buen  recaudo  lo  qué  se  habia  de  traer  á  Arseo ,  y  de  allí 
á  Gueldres,  y  él  se  viniese  para  el  campo  con  los  cuatro 
medios  cañones  y  sus  municiones  y  algunas  palas  y  zapas*. 

Esle  dia  al  anochecer  Ilegó  Liñan  á  Arsen  ántes^  que  el 
comisario  general  pudiese  ir  á  Venelo,  y  le  dijo  como  ha- 
bia  dejado  en  Venelo  el  puente  y  las  chalupas,  y  él  traia 
todolo  demás  allí;  y  los  dos  me  avisaron  que  porlo  ménos 
serian  menester  tres  dias  para  meterlo  en  Gueldres,  que 
me  dió  harto  cuidado ;  y  por  esto  y  por  haberme  hecho  ayer 
el  dia  muy  áspero  de  agua  y  vienlo  y  no  tener  ningun  aviso 
del  coronel  de  la  Barlota  ni  nueva  dél,  aunque  he  tenido 
espías  que  partieron  esta  mañana  á  las  seis  del  puesto  ea 
que  nos  hemos  de  juntar,  ha  sido  foi*zoso  hacer  hoy  alto 
aqui,.nosirviendo  de  nada  el  llegar  yo  al  puesto  sin  él, 
a$i  por  la  falta  de  la  arlillerfa,  como  porque  las  personas 
que  he  enviado  á  reconoscer  la  ribera,  pára  ver  si  hay  algun 
rumor ,  no  ban  sentido  nada  mas  de  que  los  de  Rindbergue 
han  retirado  lodos  los  pontones  v  barcas  que  habia  en  el 
rio,  tres  leguas  arriba  y  abajo  de  aquella  villa,  y  todavía 
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tengo  persona  sobre  la  misma  ribera  que  en  habiendo  al- 
gun  rumor  en  ella  me  avise ;  porque  esloy  en  un  pueslo 
que  en  dos  horas  con  alguna  gente  suelta  me  puedo  poner 
aHí,  y  con  todo  elejéreito  en  cuatro;  y  para  el  efecto  que 
se  ha  de  hacer,  no  creo  que  dañará  el  alto ,  antes  será  de 
provecho;  porque.  todos  generalmente  juzgan  que  voy  á 
Rindbergue,  y  me  importaría  llevar  siquiera  la  parte  de  la 
artilleria  que  sepuede  tirar  con  los  caballos  que  tenemos, 
y  que  se  junte  la  gente  que  se  ha  quedado  atrás  por  el 
mal  camino  y  aspereza  grande  del  dia  de  ayer ,  que  con 
ser  la  jórnada  cérta,  jque  no  fué  mas  que  de  cuatro  leguas, 
y  haber  salido  del  alojamiento  ántes  de  las  seis,  llegó  aquí 
la  retaguardia  á  mas  de  las  diez  de  la  noche;  porque  ha- 
llamos  junto  á  Gueldres  dos  pasos  muy  málos  y  angostos, 
que  forzaron  á  pasar  la  infantería  por  contadero;  y  con 
esto  y  con  Ilegíir  el  bagaje  que  traemos  casi  á  dos  mill  car- 
ros,  se  tardó  la  retaguardiá  quirice  horas  en  Ilegar  aquí. 

Don  Luis  de  Velasco  no  Im  venido,  ni  lengo  ninguna 
nueva  dél;  ni  del  dinero  sé  mas  que  haber  llegado  á  Mas- 
trique,  porque  el  que  le  Irae  no  me  ha  avisadb  si  viene 
con  el  train  de  la  artiUería  y  bágaje  de  la  infantería  que 
pasó  la  Mossa  por  allí ,  aunque  un  soldado  me  ha  dicho 
que  viene  con  este  convoy ;  pero  no  lo  sabe  cierto. 

Vanetten  tampoco  ha  venido,  y  el  pan  que  hay  durará 
hasta  los  seis  deste,  y  Roberlio,  que  hace  aqui  el  oficio  de 
los  víveres  por  él ,  me  ha  mostrado  una  carta  suya  en  que 
le  escribe  que  no  ha  partido  de  Bruselas,  porque  no  se  le  ha 
dado  mas  que  la  mitad  del  dinero  que  V.  A.  le  mandó  pa- 
gar  para  la  provision  de  treinta  dias ,  y  que  si  parte,  no  le 
pagarán  la  olra  mitad.  Por  acá  no  hay  formá  para  suplir  es- 
to,  y  en  este  país  que  me  hallo  no  Iiay  un  bocado  de  pan,  ni 
ayer  se  halló  en  Gueldres,  tanto  que  á  la  puerta  de  la  villa  se 
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vendía  un  pan  por  un  florin.  Suplico  ¿  V.  A.  humilísima- 
mente,  que  pues  sabe  cuán  vedriosa  cosa  es  el  sustento  de 
un  ejército  y  la  intenciou  de  atgunos  soldados  deste ,  se  sir- 
va  de  mandar  que  no  nas  falte  el  pan,  y  que  haya  algun  di- 
nero  con  que  entretener  y  contentar  la  gente;  porque  aun- 
que  agora  va  contenta  y  con  mucho  brío ,  lodo  esto  se  per- 
derá  brevemente  si  falta  el  pan  y  dinero  siquiera  (como  he 
escrito  otra  vez  á  V.  A.)  hasta  que  se  pongan  los  piés  donde 
se  pueda  hallar,  aunque  se  busque  con  sudor  de  sangre. 
Nuestro  Sefior  la  serenfsima  persona  de  V.  A.  guarde  y 
ensalce  como  deseo,  etc.  De  Hoirsten  ¿  '4  de  setiembre 
de  (598. 


Copia  de  carta  del  Almtrante  á  S.  A.  Fecha  cn  Orsoy  á  6 
de  setiembre  de  (598. 

Combate  del  coronel-La  Barlota  con  tres  navíos  enemigos.— Ocopa- 
cion  de  Orsoy. — Fortificacionesque  se  hacen  para  forzar  el  paso 
del  Rin. — Necesidad  de  ingeniero  para  eslasobras. — Escasez  dc 
mantenimientos. — Aprestos  mifitares. — Dinero  que  séha  recibi- 
do.— Pide  el  Almirante  que  se  le  envíe  una  persona  versada  en 
la  lengua  alemana,  para  lacorrespondenciaconlospríncípes  del 

.  imperío.— Reclama  sueldos  para  sus  secrelarios.*— Señaladas 
muestras  de  respeto  con  que  le  trata  el  ejército. — Males  que  se 
podrian  seguir  de  admitirse  en  la  junta  de  la  guerra  dos  sugetos 
que  nombra.^Pagas  que  se  adeudan  á  los  marineros  de  la  ar- 
mada,  reclutas  y  varios  regimientos. 

SERENÍSIMÓ   SEfÍOR. 

A  los  4  deste  por  la  manana  escribí  ¿  V.  A.  lo  qüe  hasta 
entónces  se  me  ofrescia ,  y  en  esta  diré  lo  que  despues  acá 
me  ocurre,  y  es,  que  estando  resuelto  (por  no  aventurar  al 
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coronel  de  la  Barlola  y  la  gente  y  artillerfa  que  llevó)  de  ^ 
partir  yo  sin  ella  de  Hoirsten  para  Orsoy,  á  las  diez  de  la 
noche  llegó  el  capitan  Chalon  allf ,  y  me  avisó  como  el  co- 
ronel  de  la  Bariota»  aunque  con  algunas  dificultades,  habia 
llegado  ¿  los  tres  de  seliembre  al  amanescer  á  Golonia ,  y 
pasado  el  rio  y  peleado  con  trcs  navfos  de  gucrra  que  habia 
alli,  basta  que  los  desalojó  matando  al  Almirante  de  el 
principal  dellos,  y  apoderáodose  de  todas  las  barcas  que 
eslaban  compradas  para  este  negocio  y  de  los  pontones  de 
Bona ,  y  que  seria  con  todo  y  su  gente  á  los  cinco  de  se- 
tiembre  ántes  de  medk>  dia  en  el  puesto  que  oos  habiamos 
de  juntar;  y  con  esto  y  la  resolucion  que  yo  tenia  de  no  pa- 
rar  mas,  partí  ayer  del  alojamiento  muy  de  mafiana ,  y  Ile« 
gué  á  Orsoy  ántes  de  las  nueve,  y  hallé  que  el  de  la  Barlota 
habia  llegado  al  puesto  y  echado  la  gente  y  la  artillería  en 
tierra ,  y  comenzado  á  trabajar ;  y  luego  que  me  reconosció 
envió  las  barcas  á  esta  banda  del  Rin ,  y  en  muy  poco 
tiempo  le  cnvfe  tres  mill  cspafioles,  dos  mill  y  cualrocien- 
tos  del  terdo  de  Luis  del  Villar,  y  seiscientos  dc  don  Cár- 
los  Coloma,  y  mill  italianos  y  alen^anes  y  walones,  y  tres 
compafiías  de  caballos ,  dc  manera  que  hasta  ahora  eslán 
de  esotra  banda  del  Rin»  con  la  genle  dc  la  Barlota,  cínco 
miU  infantcs  y  trescienlos  cabalios ,  y  cl  conde  Federico 
con  todo  ello,  por  quitar  compelencias  de  jurisdiccion.  Y 
mientras  la  gente  ae  embarcaba  ;  yo  envié  á  tratar  con  el 
gobernador  del  estado  del  duquc  de  Juliers ,  que  acertó  á 
hallarse  en  Orsoy»  me  diese  la  villa  para  el  pasaje  deste 
ejército;  y  estando  muy  renilenle  en  hacerló,  hube  de  ir 
yo  en  persona  á  hablarle ;  y  no  bastando  ninguna  cortesfa 
ni  buenas  razones  para  convencerle,  me  aparté  con  élun 
pocodela  puerta  de  la  villa,  donde  estábamos  tratando,  y 
ordenando  á  don  Ambrosio  Landriano  que  le  entretuviese, 
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me  llegué  yoá  la  villa  y  dí  órden  al  capítüQ  Luis  Bernardo 
que  se  halló  allf  con  su  compafiía,  que  procurase  nos  abrie- 
sen  las  puertas  por  bien  los  que  estaban  en  la  guardía 
dellas,  y  que  si  despues  de  babérselo  rogado  y  protestado 
los  daños  no  lo  quisiesen  hacer;  las  rompiese  y  tomase  por 
fuerza  >  no  consinliendo  que  se  pasase  de  alK,  ní  se  híciese 
ningun  dalio  en  la  villa,  porque  mi  intencion  no  aa  de 
saquearla,  sino  de  apoderarme  della.  Y  perseverando  los 
de  Orsoy  en  su  pertinacia ,  Luis  Bernardo  llegó  á  la  puerta 
con  su  genle  y  la  comenzó  á  romper ,  y  los  de  la  tierra  ti- 
raron  algunos  arcabuzazos,  de  que  los  soldados  se  enojaron 
tanto,  paresciéndoles  que  me  pudieron  herir,  que  tuve  ne- 
cesidad  <ie  apearme  y  meterme  entití  ellos  hasta  poner- 
me  á  la  ptierta ,  porque  acabada  de  romper  no  saqueasen 
la  villa;  y  aunque  me  cosló  Irabajo  y  harlas  voces  y  cu- 
chilladas  para  excusarlo,  no  enlró  hombre  en  ella,  sino  los 
que  yo  melí  por  conladero,  ni  se  hizo  daño  á  ninguna  per- 
sona,  mas  que  si  no  entráramos  en  ella,  ni  hubo  mas  q«e 
un  burgés  herido  en  una  pierna,  'que  estaba  sobre  la 
puerta  y  nos  liró,  y  le  liraron  para  quitarle  de  allí. 

He  metido  de  guarnicion  solamente  lá  compañía  de 
Luis  Bernardo ;  y  con  ella  y  la  que  entra  de  guardia  á  mi 
posada ,  paresce  que  basta  mienlras  el  ejército  está  aqui. 
Un  castillejo  que  hay  dentro  dela  villa,  se'detuvo  un  poco 
hasta  que  yo  fuí  en  persona  y  les  aseguré  que  no  se  les 
haria  dafio,  y  luego  se  rindió. 

La  villa  tiene  buen  sitio  y  cuatro  baluírtes  reales;  pero 
muy  imperfectos,  y  la  muralla  sin  terrapleno  ni  aun  ron- 
da  en  que  poder  poner  las  centinelas;  pero  con  pocose  po- 
dria  poner  muy  fuerte  si  hubiese  liempo  y  dineros  para 
ello,  y  si  pudiese  hacersesin  escandalizar  los  príncipes  dc 
Alemania  que,  creo,  tomarán  mal  el  apoderarse  de  la  plaza 
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y  forlificarla.  Yo  no  lo  pienso  dejar  sin  órden  de  V.  A.,  y 
eStoy  dudoso  si  me  meleré  en  la  forlificacion  ■della ;  porqile 
fqera  de  que  ha  menester  liempo  y  dineros ,  las  personas 
con  quien  lo  he  comunicado  hallan  algunos  inconvenien- 
tes  en  ello,  y  pesándolos  todos  y  confiriéndolos  con  las  ór- 
den^s  que  traigo  de  V*  A. ,  tomaré  la  resolucion  que  me 
paresciere  mas  convenienle  al  servicio  de  S,  M.  y  de  V.  A-, 
y  mas  ccnforme  á  sus  órdenes. 

<  Para  la  gente  que  tengo  de  esotra  banda  del  Rin,  ha 
hecho  en  veinle  y  cuatro  horas  el  de  la  Barlota  un  reducto 
en  que  se  puede  defenjler  niuy  bien  todo  él  del  poder  dd 
enemigo,  no  trayéndo  arlillería;  y  hoy  he  pasado  allá  jun- 
tamente  con  el  conde  Federico  y  los  maestres  de  campo 
y  coroneles  de  naciones ,  y  hemos  mirado  donde  se  padrá 
hacer  el  fuérte  para  asegurar  el  paso,  y  hubo  grande  varie- 
dad  en  la  elecclon  de  los  sitios;  porque  los  pucstos  qneesco- 
gimos  para  ello  tienen  sus  dificultades;  uno'de  la  crecien-^ 
te  del  rio;  otro  del  terreno  que  no  es  aposento  (1)  para  la 
fábrica ;  otro  por  un  padrasto  no  lejos  que  le  sencMíea ;  otro 
poreslar  algo  lejos  de  la  viHa,  y  esle,  creo,  que  elegiré- 
mos,  porque  al  pareseer  de  los  mases  el  mejor,  y  manana^ 
plasciendo  á  Dios,  se  comenzará  la  obra.  Y  porque  la  cor- 
riente  del  rio  es  tan  grande  que  las  barcas  ño  pueden  atra- 
vesar  de.  la  villa  al  fuerte  en  cualquiera  parte  que  se  haga, 
sin  tomar  el  pasaje  mas  aníba  de  la  villa,  son  todos  de 
parescer ,  sin  discrepar  ninguno ,  quc  es  forzoso  hacer  otro 
fuerte  de  la  misma  manera  en  esta  banda  dclRin,  para  quo 
las  barcas  salgan  de  allí,  y puedan,  bajando  con  la  corriente, 
desembarcar  en  el  fuerte  que  se  ha  de  hacerde  esotra  parle 
del  rio ,  y  en  lo  uno  y  en  lo  olro  se  meterá  h  raano  á  uu 
tiempo. 

(1)  Así,  acaso  en  logar  de  á  propósito. 
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Ingeniero  nb  tenemos  ninguno,  porque  el  eonde  Pa- 
cbiolo'eslá  preso  ahí  por  una  causa,  segun  me  han  dicho, 
Ugera,  que  podría  acabarseó  darle  Hcencia  que  vinieseá 
servir  en  esla  campaña;  y  los  demás  no  han  parescido,  y 
holgára  yo  harto  de  lener  aquí  atguno  para  que  en  lo  que 
se  hace  no  haya  yerro,  que  será  despues  menester  tiempo  y 
nuevo  gaslo  para  enmendarlo. 

Hoy  he  escrito  al  duque  de  Julierá  quejándome  de  que 
8U  gobernador  no  me  quiso  dar  paso  por  Orsoy ,  ni  entrar 
en  la  villa,  siendo  el  duque  amigo  y  deudo  de  S.  M.  y  de 
V.  A.,  asegurándole  que  mi  iniencion  no  es  usurparla, 
sino  de  guardarla  para  que  el  enemigó  no  la  tome,  y  la 
genle  de  S.  M.  tenga  el  paso  s^uro,  y  las  vitualias  pue-  ' 
dan  venir  sin  peligro. 

Tambien  he  eseríto  al  magistrado  de  Cólonia  pidiéndole 
que  nos  envfen  vituallas  para  el  sustento  del  ejército ,  co- 
mo  lo  suelen  hacer,  asegurándoles  que  les  serán  pagadas  y 
los  que  las  trujeren  muy  bien  Iralados;  y  lo  mismo  hé  es* 
crito  á  otras  villas  que  están  sobre  el  Ríq  ;  pero  sin  embar- 
go  destOy  si  V.  A.  no  da  órden  que  el  pan  de  municion  no 
falte,  y  que  se  envíe  algun  dinero^  no  será  posible  conser- 
var  este  ejército  que  es  lucidísimo,  y  con  él  espero  ea  Dios 
de  hacer  á  V.  A.  grandes  servicios  en  pocó  tiempo»  si  soy 
asistido;  poi'que  el  enemigo  está  muy  temeroso  y  la  gente 
de  las  islas ,  y  crée  que  todo  Ío  que  se  pudíere  emprender 
ba  de  tener  buen  sucesa^  con  la  ayuda  de  Dios  y  la  bu^a 
dicha  de  V.  A.  .  • 

En  Berchenrin  hay  gran  pesle  y  poca  gente;  y  el  dia 
que  hice  alto  en  Hoirslen,  fuí  eon  mill  infantes  y  trescien- 
tos  caballos  basta  las  puerlas  della  por  deslumbrar  lo  de 
Orsoy ,  y  no  me  tiraron  seis  cañonazos  ni  salió  hombre  de 
la  villa  á  escaramuzar;  y  están  con  tan  grande  temor  que 
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no  eslby  yo  sin  esperanza  de  tomarla;  y  me  hubiera  pueslo 
sobre  elld  si  tuviera  artillerfa  y  algun  dinero  con  que  en« 
tretener  la  gente,  con  que  se  excusaria  el  tiempo  que  se  ha 
de  gastar  en  estotras  fortificaciones^  y  podrian  ocuparle  en 
pasar  adelante. 

Ayer  tarde  llegó  Lifian  aquí  coñ  cuatro  medios  cafio- 
nes  y  alguna  municion  para  ellos;  y  el  comisario  general 
me  avisó  como  iba  meliendo  todo  lo  demás  en  Gueldres;  y 
entre  hoy  y  manaña,  creo,  se  acabará  de  poner  allf ;  y  en 
Uegando  los  caballos  de  k  arlillería  que  se  levantan,  lo 
traerémos  aquí  todo ,  no  dejando  entretanto  de  traer  lo  que 
pudiéremos  con  lo  que  hay. 

El  oficial  del  pagador  vino  con  el  dinero  con  la  escolta 
que  trujo  el  bagaje  de  la  infanlería  espafiola;  y  habiéndo-* 
me  dichó.el  secretario  Mancicidor  que  traia  quince  mil  phi- 
lipes,  no  ha  traido  mas  que  once  tnill,  que  es  tan  poco  que 
DO  me  he  atrevido  á  tocar  á  ellos,  porque  en  comenzando 
á  gaslarlos,  ha  de  haber  lantas  demandas  que  sea  peor.  Y 
dice  que  los  cuatro  mil  philipes  que  faltan  de  los  quince 
mill,  se  dieron  á  don  Luis  de  Velasco  ppr  órden  de  V.  A., 
aunque  no  me  la  ha  mostrado  como  me  ha  mostrado  otras 
de  la.forma  que  ha  de  haber  en  >a  dislribucion  del  dinero, 
que  creo  no  la  dió  V.  A.;  porque  sabiendo  V.  A.  que  no 
ha  habido  espafiol  en  los  estados  de  Fiándes  que  haya  vi- 
'vido  y  tratado  las  cosas  de  la  hacienda  dél  rey  con  la  lim- 
pieza  que  yo ,  creo  no  consintiera  que  se  pusieran  las  limi- 
taciones  que  se  pudieran  poner  á  los  que  s¿  aprovechan 
della|;  aunque  como  yo  no  la  pienso  hacer  ,  norepararé  en 
ello  ni  hereparado  mas  de  en  cuanto  puede  ser  estorbo 
para  el  servicio  de  S.  M.  y  de  V.  A. ,  que  es  lo  que  lengo 
siempre  delante  de  los  ojos,  y  bo  mis  comodidades. 

Para  gobernar  un  ejército  lan  grande  como  este  y  áfi 
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tanlas  naciones  y  lenerio  en  buena  disciplina,  es  necesario 
tener  minislros  y  autoridad  para  que  haya  respecto  y  te- 
mor.  Los  minislros  pedi  á  Y.  A.;  apuntando  que  seria  ne« 
cesario  darme  aigün  liombre  de  pluma  que  supiese  la  len- 
gua  alemana ,  para  tratar  con  los  príncipes  y  viUas  de 
Alemania ,  de  quien  tengo  carlas  cada  dia  ,  y  es  trabajo 
buscar  quien  las  lea  y  responderles  en  lengua  qué  ellos  no 
entienden.  Y  el  auditor  general  que  pensé  me  pudiera 
ayudar  para  esto,  porque  me  lo  dijeron  ansf ,  no  sabe  ale- 
man  alto,  ni  el  preboste  de  Gante,  que  pudiera  suplir  esto 
es  venido;  y  convendria  que  V.  A.  le.mandase  venir  para 
ello  y  para  otras  cosas. 

Tambien  supliqué  á  Y.  A,  se  sirviese  de  señalar  en- 
trétenimiento  á  mis  secretarios,  como  lo  han  tenido  otros 
delos  generales  de  la  caballería;  pues  los  mios  viven  tan 
limpiamente  que  Jo  mei'cscen  y  no  trabajan  menos;  pues 
no  solo  ponen  las  manos  en  las  cosas  de  la  caballeria ;  pero 
en  todo  lo  que  agora  pasa  por  las  mias  ,  que  es  de  harto 
trabajto  y  conlinua  ocupacion  y  sin  ningun  género  de  de- 
recho  ni  provecho. 

Todos  los  maestres  de  campo  y  coronelés  de  el  ejército, 
sin  haberlo  pedido  ni  quorido  yo,  han  hecho  conmigo  lo 
que  se  hizo  coa  el  conde  Gárlos  y  otros  que  han  goberaado 
el  ejército  sin  las  prerogalivas  que  Y.  A.  ha  sido  servido  de 
darnie ,  y  otras  circunstancias  que  concurren  en  mi  perso-  * 
na,  á  que  yo  no  he  resistido  por  parescerme  que,  cuanto 
mas  respecto'se  me  tuviere,  podré  yo  mejor  servir  á  S.  M. 
y  á  Y.  A.  y  gobernarlos  á  ellos,  de  que  me  ha  pareseido 
avisar  á  Y.  A. ,  porque  Y.  A.  lo  entienda  de  mi  ántes  que 
de  otro,  y  sepa  con  la  confoi'midad  que  aquí  vivimos,  de- 
seando  yo  dar  contento  á  todos  y  todos  honrarme  á  mí, 
que  creo  no  es  de  los  menores  sei*vicios  que  a  Y.  A.  se  pue- 
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deD'  hacer,  habiendo  sueédido  taatos  iúeoaveDienles  dé  lo 
contrafio.  . 

Aquíse  ha  dicho  entre  algunos  soldados ,  que  don  Fer- 
nando  GarriUo  y  Domingo  de  Orbea  pretendian  enlrar  en  la 
Junta  de  la  Guerra,  y  tener  mano  en  el  despacho  de  sus 
memoriaíes,  y  en  la  provision  de  las  compañías  de  infante- 
ría  y  caballería,  y  distribucion  de  Ias»ventajas,  entreteni- 
mientos  y  sueldo;  y  generalmente  se  toma  tán  mal,  que 
paresciéndome  que  scria  dé  gran  disgusto  para  lodo  el  ejér- 
cito,  y  que  no  se  halla  en  cstado  que  es  justo  darle  es{e 
descontento;  pues  lo  que  los  dos  pueden  servir  á  S.  M. 
en  esto  es  tan  poco,  no  he  podido  etcusarme  de  supli- 
car  á  V.  A.,  si  esto  liene  algun  fundamento ,  sé  sirva  dé  no 
permitirlo;  pues  con  dejar  V.  A.  ordenado  que  no  se  den 
entreleolmientos  ni  sueldos  nuevo?,  y  que  las  ventajas  se 
den  por  servicios  efeclivos,  no  es  necesario  añadir  otros 
minislros  para  esto,  siendo  Joan  Baptisla  de  Tassis  y  el 
éecretario  Mancicidor  ^tan  bastantes  pára  ello.  V tambien  su- 
plico  á  V.  A.  se  sirva  de  considerar  que  esto  es  en  mi  re- 
putacion;  porque  dejando  V.  A.  ordenado  que  esto  se  haga 
con  consulla  mia,  lo  que  yo  aconsejaré  al  tenienle  gene- 
ral  de  V.  A.,  no  son  hombres  don  Fernando  Garrilio  n¡  Do- 
mingo  de  Orbea  que  pueden  corregirlo^  no  conosciéndolos 
ni  tratándolos  como  yo,  ni  teniendo  ellos  el  deseo  y  obli- 
gaciones  de  servir  á  V.  A.  que  yo  tengo.  Y  fiando  V.  A.  lo 
qu*e  fia  de  mí,  nO  es  justo  que  exí  lo  que  es  de  menos  im- 
pm'tancia  se  me  pongan  correclores,  que  á  la  cosa  raas 
justa  del  mundo  busquen  inconvenientes  para  disgusíarme 
y  des?iulorizarme,  y  ponerme  tropiezos  para  no  acertar  en 
lo  que  lengo  entre  manos.  Suplico  á  V.  A.  se  sirva  de  con- 
siderarlo  y  acordarse  dé  las  causas  que  yo  tengo  para  re- 
catarme  de  don^  Fernando  Garrillo,  y  de  considerar  olras 
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muchas  cosas  que  á  V.  A.  le  ocurrirán,  baciendo  reflexíon 
enesta»  tan  justiQcadas  que  creo  obligarán  á  V.  A.  á  re* 
parar  en  ello. 

Los  marineros  de  la  armada  no  tienen  aquí  con  qué 
suslentarse  si  no  se  les  dan  las  raciones  que  tenian  en  Am% 
beres,  que  montan  ciento  y  catorce  florines  de  á  veinte  pla- 
cas  cada  dia,  que«vienen  á  ser  mas  de  míll  philipes  al 
mes.  Y  como  hay  tan  poco  dioero  y  yo  no  tengo  ninguna 
órden  para  esto,  esloy  dudoso  de  lo  que  haré,  y  procura- 
ré  detenerme  en  ello  hasta  que  V.  A.  me  mande  lo  que  be 
de  bacer,  si  puedo  hacerlo  sin  perderlos. 

Algunos  coroneles  de  walones  me  han  informado  que 
hicicron  redutas  por  mandado  de  V.  A. ,  y  c\ue  há  seis  y 
ocbo  meses  que  sirven  lossoldados  dellas,  y  qub  no  se  les 
ha  librado  esta  última  paga  que  se  di6  al  ejército*,  de  que 
tienen  grande  descontenlo  los  soldados  de  las  reclutas,  que 
serán  como  mill  ó  pocos  mas,  y  se  les  quieren  ir.  Y  siendo 
cierto  que  han  servido  este  tiempo  como  ellos  lo  dicen  y 
me  lo  han  dicho  alguoos  de  los  oficiales  que  les  tomaron 
la  muestra ,  aunque  yo  no  sé  el  crédito  que  se  puede  dar  á 
los  tinos  ni  á  los  otros,  paresce'  que  seria  justo  darles  esta 
paga  ó  alguna  manera  de  socorro.  Suplico  á  V.  A.  se  su*va 
de  mandarlo  roirar,  y  que  se  les  haga  merced  y  dé  con- 
tento  en  lo  que  hubiere  lugar,  porque  los  coroneles  y  los 
süldados  sirven  bien  ,  y  mferescen  que  se  les  haga  merced. 

Algunos  regimientos  no  han  rescibido  la  paga  que 
V.  A.  mandó  dar  al  ejército  para  sacarle  en  cámpaña;  por- 
que  los  mandaron  marchar  despues  que  dieron  la  muestra, 
antes  que  llegase  el  dinero.  Y  aunque  V.  A.  mandó  que  los 
eomisarios  fuesen  tras  dellos  y  les  diesen  el  dinero  donde 
los  alcanzasen ,  no  lo  han  hecho  algunos  y  particuiarmente 
los  que  habian  de  pagar  el  regimienlo  del  conde  Pederioo, 
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pof  estarse  gozando  de  las  vacaciones  mtentras  no  se  hace 
el  pagamiento»  pudiendo  haber  venido  conmigo  ó  con  la 
escolta  que  trujo  el  dinero  del  ejérctto»  de  que  se  siguen 
inconvenientes  y  cierto  merescerian  casligo.  Suplico  á 
V.  A.  mande  que  el  dinero  se  Iraiga;  y  me  paresce  seria 
justo  que.viniese  á  costa  de  los  comisarios»  pues  por  su 
culpa  se  ha  detenido  si  allá  no  se  les  ha  dado  alguna  órden 
para  ello ;  porque  yo  no  sé  mas  de  la  queja  que  me  ha  da« 
do  el  conde  Federico,  y  que  pudiera  haber  venido  este  di* 
nero  con  lo  demás,  si  es  tcrdad  que  está  en  Anamur. 


Copia  de  carta  del  Almirante,  mi  señor^  á  S.  A.,  fecha  en 
Orsoy  á  S  de  setiembre  1598* 

Operaciones  militares.— Reclámase  en  üombre  del  duque  de  Juliers 
la  evacuacioQ  de  Orsoy. 

SERENÍSIMO  SEÑOR. 

Hay  tan  mal  aparejo  de  poder  despachar  correos  de  aquí 
sinpeligro  de  perderlos,  (Jue  mehe  delerminadodeenviar 
esta  y  otras  cartas  que  he  escrito  á  V.  A.,  por  la  viade  Co- 
lonia;  y  lo  que  tengo  que  añadir  despues  que  escribf  á 
V.  A.  á  los  seis  desle  es,  que  ayer  fuf  con  Ireábientos  caba- 
Ilos  y  mill  espafioles  y  otros  mill  soldados  de  naciones,  á  re- 
conoscer  la  isla  de  Berchenrin ,  porque  de  noche  no  puede 
hacerse  de  manera  que  aproveche;  y  Ilevé  dospiezas  peque- 
ñas  para  desalojar  los  navios  del  enemigo  que  estan  en  )a 
ribera  para  estorbarlo ;  y  aunque  se  defendieron  bien  >  al  fin 
los  echamos  del  puesto  y  se  reconosció  muy  bien  que  no  la 
Ueoen  fortificada  toda>  sino  solamente  la  punta  que  mira  á 
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la  viUa,  y  paresce  qae  há  poco  que  la  forüficaron ,  porque 
la  obra  está  nueva,  y  todavfa  trabajan  en  ella  y  la  tieneo 
harlo  alta.  Y  si  yo  tuviese  seguridad  del  pan  ^  algun  dine- 
ro ,  pienso  que  en  pocos  dias  podria  llevarla ;  y  ofréciéndose 
ocasion  con  lo  que  tengo ,  no  la  perderé  de  faacer  lo  que  se 
pudiere ;  porque  la  gente  que  bay  deniro  es  poca  y  la  p^* 
temucha,  porque  hay  dia  que  mueren  mas  de  treinta  per« 
sonas,  y  el  que  meoos  mueren  dieciocho  ó  veinte,  y  to* 
dos  están  con  deseo  de  no  sufrir  sitio  ni  admitir  mas  gente 
para  su  defensa,  porque  hacíéndolo  cresceria  mas  la  enfer* 
medad. 

Aunque  anleayer  escribi  á  V.  A.,  que  de  los  cuatro 
sitios  que  habiamos  visitado  para  hácer  el  (uerte  desoti^a 
banda  del  Rin,  estábamos  lodos  mas  incKnados  al  que  es 
mas  lejos  de  Orsoy  por  ser  el  mejor  de  todos ,  considerando 
^lamente  el  silio  de  la  planta  dél,  habiendo  mirado  mas 
el  negocio,  las  mas  de  las  personas  que  he  consultado  so- 
bre  ello  ó  casi  todas  han  mudado  de  parescer,  y  me  aconse- 
jan  que  le  haga  lo  mas  cerca  de  la  vilta  que  pudiere  en  uno 
de  los  cuatro  sitios  que  habiamos  visitado ,  que  es  el  que  el 
(íoronel  de  la  Barlota  habia  elejido;  y  ast  me  he  resúelto 
en  ello,  porque  es  cosa  sin  duda  que  habiendo  de  tener  la 
villa,  es  mas  á  pmpósilo  que  los  otros,  y  para  el  padrasto 
se  ha  hallado  remedio,  y  hoy  se  ha  comenzado  á  poner  la 
mano  en  él ;  y  tambien  se  trabaja  en  la  fortiflcacion  de  la 
plaza  de  armas  y  de  los  cuarteles,  para  estar  con  la  segu- 
ridad  y  recalo  que  conviene. 

.  Hoy  he  lenido  áviso  de  don  Luis  de  Velasco  que  eslá 
en  Gueldres,  y  del  comisario  general  de  la  cahallería,  que 
tiene  ya  toda  la  artillería ,  municiones  y  perlrechos  de  guer- 
ra  que  estaban  en  Arsen,  metidosen  lá  dicha  villa  de  Guel- 
dres ;  y  les  he  cnviado  otros  mill  infantes  para  que  vengan 
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de  Gueldres  aqui  con  mas  seguridad,  y  traigan  de  la  ar« 
tillerfa  y  de  los  municiofies  todo  lo  ^ue  pudieren  úrar  los 
caballos  que  tenemos. 

El  embajador  del  emperador  (que  asi  se  llama  él)  que 
me  habló  en  Gueldres »  ha  veñido  aquí  y  vuelto  á  hablarme 
para  que  déje  esta  villa,  poniéndome  delante  los  grandes  in- 
convenienles  y  daños  que  se  le  siguen  al  duque  de  Juliers 
de  tenerla  coh  guarnicion  deste  ejército ,  respecto  del  daño 
que  el  enemigo  le  podria  hacer  por  esta  causa  en  otras  par- 
teSy  exagerándolo  mucho  con  las  razones  comunes  de  todo 
el  imperio.  Yo  le  he  respondido  con  muy  buenas  palabras 
con  que  sé  sosegó  mas  que  en  Gueldres  cuando  no  sabia  lo 
que  yo  habia  de  hacer,  y  le  he  convidado  á  comer,  y  rés- 
pondi<b  á  olra  carta  del  duque  de  Juliers  que  tuve  en  res- 
puesta  de  la  mia.  Y  tambien  me  pidió  que  escribiese  al  Elm- 
perador;  y  auñqüe  si  estuviera  don  Guillen  de  Sant  Cle- 
menle  e&  sucórte,  esto  se  pudiera  excusar,  por  fattar  della, 
estoy  dudoso  en  lo  que  baré;  pero  no  tengo  duda  de  que 
cooviene  que  V.  A.  1#  esCrilla  y  disculpe  lo  que  se  hace; 
qiae  si  yo  me  resolviere  en  escribirle ,  procuraré  justificar  Iúl 
causa  lo  masquesea  posible.  Nueslro  Senor,  etc. 
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Copia  de  carta  del  Almirafae,  mi  íeñor.DeOrsoy  á  I2de 
setiembre  de  1598  (1). 

Fortificaciones  para  el  pasaje  del  Rin.— IproximacioB  de  lafaerza 
enemiga  al  ejército  espaaoU  y  número  de  aquella^— Prpyisioa 
de  barcas  y  pontones. — Desercion  de  algunos  soldados  por  no 
abonarles  sus  pagas.-— Donativb  que  convendria  pedir  á  los  Es- 
tados  de  Flándes. 

SERENIBIHO    SEÑOB« 

ÍjSl  carla  de  V.  A.  de  4  de  seliembre  rescibl  á  los  9  del 
mismo,  y  mucho  contento  de  enlender  que  V.  A.  tiene  la 
salud  que  yo  le  deseo,  que  plegue  ¿  Nuestro  Señor  d^  con* 
servar  por  largos  y  felicísimos  años. 

De  lo  que  por  acá  pasa  hasla  los  8  desle  he  dado  coenta 
á  V.  A.  por  diversas  cartas  de  que  envio  el  doplicado  por 
la  duda  que  hay  de  la.seguridad  del  camino.  Y  si  despues 
que  V.  A.  me  escribió  á  los  4  de  seiiembre,  me  ha  man- 
dado  escribir  otra  vez  hasta  los  diez  dél ,  puede  V.  A.  man- 
dar  que  se  dupliquo;  porque  por  una  carta  que  he  tenido 
de  fray  Tomás  de  ViUarroel,  que  trae  el  hospital  á  su  car- 
go,  fecha  en  Roremonda  á  10  deste,  me  avisa  que  aquel 
dia  habia  topado  el  enemigo  con  un  correo ,  y  le  habia  to- 
mado  algunos  despachos  que  traia  >  y  pesarme  hia  que  fue- 
sen  de  V.  A.  y  cosa  de  importancia,  y  en  que  se  pudiese 
perder  liempo. 

Aquí  le.tenemos  bueno,  y  se  emplea  en  fortificar  este 
pasaje  en  que  no  se  ha  hecho  tanto  como  yo  quisiera ;  por- 
que  como  no  habia  ingeniero,  y  sobre  cada  cosa  se  ofrescian 

(1)  Esta  minuta  ttene  muchas  adiciones  y  enmiendas  de  mvao  . 
del  Almiraute. 
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tantas  dudas»  cierto  que  me  han  tenido  confuso ,  y  al  fín 
me  he  resuelto»  como  lo  tengo  escrito  á  V.  A.,  en  hacer  el 
fuerte  de  esotra  banda  del  Rhin,  en'el  sitio  que  la  mayor 
parte  ha  elegido,  y  desta  parte  que  yo  me  hallo  se  repasa 
la  villa  lo  mejor  que  podemqs,  aunque  lo  uno  y  lo  otro  es 
obra  larga;  porque  creo  que  durará  mas  de  quince  dias, 
sin  los  que  hemos  estado  aquí. 

Et  olro  fuerte  que  se  habia  de  hacer  desta  banda  para 
que  las  barcas  pudiesen  tomar  la  corrienfe  del  rio,  se  ha 
comenzado ,  y  ha  cesado  la  obra ;  porque  marcando  y  ni- 
velando  ql  terreno »  se  ba  hallado  que  el  silio  en  que  se  fa- 
bricaba,  que  es  el  mas  altó  de  toda  la  ribera  desta  banda» 
seinunda  con  las  crescientes  del  Rhin,  y  con  esto  y  no  ha- 
ber  olro  sitio  roas  allo  (y  que  cuando  le  hubiera  era  tan 
lejos  que  el  enemigo  se  podia  meter  entre  él  y  la  villa  y 
estorbar  que  las  barcas  no  suban)  ha  parescido  que  no  hay 
para  qué  hacerlo,  y  así  toda  ía  obra  anda  en  la  fortiQcacion 
de  la  villa  y  del  fuerte,  que  está  desotra  banda  del  Rbin;  y 
aunque  son  soldados  los  que  trabajan ,  todos  Ilevan  dineros, 
sino  son  los  españoles,  y  tambien  cuestan  algo  porque  se 
les  dá  pan  dóble  y  cerveza,  y  desta  manera  no  es  posible 
hacer  nada.  Y  considerado  que  es  mucho  el  tiempo  que 
en  esto  se  ha  de  gaslar  y  que  es  bueno  el  que  lenemos »  y 
prosupuesto  que  este  sitio  se  habia  de  dejar  en  teniendo  el 
de  mas  adelante ,  que  V.  A.  me  ha  mandado  que  tome,  yo 
estaba  muy  inclinado  ¿  dejar  aqu(  un  buen  golpe  de  gente, 
y  ir  yo  con  doce  mill  infantes  y  mill  y  quinientos  caballos 
á  tomar  esotro  puesto^  y  el  tiempo  que  se  bubiese  de  gas- 
tar  en  forlificar  este  pasaje ,  emplearle  en  la  fortificacion 
del  segundo»  'porque  hasta  agora  no  tengo  aviso  que  el  ene« 
migo  ie  tenga  ocupado ,  y  he  dejado  de  ponerlo  en  ejecu- 
cion;  porque  aunque  la  Lipa  se  puede  esguazar  á  caballoi 
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la  iufanlería  no  la  puede  pasar,  y  es  fuérza  éspérar  el 
puenle  para  servirnos  dél;  y  tambiea  se  ha  suspendido  por- 
que  efflando  Rindbergue  por  el  enemigo,  no  es  posible  des- 
amparar  este  paso  para  lener  vituallas ,  porque  el  camino  de 
Gueldres  á  esotro  segundo  puesto,  es  inaceesible  de  lodo, 
y  tan  diQcultoso  el  traer  por  alli  las  vituailas,  que  no  se 
puede  traer  en  un  convoy  tantas  que.basten  para  esperar 
que  se  haga  otro,  y  en  la  lierra  no  las  hay;  y  si  se  dejase  esle 
pasaje  del  Rhin,  peresceríamos  en  cuatro  dias  de  hambre; 
y  así  viene  á  ser  lance  forzoso  fortificar  este  pasaje  y  Sus- 
lentarle,  aunque  lomemos  el  segundo  para  valeríios  de  los 
dos ,  y  aun  con  todo  eslo  será  menester  mucho  vigilar  para 
poder  sustentar  taa  grande  ejércitoen  país  donde,  aunque 
hay  muchos  que  son  neutrales,  en  efecto  no  hay  ninguno 
que  nos  ayude  de  su  voluntad,  sino  tan  forzado,  que  apar- 
tándonos  un  poco  cesará  su  asistencia  sin  remedio.   • 

Ayer  tuve  aviso  que  el  enemigo  estaba  en  Biselich 
con  2,500  infantes  y  400  caballos,  que  es  cuatro  leguas  de 
aquí,  y  tuve  alistados  4,500  infantés  y  500  caballos  para 
darle  una.  mano.  Y  habiendo  lenido  otro  segundo  aviso  que 
la  gente  del  enemigo  pasaba  de  ocho  mill  infantes  y  de  mill 
caballos,  lo  suspendí  hasta  poder  irmas  fuerte  y  dejar  esle 
pasaje  mas  seguro ;  y  despues  he  tenido  aviso  cierto  de  que 
cl  enemigo  hace  su  junta  cerca  del  fuerte  de  Erchenche,  en 
un  lugar  que  llaman  Neerelte,  siete  leguasde  Orsoy,  donde 
tiene  hecho  ya  un  puente  de  barcas  sobre  el  Rhin.,  con  quc 
pasar  de  una  parte  á  olra  por  cualquiera  que  se  le  acome- 
ta;  y  que  allí  piensa  junlar  todo  su  ejércilp  y  estarse  á  la 
niira  de  lo  que  hace  el  nueslro,  con  intencion  de  ponersc 
sobre  Grave  ó  Bolduque,  en  caso  que  acá  hos  pongamos 
sobre  Rindbergue ;  y  cierto  que  si  yo  me  hallara  con  artille- 
ría  y  algun  dinero,  creo  que  fuera  lo  mas  acertado  poner- 
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roe  sobre  Rindbergue  por  quedar  señor  dél  Rhin ,  y  no  dejar 
plaza  del  enemigo  ¿  las  espaldas ,  y  porque  en  ella  no  hay 
mas  que  euatrocientos  ó  quinientos  soldados  kasta  Iioy,  y 
están  muy  apretados  de  la  peste;  y  creo  que  en  pocos  dias 
nos  la  lleváramos,  y  con  esto  no  fuera  necesario  gastar 
tiempo  en  la  fortificacion  deste  pasaje  de  Orsoy  ni  susten- 
tarle,  y  se  conservara  mejor  lo  de  adelante,  teniendo  las 
vituallas  dcl  Rliin  hasta  el  campo  seguras,  y  las  que  quisiése- 
mos  de  nuestro  país  por  niedio  de  los  convoyes;  pero  la  fal- 
ta  de  lo  que  he  dicho  me  embaraza  para  emprender  lo  de 
Rlndbergue ,  y  la  necesidad  de  las  vituallas  ha  de  tenerme 
en  Ia*fortiñcacion  de  aqui  para  asegurar  este  pasaje ;  porque 
como  he  dicho  á  V.  A. ,  no  se  puede  en  nitiguna  manera 
dejar ,  segun  el  parescer  de  lodos  y  la  dificullad  que  hay 
en  tener  las  viluallas  de  otra  parte,  si'IIegados  allá  no  nos 
mostrare  la  experiencia  olra  cosa  de  que  no  me  maravilla- 
ría,  segun  la  variedad  y  contráriedad  de  los'paresceres. 

Las  barcas  que  se  trujeron  de  Colonía,  son  pocas  para 
llevar  y  dejar  aqui,  y  muy  débiles  para  pasar  arlillería  y 
caballerfa ;  y  ayer  se  nos  ahogaron  doce  alemanes  y  un  ca* 
pitan  de  la  Barlota ,  de  los  mejores  que  habia  en  su  regi- 
miento ,  rompiéndose  una  en  mitad  del  rio ,  sin  que  hubie- 
se  forma  de  poderlos  socorrer ,  ni  tampoco  elloa  se  ayudaron 
mucho.  Pará  lo  que  se  ha  de  hacer,  me  ha  sido  forzoso 
enviar  por  doce  pontones  á  Golonia,  tomándolos  como  pu- 
diéremos,  para  pagarlos  despues  á  sus  dueños;  porque  por 
bien  era  óosa  Ilana  que  no  nos  los  darian  por  respeto  de  la 
neutralidad  que  tienen  con  el  enemigo,  y  asl  será  necesario 
que  si  los  de  Colonia  se  quejaren  de  la  fuerza,  V.  A.  man- 
de  al  pagador  general  dé  órden  que  se  pague  lo  que  mon- 
taren  los  dichos  ponlones ;  porque  para  los  pasos  de  adelante 
son  necesarios  y  tienén  propósito  los  marineros  de  pasar 
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con  ellos  por  Rindberguei  y  creo  que  lo  barán  y  nos  secán 
de  mucho  provecho, 

Yítuallas  vienen  algunas  de  Colonia ;  y  con  eslo  y  con 
la  venida  de  Vanetten  sépodia  pasar  bien,  si  esta  jente  lu- 
viese  algun  dinero^  que  no  siente  meno^  el  no  tenerle  para 
comprar  lo  que  viene,  que  se  sintiria  la  falta  de  las  vitua- 
Uas  si  no  hs  hubiese;  y  ya  comienzan  algunos  á  írsenos  por 
Colonia,  y  particularmenle  italianos,  que  en  tres  ó  cuatro 
tropas  se  han  ido  mas  de  ciento :  hánse  ahorcado  los  que 
hemos  podido  haber  ¿  las  manos.  Tambien  se  han  ido  al« 
gunos  e'spañoles  y  walones  y  alemanes;  y  aunque  se  hacen 
las  diligencias  posibles  para  excusarlo,  ninguna  seria  t^n 
subslancial  como  darles  algun  dinero  y  pasar  adelante  para 
meterlos  donde  estan  sitiados  del  agua  y  del  enemigo,  de 
jtianera  que  por  el  temor  é  impedimento  de  lo  uno  y  de  lo 
otro,  y  teniendo  algo  con  que  vivir ,  dejen  de  ponerse  al 
peligro  de  todo  lo  que  la  hámbre  les  bace  fácil  ó  menos  difi- 
oultoso  que  padesoerla.  Suplioo  á  V.  A.  hümilísimamente 
se  sirva  de  remediar  esto  >  y  asistirnos  de  manera  que  so 
viva  aunque  sea  estrechameiite ,  y  que  podamos  con  el  ejér- 
cito  tan  lucido  hacer  algunos  efectos  de  que  Dios  Nuestro 
Señor  y  S.  M.  y  V.  A.  se  sirvan,  y  sus  súbditos  sean  be- 
neficiados,  y  que  en  esto  no  haya  dilacion,  porque  la  mur- 
muracion  del  ejércilo  va  cresciendo  cada  hora,  y  yo  no 
hallo  ni  sé  con  que  remediarlo;  y  siento  entranablemente 
los  inconvenientes  que  se  van  acercando  y  los  buenosefec- 
tos  que  se  podrian  hacer  si  se  atajasen  con  tiempo. 

V.  A.  ha  hecho  tan  grán  merced  y  beneficio  á  todaslas 
provincias  de  esos  Estados  en  que  estaba  alpjada  esta  jente, 
en  aliviarlas  del  peso  de  ejército,  que  no  es  posible  queea 
reconoscimiento  desto  y  por  su  pn)pk)  bien  é  interese,  dejen 
de  ayudar  para  el  suslento  dél ,  siqüiera  para  tenerle  fuera 
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d^Ias,  y  Ao  serla  dificallóisa,  segciii  me  ba  dícho  el  ptám^ 
le  de  Gante^  que  dieseii  á  W.Á.  ocbeDta  6  eieQ  miU  escu* 
jdosM  mes;  y  oon  ellos  y  con  otros  ochenla  y  cinco  miH 
que  se  provéyesen  por  el  ejórcilo,  que  todos  fuésen  1S5,000 
phiiipes ,  que  es  h  que  monta  ia  paga ,  se  podría  enlretener 
de  maneiia  que  no  se  deshiciese  ni  se  descompusiese;  y 
.cuanc(o  esto  nose  pudiese  acaudalar.,  con  darnos  sesenta  y 
dos  miU  escudos  cada  quince  dias,  vendriamos  á  entretener 
el  ejército  sesenta  dias  con  una  paga  y  un  tercio ,  áe  ma- 
neraque  si  V.  A.  estoviese  ausente  seis  meses,  se  podria 
lodo  sustentar  con  Cuatro  pagas  que  seria  740,000  escu* 
dos,  y  menos  lo  que  pudiésemos  sacar  del  pafs  cuando  lo 
metiésemos  en  contribudon,  sin  lo  que  toca  á  los  vfveres, 
porque  esto  va  for  otra  cuenta ,  y  es  fuerza  proveerlo  de 
manera  que  no  bayá  faha ,  {mes  en  faitando  el  pán  de  mu- 
Bicion,  falta  todo,  .y  sin  la  artiUeria  que  basta  agora  es 

pr^isaménte  lo  que  me «.  (1)  de  manera  que  coh 

124,000  escudos  al  mes,  podria  V.  A.  suslentar  un  ejército 
de  22,000  infantes  y  mas  de  2,000  cabállos  que  tiene  V.  A. 
aquí.  Y  si  las  provincias  dan  á  V.  A.  80,000  ducados, 
con  44,000  que  se  pongan  del  ejércilo,  vivíremos,  y  la 
artiUeria  y  los  marineros  se  .podrán  entretener  á  mi  pa- 
rescer  con  otros  14  ó  15,000  escudos  al  mes,  y'bs  gas- 
tos  extraordinarios  con  otros  10,000;  de  manera  que 
con  150,000  escudos  al  mes  se  podrá  entretener  todoflo 
de  aqui.  Y  pues  esto  importa  tanto,  vuelvo  á  suplicar  á 
V.  A.  con  el  encareciraicnto  que  puedo ,  se  sirva  de  man- 
darlo  proveer  y  disponer  asf ,  ántes  de  su  partida  como  cosa 
tan  necesaria  para  el  servicio  de  Dios  y  exaltacion  de  su  fe, 
y  para  el  castigo  y  opresion  de  los  enemigos  della^  y  para 

(1)  Hay  una  palabra  que  do  se  puede  leer. 
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eQcaiQ^Qar  la  paz  y  el  cemedip  de  tantas  calamidades  como 
las  que  Irae  la  guerra,  no  olvidando  \.  A.  qoe  soy  su  cria- 
do  y  becbura^  y  que  además  deslo  me  tieue  empefiadocon 
este  ejército;  y  que  conocieudo  yo  el  pelígro  de  las  necesi* 
dad^  >  uo  rebusé  de  yeoir  á  servir  ¿  V.  A.  en  esta  ócasioDt 
Qoufiado  eu  Dios  y  eu  el  cuidado  que  V.  A.  babia  de  lener 
del  remedio  dellas,  cpmo  quien  h  tieue  mirado  y  pesado 
todo  mejor  que  uadie.  Y  aunque  paresce  que  pudiera  yo 
'  omitir  lo  que  me  toca  desle  negocio  por  no  ser  de  süyo  com» 
parable  con  la  importancia  del  príncipal,  la  grandeza  de 
V.  A.  califica  tanto  el  baber  metido  mi  persona  y  reputacioa 
en  esto,  que  no  es  fuera  de  propósitq  juntarlo  con  lo  demás; 
y  plugiera  á  Oios  Nueslro  Sefior  que  et  reparo  de  todo  es- 
tuviera  en  consumir  yo  todo  micaudal  enello  cuando  fuera 
mayor  dél  que  es,  ó  en  derramar  toda  mi  sangrey  empl^r 
mi  vida:  que  cierto  lo  biciera  de  mejor  gana,  qua  dar  ¿ 
Y.  A.  pesadumbre  en  supjicarle  lo  que  sé  que  desea  ma^ 
que  nadie.  Pero  el  deseo  de  servir  ¿  Dios  y  al  rey  y  ¿  V.  A. 
me  bace  usar  del  remedio  que  puedo  para  acertar  á  cum*^ 
plir  con  todo.  Orsoy  12  de  seli^robre. 

Don  Luis  de  Velasco  Ilegó  aquf  ¿  los  nueve  deste  con 
la  artillería  y  train  della  qpe  pudieron  tirar  los  cabaUos 
que  tenemos;  y  con  elios  y  con  los  que  se  espieran»  se  trai- 
rá  lo  demás  que  ba  quedado  en  Gueldres  y  en  Yenelo. 
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Copia  decarta  del  Almiranie^  mi  señor,  á  S.  Á.  De  Orsoy 
15  de  setiemhre  1598. 

ContÍDÚa  la  constmccion  del'fuerteen  las  orillas  del  Bhin.— Mur- 
muraciones  del  ejército  y  peligro  de  que  éste  se  desbande  por  fal* 
ta  de  viveres. — Disposiciones  miiitares.  -^Noticias  de  haber  lle- 
gado  alguna  fuerza  de  Inglaterraparaunirseconlosrebeldes.— 
Facilidad  de  poderse  recobrar  Rheinberg. — Prelension  del  go- 
bernador  que  entregó  esta  plaza  al  enemigo. 

SERENÍSIMO  SEKOR. 


A  los  12deste  escribí  á  Vü  A.  por  la  via  de  GoIoDÍa ,  de 
que  tmío  el  duplicado;  y  lo  que  despu^s  acá  se  me  ofresce 
de  que  dar  euenla  ¿  V.  A.  es,  que  nos  vamos  dando  toda 
la  prisa  posible  eu  la  forlificacioa  desla  villa  y  fábrica  del 
fuerte,  y  tengo  esperanza  que  dentro  de  oeho  ó  diez  dias 
éstará  lo  uno  y  k)  otro  en  éstado  que  pueda  defende^se,  y 
yo  pasar  adelante  con  el  ejército  si  tuviéseníU)S  algun  di- 
nero  con  que  arrancarle  de  aquí;  porque  algutíos  bien  ia« 
tencionados  han  eebado  fama  que  no  se  les  faa  de  dar  un 
real,  y  esto  trae  todo  el  ejérdto  desísosegado  y  con  algu- 
nas  murmuraciones  que  me  tieníeh  con  harto  cuidado;  y 
ansl  Do  puedo  exeusarme  de  suplioar  á  V.  A.  repitiéndolo 
mucbas  veces,  se  sirva  de  remediarlo  dejándonos  atgo  coa 
que  vivir  ántes  que  V.  A.  salga  de  es(^  E^tados. 

En  las  fábricas  se  consume  grande  dinero,  porque  ira- 
baja  mucba  getíte,  y  los  alemanes  y  watones  llevan  diez 
placas  cada  dia^  y  los  espanoles  é  italianos  pan  doble  y 
cerveza,  tíomo  lo  lengo  escrito ;  y  al  paso  que  vamos  se  con- 
sumirá  ea  esto  todo  el  dinero  que  bay ,  y  babiéndose  de 
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hacer  olras  obras  de  mas  itnportancia  que  estas.  Y  estando 
ya  eslablecido  el  pagar  los  alemanes  y  walonés^  y  no  sien* 
do  posible  excusarlas  para  sustentar  lo  de  adelante  y  tener 
el  ejército  seguro ,  es  necesario  y  forzoso  que  V.  A.  se  sir- 
va  de  mandar  se  provea  algun  dinero  para  estos  gastos ;  y 
lo  mas  cómodo  y  fácil  es  proveerk)  por  la  via  de  Colonia  y 
en  oro ,  porqúe  se  ganan  dos  reales  en  cada  dobla  'de  á 
treinta,  que  viene  á  ser  á  mas  de  seis  por  cienlo.  Suplico  á 
Y.  A.  se  sirva  de  mandarlo  proveer ,  porque  no  es  cosa  que 
se  puede  diferir  ni  suplir  con  olra ,  ni  excusarla  si  hemos 
'de  pasar  adelante  con  esle  ejército,  como  conviene  hacer- 
lo  y  V.  A.  lo  tiene  mandado. 

Vanetten  vino  aquí  á  los  9  desle,  y  otro  dia  mé  pidiÓ 
licencia  para  ir  ¿  Gólonia  ¿  dar  órden  en  lo  de  las,  provi- 
siones  y  y  de  ¿111  se  ha  vuelto  ¿  Bruselas  sin  decirniieque  lo 
pensaba  hacer  cuando  salió  de  aqui;  y  despues  ha  eserito  ¿ 
don  Alonso  de  Luna  que  le  fué  forzoso  volver  a  Bruselas 
ántes  de  la  pdrüda  de  V.  A. ,  y  que  deja  proveido  d  pan 
de  municion  hasta  fín  deste.  Suplico  ¿  V.  A.  se  sirva  de 
mandarle  aconaodar  en  loque  hubiere  iugar  en  lo  pasado  y 
por  venir,  prosuponiendo  que  si  falta  el  pan  de  municion, 
peresceremos  de  hambre  y  se  deshará  el  ejército  infalible- 
menté.  Porque  en  lo  que  resta  deste  mes,  con  lo  qiíb  aquí 
y  en  el  paso  de  mas  adelante  hay  que  hacer,  aunque  el 
enemigo  no  nos  haga  ninguna  resistenda,  no  hay  ti^po 
para  ponermé  en  parte  que  nos  pueda  sustenlar  el  pafs/m 
estas  son  cosas  que  admiteq  otra  razoíii  sino  habér  ó  no 
baber  lo  necesario  para  vivir. 

Entretanto  que  se  enliende  en  estas  obras,  he  enviado 
dos  mill  infantes  y  quinientos  caballos  ¿  cargo  del  maestre 
de  campo  Gasfmr  Zapéna  ¿  Veneloi  para  que  de  allí  y  de 
Gueldrea  trajga  el  puenle  y  las  chalupas  y  otros  pertre- 
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chos  de  la  artillería  que  se  habia  quedado  por  la  falta  de 
los  eaballos. 

De  Inglaterra  ban  venido  cuatro  mill  infantes  ingleses, 
segun  dicen  las  espfas  y  algunos  prisioneros  que  hemos 
tomado;  pero  hasta  agora  no  tengo  aviso  que  se  hayan  jun- 
tado  con  la  gente  de  las  islas  que  está  en  Neerelte,  donde 
el  enemigo  hace  su  junta. 

La  peste  de  Rindbergue  va  adelante»  y  hasta  agora  no 
]e  ha  entrado  ninguna  gente,  y  si  tuviésemos  dinero  para 
entretener  la  nuestra  y  alguna  artilleria  para  sustentar  la 
isla,  se  podría  tcmiar  con  facilidad,  porque^  como  he  esc^ito 
á  Y.  k.f  BO  tiene  fortifícada  mas  que  una  punta  della  que 
mira  á  la  tierra. 

EI  capitan  Esnatere  que  era  gd)aiiador  de  Rindbergue, 
ba  becbo  grande  instancia  conmigo  por  medio  del  conde 
Federico,  le  dé  licenda  para  venir  aqui  ante  el  auditor 
general »  por  la  culpa  que  se  le  pone  de  haber  enlregado 
aquella  plaza,  ofresciendo  fíanzas  legas,  Ilanas  y  abonadas 
de  estar  á  derecho  y  pagar  lo  juzgado  y  sentenciado ,  y  de 
no  salir  de  aqui  sin  licencia  basta  que  eí  negoeio  se  acabe. 
Y  paresciéndome  que  no  hay  inconveniente  en  ello;  y  que 
si.liene  culpa  se  le  podrá  cortar  la  cabezat  sin  embargo  de 
ia  seguridad  que  él  tiene  de  su  inocencia ,  le  he  dado  li- 
cencia  para  ello;  y  si  allá  hay  algun  proceso.ó  papeles  con- 
tra  él  ó  alguna  cosa  de  que  ádvertirnoe ,  será  bien  que 
Y.  A.  mande  se  envlen,  que  yo  procuraré  se  mire  blen 
d  negocio.  Nuestro  Sefior  haga  justicia  en  él,  etc.  En  Or- 
soy  15  de  setiembre  de  1598. 
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Copia  decarla  del  AÍmiranle^  mi  seüor^  áS.A.  De  Orsoy 
á  if)  desetiembre  1598(1). 

Mal  estado  del  ejército.— Níéganse  algunos  soldados  &  contiouar 
las  obras  de  fortiBcacion.— -Temores  de  una  alteracion  gene- 
ral. — Necesidad  de  pagar  algunas  barcas  tomaidas  en  Colonia. 

En  algunas  carlas  mias  íie  avisado  á  V.  A.  de  la  nec^ 
sidad  del  ejército  y  la  murmuracion  que  della  bay,  y  lo  que 
la  temia,  y  iba  cresciendo  cada  dia.  V.  A.  sabe  la  inten* 
cion  de  todo  él  ánles  que  le  mandase  juntar ,  y  hoy  se  ha 
añadido  á  esto  el  haber  rehusado  lossoldados  del  tercia  de 
don  Cárlos  Coloma ,  el  trabajo  de  la  fortiñcacion ,  diciendo 
que  es  cosa  dura  é  incomporlable  servir  y  Irabajar  sm 
comer;  pero  al  fin  trabajaron  por  darme  guslo,  aunque  de 
manera  que  la  obra  luce  poco;  y  el  cuidado  que  ^slas  liber- 
iades  pueden  dar ,  oresce  mucho ,  y  todos  los  hombres  expe- 
rimentados  y  bien  inteneionados  que  aquí  se  hallan,  temen 
y  juzgan  que  sin  duda  habi*á  alguna  alteracion  general  si 
dentro  'de  seis  ó  ocho  dias  no  se  les  dá  algun  dinero,  que 
por  lo  ménos  sea  tercio  de  paga,  y  yo  creo  algo  desto; 
porque.  me  consta  que  padescen  mucha  necesidad,  np 
por ialta  de  viluallas,  que  de  Colonia  vienen  barta.s,  sino 
porque  no  tienen  un  liarte  con  que  comprarlas,  y  faltán- 
dolesel  dinero  y  no  consintiéndoseles  las  peéóreas,  por- 
que  los  mataii  ó  se  buyen  oon  lo  que  toman,.  se  puede 
temer  que  no  den  en  este  extremo.  Y  aunque  todos  íaben 
que  procuro  el  remedio ,  me  han  hecho  grande  inslancia 
que  yo  envíe  persona  propia  desle  ejército  á  solicilar  este 

(\)  Hay  eo  esta  minuta  algunas  correccioúes  de  manó  del  Al- 
mirante. 
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ntígocio,  y  por  no  mostrar  lanta  deseonñánza  de  los  solda- 
dos  haciendo  mucho  ruido,  he  iomado  por  medio  despachar 
jBSte  correo  propio  para  cumplir  con  todos  y  advertir  á  V.  A. 
de  lo  que  pasa,  suplicándole  se  sirva  reraediar  con  la  bre- 
vedad  que  la  importancia  y  peligro  del  negocio  ló  requiere, 
y  aunque  la  forlificacion  desta  viUa  y  del  fuerte  no  eslá  en 
esiado  para  dejar  este  pueslo  con  la  seguridad  que  conviene, 
creo  que  me  ha  de  ser  forzoso  pasar  adelanle  por  ocupar 
masla  gente  y  alajarle  los  pasos  para  volverse  á  esos  Esta- 
dos,  quc  es  el  intento  que  llevan  alterándose,  porque  por 
acá  no  podrán  mantenerse  como  en  esos  paises. 

Los  marineros  padescen  lo  mismo  y  i^on  menos  sufridos, 
y  los  del  almirahtadgo  los  han  enviadoaqul  sin  órden  de  lo 
que  se  ha  de  hacer  con  ellos ,  ni  dinero  para  pagarlos ;  y 
porque  no  se  me  huyan  una  noche  con  las  barcas ,  ha  sido 
fórzoso  darles  diez  placas  cada  dia,  que  es  lo  que  me  han 
afirmadoy  asegurado  que  V.  A.  ha  mandado  queseles 
dé.  V.  A.  se  sirva  de  avisaripe  si  se  continuará  y  de  dón- 
de  se  ha  de  pagar  adelante. 

Lós  de  Colonia  no  nos  quisieron  dar  las  barcas  de  su  vo- 
luntad,  como  yo  lo  habia  sospechado;  pero  permitieron  que 
se  las  tomásemos,  y  aunque  hicieron  demostracion  de  que- 
rerlas  defender  para  cumplir  con  la  neutralidad ,  la  resisten- 
cia  fué  tan  templada  que  se  trujeron  dos  pontones  grandes 
y  algunos  pequeños  con  que  podremos  pasar  la  artillerfa  y 
gente  desotra  parte  brevenfiente.  Y  es  neceserio  que.V.  A. 
se  sirva  de  mandar  al  pagador  general  dé  órden  se  paguen 
á  sus  dueuos,  porque  ansi  está  concertado  con  ellos. 

Los  comisarios  que  vinieron  á  pagar  el  regiraiento  de 
la  Barlota,  pusieron  dificultad  en  dar  la  paga  á  algunos  ca- 
pitanes  que  ha  dias  que  sirven ,  porque  no  se  les  han  libra- 
do  sus  palentes.  Y  porque  e3to  seria  deshacerle  el  regimien- 
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to,  les  he  ordenado  se  la  doD  constáadole9  que  há  mas  de 
un  mes  que  son  capitdnes. 


Copia  de  carta  del  Almirante,  mi  ieñor^  á  S.  A.  Fecha  en 
Orsoy  á.  .  .  .  de 1598  (1). 

Hedios  que  emplean  los  rebeldes  para  que  los.príncipes  del  impe* 
rio  dificulten  el  paso  del  fihin  por  el  ejército  espaSoh—Con- 
ducta  de  los  herejes  del  ducado  de  Gléves  sobre  este  partico- 
lar. — Falta  de  oumerario  para  continuar  las  obras  de  fortifica- 
cion. — Peligro  que  han  corrido  dos  convoycs  de  caer  en  manos 
del  eoemigo.— El  conde  Federico. — Designios  militares  qae 
trata  de  ejecutar  d  Almirante. 

SERENÍsiMO  stñon. 

No  hallándome  con  ninguna  carta  de  V.  A.  despues  que 
salf  de  Brusélas,  sino  lá  que  V.  A.  me  mandó  escribir  á  los 
cuatro  de  setiembre»  despaché  á  los  i6  dél  correo  pro- 
pio  por  la  via  de  Coloniay  avisando  á  Y.  A.  de  lo  que 
hasta  entónces  se  ofrescia,  despues  de  haber  escrito  á  V.  A. 
dos  cartas  á  Ios'4  y  otras  dos  á  los  6,  y  otras  á  8,  i2 
y  45  del  mismo,  dando  particular  cuenta  á  V.  A.  de  todo 
lo  que  por  acá  ha  pasado.  Y  lo  que  agora,  tengo  que  decir 
es»  que  halláúdose  los  herejes  y  rebeldes  de  las  islas  tan 
flacos.que  rio  tienen  fuerzas  para  resistir  á  este  ejércilo, 
hacen  muchas  diligencias  para  defenderse  con  maña,  que* 
riéndose  valér  de  los  prfncipes  del  imperio^  indignándolos 
contra  S.  M.  y  V.  A.  para  que  nos  impidan  y  embaracen 

(1)  No  se  expresan  en  esta  carta  el  dia  ái  el  mes;  pero  sein- 
fiere  del  contexto  que  es  de  oetabre. 
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el  paso  y  la  ^ecucion  de  lo  que  V.  A.  rpe  ba  maQdado.  Y 
como  d  duque  de  Cleves  está  impedido,  y  el  gobiéroo  de 
sus  Estados  eslá  por  la  mayor  parte  en  poder  de  berejes, 
se  asisten  y  ayudan  mucbo  mas  ias  cosas  de  los  enemigoa 
que  las  nuedtras,  Y  ba  ocfao  dias  que  se  vió  con  el  conde 
Mauncio  en  la  abadia  de  Nieclostro,  que  es  entre  Arnem 
y  Emerique,  donde^es  de  creer  que  no  tratarpn  de  cosas 
de  nuestro  provecbo;  y  en  Wessel  ba  melido  ocbocientoa 
hombres^  y  dicen  que  junta  caballeria  en  aquellos  contornos^ 
y  que^resultd  de  la  junta  escribir  al  Emperador  y  ¿  todos  los 
princtpes^^l  iniporio  gmndes  quejas  destepasaje,  para  que 
todos  le  ayuden  ¿  impedirie.  Y  tendria  por  cosa  conveniente 
que  V.  A.  mandase  bacer  diligencias  (si  no  se  ban  becbo) 
con  el  Emperador,  con  quien  se.  debe  cumplir  y  con  los 
prlqcipes  de  Alemania,  para  sosegarlos  y  procurar  qoe  no 
nos  embaracen  ni  tomen  por  suyo  el  partido  de  los  enemi* 
gos  de  Dios  y  de  S.  M.  y  de  V.  A.,  que  son  causa  de  to- 
dos  estos  desaspsiegos;  pues  si  ellos  no  fuesen  rebeldes ,  no 
tei^ia  V.  A.  necesidad  de  pasar  pdr  aquí  su  ejército  pa-* 
ra  coercerlos. 

En  la  fortifiQacion  de^ta  villa  y  f¿brica  del  fuerte  que 
se  bace  de  esotra  banda  del  Rbin,  se  entiende  con  mucba 
prisa;  y  estoy  con  cuidado  de  pensar  de  doñde  tengo  de  sa* 
éar  lODecesario  para  vituallar  estos  dos  pueslos ;  porque  en 
las  f¿bricas  se  gasta  tanto,  que  con  el  dinero  que  se  trujo, 
no  bay  para  lo  uno  y  lo  otro.  Y  porque  yo  no  me  deténga 
Di  esto  quede  ¿  beneficio  de  nalura ,  será  bien  que  V.  A* 
mande  que  el  comisairio  de  los  víveres  provea  de  Ctfonia 
las  vituallas  para  ambos  puestos,  y  yo  fae  ordenadoque  se 
metan  en  cada  uno,  porque  yo  no  tengo  mas  que  el  pan 
éd  municion  que  nos  d^n  cada  dia,  y  dicen  que  no  durará 
mas  que  basta  el  postrero  deste  mes^  ni  di;ieros  para  pro* 
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veerlós ;  y  lo  poco  que  queda  del  dioéro  que  sé  trujo ,  ser\  i- 
rá  para  cóménzar  los  fuertes  que  se  ban  de  hacer  addante 
que  me  dicen  los  ingenieroB  que  costarán  n)as  detreinla 
mill  ducados;  y  al  respecto  de  b  que  cueslá  lo  de  aquí,  no 
me  maravillaría  delio  habiendo  de  ser  esotra  obrá  mas  fuñ* 
dada  que  esla.  V.  A..  se  sirva  de  mandarlo  oonsiáerar  y 
provecr  lo  qué  convenga^  como  cosa  que  no  puede  dar  es« 
pera,  ni  acá  hay  medio  para  suptirla  (que  yo  siénto  harto), 
porque  holgaramas  de  ocuparme  en  hacer  guerra  á  los  ene- 
migos;^  que  en  oansar  á  V.  A.  con  las  necesidades  de  sus 
soldados;  pero  no  es  posible  exeusarlo  ni  hacer  la  guerra  sin 
que  se  dé  órden  en  ^l  sustento  de  la  gente ,  y  que  sea  con 
brevedád;  porque  an  ejército»  por  grande  que  sea,  és  un  vi- 
dro,  y  cuanto  mayor  mas  quebradizo,  y  6n  ouatro  dias que 
falte  la  oomida ,  se  deshace;  y  quenla  mas  mill  náuertes  que 
ver  esto ,  siendo  cierto  que  si  se  manliene  cste  ejército»  se 
acabará  la  guerra ,  porque  e1  cnemigó  está  fldco  y  todo  el 
país  muy  alborotado  yescandalizado  de  miedo,  y  creo  que 
buscarán  cualquier  medio  de  paz  si  pasa  el  ejéroito  ádelante 
y  comienzan  á  senlir  el  castigo  de  su  rebeldía. 

En  mi  éárta  de  15  avisé  á  V.  A.  cómó  habia  eoviado 
al  maestrede  campo  Zapena  á  Veneío  y  á  Gueldrfes,  por  él 
puente  y  las  chalupas  y  otros  pertrechos  de  la  ArtHlería,  que 
se  liabian  quedado ,  y  él  se  dió  tan  buena  maña  á  la  ida  y  á 
la  vuelta ,  que  aunque  los  condes  Mauricio  y  xle  Oláeh  con 
mucha  caballería  y  alguna  infantería  pasaron  el  agua  para 
rómper  el  convoy ,  no  le  toparon ;  y  habiendo  ido  cob  otro 
don  Cárlos  Ck)loma  despues  que  Zapéna  volvió,  tuve  aviso 
que  el  conde  Maurieio  le  aguardaba  con  el  mismo  intento, 
y  envié  mill  y  quinientos  infantes  y  doce  compañias  de  ca- 
ballos  para  reforzar  el  convoy ,  y  don  Cárlos  hizo  tan  buena 
diligencia,  quc  lampocp  loparon  con  él ,  ni  fué  nccesario 
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que  toda  la  caballería  que  le  envíaba,  llegase  al  puestoque 
se  le  habia  señalado,  de  que  me  dieen  que  ba  vuelto  el 
conde  Mauricio  algo  corrido ,  por  haber  venido  él  en  per- 
sona  á  ejecutar  esta  facion. 

El  conde  Federico  me  ha  dicho,  que  el  conde  Mauricio 
se  ha  visto  con  la  condesa  de  Vergas  su  madre,  y  Iralado 
de  hacer  neutrales  sus  lierras;  y  aunque  lo  he  disiraülado, 
no  me  ha  parescido  bien  que  estando  el  ejército  lejos  dellas, 
hayan  estado  por  el  enemigo  ,  y  que  hallándose  aquí,  las 
quieran  hacer  neutrales  para  que  no  nos  podamos  aprove* 
char  dellas,  ni  lener  asislencia  suya;  y  cada  dia  hay  tanta 
comunicacion  de  una  parte  á  otra ,  y  todos  los  condes  an- 
dan  tan  cargados  de  criadós  puestos  por  su  madre ,  que  es 
cosa  de  harto  cuidado  y  dificultoso  prevenir  el  daño  que 
podria  resultar  dello  en  que  yo  ando  con  harto  cuidado. 

El  conde  de  Bruch,  que  es  vasallo  del  duque  de  Juliers, 
y*  herege  y  grande  enemigo  de  la  Casa  de  Auslria ,  tiene 
una  legua  de  Orsoy  un  villaje  que  llaman  Mulen ,  en  que 
hay  un  castillejo;  y  despues  que  yo  esloy  aquf  ha  comen- 
zado  á  forlificar  el  villaje  y  metido  trescientos  hombres  en 
él,  y  hace  dafio  á  los  nuestros  como  si  fuese  enemigo,  y  á 
los  que  nos  Iraen  viluallas  por  el  rio;  y  yo  he  hecho  dili- 
gencia  para  saber  si  la  gente  que  ha  metido  es  del  enemi- 
go  ó  suya,  porque  si  es  suya,  con  mucha  cortesía  le  amo- 
nestaré  que  la  saque  y  no  fortifique  el  casar,  ni  embarace 
el  pasaje  del  rio;  y  si  es  del  enemigo,  enviaré  mill  hombres 
y  alguna  artillcría  para  que  la  echen  de  allí,  y  desmante- 
len  la  fábrica  que  tiene  hecha  en  el  víllaje,  porque  podria 
ser  de  mucho  daño  pará  esle  pasaje ;  pero  no  se  usará  des- 
te  rigor,  hasta  despues  de  haber  usado  los  medios  de  cor- 
tesía,  convenientespara  justificarnuestra  causa  con  Dios  y 
con  todos  los  que  quisieren  mirarla  sin  pasion. 
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Tambien  creo  que  habré  de  poner  en  Rurort  30  ó  W 
soldados,  para  que  no  consientan  hacer  daño  á  los  que  nos 
tráen  vituallas  por  el  rio;  porque  admilen  allf  á  annoveres» 
que  son  unos  soldados  del  duque  de  Juliers,  peores  que 
fraybules,  que  roban  y  mallralan  los  vivanderos  que  vie- 
nen  por  el  rio  y  por  tierra,  y  nos  hacen  mas  hostilidad  que 
los  enemigos.  ^ 


Copia  de  caría  del  Almirante^  mi  señor,  áS,  A. 

(Sinfecha.) 

Quejándose  del  modo  con  que  le  trata  el  Cardenal  gobernador  de 
Flándes,  y  dando  cuenta  de  lo  que  ha  hecho  y  adelantado  dia 
por  dia  con  el  intento  de  pasar  el  Rhin. 

SERENÍSIMO   SEÑOR. 

Aunque  creo  que  el  Cardenal  (1)  habrá  escrito  á  V.  A. 
lo  que  ha  entendido  por  mis  cartas ,  del  progreso  desle  ejér- 
cito ,  y  que  el  secretario  Mancicidor  habrá  enviado  copia  de- 
llas,  como  se  lo  he  encargado  diversas  veces,  todavía  me 
ha  parescido  dar  á  V.  A.  sumariamente  en  esla,  cuenla  de 
todo  lo  que  ha  pasado  hasla  hoy,  para  que  si  acaso  el 

(1)  Cuando  el  archiduque  Alberto  dejó  á  Bruselas  para  cumplir 
e1  encargo  hecho  por  l'elipe  II  de  traer  á  España  á  Margarita  de 
Austria,  que  debia  casarse  con  el  príncipe,  y  celebrar  asimis* 
mo  sus  bodas  con  la  infanta  Isabel  Clara,  quedó  por  gobernador 
de  los  Paises  Bajos  el  cardenal  Andres  de  Aüslria,  hijo  del  ar- 
chiduque  Fernando  y  de  la  archiduquesa  Margarila ,  cuyo  cargo 
desempeñó  hasla  la  vuelta  de  aquel,  verificada  en  seliembre 
de  1599. 
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Cardenal  escribe  mis  cosas  por  el  término  que  ha  comenza- 
do  á  tratarlas,  sepa  V.  A.  puntualmente  lo  que  pasa,  y  que 
por  mi  parte  no  se  le  ha  dado  la  menor  ocasion  del  mundo 
para  tener  ningun  disgusto,  ni  alterádome  con  muchos  que 
me  ha  dado,  acordándome  que  soy  criado  de  V.  A.,  y 'que 
estos  Estados  y  negocios  son  de  V.  A.  y  no  del  Cardenal,  y 
que  porque  él  no  los  trate  ni  los  entienda  como  V.  A. ,  no 
tengo  yo  de  dejar  de  servir  á  V.  A.  como  soy  obligado,  y 
procurar  que  todos  le  sirvan  como  es  razon.  Y  lo  que  de 
mi  parle  he  hecho  para  esto,  y  las  dificullades  que  hc  alla- 
ttado,  y  las  sinrazones  y  agravios  que  he  sufrido,  y  la  mo- 
destia  y  paciencia  y  el  lérmino  con  que  he  pasado  por  to- 
do,  remito  á  lo  que  podrán  escribir  é  informar  á  V.  A.  el 
secretario.Mancicidor  y  otros  que  son  testigos  dello;  y  pa- 
resciéndoles  que  tenia  razon  de  sentirlo ,  me  han  exhortado 
que  tenga  paciencia,  como  creo  habrán  escrito  á  V.  A.;  y 
el  camino  que  el  Gardenal  ha  tomado  en  su  gobierno  que 
obliga  mucho  á  V.  A,  á  abreviar  su  vuelta,  para  que  los 
que  son  autores  y  consejeros  de  tan  dañoso  arbitrio,  no 
salgan  con  su  intento. 

De  la  poca  asistencia  qi^e  se  me  ha  dado  no  me  quejo; 
porque  aubque  paresce  que  el  Cardenal  no  ha  puesto  el  cui- 
dado  que  fuera  neccsario  en  suslentar  este  ejército ,  sé  las 
necesidades  que  corren  y  que  pueden  embarazar  á  cual- 
quiera,  cuanto  mas  á  quien  trata  las  cosas  de  prestado  y 
no  está  muy  informado  de  lo  que  importan,  ni  de  las  in- 
comodidades  ó  inconvenientes  que  hay  en  ayudarlas  ó  des- 
cuidarse  dellas. 

N¡  tampoco  me  quejo  del  término  que  usa  conmigo; 
porque  representando  la  persona  de  gobernador  general, 
se  lc  puede  sufrir  cualquiera  cosa,  si  bien  pudiera  conside- 
rar  la  diferencia  que  hay  de  V.  A.  á  él;  y  yo  me  conten- 
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tára  con  que,  no  siéndo  yo  su  criado,  hiciera  conmigo  lo^ 
que  hace  V.  A  siéndolo  ó  porque  lo  soy:  queyo  no  quiero 
quc  me  haga  raerced  por  otro  tílulo. 

Ni  de  qué  haya  proveido  cuanto  ha  vacado  en  este 
ejéícilo  sin  que  yo  lo  sepa  ,  á  hombres  que  no  han  pueslo 
sus  pies  en  él,  ni  los  antepusiera  V.  A.  á  muchos  de  muy 
diferentes  cualidades  y  servicios ,  que  han  disgustado  y 
desasosegado  á  tantos  que  me  cuesta  harto  Irabajo  conso- 
larlos  y  entretenerlos ,  para  que  no  dejen  el  servicio  y  sé- 
quito  deste  ejército,  que  les  cuesta  tanto  trabajo,  y  se  va- 
yan  á  Bruselas  á  buscar  otros  medios  menos  trabajosos  para 
alcanzar  los  premios  que  allí  se  dan  á  los  mas  iraportunos. 
Y  hny  en  esto  tanlo  que  decir,  que  por  no  gastar  en  ello 
el  tiempo  que  he  destinado  para  dar  á  V.  A.  cuenta  de 
otras  cosas  de  que  V.  A.  sé  que  estará  con  cuidado,  lo 
dejo  para  otro  tiempo  y  para  olros  que  creo  que  le  tendrán 
mas  sobrado  para  Iratar  deltos. 

Y  porque  como  el  Cardenal  ó  no  está  bien  informado 
de  las  órdenes  de  V.  A.  que  truje,  ó  no  sabe  la  intencion 
con  que  V.  A.  me  envió  á  estas  partes,  le  paresce  que  sc 
ha  marchado  mas  despacio  y  por  diferente  camiho'del  que 
convenia,  y  ochodias  despues  de  haber  pasado  el  Rhin  coa 
el  ejércilo,  me  envió  á  persuadir  con  Grimaldi,  secretario  del 
consejo  privado,  que  pasase  el  rio,  siendo  la  cosa  del  mun4o 
que  yo  mas  habia  deseado  y  procurado  y  tenia  puesta  en 
ejecucion ;  envío  á  V.  A.  una  relacion  de  lo  que  se  ha  becho 
dende  el  dia  que  sah'  de  Bruselas  hasta  hoy,  para  que  V.  A;, 
como  quien  está  mas  informado  de  las  cosas  destos  Estados, 
y  sabe  las  órdenes  que  truje  suyas ,  juzgue  si  se  ha  podido 
hacer  mas,  ó  si  llevañdo  tan  grande  ejército  por  país  falto 
de  viluallas  y  tan  sospechoso  aunque  neutral  y  con  tan  po- 
ca  asistencia  de  dinero,  se  ha  podido  alargar  roas  d  paso. 
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Yo  salí  de  Bruselas  á  27  de  agosto  con  órden  de  llegar 
á  la  Mossa  á  los  30,  corao  lo  hice ,  y  de  allí  hasla  Horslen 
llegué  en  tres  dias,  y allí  hice  altoá  los  4  de setiembre^ por 
esperar  nuevas  del  coronel  de  la  Barlota  que  habia  ido  á 
Colonia;  y  este  mismo  dia  á  las  diez  dé  la  noche  tuye  avi- 
sosuyo  como  tenia  las.barcas  y  venia  con  ellas,  y  luego 
dí  órden  para  marchar  olro  dia.  A  los  5  de  setiembre  lle- 
gué  á  Orsoy  y  ocupé  aquella  villa  sin  que  se  hiciese  ningun 
daño  en  ella,  y  pasé  desta  banda  del  Rhin  4,500  infanles 
y*500  caballos,  y  con  ellos  al  conde  Federico,  y  se  hizo 
gran  dilígencia  en  forlificar  un  puesto  para  entretener  la 
genle  mientras  se  levantaba  el  fuerle  que  se  habia  de  ha- 
cer ;  y  otro  dia  siguienle  procuré  de  elegir  sitio  para  el  di- 
cho  fuerte  y  reconoscí  loda  la  villa  para  ver  la  fortificacion 
que  se  podia  hacer  dentro  ó  fuera  della  para  asegurar 
aquel  pasaje.  Y  por  ser  varias  las  opiniones  que  hubo  en- 
tre  los  soldadog  cerca  deslS,  y'de  cónsideracion  los  incon- 
venientes  que  habia  en  levantar  fuertes  sobre  la  ribera  por 
la  disposicion  del  terréno  y  las  grandes  crescientes  del  rio, 
y  en  fortificar  las  villas  por  ser  grande  el  sitio  y  mucha  la 
fábrica  que  se  habia  de  hacer  conforme  á  la  fortificacion 
comenzada  qué  no  se  podia  estrechar,  y  por  no  haber  lle- 
gado  los  instrumentos  de  gastadores  que  venian  con  la  ar- 
tillería ,  no  se  pudieron  comenzar  las  fábricas  del  fuerle  y  de 
la  villa  hasta  los  9  de  setiembre  ,  que  tomé  resolucion  en 
elloy  Ilegó  la  arlillería,  y  á  los  10  se  puso  la  mano  en 
lodo. 

A'12  de  setiembre  escribí  á  V.  A.  la  necesidad  que 
habia  de  tomar  la  villa  de  Rhinberghe  para  pasar  adelante 
con  este  ejércilo  y  sustentarle ,  y  lo  que  yo  había  podido 
entender  de  la  fortificacion  y  presidio  della,  A  16  respon- 
dió  V.  A.  á  mis  cartas,  dándome  licencia  para  emprenderlo 
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si  yo  juzgase  que  se  podria  salir  con  la  empresa.  A  k)$  21 
rescibf  las  cartas  de  V.  A.  por  la  vía  de  Colonia.  A  los  22 
junté  los  cabos  deste  ejércíto  para  tratar  deste  negoch),  no 
para  tomar  parescer  sobre  si  lo  haría  6  no ;  porque  yo  con 
las  diligencias  que  tenia  hechas  y  con  la  ücencia  de  V.  A., 
estaba  resuelto  en  ello,  sino  para  la  forma  de  intentarlo  y 
ponerlo  en  ejecucion  con  sabiduría  de  todos.  Y  auqque  los 
mas  fueron  de  parescer  que  convenia  tomar  á  Rhiober- 
ghe,  no  faltaron  algunos  que,  respecto  del  tiempo  y  de  la 
falta  del  dinero  y  de  las  vítuallas,  y  de  la  poca  artillerla 
que  teniamos,  lo  contradecian  por  entónces;  y  sin  embargo 
desto,  yo  me  resolví  en  hacerlo  y  ordené  que  parliese  luego 
un  teniente  de  la  artillería  para  Namur*á  traer  ocho  caño- 
nes,  porque  yo,  como  V.  A.  sabe,  no  me  hallaba  mas  que 
con  solos  dos  y  ocho  medios  cañones  y  dos  medias  culebri- 
nas  y  tres  piezas  pequeñas  que  saqué  de  Maslrique,  cuando 
el  coronel  de  la  Barlota  fuéá  C6lonia.  A  los  23  parlieron 
el  tenienle  Vingarde  para  Namur  á  traer  esta  artillería  y 
algunas  municioncs  que  eran  necesarias  para  ella,  y  otro 
comisario  que  envié  á  Colonia  á  hacer  cuatro  mil  instru* 
mentos  de  gastadoVes  de  que  habia  necesidad  para  el  servi- 
cio  del  ejército ;  porque  los  que  se  habian  traido  cáando 
vino  don  Luis  de  Velasco  con  la  artillería,  estaban  casi 
consuraidos  en  las  fábricas  de  la  fortificacion  de  Orsoy  y 
del  fuerte  que  se  levantaba  enfrente  de  aquella  yilla.  A  los 
24  fuf  en  persona  con  arlillería  á  ocupacá  Arsen,  por  excu- 
sar  el  daño  que  la  caballerfa  del  enemigo  Jiacia  en  la  gente 
de  nuestro  campo  que  salia  á  forrajear  hácia  aquella  parte. 
A  los  28  fuí  con  4,000  infantes,  2,000  por  esta  banda  del 
rio  yotros  2,000  por  esotra  y  alguna  caballería  por  ambas 
partes,  á  reconoscer  los  esguazos  de  la  isla  de  Rhinbergbe 
y  el  fuerte  qiie  cl  enemigo  levantaba  en  ella,  Ilevando  por 
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el  agua  800  hombres  embarcados  y  dos  piezas  de  arliHería 
á  cargo  del  sargento  mayor  Alonso  de  Ribera  ,  para  que  si 
hallásemos  ocasíou,  se  ocupase  la  isla,  y  si  ao  la  hubiese, 
nos  volviésemos  á  esperar  la  arlillería  para  emprenderlo 
todo  junto ;  y  por  no  guardar  la  órden  que  se  les  dió  á  los  * 
que  iban  por  esotra  banda  del  Rbin ,  y  por  llegarme  allí 
aviso  que  no  era  posible  lener  pan  para  la  gente  mas  que 
para  solos  dos  dias  y  despues  de  tener  dos  mill  hombres  den- 
tro  de  la  isla,  fueron  tantaslas  exhortaciones  que  me  hi- 
cieron  que  no  me  empeñase  en  ella ,  que  hube  de  relirar  la 
genle  harto  contra  mi  voluntad,  y  volverme  á  Orsoy  á  es- 
perar  la  artillería  y  algun  dinero  con  que  entretener  la 
gente^  porque  hasta  entónces  no  se  me  habia  enviado  un 
.  real  dende  el  dia  que  salí  de  Bruselas« 

A  los  4  de  octubre  tuve  aviso  que  la  artillería  estaba  en 
Venelo ,  y  ordené  que  fuese  por  ella  un  convoy  de  tres  miU 
infantes  y  mill  caballos  y  don  Luis  de  Velasco  con  él  para 
traerla.  A  los  8  de  octubre  llegó  lodo  á  Orsoy  y  20,000  es- 
cudos  que  fueron  los  primeros  que  se  trujeron  á  esle  cam- 
po,  y  sin  perder  una  hora  de  tiempo,  envié  olro  dia  por 
la  mañana  que  fueron  9  de-  octubre  4,000  infanles  y  800 
caballos  por  la  una  banda  y  otra  del  Rhin  á  tomar  los  pues- 
tos,  y  á  los  10  por  la,mafiana  partí  yo  con  todo  el  ejércilo 
á  sitiar  la  villa ,  con  un  dia  tan  tempestuoso  que  tuve  har- 
tas  contradiciones  y  me  recalaba  de  pasar  por  delante  de 
los  escuadrones  hasta  que  cesó  la  tempestad.  A  los  11  aca- 
bé  de  acuartelarme  y  melí  guarnicion  enJBurich  y  en  Murs, 
por  asegurar  el  campo  y  cubrir  la  caballería  y  se  comen- 
zaron  las  trincheras. 

Este  mismo  dia  por  la  mañana  tuve  aviso  que  el  ene- 
migo  enviaba  cuatrocientos  hombres  de  socorro  en  barcas 
para  entrar  en  Rhinbergue ,  y  fui  á  la  ribera  con  600  ar- 
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cabuceros  y  dos  piezas  de  arlillería  que  puse  en  un  buen 
pueslo  sobre  la  ribera ;  y  cuando  llegó  el  socorro  á  donde 
se  podian  descubrir  las  barcas  de  nueslro  puesto,  las  híce 
lirar,  y  habiéndoles  hecho  algun  daño,  porque  la  artillería 
y  la  gente  estaba  cubierta,  se  reliraroncon  grande  prisa,  y 
á  la  noche  se  continuó  el  trabajo  de  las  trincheas ,  y  lodos 
se  dieron  tan  buena  maña  en  ellas,  que  á  íos  13  se  des- 
embocó  la  de  los  coroneles  Barlota  y  Achicourt  en  el  foso. 


Copia  de  carta  del  Almirmite,  mi  señor  y  á  S.  A.;  fecha 
en  Rees  á  20  de  hebrero  de  1599  (1). 

Alojamiento  forzoso  del  ejército  espanol  en  el  terrilorio  de  Clé- 
ves  y  Juliers. —  Justificacion  del  Almiranle. — Artificiosa  con- 
ducta  de  los  herejes. — Actitud  hostil  del  emperador  y  de 
varios  príncipes  de  Alemania. — Satisfaccion  que  se  trata  de 
dar  á  estos  mismos  y  por  qué  medios. — Provision  de  víveres  y 
pertrechos  de  guerra.— La  empresa  de  Wesel  feiizmente  aca- 
bada. 

SERENÍSIMO   SEÑOR. 

A  los  7  desle  rescibí  tres  cartas.juntas  de  V.  A.  de  4, 
5  y  12  de  enero,  y  las  copias  que  con  ellas  venian  de  otras 
del  secretario  de  la  embajada  y  de  Rumpf ;  y  aunque  por  la 
relacion  que  he  enviado  á  V.  A.  y  por  lo  que  he  escrito  so- 
bre  esta  materia  de  las  quejas  del  imperio  summariamente 

(1)  Estaba  á  la  sazon  el  archiduque  en  Italia.  Desde  el  mes  de 
noviembre  de  1598  le  vemos  en  Milan,  Ferrara  y  otras  ciudades 
.vecinas.  A  mediados  de  marzo  del  99  arribó  á  los  puertos  de 
España. 
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(y  mas  largo  al  cardenal  de  Auslria  de  que  creo  se  habrá 
'  enviado  copia  á  V.  A.) ,  se  habrá  entendido  parle  de  lo  que 
en  eslo  pasa ,  diré  agora  lo  que  se  me  ofresce  y  el  eslado 
en  que  se  hallan  las  cosas^  prosupuesto  que  aunque  ha  ha- 
brdo  algunos  excesos  en  la  gente  de  guerra,  no  son  la  cen- 
tésima  parte  de  lo  que  se  dice,  ni  tantos  los  principes  de 
Alemania  ofendidos  en  ello  como  se  quejan;  porque  no  ha 
enlrado  soldado  deste  ejército  para  alojar  ni  correr  en  pals 
ninguno  de  Alemania^  fuera  de  algunos  del  elector  de  Colo- 
nia  y  duque  de  Juliers,  y  dos  terrezuelas  del  conde  de  Ben- 
tamo,  como  lo  he  avisado  al  Cardenal;  y  toda  la  Westpha- 
lia  está  reservada  á  inslancra  del  elector  con  salvaguardias 
del  Cardenal  y  mias. 

El  paso  deste  ejércilo  por  Orsoy  fué  forzoso ,  como  V.  A. 
sabe,  para  tomar  puesto  sobre  el  Rhin;  y  el  tiempo  que  es- 
luve  alll  fué  necesario  para  levantar  el  fuerte  y  asegurar  la 
viHa,  hasta  que  V.  A.  me  mandó  siliase  á  Rhinbergue; 
y  cuando  traté  de  hacerlo  dl  cuenta  dello  al  elector  y  lo 
tuvo  por  bien ,  y  con  su  sabiduría  me  puse  sobre  aquella 
plaza  y  se  tomó.  Y  en  todo  el  fiempo  que  esluve  en  Orsoy, 
que  fué  desde  5  de  setiembre  hasta  iO  de  octubre,  no  se 
dió  un  real  de  paga  ni  socorro  al  ejército,  faltándonos  algu- 
nos.dias  el  pañ  de  municion;  y  desconfiándome  los  comisa- 
rios  delos  vlveres  de  que*,  pasadoel  poslrero  dia  de  seliem- 
bre ,  no  nos  darian  una  racion  de  pan,  empeñé  lodo  lo  poco 
que  yo  tengo  para  que  conlinuasen  la  provision  hasta  que 
el  cardenal  de  Austria  lo  mandase  proveer,  y  fué  forzoso  en- 
tretener  el  ejército  sobre  el  pais.  Y  estando  en  el  sitio  de 
Rhinbergue  llegó  el  primero  tercio  de  paga  que  se  me  en- 
vió  con  que  se  hizo  aquella  jornada  y  se  pasó  el  Rheno,  y  con 
él  se  pudo  suplir  mal  la  grande  neeesidad  que  habia  en  el 
campo;  y  tomadas  las  plazas  de  Rces,  Emericque,  Dolhe- 
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cura,  Anholc  y  Schulenburg,  y  dejadas  Orsoy,  Burik,  AI- 
pen,  Buuk  y  Murs  que  ánles  se  habian  ocupado,  por  no  ser 
ya  necesarias  para  nuestro  inlento  (y  por  salisfacer  al  em- 
perador  y  al  imperio)  el  iiempo  se  gasló  de  manera  que  ni 
fué  posible  ponerme  sobre  Duisbourg,  ni  luve  vituallas  ni 
arliUería  ni  municiones,  ni  los  instrumenlos  de  gastadores 
necesarios  para  ello,  y  la  gente  se  hallaba  lan  cansada  y  afli- 
gida  del  tiempo  y  de  la  hambre,  que,  como  he  escrilo  á 
Y.  A. ,  no  hubo  hombre  en  el  campo  que  fuese  de  parescer 
que  intentásemos  esta  empresa.  Y  considerando  lo  que  im- 
portaba  la  conservacion  del  ej^rcito  y  el  estado  de  las  cosas , 
me  resolvi  de  procurar  no  se  deshiciese,  aunque  me  cosla^e 
el  trabajo  y  pesadumbres  excesivas  que  se  han  padescido  y 
duran  todavía. 

Hecho  el  repartimiento  y  cuarleles  del  ejército,  comen- 
zé  por  Bucholt  á  alojarle ,  y  hallando  alli  al  arcédiano  Bo* 
chaut,  camarero  y  consejero  del  elector  de  Colonia^  que 
salió  á  hablarme  con  una  carta  de  creencia  suya ,  le  hablé 
eonfidentemente  dándole  cuenta  de  lo  que  me  movia  á  alo- 
jarme  y  córao  pensaba  hacerlo;  porque  es  católico  y  horabre 
de  quien  yo  sabia  que  se  podia  hacer  esta  confianza ,  y  se 
satisfizo  tanto  de  mi  resolucion  y  de  la  fuerza  de  las  causas 
que  rae  habian  raovido  á  tomarla,  que  no  solo  fué  parte  pa- 
ra  que  se  allanase  la  villa  como  se  hizo ,  pero  me  ofresció 
de  satisfacer  al  elector  y  procurar  de  sosegarle ;  y  creo  quc 
ha  cumplido  de  su  parte  lo  que  prometió ,  y  que,  el  eleclor, 
con  las  carlas  mias  que  le  Ilevó  y  con  los  oficios  que  él  hizo, 
quedó  inleriormente  satisfecho. 

Y  despues  se  fué  continuando  el  alojamiento  conforme 
á  las  órdenes  que  en  el  casar  de  Rees  dí  para  ello ,  y  los  de 
Dorsten  que  son  gente  dura ,  quisieron  resistirlo ,  y  habien- 
do  herido  á  don.  Luis  de  Velasco,  se  rindieron  y  rescibieron 
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la  genle.  Lo  mismo  hicieron  los  de  Reckelenchuysera  (1), 
donde  nos  mataronlos  capitanes  don  Grislóbal  de  Yela^co  y 
Alqnso  Gallardo,  y  cualro  alféreees  reiformados  de  los  hon- 
rados  que  habia  en  el  ejército,  y  hirieron  al  capitan  Mo* 
gica  y  treinta  y  ocho  soldados^  no  obstanle  que  don  Luis 
de  Velasco  en  Dorsteri  y  el  maestre  de  campo  Gaspar 
Zapena  en  Reckelenchuysera  enviaron  rais  cartas  para 
las  villas,  y  hicieron  todas  las  diligencias  que  se  podian 
Íesear  para  negociar  por  bien  con  ellos.  Todos  los  demás 
de  los  paises  de  Munster ,  Essem  y  La  Marca  tomaron  la 
gente  sin  fuerza  y  se  acabó  de  alojar  el  ejército,  y  desotra 
banda  del  Rhin  los  de  Kalcar  tambien  quisieron  resis- 
tir  al  coronel  de  la  Barlota  que  habia  de  alojar  allí  con 
su  regimiento ,  y  despues  se  allanaron;  y  en  todos  los  cuar- 
teles  se  han  dado  las  órdenes  de  que  enviaré  copia  á  V.  A. 
con  ótros  papeles  (que  no  he  tenido  tiempo  de  enviar  ago- 
ra)  para  que  se  guarde  la  buena  disciplina  mililar  que  con- 
viene ,  y  el  país  sea  relevado.  Pero  ha  sido  necesarío  que  el 
país  suslente  la  gente,  y  en  unos  cuarteles  han  dado  de 
comer  á  los  soldados,  y  en  otros  han  gustado  mas  de  darles 
la  conlribucion  en  dinero,  y  eslo  han  senlido  raucho  y  re- 
sistldolo  con  importuna  negociacion  algunos  príncipes;  pero 
yo  no  he  podido  excusarlo  no  teniendo  con  qué  pagar  y 
sustentar  la  gente ;  porque  en  seis  raeses  no  se  rae  han  dado 
mas  que  Ires  tercios  de  paga  para  el  ejército,  y  esto  V.  A. 
sabe  bien  que  no  basla  p^a  suslentar  los  soldados,  y  que 
sin  coraer  es  iraposible  vivir,  ni  lo  fuera  haber  sustentado 
y  entretenido  el  ejército  enlero  como  lo  eslá. 

Y  aunque  todos  conoscen  esto  y  enlienden  que  ha  sido 
lance  forzoso,  los  reb^ldes  de  las  islas  no  han  perdido  la 

Í\)  Hoy  Recklingikauscn, 
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ocasion  sirviéndose  della  para  indignar  contra  nosotros  at 
emperadol'  y  al  imperio,  exagerando  por  medio  de  los  prín- 
cipes  dél  que  son  sus  amigos,  los  desórdenes  de  los  soldados 
y  el  agravio  de  pareseerles  que  hc  hecho  tributario  al  im- 
perio,  derivando  las  quejas  de  sus  amigos  á  los  indiferen- 
tes  y  á  los  nueslros ,  con  que  los  han  movido  á  todos  para 
mostrarse  quejosos  desto,  y  entre  ellos  muchos  á  quien  ni 
en  el  alojamiento  ni  en  las  contribuciones  no  hemos  ofendi- 
do,  ni  los  soldados  han  llegado  con  las  pecóreas  á  sus  £sta^ 
dos;  porque  solo  hemos  entrado  en  los  del  duque  de  Cleves 
y  el  eleclor  de  Colonia ,  y  dos  ó  tres  terrezuelas  del  conde 
de  Bentamo,  como  he  dicho  á  V.  A.;  y  toda  la  Westphalia 
y  paises  de  los  demás  príncipes  vecinos,  se  han  guardado 
cómo  los  ojos.  Y  para  castigo  y  remedio  de  las  desórdenes 
sucedidas  en  los  paises  que  hemos  cámpeado  y  alojamos ,  he 
hecho  hartas  diligencias  y  algunos  castigos,  qMe  adelante 
se  referirán. 

Pero  como  no  nasce  desto  el  disgusto  del  emperador  y 
descontento  de  los  príncipes  de  Alemania ,  sino  de  la  cizafía 
que  los  rebeldes  siembran  en  'ella  para  entretener  su  lira- 
nía  y  defenderse  del  castigo  del  rey  nueslro  señor  y  de  V.  A. 
(que  temen  no  ballándose  con  fuerzas  para  resistirle),  bus- 
can  medios  artificiosos  y  perversos  para  suplir  su  flaqueza, 
no  dejando  cosa  de  las  tejas  abajo  que  no  muevan  para 
eslo,  echando  famas  extrañas  para  enflaquecer  nuestras 
fuerzas  y  desacreditar  nuestra  causa ,  y  engrosar  las  suyas 
y  justiGcar  su  pertinacia ;  y  aunque  se  alargue  esla ,  no  pue- 
do  dejar  de  referir  á  V.  A  de  donde  comienzaft  esta  obra  y 
hasta  donde  han  Ilegado  con  ella. 

Primeramente,  para  alterar  los.Estados  pacificos  que 
V.  A.  liene,  procuran  sembrar  fama  en  ellos  y  persuadirles 
que  V.  A.  no  ha  de  volver,  y  que  el  rey  no  ha  de  pasar 
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por  la  donacion  qae^su  padre  hizo  á  la  ÍDfanla  mi  señora 
y  á  V.  A.  destos  Estados;  y  aunque  eslo  no  tiene  substan- 
cia,  hace  diferenles  efectos  en  los  pechos  de  algunos,  con 
que  unos  andan  descontentos ,  otros  alegres  y  otros  dudo- 
S03,  y  todos  generalmente  desasosegados. 

Desto  mismo  se  valen  en  las  islas  para  dos  efeclos:  el 
uno  para  quielar  el  pueWo ;  porque  eon  la  mudanza  del  do- 
minio  y  seguridad  que  esto  les  promete  de  que  se  ha  de 
tisar  con  ellos  de  mayor  clemeucia,  no  apetezcan  mas  la 
paz  y  gobierno  de  V.  A.,  que  la  guerra  y  tiranía  con  que 
ha  tantos  añós  que  üenen  opresas  aquellas  provincias;  y  el 
otro  para  conservar  enlre  ellas  el  miedo  que  tienen  de  que 
el  rey  nuestro  señor  ha  de  castigar  con  rigor  su  rebeldía  y 
desacatos  hechos  contra  su  padre. 

Y  en  este  ejércilo  sierabran  lo  mismo  para  que  ,no  sirva 
á  V.  A.  con  aquel  deseo  y  enlrañas  que  lo  ha  hecho,  me- 
liéndolos  en  sospecha  de  que  V.  A.  no  está  tan  en  gracia 
del  rey ,  como  lo  estaba  de  su  padíe. 

Y  á  esto  añaden,  que  V.  A.  les  quita  las  provisiones  y 
las  gasta  en  sus  propios  usos,  y  que  todas  las  necesidades 
y  trabajos  que  padescen,  nascen  desto;  y  que  el  rey  está 
disgustado  de  que,  poniéndose  él  en  necesidad  para  proveer 
esle  ejército,  V.  A.  le  quita  el  sustento  necesario.  Y  en  esto 
hacen  embustes  exlraordinarios  por  medio  de  sus  aficiona- 
dos:  que  de  Anvéres  y  de  otras  rfiuchas  partes  de  los  Esta- 
dos  bajos  envlan  aquí  carías  para  personas  de  todas  na- 
ciones  que  lo  divulguen  por  todo  el  mundo  y  en  el  campo. 

Tambien  junlan  con  esto  que  el  empferador  eslá  disgus- 
ladocon  V.  A.,  y  que  hizo  muchas  diligencias  para  que  no 
le  viese,  y  que  llegado  V.  A.  allá,  le  traló  con  gran  seque- 
dad  y  quedaron  mas  disgustados  que  ántes  qub  se  viesen. 

Y  para  el  raismo  efecto  siembran  tambien  en  este  ejér- 
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cito  nuevas,  de  que  el  rey  de  Francia  de  secrelo,  y  mu- 
chos  prlncipes  de  aquel  reino ,  y  parlicularmente  el  duque 
de  Bullon ,  les  Iian  promelido  mucha  caballeiia  é  infantería 
para  la  jornada  desle  año ,  y  que.  de  Inglaterra  esperan 
tambien  mucha  gente  y  otras  asistencias  de  las  que  la 
reina  puede  darles,  y  que  piensan  salir  muy  temprano  en 
campaña  con  muy  poderoso  ejército,  y  hacer  grandes  em- 
presas,  que  en  los  ánimos  de  los  que  no  saben  el  calibre  de 
susfuerzas  y  caudai ,  hace  impresion,  cómo  generalmenle 
suele  suceder  en  el  vulgo. 

En  Alemania  esparcen  esto  mísmo ,  y  publican  y  mul- 
tiplican  los  desórdenes  de  los  soldados  y  ia  carga  del  aloja- 
mienlo,  para  provocar  en  ella  la  nobleza  y  el  comun  contra 
nosotros,  á  los  unos  con  la  vanidad  de  su  grandeza,  y  coo 
la  esperanza  de  buenos  sucesos  por  las  asistencias  que  se 
prometen,  y  las  que  aseguran  que  á  nosotros  nos  han  de 
faltar ,  y  al  pueblo,  con  los  ^años  que  les  dicen  que  hemos 
hecho,  y  á  todos  los  herejes  con  el  celo  de  la  falta  de  reli- 
gion ,  y  al  emperador  y  á  sus  ministros,  con  el  miedo  de 
quilarles  por  nuestra  causa  las  asistencias  que  le  dan  para 
la  guerra  del  turco,  que  algunos  tienen  lejos,  por  acudir  al 
remedio  de  nuestros  disignios ,  que  ellos  quieren  que  sean 
excesos,  que  les  toca  mas  cerca  y  en  lo  vivo. 

Los  herejes  y  polílicos  andan  en  esto  con  grande  soler- 
<3¡a  y  cuidado ,  encendierfdo  el  fuego,  y  los  católicos  y  ami- 
gos  del  bien  públíco  no  hacen  tanta  reflexion  en  ello  como 
seria  necesario;  y  con  esta  generalidad  muchos  acuden  al 
emperador  y  concflirren  con  los  clamores  y  quejas  de  los 
herejes  que  lo  turban  todo.  Y  demás  de  lo  que  V.  A.  habrá 
entendido  hasta  los  12  de  enero,  que  es  la  última  cartade 
V.  A. ,  con  que  me  hallo,  han  Ilegado  las  cosas  á  los  térmi- 
nos  que  diré. 
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A  los  24  de  enero,  víspera  de  la  converslon  de  San  Pablo, 
volvió  á  esta  villa  de  Rees,  que  habia  poco  habia  partido 
della,  Cárlos  Mutselir  de  Sunderspuhel ,  agente  del  empe- 
rador,  y  muy  larde  este  mismo  dia  me  pidió  audiencia,  y 
yo  se  la  dí,  entendiendo  que,  como  él  habia  intervenido  en 
las  cosas  de  Wessel  y  de  Gocb ,  Iraía  algun  negopio  depen- 
diente  dellas  que  tratar  conmigo;  y  despues  de  grandes 
preámbulos  me  dijo  que  tenia  algunos  negocios  de  S.  M. 
Cesárea  que  proponerme  en  presencia  de  los  del  consejo  de 
guerra  que  asislen  aquí;  y  yo  le  dije  que  seria  bien  ántes 
de  Hamarlos  me  advirtiese  la  subsfancia  de  los  negocios, 
porque  conforme  á  ella  yo  viese  si  era  necesario  hacer  aque- 
lla  junta;  y  aunque  rehusó  algo  de  hacerlo  ^  al  fin  me  dijo, 
que  queria  notificarme  un  bando  imperial  en  que  S.  M.  Ce- 
sárea ,  con  acuerdo  de  los  electores ,  me  mandaba  salir  con 
el  ejército  de  los  confines  del  imperio  y  desembarazar  las 
plazasdel  duque  de  Juliers,  que  tengo  con  guarnicion,  por 
términos  tan  rigurosos  que  no  son  para  decir,  y  tan  breves 
que  no  excedian  de  dos  dias.  Y  yo  le  respondí  que  pues  él 
sabiá  conio  testigo  de  visla ,  'de  la  maneja  que  este  ejército 
ha  procédido  y  cuán  volunlarias  son  las  quejas  de  algunos 
príncip^s,  y  el  daño  que  esto  podia*  causar  á  toda  la  cristian- 
dad  y  á  este  ejército,  suspendiese  el  hacer  esta  diligencia  y 
avisase  al  emperador  de  todo;  pues  no  era  razon  que  eslo 
pasase  adelanle  sin  oirme  Su  Majestad  Cesárea  y  haberse 
salisfecho  de  la  verdad  de  las  quejas;  y  que  era  cosa  de 
gran  admiracion ,  que  habiendo  mas  de  treinta  años  que  los 
de  las  islas  están  rebelados  conlra  Dios  y  contra  su  señor 
natural,  teniendo  el  imperio  la  misma  obligacion  ó  mayor 
de  defender  los  Estado^  del  rey  contí'a  los  que  quiecen  lira- 
nizarlos ,  que  los  del  duque  de  Juliers  y  elector  de  Colonia 
de  quien  no  hace  mas  que  alojar  en  ellos  en  cuatro  meses. 


Digitized  by 


Googk 


544 

se  haya  resuelto  de  hacer  una  demostracion  tan  rigurosa 
contra  el  ejércilo  de  S.  M.  y  de  V.  A,  por  lo  que  no  tiene 
substancia,  habiendo  disimulado  tan  largo  tiempo  la  iñso- 
lencia  de  los  rebeldes  y  tiranos  y  de  los  que  públícamente 
los  han  asistido  y  ayudado,  y  actualmente  lo  hacen  para 
sustentarlos.  A  que  me  respondió  que  tambien  tenia  otro 
bando  semejante  para  intimarlo  al  conde  Maurício  y  á  los 
rébeldes  de  las  islas;  y  á  esto.Ie  repliqué,  que  aunque  ha- 
bia  sido  tardia  resolucion  y  de  poca  satisfaccioii  para  la 
queja  que  yo  le  habia  représentado,  seria  bien  que  comen- 
zase  por  ello^,  porque  si  los  rebeldes  se  allanaban  en  des- 
embarazar  el  fuerte  de  Schemque  y  las  demás  plazas  que 
tienen  de  prlncipes  del  imperio ,  y  reduciree  á  la  obedien- 
cia  de  su  señor  natural,  podria  notiflcarme  el  bando,  y  con- 
forme  á  lo  que  los  rebeldes  fuesen  haciendo,  podria  yo  res- 
ponder  á  todo  y  mover  este  ejército;  y  aunque  no  se  alla- 
nó  en  esto,  yo  le  puse  tanlos  inconvenienles  en  tratar  de  la 
notiñcacion,  que  quedó  casi  Ilano  en  no  hacerla.  Y  otro 
dia  comió  conmigo  y  medio  mudado  de  lo  que  el  anlece- 
dente  habiamos  tratado,  volvió  á  insistir  en  notificarme  el 
bando,  y  repitiéndole  las  causas  que  habia  para  suspen- 
derlo,  se  volvió  á  Cleyes  sín  nolificarme  ninguna  cosa,  y 
hasta  hoy  no  ha  tralado  conmigo  mas  dello;  y  yo  le  volví 
un  pliego  de  cartas  del  emperador  que  un  caballerizo  del 
duque  de  Cleves  me  habia  dado  pooo  ántes  que  el  embaja- 
dor  llegase,  que  yó  no  habia  abierto,  paresciéndome  que 
era  bien  guardarlo  todo  para  cuando  se  resolviesela  mate- 
ria  del  bando. 

Los  del  círculo  wesfálico  hicieron  su  junta  por  procura- 
dores  en  Colonia ,  sin  intervenciop  de  ningun  príncipe,  y 
yo  ordené  que  acudiesen  állí  Fernandó  Lopez  de  Yillanova, 
gobernador  de  Kerpen,  y  el  doctor  Nicolás  de  Languem- 
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berg ,  con  los  papeles  y  cartas  de  que  he  enviado  copia  á 
V.  A. ;  y  aunque  Fernando  Lopcz  no  fué  allí  por  no  hallar- 
se  bueno  ó  por  otro  impedinicnto>  el  doctor  hizo  sus  dili- 
gencias,  y  he  enterfdido  que  lo  que  en  esta  junta  se  resol^ 
vió  fué,  que  se  levantasen  diez  mill  hombres  pagados  por 
un  mes,  para  echarnos  de  las  tierras  del  imperio,  y  que 
sea  cabeza  desla  gente  el  conde  de  la  Lippa ,  gobernador 
del  círculo  wesfáljcp;  y  lo  demás  han  remítido  á  las  junlas 
de  Confluencia  (que  se  ha  de  hacer  á  priraero  de  marzo) 
y  á  la  de  Spira,.donde  se  ha  de  tratar  del  mismo  negocio, 
y  la  forma  y  medios  que  han  de  tener  para  repartir  y  sa- 
car  el  dinero  que  es  menester  para  ello ,  que  ha*sido  reso- 
luciqn^que  no  me  da  mucho  cuidado,  porque  la  gente  es 
poqa  para  dañarnos,  y  ei  tiempo  que  ha  de  campear  corlo, 
y  el  espacio  con  que  se  hace  tanto  que,  creo,  tendrémos 
liempo  para  gozar  del  alojamiento,  y  dejarle  ántes  que  se 
pongan  en  armas  los  alemanes  para  obligamos  á  ello ;  y.e! 
conde  de  la  Lippa  creo  lo  dispondrá  de  manera  que  no  se 
llegue  á  las  manos.  Y  de  todo  he  avisado  al  Cardenal  para 
que  mande  que  Fernandp  Lopez  se  halle  en  Confluencia  y 
Spira,  y  allí  procuresose^ar  esta  tormenta  mostrando  que 
no  hemós  entrado  ni  alojado  en  país  de  ningun  príncipe, 
sino  es  como,he  dicho,  en  los  de  Munster,  Reckelen- 
chuysen  y  Esáen ,  que  son  del  Elector  de  Colonia ,  y  en  él 
deCIeyes  y  La  Marca,  que  son  del  duque  de  Juliers,  y 
en  dos  villas  ó  villajes  del  conde  Bentamo,  que  con- 
finan  con  el  país  de  Munster ;  y  que  los  excesos  que  se 
han  hecho  no  son  los  que  se  dicen,  porque  ni  se  han  que- 
mado  iglesias  lii  saqueado  ñi  quemado  villas  ni  villajes,  ni 
robado  raonaslerios  ni  lantas  cosas  de  genliles  hombres,, 
comoiios  achacan;  y  todo  cuanlo  mal  se  ha  hecho,  viene 
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á  parar  en  haber  tomado  los  soldddos  en  las  pecóreas  áigu- 

nos  caballos  y  ganado ;  y  todos  los  caballos  que  yo  he  lení- 

do  nolicia  que  se  han  robado,  los  he  hecho  restituir  y  mu- 

chas  veces  el  ganado.  Y  el  mayor  exceso  que  se  ha  liecho 

despues  que  yo  salf  en  campaña »  ha  sido  saquear  una  casa 

de  unas  monjas  que  está  tres  leguas  de  aqui  y  dos  casti- 

Ilos  de  gentiles  hombres,  y  Ilegado  á  mi  noticia  mandé  al 

auditor  general  hiciese  juslicia  en  ello  y  lo  castigase  con 

rigor,  y  el  gcntil.hombre  del  un  castillo  se  puso  luego  en 

libertad  sin  Ilevarle  una  blanca,  y  á  las  monjas  se  ha  vuel- 

to  todo  cuanto  se  ha  podido  hallar  de  lo  que  tenian,  y  se  ha 

valuado  fo  que  les  falta  y  ordenado  se  les  págue  de  lo  qu§ 

hubieren  de  haber  los  soldados.  del  tercio  de  Zapena  y  otro 

regiraiento  de  naciones,  que  eran  los  que  alojaban  mas 

cerca  de  aquella  casa,  por  no  haberse  podido  hallar  perso- 

na  parlicular  contra  quien  procedcr  y  casligar  por  este  de- 

lilo;  y  lo  del  segundo  caslillo  pagarán  los  del  tercio  de  don 

Alfonso  Dávalos  y  él  en  particular,  poi'que  avisándoleel 

capilan  Marlin  Lopez  de  Ay var  qne  soldados  suyos  querian 

robarle,  estando  junlo  á  su  alojamiento,  no  lo  remedió  pu- 

diendo  hacerlo.  En  esto  se  resumen  todas  nueslrás  culpas 

graves;  y  despues  que  el  ejército  se  alojó,  no  ha  sucedido 

cosa  de  que  nadie  pueda  con  razon  y  con  verdad  quejárse 

para  hacer  tanto  ruido  con  ello ;  porque  todás  hau  sido  me- 

nudencias  que,  Ilegadas  á  apretar,  nó  ha  babidomateria 

para  castigo  riguroso,  segun  me  han  informado.  Y  para 

mayor  averiguacion  desto  y  moderar  cualquiera  demasía 

que  haya  habido  en  el  sustento  y  conlribucion,  he  ordena- 

do  la  visita  del  marqués  de  üíontenegro  y  el  audilor  gene- 

ral ,  para  que  hagan  ei  exámén  necesario  para  conserva- 

cion  dél  y  alivio  del  pafs  y  entera  satisfaccion  de  los  príR- 
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cfpes  á  quienes  toca ,  que  es  lo  últinao  que  se  puede  bacer, 
y  lo  mas  que  se  puedo  pedir  y  desear  por  el  emperador  y 
príncipes  del  imperio ,  si  se  satisfacen  con  1o  posible  y  ra- 
zonable  en  oosas  tan  achacosas  como  las  de  la  guerra  y  de 
los  que  participan  de  las  incomodidades  della ,  y  fomen- 
tándolas  ellos  como  si  fueren  dulces ,  quieren  atribuir  des- 
pues  su  amargura  á  los  que  tienen  la  mano  en  el  gobier- 
no,  quejándose  de  las  que  sienten  por  su  propía  culpa ,  no 
egradesciendo  otras  infinitas  que  con  grande  trabajo  y 
cuidado  mio  se  excusan.  Y  en  este  tránsito  y  alojamien* 
to  se  hubieran  excusado  casi  todas,  si  los  príncipes  y  sus 
vasallos  hubieran  querido  asistirme  y  concurrir  conmigo 
pública  ó  secretamente  pafa  componer  las  cosas  sin  haber- 
lo  remitido  todo  al  beneficio  de  natura,  como  lo  han  hecho 
los  mas,  poniendo  de  su  parte  cuantos  estorbos  han  podido 
para  embarazarnos,  y  dar  ocasion  á  que  se  hiciese  con  dis* 
gusto  y  de  manera  que  tuviesen  mayores  ocasiones  para 
quejarse,  habiendo  advertidodello  á  los  príncipes  interesados 
diversas  vcces  y  pedfdoles  personas  que  me  asistiesen ,  y 
llamado  los  marejales  del  país  y  los  drosartes  y  amanes  y 
mayores  de  las  villas,  para  tratarlo  con  ellos  y  hacerlo  todo 
con  su  intervencion  y  por  su  mano,  para  guiarlo  mejor  y 
que  les  costase  menos;  y  donde  no  han  querido  salir  á  ello 
ha  sticedido  lo  que  se  ha  visto ,  y  en  alguñas  partes  qué  h> 
han  considerado  mejor,  han  hecbo  los  mismos  del  país  éi 
alojanáiento  y  repartido  la  contribucion  como  les  ha  pares- 
cido ,  de  que  eltos  y  nosotros  hemos  quedado  satisfechos,  po* 
niéndome  los  que  no  han  querido  concurrir  mayores  tropie- 
20S  que  si  fueran  cnemigos;  y  ningutía  cosa  destas  ha  bas- 
tadó  para  que  deje  de  guardárseles  el  respeto  y  decoro  de» 
bido,  y  siempre  he  procedido  y  procurado  se  proceda  de  la 
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raisina  manera  que  si  nos  hubieran  asislido  y  ayudaclo.  Y 
es  lan  poderosa  la  razon  y  la  verdad ,  que  tengo  cartas  del 
Electorv  del  duque  de  Cléves,  de  sus  consejeros,  del  coiide 
de  h  Ltppa ,  del  obispo  de  Padeborne  y  de  muchas  ViHüs 
que  lo  confiesan,  no  pudiendo  negar  lo  que  han  \islo  y 
enténdido  de  mf. 

Este  es  el  eslado  en  que  nqs  hallamos,  y  aunque  el 
rigor  del  bando  es  grande  y  la  cizaña  que  el  eneraigo  siem- 
bra,  mucha,  y  la  mala  voluntad  de  los  herejes  excesiva, 
y  la  tibieza  de  los  calólicos  conoscida ,  y  la  memoria  de  los 
beneíicios  rescibidos  de  S.  M.  calólica  y  de  loda  la  Casa  de 
Auslria  ninguna ,  y  la  pasion  de  todos  tanta  que  dando 
testimonio  de  los  daños  que  los  herejes  han  hecho  en  eslas 
partes,  las  ruinas  de  tantas  iglesias  y  abadías  y  casas 
sanctas  como  tienen  destruidas,  y  la  despopulacion  de  tan- 
tas  villas  y  lugares  como  estan  yermos,  y  tantos  hombres 
deslerrados  y  desparcidos  pelegrinando  por  todo  el  mun- 
do  por  estas  calamidades ,  no  solo  no  se  acuerdan  dellas, 
pero  tampoco  sienten  ni  hablan  en  los  daños  presentes, 
no  habiendo  cuatro  meses  que  el  enemigo  tomó  el  Tholus 
y  la  villa  de  Zebenár,  que  son  del  duque  de  Cfeves,  yla 
saqueó  y  quemó,  y  hoy  dia  quema  los  hórreos  y  feniles,  y 
eslorba  que  los  vilUnos  no  slembren  ni  labren  los  campos; 
y  de  ocho  dias  á  esta  parle  ha  saqueado  y  quemado  algu- 
nos  villajes  del  ducado  de  Juliers  y  tomado  en  ellos  mas 
de  doscientos  prisioneros  y  gran  cüantidad  de  caballos  y 
mucho  botin,  en  que  no  se  habla  mas  que  si  no  hubicra  su- 
cedido,  que  es  señal  de  la  pia  afeccion  que  tienen  á  las  co- 
sas  de  los  herejes  y  la  poca  voluntad  á  las  nuestras;  pues 
tanto  sienlen  el  darnos  lo  forzoso  para  vivir,  teniendo  algu- 
na  obligacion  de  hacerlo  ,  y  loman  con  lanta  paciencia  la 
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bostilidad  que  nueslro  enemigo  les  haee^  por  el  dáño  que  á 
nosotros  nos  viene  de  que  él  se  suslente  y  enriquezca.  Y 
con  todo  esto  conño  en  Dios  que>  entendiendo  el  emperador 
y  susministros,  y  los  príncipes  católicos  bien  intenciona- 
dos ,  y  los  berejes  indiferentes  y  políticos  de  Alemania  la 
verdad  de  lo  que  pasa,  el  arlifieio  del  enemigo  y  el  fin  y 
cuidado  con  quo  siiembra  esta  cizana,  y  el  dauo  general  de 
todas  estas  provincias  en  mover  nuevas  guerras  y  estorbar 
los  progresos  desle  ejércilo,  y  el  daño  particular  de  cada 
uno  dellos,  no  darán  lugar  á  que  por  desalojar  un.ejérciCo 
de  amigos  que  ba  de  desembarazar  tan  brevemenjte  sus 
países,  se  junten  dos  ejércítos  en  elios,  levantando  el  unq 
á  su  CQsta,  y  comiéndoles  los  dos  su  país,  que  no  es  muy 
buena  grangería,  cuando  no  concurriesen  con  esto  los^e* 
mas  inconvenientes  que  bay  en  mover  esta  guerra. 

Y  aunque  ántes  del  bando  yo  habia  escrito  á  Su  Ma- 
jestad  Gesárea  y  á  ralgunos  príncipes  del  imperío  para  no 
llegar  á  esto,  diré  á  V.  A.  lo  que  despues  acá  se  ba  becho 
por  no  esperar  que  nos  Uegase  el  agua  á  la  boca,  para  que 
con  las  diligencias  que  creo  que  bará  el  cardenal  de  Aus- 
tria  y  con  esto  se  encamine  mejor  todo ;  y  adeknte  iré 
baciendo  lo  demás  que  entendiere  que  puede  aprovecbar 
para  nuestro  negocio,  y  dello  iré  dando  aviso  á  V.  A. 

Primeramenle  ban  partido  el  marqués  de  Montenegro 
y  el  auditor  general  para  la  yisita  de  todos  los  cuavteíes  y 
castigo  de  los  excesos  que  se  ballaren,  y  moderacion  de 
las  coatribuciones^  aunque  no  tengamos  listas  ni  se  haya 
lomado  muestras,  que  nos  bace  grande  falta  para  esto.. 

He  vueilp  á  escribir  al  enipeüador  suplicándole  no  dé 
crédito  á  Is^s  quejas,  é  informándole  particularmente  de  lo 
que  se  ie  puede  decir  de  Ía  invencion  del  enemigo  y  de  los 
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que  ayudan  8U  causa,  y  suplicándole  maDde  se  suspenda 
la  notificacion  y  ejecucion  del  bando  (pues  se  despaebó  án« 
tes  de  rescibir  las  primeras  cartas  que  le  tenia  escritas ,  y 
de  oirme  como  se  debe  de  derecho  divino  y  humaQO^ 
hasta  que  se  acabe  la  vísita ,  pues  han  de  asistir  á  eila  los 
agentes  de  los  principes  agraviados ;  y  conforme  á  lo  que 
resultare  desta  diligencia,  S.  M.  k)s  podrá  satisfacer  á  ellos 
ó  proa^der  conlra  nosotros. 

Tarabien  he  escrito  á  Rumpff  y  á  Traulzon  y  á  Barvi* 
tio ,  y  dado  prisa  á  Fernando  Lopez  de  ViIIanova  que  vaya 
con  las  cartas  que  tiene  del  Cardenal ,  y  con  los  apunta* 
mientos  que  yo  he  enviado  de  que  he  enviado  a)pia  á  V.  A., 
y  con  otras  de  creencia  para  los  que  le  paresciere  de  la 
corte  del  emperador  que  pueden  ayudarnos/.y  los  informe 
á  todos  y  haga  grande  instancia  para  que  el  emperador 
mande  sobreseer  el  bando  hasta  el  tiempo  que  he  dicho,  y 
que  no  se  notiGque  ni  publique  á  nuestra  parte  hásla  que 
se  haya  intimado  á  los  rebeldes  y  respondan,  que  sería  de 
grande  importancia;  porque  á  buen  seguro  que  ellos  no  le 
obedescerán,  ni  dejarán  lo  que  tienen;  y  no  haciéndolo,  no 
habrá  razon  para  que  el  emperador  ni  el  imperio  nos  com- 
pela  á  nosotros  ¿  que  le  obedezcamos. 

Tambien  he  ordenado  se  hagan  muy  capaces  deste  ne- 
gocio  los  electores  de  Maguncia  y  Tréveres,  que  aunque 
son  tibios;  neutrales  y  viejoe,  y  el  de  Trévcres  está  quejoso 
de  tiempo  atrás  de  nosotros;  los  dos  son  tfmidos  y  natural- 
menle  padficos  y  enemigos  de  ruidos  y  de  meterse  en  oca- 
siones  de  rescibir  daños  ó  de  gastar  dinero ;  y  esto  y  su 
buena  intencion  y  celo  nos  ayudará  mucho  para  que  ellos 
excusen  nuevos  movimientos;  y  creo  sin  duda  que  bien  io* 
formados,  los  tendrémos  para  esto  muy  propicios. 
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Al  arzobispo  de  Salsburg  ;^  al  obispo  de  Birsburg  he 
vuelto  ¿  escribir  coq  mas  calor;  y  por  las  miámas  razones 
generales  y  por  su  parlicular  interese,  y  por  la  aficion  y 
devocion  que  tienen  á  las  cosas  de  S.  M.  y  de  V.  A.,  y 
porque  son  hombres  muy  prudentes  y  bien  inlencionados, 
creo  que  ayudarán  nuestro  partido. 

Tambien  creo  lo  mismo  del  obispo  de  Padeborne ,  cuyo 
Estado  he  guardado  mucho  de  alojamienlo  y  conlribucion, 
áunque  es  harto  vecino,  de  que  él  está  agradescido,  y  me 
ha  ofrescido  de  hacer  buenos  oficios.  Y  con  lo  que  he  escrilo 
de  nuevo ,  y  con  haber  enviado  persona  que  le  informe, 
jio  tenge  duda  dello. 

Los  obispos  de  Pauberghe,  Bormatia  y  Spira  no  he  tra« 
tado ;  pero  tengo  informacion  que  son  prudentes  y  bien  inr 
tencionados,  y  les  he  escríto  y  ordenado  se  haga  la  misma 
diligencia  con  ellos ,  y  creo  nos  asistirán. 

De  los  consejeros  nombrados  por  el  rey  nue'stro  sefior, 
que  asisten  en  la  cámara  de  Spira ,  tambien  me  he  valido, 
escribiéndoles  y  ordenando  se  haga  la  misma  diligencia  y 
ofício  con  ellos. 

AI  conde  de  la  Lippa  que  es  gobernador  del  círculo 
wesfálico,  he  escrilo  asimismo,  y  á  esle  tengo  iñuy  propi- 
cio ,  porque  demás  de  haberle  reservado  su  Estado  de  alo* 
jamientoy  contribucion,  nos  hemos  tralado  y  escrito  siem- 
pre  con  mucha  amislad,  y  yo  regalado  á  los  suyos  que  han 
venido  á  este  ejército,  de  manera  que  han  ído  conlentos, 
y  él  lo  está  de  mi  y  ofrescídome  hacer  grandes  oficios,  y 
afirmándome  haberlos  hecho  por  lo  pasado. 

Tambien  he  escrito  al  administrador  de  Sajónia,  que 
es  aficionado  á  la  causa  católica  y  á  la  Casa  de  Austria, 
y  ordenado  se  haga  cob  éi  y  con  los  duques  de  Dos  Puen- 
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tes  y  con  el  duque  de  jBrurisvic  y  conde  Adolfo  de  Schaben- 
bourg  (que  hasla  agora  no  se  han  movido  contra  nosolros) 
las  misinas  diligencias,  aunque  yo  eslaba  sosiKíchosó  dellos, 
Y  creo  que,  entendiendo  todos  que  nuestra  eslada  aquí  ha  de 
ser  tan  corta,  y  que  no  es  razon  ofender  á  S.  M.  y  á  V.  A. 
cn  cosa  de  tanla  importancia  con  i^eligro  y  costa  suya,  se 
reporlarán  y  d$rán  á  este  negocio  alguna  saüda. 

Y  demás  de  lo  que  he  escrito  diversas  veces  al  elector 
de  Colonia,  he  ordenado  al  marqués  de  Monlenegro  se  veá 
con  él  y  procure  de  satisfacerle ,  y  no  quitándole  la  esperan- 
za  del  molivo  con  que  dicen  que  él  ha  exajerado  tanto  su 
queja,  creo  que  nos  hará  buenos  oficios  con  la  diligencia 
del  marqués  de  Montenegro  y  las  carlas  que  Ileva  mias,  que 
le  hallarán  dispuesto  con  las  que  habrá  lenido  de  V.  A., 
y  le  dispondrán  las  órdenes  qiie  he  dado  para  servirle  y 
darle  guslo  en  algunas  cosasqueúltimamente  me  ha  pedido. 

Y  el  obadjutor,  con  quien  tambien  he  hecho  y  haré 
nuevas  diligencias,  no  dejará  de  asistirnos,  porque  es  prfn- 
cipe  bíen  intencionado  y  muy  devoto,  y  no  quciTá  meter 
fuego  en  Alemania,  y  hará  de  su  parle  lo  que  pudiere  para 
apagar  los  que  se  van  encendiendo. 

Lo  mismo  he  escrito  á  las  ciudades  de  Colonia  Augus- 
ta,  Norinberghe  y  ótras  que  están  bien  afeclas  al  servicio 
de  S.  M.  y  de  Y.  A. ;  y  yo  lengo  conocimiento  cori  algunos 
de  los  magistrados  dellas  que  las  gobiernan,  y  sé  que  son 
hombres  mas  amigos  de  paz  que  de  guerra,  y  creo  que 
será  de  algun  efecto. 

Esto  es  lo  que  he  podido  hacer  de  mi  parfe  en  maferia 
de  negociacion  y  justificacíon  desle  ejército.  Y  para  la  se- 
guridad  dél  se  vive  en  todos  los  cuarteles  con  mucho  reca- 
to.  Y  el  puente  estará  hecho  en  todo  este  meS  ó  pocos  dias 
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eotrados  del  qae  viene  sobre  el  Rheno,  para  pasar  ÍDfante- 
ria ,  eaballería  y  bagaje  en  tiempo  de  necesidad ;  pcro  con 
delerminaeion  de  no  hacerlo  hasta  mas  no  poder ;  y  cuando 
esle  caso  suceda  «.pasarémos  el  bagaje  con  guardia  bastan- 
te  y  esperarémos  lo  que  los  alemancs  quisieran  hacer  desta 
banda ;  porque  si  yo  pasase  el  ejércilo ,  perderiamós  este 
pueslo  y  á'  Dothecum ,  AnhoU  y  Schulembourg  (que  seria 
mal  caso)  y  nos  embarazarian  totalmente  para  hacer  por 
aquí  la  guerra  al  enemigo,  siendo  el  caraino  derecbo. 

Tambien  voy  procurando  se  haga  provision  de  al- 
gun  feno  y  avenk  para  dos  meses,  porque  s¡  juntásemos  el 
ejército  sin  esto  ántes  de  las  yerbas,  peresceríamos  de 
bambre. 

Y  ansimismo  he  pedido  con  instancia  al  Cardenal ,  me 
dé  con  qué  montar  la  caballería^  pórque  se  balla  en  el  es« 
tado  que  he  escrito  á  V.  A. ,  y  para  la  guerra  con  el  ene- 
migo  es  conveniente  repararla;  y  si  la  hcmos  de  tener  con 
él  y  con  Alemania ,  es  mucho  mas  necesario  reforzar  la  cá- 
balleria,  pues  con  la  suya  ea  con  lo  que  piensan  hacernos 
la  resistencia. 

Los  alemanes  temo  que  nos  han  de  faltar  si  venimos 
en  rompimiento,  con  terror  del  bando  del  imperio;*  pero 
con  el  ayuda  de  Dios  y  la  buena  fortuna  de  V.  A.,  y  los 
españoles,  ilalianos  y  walones  qoe  lenemos,  y  los  que  se 
pueden  levanlar  haciendo  reclüfas  de  walones ,  creo  que 
podrémos  resislir  y  ofender  á  quien  quisiere  dañarnos. 

Artillerla  y  municiones  de  guerra  y  de  víveres ,  me  es« 
cribe  el  Cardenal  que  quiere  proveer  en  abundancia ;  y 
aunque  yo  haré  de  mi  parte  cuanto  pudiere  para  no  venir 
en  rompimiento,  y  confio  en  Dios  que  se  ha  de  sosegar  y 
compouer  todo  por  bieri,  en  caso  que  suceda,  V.  A.  se  per- 
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suada  que  será  á  mas  no  poder  y  vialuiitad  de  Nu^lro 
Señor,  y  que  le  ha  de  ayudar  y  dar  viclQria  conti*a  cuaplos 
le  quisieren  bacer  guerra  ó  ponerle  impedimenlos  en  lo  que 
V.  Ai  hace  á  los  enemigos  de  la  Iglesia  y  de  la  paz  pública 
y  rebeldes  á  su  corona ;  porque  los  caminos  y  fioes  de  V.  A, 
y  los  de  por  acá  son  muy  diferentej,  y  NuestroSeftor  no 
puede  dejar  de  ayudar  á  quien  deflende  su  causa.  V.  A.  se 
ayude  para  lo  uno  y  para  lo  otro  cuanto  pudiere»  con  el 
papa,  coo  el  emperador,  con  el  rey  y  con  el  elector,  y  con 
olros  príocipes  de  Alemania:  que  yo,  en  lo  que  V.  A  rae  tiene 
encargado,  haré  por  acá  mis  diligencias  ()ara  procurar  por 
bien  el  aosiego  del  imperio,  cómo  si  no  tuvjésemos  armas, 
y  con  las  armas  y  la  vida  cuanto  todos  pudiéremos  para 
defender  el  servicio  del  rey  y  de  V.  A.  y  su  caüsa,  como 
8i  no  bubiese  negociaclon  bumana;  y  creyendo  que  todo  se 
aeabará  bien  por  el  primer  camino,  no  desconfio  de  tener 
buenos  sucesos  por  el  segundo.  Dios  lo  encamine  todo  como 
puede ,  y  guardé  y  ensalce  la  serenísima  persona.  de  V.  A. 
como  deseo,  etc.  De  Rees  á  20  de  bebrero  1599. 

Despues  de  todas  estas  borrascas,  he  metido  guarni-* 
cioo  en  Goch ,  de  quinientos  infantes  y  doscieutos  caballos, 
y  en  Geneppe,  de  Irescientos  infantes  y  una  coropañía  de 
caballos;  pero  ha  sido  eon  negociacion  y  sin  msis  fuerza  que 
cartas  y  arengas  en  que  se  ba  gast^do  mas  tie.n^po  que  se 
pudiera  ocupar  en  un  sitio;  y  melí  en  ello  al  embajador  del 
emperador,  porque  no  nos  embarazase  y  nos  fuese  contra- 
rio  á  lo  menos  en  lo  público. 

Lo  de  Wessel  se  acabó  muy  bien,  porque  é  los  8  y  9 
deste  se  consagraron  las  iglesias  y  se  predicó  públicamente 
nuestra  fé  calólica,  apostóiica  romapa,  y  se  va  continuando 
€on  grande  provecho  del  pueblo.  Y  Sq  Santidad  está  tan 
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contento  solo  de  saber  que  se  habia  comenzado »  que  me  ba 
enviado  un  breve  muy  agradescido  dello,  encargándome 
que  lo  conlinúe,  etc. 


Copia  de  earia  del  Almirante  á  S.  A.y  fecha  en  la  iúa 
de  Bommel  á  6  dejunio  de  1599.- 

Operaciones  del  ejérdto. — Desáciertos  del  Cardenal  gobernador  y 
de  sus  consejeros. — Mal  eslado  de  las  co?as.-— Propónese  comp 
único  remedio  ei  pronto  regreso  del  Archiduque  á  Flándes. 

SERENÍSIMO   SEÑOB. 

Con  Giles  Du  Faing,  gentil  hombre  de  la  boca  de  V.  A. 
escribí  lo  quo  se  me  ofrescia  hasta  los  primeros  de  mayo, 
que  el  Cardenal  le  despachó  para  España ;  y  aunque  des* 
pues  acá  hasta  hoy  no  he  rescibido  cartas  de  V.  A.  ni  de 
otra  ninguna  persona  de  España,  de  que  todos  eslamos  con 
harlo  cuidado,  diré  en  esta  lo  que  por  acá  se  ofresee  de  que 
dar  aviso  á  V.  A.,  y  es  que  habiendo  hecho  todas  las  dili- 
gcncias  que  pude  en  Rees  y  en  Emericque  para  que  el 
Cardenal  se  previniese  de  todas  las  cosas  necesarias  ántes 
de  salir  con  cl  ejército  en  campaña,  para  oouparle,  no  fuí 
parte  para  ello,  y  nos  forzó  á  que  fuésemos  á  ponernos  con 
el  ejército  sobre  el  fuerte  del  Schenque  ántes  que  don  Luis 
de  Velasco  viniese  con  ia  artillería  y  municiones  necesarias 
para  la  empresa ,  y  sin  tener  las  barcas  ó  chalupas  y  pon- 
tones  que  eran  menester  para  pasar  á  la  isla ;  y  habiendo 
estado  allí  dende  los  26  de  abril  hasta  (1)  de  mayo,  ha- 

(í)    Hay  un  Wanco. 
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ciéndonos  el  énemigo  algun  daño  en  los  cuarteles  con  su 
artillerfa  sin  que  pudiésemós  remediarlo,  cuando  lo  mas 
deslo  era  pasado  y  se  tenia  aviso  que  don  Luis  de  Velasco 
venia  con  la  artillería  y  cuantidad  de  municiones,  y  que 
de  Colonia  venian  algunas  barcas  y  pontones,  echando  de 
ver  el  Cardenál  la  dificultad  desta  empresa,  y  aprovecUán- 
dose  dello  los  que  no  pudíendo  disuadirsela  con  razones  que 
fuesen  buenas,  habian  procurado  que  la  intenlase  intem- 
pestivamente  para  apartarle  della  y  del  intento  que  V.  A. 
tuvo  siémpre  de  que  se  hiciese  la  guerra  al  enemigo  por 
aquella  parte  del  Rheno,  que  era  la  entrada  mas  cierta» 
mas  segura  y  mas  cómmoda  para  la  Holanda,  persuadie- 
ron  al  Cardenal  se  apartase  della  y  procurase  hacer  la  en- 
trada  por  la  isla  de  Bommel ,  facilitándola  tanto  y  exa- 
gerando  de  manéra  hs  commodidades  della,  que  hallándo- 
se  el  Cardenal  con  las  dificultades  que  he  dicho,  en  el  sitio 
del  fuerle  del  Schenque,  le  inclinaron  tanlo  á  estotro,  que 
se  resolvió  en  dejar  aquello  por  emprenderlo,  y  á  los  29  de 
abril  me  dió  cuenta  dcllo.  Y  represenlándoseme  los  daños 
é  inconvenientes  de  la  mudanza  y  los  fines  é  intenciones 
que  podian  tener  en  procurar  los  autores  deste  consejo,  dije 
al  Cardenal  que  era  negocio  para  pensarlo  ántes  de  dárle 
parescer  en  él ,  y  otro  dia  le  hablé  y  le  dije  todas  las  ra- 
zones  que  V.  A.  verá  en  el  papel  que  va  con  esta ,  sin  olras 
muchas  mas  particulares  tocantes  á  diferentes  personas, 
que  no  son  para  cárta.  Y  aunque  el  Cardenal  reparó  algo 
en  ello,  todavía,  dando  mas  crédito  á  los  autores  désta  nue- 
va  empresa  que  á  mí,  y  hallándose  embarazado  Coií  la  del 
fuerte  de  Schenque,  perséveró  en  su  resolucion  y  me  man- 
dó  hiciese  las  órdenes  para  ponerla  en  ejecucion.  Y  siñtien- 
do  yo  mucho  los  daños  que  en  ello  se  me  rcpres^ntaban, 
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y  viendo  que  no  baslahan  los  oficios  que  habia  h^cho  coq 
el  Cardenal  para  persuadirie  perseverase  en  lo  coraenzado, 
y  no  inlenlase  lo  que  lenía  mayores  dificultades  y  era  tan 
diferenle  de  lo  que  V,  A.  habia  aoordado,  dije  las  misraas 
razones  al  seoretario  Mancicidor;  y  diciéndorae  que  él  no  cra 
parle  para  remediarlo,  envié  á  liamar  á  Moreáansarl  y  hice 
e!  mismo  oficio  con  él,  primero  á  solas  y  despues  en  pre- 
sencia  de  los  coroneles  Slanley  y  la  Bourlote,  y  el  capilan 
Marlin  Lopez  de  Ayvar;  y  Moreansart,  cbmo  autor  dela 
empresa,  la  defendió  siempre  con  mucba  pertinncia ,  de 
raanera  que  no  solo  no  mudó  parcscer ;  pero  ántes  bizo  ma» 
yores  diligencias  para  que  el  Cardenal  perseverase  en  ia 
resolucion  que  habia  tomado,  y  mé  mandó  hiciese  las  ór* 
denes  para  ponérlo  en  ejeeucion ,  enviándome  un  papel  de 
raano  de  Moreansart,  de  lo  que  queria  que  se  hiciese  en  to- 
do,  y  yo  las  hice  en  la  forma  que  V.  A.  verá  por  la  copia 
dellas  que  ansimismio  envío.  Y  la  genlq  partió  del  campo  á 
Jos  2  de  mayo;  y  paresciéndole  al  Cárdenal  que  todo  se 
encaminaria  bien  con  la  presencia  de  Moreansart ,  le  man- 
d(í  ir  con  ella,  y  al  conde  Juan  Jacobo  para  que  le  trujese 
las  nuevas  del  buen  suceso ,  teniéndole  por  tan  seguro  co- 
rao  Moreansart  le  babja  dicho,  como  si  no  pudíera  esperar 
otra  cosa ;  y  llegáda  que  füé  del  campo  á  Genepp  eon  los 
coroneles  Stanley  y  la  Borlote  para  juntarse  con  la  quealM 
tenia  d  raaeslre  de  campo  Gaspar  Zapena,  aunque  del 
eampo  habián  partido  ántes  de  lo  que  se  les  habia  ordena- 
do  por  ganar  algun  tiempo ,  Ilegaron  los  coroneles  Stanley 
y  la  Bourlote  diez  horas  mas  larde  que  los  españolés  á  Wa*r 
tembouras,  que  erael  puesto  en  que  habian  de  erobarcar- 
sc ;  y  teniendo  menos  recaudo  dé  barcas  en  la  Mossa ,  del 
qqé  Moreansart  habla  promelido  y  asegurado,  y  tardán" 
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dose  despües  en  desalojar  las  iiavfps  del  enemigo  que  es* 
tabaD  eD  la  Mossa,  por  donde  nuestras  barcas  babian  de 
pasar  á  la  misericordia  del  artilleria  y  mosqueterfa  del 
fuerte  de  Boren ,  por  donde  los  coroneles  Slanley  y  la  Bour- 
lote  habiande  pasar  con  sus  tropas  para  tomar  los  puestos, 
el  uno  en  la  isla  de  Boren  lo  mas  cerca  del  fuerte  que  pu- 
diese  junto  á  Tiel,  y  el  olro  en  la  Betua  junto  á  Emertowa- 
rích ,  y  paresciéndoles  á  todos  que  esto  no  podia  ejecutarse 
por  haber  llegado  tarde  y  estar  el  eneraigo  prevenido,  avi- 
saron  al  Gardenal  dello,  y  esperando  la  órden  de  lo  que 
harían ,  cl  Cardenal  me  dió  cuenta  de  lo  que  pasaba ,  y  yo 
le  dije  que  sería  bien  dalla  á  todos  los  cabos  del  ejércilo.  Y 
habiéndolosmandado  juntar  para  esleefecto  en  Griethusen 
donde  el  Gardenal  alojaba ,  á  todos  paresció  que,  si  la  em- 
presa  sucediera  como  se  habia  prosupuesto,  fuera  muy  im* 
portante  negocio ;  pero  que  habiendo  faltado  lo  principal, 
pues  no  se  podian  tomar  los  puestos  de  Boren  y  la  Betua, 
era  bien  que  toda  la  gente  que  habia  salido  del  campo  se 
retirase  á  él ,  y  la  que  habia  salido  de  Genepp  se  volviese 
á  su  puesto.  Y  con  este  acuerdo  se  disolvió  la  junla,  y  yo 
envié  las  órdenes  para  que  la  gente  se  volviese  á  sus  pues- 
tos;  y  por  otra  parte,  á  lo  que  sospecho,  con  consejo  de  solo 
el  maestre  de  campo  Joan  de  Tejada ,  el  Gardenal  escribió 
á  Moreansart  (ántes  ó  despues  desta  junta,  que  esto  nohe 
podido  veríficar  bien  cuándo  fué)  que  en  caso  que  no  se 
pudiesen  tomar  los  puestos  de  Boren  y  la  Betua ,  sé  tomase 
el  de  la  isla  de  Bommel  que  habia  de  ocupar  ei  maestre  de 
campo  Zapena  con  su  tropa. 

Y  habiéndose  hecho  otra  junta  por  órden  del  Gardenal 
en  mi  alojamiento,  para  lo  que  se  faiaria  en  la  empresa  del 
fuerte  de  Schenque  que  teniamos  entre  manos,  ó  el  expe- 
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dtente  qué  se  podia  tomar  para  emplear  el  ejércUo  en  easó 

que  úo  tuviésemos  las  eosas  neeesarias  para  pasar  adelan- 

té  coil  ella,  paresció  allí  una  carta  del  secrelario  Morean- 

sart  en  respuesta  de  otra  del  Cardenal,  en  que  decia,  que, 

sin  embargo  de  las  órdenes  que  habia  para  ocupar  los  tres 

pueslos  de  Bómmel,.  Boren  y  la  Betua,  en  caso  que  los 

dos  no  pudiesen  ocuparse,  se  bcupará  el  tercero  de  la 

isla  de  Bommel  como  el  Cardenal  lo  mandaba  por  su  car- 

tá;  y  siendo  esto  tan  contrario  de  lo  que  en  la  junta  se 

habfa  acordadp,  y  de  lo  que  parescia  que.  se  debia  de 

haccr  para  el  buen  enderezo  de  las  cosas,  yo  pregunlé 

a1  secretario  cómo  y  cuándo  se  habla  dado  aquella  órden, 

•porque  yo  no  tenia  noticia  della ;  y  preguntados  los  demás 

decian  lo  mismo.  Y  el  secrelario  Mancicidor  me  respondió, 

que  deseando  cl  Cardenal  que  se  hiciese  algo  ántes  de  sa- 

ber  si  se  habia  ejecutado  lo  que  se  iba  á  hacer  en  todos 

tres  puestos  ,  el  Cardenal  escribió  aquello.  Y  el  maestre  de 

campo  Joan  de  Tejeda  añadió  á  esto ,  que  habiendo  tenido 

el  Cardenal  ciertos  avisos  á  tiempo  que  no  pudo  darme  á 

mí  ni  á  los  deráás  parte  dellos ,  habia  tomado  aquella  re- 

solucion  de  su  propio  motu;  á  que  yo  le  drje  que  me  ma- 

ravillaba  dello,  porque  entendia,  que  aunque  todos  los 

que  állí  nos  hallabámos,  eraraos  de  parescer  que  tomándo- 

se  los  ti'es  pueslos  como  se  habia  ordenado,  y  asegurando 

los  coroneles  Stanley  y  de  la  Bourlole.y  secretario  Morean- 

sart  que  se  haria ,  que  era  bien  intenlar  la  guerra  por  aquel 

caraino,  resuelto  el  Cardenal  de  dejar  el  del  Rheno  que  yo  y 

otros  teniamos  por  mas  á  propósito,  no  creia  que  ñinguno 

'  diera  parescer  á  su  Alfeza,  que  se  contentase  con  el  pueslo 

de  la  isla  de  Bommel  saltando  los  de  Boren  y  la  Betua 

que  eran  los  que  hacian  el  caso.  Y  aunque  allí  paresció  á 
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todos  que  la  gente  se  relirase,  oómo  estaba  acordado,  con 
laórden  que  Moreansart  tiiro  del  Cardenal  para  meterla 
gente  en  la  isla  de  Bommel ,  se  hizo  sin  ninguná  dificul- 
tad  ni  resistencia.  Y  escribiendo  el  dicho  secretario  Mo- 
reansart  al  Cardenal  que  imestra  gente  eslaba  en  la  isla  y 
que  la  villa  de  Bommel  era  una  plaza  muy  flaca,  yquese 
podia  tomar  con  mucha  facílidad,  y  que  por  alli  se  tendria 
el  paso  cierto  y  seguro  sobre  la  Wael  (i)  para  enlrar  enla 
Betua,  elCardenal  se  resolvió  deacudir  con  iodo  el  ejército 
á  elk),  y  de  jdejar  el  camino  del  Rheno  que.  estaba  ya  lan 
abierlo  y  asegurado  para  nueslro  ejércilo  con  el  fuerte  de 
Rees  que  yo  edifiqué,  y  con  la  villa  y  fuerle  de  Rhinber- 
gue  que  se  ganó  del  enemigo ,  y  la  villa ,  fuerte  y  puenlft 
de  Rees  que  yo  habia  ocupado  y  becho ,  y  con  la  villa  de 
Emericque  que  está  sobre  el  misrao  Rheno  en  la  frontera  del 
enemigo,  que  yo  habia  recuperado,  y  con  la  villa  y  castillo 
de  Dothecum  y  Schulembourg  sohre  la  ribera  de  la  Issel 
vieja  que  va  á  junlarse  con  la  Issel  nueva  junto  á  Duis- 
bourg  que  yo  habia  tomado  del  enemigo,  y  la  de  Anholl 
que  está  sióbre  la  misma  ribera  que  yo  «habia  ocupado  por 
Irato,  Y  por  acudir  á  todo  con  mas  genley  menos  cuidadó, 
ó  por  deshacer  lo  que  yo  habia  hecbo  el  año  pasado ,  se 
resolvió  el  Cardenal  hacer  donacion  al  conde  FedeVico  de 
Berghes,  en  cierta  forma,  de  Dothecum  y  Schulembourg, 
para  que  hiciese  neutral  aquella  villa  y  caslillo,  y  sacó  el 
gobernador  y  guarnícion  de  españoles  y  alemanes  que  yo 
tenia  cu  ambas  plazas,  y  metió  en  ellas  quinientos  alema- 
nes  del  regimiento  del  conde  Federico,  y  quitó  la  caballe- 
ría  é  infantería  que  eslaba  de  presidio  en  Anholt  y  Eme- 

(1)  E\  no  FahaÍf^  JTahal. 
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ricque,  siendo  dos  puestos  muy  ¡mporlanles  para  hacer  la 
guerra  por  aquel  cabo  al  eneraigo;  y  mandó  que  se  des- 
mantelase  el  fuerlede  Orsoy,  aunque  esto  no  se  ha  hecho 
por  haberse  amolínado  Rhinberg  y  el  fuerte  de  su  isla  seis 
ú  ocho  dias  despues  de  Ilegado  el  Cardenal  al  campo,  por 
haberles  faltado  el  sustento  que  yo  les  daba  mientras  estaba 
á  nii  disposicion  el  dinero,  sin  haberlo  querido  remediar, 
advirtiéndolo  yo  al  Cardenal,  por  decirle  los  que  andan 
eerca  dél ,  que  era  curiosidad  y  encarescimiento  mio  y  no 
necesidad,  que  se  podia  temer  causaría  lo  que  sucedió 
despu^s.  Y  tambien  sacó  las  guarniciones  de  infantería  y 
caballería  que  tenia  puestas  deslotra  parte  del  Rheno  ea 
Gult,  Calcar  y  Goch,  para.  trabar  el  coraercio  y  coraunica- 
cion  de  la  Mossa  con  el  Rheno»  ansí  para  quitar  el  paso  al 
enemigo,  como  para  valernos  de  las  comodidades  y  vi- 
tuallas  de  las  dos  riberas  ;  y  solo  ha  dejado  guarnicion 
en  Rees  y  en  el  fuerte  que  yo  hice  en  frenle  della,  para 
guardar  la  ribera  del  Rheno  y  el  puente  que  allí  se  hizo,  y 
en  Genepp,  que  es  cerca  de  Fa  Mossa,  aunque  no  tanto 
que  dende  la  villa  se  pueda  guardar  la  ribera.  Y  hecho 
esto,  partió  deEmericq  tan  arrebatadamente  que  no  hubo 
tiempo  para  retirar  el  puente  de  Reés,  que  se  habia  baja- 
do  á  aquella  villa ,  ni  la  artillería,  municiones,  navíos  de 
guerra ,  chalupas ,  barcas  y  pontones  que  se  iban  juntando 
parala  erppresa  del  fuerte  del  Schenque,  donde  el  enemigo 
babia  aflojado  tanto,  sabiendo  que  nuestra  gente  estaba  en 
la  isla  de  Bommel ,  que  es  cosa  sin  duda  que  si  el  Cardenal 
diera  lugar  para  ello,  se  pudiera  echar  gente  en  la  isladel 
fuerte  de  Schenque,  y  que  tomado  pié  en  eíla,  en  menos 
de  tres  semanas  se  ganara  el  fuerle  con  h  pala  y  zapa  y 
las  galerias  que  estaban  prevenidas  para  pasar  el  foso  y 
ponernos  en  el  remparo  fsicj  por  dos  parles,  y  con  unas 
ToMO  XLI.  36 
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máquinas  como  las  de  la  estacada  de  Ambéres  que  maestre 
Miguel  eslaba  haciendo )  con  que  afirmaba  se  haria  tanto 
daqo  en  el  fuerte,  que  se  podria  detener  poco.  Y  pasando 
el  Cardehal  por  esto,  y  dejando  lodo  lo  que  he  dicho  que  es- 
taba  en  Emericque  á  beneficio  de  natura,  de  manera  que 
si  el  eneniigo  quisiera,  cón  muy  poca  gente  lo  puctiera  que- 
mar  todo»  mandó  que  se  adelantase  el  conde  Federíco  de 
Berghes  con  una  tropa  de  infantería  y  caballería,  y  fuese 
á  juntarse  con  nueslra  gente,  que  estaba  en  la  isla  de  Bom- 
mel,  y  sitiase  el  fuerte  de  Crevecuer  como  lo  hizo,  apre- 
tándole  de  manera,  que  se  rindió  á  los  trece  de  mayó; 
y  siguiéndole  el  Cardenal,  levantó  el  sitio  de  el  fuerte  de 
Schenque ,  y  fué  á  alojar  á  Genepp,  donde  se  habia  hecho 
un  puente  de  barcas  cargadas  de  feno,  que  se  habian  traido 
para  la  provision  del  ejércilo ,  que  fué  una  cosa  nueva  y 
por  donde  pudo  pasar  muy  bien  toda  la  infanterla ,  caba- 
Ilería  y  bagaje;  y  la  arlillería  que  Uevábamos  que  era  poca 
pasó  en  los  pontones,  y  de  la  que  don  Luis  de  Velasco  ha- 
bia  traido  de  Anamur,  que  habia  venido  hasta  Grave  por  el 
agua,  pasó  alguna  hasta  Genepp  y  se  desembarcó  en  el  mis- 
mo  puesto;  y  otro  dia  vino  el  Cardenal  á  alojar  una  legúa 
mas  adelante  de  Genepp  con  todo  el  ejército,  y  el  siguiente 
llegó  á  Bolduq  y  el  ejército  alojó  en  unos  villajes  cerca  de 
la  yilla;  y  otro  dia  fué  el  ejército  á  juntarse  con  toda  la  de- 
más  genle  que  el  conde  Federico  habia  Ilevado  de  yanguár- 
dia,  para  dar  calor  á  la  nueslra  que  estaba  en  la  isla  de 
Bommel ,  y  nos  alojamos  en  un  casar  que  llaman  Bocoven. 
Y  olro  dia  vino  allí  el  Cardenal  á  dar  prisa  al  pasq  de  la 
gente  en  que  no  se  caminaba  tanto  como  se  deseaba  y  con- 
venia,  y  vió  el  Cardenal  por  vista  de  ojos  que,  habiéndole 
afirmádo  Moreansart  que  habia  mucha  cuantidad  de  barcas 
y  pontones  para  pasar  á  la  isla ,  no  se  hallaron  masque  sie- 
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te  tan  pequetios  >  que  no  cabia  en  cada  uno  mas  que  un 
carro ;  y  allí  hizo  una  junta  de  los  cabos  del  ejércilo  en  que 
se  ordenó  que  el  conde  Federico  pasase  la  Mossa  con  el 
tercio  de  don  Cárlos  Coloma,  y  el  resto  de  los  italianos  y 
del  regimiento  de  Achicourt ,  y  que  juntándose  con  toda  la 
gente  que  tenian  en  l^  isla  el  maeslre  de  Campo  Zapena  y 
los  córoneles  Slanley  y  la  Bourlote,  y  con  la  artillerfa  y  ca- 
ballerfa  que  allí  tenia,  y  con  otfas  cuatro  compañías  mas 
de  caballos,  fuesen  á  ocupar  los  puestos  de  los  diques  de  la 
villa  de  Bommel  que  están  á  la  una  parte  y  á  la  otra  de  la 
plaza ,  el  cual  pasó  luego ,  y  por  ser  tarde  alojó  con  toda 
la  gente  aquella  noche  en  el  casar. 

Y  juntando  el  conde  Federico  los  cabos  del  ejército,  para 
tratar  cómo  se  ejecutarfa  lo  que  se  había  de  hacer  otro  dia , 
fueron  todos  de  parescer»  que  habida  consideracion  á  las 
fuerzas  que  el  énemigo  tenia  juntas  y  á  la  grande  distancia 
que  habia  del  un  dique  al  otro,  de  manera  que  la  gente  que 
se  pusiese  en  el  un  puesto  no  podia  darse  la  mano  con  la  del 
otro,  y  quo  era  necesario  estar  en  cada  uno  tan  fuerte  que 
se  pudiese  pelear  con  todas  las  fuerzas  del  enemigo,  y  ansi 
raismo  por  enlender  que  el  enemigo  tenia  ocupado  el  dique 
de  la  mano  izquierda  y  fortificado  conreductos,  trincheras 
y  estacadas,  de  goanera  que  era  menester  tanta  genle  y  ar- 
tilteria  para  ocupar  aquel  puesto,  como  para  tomar  puesto 
en  el  remparo  de  la  villa»  no  teniendo  gente  ni  artillería 
para  hacer  lo  uno  y  lo  otro ,  y  mucha  falta  de  palas  y  za- 
pas  y  municiones  de  guerra  para  pelear ,  se  resolvieron  de 
ocupar  el  dia  siguiente  el  dique  de  la  mano  derecha ,  y  lo 
hicieron  peleando  con  el  enemigo ,  y  alojaron  la  gente  lo 
mejor  que  se  pudo.  Y  dando  aviso  dello  el  conde  Fede- 
rico  al  Cardenal  y  á  mi,  olro  dia  vino  el  Cardenal  de 
Bolduque  al  campo,  y  mandó  que  me  diese  toda  la  prísa 
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posible  á  pasar  con  el  resto  del  ejércilo,  para  quc  se 
ocupase  esotro  puesto  del  dique  de  la  maiio  ízquierda.  Y 
visto  que  para  pasar  todo  el  bagaje  era  menesler  mucho 
licmpo,  y  que  en  un  dia  que  ocupé  en  eslo,  se  habia  pa- 
sado  poco  por  la  falta  de  los  pontones  y  de  -los  marine- 
ros,  me  resolví  de  pasar  con  cinco  compañfas  de  caba- 
llos  á  los  quihce  de  mayo ;  y  otro-  dia  junté  los  cabos  del 
ejércitó  para  entender  el  estado  de  las  eosas  y  lo  que  se 
podria  hacer  para  pasar  adelanle  con  la  empresa,  y  to- 
dos,  ííemne  discrepantey  fueron  de  parescer  que  no  se  podria 
ocupar  esolro  dique,  hasta  que  pasase  la  retaguardia  del 
cjércilo  y  se  juntase  lodo;  y  entretanto  se  pasó  adelante. 
con  la  trinchera  que  se  abria  por  el  dique,  y  se  comenzóá 
haccr  un  trincheron  graiide  dende  el  cuarlel  de  los  itaha- 
nos  hasta  el  dique ,  para  que  la  gente  pasase  cubierta  al  so- 
corro  de  la  trinchera;  y  se  hizo  una  buena  espalda  cerca 
deste  trincheron,  para  plantar  cuatró  piezas  con  que  se  bar- 
ria  !a  campaña  y  se  batia  la  puerta  de  la  villa  que  sale  al 
dique.  Y  por  eslar  la  trinchera  tan  adelanle  que  con  diíi- 
cultad  podia  ser  socorrida ,  haciendo  el  enemigo  surtidas, 
se  ordenó  se  hiciesen  á  la  una  parte  y  á  la  otra  del  dique 
reductos  y  medias  lunas  con  que  reforzarla,  y  tener  gente 
de  socoiTO  para  la  trinchera.  Y  desto  df  tviso  al  Cardenal 
para  que  mandase  dar  prisa  al  puente  para  el  pasaje  del 
resto  del  éjérciltf  que  nos  Kacia  falta,  y  pára  el  tránsito 
de  las  vituallas  y  municiones  de  los  víveres,  de  que  habia 
tanta  pehuria,  que  hahia  tres  dias  que  no  se  dabá  pan  de 
municion  á  los  soldados,  y  los  vivanderos  del  campo  y 
de  Bolduqné  dejaban  de  acudir  por  la  difieultad  del  pasaje. 
A  los  17  de  mayo,  estando  yo  en  la's  trincheras  ,  me 
enviaron  á  decir  de  la  cabeza  dellas  el  maestre  de  campo 
D.  Alfonso  Dávalos  y  el  coronel  de  la  Bourlote ,  que  el  ene- 
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niígo  habia  becho  un  trÍDcheroD  >  y  tenia  genle  ea  él  con 
que  les  estorbaba  e]  trabajo,  y  les  hacia  daño  ea  la  gente 
que  se  ocupaba  en  él ,  y  que  ellos  teuian  concertado  de  ga- 
narle,  ^i  yo  les  daba  licencia  para  ejecutarlo,  no  para  sus- 
tentarle;  porque  estaba  en  parte  que  de  dia  no  podia  haber 
gente  nuestra  en  él,  sino  para  que  de  noche  no  la  bubiese 
allí  del  enenoíigo ,  y  les  estorbase  el  trabajo  como  se  ha  di- 
cho ;  y  yo  les  envié  á  decir ,  que  si  se  podia  hacer  sin  aven* 
tarar  mucha  gente,  ni  desasosegar  al  enemigo,  de  manera 
que  no  eslorbase  nuestro  trabajo ,  lo  hicieisen  y  no  de  otra 
suerle;  porque.yo  tenia  por  cosa  de  menos  inconveuiente 
que  el  enemigó  luviese  aquel  puesto,  que  levantar  qosolros 
de  todo  punlo  la  mano  del  trabajo  que  se  iba  haciendo  en 
el  nueslro,  para  avanzarnos  y  ir  ganando  tierra  al  enemigo. 
Y  enlre  l^  once  y  las  doce  de  la  noche  lo  intentaron,  y  no 
guardaüdo  en  la.ejecucion  con  punlualidadlaprden  que  se 
les  babia  dado,  que  era  que  arremeliesen  treinta  soldados 
espauoles ,  italianos  y  walones  al  trincheron,  y  procurar 
ecbar  dél  al  enemigo,  y  alojarse  en  él  para  que  nuestra 
gente  pudiese  trabajar  hasta  el  dia,  y  que  estuviesen  otros 
trescienlos  soldados  de  socorro  para  darles  calor  si  el  cne- 
migo  los  cargase  con  mucha  fuerza,  no  la  guardaron,  án- 
tes  arremelieron  todos  juntos  los  que  habian  de  hacer  el 
efecto  y  los  que  habian  de  acudir  al  socorro ,  y  se  embara- 
zaroo  unos  á  otros  de  manera ,  que  aunque  ccharon  a|  ene- 
migo  del  trincheron ,  con  la  confusion  se  hicieron  algun 
daño  los  Duestros  entre  sí  mismos,  y  salió  herído  don  Alibn- 
so  Dávalos  de  un  mosquetazo  que  le  pasó  por  la  hijada  de- 
recha,  aunque  fué  por  parte  que  uó  le  tocó  en  lo  hueco;  y 
con  esto  se  dió  en  el  inconvenienle  que  yo  temia ;  porque 
toda  la  uoche  esluvimos  en arma  y  no se  pudotrabajar  na- 
da  de  la  una  parle  ni  de  la  otra. 
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A  los  19  de  mayo  ¿  medio  dia  bizo  el  enemigo  una  sur« 
tida  ¿  nuestras  trincheras  con  gran  golpe  de  infantería  y 
alguna  caballería,  en  que  paresció  habria  mas  da  seis  mill 
hombres;  y  habiéndose  escaramuzado  mas  de  una  hora  en 
difercntes  partes,  se  peleóen  todas  bien  y  nos  mataron  obra 
de  15  ó  20  soldados  españoles  y  de  naciones,  y  enlre  ellos 
al  capilan  Juan  Ruiz  de  Movelfan  que  murió  dentro  de  tres 
ó  cualro  dias;  y  nosolros  matamos  el  coronel  de  los  escoce- 
ses  y  obra  de  cincuenla  enemigos  que  quedaron  muertos 
en  la  plaza,  y  se  hirieron  otros  sesenta  ó  mas,  de  que  dicea 
han  muerto  muchos  en  la  villa. 

A  los  22  de  mayo  hizo  el  enemigo  otra  surtida  al  ama* 
nescer»  con  gran  golpo  de  infantería  y  caballería,  estando  el 
coronel  monsieur  de  Achicourf  de  vanguardia  en  la  cabeza 
de  la  trinchera ;  y  peleando  los  nuestros  bien ,  hicieron  re- 
tirar  al  enemigo  con  mucha  mas  pérdida  suya  quehuestra; 
porque  todos  los  muertos  de  nuestros  soldados  fueron  diez 
ó  doce»  y  los  heridos  no  Uegaron  ¿  treinta,  aunque  entre 
ellos  fué  herido  el  coronel  monsieur  de  Achicpurt  de  un  ar- 
cabuzazo  en  un  muslo,  y  otro  capitan  walon  del  regimien* 
to  de  la  Bourlote^  y  el  capitan  Aldana  en  la  cabeza:  que  por 
haberse  mezclado  mucbo  con  los  enemigos  y  estar  caido,  no 
le  pudieron  relirar,  y  le  llevaron  preso  ¿  la  vHla;  y  de  los 
enemigos  murieron  el  coronel  de  los  ingleses  y  algunos  ca- 
pitanes  y  personas  particulares,  y  otros  muchos  soldados»  y 
fueron  Iieridos  mas  dc  doscientos,  y  dellos  dicen  que  han 
muerto  muchos  en  la  villa.  Y  ansimismo  refiei*en  algunos 
soldados  que  se  han  venido  ¿  rendir ,  que  en  la  caballerta 
del  enemigo  se  hicieron  mucho  daño  los  unos  ¿  los  otros, 
porque  los  franceses  erraron  el  nombre  que  se  les  habiíi 
dado  para  la  salida ,  y  pelearon  con  los  suyos  propios  pen- 
saudü  que  eran  nueslros. 
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Despues  desto ,  aeabé  el  puente  qqe  se  hacia  sobre  la 
M«)ssa ,  y  pasó  la  retaguardia  del  ejércíto  y  don  Luis  de 
Velasco  con  alguna  arlillería  y  municíones ;  y  eslaqdo  ya 
el  cnemigo  fuerte  en  los  reparos  que  se  habian  hecho  fue* 
ra  de  la  villa ,  y  teniendo  todo  su  ejército  junto,  y  no  pu- 
diéndosele  quitar  el  socorro,  el  Cardenal  quiso  saber  de 
todos  los  cabos  del  ejércilo  lo  que  convendria  hacer  para 
pasar  adelante  ó  retirarse  del  sitio  desta  viNa,  y  para  ello 
vino  en  persona  al  campo;  y  habiendo  platicado  el  negocio 
conmigo  y  con  todos  los  demás  cabos  del  ejército  que  aquí 
se  hallan ,  so  resolvió  en  pedirles  á  todos  parescer  por  &s- 
crito,  y  me  liamó  y  melo  dijo,  y  que  me  escribiria  un  bi- 
ilete  mandándomelo  para  que  yo  pidiese  el  dicho  parescer 
á  todos,  como  V.  A.  verá  por  la  copia  del  n)ismo  billete; 
y  conforme  á  él  yo  escribí  olros  tales  al  condeFederico,  á 
don  Luis  de  Velasco,  al  marqués  de  Montenegro,  don  Cárlos 
Colomá,  Gaspar  Zapena,  Slanley,  LaBourlote,  Marlin 
Lopez  y  á  los  gobernadores  de  La  Capela ,  Rhinbergue  y 
Dothecum ,  que  se  hallaron  aqui  de  las  personas  con  quien 
yo  l>ab¡a  comunicado  las  cosas  tocantes  á  esta  jornada  des- 
pues  que  nos  pusimos  én  e)Ia ,  y  todos  respondieron  que  se- 
gun  el  prescnte  estado  de  las  cosas ,  no  se  podia  pasar  con 
la  empresa  adelante  sin  esperar  las  reclutas  y  los  regimien* 
tos  del  conde  de  Embolem  y  del  Malgrave  de  Ambéres,  y 
sin  proveer  cuantidad  de  palas,  y  zapas  y  arlillería  y  muni- 
ciones  de  guerra ;  y  que  prosupuesto  que  no  se  podia  qui- 
tar  el  socorro  á  la  villa ,  y  que  el  enemigo  tenia  todó  su 
campo  junlo  para  defenderla ,  en  que  habia  tanta  infante- 
ría  como  en  el  nuestro  y  mas  caballerfa ,  y  que  tenia  fuera 
de  la  villa  hechas  tan  grandes  fortificaciones  que  seria  me- 
nester  mas  tiempo  y  gente  para  ganárselas  que  la  misma 
plaza ,  y  que  cuando  lodas  nuestras  íuerzas  y  las  municio- 


Digitized  by  VjOOQIC 


^ 


568 

nes  de  víveres  y  de  guerra  esluviesen  junlas ,  sería  me- 
nester  mas  de  dos  meses  para  tomar  esta  plaza ,  los  mas 
fuerqn  de  parescer  que  se  levanlase  eJ  sílio  della  y  se  hi- 
ciese  un  fuerle  á  la  cabeza  desta  isla,  en  una  angostura  que 
hacen  en  ella  las  riberas  de  la  Waell  y  de  la  Mossa ,  tan 
eslrecha  que  no  hay  mas  de  cuatrocienlos  y  lantos  pa- 
sos  de  la  una  agua  á  la  olra;  porque  con  esto  se  tendria  lo 
mismo  que  con  la  villa  de  Bommel ,  y  se  haría  mas  preslo 
que  la  conquista  de  la  villa  y  á  menos  costa  de  genle. 

Y  enviados  todos  los  dichos  oncc  paresceres  y  el  mio, 
el  Cardenal  nos  envió  un  escrilo  con  el  secretario  Mancici- 
dor ,  de  que  envío  copia  á  V.  A. ,  á  que  respondimos  lo  que 
V.  A.  verá  ansimismo  por  la  copia  de  nuestra  respuesta, 

Y  habiéudose  el  Cardenal  resuelto  cn  lo  que  en  ello  Iiabia 
de  hacer,  me  mandó  ir  á  Bolduque  para  declararlo  en  pre- 
sencia  de  los  cabos  que  ailí  se  pudiesen  juntar ;  y  yo  fuí  á 
k)s  29  de  mayo'á  Bolduque  á  la  hora  que  el  Cardénal  me 
mandó;  y  habiéndole  hablado  y  dádole  cuenta  del  estado  de 
las  cosas,  me  dijo  que,  por  loque  él  habia  podido  entender 
y  yo  le  decia  y  colegía'de  los  pareceres  de  lodos,  se  resolr 
via  en  que  el  ejército  se  retirase  y  fuese  á  tomar  el  puesto 
conveniente  para  hacer  el  fuerte,  yqueaunquecuando  nie 
Ilamó,  habia  pensado  juntarnos  para  eilo,  despues  le  habia 
parescido  que  no  era  necesario;  y  con  esta  detenninacion 
y  órden  me  partí  dél  y  me  vine  al  ejército ,  y  trás  de  mí 
Ilegó  órden  para  que  lo  suspendicse  hasta^otra  órden  suya. 

Y  otro  dia  vino  el  Csti'denal  al  cuartel  de  la  arlillería,  y  hizo 
allí  otra  júnta  en  que  se  resolvió  lo  mismo  cerca  de  relirar 
el  ejército  y  levantar  el  fuerte  en  el  silio  que  he  dieho ,  y 
me  ordenó  que  lo  ejeculase  luego;  y  poco  despues  de  par- 
lido  el  Cardenal  vino  otra  órden  para  suspenderlo,  y  eDvio 
al  conde  Paccioto  para  que  juntamente  conmigo  y  con  d 
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(jpnde  Fedei  ico,  que  habiamos  acordatlo^de  ir  á  reconoscer 
mas  particularmente  los  pueslos  diel  fuerte  y  de  los  cuarte- 
les  que  se  habian  señálado  del  eíércílo ,  el  dlcho  conde  de 
Pacciolo  los  reconosciese  y  Ilevase  relacion  de  todo  al  Car- 
denal.  Y  auoque  á  todos  nos  paresció  el  sitio  del  fuerte 
muy  bueno  respeclo  de  la  commodidad  de  las  dos  riberas, 
paresciéndonos  tan  bnjo  para  la  inundacion,  y  falto  de  tierra 
para  la  fábrica  del  fuerte»  y  muy  subjeto  á  un  dique  que 
hay  de  esotra  banda  de  la  Vall,  muy  alto,  que  el  enemigo 
liene  ocupado  y  annado  con  mucha  artillerfa  -que  jugando 
no  dejaria  trabajar  k)s  nuestros  en  la  fábrica  del  fuerle, 
para  ver  si  eslo  podia  tener  algun  remedio,  nos  pares* 
ció  no  enviar  al  conde  Paccioto  aquel  dia  á.Bolduque,  y 
juntar  al  siguiente  á  todos  los  maestres  de  campo  y  coro- 
neles  y  Ilevarlos  conmigo  al  mismo  puesto  y  sohre  la  misma 
obra,  y  platicar  y  viniilar  las  difieuUades ,  y  enviar  al.Car* 
denal  la  resolucion  dellas.  Esto  se  hizo  al  dia  siguiente  á  lad 
seis  de  la  raafiana,  que  fuó  el  postrero  de  mayo,  y  despues 
envié  al  conde  Paccioto  para  que  como  hombré  plátíco  y 
que  se  habia  hallado  presente  á  todo,  biciese  relacion  al  Car- 
denal  dello.  Y  aunque  me  habia  enviado  órden  para.que 
TClirase  el  ejército  sin  esperar  otra  ninguna  cosa ,  á  íás  nue- 
ve  de  la  nocbe  ei  mismp  día  me  envió  al  eapitan  Albnso 
Sanchez  de  Viliarrealj  enlretenido  cerca  de  su  persona,  con 
un  billete  del  secretario.Mancicidor,  en  que  me  deeiaque  sin 
embargo  de  todas  lasórdenes  que  me  habia  dado,  suspen- 
diese  la  retirada  del  ejéiHJÍto  por  dos  dias,  y  enviase  quiuien* 
los  hombres  á  liacer  faginas,  y  que  del  puente  vendrian 
olros  quinientos  para  lo  mismo,  y  yo  ejecuté  lo  que  sc 
mandó. 

En  esle  eslado  nos  hallamos,  y  el  ejOrcilo  lan  déscon- 
lenlo  de  la  necesidad  que  se  pasa  (que  es  grande)  y  del 
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daño  que  la  artilleria  del  eDemigo  hace  en  los  cuarieles, 
perdiéndose  cada  dia  tanta  gente  sin  pelear  ní  hacer  nin- 
gun  servicio,  y  destas  roudanzas  de  las  órdenes,  y  de  estar 
persuadidos  que  el  Gardenal,  por  la  gloria  de  lomar  alguna 
tierra  por  poco  que  importe ,  no  sc  le  da  nada  de  perder  el 
ejército  pudiendo  excusarlo,  que  temo  algun  gran  desastre; 
y  no  sé  si  los  que  guian  estas  cosas  desean  mas  esto  que 
los  buenos  sucesos  por  otros  flnes  que  V.  A.  habrá  enten- 
dido  por  los  avisos  de  Inglaterra  y  de  otras  partes,  de  que 
he  avisado  al  Cardenal,  y  suplicádoie  que  mire  en  ello;  pero 
véole  tan  sospechoso  de  mi  íntencion  y  tan  poco  movido  con 
esto,  importando  tanto,  que  siento  barto  ver  las  cosas  en 
estado  que  no  las  hallo  ningun  remedio  sino  la  breve  veni- 
da  de  V.  A. »  porque  acá  estan  los  naturalés  y  extranjeros 
tan  incrédulos  della,  como  los  disdpulos  en  la  resurreccion 
de  Cristo  ánles  que  la  viesen;  y  cada  uno  procura  en  este 
tiempo,  por  el  camino  que  puede»  malo  ó  bueDO^  mejorar 
su  negocio,  para  en  caso  que  V.  A.  se  tarde  cn  venir ,  ó 
no  haya  de  volver  como  lo  picnsan  y  puWican  muchos  (i),  y 
otros  poncn  grande  fucrza  en  arruínar  y  deshacer  este  ejér- 
cilOi  sabiendo  que  es  el  freno  que  V.  A.  tiene  para  todos,  y 
de  acabar  los  que  le  sirven  con  fidelidad ,  con  amor  y  con 
cuidado:  y  esto  Ilega  á  términos  que  certifico  á  V.  A.  que 
se  padesce  de  manera  en  el  gusto ,  en  la  persona,  en  la 
reputacioQ  y  en  la  hacienda  por  sustentar  y  defender  su 
causa,  que  no  sé  sí  han  de  bastar  mis  pocas  fuerzas  para 
lo  que  deseo  conservar,  conforme  al  estado  de  las  cosas  y  á 
la  prisa  que  se  dan  en  acabarle  ántes  que  V.  A.  vuelva. 
Y  cierlo  se  maraviUaria  V.  A.  si  supiese  en  particular  las 

(1)  Estas  palabras  del  Almirante  produjeron  su  efecto,  pues 
el  20  de  junio  vemos  en  Génova  al  Archiduque,  de  vuella  ¿  sus 
Estados  de  Fiándes.  ' 
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personas  y  por  los  medios  tan  extraños  que  procuran  revol- 
verme  con  el  Gardenal  y  con  todo  el  mundo,  y  apretarme 
para  que  alce  la  mano  del  servicio  del  rey  y  de  V.  A. ,  por 
acabar  ellos  mas  presto  cón  lodo.  Y  aunque  lo  gobiernan 
de  manera  que  para  mf  hubiera  sido  de  grande  reputacion 
y  commodidad  apar!arme  deslo,  el  dia  que  se  vió  la 
muestra,  y  se  vió  de  la  manera  que  estaba  el  ejército  y 
cómo  tenja  yo  dispucstas  las  cosas  para  emplearlé  per  el 
caminoque  y*.  A.  me  habia  mandado  que  siguiese,  y  esco* 
gido  por  mejor,  como  en  efeclo  lo  es  y  el  tiempo  lo  vá  mos- 
trando,  no  be  qucrido  gozar  deste  beneficio  por  no  dejar 
el  campo  franco  á  los  mal  inlencionados  para  salir  con  ello, 
por  bacer  ellos  sus  negocíos  proprios  con  tanto  daSo  de 
los  Eslados  y  patrimonio  de  V.  A. ,  teníendo  por  menor  in* 
convenicnte  llevar  yo  parte  de  la  pena  de  susyerros,  aun- 
que  se  hagan  contra  m¡  parescer ,  como  en  efecto  sucede, 
pues  hallándome  aqul  carga  sobre  mf  gran  parte  de  la  cul* 
pa  de  todo  lo  que  se  hace  mal  ó  no  sucede  bicn ,  haeién* 
dose  lo  mas  sin  que  yo  lo  sepa^  y  mucho  dc  lo  que  Ilega  ¿ 
mi  nolicia,  contra  mi  parecer,  como  V.  A.  (cuando  pla- 
ciendo  á  Dios  vuelva  ¿  estos  Estados,  como  yo  lo  deseo  y 
espero)  lo  enténderá  por  relaciones  de  personas  desapasio- 
nadas  y  por  las  mismas  cosas:  que  los  que  mas  calumnian  • 
las  mias  no  pueden  negarlas,  ni  encubrir  la  pásion  cen  que 
me  han  hecho  conlradicion  en  ellas. 

No  digo  esto,  Serenísimo  Señor,  ¿  V.  A.  para  obligar- 
le,  porque  no  trato  dello,  ni  para  darle  cuidado  en  tiempo 
que  es  razon  que  tenga  V.  A.  tanto  gusto  con  la  nueva 
compañía  y  estado,  sino  porque  V.  A.  abrevie  su  venída 
dejando  todo  lo  que  nof  fuese  precisamente  necesario  para 
el  sustento  de  lo  de  ac¿ ;  porque  con  sola  la  presencía  y 
pcrsona  de  V.  A.,  y  te  mudanza  de  gobierno  quc  tenemos, 
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que  todo  se  funda  en  la  verdad  y  prudencia  de  algunos  y 
en  la  intencion  de  olros  que  V.  A.  puede  juzgar  quien 
pueden  ser,  y  los  efeclos  que  pueden  esperarse  de  su  con- 
sejo,  sabiendo  el  lalento  de  cada  uno  y  la  direccion  que 
¡)uede  lener  quien  se  gobiema  por  ellos,  de  los  naturales  y 
extraojeros  que  no  han  rescibido  mercedes,  honras  y  be- 
neficios  de  Y.  A.  (que  son  harto  pocos)  no  me  espanlo 
que  Ueven  este  camino.  Pero  maravíllome  mucho  que  hom- 
bres  á  quien  V.  A.  ha  hecho  mucha  honra  y  merced,  y  su- 
plido  consu  grandeza,  magnanimidad  y  clemencia  algunos 
defectos  con  que  ellos  mismos  se  habian  descompuesto  y 
exlragado  sus  ncgocios,  y  qüe  saben  que  yo  he  hecho  bue- 
nos  oficios  por  ellos ,  estén  tan  plvidados  de  todo,  que  ten- 
gan  por  accesorio  el  servicio  de  Dios  y  de  V.  A.  y  bien  de 
este  ejército ,  por  dar  lugar  á  sus  pasiones  y  vengarse  de 
quien  les  ha  hecho  mejore^  abras ,  que  ellos  á  si  mismos, 
pues  con  las  suyas  perdieron  !a  gracia  de  V.  A.  y  el  lugar 
que  tenian  en  el  ejército,  y  con.Ia  clemencia  de  V.  A.  y 
jos  buenos  terceros  se  remedió  esto  y  mejoraron  su  estado. 
Pero  es  t^nta  la  ceguedad  de  muchos  hombres,  que  ni  se 
conoscen  á  sí  misraos,  ni  la  mercecj  que  V,  A.  les  ha  he- 
cho,  paresciéndoles  que  sus  parleá  merescen  loda  la  que 
.  han  rescibido,  y  aun  juzgan  que  es  poca  para  su  ambi- 
cion.  Y  si  hiciesen  buen  exámen  de  losservicios  pasados,  y 
diesen  cuenta  de  sus  aproveQhíimienlos^  y  mirasen  atenla-^ 
mente  la  libieza  y.  poca  asislencia  qoA  que  sirvcn,  se  ha- 
Ilarian  bien  confusos.  Nuestro.Senor,  ^ic.  Del  canapo  de 
Bommel  á  3  de  junio  |Ie  1599. .  : 

Escrita  esla,  vino  órdeo  del  Cardenal  para  retirar  el 
ejércilo  delsitio  de  Bpmmel,  y  el  dia  siguienle  se  hizo  con 
muy  buena  órden,  y  que^a  alojado  en  Ip  misflia  isla  junto 
al  pueslo  en^  que  se  ha  dc  hacer  el  fuerle/,  si  bien  pienso 
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que  no  ha  de  ser  posible  perseverar  aquí ,  porque  no  hay 
nhiguna  yerba  para  el  suslentó  de  los  caballos,  y  la  obra 
del  fuerte  paresce  larga ,  y  muchos  no  la  tienen  por  tan 
útil  como  el  Cardenal  piensa. 

Tambien  he  entendido  que  el  Cardenal  se  ha  resuelto 
de  sacar  la  guarnicion  del  fuerte  de  Orsoy,  y  temo,  confor- 
me  á  la  órden  que  ha  dado  para  desmantelarle ,  que  podria 
ocuparlo  el  enemigo  ántes  que  se  desmantele ,  de  que  le 
he  advertido  por  mí  y  por  medio  de  otras  personas;  y  sin 
embargo  deslo  ,  ha  querido  que  se  ejecule,  y  lambien  ha 
ordenado  que  salga  la  guarnicion  de  Gencpp,  con  que 
queda  deshecho  todo  lo  que  yo  habia  trabajado  para  Irabar 
la  comunicacion  de  la  Mossa  con  el  Rheno.  Plegue  á  Dios 
que  sea  acertado;  y  conforme  á  esto,  temo  que  otro  dia  ha 
de  dejar  á  Rees,  con  que  no  nos  quede  ningun  paso  por 
el  Rheno  estando  Jlinbergue  amotinado.  Ciérrase  á  6  de 
junio. 


FIN    DEL   TOMO   CÜARENTA    Y   UNO. 
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